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AVANT-PROPOS.

De tous Jes voyages, le plus intéressant au point de vue de la religion, de
la science et do P'art, ¢'est sans contredit le voyage de Rome. Par un privi-

lége exclusif, 1a Ville ¢ternelle, mystérieuse soudure des deux mondes, ré-
sume dans

585 monuments toute Ihistoire du genre humain sous la double
Influence

du paganisme et du christianisine. De méme que dans le firma-~
Tent tous les astres gravitent vers le soleil; de méme que sur la terre tous
les fleuves tendent & POcéan : ainsi, dans 'ordre divin et dans 'ordre hu-
Tain, tous les événements du monde ancien et du monde moderne abou-
lissent 4 Rome. Pour la future reine du paganisme, on vit naftre et mourir,
Peéndant neuf siéeles, les petites républiques de 'Oceident et les grandes
Wonarchies de 1'Orient qui, aprés avoir absorbé toutes les autres, devaient
€tre A leur tour absorbées par l'empire dont Rome était 1a capitale. §'il est
Quelque chose d'instructif, c'est d'assister & cette longue formation de la
Cise Providentielle; et s'il est quelque chose de saisissant, ¢’est de voir les
Wonuments ge sq puissance; les lieux olt naquirent les généraux, les ora-
teurs, leg grands hommes, soutiens et formateurs de son empire; les champs
d.e bataille ol, par des vietoires plus ou moins éclatantes contre ses voi-
S108, la fille de Romulus préludait  la eonquéte du monde. De I3, limpres-
SIOn profop g, indéfinissable, que produit la vue de Rome paienne;
'“?Df'ession que ne produira jamais la vue de Londres, de Paris ou de
PElel-shUng_ Partout ailleurs une ruine est upe ruine, monument d'un fajy
Particuliep 0u national; 4 Rome, toute ruine est un monument de premier
ordre, témgiy, vingt fois séenlaire de quelqu'un de ces faits culminants dont
S€ compose Iy yrame générale de I'histoire.

Conduite Parlamain de laProvidence, Rome, apres sept cents ans de pro-
T. 1, 1




VI AVANT-PROPOS.

gris, arrive A I'apogée de la puissance matérielle. Elle peut dire : le monde,
¢’estmoi. Pourtant ses destinées ne sont pas accomplies; pour elle une gloire
plus grande se prépare, un empire plus étendu lui est réservé : toujours
elle sera reine, seulement elle va changer de scepire. A 'Aigle sera substi-
tnée la Croix; la houlette pastorale remplacera les faisceaux consulaires,
et le glaive de la parole deviendra la hache du lictenr. Dans 'annonce de
eette royautlé nouvelle dont elle ne comprend ni la sublimité ni la puis-
sance, ome ne voit que la demande insolente d’'une abdication. Elle fré-
mil, elle s'arme, la lnite s'engage : lutte giganlesque qui fait eouler des
fleuves de sang et qui dure trois si¢eles. Le champ de bataille est partout;
au Vatiean, au Colisde, au Cirque, au Forum. Pas un édifice, pas un site,
pas une pierre qui ne redise quelqu’épisode du combat. Enfin, la victoire
se décide : Jupiter descend du Capitole; Gésar se retire a Byzance; la cité
de Néron devient la cité de Pierre; el home, renyersée du trone de la
force, monte sur le tréne de Vamour, pour continuer (’étre, aprés comme
avant le combat, la 1éte du monde, le coeur d’ot partiva la vie, lastre bril
lant antour duquel gravitera 'univers.

En présence des lieux et des monuments qui attestent ce fait, dénodment
miraculeux d’un drame de quatre mille ang, ¢'est-a-dire, la substitution de
Rome 4 Rome dans I'empire éternel du monde, le voyageur reste frappé
de stupeur. L'ime s'agrandit, la science s'oricnte et se compléte, la fo
devient inéhranlable : on adore, on aime, on prie; car partout on voit de
ses yeux le mystére de la Providence dans le gouvernement des siécles, et
on touche de ses mains le plus grand des miracles dout les preuves sont,
4 Rome, aussi nombreunses, aussi palpables que le sont les monuments et
les ruines.

Métropole de la veligion, Rome est aussi 1a patrie de la science. Les capi-
tales de 'Europe étaient encore & naitre, que la ville des Pontifes régnait
déja par P'intelligence et 1a civilisation. Antioche, Athénes, Alexandrie, les
grandes cités de I'Orient tombaient dans la barbarie; Constantinople elle-
méme ne jetait quiune lueur douteuse : tandis que, d'une main ferme,
Rome tenail élevé au-dessus du monde le brillant flambeau de la science,
allumé & 1'autel de la foi. Ses bibliothiéques étaient les archives, et ses doe-
teurs les oracles du monde civilisé; ses Pontifes, les rois de la sagesse et

de 'éloquence; ses lois, le fondement de Ja législation, et sa hiérarchie, le

modéle de Porganisation sociale de I'Oceident. Au moyen dge, elle séme
les universités en Espagne, en France, en Angleterre, en Allemagne, comme
pagne, ) 2 g




AVANT-PROPOS. it

Diew lni-méme séme les astres dans le ciel; son esprit anime ces grands
orps, prévient leurs déviations, €L, par sa puissante influence, les fait
lous concourir 4 I'harmonie universelle e au progres normal des lumiéres.

A cette mission scientifique qulelle continue d"accomplir glorieusement,
llome en ajoute une autre :

: Part devient son enfant et son pupille. Seit
qu'il éerive ses pages pleines de grice et do naiveté d
FOuwbrie; soit qu'il reproduise d
liques byzantines 1

ans les églises de
ans les mosaiques de RTavenne &t des basi-
a puissante poésie du symbolisme chrétien, parton elle
Pencourage. Quand sannonce la grande révolution du quinzie
elle est la premiére 4 Ia diriger de maniére & sauver Part de ses propres
exces. D'une main également habile et généreuse elle s'efforee de le majn-
tenir ce qu'il est par nature of par
Verbe divin dans euvre de
Que Rome

me siéele,

devoir, le prétre est le coadjuteur dy
Pinstraction etde 1a sanctification du monde.
it réussi et qu'elle soil encore le foyer

des arts, la preuve en
est, non-seulement dang Jeg chefs-

d'ozuvre incomparables qui fonl sa
gloire, mais. encore dans I'obligation tr

aditionnelle imposée 3 tous les
arlistes de venir s'inspirer de s

on esprit et lui demander des régles et des
endu par lintelligence humaine i la cité, mére
qu'elle est la reine de la foi, ¢’est-d-dire 1
grande et la plus sainte qui

modeles ¢ filial lmmmnge I

de la sagesse parce a cité la plus
fut jamais,

Tel est, ce nous semble, le véritable point de vue sous lequel la Ville

élernelle doit dire considérée; telle linspiration qui doil présider
d'Ttalie. Ainsi Iavaient entendu, dés Torigine,
I'Orient et de I'Occident, Pe
Rome fut un pélerinage.
Pesprit catholique,
efforts; ot Jo

an voyage
les peuples chrétiens de
ndant une longue suite de siécles, Jo voyage de
Convaincus de sa haute et salutaire influence gup
les souverains Pontifes I'encour,
veew de Paccomplir
un simple fidéle, ¢
vent encore exe

agérent de tous leurs
s quil L4t émis par un nmonarque ou par
Stun de ceux dont ils so réservirent et dont ils se réser-
lusivement Ja dispense. Les lemps sout bien changés! De-

1sion de Vinerédulité ay sein de la vieille Eur
Rome nest plus,

souvent inutile, quelquefois o

des souvenirs paiens de le

Puis Tinvg ope, le voyage de
uid nombre, quune promenade iondaine,
iéme dangercuse, Exclusivement préoceupis
ur éducation, dirigés par des Guides destings

pour le gr;

i
des voyageurs de toutes les secles, et dont le moindre défaut est e laisser
dans Pombre le point de

vue religieux, ils n'ong
lique ou paienne des monumens etle
1ions romaines,

4Percu que la face apijs-
coté purement humaiy des instity-

Il en résulte que I'Ttalic chrétienne est encope un pays o




Vil AVANT-PROPOS.
décowvrir; et qu'a la honte des temps modernes, le catholique fait trop
souvent le voyage de la Ville sainte avec moins de religion que le mahomé-
tan n'accomplit le pélerinage de la Mecque.

Si, en thése générale, ¢'est un devoir sacré de rendre & ce voyage décisif
le caractére religicux qu'il n’aurait jamais da perdre, les circonstances
actuelles rendent ce devoir plas impérieux encore et plus pressant. D'une
part, les tendances des gouvernements vont i reldcher, i rompre, si on
I'osail, les liens salutaires qui rattachent & leur mére les églises nationales,
pour en faire les servantes dégradées du pouvoir temporel; d’autre part,
'esprit antichrétien qui soullle avjourd’hui, inspire chaque matin dans les
journaux, dans les romans, dans les voyages, une foule de récits menson-
gers et perfides dont le but est dappeler sur Rome, ses actes, ses lois, ses
meeurs el sa puissance, 'odieux, le ridicule et le mépris. Pourtant, il ne
faut pas loublier : plus que jamais Rome doit élre environnée de respeet
ot d'amour; car plus que jamais Rome est notre unique appui, l'appui de
la foi, de la liberté, de la civilisation véritable de I'Europe et du monde.
Faut-il ajouter que los cheming de fer, les baleaux & vapeur, le besoin de
mouvement qui caractérise notre époque, rendent ehaque jour e voyage de
Rome plus facile et plus fréquent? Faut-il rappeler enfin, quavant trois
ans, Pouverture du grand Jubilé mettra des myriades de pelerins sur toutes
les routes de la Ville sainte? Toutles ces eauses réunics montrent assez de
quelle importance il est pour la religion et pour la société, de substituer 4
de funestes préventions des eonnaissances solides, i des appréciations fri-
voles el mesquines des apercus plus élevés et des jugements plus sérieus.

1l est facile de comprendre qu'un ouvrage, un Guide vraiment religiens
et scientifique serait un des meilleurs moyens d'atteindre ce but. Telle était
Ia pensée du grand pape dont I'Eglise pleure la perte récente : de ses voeux
plusicurs fois exprimés, Grégoire XVI appelait hautement une publication
de ce genre. Llauteur des Trois Rome a-t-il rempli cette sainte et noble
tiche? Ses prétentions ne vont pas jusque li : il a fait un livre, afin de
donner Pidée d’en faire un meilleur. Voici, du reste, le plan qu’il a suivi.

Aprés avoir parcouru la partie occidentale de I'ltalie, il vient 4 Rome; 13
g'exéeute un triple voyage. Rome paienne est ’abord étudiée dans ses mo-
numents, dans ses usages, dans ses meeurs, dans ses arts, dans ses fétes,
dans sa religion et dans ses lois 1 la Cité de Romulus et de Néron reparait
vivan(e et animée. Afin de rendre cette étude plus intéressante et plus

facile, nous donnons un dictionnaire explicatif des principaux sigles em-




AVANT-PROPOS. X

Ployés dans les inseriptions, et les monuments parlent une langue intelli-
gible 4 tous. Les personnes instruites qui ont visité I'ltalie sentiront I'nti-
lité d’un pareil travail, qu'on ne trouve dans aucun Guide.

Rome chrétienne est I'objet d’un second voyage. Aprés qu'ils ont raconté
les faits de I'histoire profane dout ils furent témoins, les monuments, les
eirques, les forum, les amphithéitres, les sept collines sont interrogés de
nouveau. Janus i double visage et 4 double voix, ils redisent alors les faits
chrétiens qui se rattachent i leur existence. Ainsi, les deux Rome s'éelai-
rant de mutuelles lumicres, aueuna partic du tableau ne reste dans lombre,
et la Ville éternelle, fille ainée de la Providence, resplendit partout sous sa
double couronne de reine de la force et de reine de I'amour. Les éolises et
Igs basiliques, avee leurs vénérables traditions, avec leurs richesses arlis-
liques si varides et si nombreuses, avee leurs trésors de reliques et leur

peuple de martyrs qui font de chaque sanctuaire de Rome un cicl sur la
terre; toutes ces choses si ravissantes de picté et de podsie, et néanmoins
8l parfaitement, inconnues de Ja plupart des voyageurs, sont visitées et
expliquées au point de vue de 1 science, de Part et de la foi. 11 en est de

meme des musées et deg galeries, ainsi que des usages de la Cour romaine

et deg grandes cérémonies de l1a semaine sainte.

Mais la véritable gloire de Rome chrétienne west pas-eslleguiibeilleans

eux du spectateur mondain; il faut la chercher dans les euvres de cette
Eglise, mere, maitresse ef iy

. wdéle de toutes les autres. Nulle part un sys-
leme de charité plus magep

uel, plus complet, plus ancien; nulle part des
@uvres de piété qui réfliéchissent micux I'esprit essentiel du catholicisme.
Mais Rome, contente d'opérer e bien, wa p
bublier; et 1o tableau religie
les Guides @

as de journaux chargés de le
ux de ses institutions est encore A faire dans
Rome en esquissent les principaux traits.

a point franchi les limites de Ia Cité. Cependant
dans les entrailles de la terre, se trouvent d'au-

es illes qu'il »' i i i ilé 1
t.'r H.lCI“:el"LS qu'il n'est pas permis d"oublier. Les lieux célébres de 'an-
tique Latium, Jeg villas, les voies

les immortelles Catacombes dey
cendu dans la Ronie soulerrain

Ttalie : Les Trois
Jusquiici 1e voyageur n'
hors de Rome, ot surtout

romaines, plusieurs basiligues, et surtout
iennent I'ohjet d'un dernier voyage. Des-
€ nous éludions origing, la destination,
les tombes, les chapelles, les rucs, Tog DPlaces, les habitants de cefte grande
cité des martyrs. A la différence des écrivajug frangais qui n’en parleny pas
ou qui w'en parlent qu'en archéologues, nous avons pour but de 1a faire
connaitre sous le triple rapport de Ihistoire, de I'art et de 1 religion. Plus
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encore que les autres, cetle partie du voyage, qui forme un volume entier,
offre tout l'intérét de la nouveanté.

Yoila pour Rome.

Apids la Ville éternelle, Naples, la Campanie, 'Ombrie, les Marches, la
Lombardie et le Piémont sout tour a tour visités. Or, bien que dans un
degré inféricur, I'Ttalie participe & la grandeur providentielle de la reine
du monde. Elle fut, dés Iorigine, le plus brillant satellite de I'astre im-
mense qui entraine tous les autres dans son orbite. 11 en résulle que ses
monuments, ses hommes célébres, ses apotres, ses martyrs, ses champs de
bataille, prenuent aux yeux du voyageur des proportions plus imposantes
que les monuments et les hommes des autres nations. C'est sous ce point
de vue qu'elle est envisagée, en sorte que la marche suivie dans létude de
Rome demeure partout la méme. Les origines paiennes et chrétiennes de
chaque cité, ses grands hommes, ses martyrs, ses ruines, ses 2uyres d’art,
¢l surtout les institutions de eharité, si touchantes ot si varides en Italie,
forment le panorama offert au gpectateur.

Tel est, dans son esprit et dans son objet, le nouvel ouvrage que nous
donnons au public. Sauf erreur il ressemble peu d une répétition de ce qui
a 6té dit de nos jours sur 'Italie : c’est le seul jugement qu'il nous soit
permis d'en porter.

Quant 4 la forme, un voyage ne doil éire ni un grave recueil de disserta-
tions philosophiques; ni une série plus ou moins monotone de descriptions
géographigues ou deméditations picuses : ¢'est un récit; et Pautenr raconte,
déerit, jour par jour, ce qu'il voit, ce quil apprend, ce qu'il éprouve. Il
nous semble que cette maniére simple et vavide, loin de fatiguer I'atten-
tion, Vexeite et la soutient; d’autant mieux que les deux plans de Rome
rendent les [aits palpables, en mettant sous les yeux du lecteur les licux
et les monuments prineipanx dont il entend parler.

Terminons par la priére de saint Augnstin, que nous avons mille fois
plus de motifs derépéter que le saint docteur : « En lisant vous remarquez
des incorrections et des fautes, méme nombreuses, faites grice a la parole
en faveur du sujet : si quid incondité alque incullé dictwm legerds, vel si
totum itd esse perspexeris, doctring da eperam, lingue veniam (Epist. 205,
ad Consent). »
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= | SRR ot le-Moutier.
Depart de Nevers. — Itinéraire. — Villars, — Saint-Parize. — Saint-Pierre-le-Mo

Vers deux heures aprés midi, la grande messagerio de Paris & If}'on
g'arrétait & Nevers. Elle y recrutait trois voyageurs partant pour Flta-
lie; ¢'étaient MM. H. clc“Ch... F. de Ch... et moi. Mes jeu[fe::\ compi-
gnons de pelerinage s'élancerent gaiement dans la voiture ol je prends
place & mon Lour;el le fouet retentissant du postillon faisant (IrcT‘f-'t'!'
Ia téte 4 nos cinq coursiers, la lourde voiture s’ébranle. De la l‘m\flew
1ous envoyons un dernier salut i nos amis, en leur promettant d’ére
A Rome dans un mojs, Nos montres marquaient trois heares moins
vingt minutes : je tiens 4 noter cette date présise;plusitard on sauea
pourguoi.

Si jamais il vous est appivé d’entreprendre un voyage lointain, yous
conviendrez que le moment dy départ a quelque chose de solennel et

de saisissant. D'oit cela vient-il? je ignore, Je sais du moins qu'au
Premier mouvement de ce

tte diligence qui allait nous déposer; succes-
siyement dans vingt autr

es dont la dernitre ne devait s'arréler qu'a
extrémité orientale de I'Italie; & la vue de ces maisons, de ces rues,
de ces places qui fyaient et que nous ne devions peut-étre plus re-
YOIT; au souvenir de tant de personnes chéries qui nous aceompa-
gnaient de leurs inquiétudes et de leurs Yeux, nos ceeurs étaient loin
d’étre sans émotion. Te jour méme o1t nous partions, jour des tristes
pensées, les feuilles séches que le vent roulait sur le chemin, la vague
appréhension des dangers que peut courir le voyageur, toutes ces
choses nous jetérent dans une espéce de mélancolie qui se traduisit
par un long silence. Pour nous en tirer, il ne fallut rien moins que la
pensée bien réfléchie des uliles jouissances que nous nous promettions
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dans le voyage, jointe & I'espoir d'un heureux retour. Rome et I'Italie
se représentérent a nos yeux avec toute la magie de leur nom et la
puissance de leurs souvenirs,

Rome! I'ltalie! que de choses, en effet, dans ces denx mots! Pour
le simple voyageur, I'ltalie, c’est le pays du beau ciel et des riants
paysages; pour le philosophe et le littérateur, ¢'est le thédtre des plus
grands événements consignés dans I'histoire du monde antique. L3
ont vécu, parlé, écrit, joué lenr role et laissé les traces de leur pas-
sage, la plupart des hommes fameux au milieu desquels s’écoula notre
longue enfance. Pour I'artiste, I'ltalie, ¢’est Ja patrie des arts, et Rome
une vaste galerie; pour I'archéologue, ¢’est un musée ol se conserve
écrile en picrre, en marbre et en bronze toute I'histoire sacrée et pro-
fane. Pour le chrétien, pour le prétre surtout, I'ltalie est I'heureux
rivage auquel le vaisseau de 1'Eglise a fixé son ancre immortelle; et
Rome, Je centre de la foi dont il a le bonheur d’étre I'enfant ou le
minislre.

Parmi tant de titres, un seul suffisait pour faire d'un voyage en
Italie notre réve favori. Ce réve commencait 4 devenir une réalité;
pourtant nous interrogions nos pensées avee I'inquiétude de I’homme
qui s'éveille, et nous nons demanddmes : « Est-il bien vrai que nous
» allons & Rome.....? » Oui, Rome, mére et maitresse de toutes les
éalises, eité providentielle, tour a tour I'ohjet de la terreur et de
I'amour de l'univers; mystérieuse soudure des deux mondes, reine
éternelle des natiens, devenue la paisible demeure du pére commun
de Ia grande famille catholique, aprés avoir été la bruyante eapitale
des tyrans du genre humain, nous te verrons bientdt, non-senlement
ayee 1'weil de la science profane, mais encore avec I'wil de la foi. Sol
sacré que tant de saints et de martyrs, 4 la suite de Pierre et de Paul,
ont foulé de leurs pieds, arrosé de leurs sueurs et détrempé de leur
sang, bientdt tu recevras 'empreinte de nos pas. Encore un peu, et
nous contemplerons les trails augustes de celui que tant d’autres
moins heureux désirent de voir et qu’ils ne vervont jamais. Il nous
sera donné de ranimer notre foi au tombeau des Apdtres, aux cata-
combes de nos péres : puis, nous reviendrons au milieu de nos amis
vivre de nos souvenirs. »

Cet espoir du relour, le plus doux au ceur du voyageur, nous you-
limes sur-le-champ D'affermir. A peine avions-nous traversé le grand
pont qui mettait la Loire entre la ville et nous, que j'eus recours 3
une recetie dont I'emploi, également agréable et facile, proeure infail-
liblement la confiance. 11 faus savoir que dans sa maternelle sollicitude,
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I'Eglise a eomposé un ifinératre i 'usage des voyageurs : inimitable
priére ot tous les besoins des pélerins sont prévus, L'Eglise en fait le
détail 4 son divin Epous, et le supplie de veiller pendant la route sur
Penfant de leur commune tendresse. Elle lui rappelle que lui aussi fut
pélerin dans la vallée des larmes, mais qu'il eut un précurseur pour
bui aplanir le chemin; elle Tui redit ses antiques bontés pour les
voyageurs : et le miraculeux passage d Israél auw travers de la mer
Rouge, et la délivrance &’ Abraham de la terre de Chaldde, el surtout
le voyage du jeune Tobie sous la conduite de Varchange Raphaél.
Au souvenir de tant de merveilles, de puissance et d’amour, le ceour
s'ouvre  la plus entitre confiance et I'on se prend 4 dire : Dans le fait,
qu’ai-je 4 eraindre? Celui & qui toute la terre appartient, 4 qui tous
les éléments obéissent, veille sur moi comme sur la prunelle de ses
yeux. Avec moi voyagent et mon ange tutélaire et ceux de mes com-
pagnons; puis sur toute la route sont échelonnés les esprits protec-
teurs des lieux ou je vais passer. lls ont ordre de mon Pére céleste de
prendre soin de moi; et, j'en suis certain, ils accompliront leur devoir
avee plus d’exactitude et de bonne grice que les autorités civiles et
militaires, invitées par mon passe-port & me préter aide et protection.
Bénie soyez-vous, religion sainte, qui assoeciez & nos intérdts lo cicl ot
la terre : oit qu'il soit, votre enfant n'est jamais seul.

1.\.11 _milieu de ces pensées, Jje m’apercevais 4 peine que nous nous
o 'Sions rapidement. Déja nous avions dépassé la Chaume fameuse,
0u I'impie Foucher, Parodiant nos augustes mystéres, bénissait en un
d0Ur, au nom de la nature, trojs conts couples républicains. La maon-
tagne des Brignons avee s forét mal famée; Magny avec scs souve-
nirs de Charles-le-Chauve et du saint prétre Vineent avaient disparu.
S:“I‘ la droite, nous percevions, & travers un rideau de peupliers,
:‘a;flizntﬁliﬁeiﬁ d‘jlr’fllars, dont les larges fossés servirent de lm.nh‘e;m
Sﬂim-Pari.-ﬂ OLEN fer au gantclet. de fer, A gauche, nous ‘lmssmns
1l étaiy Imi; clos:a]wy pte romane, ?tei‘nell? torture d_cs archqologu_os,

Comme deyy mzll'zf-[“e nlogs armvﬁmes & Saint-Pierre-le-Moutior.
Pltner apedessms g, cores n'ﬂlnnFs, dm-xx grandes figures semblent

e elte petite ville qui ne fut pas sans renom dans
1 hfﬂoll'e- La premitre est, eqllo du vénérable enfant de saint Benoit
qui, 2 moyen dge, vint planter son baton de pelerin dans ce licu soli-
l{llI‘B..AUIOUI‘ du monastére la ville § et formée : ici eomme parioy:
la religion précéda la civilisation. La seconde figure, qui, rapprochde
de la prgmi'ere, formait un groupe digne d'un habile pinceau, est ceile
de la miraculeuse Pucelle d’Orléans - Saint-Pierre-le-Moutier fut le

1.
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thédtre de sa brillante valeur. En franchissant 'espace oceupé jadis
par les fossés, on croil entendre la voix douce et sonore de la jeune
héroine criant i ses gens : « Aux fagols et aux claies tout le monde,
afin de faire le pont! » « lequel incontinent aprés fut fait et dressé,
continue le chevalier d'Aulon, tesmoin oeulaire, de laquelle chose
iceluy desposant feust tout esmerveillé; car incontinent ladicte ville
fut prinse d’assault sans y trouver pour lors lrop grant résistance; et
dict, il qui parle, que tous les faicts de ladiete Pucelle lui semblajent
plus faicts divins et miraculeux que aultrement, et qu'il estait impos-
sible & une si jeune pucelle faire telles eeuvres sans le vouloir et con-
duicte par notre Seigneur (1). »

La prise de Saint-Pierre-le-Moutier fut un des derniers exploits de
Jeanne d’Are. L'année suivante, la libératrice de la France expiait sa
gloire sur le bucher allumé par la main des Anglais.

Depuis cinq heures que nous étions en voiture, on avait le temps de
se mesurer, de s'interroger des yeux, et de se reconnaitre. On parais-
sait se convenir; d'ailleurs un calme solennel régnait dans la nature;
A peine si le silence de la nuit éLait troublé par le passage de la lourde
diligence qui imprimait lentement ses profondes ornitres dans la route
boueuse du Bourbonnais : ¢’était I'heure des contes au coin du feu
pendant les veillées d’automne, et les langues se délierent. Suivant sa
trés-louable habitude, Ia conversation sauta brusquement de sujets en
sujets. Tour & Lour senlencieuse, diffuse, grave, joyeuse, elle finit, en
tombant sur I'éducation, par prendre une physionomie moitié enjoude,
moitié sérieuse, qu'elle garda longtemps. L'éducalion maternelle et
paternelle, le collége, la pension, les qualités et les défauts, I'innocence
¢t le bonheur du premier dge, tout fut passé en revue, et assaisonné
de réflexions et d'anecdotes. Parmi ces derniéres, il en est une que je
demande la permission de rapporter.

Dans le fond de la veiture élait un chirurgien-major, qui, sous ses
cheveux grisonnants, conseryait toute la vivacité de la jeunesse, homme
du reste de trés-bonne compagnie et fort aimable conteur. « Les en-
fants, dit-il, sont quelquefois d’une naiveté parfaite. 1l y a quelques
années, une de mes filles nommée Marie, alors dgée de sept ans, se
trouvail séricusement indisposée; je jugeai qu'elle avait besoin d’un
vésieatoire, mais le difficile était de le faire accepter. Aprés avoir long-
temps cherché une rose de guerre, voilh qu'une idée Jumineuse me
traverse I'esprit; j'appelle Marie et sa sceur Mathilde, son ainée de dixz

{1) Déposition de Tean d'Aulon, chevalier, conseiller du roy et sénéchal de Beaucaire,
faite & Lyon le vingt-huitiéme jour de mai mil quatre cent cinquante-six.
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huit mois, et je leur dis gravement : « Je metirai ee soir un vésica-
Loire & celle de vous deux qui sera la plus sage. — Ce sera moi, mon
Pelit papa, ce sera moi, me répondirent-elles 'une et I'autre en se
jetant & mon cou. » Je sortis; leur mére entra, elles coururent i elle
en disant ; « Maman, maman, quel bonheur! si nous sommes bien
sages, papa nous a promis un vésieatoire pour ce soir. » La journée
8¢ passa en efforts soutenus pour le bien. De temps en temps je les
entendais se demander A yoix basse : « As-tu déja vu un vésicatoire? »
Sur la réponse négative de sa sceur, Marie vient me dire : « Papa,
comment est-ce fait, un vésicatoire? ¢a se mange-1-il? — Non, ma fille,
un vésicatoire se met au hras. » Elle va porter ma réponse i Mathilde,
et chacune de regarder son bras pour jouir d’avance du bel effet que
doit produire le mystérieux ornement.

Enfin Je soir arrive, et je prononce que Marie a éié Ia plus sage. A
¢€ mot, clle saute de joie et vient m'embrasser. Mathilde fond en Jar-
es. — « Ne pleure pas; petite sceur, lui disait Marie: si nous sommes
oneore sages demain, papa te donnera un vésicatoire comme i moj, —
Sl“’qulel bras, demande mon heurcuse malade, met-on le vésicatoire?
o= bl.}r' le droit. » Aussitot elle me découvre son bras Jusqu’a I'épaule.
E MQ-IS, lui dis-je, il faut étre au it pour le recevoir; » elle y court.
Je !f“ place le Vésicatoire ; Marie le regarde, me remercie, m'embrasse
et g endortl heureuse comme une reine. Hélas! comme celui de beau-
;'l‘::fqdue’;el;n:s], scl;ln lmlnhcur ne fut pas de IOI:lgLfE durée. 11 n"éLuit pas
thilde, \‘euuil?eme Ll‘ls.}epaent. sa seeur, en lui Lllt?l\lll T Mullnlde,lwfa-

! xS o vésicatoire? — Je veux bien; préte-le-moi au
fOINS un petit moment. » Ventends, j’accours; et il fallut interposer

mon autorité : ¥ L
i ':m“[e’ POUr empécher la concession. Alors Mathilde se mit &

o J e - v . . - 1 -
e e Ell'dla_aut ta Clest loujours & Marie qu’on donne tout, et moi
Ie n'ai jamais rien. »

5 NOVEMBRE.

Moulins.-—-l.'l’!glise du ¢ol

lége. — Souvenirs, — 7
b Cg nirs, — T

= n voyage en diligence et la vie
AURC. — Le prog

rés. — Roaine. — Tarare. — Lyon.

Un temps s 4 i i
oy [p dlllperbe, une température de printemps avaient aceoip-
I:a?:;c notre eparL.; mais dans I'ordre physique auvssi bien que dans
Por re moral, les jours se sniven et ue se ressemblent pas, Minuit
:’]enalt de sonner; d €pais nuages convraient la fce du ciel et une June
outeuse éclaira seule notre rapi assage i | ] il
e rapide passage i Moulins, 1a ville aux
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riantes promenades. Un de nos regrets fut de ne pas visiter de nou-
veau 1'église du collége, autrefois de la Visitation. Intéressante par
ses richesses artistiques, elle I'est hien davantage par ses souvenirs.
Tant qu’une pierre en restera debout, elle redira les noms illustres et
bénis de deux femmes fortes, le modtle de leur sexe et la gloire de leur
sidele. Cest 4 Pombre de ce sanctuaire qu'ont véeu longtemps, c'est
sur ces dalles de marbre qu'ont versé leurs larmes et leurs pridres,
Jeanne-Francoise-Frémiot, baronne de Chantal; puis la noble et infor-
tunée Marie-Félice des Ursins, duchesse de Montmorency. La premiére,
digne fille de saint Frangois de Sales, fonda, de concert avee lui, ordre
illustre de la Visitation; la seconde, née presque sur les marches du
tréne, sut trouver dans les consolations de la plus haute piété le seeret
de vivre douce et résignée, aprés le coup affreux qui, en tranchant
sur Uéchafaud la téte de son mari, avait & jamais brisé ses espérances
et déchiré son eeur. i

A la pointe du jour, nous ouvrimes les portiéres chargées de va-
peurs; un brouillard épais obscurcissait 'horizon ; le froid était péné-
trant, la route solitaire et monotone : lout portait i de graves pensdes.
Celle qui me saisit fut le paralléle de la vie humaine et d'un voyage
en diligence.

En diligence, vous débutez avee des voyageurs dont les uns vous
reviennent, les autres vous déplaisent; les uns vous quittent plus tot,
les autres plus tard; amis ou ennemis, il faut se séparer de tous. Les
places vides sont promptement remplies; d’autres figures suecédent
aux premiéres ; nouvelles connaissances, nouvelles répugnances, nou-
yeaus plaisirs, nouvelles idées, nouveau monde. Les partants sont vite
oubliés. Ainsi de la vie humaine.

En diligence, 'équipage est casé dans des places différentes, vous-
mémes les occupez souvent les unes aprés les aulres : places de ban-
quette, nid de I'étudiant en vacances et du soldat en semestre, ou vous
respirez la fumée du cigarre, ol vous grelotez quand il fait froid, ot
vous étes mouillés quand il pleut; places de coupé, eabinet du beau
monde, ol vous avez en perspeclive le timon de la veoiture et la proue
des chevaux; places d'inlérieur, salon du commerce, ol vous étouffez
quand il fait chaud, ot I'on parle tour & tour représentatif, théitre,
gothique, chemin de fer, vins, flanelles et betterayes; placesde rotonde,
compartiment du prolétaire, ot I'on vous assure, sans augmentation
de prix, 'agrément d'étre dévoré par la poussiére et I'odoriférante
compagnie des serins, des nourrices et des scieurs de long. De toutes
ces places, la meilleure ne vaut rien : partout des secousses et de la
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fnligue. Ainsi de la vie humaine. Qui se trouve bien assis? Qui de nos
jours peut répondre de ne pas occuper toules les places de la voiture
Sociale? Combien sont au coupé qui étaient naguéres A la rotonde et
vice versd?

En diligence, chacun voyage pour un intérét particulier; qui pour
le commerce, qui pour le plaisir, qui pour I'instruction, qui pour la
santé, qui pour changer de place. Ainsi dans la vie humaine. Hélas!
oui, dans ce voyage dont le but devrait étre le méme pour tous, autant
de buts différents que de voyageurs,

En diligence, le voyage est rapide; en vain voudriez-vous quelque-
fois ralentir la marche. La voix rauque du conducteur répdte i chaque
repos : in route, enlevez; et les coups de fouet du postillon exécutent
Vordre impitoyable. Ainsi dans la vie humaine. Quels que soient vos
désirs, il vous est défendu de faire halte un instant; la voix impérieuse
du temps erie toujours ; Marche, marche; et il faut marcher.

En diligence, le voyage est court : quelques heures, quelques jours,
Tarement quelques semaines ou quelques mois. Ainsi de la vie hu-
maine : la plus longue est un réve.

En diligence, e voyage est trompeur : la terre, les arbres, les mai-
SR les montagnes, les hommes, le ciel dont vous ne voyez qu'un
polmt ne font que paraitre et disparaitre. Yous croyez que tout cela
fuit, et c'est vous qui fuyez. Ainsi de la vie humaine : nous croyons
que tout clmnge antour de nous et ¢’est nous qui changeons.

En diligence, vous rouvez de temps en temps des hotelleries, les
unfes bonnes, les autres médiocres, les autres mauvaises : vous ne failes
oy g le pied; vous vous servez A Ia hite de domestiques, de meu-
Lles, d APpartements qui ne sont point 4 vous. Ainsi dela vie humaine:
2}!&&11‘1;1‘131'(: du pauvre, maison du }-ic.l:e, palais du roi, abris passagers

Ort une nuit, : le lendemain il faut partir.
qofsng:-::;ssl:;leflir.ni-iw c?nl’ormilé, en diligence, il n’est pas rar? qu'il
Mo qu: i;m. Enlb.’ M-Ome dans les voyages le.s plus agréables,
Mece? Ainsi, o {-;l:_r;con\é_:n@m et 1e§ meécomptes tiennent une large

La I’alis.ﬂ: tou : urs“ Mo 'we %mmame.l

: pa le fil de mes réflexions; ce lieu nous rappela le
sire de la Palisse et Ia chanson populaire. Au souvenir de P'illustre
maréchal de France qui, aprés tant d'exploits, périt glorieusement 3
la bataille de Pavie, comment ne pas répéter avee M. de Maistre : Soyez
done un grand homme pour que le premier rimailleur vienne yous
chansonner et attacher 4 votre nom un ridicule immortel!

La chanson, fredonnée par un voyageur, o'était pas finie qu'un
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| spectacle inattendu vint provoquer I'hilarité de toute la voiture. On
traversait un petit et sale village dont personne ne put dire le nom.
: Sur la porte entr’ouverte d’'une chétive cabane aux murailles de boue
! et au toit de chaume, apparaissait une planche rouge avec ces mots
{astueux en gros caracléres noirs : Gabinet de lecture. Or, au moment
de notre passage, un coq entrait ficrement dans ledit cabinet. La vue
I du bipide en pareil lieu amena une discussion fort sérieuse sur Ies-
‘ péce A laquelle il appartenait : « C'est un coq d'Inde, disaient les uns;
‘ c’est un coq gaulois, répondaient les autres. — Vous n'y entendez
y rien, ajouta un commis-voyageur : I'intelligent animal qui va prendre
| son feuilleton est évidemment un cogq phalanstérien, un coq libre, un
| coq émancipé comme vous en verrez des millions dans un prochain
avenir. — Ca m'est égal & moi, s'éeria un des voyageurs, qui avait
combattu aux Pyramides, toujours esi-il que v'ld le progres, v'lala
‘ civilisation; » et d’une voix tantdt raugque, tantdt chevrotante, il se mit
‘ a nous régaler d'une chanson qui n’est pas sans mérite :

Je som’ devenus vielis sans rien savoir;
Mais nos gamins, dam faudrait voir,
il ¥ sauront tous la ricuthorique,
La matheumalique,
La métalphysijue,
La chimilque et ben d'ant’ s'crels.
V'la ce que ¢'est que le progres.

Sur des chemins de fer, sans avoir peur,
On court la poste & la vapeur.
Avec ¢a lancé com’ d'un’ fronde,
En (|uer|‘.~: heur’s de ronde,
On fait I’ tour du monde
Sans enrichir les cabarels.
R

Supposé que cela saute en éclats,
¥ Et qu’en tombant tu te casses un bras
Qu qu' tu t' démeties une omoplate,
Yient un ormeopate
Qui t casse l'aut’ patte
Pour te rend’ micux portant qu’ jamalts.
V'li, ete.

| Mais aussi quand on ne peut réussir
On se-défuit de soi ponr en finir :
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L'un se flanqu’ du plomb dans la calotte,
L'aut’ se tire un’ botte,
L'aul’ se serr” la glotle,
Puis I"aut’ dans I'eau va chercher 1'frais.
V14, ete.

Pendant que le vieux soldat stigmatisait le charlatanisme et 1'im-
Picté, la diligence nous emport:liL'rapidemcm. Nous (raversions les
derni¢res plaines du Bourbonnais dans lesquelles Napoléon, revenant
d’Egypte, désignait vingt places favorables a des champs de bataille :
avant midi nous étions & Roanne. Li commence le rayonnement de
Pactivité Iyonnaise; chemin de fer, port, boutiques plus nombreuses
et plus élégantes, tout annonce le voisinage d'une grande ville. Cepen-
dant le pays change d’aspect; des ravins profonds, des foréts de chénes
Vous conduisent & la fameuse montagne de Tarare, Nous la traversires
suns :fccillent, ainsi que la ville du méme nom, improvisée par 1'in-
dfjs"“‘" Alaluenr des réverbéres, celle-ci nous montra avec I'orgueil
l\i Ul parvenu la fagade uniforme de ses longs édifices, tous semblables
& des casernes oy 3 des pénitenciers. On prétend que, sous le rapport
moral et matériel, la manufacture tient un peu des unes et des autres.
Le temps ne nous permit pas de vérifier I'observation, nous étions en
"Elﬂljd- L'indolent conductenr eut beau s'en prendre aux chevaux, aux
]‘lu_sullnus, dux voyageurs, i toutl le monde et i toule chose, excepté A
]un—?némlue, nous n'arrivimes aux barritres de Lsrnn qu’a une heure
apres minuit,

] y Q 4
« Pourrons-nous partic par les bateaus? » Cette grave question
nous oceupait depuis longtemps., Gh
Ses espérances. Les uns disaje
81 le Rhone,

acun parlait selon ses craintes ou
) nt oui, les autres, non. Tous ignoraient
iy recemment débordé, permettail le passage des ponts.
: UE: Ul:mrls dans cc'.'Lu? incertitude, lorsqu'il apparut i la portiére une

? € elrange, éclairée par une lanterne sourde, et & moiti¢ couverte
d’un large chapeau de feutre aux ailes rabattues.
et disait : « Messieurs, des bille

bateau qui parte aujourd’hui. »
prendre les heureyx billets. Or,
gements, 'influence deg
teur d'une pareille figy
riez-vous qu’iei,

Celte figure parlait
ts pour le Papin N. 2; c¢'est le seul
Toutes les mains furent tendues pour
voyez combien est grande sur nos ju-
passions! A Ia corne d’un bois, I'homme por-
e nous aurait tous fait plir; eh bien! ¢roj-

grices A ses rassurantes paroles, le messager du Pﬂpin
nous parut presque beau comme un ange? Débarqués avee nog malles
surle pavé, grelottant, transis, nous suivimes jusqu'au bord du fleyve
le guide officieux. Le bateau était ouvert, nous descendimes dans ce
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qu’on appelle le salon. A la lueur d'une Jampe et & la chaleur d'un
poéle vigoureusement chauffé par le machiniste, nous bivouaquimes,
¢tendus sur des capapés jusqu'a six heures du matin,

4 NOYEMBRE.

Départ de Lyon.— Vienne, — Tombean de Pilate.— Tournon. — Valence. — Viviers,
— Pont Saint-Espril, —Fréres Pontifes,—Mornas el le baron des Adrets.— Avignon.
— Aventures du soir.

Le pas des voyageurs qui arrivaient, le piétinement des chevaux
qu'on embarquait, le bruit des tonneaux et des ballots qu’on roulait
sur lo pont mirent bon ordre & notre envie de dormir. Dés 1'aurore,
nous avions salué la Reine de Fourviéres, et jeté un rapide coup-d'eil
sur les beaux quais de Ia seconde ville du royaume; le temps ne nous
en permit pas davanlage; mais nous nous promimes de nous dédom-
mager au retour.

Bientot le batean fut envahi, et nous nous vimes entourés, pressés,
coudoyés par une foule compacte de passagers qui allaient, qui ve-
naient, qui jasaient, qui se cherchaient dans tout ce péle-méle sans
pouvoir se trouver ni s’entendre. On leva I'anere et le silence s’établit;
I'inquiétude avait lié toutes les langues. Des quais le peuple ne cessait
de crier : « Vous ne passerez pas; I'ean est trop haute; vous allez vous
briser. » La sinistre prédiction ne se vérilia pas, grice 4 une habile
manceuyre nous feanchimes heureusement le pont de la Guillotiére et
le rapide eourant du fleuve se joignant & la puissance de notre ma-
chine qui fonctionnait de toute la foree de sa vapeur, nous emporta
avee une telle rapidité, qu’avant huit heures nous étions en vue de
Vienne.

Une épaisse fumée de charhon de terre s'étendait en lourds nuages
au-dessus de la vicille cité dauphinoise, et lni donnait la figure d'une
matrone en habits de deuil. La cathédrale avee ses deux tours élan-
cées, se dessinait & peine dans ce noir paysage, et les larges proportions
du gothique monument semblaient se confondre avee la chaine den-
telée des montagnesgrisitres qui le dominent. Pour trouver, ce jour-la,
quelque chose d’intéressant 4 la ville eeltique, il fallut interroger son
histoire. Quelle moisson de glorieux souvenirs !

Dans les fastes sanglants-de I'Eglise, quatre diacres brillent d’un
éclat incomparable : Etienne & Jérusalem, Laurent & Rome, Vincent
en Espagne, Sanctus dans les Gaules. Philantropes, inclinez-vous 2
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ils. v { ce que
leur nom. De ces hommes et de leurs pareils, vous tenez tou 1

VOus avez, tout ce que vous étes : yos lumibres, vos insftftuuons,l;g:
meeurs, vos libertés sont aulant de {ruits de 1'arbre chrétien d”[l].t‘ ‘-dc
sang féconda les racines. Natif de Vienne, compagnon de supplice ¥
Pothin et de Blandine, Sanetus désespéra ses juges, lassa ses b(:m'
PEauX, et commanda un indéfinissable respect aux milliers de paiens
accourus & I'amphithéitre de Lyon pour se repaitre r_hf speclaf:'lc de
ses tortures. Que dirai-je de la lettre par laguelle les églises de Vienne
et de Lyon racontent i leurs soeurs d’Orient les ecombats du llléx.‘os'?
Amateurs de I'antiquité, voulez-vous connaitre un munumrenl, inimi-
table de cetie simplicité sublime qui vous charme dans Ilurodo‘te on
dans Homire? Lisez cette letire; elle commence ainsi @ « Les ser-wfeurs
de Jésus-Christ qui demeurent & Vienne et i Lyon, villes de la (.a-ule
celtique, & leurs frives d'Asie ot de Phrygie, qui ont la mému? foi et
qui espérent au meme Rédempteur, la paix, la grice et la gloire par
la miséricorde de Diey 1o Pere, et I'entremise de Jésus-Christ notre
Seigneur (1). »

Aux apitres des lumidres,
Cest 12 que, g
concile gé

Vienne eommande aussi la recnnnaiss:fr.w.e.
u mois d’avril de I'an 4511, se réunissait le quinziéme
ucéral. Dix-huit fois I'Eglise
discutérent leg plus hauts intér
I'épouse du Diey
de la raison, soit
sures i son dé

a tenu ces grandes assises ol s
éls de I'humanité; et dix-huit fU‘IS
des lumiires encouragen solennellement les progrés
en redressant ses écafts, soit en posant des liﬂg](‘s
veloppement, A Vienne, je vois le pape Clément V, en-
touré du sacré collége et de trojs cents évégues. Sur un trone moins
élevé que celui du pontife, est assis Philippe-le-Bel accompagné de sa
cour; il siéze non comme Jjuge de la foi, mais comme évéque duﬁde—
hors, pour appuyer de son autorité les décrets du concile : c‘estvtqu-
stantin & Nicée, ou Mareien § Chaleédoine. Que va décider I'liglise
catholique réunip en plein moyen-Age? Entre autres choses, elle dé-
cide, elle ordonpe Iy création de chaires gratuites d'hébreu, d’arabe
et de chaldéen, dans les universités de Rome, de Paris, d'Oxford, de
Bologne et de Salamanque,
Non loin de Yienne, on salye le tombeau de Pilate, espiee de mo-
nument pyramidal qui, suivang la tradition, marque le lieu "ot le juge
inique, poursuivi par le remords, se précipita dans le Rhone (2).
Bientdl les rives du fleuve S€ resserrent et s'élévent en rocs ahrupts

(1) Euseb. Hist. Eeel. liv. v, an. 177,
(2} Euseb. Chronic, — Joseph. 1ib. xvi.
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ou en collines dénudées, et deviennent de plus en plus sévéres. Pour
nous, elles contrastaient désagréablement avee les bords enchantés de
la Loive. Toutefois, si des montagnes voleaniques, nues et déchirées
continuent de former sur la droite une digue monotone aux envahis-
sements des eaux, en face de Serriéres, les plaines du Dauphiné com-
mencent A s'ouvrir et reposent agréablement Uil fatigué.

A dix heures et demie, on découvrit dans le lointain une masse noire
qui semblait s’élever du milien du Rhone. Cétait le célebre chiteau
de Tournon, biti sur un roe dont la base plonge dans le flenve. Les
tourelles découronnées de l'anlique manoir, el surtout sa destination
présente, attestent le triste passage des réyolutions humaines : la noble
demeure des preux sert aujourd’hui de prison. Auxbrillants chatelains,
aux douces et bonnes dames, aux élégantes damoiselles ont suceédé de
nouveaus hotes, de figures et d’habitudes bien différentes. Commie
nous passions, il en arrivait huit ou dix, la chaine au cou, conduits
par la gendarmerie. Prés du chiteau est le collége, ancienne maison
de Jésuites, qui jouissail d’une réputation méritée. Sur la rive opposée
du fleuve s'élevent les coteaux de I'Hermitage et de Cdte-Rotie si con-
nus par leurs vins. Au nom des amateurs, tout 'équipage leur envoya
un rapide, mais gracieux salut.

Déji Valence ¢élait devant nous. Jalouse de I'admiration des voya-
geurs, la jeune sceur de Vienne semble leur montrer avee orgueil sa
caserne, autrefois l'ancien séminaire, son nouveau séminaire, son
église Saint-Jean, sa redoutable citadelle qui forment les points sail-
Jants du tableau dont elle-méme fait partie. Puis si elle se prend &
vous raconter son histoire, que de ehoses n’a-t-clle pas & vous dire?
Aux jours de mon enfance, fille chérie des Gaulois, je subis dans mon
adolescence le sort de mes seeurs; je devins colonie romaine. Plus tard
je baissai ma téte sous le seeptre tour & tour si lourd et si léger des
puissants dues de Bourgogne, des valeureux comtes de Provence et
des chevaleresques seigneurs de Toulouse. En 1449, je fus oflerte &
Louis XI et devins une nouvelle perle 4 la couronne de France. J'ai
vu huit fois de nombreux et saints évéques réunis en eoncile; mais il
est un souvenir qui ne s’effacera jamais de ma mémoire. Il yaun
demi-siecle, j'ai vu arriver, prisonnier, le plus haut personnage de
T'univers. C'était un vieillard de quatre-vingls ans, trois fois vénérable
par son 4ge, par ses vertus et par sa dignilé : il s’appelait Pie VL. 11
me semble encore apercevoir au sommet de ma citadelle, Ia majes-
tueuse figure de ce pontife uniguement coupable du erime d’étre pape.
Je I'ai vu souffrir, et il m'a paru plus grand dans les fers que sur le
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rbne. Je I'ai vu mourir, et sa mory fut douce comme un doux SOm-
il majesluense comme lé soleil qui se couche au sein des flots. Vous
qui passez, dites-moi quelle a été1a fin de ses perséculeurs, et f!“‘_ESt'
devenue leur prédiction suivant laquelle Pie VI devait étre le dernier
des papes, et moi le sépulcre éternel de la papauté?

Le Papin qui était arrété devant v
quelques passagers, avait recommencé sa course rapide. Voici 4 la rive
opposée du Bhone, sur une cime élancée, un ancien donjon, véritable
nid de vautours? dont les habitants ont, di plus d'une fois faire trem-
bler les populations assises sur le versant de la montagne. En général
loules ces erétes de I'Ardeche, soulevées par des volcans, nues, déchi-
rées, irrdgulitres, hérissdes de vieux ecastels, sont d'un aspeet tout
ensemble menacant, triste et sauvage. Viviers, avec son beau sémi-
naire et sa eathédrale qu’on prendrait pour un chateau-fort, ne change
rien & ce coup-d’mijl,

I'étais sur 'avant |y bate,
jentendis, prés de
vould mon pays!
montrait avee

alence pour déposer et prendre

an, les regards fixés vers la cote, lorsque
moi, une voix émue qui criait : Voild mon pays!
Je me retournai et J'apercus un jeune soldat, qui
attendrissement une cime ¢loignée, couverte de neige.
« Je le connais bien, disait-il, ¢est le mont Ventous, département de
Vaucluse. Je 1'aj monté bien des fois avee M. le curé, lorsqu’il allait
dire la messe dans 1q chapelle qui est la-haut. Ma mére est 1a%... et
du revers de Iy main Pintéressant Jjeune homme essuyait une grosse
larme. Tout 3 coup les voyageurs §'éeridrent : lo pont Saint-Esprit!
et tous les regards, ceux du soldat exeepté, se portérent vers le célébre
r}mnmheul, Comme nous en flions & plus d'une demi-lieu, il nous
fut permis de considérer i notre aise o Bourg-Saint-Andéol, et les
ruines bien conservées d'un temple gaulois, élevé, dit-on, & Mithras.

La dominatigp romaine avait sans doule introduit dans les Gaules ce
culte Orienty].

Cependant, Iy

; achine laissait fuip s
lenti sa marche, p

a vapeur, le bateau avait ra-
; ourquoi ce retard? il fallait awtendroe I'embarcation
qui amenait le pilote chargé de nous faire traverser lo pont Saint-
Esprit. Sans ung Maneuyre particuliére dont loi seul a I’habitude, on
court risque daller e briser contre les piles. Autrelois, avant de
tenter le dangereux Passage, nautonniers et voyageurs faisaient solen-
nellement leur acte de contrition. Pour mon compte particulier, jo
suivis ce pieux exemple et m’abandonnai avee confiance 3 I'habijets
du pilote et aux soins paternels de celui qui donne 3 I'homme I'jn-
telligence : nous passimes sinon sans peine du moins sans accident.
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Grices rendues & Dieu, nous admirdmes ce monument qui rappelle
une des plus utiles institutions du moyen-ige.

Le pont Saint-Esprit a 799 métres de longueur, sur 5 métres
850 centimeétres de largeur, Composé de vingl,-tréis arehes, il présente
au centre de chaque pile un grand wil-de-beeuf desting 4 faciliter le
passage du fleuve dans les fortes crues.

L'opinion la plus accréditée en attribue la construction aux fréres
Pontifes, humbles moines, dont le nom et les services ignorés au-
jourd’hui, méritent la reconnaissance éternelle des amis de la eivilisa-
tion (1). Au douziéme sidcle, le beau pays de France n’élait pas, comme
aujourd’hui, pereé de grandes routes parconrues nuit et jour par
d'innombrables voitures : nos fleuves et nos riviéres n’étaient pas
couvertes d'embarcations de toute espéce, ou sillonnés par de rapides
bateaux a vapeur : les voyages étaient généralement difficiles et peun
stirs. La civilisation matérielle, résultat obligé des communications
fréquentes entre les villes et les provinees, restait stationnaive; 4 la
religion était réservée la gloire de la développer. La main infatigable
des religieux de Saint-Benoit et de Citaux, avait défriché les landes et
abattu les vastes foréts qui couvraient le sol. Grices aux fréres Ponti-
fes ou fatseurs de ponts, les riviéres purent étre traversées sans péril.
(et ordre utile dut sa fondation 4 saint Bénézet dont jaurai oceasion
de parler demain.

A partiv du pont Saint-Esprit, les rives du Rhdne s'élargissent tout
4 coup; la vue s’étend i droite et 4 gauche sur les vastes campagnes
de Yaucluse et du Gard. Le fleave coule & pleins bords avee une rapi-
dité toujours croissante : on dirait que le fils du Saint-Gothard a hite
de porter i la méditerranée le (ribut de ses eaux.

Presqu'en [ace du pont Saint-Esprit, sur la rive gauche du fleuve,
vous apercevez le village de Mornas, et son pic ensanglanté, Si vous
aviez passé par 1a vers la fin du seiziéme siécle, vous auriez pu voir
errer dans ces parages, un homme de haute stature, au regard farou-
che, au nez recourbé, au visage décharné, marqué de taches de sang
noir, qui joignait 4 la rapidité du vautour la férocité du tigre; ¢’était
fe Sylla du protestantisme, Francois de Beaumont, baron des Adrets.
Vous auriez pu le voir, aprés la prise de Mornas, se donnant le bar-

(1) Le passage suivant d'une bulle de Nieolas IV, datée de 1448, semble décisif en fa-
Veur de cette opinion : Pastorque ipse, Spiritiis saneti gratid; et fidelium eleemosynis
f!‘ﬂtus, pontem in loco indicato hujusmadi inchoayit. — I)'dutres attribuent la construc-
tion du pont Saini-Esprit aux habitants de Saint-Saturnin-du-Port, aidés par les au-
modaes des religieus de Cluni et excités par 'exemple des fréres Pontifes.
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bare plaisir de faire sauter I'un apres 'autre, les soldats et les officiers
de Ia garnison eatholique, soit du haut des rochers voisins, soit de la
plate-forme des tours dans les fossés, ou ses gens les recevaient sur
leurs piques. Un de ces malheureux ayant pris deux fois son élan, et
s'arrélant chaque fois au bord du précipice : Lache, voila deux fois
que tu recules, lui cria des Adrets. — Bt mot, je vous le donne en
diz, répliqua le soldat. Tant de force d’dme, dans un pareil moment,
plut au tyran et obtint la grice du proserit.

J'éprouvai je ne sais quel saisissement, lorsque détachant mes re-
gards du thédtre de tant de crimes, je saluai la petite ville de Roque-
maure, ot I'on croit qu’Annibal, marchant sur I'Italie, passa le Rhone
avec son armée.

A cinq heures, on signala dans le lointain les tours d’Avignon.
L'ancienne capitale des Cavares, tour 4 tour colonie romaine, con-

quéte des Bourguignons, des Sarrasins

; des Francs commandés pae
Charles Martel, vé

; publique an treizitme sidele, vendue dans le qua-
torzieme par Jeanne de Naples au pape Clément VI, devint & la révo-
lution de 93, partie intégrante du territoire francais.

Jallais faire je ne sais plus quelle méditation sur cette perpétuelle
mobilité des choses humaines, lorsque nous arrivimes au port, Il était
nuit; notre premier soin fut de trouver un gite, mais la chose n’était
pas facile. Les bateauy et les voitures qui marchaient ce jour-la pour
la premidre fois depuis le débordement du Rhone, avaient inondé la
ville de voyageurs, Nous frappimes & bien des portes, et partout on
nous répondit : il n’y a plus de place. Nons élions menaeés de coucher
i la belle étoile, ni plus ni moins. Vu la gravité des eirconstances, il

fut décidé que notre pelite caravane se partagerait immédiatement ;
que chacun de nous se meltrait

en quéle pour le comptle de la com-
Thunauté, et qu'une demi-heure aprés on se réunirail au point de dé-
part. Nous v

oila done tous les trois i la recherche d'un hotel, d'une
de n'importe quel gite. Au temps marqué pour le rendez-
YOus, nous apportimes, Henti et moi, pour résultat zéro. Francis,
allendu avee impatience, Franeis le dernier espoir de I'Etat, ne revint
point. Hélas! il ne devajt pas revenir. N'allez pas croire qu’il avait
trahi son mandat; que content d’avoir fait ses affaires, il avait oublié
celles du pays, non; seulement, comme beaucoup d’autres, il éiait
allé trop loin et sétait égaré. Son absence, je dois I'avouer, complj-
quait singuliérement les affaires. De plaisante qu’elle avait PU paraitre
jusque-13, notre position devenait yraiment sérieuse : Ja nuit avang

pas de connaissances, pas d'indications possibles & donner oy

auberge,

ait;
a de-
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mander pour nous mettre sur la trace de notre ami. Tout 4 coup une
pensée nous vinl, pensée lumineuse comme en ont toujours les gou-
vernements civilisés, lorsqu’il faut se tirer d'un mauvais pas ou se
consoler d'un échee : Francis sera retourné au Papin. Cette fiche de
consolation enfoneée bien avant dans notre Ame, nous nous mimes
teavailler pour notre propre compte. Aprés de longues recherches,
nous parvinmes & dénicher dans un sale carreflour, 4 'extrémité d’un
long et noir corridor, un soi-disant hotel, o tout était provengal pur
sang ¢ ce qui, pour les habitants du Nord et du Centre, se traduit
littéralement en ees lermes : Payer cher, souper par ceeur et dormir
éveillés. 11 fallut en passer par li.

Dés les eing heures du matin nous quittimes 'hdtel, et par le
chemin le plus court, nous nous rendimes au bateau. Grande fut
notre joie d'y trouver le membre égaré de notre petit Etat. 1l nous
raconta qu'apres aveir circulé longtemps, il avait perdu le chemin du
rendez-vous; qu'en désespoir de cause, il avait bien soupé et s’en était
venu demander Ihospitalité au Pagpin. En ce moment le capitaine vint
annoncer que le brovillard empéchait de lever ancre, et que le départ
seraitvetardéde quelques heures. Ce contre-temps nous permit de jeter
un coup d'wilsur Avignon : nous commencimes par le palais des Papes.

(lelte masse imposante, assise sur un roc élevé qui domine le
Rhone, est flinquée de quatre tours carrées d’'une hauteur et d'une
dimension gigantesque. Tandis que l'archéologue y contemple avee
transport le génie savant, sérieux et sombre parfois du moyen-ige;
elle apparait au chrétien comme unc image de I'Eglise, qui, batie sur
le rocher, voit eouler le fleuve des siteles dont les vagues battenl en
vain ses fondements élernels. Une des tours est lristement eélebre
dans nos fasles révolutionnaires. ('est dans la glaciére qui est a la
hase, que le féroce Camille Jourdan, surnommé coupe-téte, fit préci-
piter une mullitude de victimes, coupables de noblesse, de richesses
et de vertus. Pour reposer I'ame fatiguée d’un pareil souvenir, il ne
faut rien moins que la gracieuse église de Notre-Dame-des-Dons,
située dans le voisinage. Dans cet anlique sancluaire, si cher aux
Avignonnais, la piété reconnaissante a prodigué en I'honneur de I'au-
guste Vierge, les sculptures et les marbres précieux. La sacristie ofive
aux amateurs de 'art le tombeau gothique de Jean XXII, pontife si
connu par sa dévotion envers Marie; mais rien ne rappelle les deux
eélebres conciles dont 'histoire remplit de si larges colonnes dans
I'histoire religieuse et politique du moyen-ige. Dans le premier, tenu
en 1209, fut solennellement déposé 1'empereur Othon IV; le second,
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€€lébré en 1327, frappa d'escommunieation l'antipape Pierre de Cor-
bara, Grice a I'obligeance des excellentes religieuses de Saint-Joseph,
il nous fut permis d’admirer 4 I'hopital le fameus Christ en ivoire,
le plus grand et peut-étre le plus bean qu’on connaisse.

Regagnant le quai du Rhone, nous fimes bientdt sur le pont de
Saint-Bénézet, ot nous appelait une merveilleuse légende. Un jour, je
ne sais plus lequel, de 'an 1176, on vit descendre des montagnes o1l
il gardait les moutons de sa mére, un petil berger, 4gé de douze ans.
Touché degadangers qu'il avait vo courir aux pauyres voyageurs en
passant le Bhone, il venait & Avignon, se disant inspiré de Dieu, pour
bitir un pont sur ce fleuve. Il entre dans I'église et fait part de sa mis-
sion 4 I'évéque; on le traite de visionnaire, en I'exhortant & retourner
4 la garde de son troupeau. Aux railleries sucetdent les menaces,
mais rien ne 1'ébranle : il propose une épreuve, elle est aceordée.
A Ja vue de toute la ville, le jeune enfant place sur ses épaules une
pl?”‘_" énorme que trente hommes essaient vainement de soulever. Du
mr_-pm_s Ou passe & I'admiration, et le pont est décidé, au milien d’'ap-
1'13‘1‘].lssenmn1‘s unanimes. Chacun contribua de son argent et de son
u.‘nvml @ la construction du monument dont Bénézet eut la direction.
Commencé en 1177, le pont ne fut achevé qu'en 1192. Sa solidité, ses
gg:;h;,u;;];?]:‘:{ ses trei.'m cent quu-rante pieds de lnngueu,r .]e pllacé—.
Soiiss Lt i n:‘sn].lﬁflml .!es merveilles du 1mnye.n-ﬁge, d allv]m?sl'ﬂ
i i dernier? CuX en monuments d :'nrcluua‘cmre. _r'\“an (i a-
toutes les diflicultés T;.n-m' SSRGS AT g i

S, bénezel mouput, aussi respeclé pour ses verlus

que ¢élebre » . . - :
] ']"‘-'Ilﬁ par ses miracles. Péngéirée de vénération et de reconnais-
sance, la ville fit bitir sup 1a

dlégante o treizitme pile qui subsiste encore une
flégante chapel i . ; ; i
gante chapelle, ott furent déposées les reliques du saint. En 1669,

‘I]nn(;f T;]lz:i]s‘elrz'?l:; dlu ‘Pgm étant. tombeée, on les transporta solennelle-

e (1511}51'@’?:“ d ﬂ.‘:' élestins., ; :
e Mh‘i‘:‘;lzlufwllers‘dc la ville que nous parcourﬁme.s ensuite,
N Pci;]e l':“ﬂ‘quliﬂn ne trouve dans les autlres eilés; nous
part. ﬁ\Pl‘éS \'iﬂgt minuL":“ e e Et. l.lil.ter ey ,d‘.l s
ses, 0n Téussit i pa“:‘Ls de manceuvres difficiles et méme périllen-

1 0 MRt H passer entre les arches étroites du pent de bateaux,
Le Papin glissait rapidement sup les belles eaux du Rhone qui, sem-

ables & 4 iroir, réfléchissai

blah S & un vaste miroir, réfléchissaient, en nous les renvoyant, les
premiers rayons du soleil provencal. Bientot se déroula devant nous
I'immense plaine ot se tient la foire de Beaueaire ; au-dessus §'élaneait
le formidable donjon qui domine la ville; enfin Beaueaire nous um[:lra
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sajeune et mobile figure avee le pont superbe qui I'unit i sa seeur ainée,
F'antique cité de Tarascon.

Sur la berge du port atlendait une nuée d’hommes ¢tranges. Sj
leur veste de velours marron, leur grand chapeau de feutre gris, dont
le bord postéricur descendait jusqu’au milieu dy dos, leur ceinture
bariolée, leur large pantalon de eouleur incerlaine ne nous avaient
prouvé que nous étions en pays civilisé, les gestes animés, les visages
basanés, le langage incompris de ces personnages de toute taille nous
auraient fail croire que nous allions aborder & quelque plage afri-
caine et tomber entre les mains d’une horde de Kabyles. Dans le fait
nous allions avoir affaire & des Avabes, ct fqui pis est & des Arabes pa-
tentés, les portefaix de Beaucaire. A peine sommes-nous i portée
qu'ils s'élancent. sur le bateau et se précipitent sur nos bagages : bon
gré, mal gré, il faut subir leurs services, ils ont le monopole du dé-
chargement. Nos effets, qui ne faisaient pas la charge de deus, ils se
metient quatre pour les enlever, el nous les suivons i 1'hétel, éloigné
de quelques pas du rivage. Un voyageur erut se montrer généreux en
offrant cinquante centimes & son portefaix pour le transport de sa
mince valise, eclui-¢i refuse en disant qu'on lui doit le double; le
voyageur tient bon, et le portefaix s'éloigne en murmurant. Pendant
le déjeuner nous le vimes revenie accompagné d'un prud’homme; |
montrait un arrété du maire, qui taxe les voyageurs, et leup impose
I'obligation de payer un frane quel que soit le volume de Ia malle et
la distanee parcourne. Peu empressé de faire une connaissance plus
intime avec cet excellent administrateur, le voyageur s’exécuta de
bonne grice; mais M. le maire peut étre certain que £'il est le hien
aimé des portefaix, il n’est pas toujours 1'objet des bénédictions des
dtrangers. Dieu vous garde des portefaix de Beaueaire!

Le déjeuner fini, nous traversimes le pont moderne qui conduit 4
Tarascon. L'ancienne église de Sainte-Marthe, si remarquable par son
arehitecture, attira d’abord nos regards; malheureusement la dernidre
crue du Rhone avait inondé la erypte, ce qui nous empécha de voir
4 notre aise le tombeau de la sainte hotesse du fils de Dieu; nous
{ames dédommagés par le récit du miraculeus apostolat de sainte
Marthe. Voici ce que racontait le cicérone :

« Arrivée dans le pays, disait-il, la sainte le trouva plongé dans 1'i-
dolitrie; mais bientot la Providence lui ménagea 'oceasion de prouver
la vérité du christianisme. Un monstre horrible, que nous appelons
Tm‘asqur'., exergail ses ravages et portail la consternation dans toute
la eontrée. Plusieurs fois les habitants s'étaient réunis pour lui denner
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la chasse, mais le monstre avait dévoré les plus courageux et éChang
4 toutes les altaques. Personne n’osait plus sortir; c’estj alors qu’on
EUL recours i la sainte étrangere, en la suppliant de déhw?r ]e1 e
du fitau qui le désolait. La sdinte s’étant recommandde i Dieu s’arme
d'une petite croix et d'un cordon, et demande ol est le mnnstFE-. =
2 conduit 4 Ventrée du hois appelé Nerlue, ou Deffroyable animal
Avail contume de so tenir quand il n’était pas sur les bords du Rhone
dans une AMitre caverne qui servait de Lombem:l a la:‘Pl‘uparl, des
Yoyageurs. 1'héroine entre dans le bois, s"avance jusqu’d I'ouverture
dela caverne, g d’une voix assurce elle dit au monstre : Au nom de
J ri.su.\'—(?hr?'.sl, je te commande de sortir!

> A 'instant on voit paraitre une héte si affreuse que sa vue seule
Cait capable de faire mourir d’effroi. C'élait un animal moitié qua-
drupide et moitig Poisson, il avait le corps plus haut et plus long
qu'un taureau, la téte d’up lion, les dents Jongues et tranchantes, le
erin d'un cheval, 1ag pieds dun ours, et il en avait six, et la quene
d’un serpent; son corps était couvert d'éeailles  I'épreuve des plus
fortes armes; sop son dos s'élevait une aréte armée de pointes aigués
et dures comme du fer, A son aspect, les plus intrépides se sauyent,
la-sainte reste seule, Enchainee par une puissance divine, la Tarasque
s'approche en rampant et vient déposer i ses pieds les membres pal-
pitants d'un malheureux voyageur qui devait étre sa derniére viclime.
La sainte lui touche la 18te avee la croix, et lui passant son cordon
autour du cou, améne le monstre devenu doux comme un agneau :
toute la ville accourt au bruit du miracle. Pour se venger des cruautés
quelle leur avait fait souffrir, les habitants tudrent ]
Vaveir frappée et déchirée sans plus 1
peinte. Des Lénédictions u
Puissance du Diey des
de cet événemeng qui {
meneement de Iy foi,
& laguelle voys serie

Le brave homme

a Tarasque aprés
a craindre qu’une béte de toile
nanimes furent données 3 Marthe, et la
chrétiens publiquement reconnue. En mémoire
lut pour nos pays la fin de I'idolatrie et le com-
nous célébrons chaque année une féte superbe
Z contents d’assister, »

o allait noyg raconter la féte de la Tarasque dont
personnen’ignore leg détails;

) . U £ * -
; 'haisnotre attention futappelée surd’au
tres objets. Le ehiteay de Tarascon nous manlrait ses noires murailles,
du haut desquelles fupent pr

p! éeipiles, apres le 9 thermidor, un grand
nombre de républicains foreengs, Ainsi, A quelques licues de distance
de ces théitres sanglants de Ia révolutio

n ﬁ‘an(‘-_:{ise, la g]uciére d’A-
vignon, pour les victimes; le chiteau de Taraseon, pour les bourreaux :
méme genre de supplice; justice Diey!

T. 1L
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Cependant I'heure de partir pour Nimes était arrivée. Repasser le
pont, saluer le- vaste champ de foire, alors désert, le canal da Midi
convert de bitiments, franchir Beancaire dans toute sa longueur, fut
Uaflaire des dix minutes qui nous restaient & dépenser. La onzitme
expirait & peine que les bralants véhicules de I'industrie nous empor-
taient avec la rapidité du vent, & travers une vaste campagne plantée
d’oliviers. Ges arbres précieux dont les feuilles petites et grisatres sont
loin' de flatter la vue de I'étranger, réjouissaient alors le eceur du pro-
priélaire; ils étaient chargés de fruils qui promettaient aux heurenx
provencaux une année d’abondance. L'olivier veul élre cultivé avee
soin, taillé et fumé tous les trois ou quatre ans : 4 ce prix il paie lar-
gement les sueurs de 'homme. Le mirier qui I'accompagne presque
toujours n'est pas moins utile; son vert feunillage forme la Lordure
ordinaive des plants d'oliviers et donne au paysage un aspect moins
monolone.

En moins d'une heure, sept lieues avaienlt été franchies : nous
étions au débarcadére de Nimes. La cathédreale si viche de souvenirs,
le puits de I'évéehé, vivant tombean d'une foule de catholiques pen-
dant les guerres de religion, la fameuse fontaine avec son jardin, I'or-
gueil des Nimois, tels furent les premiers objets de notre ardente eu-
riosité. La source qui forme une riviére sort du pied d'une montagne
an sommet de laquelle s'éleve la Tour-Magne, ancien phare, biti par
les Romains. Le versant qui regarde la ville est paré d’arbres verts,
et présente l'aspect gracicux d’un jardin anglais avec ses allées en
spirale, ses roes saillants, ses aceidents de terrain et ses échappées de
vue d’un effet vraiment pittoresque. Dans le bassin méme formé par
la souree de 1a fontaine, se trouvent des bains romains et un temple
de Diane, dont le soubassement est trés-bien conservé. Vingt-cing pas
plus loin, au pied d'un rocher, s’éléve un temple druidique, si toute-
fois les druides avaient des temples. Les gros quartiers de pierres
brutes qui le composent, contrastent d’une maniére frappante avec les
sculptures délicates du temple de Diane. Le génie des deux peuples se
révele dans ce double monument, et le paganisme s’y montre avee ses
deux earactéres distinetifs : la eruauté et la volupté. En snivant ces
belles eaux dont la pureté et la transparence me rappelaient les ri-
vieres de la Suisse, nous parcouriimes tout le jardin de la fontaine vé-
vitable Lugembourg de Nimes, et nousarrivimes 4 la Maison Carrde.

Ce temple qui, par sa conservation, tient le premier rang parmi
©oS Tuines romaines, lorme un parallélogramme appuyé sur trente
colonnes canuelées d'une bonne architeelure. Placé au milien d'un
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onument fut, selon toute apparence, bati par Agrippa, et
4 Augnste. Mais apres la mort du jeune Marcellus, ayant ﬁlll)])ié
leg enfants d':\gr-jppn, son gendre, anxquels il donna le titre de Césars,
O croit que ce temple leur fut consacré. Tel parait étre le sens de
Vinseription suivante :

ot

/“J’ezm, e m
dt"(]ié

C. CAEBARI AUGUSTI F. COS. LUCIO CAESARI AUGUSTI
F. €0S. DESIGNATO, PRINCIPIBUS JUYENTUTIS.

« A C. César fils d'Auguste, consul. A Luecien César fils d’Auguste,
* tonsul désigné, prinees de la jeunesse. »

La Maison Carrée qui sert aujourd'hui de muséum et de galerie,
offre une colleetion remarquable d'antiquités. Les hustes en marbre,
8 sarcopbages en granit, les statuettes en bronze des divinités
Paiennes y sont belles ¢t nombreuses. Parmi les pierres tombales je
Temarquai celle dgyy Pinseription commence Par ces mots : PAX AETERNA,

les trophé
dogme social de I'imm
well, owvrang [e
cide, Immortal;
alfreux, grave sup la pierre, D
8'éléve I'amphithéaire ou I’
I'amusemeny gy Peuple-roi,
les ardnes de Nimes

Tusque sur es de Ja mort les paiens tenaient i graver le

ortalité. En téte des tableaux se montre Cromi-
tombeaw de Charles I. Bientot le spectacle du régi-
$¢ sur la toile, fit place & un souvenir non moins
ans le voisinage de Ia Maison Carrée
on versa des flots de sang humain pour
Mieux que tout ce que nous avons entrevu,
altestent, par lenr conservalion parfaite et par
lgura Proportions colossales, cruanté et la puissance romaines.
Wuand vous éles 13 aq milieu de cetie vaste enceinte de murailles
dix-sept fojs séeulaires, POUr peu que vous imposiez silence 3 vos
Préoceupations dy moment, quelle foule de souvenirs et d'images
YOus assiégent! Autoup g vous, depuis le podium jusqu'a la galerie
Supérieure, i semble voir assis sur Jes gradins étagés ces trente mille
SPeclateurs ayides ge sang: entendre leurs applaudissements prolon-
£es & Ia chute g chaque vietime, les eris déchirants des blesses, le
rile des: mourants, Jes ments des lions et des tigres, le cliquetis
des épées, on le cor des gladiateurs introduisant dans T'aréne un
esclave malheureus, up chrétion Peut-étre, ou quelque nouvelle hite
dont la taille et la fureny eXiraordinaire va donner un instant de joie
convulsive i ce peuple blasé; of votre coeur se serre, et Ia nuit suivante
des songes affreux troubleraient votre sommeil, si un sentiment (e
reconnaissance pour le Diey qui a déliveé le monde de tant de
rie ne venait dominer tous les autres,

hurle

barbha-
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L'ordre de nos courses nous fit passer des arénes & la prison cen-
trale lenue par les fréres de la Doctrine chrétienne : ee rapprochement
nous plut beaucoup. Voir tout & coup en présence le paganisme et le
christianisme dans leur esprit et dans leurs euvres, quel meilleur
moyen de les apprécier et d’arriver, sans un grand effort de logique,
aux conclusions suivantes! Sous I'empire du paganisme, mépris pro-
fond de I'humanité; sous le régne du christianisme, respect religieus,
méme pour le coupable; aux arénes, égoisme et cruauté; i la prison,
dévouement et charité; Iy, meurtre de I'innocent par le coupable; ici,
soulagement du criminel par 'innocent; 1, des cris de joie an spee-
tacle de la douleur; ici, larmes de compassion & la vue de la souf-
france; Ia, le faible, le petit, le prisonnier, chargé de fers et immolé
par le fort et le puissant; jei, le fort et le puissant devenu le serviteur
du petit et du pauvre; i des gladiateurs, ici des fréres. Quant a la
raison de ee phénoméne moral, toujours subsistant, voulez-vous Ia
connaitre ? levez les yeux : aux arénes, Jupiter et Vénus, I'aigle et les
faisceanx; & la prison, Jésus et Marie, la colombe et la croix : Tout
est lal..,

6 NOVEMBRE.

Arles. — Saint-Trophime. — Les Cloitres. — Saint-Césaire. — Le Thédtre., —
L’'Amphithéitre. — Les Conciles. — Saint-Genés.

De retour i Beaucaire il fallut en toute hite gagner le port vers
lequel se précipitait la foule des voyageurs. La cloche du Papin avait
sonné, et sa cheminée lancait au loin une large colonne de fumée
blanche, signe d’un prochain départ. A huit heures nous étions en
pleine eau, le ciel était superbe et le Rhone tranquille, en sorte qu’a
dix heures nous abordions & Arles, aprés avoir franchi une distance
de six lieues. Les circonstances nous foreérent & séjourner dans cette
ville jusqu’au lendemain, et je m’en applaudis.

Le philosophe qui, sans sortir de I'rance, voudrait faire un cours
complet de méditations sur les révolutions des choses humaines, ne
pourrait mieux faire que de fixer son séjour dans 'antique cité arlg-
sienne. Les Grecs, les Romains, les Bourguignons, les Goths, les Sar-
rasins, les I'rancs, que sais-je? vingt peuples divers ont tour & tour
remué de leurs mains et détrempé de leur sang, ce sol couvert encore
aujourd'hui des monuments de leur puissance. Autrefois, temples,
édifices, palais, forum, amphithéitres, citadelles, ces monuments sont
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a & que deviennent 4 la longue tous les ouvrages de 'homme,
£s

ruines : pour cela méne, ils n’en sont. ee me semble, que plus élo-
Tuents. Ajoutez que le peuple, gardien de ce grand tombeau, est un
Peuple & part, 1’ Arlésien diffore de costume, de langage, de mewurs,
avee lag Populations voisines : on dirait qu'il se souvient de sa gloire
Passée py qu'il veul rester soi.
C(‘[]mdam, parmi tous ces pouvoirs brisés, il en est un qui survit,
L qui g gy imprimer 13, comme ailleurs, un eachet d’immortalité i ses
Wmes et 4 ses monuments : c'est le christianisme. Aprés tant de
Siécles, Arles conserve un religicux souvenir de Trophime, de Césaire,
de Genos. 1, premier était un pauvre disciple d’un faiseur de tentes
“‘pr-lc': Paul, qui, de la prison ot il était enchainé dans la grande
}'l_"ﬂle, bravait Ia puissance de Néron, ébranlait sur leurs autels les
(lileux fhl Capitole et envoyait des disciples 4 la conquéte du monde.
m:\]:;; ;:Qh:;:‘: Trophime; et le jeune aplire, sccondant merveilleuse-
e26in 1pe p‘;::‘lns de son mmlr?,.réiu_ssn 4 courber sous I'empire de la
Yoo ie de la Gaule méridionale (1).
qUeJU;!Zili?azi 1lln l&l_nel, biti pent-éire sur Ia. hasilique Flu forum, ainsi
n0US métions 'E lquer denx colnnnespan.l‘lques p!acccs a 11 facade,
recut notpe ]iu d_flem pas de la l)cI]e.eghse de Samt—Tmp.hlme: elle
UL J'Etel;uls emmtrc‘ \—‘lsuc., Le por’lml (.lu pIJus pur gotll!nqu‘i: noukf
eélabres cloitres, rél'}cillfl‘l}:-[sl;ldrlwu?n eussions Ulf ay Ele,scfl ‘ém- ier Jc:.
guliers, Ces s {‘I-] ts dans ancienne m.a-llb(_)l,] es chanoines ré-
80res, 1a puretd dog ¢ :31!11’])1‘9, so?n. d’un travai extuis. Le !oulllé r-lr's
3 désizon: e des 1y eﬂes,lla déeoupure des ogives, ne laissent rien
’ : qul supportent les arcades affectent les for-
couvertas g S%E;Cl:;:‘ses et sont, tour 1 tour cnlac.ées de feuillages ou
VAdoratiog des Nfa‘r fjs 55‘(‘-“5:6-’:- Parm} tant de richesses, on admire
Rentrés 3 paors ges et I {ﬂ”l‘e en Egypte.
déposées f:af]noilf‘ls Yénérimes les r'vl-iquns .de I'apbire fl‘Arlcs,
commence 1y longllebch:i(ill‘:: ;';uLcl. Le_ glﬂmeux'dlsmple de saint Paul
brillants anneaux fug Cillting, 2: p_”ntlfes A.rl(:smns don? un des p]_us
et comme lui le fléay g, l’«“h‘ i-‘ saire, édmlr:aleur de: saint Augustin,
héroique charité, En 507, d id!;;s_?e, ; , dc‘:mt e 1 ,émUIe o
tellement inondé de prisouninx.‘s qL:’((:nd i, S'ég? Omm'ft.r. & A[:I,es .fut.
attendri sur le sort de ces malh‘eﬁreux en remplit les églises. Césaire,
L P : qui manquaient des chogeg Jeg
plus nécessaires, épuisa pour les soulager, non T
i Pas son patrimoine, i1

long

les colonnetteg
mes |og plus

(1) Mamaehi, O 1gin. ¢t antiquit, christian, (. i, lib, 2, P 266,
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était depuis longtemps la propriété des pauvres, mais Ie trésor de sa
cathédrale. 1l fait fondre les ornements d’argeut qui étaient aux grilles
et aux piliers, ainsi que les encensoirs, les calices et les paténes; tout
cela est vendu et le prix employé aus besoins des caplifs. Aux yeux du
saint homme ce dépouillement héroique était une chose toute simple :
« Notre Seigneur, disait-il, n'avait que des vases de terre pour faire
» la derniére eéne; n’ayons point de serupule de donner ces vases
» précieux pour la rangon de ceux qu'il a ruchetés de sa propre vie. »
Au sortir de I'église ot ces bonnes et suaves pensées dilatent le
ceeur, il est facile de passer dans une atmosphére bien différente.
Vingt pas sont & peine franchis, que le paganisme gree et romain se
dresse devant vous au milieu de sos ruines, commie un spectre souillé
de sang et de débauche. Voici le théitre, avec plusieurs colonnes de
marbre encore debout; son avant-scéne, et son hémieycele bien mar-
qués; puis 'amphithédtre, plus grand mais moins intact que celui do
Nimes, & I'exception du podium; enfin les Champs-Elysées, dont Jes
sarcophages vides rappellent tristement que Phomme ne peut méme
pas se promeltre I'immortalité de Ja tombe. Aux confins de cette
plaine désolée, s’éléve, enlourde d’arbres verts, la superbe dglise de la
Majore, I'orgueil et I'amour des Arlésiens : on dirait un Paris au mi-
lieu du désert.
Parmi les grands souvenirs religicux que rappelle 'antique métro-
pole de la Gaule Narbonnaise, il faut placer celui des quatre conciles
. dont elle fut témoin, Le premier, tenu en 314, remonte aux premiers
jours de la paix donnée i I'Eglise, et prouve combien cette divine
société était sire d’elle-méme, pour convoquer ses chefs en assemblée
solennelle, aux mémes lieux oul fumail encore le sang de ses martyrs.
A quelques pas de Ia ville, sur les bords du Rhéne, nous vimes Ie lieu,
ol saint Genés avait souffert le martyre peu d’années avant la tenue
du edlébre concile. Maximien Hereule vient i Arles et son premier soin
est de faire promulguer le sanglant édit de persécution affiché nagnére
sur les murs de Nicomédie et barbarement exéculé dans toute I'éten-
due de I'empire. Gends, greffier publie, est appelé pour le transerire.
Il refuse, et cherche son salut dans la fuite. Atteint par les bourreaunx,
il meurt; mais il a vaineu, sa main n'y pas écrit, et quinze siceles de
gloire sont la récompense commencée de son noble courage,
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La Mer. Notre-Dame-de-la-Garde, — Lazare. — Marseille, — Le Porl.— L'Ildtel
d'Qrient,

A ¢ing heures du matin, je me rendis & Uéglise de Saint-Trophime
POUT ¥ o6 sl por 1a messe. Le sang divin avait a peine coulé sur 'autel
“.J martyr, qu'il nous fallat eourir au rivage et prendre place :-sul‘ un
hnlimrem marchand, parmi les tonneaux, les hullou_z el les pll.es de
t0tdages goudronnés. Cétait, ce jour-la, le Deux-Vapeurs qui des-
Cendajy i;M;u-scilIe. A six heures on leva Uancre; le froid était vif' et
‘?Imf'sl'l'li're, imprézgnée d’ humidité, distillait une pluie fine qui nous
Penétraig jusqu'aux os. Du reste, ni salon, ni cabine pour se metu'e- a
Pabei. Quels agréments espérer d'un voyage cormmened sous de pﬂrc]ls
2Uspices? Nog eraintes cependant n'élaient pas fondées; I'épais brouil-

lard se fondit rapidement, le ciel se montra bientot dans Loute sa pu-
r@-lé, etl

t jourl]l"{'. devint n’m:_'ui[i(]n(‘.. Vers neuf heores, nous entriames
o
€n mey

s €L pendant quelque temps on perdit Ja cdte de vue. Quand
pm.lr 1a premiere fois I'immensité se montre & vos regards, elle pro-
(cl;l;t d'.'u'_ns I'dme je ne sais quel saisissement dont il est difficile de
vm:cll‘:;]dn:?:' la nature. ¥ Llll-ll le [ylus grand L-IL‘S monul‘r.]lule‘s, l }'I:;u[l&{, H;
I fini- b proportions d’'un atome Impereepuble, perdu ¢ mi,:
”} 0I5 le firmameny qu-dessus de sa téte, la mer sous ses pieds,
abimes égalemeny insondables, qui lui font vivement sentir el son
Propre néant et toute Iy grandeur de Dieu. Pour ajouler encore par le
:;:3: '::}f: ]d Tult:r.u{ilé de l:xl scbne,l une c()_mp:lgnic‘\. c_l’himndlelles de
majeste. é:ltt)it .l,nll_"”f"lll qui fendait i:]ipl:nm: liguide avec VllESS(E et
blane de n‘;iw\(t::iil?quhuur::, de la ,uulle de nos 1m;d.nx’ sunl-. d'un
plus gracieus ;u}e lel ﬂlmlfhe rl?l(‘.n sur I'azur des ﬂul::‘,; d mll(l'.urs rien de
tical, il trace dane |:: \ul F'our a tour lent ou ra pide, oblique ou ver-
contoitss UCCU]‘quL ! -:-m[i; UPD foule de labyrinthes, dont les sa'\".mL.-‘-
voyage. #gréublement la yue et rompent la monotonie du
(I‘epemlum le roulis commencait i se faive sentir : le navire ressem-
b};llt 4 une ]h::]:.zm_;oirc agitée, et produisait la méme sensation. Les
fos 1o bakdana § TR o X
]L;,L?Ib”:t:;-t;‘tj :c(‘::ldEﬂ;;:l:.];l;:urrs;tl :LYEUSf:WIMS a se soulever 1 ¢'était
) S+ Qous fimes boune contenance; tantdy
nous promenant & grands pas, dans I'espace libre dy pont, tantst Fes-

tant debout prés de la echeminée, au centre dy batiment ou le mouve-
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ment est moins sensible. Grices 4 ces précautions, mes jeunes amis et
moi nous en fimes quittes pour la peur. Moins heureuses étaient une
dame allemande et sa petite fille. Les infortundes! nous les vimes peu
4 peu pilir, haleter, et enfin éprouver pendant plus d’une heure, en
présence de tout I'équipage, les accidents connus du mal de mer.
Voyageuses pour I'Afrique, quelle aura é1é leur longue traversée de
Toulon & Gigelly?

Vers dix heures, on distingua dans le lointain, A travers une espice
de nuage diaphane, les montagnes arides qui entourent la baie de
Marseille. A droite s’élevait Ie chateau dIf, prés duquel les navires qui
viennent du Levant, accomplissent leur quarantaine. Du méme cilé,
mais sur le continent, apparaissait 4 la eime d'un mont ¢laneé, Notre-
Dame-de-la-Garde, chapelle eélebre, dédiée 4 I'Etoile de la mer, gar-
dienne des matelots. Comment ne pas la saluer avec amour et recon-
naissanee? A I'exemple de tant d’autres, nos eceurs altendris trouvérent
pour elle une parole filiale; car qui dira les veeux et les priéres que les
siéeles passés ont vu offrir 4 Marie, dans ce religieux sanctuaire, par
les méres, les sceurs, les épouses, les enfants des nautonniers ? Aujour-
d’hui encore, Notre-Dame-de-la-Garde es, pour les Marseilkis un péle-
rinage pieux, auquel on monte par une jolie promenade, ombragée
d'arbres verts, chose rare dans le beau pays de Provence.

Déja nous étions dans les eaux de la commercante cité. Or, parmi
les innombrables embareations qui les avaient sillonnées, depuis deux
ou trois mille ans; parmi tous les équipages si différents de religion,
de meeurs, de costumes, de richesses, d’intéréts, descendus sur ces i-
vages céleébres, un petit batiment sans agres, monté par un pauvre
équipage; abordant péniblement, il y a dix-huit siécles, au port de la
cité phocéenne, cut seul le privilége de fixer nos souvenirs. Quel était
ce bitiment? d'ol venait-il? Quels Passagers apportait-il sur ces
bords? Keoutez I'histoire : Lazare ressuseité aux portes mémes de
Jérusalem, par le Sauveur, peu de temps avant sa passion, devint pour
les Juifs un témoin tellement importun de 14 divinité de son libéra-
tear, qu’ils résolurent de Ie mettre & mopt. La Providenee fit échouer
leur projet. Aprés I'ascension de 'Homme-Dien, Lazare devint un des
plus éloquents prédicateurs de sa doetrine, et la haine du peuple
déicide se réveilla plus implacable que jamais. Le miraculeux Apotre,
ses seurs et quelques-uns de leurs amis, furent jetés en prison, jugés
et condamnés. Pour andantir jusqu’a la mémoire de leur nom, le
sanhédrin inventa un supplige plusieurs fois répété dans Ihistoire des
martyrs, on les conduisit au rivage de la mer, et on les exposa i la
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merei des flots, sur une embarecation & demi-brisée, sans provisions,
~4ns voile, sans mAt et sans gouvernail. Mais celui pour I'amour duquel
'Is souffeaient, qui nourrit les petits des corbeaux, et qui commande
“N maitre aux vents et aux tempétes, se chargea d'étre tout  la fois
s tourricier de I'équipage et le pilote du bitiment. Sous sa paternelle
“onduite, g colonie de martyrs aborda heurensement aux cotes de
pmwme‘ et descendit & Mars”e.ille, dont Lazare fut en méme temps le
]n‘e.ﬂ}iep Apdire et le premier évéque (1). . ot

Onze heures venaient de sonner, lorsque nous franchimes 1'étroite
‘?‘Iﬂrée du port, ayant, & droite, le fort Saint-Nicolas, gauchf_z, le fort
'.Saml.-.loun avee i‘esplﬁh:xdf: de la Tourette et le Lazarel‘; mais on: ne
10uit de 13 yye du port, enfermé dans 'intérieur de la ville, quiaprés
¥ &tre entrg, ) nous apparut littéralement, comme une vaste forét dont
les mag g les cordages des navires formaient les arbres et les bran-
Shen:in y ““m])lnit:le jour de notre arrivée, dix-huit eents vaisseaux
de toutes Jog alions. Entre ces masses immobiles, glissent rapidement
€ en toyg Sens, de légires embareations, garnies de banquettes élé-
Gdlles, Couvertes de im]dnquins aux couleurs variées el montées par
dﬂ.s CUTieux, ou par les marins de la place, qui se disputent & grands
€v1s 'honneyp de vous prendre & leur bord. Nous n'etimes que l’el:n-
bareag g, ¢hoix; je dis mal, on ne nous laissa pas la liberté de choisir.
Quatre ou cinq ﬁ:a.rrres-d'c-uu, aux bras nerveux, au leint basané, nous
Rlevipep, de vive force et nous placérent dans leur nacelle. Moyen-
Bany g, [rane par téte, nous étions déposés, quelques minutes p!us
i, ]“’gﬂgea et yoyageurs, au bureau de la douane. La visite eut lieu
Pour Iy forme, et nous nous dirigefimes vers I'hdtel d’Orient.

Lhote) d’Orient! c’est tout ce qu'on peut imaginer de plus élé-
5D, de mjeyy servi, et, pour employer le jargon moderne, de plus
comfortable e g plus fashionable. Je ne sais combien de domestiques
€n Jiypggg Sont & vos ordres et ensuite A vos trousses. Aussi, vous ¢om-
PrCnez, clest 1y que descendent tous les grands personnages. Marie-
Chiristing ‘l,Esimgne ¥ avail passé trois semaines, faisanl une dépense
o 1,700 fr., par jou l’.dliu'idJ'ac]m. ambassadeur de la Porte & Londres:,
¥ Clait gpee nous, ou pour parler moins turc, nous y éLinn's avee tui.
Deuy heures aprés notre arrivée, on vint nous prier aussi poliment
JUe possible, de ceder nos chambres pour la suite de Reschid-Pacha,
abassaq oy Ottoman, 3 Paris. Cela ne doit pas étonner. Dans les

“.“ Letie bell, tradition est revétue de tous les genves de preuves qu'une critique im-
Pirtale est p droil d'exiger. Voyez les Botlandistes, 1. V, Julit.

4.
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hotels, comme dans le monde, grice i la prospérité toujours croissante
de la morale publique, toutes les distinetions de religion et de carac-
tore s'effacent devant la fortune. On ne demande plus combien vaut
un homme, mais eombien il rapporte.

8§ NOVEMBRE.

Marseille. — Eglises. — Etablissements de charité. — Anecdote. — Capucins.

En visitant Marseille, on remarque avec élonnement que la plupart
des églises sont loin de répondre A P'opulence de la cité et & la piété
des habitants. Toutefois on ne peut entrer dans aucune sans éprouver
je ne sais quel sentiment extraordinaire, éveillé par le souvenir de
I'héroique Belzunece, dont chague sanetuaire redit & sa maniére le nom
et les vertus. Presqu’a son insu, 'élranger se trouve favorablement
disposé en faveur d’une population qui conserve ainsi la mémoire du
cosur; d’autant que le saint évéque semble avoir légué i sa ville chérie
une partie de sa tendre compassion pour les malheureux. En eflet,
aux yeux de I'observateur chrétien, la véritable gloire de Marseille,
le gage le plus assuré de son bonheur, ce n’'est ni sa richesse, ni son
activité eommereiale doublée depuis la conquéte de I'Algérie; mais la
charité vraiment chréticnne, qui accueille et qui multiplie dans son
sein les établissements utiles. Préserver de la contagion la partie de Ia
génération qui est encore vierze; gudérir eelle qui a déjh recu le germe
du mal; combiner la double loi du travail et de la charité, afin de tuer
la paresse et I'égoisme : tel est, dans sa plus simple expression, le
gr:md probléme qui tonrmente notre époque. Honneur 4 Marseille qui
en demande la solution au christianisme, le seul économiste capable
de la donner efficace et compléte! Honneur & 'homme éclairé (1) qui
poursuit ce noble but avee un déveuement digne de tout éloge;
puisse-t-il avoir en France beaucoup d’imitateurs! A quiconque se sent
le désir consciencieux de cicatriser quelques-unes des plaies de la so-
ciété, les écoles d'enfants et d'adultes, 'hospice des orphelines, I'ceu-
vre de la jeunesse chrétienne, les pénitenciers de Marseille peuvent
servir d’encouragement et de modéle.

En venant de visiler un de ces précieux élablissements, je traversai
les principales rues de la riante cité, et notamment la Cannebidre,

(1) M. I'abbé Fussians.
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orguei] des Marseillais. Si vous leur pavlez de Paris, la seule ville
qui, dans leyr opinion, puisse entrer en paralléle avee Marseille, ils
Vous répondent gravement dans leur langage méridional : Out, Paris
€5t ume zolie villé, et st élle avait la Cannébiéré, éle vaudrait pres-
que Marseille! Cette fameuse rue n'a cependant de remarquable que
SOI extréme Japgeur. Dans la méme course, je recus un autre échan-
lillon de la x:ln(rinle et de Desagération du Marseillais, que je erois,
n'en déplaisg 3 1'histoire ancienne, beaucoup plus proche parent du

45C0N que (y, Phocéen. Aux différentes questions que je lui adressais,
10U cocher g'apercut que j'étais élranger; il se promit sans dou.!te de.-
me coylep quelques réponses de sa facon. Entr'autres choses ie lui
émandai quelle était la population de la ville. Ses lévres pincées
S'0uvrirent subitement comme deux ressorts d'acier et me lancérent
A slatistique suivante : Quinzé cent mille amés!!! Je faillis lui
*épondre ¢p pignt aux Gelats, comme Lafleur & son maitre : Pour
ce!(n.z,',’. Monsieur, elle est trop forte. Je me contins cependant, et lors-
que je me sentis assez maitre de moi, je lui dis d'un air étonné : Pas
dmrmuage? On ne vit jamais homme plus interloqué; il se hila de
e répondre du hout des levres : Non monzieu; puis donna un grand
Coup de fouet & son cheval et ne desserra plus les dents.

P’étais encore sous la conduite de ce digne phaéton, lorsque ma
VUe se reposa avee bonheur sur deux péres capucins, dans toute la
Magnificence de leur barbe et de leur costume. Voir en 1841, sur la
lerre de France, dans une de nos plus grandes villes, des capucins, et

& capueins occupés a bitir une jolie église, ee qui snnonce de leur
Part Vintention de prendre racine parmi nous, cela me parut vrai-
uent faluleux. Je me rappelai alors la prédiction d'un de leurs péres,
que nous avigns rencontré i Lucerne en 1853, et qui nous disait :
“ Nous avons déja gagné en France la. cause de notre barbe, vous
BEITes que nous gugnerons un jour celle de notre froc. » Puisse-1-il
Sire Prophéte! Ce veen est dans Vintérét de tous. Plus encore par son
exemple que par sa parole, le capucin, ami du peuple ef pauvre
tomme Ini, apprend au malheureux i aimer, ou du moins & supporter
Sa0s murmyre ses privations et sa pauvrelé. Qui peut dire toutes 1es
ambitiong que les humbles enfants de saint Frangois, ont éteintes dans
es classes inférieures? Puis, yous tous, qui avez quelque chose & per-
dre, conyenes que souvent vous dormiriez plus tranquilles dans vos
APpartemepyg dorés, si les bons péres, répandus, comme aulrefois,
dﬂ_ﬂs 105 villes et dans nos campagnes, enseignaient encore 4 vos ou-
VIIETs et & vos laboureurs, qu'ils doivent chérir leurs maitres, respec-
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ter la propriété d’autrui, et se contenter de la condition que Dien
leur a faite!

9 NOVEMBRE.

Route de Marseille & Toulon,

A dix heures du matin, par une chaleur dé juin, nous partimes
pour Toulon, en compagnie d'un officier supérieur, apparienant A
Parmge d"Afrique. Son visage ouvert, la doucaur de ses yeux, la brus-
que franchise de ses maniéres nous prévinrent d'abord en sa faveur;
cette premitre impression ne nous trompa point. La eonversation vive,
variée, pittoresque de ce brave militaire, vieux soldat de I'Empire et
type du genre, ne contribua pas peu & nous sauver de I'ennuyeuse
monotonie de la route. Figurez-vous un chemin couvert de poussiére,
tracé habituellement entre deux chaines de montagnes privées de foute
végétation, & I'exception de quelques pins rabougris épars ¢a et lisur
des crétes rocailleuses, comme pour mieux faire ressortir la stérile
nudité du sol; de distanee en distance, au pied de ces hautes collines,
quelques petites langues de terre plantées de vignes, dont les feuilles
flétries venaient en tourbillonnant se faire broyer sous les pieds des
chevaux; ajoutez & cela quelques cipriers recouverts de moneeaux de
terre semblables & de gros pains de suere; je vous le répéte, figurez-
vous bien ce paysage, et pensez qu'au bout est Toulon, la ville des
forgats; puis défendez-vous, si vous pouvez, d'une indéfinissable mé-
lancolie.

Deux lienes en dech de Toulon, la route traverse les gorges d'Oul-
lioul, fameuses par de nombreux assassinats. Elles tiennent i la chaine
de mentagnes qui, abritant cette partie de la Provence contre les
vents du nord, en font I'ltalie et le Portugal du royaume. Aussi, on
ne tarde pas i longer des jardins superbes, les premiers o nous ayons
vu des orangers en plein vent avec des oranges en parfaite maturité.
Admirer sans réserve ces beaux fruits dont la couleur aurore se dé-
tache si nettement du vert fenillage de I'arbre qui les porte, tel fut
notre premier gentiment. Le second, je dois le confesser, était moins
honorable : la caravane, sans exception, commit le péché d’envie. De
n'avoir pas un peu cédé a I'attrait du fruit défendu, je n'oserais le
dire; toutefois n'allez pas croire que notre deseendance d’Eve était la
cause premiére de nos ardents désirs. La soif dévorante causée par la
chaleur et la poussiére y entraient pour beaucoup.

Du reste, nous ne tarddmes pas & revenir 4 de meilleurs sentiments.
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Le tourment que nous éprouvions, nous fit adresser des aclions de
8Tdces bien senties 3 Ia Providence, qui a placé dans les divers eli-
ats les frajts Jes plus convenables aux habitants. Plus rafraichis-
*ante et moins substantielle que la pomme ou la poire, I'orange est le
Uit des pays chauds; on peut en manger souvent et beaucoup sans
fre Pissasié. Et voild qu’elle s'offre en abondanee 31 habitant du midi,
“Ohstamment, échauffé par les rayons d’un soleil britlant, réfléchis par
5 sables plus brilants encore. « Mais ot vient, demanda le brave
%mi‘nnndam, qu’a cbté de I'orange, du citron, de la mangue, de la
$P°nade, etc., les pays chands produisent tout ce qu'il y a de plus
“Chauffant » 1o poivre, la cannelle, le piment? Ces denrées-1d ne de-
“:“i“-nt 8¢ frouver qu'en Sibérie. — Le probléme, lui fut-il répondu,
"5t pos difficile  résoudre. D’abord vous sentez comme nous, com-
ma“dant, que la chaleur énerve, accable et produit des sueurs abon-
“hies, qui aménent une continuelle déperdition de forces. De plus,
*.ille diminne Pappétit; et il est connu que les peuples méridionaux
*O0t géngralement plus sobres de nourriture que les habitants du
10rd. poyp rétablir I'équilibre et donner du ressort aux organes, il
UL deg toniques; c’est la premiére raison pour laquelle ils abondent
008 Jog zbnes tropicales. — Mais enfin ils échauffent®— Cest par
?Pre”“, ‘ommandant, que nous accusons le poivre et le piment d’un
&?],nh]"'hlﬂ méfait. Dans les pays pour lesquels ils sont eréés, loin
.-echf’“m‘»r, ils rafraichissent fmaucoup mieux que nos glaces et nos
S.lr?ps"“l!ah! — Bien qu’elle vous paraisse absurde, la chose est
Y€ 3 Bt on lui donna de ee fait les explications connues (1).

{4} Je leg aj

DPar un de
]"'“'Jlams

Fetronvees plus tard dans ce curieux passage d'une lettre éerite de I'Inde
108 missionnaires francais, « Peut-dtre vous imaginez-vous que sous les feux
hong i ‘f]u'lf"_lpit[ur:, nous sommes {Errrlai‘ncm(-m' rl(:‘l'(f'[‘(':!i par la soif? Point de touF;
a DUU‘L'\.,-,-,,[:!""" il ne m'an.'m'p presque jamais dg lzfjlrc'?. Nous ]c. devons en hlmnuiparuu
mnlruir; J{.IT]"' i'\llmou'.:'m'e. Il est tlnn[:, bien 1‘ﬂ11‘u:r;l}lssfnnl‘.’ n il”l_'-z-VDLES du‘.(:.. C cs.t au
Sty iflﬁfr: ‘.’I,'l"fS VOB ‘fl‘-“f‘“! la nourriture l‘.} plus irritante : [r' riz qui en fait lc!ox?d
ot “‘lti-(:s ( ‘:lf\:?f)l]'ipagnt d une sauee composce de piment, de poivre, du {ruit de tamarin
Cuillgrg, d'ﬁl‘”ftl-‘::.l_ouu:s plus fortes les unes que l_(:s f“][rf“"' _-\u.unmnjence_menl, une
que, h.‘n-,-s tm‘-';‘ mélange vous brale le palais; mais I')-lﬁnhlll. on §'y habitue a tfel p.('un
D6 5 pi. 61 1‘1}&;-5: ssaisonnement, on ne mangerait qu'avec degnﬁ_l, et !a dfg-fb“ﬂ.n
telle, Toirst S Iti quand on veul bien so. 1'-i:f3~a£c}ur ou prendre une pn}ton bllcnl't:.‘ilinl By
dang 1ac|uv|'h"mpl""’_‘!“*—'» vous en donneriez & un convalescent, on llml unie ;qs :nu
Pensais ll“’l'l/ on f.jm. bouillir une grosse poignée dcl poivre, Q‘u_u’nd ]. L.idl-é.'.(!:} ! F«.l[{L_[.,l_]t.
S0lrpes dnn--sqlllmlms €n m'abreovant 4 une c-!uu-c ‘lumumc = 8i je uuu\"na. (¢} qale!l es
boint, L'ean _[flfh:! Eh bien, nous en trouverions a rlmqn_e pas, naus ne les gotterions
des Btangs Qu!‘«u_',lu? s-(:‘.rail morlelle; la bonne eau, celle qui vraun:cnl_dcs:lllérc,o.sl celle
= 4des rividres constamment exposées al'ardeur du soleil (%),

ait ps

) :\l'ln:l g
68 de ta Propagation de la Foi. No 107, pag. 537.




42 LES TROIS ROME.

La nuit tombait lorsque nous entrimes & Toulon. Malgré 1'heure
avancée, notre premier soin fut de porter les lettres qui nous recom-
mandaient & M. le capilaine de vaisseau J. . ... . Déeeption | amers
regrets! Cet officier distingué élait en mission sur les cotes de Tos-
cane. En son absence, nous fumes aceueillis par son excellente famille,
avec une cordialité qui nous fit oublier toutes les fatigues de la route.
Un déjeuner gracieusement offert pour le lendemain fut accepté avec
reconnaissance : il nous ménageait la précieuse oceasion de parler une
seconde fois de tout ce qui nous était cher.

10 NOVEMBRE.

Vue du Port, — Visite sur ['Océan. — Le Bagne. — Anecdote. — Réflexions. — Retour
4 Marseille.

En 'absence du capitaine qui devait nous piloter, nous elimes re-
cours, pour voir Toulon avec intérét, au digne commandant que nous
avions rencontré la veille, et qui logeait dans le méme hotel que nous.
Afin d’avoir -ses entrées partout il revétit son grand uniforme, et
avant midi nous étions sur la rade. Le temps élait superbe, et un
magnifique spectaclese déroulait & nos regards. Toute cette mer d'azur,
toutes ces embarcations' ¢légantes si habilement dirigées par I'école
des mousses ; toutes ces puissantes machines pour la méture des vais-
geaux; lous ces foreats, avee leur sinistre habit rouge, faisant mouyoir
les cabestans ou traversant le golfe, accompagnés de leur ange-gar-
dien la carabine sur 1'épaule; tous ces objets, si imposants et si va-
riés, formaient en quelque sorte le premier plan du tablean. Les vais-
seaux de haut bord, composant I'escadre de I'amiral Hugon, et qui se
dessinaient au loin comme des masses immobiles, formaient le se-
cond plan.

Nous ¢tions 1a en admiration devant ce magnifique panorama, lors-
qu’un batelier génois, vieil Esope de la mer, vint nous offrir ses ser-
vices. Sa double Losse, ses cheveux déja grisonnants, son chasse-
marée de mince apparence, autant de motifs qui 1'auraient fait refuser
par d'autres, devinrent, grace i la bonté d’ame de notre commandant,
des titres & notre préférence. « Pauvre diable, dit I'excellent homme,
» il a plus besoin qu'un autre de gagner de I'argent. » Et il s’¢langa
dans son embareation. Nous le suivimes pour’ cingler vers I'Océan,
mouillé & trois-quarts de liene en mer. Ce géant de la marine frangaise
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#ait commandé par le capitaine H., pour qui nous avions une leltre.
Les grosses épaulettes de notre guide nous valurent la distinetion
flatteuse de monter sur le navire par babord, ¢’est-d-dire, par le flanc
droit, on ge trouve 1'esealier d'honneur.

Javais ouj dire que nulle part le génie de 1'homme ne se montre
4vee plus d’éclat que dans un vaissean de haut bord; il me tardait de
vérifier goyte opinion sur I'Geéan. Figurez-vous une citadelle flottante
qui, sang autre appui que son centre de gravité, repose sur une base
mobile, hpgve la fureur du plus redoutable des éléments, renverse en
Quelques heures les plus fortes murailles, porle une armée dans ses

ancs, et, maloré sa masse prodigieuse, obéil & 'homme presque
avec la meme ‘(incililé que la mer elle-méme obéit & Dien. Entrés 4!:1115
l'étliﬁce, vous trouvez une espéce de cathédrale aux proportions
gigantesques avee trois ou quatre longues nefs étagées les unes au-

dessus des dulres; au lien de croisées, cent vingt sabords, ¢'est-i-dire,
cent vingy,

embrasures ol se montrent & vos regards non pas cent
vingt

gracieuses figures de saints, mais cent vingt fois la bouche
béante d'un énorme canon. Autour de vous régne un ordre parfait;
dans 'ensemble comme dans le détail, tout est tenu avee un luxe de
propreté, je dirais presque de coquetterie sans égale. La cependant
vivent onze cents hommes, depuis I'dge de huit & neuf ans jusqu’a
celui de trente on quarante : tous obéissent au moindre signe et ma-
neuvrent avec une pricision qui ne souffre ni hésitation ni retard, A
la yue d'un pareil spectacle, il ne vous sera, je pense, pas plus diffi-
cile qu'a moi de convenir qu'un bitiment de guerre est une

merveille :
or tel était I'Océan. Pilotés par le capitaine H

., DOUS visitimes avee
admiration toutes les parties du superbe mavire. Pendant que nous
€lions & bord, I'amiral descendit dans son eanot. Son absenee nous
permit d’entrer dans son habitation, et nous trouvimes qu’elle ne le
¢édait en rien, pour I'élégance, aux appartements les plus soignés de
nos grandes villes,

L'Océan portait 1,080 hommes d’équipage. Clest beancoup; et
pourtant je fus vivement aflligé de n’en pas voir un de plus; oui, un
homme manquait ; hélas! il manque & tous nos autres batiments : cet
homme que vous trouvez sur les navives de tous les peuples du
monde; cet homme dont les familles déplorent I'absence; cet homme
que les marins eux-mémes réclament i grands eris; cet homme que le
gouvernement gurait tant d'intérét et de Jacilité & replacer sur nos
vaisseaux, ¢'est un aumonier!... Mon coeur se serra, surtout a la
vue de eeg jeunes mousses de huit & neuf ans, séparés de leur famille
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et jetés au milieu des dangers de la mer, sans secours religieux, ni
pour la vie, ni pour Ia mort. Pauvres enfants! pauvres méres ! pauvre
société!

Péndtrés d'un double sentiment de regret et d’admiration, nous
descendimes du royal vaisseau dans potre humble nacelle. Le vieux
Génois eut attention de nous faire passer en face de deux batiments
que 1'@il ne peul voir sans que 'esprit se remplisse aussitot de graves
pensées. Le premier que nous aperciimes porte a la proue le nom et
Pinscription suivante :

LE MUIRON.

Gette Frégate, prise a_Venise en 1797 est celle
qui @ ramend Boﬂupartr‘ d Eqypte
en 1799.

Le seeond, beaucoup plus petit, est la goélette ' Etoile, qui trans-
porta Napoléon de I'lle d'Elbe & Fréjus en 1815. Pour représenter les
principales vicissitudes de cette grande existence, il ne manquait que
le Northumberland, sur lequel s’accomplit le voyage de Sainte-
Hélene.

Vers les trois heures du soir, nous étions & Pentrée de 'arsenal,
glorieuse fondation de Louis XIV : 1a est le bagne. Suivant I'usage, un
gendarme nous fut donné pour nous accompagner et nous servir de
cicérone. Le bagne se compose de longs corps de bitiments en pierre,
avee des croisées garnies de forts harreau,\ de fer, cuyrant d'un coté
sur la vaste enceinte de I'arsenal, de I'autre sur la mer. Dans toute
leur longuenr régnent, & trois pieds au-dessus du sol, deux planchers
obliques, terminds & la partie inférieure par une barre de fer quis'é-
tend d’un bout 4 I'autre : ¢’est le lit des condamnés. Séparés en bri-

gades pendant le jour, les forgats sont astreints aux travaux les plus

pénibles : scier du bois et de la pierre, miter les navires, transporter
deq fardeaux, ete. A la moindre faute les eoups de biton ou de plat
de sabre leur pleuvent sur les épaules. Si la faule est plus grave, on
les renferme dans des cachots; s'ils se montrent récaleitrants, on les
met & Ia double chaine, dans des prisons obscures, ot ils n’ont pour
lit que la dalle humide. La était, quand nous passimes, le fameux
Tragine, ce vedoutable bandit qui, nous dit-on, ne soupirait aprés sa
liberté que pour assassiner le couragenx magistrat qui §'élait emparé
de sa personne. Enfin, lorsque la faute est vraiment sérieuse, un con-
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seil de guerre maritime juge le eoupable et prononee sans appel I'arrét
de mory, qui s'exécute dans les trois heures. Tous les forcats sont
dmenés autour de I’échafaud, rangés sur deux files, le genou en terre
et le bonnet 4 Ja main. En téte de chaque file est une pidee de canon,
chargée 3 mitraille, préte 4 faire fen au moindre signe de révolte.
Ainsi la foree brute est la seule loi du bagne. Ne vous étonnez pas
§i leg galériens usent lenr activité intelleetuelle i trouver les moye}]s
de s‘t’wader; ils y parviennent quelquefois, malgré toute la surv?l—
lance dony ils sont 'objet le jour et la nuit. Il nous I‘ul,-mppnrlé qu'ils
¥ Parviendyaient bien plus souvent s'ils ne se \'eudalept pas lcs‘ uns
les autres, Comme s'il n’existait pas assez de corruption parmi ces
etves dégradés, on encourage, si on n’établit pas entre eux, une es-
piee e police secréte, ou plutdt d’espionnage, dont ils sont les
agents. Tris-peu de temps avaut notre arrivée, deux vieillards septua-
gfnaires élajen; parvenus & se tenir eachés pendant quinze jours dans
un coin de Parsenal, attendant, au milien de toutes sortes de priva- -
tions, qu'vne nuit, gssez obsenre lear permit de tenter une évasion.
Elle arrivy - pendant Ies plus épaisses 1énébres, ils s'avancent, mar-
chant 4 quatre pattes, jusqu'a la porte de sortie. La sentinelle les
prend pour des chiens et les laissent passer. lls se glissent dans une
espéee de parloir, et brisent les carreaux d’une fenétre. Le verre en
tombant donne 1'éveil. Un des deux est arrété, I'autre avait déja gagné
le large. Dis le matin, le drapean blen fut hissé : ¢'est lo signal de
I'évasion d'un forgat. Les habitants des campagnes le connaissent e
se tiennent sur leurs gardes. La gendarmerie se met & la recherche
dans toutes les directions : rarement Jo malheureux parvient A jouir
de la liberté. Une prime est donnée 4 ecluj qui raméne le fagitif; elle
est de 25 franes quand on retrouve le forgat dans Vintérieur de Iar-
senal; de 50 franes dang Penceinte de Toulon: de 100 franes hors de
la ville. Le jour méme de notre arrivée, les paysans des environs ra-
Menaient le vieillard échappé depuis quarante-huit heures. Chaqxfe
tentative d'évasion est suivie d’une aggravation de peine, « Il y a six
» mois, nous dit Ia personne qui nous servait de guide, qu'l:!:l con-
damné nous arriva pour eing ans, Il a si bien maneuvré qu’il en a
aujourd'hui pour eent (reize ans. » ‘il i
Nous étions 4 examiner en détail Uenfer de Ia justice humaine,
lorsqu’un grand bruoit de chaines se fit entendre. C‘ét,:\ienj; ]GSl forcats
qui revenaient du travail. Hideux spectacle! je me I'oublierai de ma
vie. Devant, nous défilérent, accouplés deux i deux, plusieurs milliers
de malheureux chargés de fers. Jeunes hommes au pas assuré, i la
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téte haute; vieillards & cheveux blanes, A la démarche trainante, la
plupart ont dans la figure deux traits qui seressemblent : le cynisme
et la ruse. Leur habillement a quelque chose de sinistre et d’ignoble.
Un haut bonnet de laine, rouge pour les econdamnés 4 temps, vert
pour les condamnés & perpétuité; une large veste ou casaque rouge,
descendant plus bas que la ceinture, avee des manches vertes pour les
récidils, rouge pour tous les autres; enfin un pantalon de grosse toile
grisitre, sous lequel passe une chaine d’environ quinze ou vingt livres,
attachée aulour des reins, et venaunt se fixer 4 un anneau qui prend
le pied au-dessus de la cheville. Telle est I'ignominieux costume du
bagne.

Nous suivimes les galériens jusqu’s Uentrée des vastes pidces qui
lear servent en méme temps de dortoir et de salle & manger. Lors-
qu’ils furent étendus sur leur dure couche, un garde-chiourme passa
la barre de fer dans les anneaux de leur chaine, et tout mouvement
du pied devint impossible. Puis, comme si ce n’était pas assez de pré-
caution et de rigueur, on amena sur la porte de chaque salle une
piéce de canon chargée i mitraille, la bouche tournée vers I'intéricur
du bagne. C'est ainsi qu'au dix-neuviéme sidcle la société eroit devoir
veiller & sa propre sireté.

Loin de nous la pensée de prendre ici le rdle facile d'accusateur;
mais, en présence de I'horrible spectacle, on ne peut s’empécher de
se¢ demander A soi-méme si la société actuelle remplit dignement
'importante mission que Dieu lui impose pour le maintien de l'ordre
moral. Arréter le mal dans la pensée méme qui l'enfante, intimider
le méehant et véhabiliter le coupable : tels sont ses impreseriptibles
devoirs. Que la société s'examine sur ces trois chefs, et qu’elle voie si
elle n’a point quelque reproche i s'adresser.

A-t-elle employé tous les moyens qui sont en son pouveir pour
prévenir le erime qui conduit au bagne? N'a-t-elle Jamais encouragd
ou toléré les doctrines immorales, qui tot ou tard, font de I'homme
un seélérat? Par son exemple, n'a-t-elle jamais enseigné le mépris de
la loi divine, base de toutes les lois, frein de tous les penchants et
régle de toutes les actions ?

Que fait-elle pour intimider le méchant, arréter la main qui pré-
pare le poison, qui aiguise le poignard ou qui allume dans lombre
la torche incendiaire? Sans doute, elle lui montre en perspective le
déshonneur, le bagne et I'échafaud. Mais elle ne lui montre plus le
f'emords implagable, déchirant son coeur, empoisonnant ses plaisirs du
Jjour et troublant le sommeil de ses nuits; ni le bagne éternel de I'en-
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fer, auquel ni la foite, ni Ierreur des juges mortels, ni leur faiblesse
De saurait soustraire le coupable. Ainsi, en laissant répéter aux hom-
mes, et cela tous les jours, sur tous les tons et par de nombreux or-
ganes, que Diew n'est qu'un mot et enfer une chimére, la société a
renduy impuissnnl, son systéme d’intimidation.

Le crime une fois commis, gue fait-elle pour en prévenir le retour
en réhabilitant 1o coupable? Sait-elle bien que lorsqu’elle laisse vivre
le malfaiteur, 1o chatiment qu'elle lui inflige doit aveir pour but I'es-
piation de 15 faute et 'amendement du eoupable, autrement il est im-
moral? L'homme est ravalé au niveau de la brute; le chitiment n’est
Plus que Je coup de baton donné au chien qui vous a mordu; et la
prison, la eage de la hvine en fuvie. Au lieu d'étre une corvection, la
Peine deyieny une \'('l':z.:c:m{'.(- dépourvue de moralité, qui exaspere le
Coupable et établit entre lui et la société un duel & mort. N'est-ce
pas Ii, dans 1a pratique du bagne, la théorie du code pénal? Aussi
quels résultats ¥ On sffirme qm-‘suu' cent forcats libérds, quatre-vingls
retournent an bagne ou montent & U'échafaud. 11 est pénible de 1'a-
vouer, mais on congoit qu'il doit en éire ainsi : Tout homme flélri ot
non réhalilité, sera towjours un étre inutile ou dangerenzx. Or, i la
flétrissure civile que les arréts de la justice impriment au eoupable,
le séjour du bagne ajoute une flétrissure morale, plus odieuse encore
et surtout plus ineflacable. Le condamné sort du bagne plus pervers
quil n’y est entré : telle est Pinexorable sentence de Popinion publi-
que. Cette sentence; que l'expérience Justifie, fait du libéré un objet
de erainte el de défiance universelle. Repoussé de tous les honndles
gens, il s’abandonne de nouvesu 4 ses mauyais instinets, recherche la
cau de nos villes et de
10§ campagnes. A moins de soutenir que le méchant est incorrigible,
¢e résultat n'est-il pas la condamnation sans appel du systéme pénal
suivi de nos jours? Systéme matérialiste, et par conséquent absurde;
qui, a foree d’humiliation et de riguenr, peut bicn éteindre dans
Uhomme le sens moral et abrutir 1o cou pable; mais le corriger, jamais,
le réhabiliter, encore moins. Pourtant corriger le malfaiteur, afin de le
réhabiliter, tel est le devoir de la société, et tel doit étre le but de
toute législation humaine, dés qu’elle laisse la vie au coupable.

l‘_‘.m.m: le jour ol je prenais ces notes & Toulon el celui ou je les
rédige, il g'est manifesté sur le systéme peénal un heureux changement

société de ses pareils et devient avee eux le fl

dans les esprits. Le gouvernement semble vouloir sériensement allein-
dre le but moralisateur dont nous parlons; le systéme cellulaire prend
faveur; on appelle la religion pour adoucir, en les sanctifiant, les
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rigueurs de la justice. Ainsi, on veut que 'opinion publique modifie
la sévére, mais jusle senlence qu'elle a stéréotypée contre Iaffranchi
du bagne; on veul que celui-ei cesse d'étre un objet de répulsion. Or,
il cessera de I'étre, lorsqu’on cessera de le mépriser et de le craindre,
et on cessera de le mépriser et de le eraindre, lorsqu’on saura qu'il
n'est plus le méme, qu'il est converti et qu'il en a donné des gages
eertains. Tout cela est juste, moral, digne d'une nation civilisée; seu-
lement rious dirons qu’il faut se garder de détruire d’'une main ce
qu’on veut édilier de I'autre; et que §'il importe de réhabiliter le cou-
pable, il importe beaucoup plus d'empécher 'homme de le devenir.
Quand done la société aura fait ce qui lui est possible, dans les limites
de son organisation et sous I'influence des circonstances, pour pré-
venir le mal et intimider le méchant, elle avisera, de concert avee la
religion, anx moyens de réhabiliter le coupable; alors le systéme
pénal sera yraiment efficace, parce qu'il sera complet et moral. Jusque
1a, il faudra s’attendre & bien des mécomptes.

Relativement an systéme pénitentiaire qu'on veut substituer au
bagne, nous dirons encore avec un homme non suspect (1) : « Nou-
bliez pas que Ie régime pénitentiaire est né catholique et qu'il ne peut
produire d'heureux fruits qu’en restant fidéle & son origine. » €'est
qu'en effet le changement des cours est le privilége exclusif de la
religion. Si vous génez son action réparatrice, tous vos efforts seront
vaine. Au contraire, la laissez-vous parfaitement libre d’instruire, de
consoler et de guérir? on peut compter sur le suceés. Ht pourquoi ne
changerait-elle pas le cceur de vos galériens? Elle a bien changé celui
du genre humain, ce grand forcat qui §'était dégradé pendant denx
mille ans au bagoe de l'idolitrie? Appelez done franchement la reli-
gion i votre aide avec ses prétres, ses fréres, ses smurs, ses sociétés
de charité, et nous verrons bientdt qu’elle a aujourd hui, comme au-
trefois, le pouvoir de faire des pierres les plus brutes des hommes
inoffensifs, des citoyens utiles 4 la terre el méme des candidats
du Ciel.

Sortis de 'arsenal & cing heures, nous repartimes pour Marseille la
nuit suivante; et le lendemain, avant midi, nous étions de retour a
I'hotel d'Orient.

(1) M. Cerlbeer.
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i1 NOVEMBRE.

Le reste de la journée fut donné A notre correspondance et i nos
Préparatifs de départ. Sous peine de nous brouiller avec nos amis, il
fallait bien leur écrire avant de quitfer la France. Le lendemain, nous
allions faire voile pour I'Italie, Nos places étaient relenues sur le pyros-
caphe tosean le Lombardo.

12 NOYEMBRE,

Navigation, — Anglaig, — Cabine. — Conversalion,

Par un temps magnifiquenous quittimes, en nombreuse compagnie,
le port de Marseille vers le milieu du jour. Un dernier salut fut envoyé
4 Notre-Dame-de-la-Garde, dont le sanctuaire domine au loin la vaste
Ier que nous allions parcourir. L'équipage la priq de nous préserver
du coup de vent des morts, dangereuse tourmente qui se fait régulie-
rement sentir au commencement de novembre, dans le golle de Génes
et de Lyon. Placé sur I'arriére du batiment, les regards tournés vers
la colline sainte, le passager catholique sent une grande confiance des-
cendre dans son dme. Que pouvons-npus craindre? se demande-t-il
lui-méme : li-haut régne une douce vierge qui tient en ses mains le
seeptre des mers. Et, par un privilége qui n'appartient qu’i elle, cette
vierge, ma mére et ma seur, a le droit de dire, en pressant sur son
ceeur Dieu et Phomme : Mes fils!

A peine détachés de la cote, nos regards se portdrent sur I'équi-
Page, et tout nous annong¢a que nous avions quitté la France. Quatre
ou cing langues frappaient nos oreilles de leurs sons incompris. Des
physionomies éirangéres passaient ef repassalent sous nos yeux. A cité
des figures larges et rebondies de nos marins génois et toseans, hildes
par le soleil, ombragées par une épaisse barbe noire, apparaissaient
en grand nombre des visages piles et allongés, eouronnés, la plupart
d'une chevelure au blond suspect. Impossible de s’y méprendre :
Cétaient des visages anglais. Ol ne rencontre-t-on pas Ies fils et Jes
filles d’Albion? Ce peuple nomade, véritable juif errant de la civilisz-
tion, se trouve partout. Promenades, hotels, monuments, bateaux 3
vapeur, sites pitloresques en Suisse, en France, en Italie, il envahit
tout, promenant partout son ennui, et semant ses guindes sur tous les
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chemins du monde; tandis que ses ouvriers menrent de faim A la porte
de ses manufactures fermées, ou sur le senil de ses chiteaux solj-
laires.

Jusqu'd cing heures la traversée se fit 4 merveille. En ce moment
hon nombre de passagers commeneérent i ressentir les premidres g1-
teintes du mal de mer. Plus heureus, j'en fus quitte pour un malaise
général qui n'entraina auncun des accidents connus. Pendant que la
plupart de mes compagnons de voyage représentaient gratunitement
sur le tillac la seéne tragi-comique, je récitais tranquillement mon
bréviaire dans la eabine qui nous était destinée, et dont la deseriplion
peut n'étre pas sans intérét. Autour du grand salon, tout brillant de
glaces et d'incrustations en palissandre, régnaient des panneaux 3
coulisse, servant de portes aux cabines, ou petites chambres & cou-
cher; sepl pieds de hauteur, cing et demi de longueur, trois de lar-
gueur, voili les dimensions géométriques de {lnquo piece. Si on vous
disail : Dans ce petit espace, doivent tenir de rigueur une chaise, trois
lits, trois porte-manteaux, trois hommes auxquels vous ménagerez un
corridor, comment résoudriez-vous Ie probléme? Pour vous épargner
Ia peine de deviner la chose, ce qui pourrait étre un peu long, je vais
vous I'expliquer. Sur la partie extérieure de la eabine sont fixées trois
planches larges d’un pied et demi, et étagées les unes au-dessus des
autres & deux pieds environ de distance; chaque planche porte un
matelas de deux pouces d'épaisseur, recouvert d’un drap et terminé
par un petit oreiller anquel on peut comparer, pour la mollesse, la
pierre nue sur laquelle Jacob reposa sa téte au désert. A la téte du
premier lit, élevé d’un pied au dehors du parquet, est Ia chaise qui
sert d’escabeau pour monter aux lits supérieurs. Les porte-manteaux
sont au bout da corridor qui, déduetion faite de la mesure des lits,
conserve une largeur de quarante-cing centimétres. Quant aux fone-
tres, il faut élre eouché pour les voir. Done, 4 edlé de votre oreille,
s’ouvre un sabord qui vous procure le triple agrément de respirer la
brise rafraichissante, de voir la vague qui bat les flanes du navire, et,
si vous étes atteint du mal de mer, de vous soulager sans incommoder
levoisinage. Cetteminiature d'apparterent ne manque pas d'élégance;
mais de comfortable, ¢’est une autre question. Du reste, pourquoi
s'en plaindre? Sur mer comme sur terre, aux jours de notre brillante
civilisation, comme aux temps plus simples des patriarches, I'homme
west-il pas toujours un pélerin, et n'est-il pas bon qu'il s’en sou-
vienne? Ft puis, exer¢ons notre corps au travail, S0yOns sobres, ayons
la conscience tranquille, et le sommeil viendra nous visiter sur le
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hamae, balancé par les vagues, plus sirement peut-étre que dans les
lits moélleux de nos appartements dorés.

Aussi, malgré 1a lame qui venait se briser 4 notre oreille, peu d’in-
Stants suflirent pour nous endormir profondément. Vers les quatre
heures du matin, je m'apercus, an roulis du bitiment, que la mer
était fortement agitée; je montai sur le pont, afin de jouir de ce spec-
lacle si imposant en lui-méme, et si nouvean pour mol. Les éloiles
brillaient au firmament, un grand silence régnait parmi 'équipage -
les passagers dormaient; le pilote seul veillait au gouvernail, I'eeil {ixé
sur sa boussole; prés de la proue étaient assis deux personnages qu’a
leny langue je reconnus pour espagnols, L'un était un religieux hié-
ronymite, vieillard véuérable par ses cheveux blancs, par son costume
antique, par sa belle barbe qui lui descendait jusqua la poitrine, et
surtout par le calme et la dignité de sa noble figure; l'autre était un
Jeune militaire, aux cheveux noirs, 4 I'eeil vif, aux allures brusques, &
la pavole saceadée : Lous les deus, bannis de leur patrie, s'en allaient
attendre des jours meilleurs i Rome, I'asile de toutes les infortunes.
La conversation empruntant successivement le caraclere de chagque
interlocutenr, était tour A tour grave et animée. « C'est & tort, disait
ie vieillard & son jeune ami, que vous murmurez contre la Providence.
Sa eonduite est pour vous un mysiére, je le sais; mais vous devez
savoir que les événements politiques dont nous sommes les vietimes,
les désordres apparents qui vous choquent dans les ceuvres du Créa-
tear ne sont que les agents doeiles de son infaillible sagesse. J'avais
votre dge, lorsque je partis pour le Mexique. Avant de m'embarquer,
Je n’avais va I'Océan, les vaisseaux, les marins et leurs manoeuvres que
dans mes livres. On leva 'ancre 4 la tombée de la nuit. Aussitdt, voild
tous les hommes de Léquipage dans un mouvement perpétuel; leurs
Opérations, si variées, si extraordinaires; le navire loi-méme qui allait
tantdt & droite tantdt i gauche, suivant Uimpulsion d’une force qui
_m'éluil inconnue; tout ce spectacle auquel je ne comprenais rien, me
Jeta dans un étonnement et une frayeur veaiment risibles. Ce fut bien
pis ]nrsq]_;’uu point du jour, nons {imes accueillis par un gros temps.
Le navire battu par les flots ou soulevé par les vagues chancelait
comme yn homme ivre, et retombait tantor sur le flane, tantot sur la
quille; je me crus mort. Les manwuvres de I'équipage, qui auraient
dit me donner un peu de confiance, achevaient de me désespérer; je
YOYais tous ces hommes allant el venant comme des maniaques : les
uns descendaient i la eale, les autres grimpaient aux cordages, se met-
laient & ealifourchon sur lesvergues, haussaient, baissaient, tournaient
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les voiles en tous sens; ceux-li fermaient les écoulilles, bouchaient les
sabords; ceux-ci travaillaient A la pompe, et tout cela se faisait au
milieu d’un échange continuel de eris, de mots, de signes, auxquels je
ne comprenais rien : je crus voir 'image du chaos; & mes yeux I'équi-
page avait perdu la téte et agissait completement au hasard.

» Tremblant et déconcerté, je deseendis machinalement dans Ia
chambre du pilote; 14, je trouvai un vieillard 2 la téte chauve, a la
physionomie méditative; il était seul, recueilli et pensif, la main ap-
puyée au gouvernail, et I'eil fixé sur une carte marine : tantot jele
voyais mesurer avec le cadran la hauteur du soleil, et IATquer avee
précision les degrés du méridien; tantdt examiner sur la boussole la
déviation polaire. Tout autour de sa chambre je voyais suspendus des
astrolabes, des montres niarines, des télescopes; je m'apercus qu’il
se servait de toutes ces choses, dont j’ ignorais 1'usage, pour la diree-
tion du nayjre; je m’apercus encore que de sa cabine il env oyait tous
les ordres & I'équipage, qui les recevait dans un respectueux silence
et courait les exceuter. Je compris alors que toutes les opérations
Inintelligibles pour moi, qui s’accomplissaient dans les diverses par-
ties du bitiment étaient préparées, ordonnées, caleulées avee sagesse
pour le salut du vaisseau. Je ne les comprenais pas mieux pour cela.
Néanmoins, la haute idée que j’avais de la seience et de I'habileté du
pilote, suflit, pour me rassurer pleinement, jusqu'au terme de notre
navigation.

» Jeune homme, le monde est un océan, la sociélé un navire que
Dien eonduit; les hommes, leurs passions, les créatures, les événements
divers sont les cordages, les mits, les voiles, les aneres, les astrolabes
et les matelots de la Providence. Vous ne comprenez rien au jeu com-
biné de tous ces instruments et vous tremblez,.et Yous vous récriez!
Mon ami, faites comme moi, entrez dans la chambre du pilote. En
voyant la sagesse infinie, la main sur le gouvernail, I'eil fixé sur le
but, Punivers entier soumis A ses lois, vos frayeurs §’évanouiront, vous
rougirez de vos murmures, el votre ceeur reposera doucement dans la
confiance et la paix. » Le jeune militaire leva les yeux au ciel, inelina
la téte et approcha de ses lévres la main du vieillard qu'il monilla de
ses larmes; puis il se tut et s’enveloppa dans son manteau.

Celte conversation, dont je n’avais pu saisir que la fin, me frappa si
vivement que j'en fus préoccupé pendant le reste de la traversée.
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13 NOYEMBRE.

Cuisine italienne.— Vue intérieure de Génes. — Influence francaise. — Esprit religieux.
— Anecdote.

11 était onze henres du matin, le soleil brillait de tout son éelat,
lorsque nous saluimes Génes, la superbe. Vue du cdté de la mer, cette
ville de marbre offre un aspect magnifique. Assise sur un plan incliné,
la seeonde reine du moyen #ge, Ia patrie de Colomb, baigue ses deux
picds dans la mer et appuie gracicusement sa Léte & des monlagnes
couvertes d'une riante verdure et couronnées<par d'importantes forti-
fications. Avant de franchir les rayons de I'octroi maritime, on jeta
I"anere; aussitdt voici venir une flotte entiére d’embarcations légeres,
destinées & transporter les voyageurs au bureau de la police. Sur Ia
rive, pres de cet antre de Plutus, antre étroit, sombre et enfumé, vous
attendent des nuées de harpies et de vautours appelés facchini qui
sautent dans volre nacelle, s’emparent de vos effets et vont les jeter
aux pieds de I'argus en uniforme, qui, il faut le dire & sa louange,
bouleverse impitoyablement vos bagages, sans demander de rétribu-
tion. Sa visite achevée, les portefaix se précipitent de nouveau sur vos
malles et vos valises, et, moyennant finance, les portent aux hotels de
leur choix. A cette cohue, ajoutez les valets de restaurants, les ar-
cons d’hotels, les ciceroni, les voiturins qui se disputent vos personnes
et 'honneur de vous servir, et tout cela en méme temps, et dans un
langage qui n'est celui d’aucun peuple civilisé, C'est & ne savoir de
quel coté donner de la téte, et le malheureux voyageur se laisse faire.
Préeédés, suivis, entourés par je ne sais combien de ces figures inhu-
Wwaines, nous arrivimes i 'Hotel des étrangers.

Nous venions de subir un jeine d'environ vingt-quatre heures : 'air
de la mer ouvre I'appétit, nous étions pressés de faire connaissance
avec la cuisine génoise. Notre premisre séance gastronomigue en pays
elranger mérile une mention, si ce n'est honorable, du moins détail-
lée. Au centre d’une grande pitee carrée, nue, grisitre, tapissée d'une
Vieille armoire, s'élevail une table couverle d'un tapis de laine rouge,
bleu et jaune, sur laquelle une nappe jadis blanche, ornée de trois wufs
frais, ou soi-disant tels, de dix pains de la gresseur du pouce, ct de
quatre petits vases en verre que nous primes pour des saliéres, A la
vie de cey étrange couvert, nOUs NoUs aper¢iimes que nous avions dé-

TOM. 1.
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cidément passé les frontiéres de la Gaule Transalpine : la nature des
mets et lear préparation achevérent denous apprendre que nous élions
en pays élranger. Avec la pointe de son couteau un de nos jeunes amis,
ennemi juré du sucre de canne ou de betterave, prend un peu de cetle
poudre blanche contenue dans les vases de verre, la dépose dans son
eeuf, croyant y mettre du sel, et mange avidement. Tout & coup une
grimace modtle, accompagnée d'un rire homérique, trahit une mé-
prise : le sel était du suere.

I'expérience nous servit, mais ne corrigea pas motre affamé. On
venait d’apporter dans une large soucoupe eing ou six légumes, dont
la physionomie douteuse les fit confondre avee des radis. Franecis
saisit le plus gros dans lequel il plongea vivement les incisives; le
malbeureux! il avait mordu dans un peperone, espéce de poivre-long
ou de piment & briler le palais. Sa bouche se fendit jusqu’aux oreilles,
et ses levres et sa langue, comme trois ressorts qui se détendent & la
fois, donnérent & la plante maudite le congé, sinon le plus poli, du
moins le plus prompt qui se puisse imaginer. Nous comptions, pour
nous dédommager, sur une soupe que nous avions demandée en bon
italien, mais dont nous avions omis d’indigner la nature. Yoici done
venir en grande cérémonie un plat long, chargé de macearont, lout
imprégneés de beurre chaud, et d'une telle dimension que nous aurions
pu les manger d'un élage & I'autre : qu'on juge de notre désappoin-
tement. Enfin on servit un merlan cuit & I'eau; pour en corriger la
fadeur, il élait accompagné d’un citron raceorni dont la meilleure
presse hydraulique n'aurait pas fait sortir une goutte de jus. Tel fat,
avee des poires culotle de Suisse, notre premier repas sur la terre
étrangtre. Comme toutes les aulres, la médaille des voyages a aussi
SON Tevers.

La beauté de Génes nous fit oublier sa mauvaise cuisine. La Via
novissima, pavée ou plutdt parquetée en larges dalles disposées en
queue d'aigle, bordée de larges trottoirs et embellie par de magnifi-
ques palais, justifie ce qu'on a dit de Génes, qu’elle semble avoir été
bitie pour un congres de rois. Au portail de différentes églises vous
voyez suspendus plusieurs anneaux des chaines qui fermaient le port
de Pise, et que les Génois parvinrent i rompre pendant la nuit. Ils
sont 14 comme des trophées de cette glorieuse victoire, el comme un
hommage rendu par les vainqueurs au Dieu des batailles. Le matelot-
serrurier qui trouva le secret de briser 'obstacle est en grande estime
dans sa patrie. Honneur au peuple fidile & la reconnaissanee! Le sou-
venir, les louanges et les récompenses nationales encouragent les belles

—



VUE INTERIEURE DE GENES. bd

actions, et chez les nations chrétiennes la religion les immortalise en
les consaerant. Suivant I'usage 2 Ia fois touchant et sublime, chaque
année, depuis tant de siceles, la population génoise s’assemble au tom-
beau de I'humble marin, et on dit une messe pour le repos de son &me.

En parcourant les divers quartiers de Ja ville, au milien d'une foule
nombreuse de promeneurs élégants et d'équipages superbes, deux
choses frappent I'étranger : U'influence de 'esprit frangais et la pré-
sence de |'esprit religieux. Nos modes régnent en souveraines sur les
classes élevées de la sociélé cisalpine. Je ne fus pas médiocrement
¢lonné de retrouver nos jeunes frances, avee le bouquet de barbe, les
theveux longs, le pantalon & sous-pieds, le cigarre & la bouche, les ha-
bits suivant la coupe et les couleurs du dernier gout parisien. Fen-
tendais parler francais tant bien que mal : je lisais notre langue sur
les enseignes des magasins; j'en étais fier et je me disais tout bas :
Pourquoi, hélas! doit-on redouter que nos chers voisins nous eopient
en toutes choses? Pourquoi doit-on eraindre pour eux I'envahissement
de 'esprit francais? Copiez nos modes, éludiez notre langue, rien de
mienx; mais gardez-vous d'aceepler nos doetrines anirement que sous
bénéfices d'inventaire; sans eela elles verseraient le poison dans vos
entrailles. Votre société, & tout prendre, si heureuse et si paisible, se-
rait bientdt en proie & d’horribles convulsions; et qui sait si une erise
ne 'emporterait pas? Combien de fois cette premiére remarque, ces
veeux, ces craintes se sont renouvelés dans le cours de mon voyage!

La présence de l'esprit religieux au sein de cette active population
se révélait de plusieurs mani¢res. Tous ces jeunes élégants dont j'ai
parlé, se promenaient et causaient familitrement avee des eceldsiasti-
ques, & qui ils donnaient le bras. Cette heureuse fusion du clergé et
du peuple, me causa une bien douce émotion. La société m’apparais-
sail dans son état normal, tandis que je ne I'avais vue jusqu’alors que
dans un état violent et maladif : le prétee d'un coté, le laique de I'au-
tres-entre eux un abime.

Non-seulement on ne eraint pas le contact du prétre; mais chaque
famille tient 3 honneur de compter parmi ses membres un ministre
des autels, Ainsi, dans 'estime générale, la religion occupe encore le
Tang élevé qui lui convient, ses intéréts sont ceux de tous; et pour tous
ils sont saerds. Une circonstance particuliére témoigna, pendant notre
stjour, de celle précieuse disposition. Le roi de Sardaigne, qui se
montre plein de bienveillance pour les Génois, venait d’ordonner de
grands travaux d’embellissements sur le quai : un superbe portique
en marbre blane doit s'étendre sur les bords de la mer, et seryir de
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promenade et de magasins : or, le plan tracé par les architectes sup-
primait plusieurs madones auxquelles les Génois avaient de temps
immémorial une grande eonfiance. Ce projet avait mis toute la ville en
rumeur; les principanx habitants s'élaient assemblés, et 1'affaire avait
été soumise au roi lui-méme qui se trouvait alors & Génes, Contraire-
ment au veen des archilecles, ee prinee ordonna que les madones se-
raient respectées : « Je ne permettrai jamais, ajouta-t-il, qu'on sacrifie
une idée religicuse & une ligne droite. » Connaissez-vous quelque
chose de plus royal que cette parole?

14 NOVEMBRE.

Saint-Laurent. — Le Sacro Calino. — Le Disco. — Villa Negroni. — Palais ducal et
Sarra, — Meeurs italiennes, — Le coup de vent des morts.

C'élail le dimanche : nous nous rendimes de bonne heure & la ea-
thédrale, ot je désirais célébrer les saints mystéres. Le portail et le
choeur d'un travail soigné, sont en marbre blanc et noir; au-dessus
de Ta grande porte est un bas-relief représentant le martyre de saint
Laurent. Cest une ¢loquente prédication, et pour le prétre qui vient
offrir I"auguste sacrifice, et pour le fidéle qui vient y assister; seize
colonnes d'ordre composite, en marhre blane et noir de Paros, ornent
Ia grande nef. Les yeux sont éblouis par les richesses de tout genre qui
décorent les différentes parties de ce majestueux édifice; mais un spee-
tacle plus agréable vint fixer mon attention : une foule nombreuse
d’hommes et de femmes de tout rang priait agenouillée et recueillie
dans la nef et dans les chapelles, entourait la table sainte ou se pres-
sait auprés des tribunaux sacrés. Entré & la sacristie, je présentai ma
pagelle (1), et la permission de dire la messe me fut gracieusement
accordde.

Dans le trésor de Saint-Laurent, se conservent deus des monuments
Ies plus précieux que 'on connaisse; le premier est le vase d’émeraude
connu dans toute la chrétienté sous le nom de sacro catino, trouvé i
la prise de Césarée en Palestine. Une tradition vénérable prétend que
ce vase servit & Notre-Seigneur pour manger 'agnean pascal avec ses
disciples. La grandeur de ce vase est de quarante centimelres, son
pourtour a un peu plus d’un métre; il est de forme hexagone et orné

(1) C'est le nom donné en Ttalie aux Letires épiscopales qui autorisent le prétre i dire
1 1&
14 messe,



SAINT-LAURENT DE GENES. 57

de deux anses dont I'une est polie et I'autre ébauchée. Le second est
un plat d’agate, avee la représentation de la téte de saint Jean-Baptiste.
Une vive émotion se fait sentir, lorsqu’en le regardant on songe que
Cest sur Je méme plat sur lequel fut apportée a 'impudique Héro-
diade la téte du saint Précurseur. Afin de nourrir dans la femme le
double sentiment de I'humilité et de la reconnaissance, le christia-
nisme, qui a tout fail pour elle, n’oublie pas de lui rappeler de temps
& autre ses iniquités; ¢’estainsiqu’en punition du erime d'Iérodiade,
la chapelle de saint Jean-Baptiste, & Saint-Laurent de Génes, est in-
terdite i toutes les personnes du sexe.

Avant de rentrer & I'hotel, nous visithmes la Ville negroni, dou-
blement intéressante par sa position qui permet de jouir du panorama
de Génes, et par sa collection d’antiquités dont le propriétaire lui-
méme fail les honneurs aux étrangers. Néanmoins cette villa, je vous
prie de ne pas 'oublier, n’offre qu’un intérét trés-secondaire. Le pa-
lais ducal, ancienne résidence des doges, avee ses imposants souvenirs,
avee sa facade décorée de corniches et de balustrades en marbre, avec
ses grandes volites et sa toiture sans charpente ni ferrements; le palais
Sarra, dans la via nuova, avec son salon, I'un des plus beaux qu'il
¥ ait en Italie par 1'éléaance de ses proportions, la richesse de ses or-
nements, son pavé en mosaique et ses portes plaquées en lapis-lazzuli,
nous rappelérent au milien du monde et nous y relinrent jusqu’a midi.

Vers une heure, nous admirions, dans 1'église de Saint-Ambroise,
la Circoncision de Notre-Seigneur, par Rubens, et I'Assomption de
la sainte Vierge, par le Guide; enlin saint Ignace délivrant un pos-
sédé el ressuscitant des enfants : belle et forte composition de Rubens.
I serait long et peut-étre fastidieux de passer en revue tous les tableaux
remarquables qui décorent les différentes églises de Génes. A la yue
des euyres multipliées du génie moderne, le voyageur comprend qu'il
est enlré dans le pays des arts, et P'observateur commence les éludes
qui doivent former son jugement sur I'esprit et les effets de la renais-
Samce; il peut aussi recueilliv de précieux détails sur les meours, di-
versement apprécices, des populations italiennes.

Dans ce but nous nous rendimes & la belle église de I' Annunziata,
o réside un religieux francais. Le pére G......, homme d’un dge mur,
doué d’un remarquable talent d’observation, fixé & Génes depuis douze
Ins et trés-occupé au ministere des dmes, était dans les conditions les
plus favorables pOUT NOUS instruire. Or, de ses conversalions intimes
il résulte pour nous que, sous le rapport moral, I'Italie, considérée
dans les masses, est, sauf quelques différences, le moyen dge au diz-
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newviéme siéele. LA se trouvent encore dans toute leur vigueur, les
deox principes qui depuis la chute originelle se combattent au sein
de I'humanité. La victoire est tantot & I'un, tantdt i 'autre; mais au
milieu des ruines de la vertu, ordinairement la foi reste de bout. Or,
cette foi salutaire guérit 10t on tard les blessures du ewmur, et Temet
les armes aux mains du vaincu, presque toujours viclorieux dans le
dernier combat. Quant aux classes élevées, elles subissent plus ou
moins 'influence de ce qu'on appelle au deli des monts les idées
francaises. Les preuves de tout genre se pressent & 'appui de celte
double observation; et je dois dire qu'on les retrouve sur les diflé-
rents points de I'ltalie, depuis Génes jusqu’a Naples.

Quarante-huit heures & peine s'étaient écoulées depuis notre dé-
part de France; et il nous semblait, en éeoulant les détails fournis
par Pexcellent religieux, avoir rétrogradé de einq sitcles et nous
retrouver au temps des Paul de Laraze et de Guillaume d'Aquitaine.
Nous nous promenions avec lui dans la yaste sacristie qui sépare
I'église du couvent : « Remarquez, nous disait-il, cette porte dé-
robée qui donne sur la ruelle; tous les jours elle reste ouverte jusqu’a
dix heures du soir. Lorsque la nuit est close, les nombreux confes-
sionnaux que vous voyez iei, sont occupés par nos Peres ; les hommes
viennent neus y trouver. Croiriez-vous qu'il nous arrive quelquefois
des brigands, pressés par le remords, et dont la téte est 3 prix? Pen-
dant les ténébres, ils descendent des montagnes, et viennent chercher
ici quelques consolations. Dieu seul connait tous les désordres que
nous empéchons et que nous faisons réparer. Comme notre maison,
les couvents des Capucins restent ouverts toutes les nuits; et les bons
péres vous diront, ainsi que moi, qu'il s"accomplit alors au saint tri-
bunal d’ineffables mystéres de repentir et de miséricorde. » Voila
bien I'homme avec sa double tendance : d'un ¢dté les vicieux pen-
chants qu’il tient du premier Adam, et de l'autre 1a forcé de résis-
tance déposée dans son ame par la grice du second Adam. Or, tant
qu’il y a lulte, 'action du christianisme se fait sentir, la foi vit et I"es-
pérance demeure. Mais les Italiens commettent le mal, dites-vous! —
Eh, sous quel climat les fils d'Eve sont-ils impeceables? On péchait au
moyen dge, on péchait méme dans les premiers sideles de I'Eglise,
mais en général on ne pouvait pas vivre avee le remords. Tel est en-
core, saul les exceptions, le peuple de la Péninsule.— Il se repent, il
se confesse, ajoutez-vous, puis il retombe! Dans les pays ot 'on ne
se repent plus, ou I'on ne se confesse plus, les hommes sont-ils con-
firmés en grace? vivent-ils comme des anges? meurent-ils comme des
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saints? Plus tard, nous étudierons certaines statistiques et nous sau-
rong i quoi nous en tenir.

Vers la fin de notre conversation un grand bruit se fit entendre
dans un esealier voisin. « Voici, dit le Pére, nos jeunes gens qui arri-
vent : ¢'est Iheure de la dominicale. » Tt en effet, Télite de la jeu-
nesse, formée en association pieuse, se réunit chaque dimanche pour
vaquer 4 de saintes pratiques, s'exercer 4 la charité et placer sous Ia
double égide de la priére et de la parole divine la plus délicate des
vertus. Aprés avoir pris congé de noire aimable compatriote, qui de-
vait lni-méme présider l'intéressante assemblée, nous rentrimes i
I'hotel ; il était quatre heures.

La réunion des jennes Génois nous en rappelait une autre bien
chére 3 notre eceur el qui se tenait, en France, dans le méme moment.
La pensée qu'on y priait pour les voyageurs nous vint comme un doux
parfum. Et qui sait? au pieux souvenir de ces dmes ferventes, nous
devions peut-étre de nous trouver & l'abri de I'horrible tempéte qui
agitait sous nous yeux le golfe de Génes. Du baleon de I'hotel, nous
embrassions du regard la vaste étendue des flots, Le temps élait froid,
le vent violent et I'horizon couvert de sombres nuages. Les éclairs se
succédaient avee rapidité, et le bruit du tonnerre, répété par les échos
des montagnes, se prolongeait en roulements majestuenx qui allaient
expirer dans la profonde vallée de la Poleevera. La mer mugissait an
loin, ¢t la lame, qui venait se briser avec violence contre les rochers,
rebondissait, en écumant, & plus de vingt-cing pieds au-dessus du
mole. Les navires agités inclinaient leurs miits en tous sens; tous les
marins étaient & leurs bords, carguant les voiles, jetant de nouvelles
aneres, et fermant les écoulilles; une foule inquitte se pressait sur le
quai : Le coup de vent des morts passait. La tourmente dura plus de
deux heures; mais grice i I'activité des équipages, on n'eut aucun si-
l.]isll‘e i déplorer. Heureux d'étre débarqués & Génes, nous aviens pu
Jouir sans danger du spectacle imposant d'une tempéte; tandis que
les passagers, qui, la veille, avaient continué leur route sur le Lon-
bard, furent pendant six jours relenus en mer, exposés & périr.
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15 NOVEMBRE.

Hopital général, — Chambre de sainte Catherine de Génes. — Eglise de Sainte-Marie-
di-Carignano.— Départ de Génes. — Novi.

Comme dans toutes les grandes villes, on rencontre 4 Génes bean-
coup de pauvres. Leur misére contraste péniblement avee l'extréme
opulence des riches. Les fortunes de eent mille {ranes de rente ne sont
pas rares dans la patrie des Doria. Cette richesse vient, en général, de
I'ancien commerce de la république, et méme du commerce moderne :
les Génois sont encore avec leurs navires dans toutes les échelles du
Levant. Mais & Génes, comme dans les villes catholiques, la charité
s'efforce de combler la distance qui sépare les deux extrémes, en sorte
que I"abondance des uns supplée i I'indigence des autres.

A dix heures, nous entrions & I'hopital général, magnifique édifice
qui peut étre justement nommé le palais royal de la Charité. Je ne
sais si I'on peut rien voir de plus imposant; le grand escalier, les
rampes, le pavé des immenses salles, tout est en marbre blanc de Car-
rare, d'un grain fin et d'une pureté tout i fait remarquable. LA sont
soignés, nourris, veillés Ia nuit ot le jour par des anges venus de
France, plusieurs milliers de malades, depuis le bercean jusqu’a la
tombe. Au milieu de la salle principale est une chambre vitrée, ¢’est
la demeure du bon Pére. Digne fils de saint Francois, vieillard & barbe
blanche, il est 13, nuit et jour, comme la sentinelle & son poste, lisant,
éerivant, priant, toujours prét i recevoir et i consoler ceux qui
enlrent el qui sortent de ce royaume des doulewrs. L'hopital éléve, 3
ses frais, mille filles exposées. Jusqu'a 'dge de douze ans, elles sont
placées i la campagne : ce terme expiré, si les nourriciers ne les zar-
dent pas, elles entrent & I'albergo des pauvres ot elles passent quel-
que temps, puis reviennent i 'hdpital général qui s'en charge pour
le reste de leur vie. Seule capable de concevoir le bien sur une si
vaste cehelle, la charilé trouve dans ses inépuisables ressources le
moyen de 'accomplir. L'hopital géndéral est entretenu par les fonda-
tions des nobles Génois; chaque bienfaiteur y est représenté d'une
maniére diflérente suivant la grandeur de ses dons. Moins de cent
mille franc donnent droit & une inseription; pour avoir une statue en
pied, il faut avoir donné au moins cent mille francs; pour étre assis,
plus de cent mille.

Cettelongue file de statues en marbre blane, placées dans des niches
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Pratiquées au-dessus des lits des malades ne produit pas seulement un
agréable coup d'wil; elle éveille encore dans I'dme un sentiment déli-
tieux. Le paganisme placait les statues de ses grands hommes dans
Ies thermes et dans les amphithédtres, pour présider aux plaisirs et
& la eruauté; le christianisme place les images des siens dans I'asile
de la pauvreté et de la douleur. N'est-ce pas une ravissante idée que
de rapprocher ainsi la richesse qui protége et qui donne, de la paa-
vreté qui regoit et qui bénit! Comme elle traduit bien la parole si émi-
Demment sociale du divin législateur : Vous éles fous fréres : on
reconnaitra que vous éles mes enfunts st vous vous aimes les uns
les qutres!

Je ne parle pas de la propreté qui régne dans ce el établissement,
elle est exquise; mais elle n'étonne pas quand on a vu nos hopitaux
de France. Nous étions conduits par la supérieure, digne fille de Saint-
\rjincenl—de-l"aul, qui nous monira successivement la pharmacie, la
lingerie, les salles, avec la méme grice et le méme bonheur que la
dame du monde fait les honneurs de son salon. « Je vais maintenant,
nous dit-elle, vous faire voir notre trésor; c'est la chambre et le corps
de sainte Catherine de Génes. » Sur ses pas nous enirimes avec res-
peet dans une étroite cellule, pavée en briques, éclairée par une petite
fenétre, dont les murs noirdtres sont couverts de fresques, représen-
fant diverses scénes de la Passion. D'un il avide le voyageur chré-
tien considére toutes les parties de ce pauvre réduit, et 'homme du
monde ne peut s’empécher de s'écrier : « Quoi! ¢'est done 1i que
vécul pendant trente ans une noble fille, née sur les marches du troue,
et qui comptait dans sa lignée toutes les gloires humaines : des vi-
caires perpétuelsde I'empire enltalie, des généraux célébres, plusieurs
cardinaux et deux papes, Innocent 1V et Adrien V! C'est 1a qu'au pied
d'un erucifix elle se délassait pendant Ia nuit des fatigues du jour, et
nourrissait ce zéle actif dont les miracles furent si nombreux pendant
Ia terrible peste de 1497! C’est 1a enfin que mourut, inondée de
chastes délices, I'héroine de la charité! » Faut-il §'étonner gu'un
Sancluaire, plein de pareils souvenirs, soit un frésor pour les Filles
de Saint-Vincent-de-Paul? De la chambre de la sainte, nous passimes
A ]'église. Son eorps, préservé de la corruplion du tombeau, Tepose
dans une magnifique ¢hisse, placée sur le maitre-autel.

Les exemples de sainte Catherine n'ont pas été perdus pour sa pa-
trie. Quipe Ihopital, Génes posséde un asile justement renommé par
82 magnificence, sous le nom d"Albergo de’ Poveri. Cet établissement,
dont la fondation remonte 2 1539, est un atelier de travail libre,

S
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qui réunit environ 2,000 indigents valides : 500 hommes et 1500
femmes. Les pauvres qui manquent d’ouvrage sont toujours sirs d’en
trouver & 1" Albergo. On les emploie & tisser la laine, le coton, le fil de
chanvre, et & fabriquer des tapis, des bas, des rubans de soie, ete. La
maison fournit les objets néeessaires & sa propre consommation, A
celle des hopitaux et hospices, une partie des objets fabriqués; elle
tient un magasin ouvert pour la vente de ses produits. L'organisa-
tion, la tenue, l'ordre, 'esprit de ce précieux établissement offrent un
sujet d'utiles études et un beau modele & imiter. Les revenus §'é-
Iévent & 300,000 livees, dont plus de la moitié provient de fondations
pieuses (1).

De I Albergo nous montdimes i la coupole de Sainte-Marie di Cari-
gnano, pour jouir du panorama de Génes. Aux rayons du soleil, qui
brillait de tout son éclat, sous un ciel sans nuage, la superbe eité éta-
lait devant nous ses charmes et sa magnificence. Ses grands édifices
et ses palais de marbre resplendissaient comme une rivitre de dia-
mants sur la téte d’'une femme : de 'aveu de tout le monde, ¢'est un
des plus beaux coups d’eil qu'on puisse désirer. Les tableaux et les
statues qui ornent 1'église, appelérent ensuite notre attention. Aux
qualre piliers qui soutiennent la coupole, sont quatre statues de mar-
bre blane, d’environ douze pieds de hauteur. Celles de Saint-Sébas-
tien et du bienheureux Alexandre Pawli, sont du eélebre Puget : la
premiére passe pour un chel-d’cuvre.

Le musée de Génes nous offrit une prouwe de galére romaine, la
seule, dit-on, qui existe.

Comme nous avions résolu de visiter rapidement le eentre de I'lta-
lie, avant d’arriver & Rome, nous primes, sur le soir, la route d’A-
lexandrie. Elle s’engage dans la fertile vallée dela Poleevera, laissant
a gauche, du c0té de la mer, le bourg de San-Remo, habité par la
famille Bresea, dont je parlerai plus tard. Quatre heures suffisent
pour arriver & Novi, petite ville célebre dans le commerce par ses
soies blanches, et dans nos fastes militaires par la bataille ot périt,
en I'an VI de la République, le jeune et brillant général Joubert.

{+) Voir M. Gérando, Traité de la Bienf., t. ur, p. 316-339.




ALEXANDRIE. — UNE SOEUR GRISE. (§%91

16 NOVEMBRE.

Alexandrie. — Une sceur grise. — Souvenir. — Champ de bataille de Marengo, —
Voghera. — Le Rizotto alla Milanese, — Rencontre d'un Pere Capuein.

; Le plus profond silence régnait dans Alesandrie lorsque nous y ar-
rivimes; il était trois heures du matin. Rien ne ressemble plus & un
vaste cimetiere qu'une ville endormie. 1l y avait quelque chose de
solennel dans ce calme absolu, que troublait & peine le pas de la
sentinelle veillant sur le rempart, ou le bruit de la porte en roulant
Pesamment sur ses gonds pour nous laisser passer. En attendant le
jour et la voiture de Turin qui devait nous eonduire & Plaisance,
nous bivouaquimes, suivant I'usage, dans le bureau des eélériftres.
"fu milien de la pitce était un poéle, que les premiers descendus
S empressérent de prendre sous leur protection trés-immédiate. Plus
Umlt‘le, une religieuse, venue de Génes avec nous, mais dans un com-
partiment différent, occupait un coin de la salle. Son costume, qui
ne m'était pas inconnu, piquail vivemen! ma curiosité; je m'appro-
chai et me hasardai 3 lui dire en italien : — « Madame, si nous éiions
en lf'rance, je dirais : Voila une Seeur grise. — Kt yous ne yous (rop-
periez pas, me répondit-elle en trés-bon frangais. — Comment vous
trouvez-vous dans un pays qui n'est pas le voire? Elle me dit en sou-
riant ;: — Les Seceurs de charité sont de tous les pays. — Mais en-
core, comment vous trouvez-vous ici? — Par la volonté de Dien. »
Tout & coup je me rappelai I'histoire de la fondation Bisontine des
Seeurs grises. Je pronongai le nom de la mére Th..., et nous fiames
en plein pays de connaissance.

. Comme Franeais et comme Comtois, j'appris, avee I'intérét le plus
".l.f’ que la branche détachée de I'arbre si vivace de l'ordre de Saint-
\mlcenl, avait poussé de nombreux rameanx; que les Seceurs grises
€laient répandues en Savoie, en Piémont, dans le Montferrat, dans le
d:”ché de Modéne, & Naples, en Calabre; qu’elles ¢taient chargées de
I'hdpital maritime de Geénes. Cette bonne religieuse allait elle-méme
4 Verceil, pour y remplir une des nombreuses fonctions de son Insti-
tut. Le soin des malades et 'éducation des enfants du peuple forment,

- en Franee, la double tiche des Sceurs de Saint-Vineent; en Italie,
elles y joignent la tenue des salles d’asile et l'instruction des jeunes
personnes, Ce dernier ministére leur est commun avee les Clarisses et
les Ursulines. De ces trois ordres réunis, la classe aisée regoit une
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éducation simple, mais solide. Dans un pays ot tout le monde est ar-
tisle, on sait pourtant se renfermer dans de justes limites, et mettire
le principal avant I'accessoire. La folie de la musique et des arts d’a-
gréments n'a point encore passé les Alpes; Dicu veuille qu’elle ne les
franchisse jamais!..... si ce n'est pour nous quitter.

La conversation s'élait prolongée plus d’une heure, lorsqu’au son
d’une petite eloche, qui tintait 1" Angelus, Ia swur se leva et sortit.
Tout dormait encore; mais déja les anges de la charité et de la pridre
avaient recommencé leur sainte et utile journée.

Je sortis A mon tour et visitai une partie de la ville. A Iexception du
Palais-Royal, des églises de Saint-Alexandre, de Saint-Laurent et de
I'hotel de ville, 'ancienne Alezandrin stellictorum n'offve rien de
remarquable. Toutelois, en parcourant ces rues, celte place d'armes,
o arrivait, au broit du tambour, une partie de la garnison, un sou-
venir bien cher me faisait prendre intérét aux choses les plus commu-
nes. « En 1811, me disais-je, était ici, dans cette ville alors francaise,
un fréve bien-aimé : il a vu ces mémes palais, parcourn ces mémes roes,
protégé ces mémes remparts. O est-il? ou sont ses nombreux compa-
gnons d’armes, vieilles gloires d'un empire qui n'est plus? Je vois bien
des drapeaux et des uniformes; j'entends bien le bruit du tambour,
mais rien de tout eela n'est franeais! » La longue suceession des évé-
nements se déroulant avec rapidité, ouvrait un vaste champ aux ré-
flexions ; mais il fallut briser 13 : le signal du départ était donné.

Yers huit heures du matin, nous quittdmes Alexandrie, En prome-
nant les regards sur Ta vaste plaine qui entoure la ville, on comprend
que les souverains alliés aient fait raser les immenses travaus accom-
plis par les Francais. Cette formidable enceinte de fossés et de mp-
railles rendail Alexandrie le boulevard de la France du ¢bté de I'Ttalie
et une des plus fortes places de I'Enrope. Le Tanaro passé, nous nous
trouvimes, en quelques instants, sur les rives élevées de la Bormida,
dont le nom revient souvent dans nos fastes militaires. En franchis-
sant cette espéee de torrent au large lit et aus bords escarpés, un
grand souvenir nous préoceupait. Tout i coup le conducteur arréte
ses chevaus, et nous crie : « Voila le echamp de bataille de Marengo! »
A ce mot, nous fiimes debout; le ceeur nous hattit fortement; et, du
regard, nous embrassimes le théitre du combat mémorable qui vint
changer la face de I'Europe, illustrer le consulat et préparer I'empire.

Sans étre du métier, on ne peut s’empécher d'admirer le génie du
grand capitaine qui gagna la victoive. Il était impossible de calculer
avee plas de précision et de mettre plus complétement de son ¢bté les
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chances favorables du temps et du lieu. Quelle armée de pensées, de
souvenirs, de réflexions, d’enseignements, se dresse devant vous quand
vous traversez ce champ de bataille! Je la passai rapidement en revue;
et puis, le cceur ému, je récitai pour tout ce peuple de morts, un fer-
vent De profundis : ¢'est la fleur que le chrétien dépose en passant
sur la tombe de ses fréres.

Cependant nous pimes voir I'élévation couverte de vignes, ou le
brave Desaix suecomba dans son triomphe; puis le platean d’ou Kel-
lermann lanca au galop sa grosse cavalerie contre les colonnes autri-
chiennes, qu'il réussit & ébranler et a metire en déroute. Deux traits
qui peignent bien le caractére francais, me revinrent alors & la mé-
moire. Le général Bessiéres, 4 Ja téte des grenadiers et des chasseurs
de la garde consulaire 8'¢langait sur I'ennemi; les fers des Francais
et des Autrichiens allaient se eroiser, lorsqu’un eavalier hongrois, qui
vénait d'étre renversé, étendit les mains vers nos braves en les priant
de ne point le fouler sous les pieds de leurs chevaux. Bessidres I'aper-
coit : Mes amis, s écrie-t-il, ouvrez vos rangs, épargnons ce malheu-
reux. Au plus fort de la mélée, le lieutenant d'artillerie Conrad eut
la jambe emportée par un boulel; & peine tombé; il se souléve pour
observer le tir de sa batlerie. Les canonniers veulent I'emporter; il 8’y
oppose : Serves votre batterie, leur dit-il, ef ayez soin de pointer un
pew plus bas.

La plaine de Marengo et de toute la Lombardie, n’est, comme on
I'a dit, belle que pour des batailles. Point de bois, point de vergers,
point de haies vives, peu de vignes; mais, de tous ctés, des champs
4 perte de vue, qui se prolongent jusqu'a Stradella, petip bourg a
Pentrée du duché de Parme. Avant d'y arriver, on passe & Voghera,
derniére ville du royaume de Sardaigne. L’état-major de I'armée
francaise y avait diné la veille de la journée de Marengo. Quoique
nous n’eussions pas de bataille 4 livrer, nous voultimes imiter ce noble
exemple. Sous les yeux de Napoléon et de ses généraux, dont les por-
traits ornaient une vaste salle 2 manger, nous nous mimes 2 table en
compagnie de quelques Lombards venus des Apennins. Nous débuti-
mes en fajsant connaissance avec un mets du pays, qui, je le crois fer-
Mement, ne peut étre que le résultat des combinaisons longtemps
€laborées d'un congrés ccuménique d'alchimistes, d'apothicaires et
d’empoisonneurs. Du riz bouilli, du fromage, du vermicel, des truffes
Piémontaises coupées en tranches minces comme des [euilles de tabae,
et aromatisées comme des clous de girofle, de I'huile, du sel et du sa-
fran en abondance: telle est I'infernale composition qu'on nous servit
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en guise de soupe. Je vais vous dire son nom, afin que si jamais, pas-
sant i Yoghera, vous vous entendiez menacer de cette médecine, vous
ne perdiez pas une minute pour faire metire vos chevaux i la voiture
et partir au galop. Cette minestre s'appelle, Rizotto alla milanese.
Du reste, rassurez-vous, ce plat ne sera point perdu : les Lombards
en font leurs délices, nous pouvons affirmer.

Le diner fini, nous continuimes notre route 3 travers ces champs
de I'Ttalie, tout remplis de souvenirs francais. Conquise par les soldats
de Brennus, la Gaule cisalpine a reva bien sonvent les fils des anciens
I'ranes. 'as un tertre, pas un buisson, pas un torrent, pas un village
de cette terre si bien nommée par Montaigne I'amusoir de nos rois ot
le tombeaw de nos gyrmées, qui ne rappelle quelque fait d'armes,
quelque nom fameux dans nos annales militaires. Et cependant nous
n’avons jamais pu y établir solidement notre domination! aujourd hui
méme, nous n'y possédons pas un pouce de terrain; et cela, malgré
les sympathies des populations qui furent toujours pour nous et non
pour I’Autriche. Ce fait extraordinaire tient sans doute & la commu-
nauté d’origine ; mais ne semble-t-il pas indiquer & la France qu’elle
est appelce & régner sur I'Ttalie aulrement que par ses armes? Qu'elle
devienne franchement catholigue, el bienldl elle aura reconquis en
Italie, comme en Orient, comme partout, 'empire le plus honorable,
'empire moral. Tel est, ne l'oublions pas, le glorieux privilége que le
Prince des nations semble avoir réservé  la fille ainée de son Eglise.

Les souvenirs militaires continuaient d’occuper nos esprits, lors-
qu’une rencontre imprévue vint nous appeler & un autre ordre d’idédes.
Sur le flane d'une petite colline ombragée par des ormes et des mi-
riers, nous aperciimes, descendant un éiroit sentier, un religienx de
Saint-Frangois. A sa role de bure couleur marron, i sa longue barhe
grise, & sa Léte rasée, i ses jambes nues, nous le reconnimes de suite
pour un capucin. L’humble pere marchait silencienx et recueilli,
ID’une main il retenait la besace qui pesait sur son épaule déja voitée,
et de l'autre s’appuyait sur une branche d’arbre en guise de biton.
Pauvre volontaire, il venait de demander I'aumdne a ses fréres, les
pauvres habitants des eampagnes. Il n'avait point prié en vain; son
fardeau I'annoncait. Et en échange du pain qu'il avait recu, il avait
donné, par sa seule présence, un salutaive exemple, quelques bonnes
paroles & la famille, quelques consolations aux malades, et quelques
caresses aux pelits enfants. Touchant commerce, o1 eelui qui semble
se dépouiller, recoit plus qu'il ne donne; délicieuse harmonie, o
T'homme de teavail et I'homme de la pricre se prétent un mutuel
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secours pour arriver au méme terme. Vivants souvenirs des siceles de
foi, saintes visions d'un autre dge, que vous ¢tes douces au cour chré-
tien! Cependant, malgré la rapidité de notre marche, la nuit appro-
chait : elle était close lorsque nous arrivimes i Stradella.

17T NOVEMBRE.

Avenpture de Stradella, — LaDouanc. — Passage de la Trébie. — Inseriptions. —
Plaisance. — Aspeet de la ville. — Souvenirs. — Hopital,

Il était convenu que nous coucherions le 16 & Plaisance. Mais le
conducteur vint nous annoncer que la douane, dont nous devions subir
Ia visite, avant de passer la Trébie, fermait & cing heures du soir,
qu’ainsi le passage devenait impossible ce jour-1a; et que sinous nous
obstinions, le moindre inconvénient était de bivouaquer toute la nuit
sur la grande route. Force nous fut de trouver ses raisons bonnes.
Sculement nous nous promimes de prier humblement Sa Majesté Im-
périale Marie-Louise, aujourd hui duchesse de Parme et de Plaisance,
de vouloir bien ordonner i ses douaniers de se coucher un peu plus
tard.

Descendus au Real Albergo, de Stradella, nons pridmes le maitre-
d’hotel de nous éveiller & quatre heures du matin, afin de partir &
cing. Exact comme le soldat du guet, le eamérier entrait dans la
chambre de mes jeunes amis, & I'heure indiquée. On lui dit de m'ap-
porter de la lumiére dans la pitce voisine; mais I'ordre ne fut pas
compris, le vieux serviteur n’entendait pas un mot de francais. De 1A
grand embarras de part et d’autre. Henri se met & crier : Porta, mot
qui veut dire également porte et apporte. L'Italien s'empresse de satis-
faire le désir présumé de mon jeune ami et lui présente la premidre
chose qui lui tombe sous la main : ¢’était la cuvelte. Franeis, de son
¢dlé, riant aux éelats, crie plus fort : Porta, porte. L'Italien redouble
de zdle, et apporte les pantalons et les bottes. Nouveaux rires et nou-
veaux cris : Porta, porte. Le pauvee homme s’évertue, et, croyant
avoir deviné, il apporte le meuble indispensable d’une chambre 4 cou-
cher : ce fut & n'y plus tenir.— Quoigue déconeerté, le eameérier par-
ticipe & Dhilarité de mes amis, el s’en va, tournant par Ia ehambre,
cherchant partout ce qu'on peut lui demander, et répétant A ehaque
pas : Ma che diavolo? Toul le mobilier allait passer par ses mains,
lorsqu'il entendit rire dans la pitee voisine. Cupito! capito! §’écrie-
t-il, compris, compris; puis il ouvre ma porte, et allume ma chan-
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delle en répétant d'un air moitié fiché, moitié souriant : Ma che
diavolo!

Cette petite répétition de la Tour de Babel nous égayait encore,
Iorsque nous touchimes aux frontiéres du duché de Parme. Pendant
eing quarts d’heure, nous attendimes sur la route, grelottant de froid,
qu'il plit & messieurs les douaniers d’accomplir Ieur devoir, A peine
si la visite dura le temps que je mets & I'éerire; ear ce fut la chose du
monde la plus simple. Un vieux douaniers’approcha de nous, el tirant
de dessous sa capote grise, liserée de vert, une main amaigrie, armée
de cing doigts normands, il nous dit & mi-voix : Signori, nous com-
primes. La buona mancia tomba dans le récipient, merveilleusement
prompt & se refermer, et tout fut dit. Un instant aprés, nous étions en
voiture, blancs comme neige et faisant maintes réflexions au sujet de
ce qui venait d’avoir lieu.

Vers neuf heures, on découvrit les rives fameuses de la Trébie.
Torrent plutdt que riviere, la Tréhie, comme la Bormida, coule dans
un lit de cailloux, dont I'extréme largeur nous fit eomprendre quel
redoutable obstacle elle peut présenter & une armée, an moment des
crues. Annibal, que nous avions tronvé sur les bords du Rhone, nous
apparut iei avee ses éléphants el ses troupes africaines, espagnoles et
gauloises. Le consul Sempronius, avec ses Romaing, se montrait sur
la rive opposée. Encore un peu, et nous aurions entendu le cliquetis
des armes, tant notre classique imagination était montée. Mais 1'écho
répéle un autre bruit & peine expirant, ¢'est eelui de artillerie alle-
mande et frangaise, qui naguére ébranla ces lieux et ces ondes tant de
fois rougies de sang humain. Sur ce méme terrain, o, denx mille
ans auparavant, les Romains avaient été vaincus par les Charthaginois,
Macdonald livra, le 419 juin 1799, au redoutable Sowarow, le sanglant
combat qui dura trois jours. De part et d’autre, on brila cing mil-
lions de cartouches et I'on tira soixante-dix mille coups de canon :
quinze mille hommesy périrent, et les armées couchérent sur le champ
de bataille.

Bientdt nous arrivimes au pont magnifique biti par Marie-Louise.
En face méme de la colonne qui est au milieu, nous transcrivimes
Vinseription passablement autrichienne qui consacre tous les souve-
nirs militaires dont jo viens de parler :

MARIA LUDOVICA
P, FRANCISGI I GAES. FILIA
ARCHIDUS AUSTRIE
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DUS PARM. PLAC. VAST,
TREBLE
guan assisaL aN. U. C. DXXXY
LICTENSTEINUS AN. cnr. M. DCCXXXXVI
SOWAROFIUS ET MELAS AN, cuR. M. DCCXCIX
BELLO VIGTORES
ILLUSTRAVERUNT 5
PRINCEPS DENEFICENTISSIMA
FACTA PONTIS COMMODITATE
GLORIAM FELICIOREM
ADJUNXIT,

asso M. DCCCXX (1).

Un peu plus loin, aux limites sanglantes de tous ces champs de
bataille, nous Iimes une inscription d'un genre bien différent. Sur le
por!:_lil d'une gracieuse maisonnette, fraichement badigeonné, on
Voyall une madone, au pied de laquelle étaient agenouillés deux péle-
rins. Au bas de cette jolie fresque élaient écrites les paroles suivantes,
qui semblaient s’adresser & nous :

Figli &' Eva che per le vie andate
Di salutor Maria non vi scordate (2).

L’Italie est, par excellence, le pays de la dévotion envers la sainte
Vierge. Sa douce image apparait partout aux yeux du voyageur; et le
pauvre pelerin de la vie est sans cesse averti, qu’en traversant la
vallée des larmes, il a dans le ciel une mére qui veille sur ses pas.

Nous entrames i Plaisance vers les dix heures du matin. Murailles,
Inaisons, palais, églises, tout est en briques; les rues sont larges, lon-
gues, et peu fréquentées; ¢’est assez dire comhbien I'aspect général de
Cette grande ville est triste et sévire. Veuve de sa gloire et de sa nom-
breuse population, Plaisance ne s'est jamais relevée de D'affreux pil-
lage que lui fit subire, en 1448, le terrible Francois Sforce. Les églises,
SUI‘ChUPgées d’ornements, n’offrent rien de remarquable, 4 I'exeeption

(1) En voici Ia traguction littérale : « Marie-Louise, fille de 1'empereur-césar Fran-
Cols Ter, archiduchesse d'Autriche, duchesse de Parme, de Plaisance, i la vaste Trébie
Qu'Annibal V'an de Rome 535, Lichtenstein Van de J-C. 17406, Sowarow el Mélas I'an
de J.-C. 1799, fllusirérent par leurs vicloires; cette princesse bienfaisante a ajoulé une
gloire plus henreyse par la construction d'un pont, 'an 1820. »

(2) a Fils d'Eve qui vous en allez par les chemins, n’oubliez pas de saluer Marie. »
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de la cathédrale, belle construetion gothique du treizidme sidele. La
eoupole est ornée de fresques trés-estimées, du Guerchin et de Louis
Carrache (1). A Vextérieur du clocher, on voit la fameuse cage de fer
dans laquelle, dit-on, furent enfermées, pour les y laisser mourir,
quelques-unes des plus illustres vietimes des nombreuses révolutions
italiennes. Plaisance rappelle au voyageur chrétien le souvenir de
deux conciles mémorables. Le premier, tenu par le pape Urbain II,
en 1093, cassa le mariage que Philippe I°7, roi de France, avait con-
tracté avee Bertrade, aprés avoir répudié Berthe, fille du comte de
Hollande; le second, tenu par Innocent II, en 1152, condamna 'anti-
pape Anaclet.

La stérilité de nos premiéres excursions fut eompensée parune visite
que je conseille & tous les voyageurs; ¢’est 'inspection détaillée de
I'hopital général. Comme & Génes, nous y trouviimes les filles de Saint-
Vincent-de-Paul. Appelées par Marie-Louise, elles n'élaient 13 que
depuis le mois de juillet. Néanmoins tout avait changé de face dans
ce bel élablissement, ol régnait, avant leur arrivée, un pillage vdieux
et un indicible gichis. Avec les bonnes socurs, tous les abus ont cessé.
Aussi I'administration leur laisse-t-elle pleine liberté d'agir et de
rézler tous les détails comme bon leur semble, Je me rappelai avoir
vu la méme chose & Lucerne et & Neufchitel. Quel humiliant contraste
pour les hommes qui gouvernent la France! Tracassi¢re, minutieuse,
défiante, notre bureaucratic tient les sceurs dans un odicux état de
suspicion et de géne, tandis que 1'Italie et la Suisse, méme protestante,
heureuses de se décharger sur nos hospitaliéres du soin des pauvres
et des malades, leur accordent une confiance illimitée. Le simple bon
sens leur dit assez que les filles de Saint-Vincent, devenues meres
par la charité, ne dissiperont point le patrimoine de leurs enfants
adoptifs.

La supéricure, qui parut charmée de voir des compatriotes, nous
conduisit partont. Elle nous dit avec un accent de bonheur : « Ieci le
tour n’est point supprimé. Nos petites filles sont envoyées  la cam-
pagne jusqu'a I'dge de douze ans. Si elles reviennent i I'hopital, elles
sont libres d'y rester toute leur vie, & moins qu'elles n’aiment mieux
se marier ou entrer en service. Dans ce dernier cas, le maitre s’oblige,
par un acte public, 4 s’en charger le reste de leur vie, ou & ne les placer
que dans des maisons qui offrent toutes le garantics désirables. » Il
faut convenir qu'un semblable systeme alteint merveilleusement le but

(t) Le premier né i Cento, en 1590; la sacond i Bologne, en 1535,
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dela charité. 11 assure tout a la fois la vie physique, I'éducation chré-
lienne et le sort de Porpheline jusqu’a la fin de ses jours. En France,
la charité, sous ce rapport, est incompléte. Abandonnée une premiére
fois & sa naissance, la jeunc fille I'est de nouveau au sortir de 1"hos-
Pice : Padoption sociale cesse en ce moment. Entrée dans le monde
sans protection, elle y reste avee danger, et trop souvent, d’aflligeants
désordres viennent rendre inutiles les soins cofiteus prodigués i son
enfance. Que notre philanthropie ne se vante done pas trop : il y a
Plus d'une Iacune dans ses théories, et tout ce qu'elle fait de bien, la
¢charité I'a fait avant elle et micux qu'elle.

18 NOVEMBRE.

Borgo Sau-Donino. — Casa di Lavoro. — Pont du Taro, — Dames du Sacré-Cour. —
Etudes ¢léricales. — Yue de Parme.

A sept heures du matin, par un temps froid et brumeus, nous pre-
nions la route de Parme en compagnie de quatre Italiens. Aprés avoir
traversé de vastes plaines, dont aucun accident de terrain ne coupe la
monotonie, on arrive promptement 4 Borgo San-Denino. Cette petite
ville, élégamment batie, forme avee sa banlieue le quatrieme évéché
des Etats de Parme. La vue de son bel hopital fit tomber le disecours
sur les institutions de charité. On nous apprit qu'il ¥ avait & Parme
comme & Génes, un ouvroir public, ol les pauvres valides allaient tra-
vailler & volonté. Faire gagner la vie & I'homme qui le peut, secourir
4 domicile celui qui en est incapable, ¢'est résoudre le difficile pro-
bleme de eoncilier la loi du travail et de la charité. L'ouvroir italien
0’a pas le caractere odieus de nos dépots; il ne prive pas le pauvre
du senl Lien qui lni reste, la liberté; et, néanmoins, il atteint le but
que nous cherchons : I'extinction de la mendicité. Nous aurons liea
de revenir sur eelte institution.

A quelque distance de Parme on passe le Taro, sur un pont qui n'a
de remarquable que sa longueur : elle est de cing cents métres. Arrivé
dans Iy capitale de notre ancienne impératrice, le voyageur francais
apprend avec bonheur qu'il compte ici de nobles eompatriotes, et une
de ses premidres visites fut pour les Dames du Sacré-Cour. Institu-
trices de la classe pauvre et de la classe élevée, elles donnent & I'une
€L 4 P'autre une éducation éminemment chrétienne; de plus, leurs
Pensionnaires recoivent une instruction toute francaise. Pour leur
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apprendre notre langue, la seule qu'elles étudient avee litalien, les
classes se font en francais. Ainsi, grice 4 Marie-Louise, nolre nom est
béni 4 Parme et & Plaisance, ot notre influence se fait sentir 4 tous les
dges ot & toutes les conditions. Si la France voulait se souvenir de sa
mission providentielle, et, cordialement soumise & I'Eglise, dont elle
est la fille ainée, mettre ses soins et sa gloire & propager les idées de
sa mere; I'empire des peuples lui appartiendrait et ne Iui serait pas
contesté. Voyez ce que font dans I'intérét de notre nom les Dames du
Sacré-Ceur en Italie, nos Seurs de Saint-Vincent dans le méme
pays, ainsi quen Orient et en Afrique. Que serait-ce si leur action
salutaire élait secondée par ceux qui sont chargés de veiller aux des-
tinées du royaume trés-chrétien? Que serait-ce surtout, si, & coté des
enseignements vivifiants et des soins maternels de nos religieuses, les
peuples étrangers ne voyaient pas sortir de France d’autres doctrines,
que P'instinet de la conservation les oblige 4 repousser de toute leur
¢énergie? Honte éternelle & ceux qui ont fait mettre la pensée francaise
au ban des nations, et enrdlé dans la propagande de I'impiété le pen-
ple missionnaire de la charité et de la foi!

La supérieure du Saeré-Cour eut 'obligeance de nous faive visiter
sa maison, et de nous meltre en rapport avec 'aumonier, jeune prétre
qui me parut joindre aux maniéres les plus polies un sens droit et un
esprit cultivé. Il m’apprit que I'organisation des études ecclésiastiques
est & Parme ce qu'elle est & Génes et dans presque toute 1'Italie. Le
grand et le petit séminaire ne forment qu'un établissement; et les
conditions rigoureusement exigées pour les ordres sont I'examen et la
retraite de dix jours.

L’heure avanede nous permit 4 peine de jeter un rapide coup d’cil
sur I'ensemble de la ville. Située dans une vaste plaine, Parme est
beaucoup plus animée, et comme nous disons, je ne sais pourquoi,
beaueoup plus vivente que Plaisance : nous Ia verrons demain.

19 NOVEMBRE.

Cathédrale de Parme. — Baptistére, — Musée. — Galerie, — Bibliothéque, —
Intérieur de la Ville. — Eglise Saint-Quentin,

La température, qui, la veille, étail assez froide pour entretenir une
légére couche de neige sur les plaines du Parmesan, s'était ratoucie.
Plus de frimas sar les arbres, plus de brouillards dans ’atmosphére;
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mais un brillant soleil & 'horizon, un air tiéde et presque chaud,
enfin une belle journée d’Italie que nous commengimes par la visite
du Duomo ou de la cathédrale. C'est un vaste édifice de style gothi-
que, dont les détails ne manquent ni de finesse, ni d’élégance, mais
dont 'ensemble est un peu lourd. La coupole est surtout remarquable
par son élévation et par les fresques dont elle est ornée. Ces peintures
passent pour le meilleur ouvrage du Corrége (1), et représentent
I Assomption de la sainte Vierge au miliew des anges. On admire
surtout la hardiesse des raecourcis. En entrant dans I'église on voit &
droite, au fond d'une chapelle latérale, le monument, d'assez minee
apparence, consacré 4 la mémoire de Pétrarque : on sait que le célebre
poéte fut longtemps archidiacre de Parme. Je ne m *arréterai point &
déerire, ni & juger les nombreus tableaux qui garnissent le sombre
duomo, ainsi que la brillante église des Bénédiclins.

Cette profusion de tableaux, de statues et de dorures répandus dans
toutes les églises d'Ttalie, donne lieu & une observation qui ne doit
point u,happer au voyageur attentif. Plus qu'aucun autre, le peuple
italien semble avoir besoin des arts pour s'élever & la méditation des
choses spiritnelles. Otez-lui sa musique, sa peinture, sa sculpture, ses
fétes religieuses, le luxe de ses temples, et ce peuple tombera prompte-
ment dans le sensualisme; la vivaeité de son sang, la mobilité de son
caractére, la chaleur de son tempérament, P'ardeur de son imagination,
Ia douceur un peu molle et les grices efféminées de la langue qu’il
parle, les charmes et la richesse du pays qu’il habite, la beauté du ciel
sous lequel il respire, ne laissent, sur ce point, aucun doute 4 I'obser-
vateur réfléchi. Qu’au milieu des peuples du Nord la religion revéte
des formes sévéres, je le concois; mais je congois aussi qu’en llalie, et
chiez toutes les nations méridionales, elle doit s’environner d harmonie,
se parer de grices et se parfumer d'encens : elle le fait. Et voili un
nouveau rapport sous lequel elle se montre yraiment catholique. Ad-
mirable instinet que nulle secte étrangére ne posséda jamais! A la
seule véritable Eglise de pouvoir, sans compromettre ni son existence,
ni sa dignité, ni son autorité sainte, se mettre en harmonie avec le

earactére, les meeurs et les besoins des habitants de tous les climats;
en un mot, de se faire toute i tous, pour les gagner tous an spiritua-
lisme, & Dieu, & la vertu, au ciel.

La visite des églises de Parme conduil i une autre observation dont
le sujet se r‘f‘p]'ndﬂ[t partout en Italie. Sous la table de 'autel, suppor-

(1) Neé 3 Correggio, en 1594
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tée par quatre colonnes, repose la chiisse qui contient les reliques des
martyrs. On est vivement touché de ecet usage invariable qui rappelle
le souvenir triste et glorieux des catacombes et perpétue en faveur des
dernitres générations catholiques un grand mysttre et un sublime
enseignement.

De la cathédrale nous passimes au Baptistére, qui n’en est séparé
que par la largeur d'une rue. Cet autre monument de notre véné-
rable antiquité, est un édifice gothique, de forme octogone, dont
toutes les parties, convergeant au méme centre, vous donnent une cou-
pole d’une élévation merveillcuse. 1l est tout en marbre véronais et
date de 1196. Autour de la vaste coupole régnent des galeries, d’ott
les nombreux assistants pouvaient jouir des magnifiques cérémonies
du baptéme solennel. Tout le pourtour est orné de peintures anti-
ques; les plus saillantes sont : Saint Octave tombant de cheval et le
Baptéme de Constantin. Le milieu dn Baptistére est oceupé par la
grande cuve dans laguelle on descendait les catéchuménes; elle est
octogone et d’un seul morceau de marbre rouge. Au eentre du vaste
bassin, s’ouvre I'espace quadrangulaire, ot se placait I'évéque ¢t ses
assistants pour accomplir la double cérémonie de I'immersion et de
Ponetion. Que de souvenirs, que d'impressions & la vue de toutes ces
choses tant de fois vénérables! La pensée se reportant & ces nuits bril-
lantes et solennelles ot le Baptistére élait illuminé par des milliers de
flambeaus, on voit aux galeries ve peuple de chrétiens, qui assistaient
4 la renaissance d'un autre peuple; auprés du vaste bassin, le pontife
avee ses riches ornements, suivi d’une tribu de Iévites; puis ces nom-
breux catéchuménes, avee leurs vitements blanes et leurs cierges a la
main : on entend le chant des cantiques saints, les priéres et les paro-
les sacramentelles, et 'on s'assoeie 4 tous ces mystéres d'amour et de
benheur, avec une ivresse délicieuse, que le ceur peut bien sentir,
mais que la plume moins encore que la bouche ne rendra jamais.

Quoique la diseipline de I'Eglise ait changé, on n'a pas abandonné
le vénérable Baptistere. Prés de la euve antique sont placés les fonts
sacres, en sorte que tous les enlants de Ja ville de Parme viennent
puiser la vie divine au méme licu on leurs péres la recevaient. Sur les
fonts actuels vous lisez la simple et sublime inseription que voici :

Mie renascimur
Ad tmmortalitatem (1).

(1) ¢ Clestici que nous renaissons i l'immaortalité, o
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Encore tout embaumés des religieux parfums du Baptistére, nous
eilrimes dans un palais o I'on respire une atmosphére bien diffé-
rente. La Pilottw, ou palais Farngse, renferme le musée, I'académie et
la hibliolin&que. Au musée, d'ailleurs trés-riche, notre atlention se
porta presque exclusivement sur la fameuse Table Trajane, dont voiei
Ihistoive. Non loin de Parme était Velleja, petite ville qui est deve-
e, par les nombreuses antiquités trouvées dans ses ruines, la Pom-.
Péi de I'Ttalie centrale. Au derpier siéele, quatre paysans creusaient
dans ce champ fertile. s trouverent la table dont nous parlons, la
bristrent en quatre morceaux et la vendirent a4 un fondeur de cloches.
La destruetion totale de ce monument curieux allait se consommer,
lorsqu’un antiquaire 'acheta, en rapprocha les morceaux el le fit
placer au musée. On sait que les Romains gravaient leurs lois sur des
tables de bronze, afin, sans doute, d'assurer 'intégrité du teste, d’en
montrer la durée et peut-éire l'inflexible rigueur. Or, la table trajane
réunit toutes ces conditions. Cest une longue et large plaque de
bronze, couverte de caractéres gravés ou burinés. La loi dont elle
présente la teneur est un contrat hypothéeaire sur les fonds de Velleja,
sous la garantie impériale de Trajan. Les donateurs affectent une
somme de 10,040 sesterces pour la nourriture des enfants pauvres,
légitimes ou illégitimes. C'est un document précieux pour I'histoire
de 'administration romaine (1). Pres de cette table en est une aulre
¢galement en bronze, et d’une plus haute antiquité. C'est la qualrieme
fenille d’un senatus-consulte réglant les intéréts de la Gaule-Cisal-
pine, cent ans avant Jésus-Christ. i

Aprés avoir donné nos bonnes grdees au cicerone du musée, nous
enirimes i I'académie, conduils par un nouveau démonsirateur. Les
deux statues colossales d’ Hercule et de Bacchus, en basalte ou granit
égyplien, frapperent d’abord nos regards, mais ne les fixérent point;
elles comptent parmi tant dobjets d’art qu'il faut voir sans les regar-
der. D'un travail et d'une conservation remarquables, ces statues fu-
rent trouvées dans les ruines du palais de Néron, et envoyées par
Paul 11, de la famille Farndse, i Parme, sa patrie. Mais ce qui absorba
notre attention fut le Saint Jéréme du désert, chef-d’euyre du Cor-
rége. Le saint docteur est debout, et tient & la main un rouleau i
moitié développé, conlenant une partie de ses ccuvres; devant lui un
petit ange présente l'autre partie 4 I'enfant Jésus. Le Sauveur, assis
sur les genoux de la sainte Vierge, étend la main pour recevoir les

() Vuir c& que noue en avons dit dans notre Histoire de la Famille.
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ouvrages du saint anachoréte. Au-dessous de la sainte Vierge est age-
nouillée sainte Madeleine, regardant ce qui se passe;' derriére, sur le
bord du tableau, un pelit ange approche de son nez le vase des par-
fums de I'illustre. pénitente. Je ne sais s'il est possibled’imaginer quel-
que chose de plus dous, de plus gracieux, de plus naturel et de plus
fini que toutes ces figures prises chacune en particulier. Considérées
dans leurs rapports, elles forment un ensemble plein de charme et
d’harmonie : vous éles ravi, ému, la parole vous mangque, yous ne pou-
vez qu’admirer. L'impression si vive et si calme que produisit sur
nous la vue de ce chef-d’ceuvre chrétien, révéle une vérité qu'il est
bon d’exprimer tout haut : Le foi qui inspire Uartiste donne @ celui
qui ne Uest pas le sentiment du bea.

A la bibliothéque, trés-nombreuse et trés-bien tenue, nous exami-
nimes, avec une avide curiosité, les Hewres d'Henri 11, roi de France,
avee son croissant et la devise, qui serait mieux placée ailleurs, de
Diane de Poitiers : Donec totum impleat orbem; le Coran de Kara-
Mustapha, trouvé dins sa tente apres la levée du siége de Vienne; un
Psautier en hébreu, contenant des notes interlinéaires de la main de
Luther : le pére de la réforme éerivait fort pen lisiblement.

Apris avoir visité, dans tous ses détails, 'antique demeure de la
maison Farnése, veuve aujourd hui de ses illustres maitres, nous pas-
simes et repassimes dans la cour du palais silencieux, habité par
Marie-Louise. De Paris & Parme, des Tuileries au palais dueal, quelle
distance! Quelle nouvelle preuve de I'instabilité des choses humaines!
Le reste du jour fut employé & parcourir la cité dans tous ses quar-
tiers. Or, lapatrie de Cassius et de Macrobe n’offrerien qu’on ne trouve
dans nos villes modernes. Il faut excepter un spectacle qui intéresse
vivement le voyageur chrétien, parce qu’il est une manifestation pu-
blique de Ia piété des Parmésans. Vers le centre de la ville s'¢léve une
jolie petite église dont le frontispice et les murailles sont tapissés ex-
térieurement d’armoiries et de marbres funibres : cette église est
dédiée A saint Quentin. Les emblémes de la mort sont ainsi placés
pour rappeler aux passanls cenx qui ne sont plus et les inviter i prier
pour eux. Aprés un temps déterminé, de nouveaux emblémes succe-
dent aux premiers; en sorte que 'église en est toujours couverte, tant
la mort est promptle d vemplir ses places! Mais la charité des habi-
tants ne s'en tient pas li. Tous les jours le sang rédempteur est publi-
quernent offert en faveur de toutes les dmes souffrantes. Dans le cours
de 'année, chaque paroisse de la ville se rend 2 Samt-Quentin, ot
elle etlebre une neuvaine de messes et de pri¢res solennelles pour les
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défunts qui lui appartiennent. Ce touchant usage, que la France doit
0vier i I'Italie, n'est pas digne d’éloges seulement parce qu'il est
u'es-religieux, mais encore parce qu’il est trés-social : tout ce qui fa-
Vorise la piélé envers les morts est éminemment utile aux vivants.

20 NOVEMBRE.

l.l("pnrt Jde Parme. — Douanier. — Reggio. — Modéne. i Muratoyi. — Tiraboschi, —
Trigmyvirat. — Bologne, — Sainte Vierge. — Procession du Saint-Sacrement.

A quatre heures du matin, un homme chantait dans la rue, en
frappant & coups redoublés i la porte de la Locanda Tedesca, 0 nous
dlions descendus. Cet homme était notre voiturin, honnéte vampire
auquel nous nous étions livrés de Parme & Modéne. Il venail nous ré-
veiller et charger nos bagages. Une heure aprés, nous étions en route
Par un temps froid et brumeux. A la porte de la ville, veillait I'agent
de la police, qui voulut bien nous permetire de sortir, moyennant la
remise de nos cartes de sireté, Dix minutes aprés le Legno touchait
aux frontieres du duché de Modéne. Li nous attendait I'inévitable
dovane. L'employé de garde était un homme d’environ cinquante
ans, Au bruit de la voiture, il s’élance de sa cabine, et, appliquant a
la portiére sa maigre face précédée d'un nez gigantesque, il nous de-
mande, suivant la formule, & voir nos passeports et A visiter nos effets.
Les passeports sont exhibés, en disant que nos malles ne contiennent
pas de contrebande. — Lo eredo, ma... Je le crois, mais... — Mais de
grice, laissez-nous en paix, lui dit un Italien, notre compagnon de
route, el je vous toucherai la main : e titocchers la mano. Le doua-
nier nous parut fort sensible & cette charmante expression. Néanmoins,
il secoua la téte en disant : — Je ne puis; mes ordres sont forniels.
— Allons, mon brave, reprend notre Italien, que crains-tu? — Je
trains le lieulenant. — Je réponds de lui. — Vous m’assurez que vous
n'avez rien de prohibé? — Rien. — Alors il détourne la téte, re-
garde aux fenétres du corps de garde; puis, faisant avec la levre infé-
rieure une pelite moue fort gracieuse, il glisse furtivement & travers
Ia portiere sa main enveloppée d'un manchon. Nous nous empressons
de g toucher, vous comprenez de quelle maniére. Aussitdt, ‘d'une
YOIX tennante, il 8'éevie : Vetfurino, quvanti, voiturin, en avant; ces
messieurs sont en regle, Pour notre agrément, la méme scéne se re-
nouvela neuf fois, avec quelques légeres variantes, pendant cette mé-
morable journée.

Tl 4
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Malgré toutes ces tracasseries fiscales, nous arrivimes i Reggio vers
les neuf heures du matin. Reggio est une petite ville charmante,  la-
quelle un nombreux marché donnait alors une physionomie trés-ani-
mée. Le temps nous permit de voir ee qu’elle offre de plus remarqua-
ble : c’est le groupe d’Adam et d'Eve, au portail de la cathédrale;
Notre-Dame della Ghiara, trés-belle église, miniature de Saint-Pierre
de Rome, avec des fresques et un Christ du Guerchin; enfin la maison
ol une tradition, que je crois douteuse, fait naitre 1'Arioste : elle est
située sur la place de la Cathédrale.

A midi, nous étions & Modéne. L'ancienne Mufina, eélébre colonie
des Romains, est une ville importante située dans une plaine agréable,
entre la Secelia et le Panaro. De larges portiques régnent le long
des rues et mettent les gens de pied 4 I'abri de Ia pluie et du soleil.
Modéne, dont la population n’excéde pas 50,000 dmes, compte cin-
quante églises. La cathédrale, de stylelombard, avee son clocher earré,
isolé et tout en marbre, présente un ensemble qui manque d'harmo-
nie. Au bas de celte tour, on conserve le vieux seau de sapin que les
Modenais enlevérent aux Bolonais, et qui a donné lieu au poéme
héroi-comique de Tassoni, intitulé ; la Secchia rapita. Dans la cathé-
drale est I'humble tombeau de Muratori, euré de Sainte-Marie de
Pomposa; cet homme, un des plus savants de I'Europe, mourut
en 1750. Tout le monde counait ou doit connaitre son ouvrage, inti-
lé : Il eristianesimo felice nelle missiond del Paraguay; ¢'est un
tableau fidtle de ces jeunes chrétientés de 1'Amérique méridionale,
qui réalisérent les merveilles fabuleuses de I'age d'or, et dont les phi-
losophes eux-mémes ont parlé eomme d'unc des gloires exclusives de
la religion. La bibliothéque de Modéne compte plus de 90,000 vo-
lumes et 5,000 manuserits. Elle nous rappela le eélebre Tiraboschi,
gu'clle s’honore d’avoir eu pour conservateur. Ce savant jésuile, mort
en 4794, est auteur de Uinléressante Histoire de la littérature ita-
lienne. L'espiee d’idolitrie que manifesta le seizitme sidele pour les
classiques paiens d’Athénes et de Rome, a été I'objet de sa juste eri-
tique. Avec autant d’esprit que de raison, il plaisante surtout le
. Malfei, qui demanda au pape la permission de dire son bréviaire
en gree, afin de ne pas se gdter le style en lisant le latin de la
Vulgate!

11 était déja tard lorsque nous nous mimes en marche pour Bologne,
atravers les vastes eampagnes qui avaient vu les derniers efforts de la
liberté romaine. Vaincu 4 Modéne par le consul Pansa, Antoine se
fauva dans les Gaules et reparut bientot en Italie & la téte de vingt-
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f"ﬂis légions et de dixmille chevaux. Nous ne quittimes e eamp oecupé
Jadis par cette armée liberticide, comme on disait en 94, que pour
traverser le Reno, 'ancien Labinius, marqué par un monstruens sou-
Venir. C'est dans une petite ile formée par ce fleuve, que s'établit le
triumvirat entre Octave, Antoine et Lépide. Les triumvirs se donné-
rent I'un & 1'antre la vie de leurs amis et de leurs ennemis; leur déli-
Tantle cruauté ordonna méme, sous peine de mort, que chacun eil a
§e réjonir de leurs proseriptions; enfin, la téte de Ciceron, marchan-
dée pendant deux jours, devint le gage de leur alliance. Ce pacte san-
glant qui remplissail notre esprit de tristes pensées, rendait néces-
Saires des impressions d'un autre ordre : elles nous attendaient A
Bologne,

A sept heures du soir nous stationnions & la porte; les formalités
d'usage accomplies et nos passeports déposés, nous entrames en ville.
C_'élail le samedi, veille de la féte de la Présentation de la sainte
Vierge. Bologne était illuminée par la piété de ses habilants. Sous les
grands portiques, dont les rues sont bordées, apparaissaient de nom-
breuses madones de toutes arandeurs et de toutes formes, éclairées de
flambeaux et ornées de fleurs. Ge n'était point la une vaine démon-
glration i laquelle les coeurs demeuraient étrangers; de distance en
distance des fideles agenouillés priaient aux pieds des saintes images.
Pour la premiére fois de ma vie, j'étais témoin d'un pareil speetacle.
Je ne saurais rendre quelle déliciense impression produit sur le cceur,
le témoignage public et spontané de la piélé de tout un peuple en-
vers la plus aimable des eréatures, la Mére de Dieu, et la Sceur du
genre humain.

Je erus aussi remarquer un grand nombre de maisons fraichement
restaurdes, aux facades jaune elair ou rouge de tuile. Nous étions
loin de soupconner que nous étions encore redevables de ce joli coup
@'eeil 4 la foi vive des Bolonais. Notre ignorance fut bientot dissipée.
Deseendus chez un Franeais, fixé & Bologne depuis trente-deux ans,
homme instruit et bon chrétien, nous nous empressimes de lui de-
mander I'explication de ce que nous avions vu. « Balogne, nous dit-il,
Compte 75,000 habitants et vingt-deux parnisses. Chaque année la
Procession solenuelle de la Féte-Dien se fail dans deux paroisses seu-
lement, et 3 tour de role. Il est d'usage immémorial que les habitants
des rues qui doivent éire honorées par le passage du Saint-Sacrement,
remettent § neuf 'intérieur et 'extérienr de leurs maisons. Les pro-
Priétaires de toute classe montrent un zéle ézal. Si, malgreé sa bonne
volonté, le pauvre ne peut faire ee que son ceeur désire, il ne craint




30 LES TROIS ROME.

pas d’emprunter pour subvenir 4 une dépense qu'il regarde comme
sacrée. Vous voyez, continua-t-il, que I'intéricur de mes appartements
n'est pas fini, eela tient i ce que tous les ouvriers ont éré oceupés dans
les paroisses qui ont eu la procession celte année; et je ne serais pas
étonné que les travaux fussent déja commenceés dans les quartiers o
elle deil passer I'année prochaine. Voila ce qui vous explique et Iaip
jeune de nos vieux ¢édifices et la propreté coquette de nos vieilles
rues. »

Pendant ce récit, j’étais en France, appelant toutes les oreilles fran-
caises pour 'entendre. O mon Dieu! que ces temoignages de foi sont
loin de nos meeurs setuelles. Ils sont bien coupables eeux dont les
doctrines et les exemples ont glacé nos ceeurs naturellement si ardents
et si généreux. Voilh ce qui se passe & Bologne; et, dans la eapitale du
royaume tres-chrétien, le Fils de Dieu en est réduit i ne plus sertir
ostensiblement de ses temples!

21 NOVEMBRE.

Scndrade, —Image d'une Ville ehrétienne. — Education, — Tours des dsinelli et de I3
Garizenda. — Université,

Hier nous avions été réveillés d'une maniére fort pen harmonieuse
par la voix rauque du voiturin; il en fut tout antrement le jour de la
Présentation. En Franee nous donnons aux autorités, aux personnes
vénérées et chéries, des sénérades la nuit qui précéde leur féte; le
méme usage a lieu en Italie. Seulement, parmi les autorités ou les pa-
rents auxquels on y rend cet honueur, la piété filiale, éclairde par la
foi, en compte une de plus : e'est Marie. A quatre heures dn matin;
nous fimes tirés de notre sommeil par le brillant carillon de je ne sais
combien de eloches, qui, frappées en mesure, formaient au-dessus de
la ville comme une mer d’harmonie. On aurait dit un concert des
anges, auquel répondirent bientdt mille voix de la terre. Entrés de
bonne heure dans 1I'église voisine, nous la trouvimes remplie d’hom-
mes, de femmes et d’enfants de toutes les conditions, Il nous fut doux
d’associer notre priére & la priere de la foule recueillie qui, pressée
autour des autels de la Reine du ciel, offrait i cette mére bien-aimée
ses compliments et ses bouguets. Le chant simple des Litanies répété
en cheeur par tout Je peuple, nous causa le plus vif plaisir.

Midi venait de sonner, lorsque nous nous langimes dans I'intérieur
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de Ia grave et studieuse Bologne. Ce ful aveec bonheur que nous con-
templames, une seconde fois, le spectacle d’une ville chrétienne , aux
Jours de dimanche et de féte, Pas de magasins ouverts, pas de travaus,
Pas de bruit; le départ méme des ouvriers est suspendu : silence et
repos universel. Les portiques élaient animés par des promeneurs de
tout rang qui prenaient I'air; et les églises remplies de fideles qui
Priaient. Vers le centre de la ville, nous rencontrimes un petit gar¢on,
d’une douzaine d’années, tenant, de la main droeite, un grand crueifix;
et, de la gauche, une clochette qu'il agitait continuellement. C'était
un enfant du catéchisme. 11 parcourait ainsi toutes les rues de la pa-
Toisse, appelant ses camarades & la réunion. Lt vous auriez vu tous les
ragazzi quilter leurs jeus, et se rendre docilement & leur chapelle.
Voila un de ces traits de meeurs qui nous sépare de I'ltalie par une
barridre plus haute que les Alpes. A Bologne, le peuple est générale-
ment instruit. Il en est de méme dans le reste des Etats pontificaus,
0_}1 les illettrés sont dans une proportion beaucoup moindre quien
l*ra.nce. M. de Tournon avait déja fait Ja méme remarque : « L'instrue-
» lion primaire, dit-il, est offerte au peuple, dans le domaine ponti-
fical, avee une libéralité dont peu de gouvernements donnent I'exem-
ple. Dans les villes el moindres villages, des maitres, payés par le
publie, enseignent & lire, & écrire et & caleuler; de sorte qu'il n'y a
pas un scul enfant qui ne puisse recevoir le bienfait de I'instruction
élémentaire (1) ; et de fait, les enfants qui fréquentent les écoles sont
dans la proportion de 1 sur41 habitants, En Angleterre, la moyenne,
par rapport & la population, est aussi de 1 sur 11; en France.
» de 1 sur 20. Elle est, aux Etats-Unis, de 1 sur 4; dans le duché de
Bade et le Wurtemberg, de 1 sur 6; en Prusse, de 1 sur 7; en Ba-
® vitre,de 1 sur 10; en Autriche, de 1 sur 15; en Irlande, de 1 sur 19;
en Pologne, de 1 sur 78; en Portugal, de 1 sur 88; et en Russie,
» de 4 sur 378. On voit que les Etats pontificaux se classent parmi
les nations chez qui I'instruction primaire est le plus répandue (2). »
A Bologne, I'éducation des filles est confiée i des maitresses d'une
vertu éprouvée, ou & des religieuses. Tous les moyens d’avancer dans
la carriére des sciences sont offerts aux jeunes gens : et tous ces
moyens sont gratuits. Que dirai-je du bien-étre matériel? A Bologne
Comme 3 Parme, il y a un ouvroir pour les pauvres. Notre longue
série d'impats sur les portes, les fenétres, les patentes y est inconnue;
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(1) ‘Af.l"}'!.‘z Préface aux Instit. de Bienf, de Rome, p. 99.
2) Etudes statistiques, t. I[, p. 87.
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en résumé, ee peuple soumis & la puissance temporelle du Saint-Pire,
est, en beaucoup de choses, plus avancé que eertaine nation qui se
flatte d’étre & Ia téte du progrés universel : il est surtont plus heureux
que nous, et ¢ela & moins de frais.

Au milieu de notre course, il fallut bien nous arréter devant les
deux fameuses tours, inévitable objet des récits et de 'admiration des
voyageurs. Elles sont en brique ct de forme carrée. La tour des Asi-
nelli, la plus haute de I'ltalie, dépasse de quelques pieds la floche du
dome des Invalides. De temps en temps, elle sert i des observations
astronomiques. La Garizends n’a que quarante-huit métres d’éléva-
tion. Ce qui les rend I'une et I'autre fort curicuses, je dirais presque
effrayantes, c’est leur inclinaison. La premiére surplombe de trois
pieds et demi; la seconde de huit pieds deux pouces. O se rassure
toutefois en pensant qu’elles étaient dans le méme éat il y a plusieurs
siecles @ le Dante ne laisse 1d-dessus aveun doute (1). Est-ce 4 1'affais-
sement du terrain, est-ce & la vanité rivale des anciens nobles Bolonais
qu’il faut attribuer Uinclinaison extraordinaire de ces deux monu-
ments? Malgré les magasins d'encre ct de papier qu'elle a fait user,
Ia question est encore indécise; je la trouve bien ainsi : continuons.

L'Université de Bologne, Ja plus ancicnne de 'ltalie et une des plus
célebres du monde, attira bientdt notre curiosité. Fondée en 425 par
I'empercur Théodose, elle mérita d’avoir pour protecteur Charlemagne
lui-méme, qui lui donna un nouveau lustre. 11 serait long de nommer
tous les grands hommes qu'elle a produits. Les parois et les votites
des immenses cloitres sont ornées d’une multitude d’écussons qui
rappellent les savants de tout genre et les nobles personnages, éléves
et maitres de cette glorieuse université, Leurs noms, montrés avee or-
gueil aux étrangers, est un encouragement perpétuel pour les jeunes
généralions. appelées aux labeurs de I'intelligence sous de semblables
témoins. Dans les temps modernes, 1'Université compte parmi ses
membres Benoit X1V, Galvani, le cardinal Mezzofanti, qui suffisent
pour rendre sa gloire immortelle. La bibliothéque posséde quatre-
vingt mille volumes et quatre mille wanuserits, dont quelques-uns du
sixiéme et méme du einquitme siéele. Entre ces derniers, nous par-
courimes avee attendrissement les Images de Philostrate : cet ouvrage

(1) Qual pare a riguardar la Garisenda
Solta'l chinato, quand’un nuvol vada
Sovr'essa si, eh'ella in contrario penda;
Tal parve Anteo.

Enfer. xxxn
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rappelle de touchantes infortunes; il est de la main de Michel Aposto-
lius, un des Grees fugitifs de Constantinople, au quinziéme sigele, et
porte cette inscription : Le roi des pauvres de ¢ monde a éerit ce
livre pour vivre. On ne peut faire un pas en Italie, sans rencontrer
quelques grandes dérisions de la fortune.

923 NOVEMBRE.

Madone de san Luca, — Sa féte. — Caropo santo.

Si, du haut de la Garizenda, vous tournez vos regards vers l'occi-
dent, vous apercevez une verte colline, située & une lieue de Bologne.
Sur la cime élancée de ce mont solitaire, s’éleve une riche église, dont
le svelte clocher et la brillante coupole appellent au loin I'attention du
voyageur : ¢'est Notre-Dame-de-la-Garde, ou la madone de san Luca.
L, on vénere une image merveilleuse de la sainte Vierge, peinte par
saint Lue. Suivant une ancienne Lradition (1), ce portrait aurait ¢1é
apporté de Constantinople 2 Bologne, en 1160, par un pieux ermite,
qui le déposa dans une chapelle solitaire, prés de laquelle habitait
une sainte fille, nommée Angela.

La Reine du ciel ne tarda pas 4 signaler sa présence par des faveurs
multipliées, auxquelles Bologne répondit par des témoignages non
équivoques de reconnaissance. La piété des ses habitants remplaca la
modeste chapelle par une magnifique église, et, dans ces derniers
temps, elle a voulu rendre agréable et commode la route qui conduit
i la source des grdces. Un chemin merveilleux, dont vous ne trouvez
le type qu'en Italie; un chemin qui atleste Ja puissance de la foi ev de

(1) Au dire du P. Lanzy, dans son Histoire de la Peinture, ceux qui ont examiné les
tableaux atribués & saint Luc, conviennent qu'ils ne peuvent réellement lui apparie-
nir, au moins dans 1'état oit ils sonl. Il fandrait supposer une série de retouches qui
auraient fini par faire des tableaux (oul & fait différents de 1'eeusre primitive. Aucotl,
el qu'il est, ne dépasse I'époque de la peintore dite Byzantine. Selon Mazzalari, il faut
tertainement excepler la madone de Sainte Maric-Majeure, A Rome. Cependant la tra-
lition qui attribue des tableaux au saint Evangéliste est tellemeut répandue en Orient
el en Oceident, qu'il reste probable qu'il en a réellement existé. Plusieurs de cenx qu'on
donne pour tels sont polll-éll'e méme les premiers bois sur lesquels s'exerga le pincean
du compagnon de saint Paul. Mais Rome ellg-méme est loin de Palirmer. En indigrant
les jours ou Pon découvre los vierges, le Diario Iomgno se contente de dire @ Dipinie,
come dieesi, da san Luca. C'esl au sens de cette note quil faudra ramener lontes les
expressions dont je me servirai dans la suite du voyage, en parlant des vierges peintes
par saint Luc.
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la charité, unit la ville au sommet de la sainte montagne. Clest un
portique en maconnerie, composé de six cenl trente-einq arcades, la
plupart ornées de peintures et d’inseriptions pieuses. Formé par deux
murailles d’environ vingt-cing pieds d'élévation, surmontées d'une
voule élégante, il présente un chemin d’environ douze pieds de Jar-
geur. Une des parois est pleine; I'autre, composée d'arcades soutenues
par des colonnes ou des pilastres, vous permet de jouir du paysage.
Ge superbe portique se déroule avec grice dans la plaine, puis il s'é-
lieve en serpentant sur le flane de la colline, et vous introduit douce-
ment au teraple de Marie. Nous ne ltimes pas sans émotion les noms
des personnes dont la libéralité a construit ces superbes arceaux. Tei,
ce sont les taillenrs, les tailleuses, les tapissiers; 14, les domestiques
de la ville; un peu plus loin, les biicherons, les macons, qui ont réuni
leurs épargnes pour ¢lever une, deux et méme trois arcades.

Nous gravimes lentement cette rampe sanctifiée par les pritres et
par les larmes de tant de pieux pelerins qui 'avaient montée avant
nous et qui la montent encore chaque jour. Combien de fois, pendant
le voyage, le ceur attendri demande un peu de cette confiance filiale
qui enfante les eonsolants miracles, dont vous voyez les preuves aussi
touchantes que variées dans les nombreux ex voto suspendus i I'aute]
de Marie! Nous exprimimes au sacristain le désir de vénérer la sainte
image. Nolre demande fut transmise au prétre préposé i la garde de
la madone, et qui seul a le droit de la déconvrir. Des lambeaux furent
allumés; le prétre se revétit du rochet et de 1'étole, et nous le sui-
vinies derriére le maitre-autel. Arrivés avee lui au-dessus d'un esca-
lier & double rampe, nous nous mimes & genous, et trois fois nous
saludimes, par la pricre angélique, la Mére des hommes et la Reine des
anges. Une porte en bronze tourna sor ses gonds roulants, et nous
fimes appelés, 'un aprés 'autre, & coult:l}qj»]er les traits & jamais vé-
nérables de l'auguste Vierge. Que le portrait soit d’aprés nature,
comme on le prétend, ou que ce soit un lype traditionnel, il est cer-
tain qu'il répond & 'idée que les sidcles chrétiens nous ont transmise
de la figure de la Mére du Sauveur. Un ovale d'une grande pureté,
des yeux parfaitement fendus, des sourcils eracieusement arqués, une
admirable proportion des partics, une teinte de froment, quelque
chose de grandiose dans les traits, et une douceur indéfinissable ré-
pandue sur I'ensemble : voili ce que je pus remarquer: dans cette
Peinture saisissante, a laquelle le temps a nécessairement fait perdre
une partie de son expression.

Chaque année la Reine de la montagne descend dans la ville; elle
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¥ passe trois jours. Sa marche est un triomphe; les habitants de Bo-
lOg‘ne et ceux de toate la province, acconrus i la féte, composent le
cortége. Le cardinal-archevéque attend I'aimable princesse & la porte
de la ville, dont il lui présente les clefs. Aprés I'avoir recue avec tous
les honneurs dus aux tétes couronndes, il la porte lui-méme & 'église
de Saint-Pierre. Elle reste quarante-huit heures environmée, nuit et
jour, des hommages empressés d'un peuple immense. Le troisiéme
jour elle visite la cathédrale, ot elle donne sa bénédiction. De 14 elle
reprend le chemin de son palais aérien, pour protéger I’heureuse cité
qu'elle voit & ses pieds. Son retour n’est pas moins pompeux que sa
venue; il a lieu dans les premiers jours de mai. Or, il faut aveir vu
I'Ttalie, pour comprendre tout ce qu’ajoutent de charmes et de splen-
deurs 4 cetle [éte brillante, et les beautés du printemps el la pureté
du ciel. Cette vision d’un monde supérieur a passé; et tout ee peuple
italien est heureux; et ces imaginations si vives, et ces coeurs si in-
flammables, sont de-nouveau sanctifiés par de chastes images, par de
pieuses émotions: el Pesprit a remporté une vietoire de plus sur les
sens. A I'Italie surtout Ie culte de la Reine des vierges est nécessaire;
de 13, sans aucun doute, les fétes, les symboles, les inscriptions, les
usages variés et nombreux, qui vous y rendent Marie présente & tout.
Que le touriste léger ou impie ne voie dans ce fait universel qu'une
superstition misérable, cela étonne peu : celui qui doute de toul, ne
se doute ordinairement de rien. Quant i I'observateur judicicux, il y
déeouvre avec admiration une des plus belles harmonies du Chris-
tianisme.

Aprés avoir confié 4 Marie nos veux et ceux de nos amis, nous dé-
posimes & ses pieds, comme souvenir de notre fugitif passage, I'obole
des pélerins. Reprenant ensuite, heureux et contents, le chemin de
la cité, nons descendimes lentement la montagne sainte, pour jouir
du bean spectacle que nous avions sous les yeux. Devant nous se dé-
roulait une vaste plaine bordée par les Apennins et sillonnée par le
Reno, dont les eaux limpides laissent entrevoir les larges couches de
gravier blane qui luiservent delit. Sur e paysage riant et sévére, parait
1a cité sayante, avee ses vieux remparts, ses terres nombreuses el ses
blanches villas, disséminées sur les erétes environnantes.

Au pied de la montagne s’ouvre, sur la gauche, un nouveau por-
tique, composé d’environ cent cinquante arcades : ¢'est le chemin du
Campo santo. Tel est le nom vraiment chrétien qu'en Italie on donne
aux cimeticres, et les cimetiéres sont dignes de leur nom. L, se réunis-
sent aux monuments de la plus touchante piété envers les morts, tous

44
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les témoignages de la foi la plus ardente 2 la résurrection future. Si,
comme celui de Pise, le Campo santo de Bologne n’est pas formé de
Ia terre sainte de Jérusalem, il n'en est pas moins un des plus véné-
rables et des plus beaux de I'Italie. Qu'on se représente un vaste carré
entouré de grands arbres verts et de superbes portiques, avee de
riches chapelles de distance en distance, et des tombeaux plus riches
engore; puis des monuments plus modestes et de simples tombes, avee
une multitude d'inseriptions dont I'esprit chrétien et I'allure antique
font le plus grand honneur & la piété et au talent du savant abbé
Schiassi; et I'on aura une légére idée de ce magnifique cimetiére. Un
voyageur janséniste y trouverait peut-étre un peu trop de richesse
mondaine, et un peu moins de celte gravité religieuse qui convient au
sileneieux séjour de la mort.

25 NOVEMBRE.

Prison du roi Enzius. — Eglise Saint-Paul. — Saint-Pétrone. — Saint-Dominique. —
Sainte-Catherine de Bologne. — Sainl-Etienne. — Aneedote sur Benoit XIV. —
Galerie.

Au lever du soleil, la ville était sillonnée par une multitude de voi-
tures venant de la campagne. Klles amenaient au marché le canepa,
chanvre superbe, dont Bologne fait un immense commerce. Nous tra-
versimes la {oule agitée et un peu eriarde, pour nous rendre au palais
du Podestd, autrefois la prison du roi Enzius, dont je vais conter
P'histoire. Au xw® sjtcle, vivait un empereur d'Allemagne, nommé
Frédéric I1; il sen allait de par le monde, guerroyant et respectant
pen les lois de la justice. Son fils ainé, Enzius, marchait i ses cotés.
Jeune et vaillant, il porta le fer et le fen dans les marches d’Aneone,
et battit sur mer Ia puissante flotte des Génois. Entré en Lombardie,
il rencontra les Bolonais qui taillérent en picces son armée dans les
plaines de Fossalto, et le firent lui-méme prisonnier; ¢'était au mois
de mai de 'an 1247. Les vainqueursle conduisirent en triomphe dans
leur ville, et le condamnérent & une prison perpétuelle. Il n’avait que
vingt-cing ans et il en véeut cinquante. Pour charmer ses ennuis il
chanta ses infortunes, et le nom du barde prisonnier est encore po-
pulaire & Bologne. Nous vimes la tour construite pour le surveiller, et
la salle ou il mourut. Cette salle, appelée encore aujourd'hui sqla
d Enzio, servit au conelave qui, en 1410, élut le pape Jean XXII.

En face de ce méme palais se trouve la fontaine du Géant, ouvrage
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de Jean de Bologne. Je me réserve & en parler aprés avoir visité les
galeries de Florence. Entre toutes les églises nous remarquimes :

1° Saint-Paul, on se trouve le tombeau de la princesse Eliza Bae-
tiochi, sceur de Napoléon; dans une des chapelles on admire le tableau
du Guerchin, représentant les dmes du Purgatoire.

2° Saint-Pétrone, plus digne que la métropole d’étre la premiére
église de Bologne. Quoique ecommencée & la fin du xiv® sicele, cetle
basilique n'est pas finie. Deux objets d’artattirent surtout I'attention :
les Sibylles des portes, et les magnifiques vitraux dela chapelle de
Saint-Antoine. Dans la nef de Saint-Pétrone Cassini établit sa pre-
Mitre méridienne, le monde savant ne I'a pas oublié; mais ce qu'il a
oublié, ce que peut-étre il n'a jamais su, c'est 'histoire de saint Pé-
trone lui-méme. Toutefois, n'en déplaise 4 ceux qui ont des yeux pour
VOIr et qui ne voient pas, la vie d'un saint a pour le moins autant de
droit & rester dans la mémoire des hommes, qu'un ecaleul astronomi-
que, fit-il de Newton ou de Cassini.

Donc, vers Ia fin du v sidcle, il naquit 4 Pétrone, préfet du Pré-
toire, un fils longtemps désiré. Les soins les plus tendres et les plus
€clairés environnérent son enfance. Digne de son pére par ses talents,
le noble jeune homme voulut devenir digne de son Dien par sesvertus,
Il partit afin de voir de ses yeux les crands modéles qui peuplaient les
solitudes de I'Orient. Comme Moise appelé au buisson ardent, il com-
prit qu’il marchait sur une terre sainte, et il parcournt nu-pieds tous
ces vastes déserts. Riche des dons surnaturels, il revint & Rome. Le
pape Célestin placa sur le chandelier cette lampe ardente et lnisante,
c'est-d-dire, Bologne eut pour évéque un saint, un restaurateur et un
Pére, qui répara ses ruines spirituelles et matérielles, double tombeau
ot I'avaient enfermée toute vive I'hérésie et la eruauté des barbares.
Et I'on croira que les reliques de saint Pétrone, déposdes dans église
Mlie en son honneur, ne méritent pas une visite, sa vie un souvenir ?
On s’amuse 3 regarder, & critiquer,  lover, avee plus ou moins de bon
804, les objets d’art qui déeorent son temple, et on ne songe méme
Pas & s'agenouiller sur son glorieux tombean ! Quand donc les voyages
0 Halie cesseront-ils d’étre une promenade mondaine, inutile et sou-
Vent dangereuse? En revétant le caractére religieux qui leur convient,
ilg DUV!'h-‘um, un nouvel horizon aux regards de l'intelligence et com-
Pléteront, en les sanctifiant, les impressions du coeur,

3° L'église Saint Dominique. Le curieux tombeau du roi Enzius,
qui s’y trouve, fixerait toute I'attention du voyageur, s'il n’était éclipsé
PAT un autre tombeau tout rayonnant de gloire et de majesté; ¢’est
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celui de saint Dominique. L repose, dans un magnifique autel en
marbre blane, d’un travail exquis, I'illustre rejeton des Gusman, le
sauveur de I'Europe méridionale, et, avec saint Francois d’Assise, la
colonne de I'Eglise au xnr® si¢cle. Demandez i voir, dans une des cha-
pelles, la madona del velluto; et vous serez dans le ravissement. Ce
chef-d’eeavre est de Lippo Dalmasio, le plus remarquable modéle du
senliment religieux apporté dans l'art. Par dévotion, ce pieux artiste
ne voulut jamais peindre que des madones. L'hisloire nous apprend
qu’il était tellement pénétré de la sainteté de son ceuvre et de la pu-
reté de caeur avee laquelle il fallait I'aborder, qu’il s'imposait la veille
un jeine sévére, et s’approchait le matin du saerement de 1'autel.
Aussi le Guide a-t-il reconnu qu'aueun peintre sans en excepter le
divin Raphael, avec loutes les ressources de I'art moderne, n’a pu ar-
river & ce caractére de sainteté, de modestie et de pureté, que Dal-
masio a su donner & toutes ses figures (1).

4° L'église del corpus Domini, ou della Santa, pour désigner sainte
Catherine de Bologne. Si belles qu'elles soient, les peintures de Louis
Carrache, de Joseph Mazza et de Zanoti, qui ornent le cheeur, les
voltes et la sacristie, ne purent nous relenir qu’'un instant. Nous
avions hate de econtempler une merveille bien supéricure i tous les
chefs-d’eeuvre de I'art. La terre qu'on foule iei est une terre sainte,
foulée, il y a quatre cents ans, par une noble vierge de Bologne; Ia
maison ou vous étes lui servit de demeure; toutes les voites de ce
cloitre ont vu ses larmes et ses souffrances; les murailles de ces petites
cellules ont entendu sa voix; elles restent embaumées du parfum de
ses priéres et de ses vertus. De son vivant, cette vierge s'appelait Ca-
therine. Dieu I'a glorifide, et son nom est aujourd hui sainte Catherine
de Bologne. Ayant obtenu la permission de visiter son corps, miracu-
leusement conservé, nous entrdmes dans une petile chapelle ronde,
entitrement tendue de velours rouge eramoisi, relevé d'or et de bro-
deries. Au milieu est un tréne surmonté d'un baldaquin, dont la grice
égale la richesse, La sainte est assise sur ce trone, le visage découvert ;
les mains, également découvertes, reposent sur les genoux, et les pieds
se voient au travers d'un eristal. Les membres ont conservé leur sou-
plesse, mais la carnation géndérale est noiritre (2), excepté 4 la partic
inférieure de la joue droite, ol elle est d'une blancheur éclatante; ¢'est

(1) Yoyer Conférences surles cérémoniesde la Semaine sainte & Rome, parMer Wiseman,

{2) Cela tient A une circonstance qu'il serait rop long de rapporter ici. Voyez la ¥Fie
de la Sainte, vers 1a fin.
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1a place sur laquelle la sainte mérita de recevoir un baiser de 'enfant
Jésus,

Combien je m’estimai heureux d’étre préire! car, en cette qualité,
il me fyt permis non-senlement d’embrasser les pieds, mais les mains
de 1a sainte, et de voir de prés les objets vénérables sanctifiés par les
mains de la thaumaturge. Les premiers chrétiens enterraient, avee le
eorps des martyrs, tout ce qui pouvait rappeler leur souvenir et les
faire un jour reconnaitre. Fideéles héritiers de ecetle pieuse coulume,
les Ttaliens ont un soin admirable de conserver et de réunir autlour
des saints tous les objets qui furent & leur usage. Ainsi, dans cette
chambre, vous voyez le scapulaire de la sainte, son mouchoir, ses
heures, éerites de sa main, sa violoncelle, une téte de 'enfant Jésus,
peinte par elle-méme, enfin le erucifix miraculeux qui lui parla. Ils
furent bien sincéres les veeux que nous fimes pour avoir aupreés de
nous, dans ces heureux instants, toutes les personnes qui nous sont
chéres; du moins, nous les recommandimes de nolre mieux i la puis-
sante protectrice de Bologne, et nous sortimes pour visiter Saint-
Etienne.

3° Mouument curieux  tous égards, 1'église Saint-Etienne est com-
posée de sept églises réunies, dont la premiére, qui remonte au 1v° sié-
cle, fut bitie par saint Pétrone. Si je eonnaissais un archéologue
admirateur sincére et désintéress¢ de notre art ehrétien, je lui conseil-
lerais d'aller s’établir & Bologne et d'étudier chaque jour, pendant
une année entiere, 1"église Saint-Etienne. Atrium, fontaines saerées,
architecture de tous les styles, chapelles de toutes les formes, vieilles
fresques du xu® et du xm® siécle, peintures naives, pleines de vie et de
mouvement, madones, ex-vofo, tombeaux de saints; il trouverait 13
un véritable musée, dont chaque objet forme une page de Ihistoire
de I'art depuis Povigine du Christianisme jusqu'a nos jours. En sor-
tant de ce monument, que je crois unique au monde, il verrail encore,
suspendue au mur extérieur, antique chaire & précher, d'o I'on
annongait I'Evangile au peuple assemblé sur la place publique.

Avant d’arriver i 'Académie, nous passimes prés du palais habité
par Benoit X1V, alors que ce grand pape était archevéque de Bologne.
Cette demenre, illustrée par tant de souvenirs, me rappela une anec-
dote qui caractérise tout 4 la fois I'homme d’esprit et I'homme supé-
rieur. Je ne sais quel mauvais poéte se permit de publier une satire
amére eontre le digne archevéque. Le prélat voulut la voir, et la lut
avee beaucoup d'attention. Sans rien retrancher des injures dont il
€lait I'objet, il retoucha plusieurs vers de sa main; puis renvoya la
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pi¢ce & 'auteur en lui disant : « Ainsi corrigée je pense qu’elle se
vendra mieux. »

La galerie de Bologne, pour Jaquelle nous allions i I'Académie, se
distingue par le choix des tableaux. L'attention se fixe principalement
sur le Martyre de sainte Agnés, du Dominiquin (1) ; la Madone della
pieta, du Guide; la Sainte Vierge in gloria, de Pérugin (2); et la
Sainte Cécile de Raphaél (s). Ces compositions magnifiques sont pla-
cées dans la rotonde ot I'on arrive par un vaste couloir tapissé de ta-
bleaux antérieurs i la renaissance. Ce rapprochement jette un grand
jour sur 1'histeire de I'art, et fait toucher au doigt la différence d’es-
prit et de faire, entre 1'école catholique et I'école paienne. Pour ex-
pliquer ma pensée, je vous donne rendez-vous i Florence, ot nous
serons dans peu de jours.

24 NOVEMBRE.
Les Apennins. — Costume. — La marquise Pepoli.

Qui n’a pas entendu raconter dans son enfance, ou qui n'a pas lu
dans sa vie, quelque histoire de brigands de la Forét-Noire ou des
Apennins ? N'est-ce pas I'épisode obligé de la plupart des voyages an-
ciens et modernes en Allemagne et surtout en Italie? Or, I'imagina-
tion conserve si fidélement les premiéres impressions, que la ndtre se
remplit d'images cffrayantes, dés qu'il fut décidé que nous traverse-
rions les fameuses montagnes. A trois heures duo matin, lorsqu’on nous
tira du sommeil, la pensée des sgrazzalori fut, aprés celle de Dieu,
la premitre qui se présenta. Le temps était en harmonie avee nos dis-
positions. Une nuit noire, un froid vif, un brouillard épais qui distillait
de larges flocons de neige, accompagnérent notre silencieux départ :
Bologne dormait. Aux portes de la ville, le conducteur fit monter der-
riegre la veiture un homme vigoureux, qui, couché sur le magasin,
devait veiller & Ia garde de nos b:lgages, altachés déji par deus grosses
chaines de fer. Dans I'intérieur avaient lieu des réeits éminemment
propres & égayer nos pensées. On racontait des assassinats qui venaient
d'étre commis, I'un depuis dix jours, I'autre depuis deux jours seu-
lement.

Bientdt nous nous vimes engagés dans une vallée profonde, véritable

(1) Né & Bologne, en 1561,
(2) Né & Pérouse, en 1445,
(3} Né & Urbain, en 1483,
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€0Upe-gorge, terminé par une monlagne longue et aride : nous étions

ans les Apennins. La, quatre baufs gris, aux cornes ¢lancées, nous
illendaient ; de distance en distance nous étions relayés par une ou
deux paires de ces utiles, mais lents quadrupédes. Le jour commen-
¢ait; mais, hélas! point de brigrands, point de rencontre, pariant
Point d'épisode; je me dédommageai de cette privation en examinant
le paysage. Rien de plus triste que la vue des Apennins, du moins
dans I partic qui sépare Bologne de Florence. Vous ne trouvez ici, ni
les montagnes majestueuses de la Suisse, ni ses pics éleves, ni ses val-
lées gracieuses, animées par la chute des cascades ou par le bruit des
torrents, Des montagnes inachevées, des crétes semées ¢l et 13, sans
ordre, sans grice, la plupart nues et sillonnées par de larges ravins;
d’autres couvertes de chénes rabougris : telle est I'esquisse du tablean
qu’attristent bien plus qu’elles n'égaient des chaumiéres isolées, ché-
tives demeures des rares habitants de ces lieux sauvages. Pendant dix-
huit heures, nous restimes engagés dans ces montagnes, suivant une
route bordée de précipices et de croix rouges ou noires, qui mar-
quaient Ia place ou des événements funestes s'étaient accomplis. Grice
i Dieu, nous voyagedmes sans éprouver d’aceident, et sans rencontrer
le brigand des Apennins; nous ne vimes que son type et son classique
costume porté par les inoffensifs montagnards.

Représentez-vous un homme aux trails méles, aux cheveux noirs,
au teint cuiveé, Ia téte surmontée d’un chapeu i la Robinson, entouré
d'un large ruban de velours noir, fixé sur le devant par une boucle
oblongue; les épaules couvertes d'un demi-manteau et d’une veste
ronde couleur marron, un gilet rouge, une culotte verte, des bas for-
mant corps avec la semelle des souliers, el vous aurez, moins les pis-
tolets & la ceinture et la carabine sur I'épaule, le sgrazzatore des
Apennins. Si, lorsque vous passerez, quelque montagnard vous accom-
Pagne, vous aurez, comme nous, ce type redoutable sous les yeux; si
vous lui demandez 4 voir son couleau, il vous montrera froidement
une arme dont la vue vous fera frissonner : ¢'est un poignard, dont
la lame, minee, effilée, a neuf pouces de longueur. Enfin, si, comme
hous eneore, vous 1'interrogez, il vous parlera de ses rencontres dans
Ia forét, ainsi que du courage et de la présence d'esprit dont il a eu
besoin pour échapper aux brigrands. Gardez-vous de laisser paraitre
quelque signe d'incrédulité; vous fermeriez la bouehe A I'historien et
VOus auriez lien de vous en repentir; adieu les aventures trés-bien
trouvées el racontées avee une pantomime vraiment divertissante.
Libre & vous toutefois de ne pas croire 3 ses récits; ear, i dire vrai, je
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crois les sgrazzatori des Apennins beaucoup plus rares qu'on a bien
voulu le raconter, rara avis in terris, cfe.

Pour faire diversion aux histoires de brigands, nous parlimes tour
a tour de la France et de nos amis. A son tour, un voyageur, fixé de-
puis longlemps 4 Bologne, nous intéressa vivement en nous enlrele-
nant de la marquise de Pepoli. « Yous ne connaissez pas, nous dit-il,
cette marquise-1a? Quand je I'aurai nommée, vous serez tont surpris
de retrouver, sous cette enveloppe italienne, un nom francais, un nom
illustre et cher aux vieux soldats de 'empire. La marquise Pepoli est
mademoiselle Murat, fille du roi de Naples. Mariée & Bologne, elle
jouit d'une fortune considérable; mais ce n'est pas pour eela que je
vous en parle. Son titre de gloire est d’étre le modéle des mailresses
de maison, et des méres qui entendent l'éduecation de leurs filles.
Cette dame a la simplicité de eroire que 'éducation est I'apprentis-
sage de la vie. Une piété éelairée, douce et soutenue, cetle piété utile
A tout el qui est comme la pudique beauté de la vertu, forme la base
de P'instruction et de la conduite de sa fille. Sous 1'aile maternelle, la
jeane enfant grandit en science, dirigée par d’habiles maitres. Les
lecons finies, Mademoiselle, conduite par sa mére, entre dans tous les
détails de 1'éeonomie demestique, soigne le linge, apprend a faire et
a raccommoder les vétements, tient note de Ia dépense; en un mot,
s'initie, peu 4 peu, & la tenue d’une maison. La noble fille ne rougit
d’aucun de ces soins; car sa mére lui a dit qu’il n’y a pas de sot mé-
tier, il n'y a que de solles gens; qu'aux yeux de 'homme raisonnable
on s’honore en pratiquant avee intelligence et fidélité les deveirs de
son état; et que le royaume d'une femme est sa maison ; ses grandes
affaires, les détails domestiques.

» Ainsi élevée, la petite fille de T'ancien roi de Naples sera, il est
vrai, douce, pieuse, instruile, simple, modeste, courageuse, bonne
épouse, honne maitvesse et bonne ménagére, elle saura mettre 'ordre
dans sa maison, surveiller les domestiques, passer au bleu les colle-
rettes de ses enfants, tricoter des bas & son mari; elle sera; elle savra,
elle fera tout eela, et, ee qui vaut mienx, elle n’en rougira point. Mais
elle ne sera jamais une merveilleuse, habile 4 nager, 4 monter & che-
val ou & faire des armes, ardente & fumer le cigarre, i live des romans;
elle n'aura ni une loge au théitre, ni une place réservée sur les ban-
quetles des cours d’assises, pour se proeurer des émolions el varier
ses plaisirs. En d’autres termes, conclut le voyageur, la marquise me-
nace le dix-nenvieme sitcle de lui donner une bonne femme de plus
el une lonne de moins. »
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Cette intéressante causerie nous fit oublier 'ennui du voyage, qui
e Prolongea outre mesure : nous n’arrivimes & Florence qu'a deux
heupes aprés minuit.

25 NOVYEMBRE.

Florence. — Jardin de Boboli. — Coup d'ceil sur I'bistoire de Florence.

Quelle fut notre surprise, lorsqu’ouvrant les yeux & la lumiére,
nous vimes un ciel clair et transparent comme nous I'avons dans in-
térieur de Ja France, aux beaux jours de 1'été, de senlir une tempéra-
ture aussi douce, et de voir une verdure aussi fraiche qu'au mois de
mail Afin de juger la ville dans son ensemble, nous nous rendimes
immédiatement au jardin impérial et royal de Boboli. Gest le jardin
du eélebre palais Pitti, demeure actuelle du souverain. Il s'éléve en
amnphithéitre, et du hant de la terrasse nous ptimes contempler i notre
aise la cité des flewrs. Assise dans une plaine environnée de mon-
tagnes couvertes jusqu'a mi-cdte d’'une riante végétation, Florence
ressemble & une perle dans le calice d’une fleur, dont les pétales, frai-
ches it la base, seraient flétries au sommet. La capitale de la Toscane,
traversée par I'Arno, compte 100 mille habitants. Elle est bien bitie,
passablement pavée, et si cela peut vous plaire, remplie, en automne,
des inévitables enfants d’Albion. Nous y rencontrimes aussi quelques
Fraugais. Le soir, a table d’hdle, on ne parla guére que notre langue.
Fen étais henreux ct fier, lorsqu’une surprise bien agréable vint mettre
le comble & ma joie. Au milieu du repas, je m'entendis demander par
‘mon yis-i-yis, en hon francais et 4 haute voix, des nouvelles de Nevers
et de plusieurs de mes amis. L'aimable inconnu, qui savait si bien qui
Hous étions et d'olt nous venions, était M. le comte Th... W... Clest
un de ces hommes rares, qui, par un heureux privilége, réunissent
Aux maniéres distinguées de notre ancienne noblesse, Uespritsupérieur
du littérateur exereé et le coour du fervent chrétien.

Je reviens & Boboli. A U'entrée s'élévent, sur lenrs larges piédes-
taux, denx bonnes statues antiques, de porphyre oriental, représentant
deux prisonniers Daces. Plus loin apparait la statue colossale de Céres
el bien d’autres encore que je ne peux ou lie Veux pas nommer. Les
sculptenrs, dent les ouvrages décorent ce jardin, ont eu le triste talent
de vous faire baisser les yeus & chaque pas. De la hauteur ol nous
€tions placés, nos regards embrassaient la ville entiére; a nos pieds
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coulait I'Arno, dont les ondes agitées semblent offrir une image exaete
de I'histoire de Florence. Me rappelant que j'étais dans la terre natale
du classique, je crus pouvoir me permelire une prosopopée.

Adressant done la parole au fleuve, je lui dis : « Antique témoin
des événements accomplis en ees lieux, raconte-moi ce que tu as vu? »
Il me répondit : « Longtemps avant les Romains, les Etrusques, co-
lonie de Phéniciens, habitaient sur mes rives; I'accent gullural des
Florentins prouve leur descendance (1) ; je vis arriver I'élite de 'armée
de César qui transforma la vieille ville en une ville nouvelle: Florence
subit le joug de Rome, & qui elle fut unie par une large voie nommée
Via caspia, dont tu peux encore reconnaitre les ruines. Sous Néron
elle fut traversée par un apotre, nommé Frontinus (z), que le chef des
pécheurs galiléens envoyait dans les Gaules : il y laissa tomber une
étincelle du feu divin qu’il portait ailleurs : Florence devint chré-
tienne. Ravagée par les Barbares, elle {fut rétablie par Charlemagne,
ce grand restaurateur de I'Oceident. En 1123 elle était assez puissante
pour subjuguer I'antique Fiésole sa rivale. Deux si¢eles apres, clle
avait rempli le monde du bruit de son nom. Aux vottes du Palaszo
Vecehio, un tableau te rappellera ce fait unique peut-éire, et si hone-
rable pour la civilisation de Florence. Il Vofire la réception des douze
ambassadeurs envoyés par diverses puissances au Ponlife romain Bo-
niface VIII, pour le célebre jubilé de I'an 1500, ambassadeurs qui tous
se lrouverent Florentins. Aussi le Pape, [rappé d'une telle rencontre
et de celte réunion de Florentins, gouvernant 'univers, leur dit :
Vous dtes un cinquidme élément. La liste des puissances dont ces
Florentins élaient ministres ne le parailra pas moins extraordinaire
que le fait lui-méme; la voici : La France, I'Angleterre, leroi de Bo-
héme, I'empereur d'Allemagne, la république de Raguse, le seigneur
de Vérone, le grand Kan de Tartarie, le roi de Naples, le roi de Sicile,
la république de Pise, le seigneur de Camérino, le grand-maitre de
Saint-Jean-de-Jérusalem ().

» Tour A tour aristocratique et démucralique, Florence acquit par
son commerce avec I'Asic d'immenses richesses qui amenérent sa
ruine. Mes eaux furenl souvent rougies du sang de ses plus nobles
citoyens. Détourne les yeux de ce triste spectacle, et porte-les sur les
grands hommes que cette Llerre a produits. Sans parler de beaucoup

(1) Des inseriptions, des medailles trouvées i Florence, semblent établir le méme fait
selon le doctenr Lami.
(2) Yoyez Fogginio, de itinere et episcopatu ramano divi Petri.
(3} Yoyez Valery, 1., 171.
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‘l‘aulTCS. ¢'est ici qu'ont vu le jour le Dante, le prince des pobdtes et
le eréateur de Ia langue italienne; Machiavel, qui déshonora son génie
ense faisant I'apotre de I'astuce ; Michel-Ange, qui immortalisa le sien,
Comme peintre, comme sculpteur et comme architecte; Brunelleschi,
dont 13 coupole de Florence redit la gloire sans souillure; Fra Barto-
lome, qui ne fut jamais plus grand que lorsqu’il brila les ouvrages
licencieux de son habile pinceau; Cimabue, dont la renommée grandit
4 mesure que l'art redevient catholique; saint Antonin, la perle' des
évéques du quinzieme sitele; Léon X, qui sut tenir téte aux terribles
oTages du sidele suivant; saint Philippe de Néri, le modéle des prétres;
le bienheureux Hippolyte Galantini, dont les pauvres et les enfm.lts
bénissent 1a mémoire pendant que le Ciel couronne ses verlus; saint
Philippe Benizzi, 'honneur des Servites et 'apdtre de la paix entre
les Guelfes et les Gibelins; enfin sainte Madeleine de Pazzi, Ia Thérése
de I'ltalie, »

Cest ainsi que les fastes de Florence passaient sons mes yeux avec
les ondes du fleuve qui s'en allait porter le tribut monotone de ses
eaux 4 la mer d'Eteurie, comme les hommes, jadis vivant sur ses
bords, avaient porté celui de leur vie pure ou souillée, au grand oeéan
de I’éternité. Aprés cette lecon d'histoire, nous rentrdmes i I'hotel
avee l'espérance d'une riche moisson pour le lendemain.

26 NOVEMBRE.

Baptistire. — Cathédrale. — Monuments du Danle, de Giotto, de Mareile Ficin, — Sta-
tues de saint Miniat, de saint Anlonin. — Bénitiers. — Saint Zénobe. — Souvenir du
Concile général. — Campanile.— Eglise Saint-Laurent.— Chapelle des Médicis. —
L'Annunziata. — Sainte-Madeleine de Pazzi.— Inscription d'Arnolfo. — Allumeltes
chimiques. — Trail de meeurs.

Notre premiére visite fut pour le Baptistére. La fondation de cet
édifice, due i la picuse Théodelinde, reine des Lombards, remonte au
Vi siecle. 11 est de forme octogone et tout revétu de marbre; mais i
Part les trois fameuses portes en bronze, je préfere le Baptistére de
Parme. La plus ancienne, placte au midi, fut exéculée en 1330, par
André de Pise. Elle offre, en vingl compartiments, Uhistoire de saint
Jean et diverses vertus. Dans la Visitation et la Présentation, les
figures de femmes ont une grace, une décence, une sorte d’embarras
limide rempli de charmes. 11 ne faut pas oublier la date de ces com-
Positions simples et de bon goiit, chefs-d'euvre de Ghiberti; les deux
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autres portes remontent au xuve sitele. Celle du milieu est si belle
que Michel-Ange prétendait qu’elle mériterait d'étre la porte du Pa-
radis. Eotre tous les bas-reliefs qui décorent les panneaux, on admire
surtout les sujets de I'Ancien-Testament. A cOlé de la porte privei-
cipale sont deux colonnes de porphyre, prizes sur les Sarrasing; ct les
chaines de fer qui y sont attachées perpétuent le souvenir d'une cé-
lébre victoire remportée par les Florentins sur les Pisans.

Du Baptistére nous passimes la cathédrale Santa Maria del Fiore,
Cette immense église a 467 pieds de longueur; la largeur de la cou-
pole surpasse de sept pieds deux pouces celle de Saint-Pierre de Rome.
Tout Uextérieur, i V'exception de la facade, est incrusté de marbres de
diverses couleurs. A la hauteur des nels régne une terrasse dont la
balustrade, tout en marbre, est découpée comme une dentelle; vous
en avez une seconde & Ia base de la coupole, qui entoure cetle partie
aérienne de I'édifice comme une guirlande de fleurs. Les fenétres sont
ornées de sculptures, de colonnes en spirales, de mosaiques et de py-
ramides, ainsi que les quatre portes latérales. I'intérieur de I'église
est riche de monuments, de statues et de tombeaux. A ¢dté d'une
porte latérale est une peintare sur bois, représentant le Dante, vétu
en bourgeois de Florence et couronné de lauriers. Prés de lui on voit
une image de Ia Divine Comédie, et une vue de Florence. C'est le seul
monument que I'ingrate république ait consacré & son illustre poete,
qui mourut exilé i Ravenne, oii nous visiterons plus tard son superbe
tombeau. Yous remarquez ensuite les monuments de Giolto et de Mar-
cile Ficin.

Au premier rang des statues figure celle de saint Miniat, martyr;
clle est de grandeur colossale. Pour honorer des vertus el un courage
surnaturel, je congois que I'art excéde les proportions ordinaires.
Miniat, soldat romain, était en garnison & Florence lorsque Déce ral-
Juma le feu de la perséeution contre les chrétiens, Le vétéran, sommé
de sacrifier aux idoles, montra qu’il savail braver pour son Dieu la
mort qu'il avait tant de fois bravée pour son prince; il Ia regut au
milien des tourments; son triomphe prépara celui de la légion Thé-
béenne, et Florence a conservé religicusement un nom que le Ciel
derivit dans ses fastes immortels. Les reliques du glorieux martyr et
de ses compagnons reposent dans une église dédiée en son honneur,
hors la porte di Sen Mindiato. Ce vénérable sanctuaire, soutenu par
trente-six colonnes de marbre d’une élégance remarquable, mérite
Pattention particulidre du voyageur. Une autre statue colossale est
celle de saint Antonin, archevéque de Florence, dont lés reliques en-
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Vichissent 1a eathédrale. Heureuses les villes qui trouvent dans leur
Propre sein les modeles et les maitres de toules les vertus! plus heu-
Ttuses celles qui ont le bon esprit de perpéluer par des monuments
leur précieuse mémoire! Je ne connais pas de patriotisme mieux en-
“}ndu'

Noble enfant de Florence et pire de sa patrie, Antonin naquit en
1389, Doué des qualités les plus rares, il dut 4 un prodigieux tour de
force intelleetuelle son entrée dans Uordre de Saint-Dominique. A
l'ige de quinze ans, il se présente au prieur de Fiesole et le conjure
de I'admettre parmi ses novices. Le prieur, qui voulait éprouver une
Vocalion si précoce, Ini dit : « Vous serez re¢u, mon fils, lorsque vous
aurezappris parceeur le Déeretde Gratien.» Quiconque connaitun peu
le eorps du droit canon, avouera sans peine qu'une semblable condi-
tion pouvait passer pour un véritable refus. Antonin n'y voit qu’une
difficulié; il se met au travail et douze mois aprés il revient se pré-
Senter au prieur. Tnterrogé, le jeune prodige récite, répond, discute
avee lant d’assurance et de supériorité qu’il est regn par acelamation,
Clest lui qui, plus tard, vépondait i Eugéne 1V, déeidé i le faire ar-
chevéque : « Voudriez-vous, Tris Saint-Pére, traiter en ennemi un
homme 4 qui vous avez donné tant de marques de bonté? » Le pape
fut inflexible. Antonin, archevéque, visitail régulitrement son diocése.
Une mule composait tout son équipage. Quand il n’avait plus rien 3
donner, il la vendait pour assister les pauvres. Des personnes riches
demandaient alors 4 'acheter, pour avoir occasion de la rendre au
Saint en forme de présent : ce pieux trafic dura longtemps; et n’était
la conscience de certains personnages qu’il ne faut pas nommer, au-
tune marchandise n'aurait élé vendue plus souvent que la mule de
sainl Antonin, ou la couverture de laine de saint Jean I'Auménier,

Aux deux premiers piliers de la grande nef sont deux aneiens béni-
tiers, dont l'un est remarquable par ses sculptures, et 'autre en
grande vénération pour avoir contenu les os de saint Zénobe. Comme
Antoniy, enfant, protecteur, patron, apotre de Florence, Zénobe, des-
tendant de Zénobie, la reine de Palmyre, naquit au 1v° siécle. Péché
{]u:as le gouffre de I'idolatrie, il devint i son tour pécheur d'hommes.
Ses premipres conquétes furent son pére et sa mére. Ami de saint
Ambroise et du pape Damase, il mourut sous le régne d'Honorius, et
fut déposé dans la cathédrale, ot il continue de veiller sur la famille
qu'il engendra 4 J.-C.

Santu Maria del Fiore rappelle un autre fait qui tient une large
Place dans I'histoire. Elle vit, en 1438, le célébre concile cecuménique
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ou fut signée, entre 1'Orient et 1'Occident, 1'union si longtemps dé-
sirée, tant de fois rompue, et qui, cette fois encore, devait élre bien-
tot foulée aux pieds par les Grees, pour le malheur de leur nation.
Les conférences préparaloires se tenaient au couvent des dominicains,
et les eonclusions ou séances publiques & la eathédrale.

Voila une faible partie des souvenirs qui assiégent le voyageur
lorsqu’il visite ce monument, tant de fois vénérable. Yous tous, qui
cherchez des inspirations dans cette belle terre d'Ttalie, s'il m’était
permis de vous donner un conseil, je vous dirais : Ne négligez pas ces
souvenirs; croyez-moi, ils servent merveilleusement & éveiller, & déve-
lopper par le sens religieux que j'appellerai sans crainte la seconde
vue de I'artiste.

A Florence, le clocher est isolé de la cathédrale; cetle anomalie se
rencontre souvent en ltalie, surtont dans la Romagne, ot domina
longtemps le goiit bysantin. De forme quadrangulaire et revétu, de
la baseau somuniet, de marbre préeieus, e clocher de Santa Maria del
Fiore est bien le plus élégant et le plus gracieux campanile que nous
ayons vu, et je croig, qu'on puisse voir. Les amateurs voudront bien
ne pas oublier qu'il est I'ouvrage de Giotto; ce qui prouve que le pere
de la peinture moderne, le roi de 'art chrétien, n'avait pas eu besoin
des classiques modéles d’Athénes et de Rome pour eréer des chefs-
d'ceuvre.

En ‘sortant du Duomo nous trouvimes les rues encombrées de
Toscans et de Toscanes venus au marché. Toute celte foule, en cos-
tume pittoresque, présentait un spectacle trés-animé et un coup d'eeil
fort curieux; il nous fut permis d'en jouir 4 nolre aise en nous ren-
dant & I'église Saint-Laurent.

Ici se trouve la chapelle des Médicis, qui rappelle Ia magnificence
de celle de Versailles. On y voit de plus les tombeaux de eette illustre
famille, d’abord marchande, puis princiére, puis alliée avee la plus
noble maison de I'univers, la maison de Bourbon, puis éteinte!!!! Et
13, tout prés, est une autre chapelle, destinée 4 la sépulture des prin-
ces autrichiens qui régnent aujourd’hui & Florence. Ainsi passent les
couronnes d'une téte & Uautre; ainsi passent les hommes; ainsi pas-
sent les dynasties; une chose seule ne passe pas; la mort! qui réduit
au méme néant les princes de la terre, & quelque nation qu'ils appar-
tiennent.

Notre pélerinage sc termina par la visite des deux églises de I' An-
nunziata et de Sainte-Madeleine de Pazzi. Dans la premidre, on con-
serve une image miraculeuse de la sainle Vierge, en grande vénéra-
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tion parmi Jes Florentins. Aprés avoir salué la Reine du tempie, on
U.dmirc plusieurs tableaux d’Andrea del Sato (1), représentant les prin-
Cipaux traits de la vie de saint Philippe Benizzi. Pour en comprendre
N des plus remarquables, il faut se rappeler que le Saint, étant A
'ugonie, mil tous ses fréres en émoi, en leur demandant son livee.
Les bons religieus ne pouvaient réussir A le trouver, bien qu’ils lui
€n eussent présenté un grand nombre. Enfin, on lui apporta son cru-
ifix : « Qui, voila mon livre, » dit le Saint moribond; et 1'étudiant
Unie derniére fois avec amour, il mourut au milieu de sa ravissante
lecture, La chapelle qui renferme I'image miraculeuse est d’une pi-
thesse ineroyable : le pavé est de porphyre et de granit égyptien; les
murs du petit oraloire sont incrustés d'agate, de jaspe et d’antres
Pierres précieuses; il posséde toutes les magnificences de la nature
et du génie. L'église Sainte-Madeleine nous offre un ornement qui sur-
Passe tousles chefs-d’ceuvre de 1'art : co sont les reliques de la Sainte.
Qu'on aime & vénérer, sous ces voiites dtincelantes de dorures, le corps
virginal de I'illustre amante du Sauveur! Qu’on aime 4 se rappeler,
en présence de son glorieux tombeau, et ces chants inspirés pour le
bien-aimé de son dme, et cet amour brilant qui lui faisait dire : « Pour
tommunier je n’hésiterais pas, s'il le fallait, 3 entrer dans la caverne
d'un lion! »

En repassunt auprés de la cathédrale, nous nous arrétimes devant
le monument élevé 4 la gloire d"Arnolfo di Lapo, qui fut architecte
du célebre édifice; an bas du buste on lit Pinseription suivante :

1lle hic est Arnulplus
Qui facere jussus
Adis metropolitane
Tanta ex decreto communis Florentinorum

Magnificentia extruende '
Quantam nulla hominum
Superare posset industria

Ingenti civium auso
Ob aciem animi ingentem

Parem se prabuit (2).

1) Né 4 Florence en 1488.
V%) o Celnici gst Arnolfo qui, ayant requ de la commune de Florence Uordre de hatip
Hue cathigdrgle d'une telle magnificence que jamais Uindustric humaine ne put la sur-

Passer, s, fuontra, par la hauteur de son génie, au niveau du gigantesque projet de ses
COncilgyens, |
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L'exagération italienne est devenue proverbiale chez nous autres
enfants du Nord. De ce reproche que nous adressons & tous les peu-
ples méridionaux; il nous semblait en avoir la preuve dans I'empha-
tique éloge d’Arnolfo. Toutefois, la grandeur et la beauté du monu-
ment peuvent excuser la poélique licence de Linscription; notre
sentence fut done suspendue jusqu'a plus ample informé. Mais voila
qu’une nouvelle piéce de conviction nous attendait deux pas plus
loin. Comme la premiére, celle-¢i n’était pas, il est vrai, gravée sur le
marbre par ordre des magistrats de la cité; elle était simplement
écrite sur une boite de carton, par je ne sais quel prolétaire inconnu.
Cette circonstance ne lui Otait rien de sa force; aun contraire, elle for-
tifiait en I'élargissant, la base du raisonnement suivant : Puisque
Texagération se trouve & tous les degrés de I'échelle sociale, le repro-
che adressé i ce peuple n’est pas sans fondement. Etudiant la nouvelle
preuve qui venait de nous tomber sous la main, il ne faut pas oublier
qu’on peut lire le caractére d'un peuple sur des piaques de marbre
ou sur des boites de carton :

La nature, féconde en bizarres portraits,

Dans chaque fime est marquée a de dilférents traits
Un geste la découvre, un rien la fait paraitee;

Mais tout esprit u'a pas des yeux pour la connaitre.

Un de mes jeunes amis avait acheté une boite d’allumettes chimi-
ques, de la composition de Philippe Barrier, d Empoli en Toscane.
Aprés avoir allumé ma bougie, je fus curicux de lire les vers italiens
écrits sur ladite scatola de papier gris; prétez 'oreille aux aceents de
celte muse ignorée :

Qual & causa del Ginbbilo
Che m'empie atto il seno
Che quasi vengo meno
Per gquesto gran piacer?
Al sul Ta cansa é questa,
Aver sa it l'mpera,
Poter chernive altero

Il mio nemico ognor;

E dirgli sorridendo :
Ascolla risuonare

IYall uno all” altro mare
1l nome di Barrier {4).

{1) = Quelle est la cause de la joie qui inonde mon &me, et mc donme un plaisir si
grand (ue j'en tombe presque en défaillance? Ahlla seule cause, Cest de Vavoir em-
POTLé sur tous; c'est de pouvoir lujours me moguer de mes vivaux et de leur dive e
souriant : « Enlendez retentir d'une mer & Vautre le nom de Barrier.
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M. Philippe Barrier, d’Empoli en Toscane, qui vous chantez sur ee
ton, Pour avoir découvert des allumettes, permettez-moi de vous de-
m‘_‘“der quels vers vous vous seriez adressés, si, nouveau Colomb, vous
aViez trouve I'Amérique?

27 NOYEMBRE.

Une surprise. — Galerie du palais Pitti. —Jugement sur la Renaissance.

Cette journée, o le ciel se montrait aussi pur que la veille, com-
menca par une surprise. Je vous Ia donnerais en mille que vous ne a
devineviez pas. Quarante-huit heures auparavant, nous avions ren-
Contré des Francais & table d’hote, aujourd’hui nops apprenons que
nous sommes logés chez un... Nivernais! Il est ainsi. Dés le matin, le
maitre d'hatel, qui avait vu et enregistré nos passe-ports, vinl me
U_‘OHVEP, el me dit : « Je suis heureux, M. I'abbé, de voir un ecelésias-
tique de mon pays. — Vous étes Francais? — Mieux que eela : je suis
Nivernais. Mon pére el ma mire étaient de Nevers; J'ai encore un
oncle dans cette ville; il est prétre; vit-il encore? — Son nom, je vous
prie? — M. B.... — Je le connais beaucoup. Quoique fort Agé, il se
portait bien, il y a un mois, & 'époque de mon départ. » Et les lar-
mes vinrent aux yeux de I'excellent homme; et nous fiimes en plein
pays de connaissance; et nous voila parlant et reparlant de Nevers et
du Nivernais. Le digne M. B... me raconta son intéressante histoire;
et, depuis ¢e moment, nous fimes les enfants gités de 1'hotel de
Porta Rossa.

Presque aussi heurenx de notre rencontre que M. Philippe Barrier
d‘e sa découverte, nous nous mimes en course. La veille Florence re-
ligicuse avait regu notre visite; ¢’était aujourd’hui le tour de Florence
artistique. La mére avant la fille : voild ce qui s'appelle observer les
Convenanees,

Les galeries du palais Pitti, les Uffizi, le Palazzo Veechio, I'Acadé-
Wie, nous virent successivement. Ces brillants sanctuaires de D'art
durent étre bien élonnés, eux accoutumés i tant de sourires appro-
bateurs, 3 tant d’exclamations admiratives, de la mine habituellement
Sévire que nous leur fimes. Pour nous justifier, il suffira, je crois, de
fous expliquer,

Nous étions dans les lieux de triste mémoire ou, trois sidcles et demi
dUparavant, Uart devenu sensuel et libertin avait répudié sa chaste

T. L 5
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épouse, la religion catholique, pour épouser I'impure mythologie de
la Gréce et de Rome. De toutes parts, nos yeux apercevaient les fruits
dégradés de ee commerce adultére : déplorable divoree dont il fant
rappeler la cause et les effets. Le Christianisme qui avait purifié le
monde des infamies paiennes, qui I'avait sauvé de la barbarie des peu-
ples du Nord, qui avait élevé Jes sociétés modernes & une si grande
supériorilé de meeurs et de lumiéres, avait aussi inspiré le génie des
arts. Au feu toujours pur de ses autels, aux clartés toujours divines
de ses mystéres, le peintre, le sculpteur, Parchitecte, le poéte, 1'ora-
teur avaient allumé leur flambeau, puisé leurs inspirations; et le
monde étonné avait vu leurs pensées se traduire en monuments de
tout genre, d'une élévation, d'une grice, d'une chasteté, d'une ma-
jesté, d'un spiritualisme inconnu de I'antiquité. Cétait un admirable
reflet du principe surnaturel qui était devenu I'dme des nations régé-
nérées.

Le quinziéme siécle arrivait 4 son milieu. Fille de Ia foi, I'Europe
artistique marchait d'un pas rapide dans la voie d'un progrés quilui
éait propre, car il était le développement naturel de sa religion, de
ses moeurs, de ses idées, fondues, comme elle, au moule du Christia-
nisme. Déja saint Bernard avait parlé; le Dante avait chanté; Cima-
bue, Giotto et bien d’aulres avaient écrit aves feur immortel pincean
les pages sublimes de 'art chrélien aux églises de Florence, de Bolo-
gne, d'Assise et de Padoue; mille cathédrales avee leurs myriades
d’aiguilles élaneées, portaient jusqu’aux nues la gloire de I'architec-
ture catholique et Ia puissance du génie inspiré par la foi. Quel jour
brillant annongait une si brillante aurore!

Mais voild que des Grees, tristes débris d’une nation dispersée aux
quatre vents pour avoir trahi la foi de ses péres, arrivent 4 Florence.
Dans leur bagage de proserits, ils portent les cuvres des philosophes,
des podtes, des oraleurs, des artistes paiens, dont ils sont les admira-
teurs fanatiques. Accueillis par les Médicis, ils paient leur bienvenue
en expliquant les ouvrages de leurs anciens compatriotes. A les en-
tendre, I'Europe jusque 1 n’a rien connu i la philosophie, & 1'élo-
quence, 4 la poésie, aux beaux-arts. « Barbare, instruis-toi, ne cherche
plus tes modéles, ni tes inspirations, dans tes grands hommes, dans
tes annales, dans ta religion. Rome paienne, la Gréce paienne surtout,
peuvent seules toflrir, en tous les genres, des chefs-d’eeuvre dignes
de tes méditations. La fut le monopoele du génie, du savoir et de 1'élo-
quence; 14 furent des hommes que tu dois imiler, mais que tu n'é-
galeras jamais : ta gloire sera d’en approcher; ne te flatte pas d’aller
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pl“f loin :ilsont posé les eolonnesd Hercule deI'intelligence humaine. »

Voila ce qui fut dit et redit sur tous les tons, par les nouveaux ve-
Dus ¢ par leurs diseiples. Et on se laissa prendre 4 leurs discours, et
"f.l brisa violemment avee le passé ; et on ne vit plus que les paiens
d’Athénes et de Rome; et autant qu’il fut en elle, I'Europe savante
5'“301"_-‘-'1 de se faire & leur image. Des fouilles activement suivies ame-
Lérent la découverte de quelques statues des habitants de 1'Olympe;
lous les apts accoururent pour s’inspirer i Ia contemplation des nou-
Veaux modeles : la révolution fut consommée. Telle est en quelques
Mots I"histoire de la Renaissance. Quant 2 son influence sur la société
0 général, et spécialement sur les beaux-arts, elle a €16 le sujet des
Jugements les plus contradictoires. Puisque nous sommes i Florence
€L que nous allons visiter la galerie Pitti, les principales picces du
Procés vont passer sous mos yeux; il importe de les bien étudier.
Cest le meilleur moyen dapprécier avec justice le grand mouvement
du xv* siéele et de distribuer consciencieusement le blime ou I'éloge.

La Renaissance, tout le monde en convient, fut surtout le culte de
la forme, plus ou moins négligé par I'Ecole eatholique. Cet amour de
la forme est bon, il est nécessaire méme pour la perfection des objets
d'art. De la les magnifiques encouragements que Nome la premiére
S'rm:pressa de lui donner. Mais il doit vester dans de justes limites.
D’abord, il ne doit pas l'emporter sur 'inspivation, en ce sens (ue
I'artiste, absorbé par le désir de rendre la heauté matérielle, néglige
la pensée qui doit animer la toile ou le marbre, et dans les sujets re-
ligieux faire de I'art un véritable sacerdoce. Ensuite, cet amour de la
forme ne doit-pas aller jusqu'a la rechercher et & la rendre dans cer-
tains détails que la morale publique ne permet point d'étaler aux yeusx.
Enfin, amour de la forme ne doit point faire oublier & Partiste que
?u beauté matérielle ne peut et ne doit éire que le reflet de la beauté
Idéale, dont le type se trouve dans I'humanité ennoblie par le Chris-
Hanisme. Les glorieux habitants du ciel, 'Homme-Dieun, son auguste
Méve, Jog anges, les saints et les saintes, étndiés dans le silence de la
Wéditation, et contemplés avec cette seconde vue que donne Ia pureté
du cenr ot Ja piété, telle est la source de l'inspiration chrétienue
€L le véritable type du beau. Entre eette inspiration et Uinspiration
“‘)’thlﬂgiquu ilya, onle coneoit, la méme distance qu'entre le ciel
el la terre. Rendre les qualités divines, les vertus, les sentiments cé-
lestes de cos types augustes en ¥ joignant Ja beauté de la forme, c’est
Clever Part 3 sq plus haute puissance.

Ces prinei pes une fois rappelés, nous divons que la Renaissance
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mérite de justes éloges pour aveir cultivé la forme, et nous lui en
payons volontiers le tribut. Mais si elle a sacrifié I'inspiration i la
forme; si elle I'a peinte dans des détails dont la vue outrage les maurs
publiques; si, au lien de chercher le type du bean dans le ciel, elle
I'a trop habituellement cherché sur la terre ou dans I'olympe, alors
elle mérite un blime sévére : car elle a matérialisé le génie et rendu
Vart infidéle & sa noble et sainte mission. Yoyons s’il en est ainsi et
entrons dans la célébre galerie.

Nous voiei au bas du grand esealier dont nous montons les superbes
marches, entre deux haies de Vénus, d'Hercules, de Faunes, de Bac-
chus, de Mercures, de Satyres, d'Hygies, de Pallas et d'Eseulapes. A
Pesealier suceéde le vestibule appelé salla delle nicchie; ce nom lui
vient des niches pratiquées dans les murailles et destinées i recevoir
des statues : on y trouve Vénus, Flore, une Muse, Apollon Musagéte,
Mare-Aurele, Antenin, Commode; enfin nous sommes sur le seuil de
la galerie. Ce temple de la peinture ol la Renaissance expose & I'ad-
miration la plupart de ses ouvrages, se divise en quinze chapelles ou
salons. Aueun n'a recu une dénomination chrétienne. Trots ont des
noms insiguiliants : salons delle Stuffa, des Enfants, de Poccetti. Les
douze autres portent Je nom d’one divinité paienne ou d'un demi-
dien : salon de Vénus; salon d'Apollon; salon de Mars; salon de Ju-
piter; salon de Saturne; salon de I'Iliade; salon de I Education de
Jupiter; salon d'Ulysse retournant d Ithaque; salon de Prométhée;
salon de la Justice; salon de Ilore; salon de la Musique.

Afin de ne pas se méprendre sur la pensce qui a présidé i eet arran-
gement et & ces dénominations, il faut noter : que ces derniers salons
sont les plus riches et les plus magnifiques; que le salon de Vénus est
le premier; que chaque divinité tutélaire est peinte 4 la voite de son
salon, avec ses chastes attributs, ou dans 'accomplissement de quel-
ques faits mythologigues, tous plus propres les uns que les autres i
inspirer de célestes pensces. Au-dessous, sur les quatre parois du
sanctuaire, vous voyez les tableaux des grands maitres de la Renais-
sance, On dirait des ex-vofo, qui témoignent de la reconnaissance des
artistes pour le dieu ou [a déesse, & I'inspiration desquels ils semblent
se déclarer redevables des ccuvres de leur pineeau.

Qu'en pensez-vous? Tout ce speetacle si parfaitement paien ne sem-
ble-t-il pas la traduction littérale de la pensée artistique moderne, et
le témoignage irrécusable de I'alliance adultere aceomplie & la fin du
xv® sitele? La galerie de Florence ne semble-t-elle pas dire au jeune
artiste : « Léve les yeux 4 la voiite de mes salons; voili les dieux de lu
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Peinture et des Arts; voila cens qui ont inspiré les chefs-d’@uvre qui
I_’I'i”ent i leurs pieds; tu n'as que faire de chercher dans le ciel des
Mspirations et des modéles : Uolympe te suffit; la route test frayée
Par les traces lumineuses des grands maitres; travaille, imile, espére. »

Etudions maintenant les résultats du principe paien, inspirateur de
la Renaissance.

Les tableaux de la galerie se divisent en deux grandes elasses : les
Sujets profanes et les sujets religieux.

Les premiers sont traités par les maitres, avec une grande perfee-
tion. On voit qu'ils ont été écrits de verve et de I'abondance du ceeur.
Il est telle figure devant laquelle le chirurgien peut faire un cours
d'anatomie. La douceur, la force, I'éclat, les plus délicates nuances de
la carnation; la souplesse des chairs; les fibres, les nerfs, les muscies,
les moindres tendons; le jeu complexe des organes, leur dilatation ou
leur contraction, suivant les plaisirs ou les douleurs, ou les impres-
sions nafurelles de I'ime; vien n’y manque. A toutes ces qualités se
Joignent la régularité des proportions, 1'irréprochable naturel des
poses, la beauté¢ ravissante du coloris, et la forme matérielle et la sen-
sation physique se trouvent rendues avee une perfection désespérante :
cela devait étre.

Avec le méme plaisic et le méme suceds, le botaniste peut étudier
certain vase de fleurs. Les pistils et les pétales avec leurs nuances si
variées et si délicates; les feunilles, avee leur moélleux ou leur poli, que
sais-je? la pose de la tige, son diamétre, son élévation : on est sir de
teouver [i tout ce qui se trouve dans la nature, imité et rendu avee
une exactitude admirable : eela devait étre encore. Ainsi, détails ana-
tomiques, précision de dessin, beauté matérielle, pureté, vivaeité,
grice de coloris; en un mot, tout ce qui est du domaine des sens, est
reproduit avee un rare bonheur : voild pour les sujets profanes.

Quant aux sujets religicur, on devine ce qu'ils penvent étpe : le
Peintre les a faits 4 son image, comme lui-méme s’était fait & Vimage
des modéles paiens et profanes. La forme matérielle ne laisse vien ou
Presque rien 4 désirer. Vous avez de beaux hommes et de belles fem-
mes, des Grices méme et des Déesses; mais des saints et des saintes,
Peu ou point. On cherche le ciel, on ne trouve que I'Olympe; Vet
admire, mais le caur ne prie pas. Tout un ordre de sentiments, d'idées,
d’imngzes, déposé en nous par le catholicisme, et qui compose comme
le fond de notre étre surnaturel, reste sans teaduclion. Le peintre ne
10us comprend pas; son idiome n’est pas le notre : il parle chair, et
nous parlens esprit.
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De 14 les incorrections et les contre-sens qu'il commet lorsqu’il veut
bégayer notre langue. Exemples : nous nous rappelions les madones
de Giotto, de Lippo Dalmasio, du bienheureux Angelico da Ficsole, et
nous cherchions, dans celles qui sont suspendues aux salons de Mars

! ou de Jupiter, les naifs attraits, la griace pudique, la douce sérénité,
‘ la sainteté; en un mot, ce veflel divin qui brille dans les premidres et
auquel seul notre {oi consent & reconnaitre la Vierge Mére de Dieu ;
hélas! nous ne le retrouvions plus, excepté peut-ire dans la Madone
du duc d’Albe, par Raphaél. Nous regardions encore, et nous décou-
vrions, malgré nous, dans les Saints, les Sainles, les Martyrs, les Anges,
un air de famille avec Apollon, Jupiter, les Grices, les Muses, Ies Héros
et les Héroines de l'antiquité, qui nous rendait palpable I'inspiration
sensuelle qui les a dietés. (Cest ni plus ni moins ce qui doit étre. Les
grands matires de la Renaissance sont peintres vratiment religieu,
comme ils furent vratment chrétiens, momentanément et par excep-
tion. De bonne foi, & qui espére-t-on faive aceroire qu’en menant une
vie toule sensuelle, en remplissant son esprit, sa mémoire, son ceeur,
de pensées, d'images et d’affeetions grossiéres, il suffit de savoir des-
siner, d’avoir & la main un pinceau et devant les yeux la premiére
Fornarina, douée de guelques atlraits, pour faire une sainte, une
Vierge, la plus pure des vierges? Oh! cela, voyez-vous, je ne le croirai
jamais; ear jamais je ne croirai que le flambeau divin du génie s'al-
lume dans la boue des passions! Cependant I'histoire est 14 pour nous
dire que tels furent les modéles et la recelte trop ordinaire des pein-
tres du xvi® siécle et de leurs successeurs. Et on voudrait gque nous
eussions foi i l'inspiration religieuse de tous ces ouvriers-1a? Credat
Judeus Apollo...

Avoir trop sacrifié 3 la forme matérielle, et négligé I'inspiration
chrétienne, voila, je crois, les deux premiers reproches qu’on peut
justement faire 2 la Denaissance. La galerie du palais Pitti nous ap-
prend qu'elle en mérite un autre beauconp plus grave. Avant la Re-
naissance on ne peignait pas le nu, et cela pour deux raisons : la pre-
mitre, parce que la religion chrétienne essentiellement spiritualiste
et morale le défend. L'art était pris au sérieux et regardé comme un
sacerdoee, comme une langue surnaturelle destinée 4 traduire un ordre
d’idées, de sentiments et de beautlés supérieures aux sens. Témoin, &
diverses époques, la vie et les travaux de Cimabue, de Giotto, de Lippo
Dalmasio, du B. Angelico da Fiesole, de son disciple chéri Benozzo
Gozzoli; de Gentie Fabriano, de Thaddeo Bartolo; enfin des deux re-
ligieux Vital et Lorenzo, qui, peignant les cloitres de Bologue, travail-
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laient ensemble comme deux frires, excepté quand il s’agissait de la
Mise en eroix. Alors Vital se trouvait tellement anéanti par le sujet
qu'il I'sbandonnait tout 4 fait & son ami. Je pourrais citer d’autres
exemples non moins remarquables de ce profond senliment religicux
apporté dans I'art par les peintres vraiment chrétiens.

La seconde raison pour laquelle on ne peignait pas le nu, ¢’est que
cela n'était pas nécessaive & la perfection de I'art catholique. On
cherchait & rendre exclusivement la beauté spirituelle, 1a seale dont la
vue élove au-dessus des sens. Or, cette beauté se réfléchit uniquement
dans les veux et dans les traits du visage. De la 'incomparable pureté
des ﬁgur-es el le type vraiment divin, qui distinguent les ouvrages des

sgrands maitres antérieurs an mouvement du xv® sitcle. On voit que
cetle partie absorbait leurs soins et leur talent; tout le reste, regardé
tomume accessoire, est traité avec une certaine négligence, devenue le
sujet éternel de reproches poussés jusqu'a I'injustice sur les parties
visibles des ancicnnes peintures. Cette dignité, cette sainte mission de
I'art fut méconnue par les artistes nouveaux. Formés & I'école du pa-
ganisme, ils n’ont vu habituellement que la beauté matérielle, et pour
la faire ressortir, ils ont peint le nu : et, ils 'ont peint, les malheu-
reux! avec une abondance et une effronterie qui fait baisser les yeux
i la vertu, et qui doit couvrir de rougeur le front le moins pudique.
Est-ce done 13, nous le demandons, le légitime usage ou I'abus de
I'art? Peut-on croire que Dieu a donné & Phomme le génie pour cor-
rompre plus habilement?

Si, dans les sujets profanes, le nu dont je parle est un scandale,
u'est-il pas dans les sujets religieux un contre-sens sacrilége? Le sens
chrétien n'est-il pas révolté, lorsqu'on nous donne pour des saintes,
des figures déshabillées et agagantes comme des nymphes ou des si-
rénes? et pour l'auguste Mére de Dieun, une femme montrant & tous
les regards un enfant complétement nu? Non, non, vous avez beau
dire et heau faire, jamais on ne persuadera 4 aucun catholique, que
nos saintes avaient la désinvolture des déesses; et que la plus réservee
de toutes les méres, la plus saintement pudique de toutes les vierges,
Marie enfin, ait jamais donné au public un spectacle comme celui
dont je viens de parler.

Toutefois, il nous fut doux de le reconnaitre, et il nous est consolant
de le proclamer, & ces contre-sens élranges, pour ne pas dire sacri-
léges, Ia galerie de Florence offre d'honorables exceptions. Raphaél,
le Titien, Murillo, le Guide, le Tintoret, Jules Romain, et d’autres en-
core, ont écrit des pages vraiment chrétiennes, ¢'est-i-dire vraiment
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sublimes. Mais, ces exceptions admises, il est difficile de ne pas sanc-
tionner les graves veproches adressés 4 la Renaissance. Elle a mis en
honneur le culte de la forme jusqu’a le rendre idolitrique; I'art a
cessé d'étre la langue du spiritualisme, pour devenir la langue du
sensualisme; au lieu derester unsacerdocecatholique,il a été lrop sou-
vent un sacerdoce dégradant et corrupteur. Pour le fond, il a done
perdu plus qu’il n'a gagné i la révolution du xv¢ sidcle. Quant i Ia
forme, pourrait-on prouver qu'en demeurant catholique il n’edt pas
atteint & cette correction de dessin, & cette régularité de traits, i toute
celte perfection de poses, de draperies et autres accessoires dont la
Renaissance se glorifie justement? Gelui qui peut plus, peut moins.
L’art catholique s'était élevé jusqu’a la beauté idéale et spiritualiste :
un peu de pratique lui et donné le secret de la beauté sensible, dont
les modéles sont palpables; mais il les avait négligés pour les raisons
énoncées plus haut. On pourrait citer en preuve les chefs-d’euvre du
Giotto et du B. Angelico, de Gaddi, ete. La chapelle des Espagnols, 4
Rome, possede plusieurs figures aussi belles de style et d'expression
(ue celles de Raphaél, et les pensées sont plus profondes, les concep-
tions plus vastes. La madone de Sainte-Marie in Cosmedin, et Notre-
Seigneur, a4 I'éslise des 88. Come et Damien, sont admirables: les
figures sont d’'une grandeur que Michel-Ange, Raphaél et tous les
peintres qui les ont suivis n'ont jamais atteinte.

Nous sortimes de la galerie de Florence les yeux éblouis, mais le
coeur trés-peu satisfait. A la vue de tant de génie si tristement dé-
pensé, on gémit amérement, et on ne trouve de consolation que dans
I'espérance d’un retour & I'ordre, retour ardemment désiré aujour-
d’hui et dont chacun doit promettre de hiter le salutaire progrés de
toute la puissance de sa faiblesse. Tel est le motif des réflexions qui
précédent; puisse-t-il en étre la justification!

28 NOVEMBRE.

Anecdote. — Le Palazzo-Vecchio. — Les Ulfizj. — Visite & M. le Chanoine B..... Ttk
moral de Florence. — Confrérie de Ia Miséricorde. — Catéchisme de perseéverance.

Hier nous avions quitté la galerie pour nous rendre aux Uffizj, mais
I'heure avaneée nous obligea de remettre cette visite au lendemain.
Pendant la nuit, I'ipre elimat du nord ayait remplacé la douce tempé-
rature de I'Italie. Le frileux Toscan, pris & Pimproviste, ne savait
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®Omment s'emmaillotter dans son mantean. Son embarras nous ap-
Pretait 4 yire, car le froid nous paraissait trés-supportable. I est vrai,
TWavant de commencer notre belle et longue promenade, sur les rives
I’illuresques de I’Arno, nous avions eu soin de déjeldiner avee un appétit
qu’avait sin guliérement favorisé la piquante conversation d'un voyageur
anglais.

Cet aimable conteur était un petit vieillard, grand espert en*fait de
Voyages, Dans sa vie nomade, il avait visité plusieurs fois I'Europe
entidre. Rien d’important ne lui avait échappé, et il parlait de tout
AVee une exactitude et un 4 propos quidonnaient i ses récits un charme
€l un inlérét toujours soutenus. Par un privilége bien rare parmi ses
Compatriotes, il s'exprimait dans notre langue avee élégance et sang
dccent. A des connaissances trés-variées, il joignait, ce qui est plus
Fare encore, une parfaite modestie. Done, nous étions cing ou six seu-
lement dans Ia salle 3 manger; la conversation était générale. On se
demandait mutuellement ce qu'en avait remarqué dans les différentes
villes d’Italie.

Au nombre des convives se trouvait un touriste, fort enthousiaste
de ce qu'il avait vu. Mais ses ¢loges montaient au dela-du superlatif,
&1, par hasard, Iobjet de son admiration, ne fiil-ce qu'une bagatelle,
Vous avait échappé. S’adressant done au vieillard : « Monsicur, 1ui
dit-il, avez-vous ét¢ & Génes?— Oui, Monsieur, i’y ai méme fait un
assez long séjour : je crois connaitre cette ville. » Et il se mit i nous
raconter en détail ce qu’il avait vu : églises, monuments, tableaux, pa-
lais, institutions, gloires nombreuses de la superbe ¢ilé, tout fut passé
en revue. Aprés cette longue nomenclature, le touriste ajouta : « Avez-
vous wu la villa Negroni? —Non, Monsieur.— Comment, vous n'aver
Pas vu Ia villa Negroni; mais vous n’avez rien vu. » Et le voyageur de
S'extasier sur les beautés, les euriosités, les richesses de la villa; et de
S'applaudir de I'avoir visitde, et de plaindre le vieillard de I'aveir ou-
blige, « Or, je vous le disais, i Génes, la villa Negroni ne renferme
rien qu’on ne trouve vingt fois en Italie. Elle n’a guére pour elle que
1!3\'11111:1‘_2(‘. de sa position. Du jardin on jouit du panorama de la ville;
Mmais ee méme coup d'wil vous Pavez plus grand et plus complet de
Plusienrs qutres points; tel, par exemple, que la coupole de Sainte-
Marie d; Carignano. — Monsieur, répondit le modeste Anglais, je vous
Temercie de votre indication; dans un mois je serai de retour A Génes,
€l je me promets de ne pas oublier la villa Negroni. » Et sur-le-champ
il €erivit sur son carnet : Villa Negroni, @ Génes.

La conversation continua, s'étendit, sauta de sujets en sujets, et le

e
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vieillard la laissa courir. Tl continuait toutefois d'y prendre part, je-
tant ¢d et Ia quelques mots, qui avaient I'air de dire : Je te raménerai
a mon point, En effet, tout en mangeant son beefteack, et sans avoir
I'air de garder une arridre-pensée, il se mit & nous conter plusieurs
anecdotes. « Je me rappelle, entre autres, nous dit-il, une circonstanee
de mon premier voyage i Paris, que je n’ai jamais oublice. J'étais
jeune, curieux, comme on Lest d vingt ans, et grand amateur de mo-
numents et de chefs-d couvre. Six mois entiers ne m’avaient pas paru
trop longs pour étudier Paris. De cette ville je vins m’installer & Ver-
sailles. Un jour que je visitais le chéteau, je fus rencontré par une
compagnie des voyageurs francais. Une dame de trés-bon ton, m’ayant
reconnu pour élranger, me demanda si j'avais vu Paris.— Oui, Ma-
dame. — Avez-vous vu les Tuileries?— Oui, Madame. — Avez-vous vu
les galeries du Louvre?— Oui, Madame; je suis amateur de peinture,
c’est par 1A que j'ai commencé. — Avez-vous vu Notre-Dame, Sainte-
Geneviéve, Saint-Etienne-du-Mont? — Oui, Madame. — Elle me pro-
mena dans tout Paris. A loutes ses questions je faisais la mémeréponse,
et ma réponse élait véritable. Tout & coup clle se retourna et me dit :
— Avez-vous vu le canal de I'Oureq? — Non, Madame. — Comment!
vous n'avez pas vu le canal de I'Oureq, mais volis n'avez rien vu. »

A ce dernier trait qui allait 3 I'adresse de notre voyageur francais
comme une {léche i son but, tout Ie monde partit d'un éelat de rire,
sans excepter le charitable indicateur de la villa Negroni.

Rentrés de la promenade, ol nous avions pu jouir des sites enchan-
tés qui avoisinent Florence, nous nous rendimes aux Uffizj. Avant
d’arriver dans le nouveau temple des arts, voici Ja place Dueale, avec
son enlévement des Sabines et je ne sais combien d’autres statues,
dont le nu rappelle tristement la fontaine de Neptune, i Bologne. De-
vant se dresse le Palazzo-Veechio. Sévere, solide, pittoresque, élevé a
la fin du xme siéele, dominé par son haut et hardi beffroi, Pantique
manoir des Médicis vous transporte en plein moyen dge. 11 redit lout
4 la fois, et la magnificenee de ses anciens mailres, et les tragiques
événements dont il fut I'impassible témoin. En montant le grand esea-
lier, on s'attend & rencontrer le frére Savonarole, Pardent tribun, qui
paya de sa téte ses prédications démocratiques @ on passe au lieu méme
ot il fut dépouillé de sa robe de dominicain, avant de monter sur le
gibet. La tour appelée Barberia rappelle Come de Médicis, le pere de
la patrie. Enfermé dans ce cachot aérien par le fougueux Renaud des
Albizzi, il eut pour gardien Frédéric Malavolti, surnommé le plus ho-
norable et le plus délicat des gedliers.
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A travers un peuple de statues on arrive aux Uffizj : ce nom célebre
dans I'histoire des arts désigne un nouveau palais rempli de tableaux
et de statues antiques et modernes. Li, vous voyez, dans le cabinet
des peintres, tous les portraits des grands artistes, {ails par eux-
meémes : celle collection est unique au monde. Les différentes Ecoles
de peinture, italienne, flamande, frangaise, allemande, espagnole, ont
chacune leur salon particulier. Nous y trouvimes avee bonheur les
Ouvrages des artistes catholiques placés au premier rang : il en est de
!Tl@meb:'l I' Académie, ot Florence conserve en grand nombre les chefs-
d'ceuvre du B. Angelico et des autres peinires, ses contemporains. La
visite de I'Académie et des Uflizj, tout en vous réconcilianl un peu avee
la ville de la Renaissance, fait plus vivement regretier la déviation dn
xve sidele. Entre une foule d’objets composant la galerie des bronzes au
palais des Uffizj, il en est deux qui excitérent vivement notre curiosité.
Le premier est une aigle romaine, aigle dela vingt-quatriéme légion;
le second est un casque de fer, avee une inseription en letires incon-
nues : I'un et 'autre proviennent du champ de bataille de Cannes,

Comme étude de meeurs, la collection des bustes antigques de tous
les empereurs romains, 4 partir d’Auguste jusqu’a Dioclétien, offre un
grand intérét. La société de sang et de boue, dont les Césars furent la
personnification, se reflate.dans leurs traits avec une eflrayante vérile.
Des fronts, la plupart déprimés, des chairs pendantes, la partie infé-
rieure du facies trés-développée, un cou de taureau, des yeux durs et
saillants, ou pelits et renfoneés, séparés par un nez proéminent, don-
nent aux uns la figure de bétes immondes et [éroces; aux autres, celle
des grands oiseaux de proie. Entre les bustes impériaux, rangés sur
deux lignes, sont intercalées les statues des habitants de I'Olympe.
Les dieux et les Césars, reliés par des fragments de pierres sépulera-
les, avee des inseriptions aux dieux ménes, occupent les deux cOtés
d’une immense galerie : on dirait une hideuse eatacombe, ot le monde
antique, immobile et glacé, se résume en trois mols : eruauté, vo-
lupté, mort. Malgré les honteuses nudités dont il fatigue vos regards,
ce speclacle n'est pas sans utilité pour I'observateur chrétien. En lui
apparaissant tel qu'il fut, le paganisme a placé sur ses levres plus
d'une bénédiction vivement sentie pour le Dieu de miséricorde qui fit
rentrer dans 1'ombre tout cet horrible univers.

Cependant I’heure était venue de me trouver 4 un rendez-vous vive-
ment désiré. On m’avait procuré 'adresse d'un chanoine de la cathé-
drale, homme fort distingué et trés-capable de mie donner, sur I'état
moral de Florence, tous les renseignements désirables. Mon attente e
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fut pas vaine. J& trouvai un vieillard aux cheveux blanes, ancien mis-
sionnaire d’Amérique, sincére ami de la France, el joignant & de rares
connaissances beaucoup de candeur et d'alfabilité.

Aux questions que je lai adressai il me répondit en ces termes :
« Le Jansénisme dogmatique est éleint parmi nous; maig les maux
qu'il a faits ne sont pas entirement réparés. Jusqu'ici on a suivi dans
I'enscignement les auteurs sévéres - on eommenee i leur substituep
saint Alphonse. La théologie de l'illustre évéque, adoptée el pratiqude
en Toscane, est un [ait que vous pouvez regarder comme tris-signifi-
catif. Notre clergé est nombreux; jugez-en par celui de la eathédrale
qui comple trente-six chanoines, soixante-cing chapelains et ecent
clercs, appelés Ewgeniand, en mémoire d'Eugéne TV. Au concile de
Florence, ce pape, notre compaltriote, voulut bien accorder & cent
jeunes ecclésiastiques de notre ville le privilége d’étre admisauxordres
sans bénéfice ni palrimoine, 4 la condition de neuf anndes de service
a la cathédrale. Une ¢hose nous manque, ¢'est 'organisation de vos
séminaires. Personne chez vous n'est admis aux ordres sans que sa
vocation n'ait été deux fois éprouvée : la premidre au petit séminaire;
Ia seconde au grand. Nous avons bien des séminaires, mais le vice de
ces ¢tablissements est de n’étre pas séparés.

» Néanmoins le clergé fait le hien; il le.ferait mieux et plus facile-
ment, si U'esprit de Joseph II ne régnait encore en Toscane. Le pou-
voir civil envahit tant qu’il peut les droits de I'Eglise, et il ne cesse
de se plaindre de I'envahissement du clergé. — Clest, Tui dis-je, mon
vénérable confrére, Ia tactique un peu usée d'un personnage appelé
chez nous Robert-Macaire, qui, aprés avoir volé son voisin, est tou-
jours le premier i crier an voleur. !

» Les mozurs, continua-t-il, seraient généralement bonnes, car il ¥
a de la foi et méme de la piété a Florence; mais les étrangers nous
font beaucoup de mal : on en compte habituellement de quinze a vingt
mille. Cependant le devoir pascal est généralement accompli par les
hommes aussi bien que par les femmes. Nous le savons d'une maniire
certaine; car, quoiqu’on ne soit pas obligé de se confesser A Piques A
son curé, on est obligé de recevoir I'Eucharistie dans sa paroisse et de
remetire au pasteur un billet de communion.

» Malgré les mauvaises doclrines apportées par les élrangers; mal-
gré vos livees impies dont les eontrefacteurs belges nous inondent;
malgré les poisons versés dans les entrailles de notre peuple par les
nudités scandaleuses exposées dans nos galeries et sur nos places pu-
bliques, eomme- dans beaucoup d’autres villes d'Italie, nous avons,
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outre le bien que je vous ai dit, une institution admirable, qui est la
gloire exclusive de Florence et de notre sainte religion : ¢'est la con-
frérie dela Miséricorde. Elle fut fondée, vers le milieu du xm® siécle,
par de nobles Florentins, lors des pestes qui ravageaient notre patrie :
elle compte environ mille confréres. Le prince régnant, le cardinal-
archevéque, les hommes les plus distingués en font partie, el ne peu-
vent dtre que de simples confréres : les réglements les excluent de
toutes les dignités. La confrérie a pour but de secourir les blessés, de
les transporter a I'hopital et de les soigner, jusqu’d ce qu’ils soient
guéris ou appelés i une vie meilleure. Cette institulion si respectable
surprend et édifie les étrangers. Vous voyez quelquefois s échapper
des cercles les plus brillants un de ces confrires averli de quelque ac-
cident par la cloche du dome: A ee rappel de Ia charité, il court revétir
son uniforme religicus, espéce de robe noire avec capuchon, costume
monaslique qui dissimule I'inégalité des rangs et auquel un chapelet
est suspendu. Cet homme du monde, né au milieu des jouissances de
la vie, saisit de lui-méme un des bouts du brancard; il chemine len-
tement 3 travers les rues de la ville, chargé de son {frére souffrant, et
il passe, sans regret, sans surprise, du salon 2 I'’hopital (1).

» Parmi les confréres de semaine il y a toujours un prétre muni de
I'extréme-onction. Faut-il transporter i I'hopital un malade quel qu’il
$0it, blessé ou non? I'honneur en appartient encore exclusivement &
la confrérie. Si le malade est pauvre, elle ne manque jamais de laisser
dans sa maison des marques de Ia plus généreuse charité. Les dames
font aussi partie de I'eeuvre de la Miséricorde, au bien de laquelle elles
eontribuent par leurs aumdnes et leurs pridres. La confrévie est divisée
par quartiers, et ehaque mois un des membres fait Ja quéte.

» Quant i nos hopitaux, ils laissent & désirer : les salles d"hommes
sont adminisirées et soignées par des domestiques, lesquels, avec les
employés, dépensent une grande partie des revenus. Des religieuses
surveillent les salles de femmes; mais la plupart des soins sont donnés
Par des servantes. » Et 1e bon vieillard se mit & me faive I'éloge de nos
seeurs de saint Vincent-de-Paul, en exprimant son ardent désiv de les
voir établies 3 Florence. « Il existe encore, me dit en finissant Je vé-
H.L‘-l’ablc chanoine, plusieurs institutions de charité et de piété que vous
Visiterez avee intérét. Telles sont 1a pia casa di Lavoro, I’hospice Bi-
gallo, et 1a casy pia de Saint-Philippe-de-Néri. Je ne dois pas non
plas oublier nos catéchismes de persévérance. »

(1) Un voyageur moderne exprime le méme fait dans les mémes termes.
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A ces mols, il tira sa montre et me dit : « Celui de la Sainte-Thi-
nité se fait en ce moment, si yous tenez i le voir, il n’y a pas de temps
a4 perdre; mais avant de partic promettez-moi de revenir demain, »

Je promis, je remereiai et me rendis en toute hite i I'église indi-
quée. Le clergé paroissial, eaché derriére I'autel, psalmodiaitJes vépres
A demi-voix, tandis qu'au milien de la nef commencait le catéchisme
de persévérance. Il élait nombreax, recueilli et composé d'enlants de
douze & vingt ans. Retrouver en Italie I'institution a laquelle javais
consacré dix années de mon existence; me voir dans une de ces inté-
ressantes réunions, i la méme heure on d’autres enfants, bien chers
& mon ceeur, participaient au ménte exercice, recevaient la méme in-
struction, fut pour moi, je I'avoue, une trés-agréable surprise. J'en
étais & recommander au Dieu des enfants et le catéchisme italien et le
catéchisme frangais, lorsque je m'apercus que la nuit allait me sur-
prendre. Sous peine de ne pas retrouver mon chemin, il fallut partir
afin de regagner la Porta-Rossa.

29 NOVEMBRE.

Demi-Féte de Saint-André, — Pia casa di Lavoro.— Hospice Digallo. — ia casa de
Saint-Philippe. —Hospice des Innocents. — Sasso di Dante. — Bibliothéque Lavren-
tienne, — Pandectes Pisanes. — Tombeau de Michel-Ange, de Galilée, de Machiavel,
de Pic de la Mirandole. — Anecdote.

Aujourd’hui encore en Italie, comme autrefois en France, il y a des
demi-fétes. Ces jours-la le travail est permis, mais il y a obligation
d’entendre la messe. La Saint-André est une demi-féte : elle devait étre
célébrée le lendemain. Comme je traversais la place du marehé, un
jeune garcon d’environ douze ans vint en courant se jeter dans ma
soutane, et me dit : « Padre, ¢'¢ obbligo di messa oggi? Pere, y a-t-il
obligation d’entendre la messe aujourd’hui ? » — Aujourd’hui, non;
mais demain, oui. Aprés m’avoir baissé la main, il s'en alla joyeus
garder sa petite boutique. Le lendemain il était au pied de l'autel,
assistant avec une multitude de peuple au saint sacrifice. Vertueux en-
fant, que Dieu te bénisse! ta conduite m’édifia et je fus heureux de
pouvoir me dire en continuant mon chemin : Tei, on prend done en-
core au sérieux les lois de 'Eglise, méme celles dont I'obligation pa-
rait moins rigoureuse et que la distraction du travail peut plus facile-
ment faire oublier. O France! jusques 2 quand feras-tu pleurer ta
mere et rougir tes enfants?
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Profitant des indications qui nous avaient été données la veille, nous
nous rendimes 4 la pia casa di Lavoro. Cet établissement, un des
Plus beayx d'Italie, recoit & la fois des valides et des invalides, des
Mendiants envoyés par l'autorilé et des indigents qui y viennent volon-
tairement chercher du travail. Le nombre total varie de 600 & 900.
La classification et les séparations qui doivent en étre la conséguence,
¥ sont établies. On y fait apprendre divers états. Il y a des ateliers
Pour des tisserands, des tailleurs, des cordonniers, des cardeurs de
laine, soie, coton, pour des fabricants de tapis en laine, d'étodles de
soie, de pubans, de bonnets rouges pour le Levant. Une partie des
Produits est vendue pour le compte de la maison ; une autre partie est
exéeutée sur la demande des marchands. Les deux tiers de la valeur
s0nt péservés i 1'établissement, I'autre tiers est réservé aux travailleurs.
La discipline y est douce et sévére.

Non loin de 13, nous admirdmes la charité catholigue sur deux an-
tres thédtres. L'hospice Bigallo, fondé par Come 1%, est I'asile des
enfants que Ja misére de leurs parents laisse sans ¢ducation; tandis
que la pig casa de Saint-Philippe-de-Néri recueille les enfants errants
dans les rues et les arrache aux dangers qui naissent de I'oisiveté. La
charité va plus loin encore, et les enfants au berceau sont I'objet de
son intelligente sollicitude. C'est avec bonheur que nous visitimes
I'hospice, si bien nommé, des Innocents. Fondé en 1421, et construit
sur les dessins du eélébre Brunellesco, il réunit la maison d’accouche-
ment au service des enfants trouvés; entretient 4,000 de ces petites
créatures et pourvoit aux frais de leur éducation jusqu’a 10 ans pour
les garcons, et 18 pour les filles.

La Toscane compte douze grands hospices, placés dans les princi-
pales villes et destinés & recueilliv les enfants abandonnés. Le tour
existe; mais il est défendu d'y déposer I'enfant légitime. 11 ne peut
8tre admis & I'hospice que dans le cas d’une extréme urgence : par
exemple si la mére est dans I'impossibilité de le nourrir, ou 'il a perdu
SO pere, unique soutien de la famille. Ces circonstances doivent étre
accompagnées d'une misére positive, allestée par le curé, le médecin,
le juge, dans la province; par le commissaire du quartier, dans la ca-
Pitale, et par le gonfalonier de la eommune, chacun suivant sa com-
Pélence. Les petits garcons Jdélaissés sont A la charge de la charité
Publique jusqu'a 14 ans, les filles jusqu’'a 18. Tous restent sous la
tutelle des administrateurs; pour les filles, elle ne finit qu'a T'dge
de 25 ans. La famille & qui a éé confi¢ un enfant deélaissé, qui 1'a
gardé e soigné, si ¢'est un gargon, jusqu'd 14 ans, si ¢'est une fille,




116 LES TROIS ROME.

jusqu’a 48, en l'instroisant dans une profession utile, recoit une gra-
tification de 70 livres. Les filles dont la conduite est sans reproche
touchent une dot & I'époque de leur mariage (1).

Nes intéressantes visites nous avaient ramenés aupres de la eathé-
drale, ot nous considérimes en passant, le Sasso di Dante. Cest un
marbre qui indique la place ot I'illustre podte venait s’asseoie pour
prendre le frais et s'inspirer 4 la vue du sablime Duomo. Le premier
homme du peuple vous montre le Sasso di Dante, et vous en redit
Vorigine, tant le Dante est populaire en Italie, mais surtout & Florence!
Voild une bonne lecon pour nos auteurs classiques. Tandis que les
chantres modernes de I'Glympe et du Panthéon sont inconnus de la
foule dans leur propre pays, le poéte catholique se survit & lni-méme
depuis quatre cents ans; et les facchini de Florence, et les lazzaroni
de Naples, et les gondoliers de Venise redisent encore ses chants po-
pulaires. La belle église de Santa-Maria Novella, si riche de souve-
nirs, ne nous retint qu'un instant, pressés que nous élions de revoir
Pexcellent chanoine B........ Il nous donna, sur le sujet qui nous avait
occupés la veille, de nouveaux détails confirmés par un grand nombre
de faits. Son jugement répondit parfaitement 4 1'opinion que nous nous
étions formde 4 Génes de I'état actuel de I'lialie. A Florenee existe, vive
et acharnde, la lutte du bien et du mal. Au-dessous des classes lettrdes,
que travaille le carbonarisme anti-chrétien et anti-social, vous avez des
populations en qui la séve de la foi coule encore pure de tout mélange;
des désordres de meeurs, comme partout, mais des remords et des
conversions : on n'y eonnait encore, que par exeeption, le respect
humain et I'impénitence finale.

Ayant pris un dernier congé de notre vénérable ams, nous entrimes
3 la bibliothéque Laurentienne. Elle montre 4 la curiosité du biblie-
phile les fameuses Pandectes Pisanes, manuserit du vi* sidcle, d'une
conservation parfaite; un Virgile, manuserit du e sigele; enfin un
Horaee qui appartint & Pétrarque, et sur lequel le célébre poéte a mis
un mot de sa main, désignant celui de ses héritiers auquel il légue cet
ouvrage. La plupart des manuscrits sont attachés sur leurs pupitres
avee des chaines de fer : antique usage dont on est redevable aux
Bénédietins, et qui assura la conservation de plus d'un chef-d'cuvre.
Une autre chaine, plus forte que la premiére, fixait I'ouvrage au pu-
pitre du moine laborieux; ¢’était I'excommunication. Oui, dans ces
temps anciens qui suivirent I'invasion des Barbares, I'exeommunica-

{1} Voir M. de Gérando, Bienf publ, t. n, p. 1754045 t: m, p. 341,
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tion était lancée contre quiconque aurait déplacé un manuserit : tant
était vive la sollicitude de I'Eglise, pour prévenir la mutilation ou la
Perte des ceuvres du génie antique, dont alors il n'existait peut-étre
qll.'uue copie. Et I'on dit de nos jours : L'Eglise est ennemie des lu-
Migres !

Traversant une partie de la ville, nous arrivimes 4 la belle église de
Sainte-Croiz. On v trouve d'illustres tombeaux : celui de Michel-
f\ﬂgc, celui de Galilée, un sarcophage élevé au Dante, depuis quelques
années senlement; enfin le mausolée de Machiavel, avee I'inseription
Suivante, dans le gott italien :

TANTO NOMINI NULLUM PAR ELOGIUM.

L’église Saint-Mare, espéce de grande fabrique, nous offrit la tombe
p ) q
du etlébre Pic de la Mirandole. La vue de ce monument rappelle une
anecdote relative au fameux philosophe. Prodige de science et de mé-
moire, Pie de la Mirandole avait annoneé qu'il soutiendrait des théses
publiques sur toutes les connaissances qui sont du ressort de I'esprit
humain : de omni seibili; un plaisant ajoutait : Bt de quibusdam
aliis. Le Jour de l'exereice élant venu, on raconle qu’un homme du
Peuple mit & bout le présomptueux savant, en le priant de lui dire
combien il y avait de demandes dans les Litanies de la sainte Vierge.

30 NOYEMBRE.

Tribune de Galilée. — Pourguoi Galilée futil eondamng? — & quoi fut-il condamné?
— Départ pour Rome.

Dés le matin les églises étaient pleines de monde. La féte de Saint-
André réunissait, au pied des autels, une foule nombreuse, dont le
Tecueillement {ut pour nous un véritable sujet d'édification. Au pieux
SPectacle sucedda la visite dn cabinet d’Histoire Naturelle et de la Tri-
bune de Galilée. Dans ce dernier édifiee, espice de rotonde d’une
grande maenificence, on conserve les instruments qui servirent au
eeléhre asl.;uuumt: pour hiter la révolution astronomique et aflermir
le systome que tout le monde connait. Ces télescopes, ces boussoles,
e quarts de cercle, touchés par la main du génie, inspirent je ne sais
quel profond sentiment de respect pour I'homine, ¢t de reconnaissance
pPour Dieu. Ame humaine, que tu es noble! Dieu des sciences, que vous
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étes bon d'avoir départi & votre faible eréature une si belle part d'in-
telligence!

Mais Rome n’a-t-elle pas troublé, par un injuste anathéme, le eon-
cert de louanges donné & I'immortel astronome? n'a-t-elle pas vouly
stouffer cette brillante lumiére? n'a-t-elle pas condamné sans raison
une déeouverte qui recule jusqu’a Uinfini les bornes dela raison ? Ces
questions, ou pour mieux dire ces accusations répélées par tant de
bouches avec un accent de triomphe reviennent naturellement dans
les lienx d ot sortit le sujet du débat. Dien merei, il n'est pas besoin
de justifier la sentence du tribunal apostolique. Sur ee point, eomme
sur beaueoup d’autres, les protestants eux-mémes ont réduil i leur
juste valeur les sottes diatribes de la philosophie (1). Toutefois I'in-
juste eondamnation de Galilée, par le tribunal du Saint-(Oflice, est une
erreur tellement rivée dans les tétes, qu'il peut étre utile d'exposer
briévement cette cause tonjours ancienne et toujours nouvelle.

A Modéne, le savant abhé Baraldi nous avait indiqué les Mémoires
et Lettres jusqu'a présent restées inddiles ow éparses de Galileo-
Galiléi; publites par Yenturi, & Modéue, en 1818 et 1821 ; ainsi que
les Lettres de Francois Nicolini, ambassadeur de Toscane & Rome, an
bailli Andeé Cioli, secrétaire d'Etat du grand-duc, et contenant
Uhistoire diplomatique , jour par jour, de Galilée @ Rome pendant
son jugement, De ces pieces originales, éerites les unes par Galilée
lui-méme, les autres par Nicolini, son ami et son admirateur, il ré-
sulte, quant au sujet de la condamnation :

10 Que Galilée ne fut nullement condamné pour aveir soutenu le
mouvement de la terre;

20 Ni pour avoir soutenu que la terre est en mouvement it travers

(1) On cite Galilée, condamné et persécuté par le Saint-Oltice, pour avoir gnseigné
e mouvement de Ja terre sur elle-méme. Heurcusement il est aujourd bhui prouve, i"“'
les letires de Guichardin el da marquis Nicolini, ambassadeur de Florence, tous deus
amis, disciples et protecteurs de Galilée, par les letives manuscerites el par les ouvrages
de Galilée lui-méme, que, depuis un siéele, on en impose au publie sur ce fait. Ce phi-
lusophe ne fut pas pcrsa.'zcuk* comme bon astronome, mais comme mauvais théologien,
pour avoir voulu se méler d'expliquer la Bible. Ses decouvertes lui suscitérent sans
doute des ennemis jaloux, mais c'est son entétement & vouloir concilier la Bible avee
Copernic qui lui donnoa des juges, et sa pétulance seule ful la cause de ses chagrins.
11 fut mis, non dans les prisons de l'inquisition, mais dans l'appartement du Fiscal,
avec pleine liberté de communiquer au dehors. Dans sa défense, il ne [ut point question
du fond de son systéme, mais de sa prétendue conciliation avee la Bible. Apres la sen-
tence rendue el la rétractation exigée, Galilée fut le maitre de retourner 4 Florence.
On doil ces renseignements & un protestant, Mallet Dupan, qui,appuyé sur des pi¢ees
originales, a ici vengé la Cour romaine.

(Mereure du 17 juillet 1784, ne 29.



POUROUOL GALILEE FUT-IL CONDAMNE? 119

les aivs et en collision avee eus; opinion pourtant démontrée fausse
Iar Bacon, Newlon, Laplace, et par les progrés de la seience;

5° Mais pour avoir voulu établir, par I'Ecriture-Sainte, et transfor-
Mer en dogme une hypothése astronomique alors trés-contestée, et
depuis abandonnée, au moins en partie, comme absurde et insoute-
Da-h[e_ Do il résulle qu’an lieu de maudire le tribunal qui, le pre-
mier condamna cette prétention, il faut I"admirer et le bénir. N'est-ce
Pas, en effet, rendre au génie un éminent service que de le défendre
Contre ges propres éearts? et délendre d'imposer A la raison une opi-
nion eontestable comme une loi sacrée, n'est-ce pas protéger digne-
ment 1y liberté humaine? Telle fut la conduite du Saint-Oflice romain
dans Paffaire de Galilée.

Venons aux preuves : « L'air, éerit Galilée, comme corps dégagd et
fluide, ¢ peu solidement uni 4 la terre, ne semble pas étre dans la
Décessité d’obéir 4 son mouvement, au moins tant que les rugosités de
la superficie terrestie ne 'entrainent pas, et emportent avec elles une
Portion qui leur est contigué, laquelle ne dépasse pas de beaucoup
les plus hautes cimes des montagnes; laquelle portion d'air devra op-
Poser d'antant moins de résistance i la révolution terrestre qu'elle est
pleine de vapeur, de fumde et d’exhalaisons, toutes maticres participant
des qualités de la terre, et par conséquent adaptées & ses mouvements
méme (1). »

Puis arrivant & 1'explication du flux et du reflux de la mer, Galilée
Vattribue a la rotation divrne de la terre sur son axe, ot nullement
i la pression de la lune, comme le veut Képler, dont il se moque ame-
Tement. Laplace vient 4 son tour, environné du cortége de tous les
astronomes, et dit: « Les découvertes ultéricures ont confirmé I'apercu
de Képler et détruit I'explication de Galilée, qui répugne aux lois de
Véquilibre du mouvement des fluides {2). »

Or, ees opinions reconnues aujourd hui pour fausses par les hommes
de Ia science, Galilée voulait, suivant la tendance de son époque, les
Ippuyer sur les oracles divins de I'Ecriture et sur les décisions de
PEglise, afin de les faire prévaloir. « 1l exigea, dit Guichardin, son
Wi el ambassadeur i Rome, dans sa dépéche du 4 mars 1616, que le
Pape et 1e Saint-Office déclarassent ce systeme de Copernie fondé sur
la Bible. » Dans une lettre & la duchesse de Toscane, il s'efforce de le
Prouver théologiquement, et de montrer qu'il est tiré de la Genése.
Il S'agit gy systéme de Copernic, entendu & la maniére de Galilée. Car

(1) Dialogues, 1ve Journée, p. 5H.
(2} Exposit. du systéme du monde, 1iv. 17, €. 1
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pour le systéme en soi, Rome laissa toujours Ia liberté de le soutenir.
Nous devons méme 4 la sollicitude des Papes la publication du livre
de Copernie, dédié 2 Paal 111,

Des mémes pitees originales il résulte, quant aux peines infligdes &
Galilée :

12 Qu’il n’eut point les yeux erevés, comme le prétend Montuela;

20 Qu’il pne fut point mis dans un eachot, comme I'avance Bernini -

3° Qu'il n’eut point de chaines au pied, comme le disent certains
tableaux de nos musées;

4% Qu’on ne toucha en aucune fagon, ni i ses membresni i ses yeux;
mais qu'op eut pour lui tous les égards et tous les soins dus & son
génie et & sa santé; qu'aprés avoir occupé durant le Jugement les ap-
partements méme du Fiscal; aprés le jugement, la délicieuse villa
Médieis, ot il fut entouré, pendant ¢ing mois, des attentions les plus
délicates, il eut pour demeure le palais de son meilleur ami, M&* Pic-
colomini, archevéque de Bienne, en attendant que la peste qui rava-
geait Florence Iui permit de retourner dans sa patrie, et de se livrer
a de nouvelles études.

Citons encore les témoignages. Mandé de Florence, il arriva & Rome
le 15 féveier 1653, ou il logea chez son ami, Frangois Nieolini, am-
bassadeur de Toscane. Au mois d’avril, il se mit  In disposition du
commissaire du Saint-Office, « qui, suivant I'expression de Nicolini,
lui fiv I'accueil le plus bienveillant, et lui assigna pour demeure la
propre chambre du Fiscal da tribunal. On permit que son domestique
le serve et dorme A ses cotés, et que mes serviteurs, & moi, lui portent
a manger dans sa chambre, et s’en reviennent chez moi matin et soir. »
Trois jours aprés le pronencé du jugement, le 24 juin, 'ambassadeur
le conduisit dans le jardin de la Trinité des Monts, alors appelé villa
Médieis, aujourd’hui oceupé par I'Académie de Franee. Aprés cing
mois de sé¢jour & Rome, Galilée passa & Sienne dans le palais de Tar-
chevéque Piceolomini, et quand cessa la peste qui désolait Florence,
il put, au bout de trois mois environ, retourner i sa villa d’Arcétri,
ot la‘mort le surprit le § janvier 1642.

Galilée lui-méme éerivait au Pére Receneri, son disciple : « Le Pape
me croyait digne de son estime; je fus logé dans le délicieux palais de
la Trinité des Monts. Quand j'arrivai au Saint-Office, deux jacobins
m'invitérent trés-honnétement 4 faire mon apologie... Pour me punir
on a défendu mes Dialogues, et on m'a congédié aprés cing mois de
séjour & Rome. Comme la peste régnait 4 Florence, on m’a assigné
pour demeure le palais de mon meilleur ami, Ms* Piecolomini, arche-
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véque de Sienne, ou j'ai joui d'une pleine tranquillité. Aujourd hui
Je suis & mg campagne d’Arcélri, ol je respire un air pur auprés de
ma chére patrie (1). » Pauvre martyr!

Aprés nous étre doublement édifiés sur la bonne foi de certains
€erivains, et sur la eruauté du tribunal de I'inquisition, nous quitta-
mes la Tribune de Galilée, pour nous occuper de nos préparatifs de
dépary ; Je soir méme nous devions nous melire en marche vers la
ville éternelle. Fidole image du pélerinage de 'homme sur cette terre,
la vie du voyageur se résume en deux mols : arriver et partir. Les
Quelgues n]oménl_}; de repos, dont elle est semée, ne sont qu’une halte
fugitive, quelquefois un triste bivouac, et toujours un campement.
Aingi, g toujours ainsi de la vie humaine. Aprés nous étre donné
'endez-yous A Rome avee nos compatriotes, loges au méme hitel, nous

Montimes en voiture pour..... la capitale du monde. 11 était huit heures
du soj
ir.

{= DECEMBRE.

Sienne. — Cathédrale, — Seuvenirs de sainte Catherine.—De saint Bernardin. — De
Lhrish,-;rhe Colomb. — j'-_'glisr-. de Fonte-Giusta. — Elablissement de mendicilét—-
Chapelle solitaire. — Idée de notre équipage, — Radicolani. — Souvenirs de Pie VII.

Qui exagire, ment. Pas plus que les antres mortels, le Florentin ne
nous semble exempt de ce défaut. L'éerivain lapidaire et le marchand
d’allumetlles nous en avaient donné une premiére preuve. Aux entre-
Preneurs de diligences, il était réseryé de nous en fournir une autre;
Seulement on doit avouer qu'en France cetle derniére classe compte
1'lf:mcuup de Florentins. (Que chez eux I'imagination conduise la lan-
gue, qu'ils trompent sans mentir, je le veux; il n'en reste pas moins
veai que Je voyageur novice dont 'innocence ne sait rien rahattre de
leurs paroles ou le philosophe dont la raison sévére regarde I'expres-
sion comme I'équation de la pensée, marchent de surprise en surprise.
On nous avait promis, affirmé, juré, qu'en lrente-six heures nous fe-
rions Je trajet de Florence i Rome : or, il y avait en vitesse une exa-
geration de dix heures.

A la pointe du jour, nous étions & Sienne. L'antique Sena Julia,
WUr & tour bhoulevart des Etrusques, colonie Romaine sous Anguste,
tépublique puissante au moyen ige, et rivale de Florence, se dessine

1) Dans les ouvrages cites plus hant.
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gracieusement sur le penchant d'une verte colline. Ses maisons et ses

rues, en amphithéitre, descendent jusqu'a Ia plaine et Inissent voir
tout entitre sa physionomie austére, mais agréable. Du point culmi-
nant s’élance g cathédrale, une des plus anciennes et des plus splen-
dides de I'talie. Dans son ensemble elle remonte au xm® sicele. Ses
murs inerustés de marbre blane et noir, sa coupole hexagone, ses
sculptures sur bois, son pavé en mosaique, le plus admirable qu’on
counaisse, sa voiite bleue parsemée d'éloiles d'or, ses superbes vitraux
du svi¢ siecle, ses bustes pontificaus, depuis saint Pierre jusqu’a
Alexandre III, ses magnifiques livres de cheeur, tout brillants de vi-
gnettes d’or et d'azur, ont de quoi satislaire I'intelligente euriosité¢ de
P'artiste.

Le chrétien ne s’en tient pas 4, son ecur se nourrit des grands sou-
venirs que celle église lui rappelle. Celui de sainte Catherine de Sienne
domine tous les autres, On ne peut, en effet, penser i autre chose qu’a
cet ange de douceur, d'innocence, de patience, dont le ceur embras-
sait toutes les wiseres publiques et particulieres pour les soulager.
Reine de son siéele, par 'aseendant de sa vertu, Catherine partagea,
comme saint Berpard, la gloive de tenir entre ses mains les destinges
de I'Europe. « La paix, Iui dit un jour le pape Grégoire X1, est uni-
que objet de mes désirs. Je remets toute I'affaive entre vos mains, je
vous recommmande seulement honneur de 'Eelise. » Morte & Rome,
le 29 avril 1580, 4 [ge de trente-trois ans, eile repose dans 1'église
de la Minerve. Sa téte vénérable ful rapportée i Sienne, ol elle n'a
cessé, depuis cing siveles, d'étre 1'objet des hommagesles plus éelatants,

Saint Bernardin de Sienve, le bien-aimé de la sainte Vierge, se pré-
sente encore au voyagear cathelique. Venu au monde 'année méme
o mourut sainte Catherine, il fut destiné par la Providenece i con-
tinuer'euyre de sa glorieuse eompatriete. En contemplant ces figures
célestes, 1g gloire éternelle de la ville de Sienne, le cwur se dilate;
mais bientol il se serre, lorsqu’en sortant de la cathédrale, deux figu-
res bien différentes vous apparaissent comme deux sinistres fantomes.
La Bourgogne, qui produisit Bossnet, produisit Piron. Heureuse
mire de sainle Catherine et de saint Bernardin, Sienne donna nais-
sance & Bernardin Ochin, capuein déi'mqné, rélormateur 4 la maniére
de Luther; et 4 Socin, le pere de la seete hideuse qui porte son nom.

Le temps nous permit de visiter, outre la cathédrale, la belle église
de Fonte-Giusta. Liv se trouve la fameuse sibylle de Peruzzi, annon-
Gil!}l 4 Auguste I'avénement de Notre-Seignenr. Raphaél lni-méme n'a
point surpassé ce chef-d'euvre. A ¢Oté on voit un ez-volo vraiment
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illustre : ¢'est le gros os de baleine, le petit bouelier de bois bordé
de fer, et I'épée consacrée par Christophe Colomb au retour du Nou-
veau-Monde, en témoignage de la vénération que, dés sa jeunesse, il
avait ene pour la madone de Fonfe-Giusta, lorsqu'il étudiait & I'Uni-
versité de Sienne, et de I'assistance miraculeuse qu'il en avait obtenue
dans un naufrage. Ville pieuse el charitable, Sienne offre encore 4 I'at-
tention de 1'étranger son bel établissement de mendicité. Fondée et
maintenue par le généreux concours des habitants, cetle précieuse
maison, que la France doit envier & I'Italie, recueille les indigents va-
lides de 1'un et de I'autre sexe, les occupe pendant le jour seulement,
de huit heures du matin jusqu'a huit du seir, et leur donne en retour
la nourriture el le vétement avee une petite rétribution.

Nous quittimes Sienne en admirant la belle prononciation de ses
habitants. Pour la premiére fois nous avions entendu la langue tos-
cane dans une bouche romaine.

Vers les neuf heures du matin, comme nous descendions rapide-
ment dans le fond d’une vallée, un agréable spectacle vint fixer notre
attention. Au bord de la roule s'élevait une petite chapelle solitaire.
Sur la porte et jusqu’au milien du chemin étaient picusement age-
nouillés des vieillards, des jeunes hommes, des femmes et des enfants :
un prétre disait la messe dans le temple champétre. Semblables aux
Israélites, habitants du désert, qui devangaient 1'aurore pour recueil-
lir la manne, céleste viatique de leur journée, ces bons villageois, en-
fants de celui qui nourrit I'oisean de la forét et Pherbe du bas vallon,
venaient appeler la bénédiction sur leur travail, et demander le double
aliment de ’Ame et du corps nécessaire pour conlinuer leur voyage
vers I'éternelle patrie. De grand cecur nous unimes nos pricres i eelles
de ces fréves que mous n’aviens jamais yus, et qu’un instant plus tard
nous avions cessé de voir; ear la voiture, image trop fidéle du temps,
uous emportait alors avee la rapidité de 1'éclair. '

Voyez-vous'humble chanoine qui éerit ces lignes, voyageant comime
Une téte couronnée, avec six chevaux 3 sa voiture, conduits par trois
postillons aus habits bariolés. Dans la plaine nous étions beaux a yoir;
il n’en était pas tont & fait de méme dans les montagnes! Deux beeufs
de venfort, & la robe gris de fer, aux cornes démesurément longues,
Venaient nous préter leur utile concours. Ces pacifiques quadrupédes
qu'un paysan conduisait, comine des ours, par une chaine passée
dans leurs naseaus, ne laissaient & notre équipage d’autre physionomie
royale que celle dont parle Boileau, alors que

Quatre heenfs attelos, d'un pas tranguille et lent,
Promenaienl dans Paris le monarque indolent.
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Toujours est-il vrai que si notre attelage avait traversé une de nos
villes de I'rance, tout le monde se fiit mis aux fenétres pour le voir
passer; et, i coup sir, on nous aurait pris pourdes prinees ou pour des
charlatans. Cependant nous n'étions, grice 4 Dieu, ni I'un ni I'autre.
Quand donc apprendrons-nous i ne pas juger sur les apparences?

Obligés de monter et de descendre continuellement, nous n’arrivi-
mesque lesoir a Radicofani. Ce bourg, mal bati, au milieu des rochers,
Sur une cime des Apennins, dominant de 2,515 pieds le niveau de la
mer, occupe le cratére d’un ancien volean. Les flanes et le sommet de
la triste montagne sont couverts de couches de laves superposées
dans Ie plus grand désordre. Rien m’est désolé comme cette terre ot
les rosées du ciel et les sueurs de I'homme n’ont pu faire croitre la
moindre plante. Pendant dix heures de marche nous avions eu le méme
spectacle; ce qui nous obligea de terminer notre longue et monotone
journée par le refrain que tout justifiait alors :

Tout ne m'a pas séduit dans la belle Italie.

Néanmoins nous aurions eu mauvaise grace de nous plaindre. Est-ce
que le vénérable Pie VIL, violemment arraché de son palaig, dépouillé
de tout, sans argent et sans linge, enfermé & clé dans une voiture,
conduit comme un malfaitear par les gendarmes de 'empire, n'avait
pas parcourn la méme route pendant les brilantes chaleurs de juillet?
N'avions-nous pas vu l'endroit {funeste ot la voiture avait versé? N'al-
lions-nous pas descendre dans Ja méme auberge, dans la méme cham-
bre ot 'anguste prisonnier avait reposé ses membres dévorés par la
figvre (1)? Aprés une halte de quelques heures, nous reprimes notre
course 4 travers les montagnes.

2 DECEMBRE.

tellarmin. — Pondecenting, — Aequapendente. — Bolsena, — Mirade. — Montefiascane.
— Anecdote. — Souvenir du cardinal Maury, — Voie Cassienne. — Lae Naviso,—
Yiterbe. —Le B. Crispino. — Sainte-Tose. — Monterosi. — Apparition de la crois de
Saint-Pierre. — Campagne romaine. — Ponte-Molle. — Entrée & Rome.

Des tristes contrées parcourues la veille, était eependant sorti un
homme dont Ja glorieuse et sainte mémoire réjonit le monde catho-
ligue. A deux lieux de la route, sur la gauche, apparait Montepul-

(1) Vie de Die VII, par Artaud, 1, 1, p. 230.



BELLARMIN, 125

ciano, patrie de I'immortel Bellarmin, la gloire du sacré collége,
I'honneur de la Compagnie de Jésus, le fléau des hérétiques et le
champion de I'Eglise au xvi* sidcle.

Au dela de Radicofani la route continue d’étre fort difficile. Tracée
sur la eime ou dans le flanc des montagnes, elle traverse un ravin pro-
fond, désert animé par le bruit des torrents, environné de bois et de
rochers qui forment l'imposante limite de la Toscane et des Eats
Pontificaux. Sur la rive opposde, se trouve Pontecenlino, la Sentina
des Romains. La douane examina sévérement nos livres et nos papiers.
Une Somme de saint Thomas contra gertes, que j avais dans ma malle,
occupa longtemps le chel du poste. Je fus loin de m’en plaindre.
Rien ne me parait plus social que ces précautions, en apparence mi-
nutieuses, pour ne laisser passer aucun mauvais ouvrage. Ce n’est
pas que Rome craigne les lumitres; non, mais elle craint la peste, ct
quelle peste plus dangereuse qu'un mauvais livre? Or, vint-il jamais
i la pensée d'un homme raisonnable de blimer un gouvernement, me-
nacé d'une maladie contagicuse, d'élablir sur ses frontiéres des cor-
dons sanitaires? Aprés avoir passé le beau pont della Paglia, on at-
teint la pelite ville d’Aequapendente, remarquable seulement par sa
position sur une hauteur escarpée. Quatre lieues plus loin nous lon-
gedmes, par un beau clair de lune, le délicieux lac de Bolsena, dont
les anguilles ont eu I'honneur d’étre chantées par le Dante, et les pre-
miéres lneurs de Taube éelaipérent notre entrée dans Bolsena.

Ce bourg de mille imes est I'antique Vulsinit, une des douze lueu-
monies ou eapitales des Etrusques. Salut & Vulsinii, salut 4 ses rui-
nes; salut & ses deux mille statues, nobles chefs-d euvre d’un art qui
n’est plus, et devenues la proie des Romains; salut & son peuple si
célebre par ses luttes courageuses contre les fils de Romulus; mais
salut surtout au Dieu de bonté qui a immortalisé eclte ville en réve-
lant par un éclatant prodige sa présence réelle dans l'auguste Eu-

* charistie. Le voyageur chrétien n’a garde d'oublier cet événement
mémorable, perpélué d'ige en dge, dans toutes les parties du monde,
par une féte solennelle.

C'était vers Je milien du xine siécle; le pape Urbain IV se trouvait
avee tout le sacré collége A Orviéto, voisine de Bolsena. Dans celte
derniére ville un prétre, en céléhrant le saint sacrifice, & 'église en-
core existante, de Sainte-Catherine, laissa tomber, par mégarde,
quelques gouttes du précieux sapg sur le corporal. Afin de faire dis-
paraitre les traces de 'zecident, il plie et replie le linge sacré de ma-
niére i élancher le sang adorable. Le corporal est ensuile rouvert; et

T4 6
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il se trouve que le sang a péndwré tous les plis, et imprimé partout la
ligure de la sainte hostie parfaitement dessinée, en couleur de sang.
Sur ordre du souverain Pontife, le linge miraculenx est transporté
solennellement & Oryiéto; et on le garde encore aujourd’hui avec un
profond respect dans 1a eathédrale (1). Le religonaire qui le renferme
est un chef-d'euvre d'orfévrerie, orné de peintures en émail, et la
cathédrale elle-méme, bitie en mémoire du prodige, est un des plus
splendides et des plus anciens monuments de 'art en Ttalie : elle date
de 1290. Ce miracle fut un des motifs, qui, en 1262, déterminérent
le méme Pontife A instituer la solennité de la Féte-Dieu. Bolsena
montre encore, dans son humble église, 'endroit o le sang coula
et qui a été couvert d’une grille.

A travers un pays plat et mal cultivé, on arrive bientdt en vue de
Montefiascone, le Mons Faliscorum. Cette petite ville, agréablement
situce sur une colline & pente douce et fertile, domine une plaine im-
mense, renommeée par son vin. A ce sujet il n’est pas un habitant du
pays, pas un vigneron surtoul, qui ne vous raconte 1'enecdote sui-
vante, connue de tous les voyageurs. Un riche Allemand venait de
Rome et retournait dans son pays. Grand amateur de bon vin, il
avait donné ordre 4 son domestique de gotiter celui de tous les hotels
qui se rencontraient sur la route. Le patron attendait dans sa voiture
le résultat de I'expérience, et la qualité du vin le déeidait A descen-
dre ou i continuer son chemin. Si le vin était bon, le domestique avait
ordre de venir en informer son maitre par le mot : est. Etait-il d’une
qualité supérieure? il devait dire : est, est. Enfin, s'il était execellent,
il devait dire : est, est, est. Or, le moscatello de Montefiascone fut
trouvé digne des trois est. Le gastronome allemand en fit de si co-
pieuses libations qu’il en mourut. Pour immorlaliser ce fait, aussi
honerable pour le vin de Montefiascone gqu’humiliant pour le voya-
geur tudesque, on a gravé sur sa tombe, que vous pouvez voir 4 1'é-
glise de Saint-Flavien, I'inseription suivante :

EST, EST, EST,

ET PROPTER MINIUM EST
JOHANNES DE TFUGER
DOMINUS MEUS
MORTUUS EST.

Montefiascone rappelle un souvenir d’un ordre bien différent. Dé-

(1) Saint Antonin, 3 part., tit. 19, ¢. 13, § 1.
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fenseur du clergé et antagoniste de Mirabeau & I'Assemblée consti-
tuante, le célebre abbé Maury fut évéque de cette ville, et pour sa
gloire il aurait di I'étre toujours. Faibles mortels tels que nous som-
mes : Je vin fait perdre la vie 41'un, I'ambition tourne la téte & I'autre!

A quelque distance de Montefiascone, sur la droite de la route, on
¥oit un bout de la voie Cassienne avec les restes passablement con-
servés des Thermes, du consul Mummius Niger Valerius Vigillus. Non
loin de ces ruines est le lac Naviso, qu’on prétend étre 'ancien Vadi-
cum des Etrusques. Sur ces bords désolés, expira dans une eélebre
bataille contre les Romains, I'antique nation des Etrusques, réduite
depuis cette époque & la triste condition de municipe.

En deux heures de marche on arrive & Viterbe, la ville aux belles
fontaines, située au pied du mont Cimino, I'ancien Cyminus. Entou-
rée de hautes murailles et flanquée de tours, elle offre un agréable
coup d'eil, et compte 20,000 habitants. Parmi ses gloires, il faut
placer en premiére ligne le bienheureux Crispino, pauvre pére capu-
¢in, qui, pendant quarante ans, exerga, avec une humilité et une sain-
teté héroiques, la pénible fonction de frére quéteur du couvent. Je
parlerai plus tard de cet illustre enfant de Viterbe, dont le corps di-
vinement préservé de toute corruplion, est aujourd’hui un des mira-
cles de Rome. Nous vimes avee un tendre intérét la belle église et le
couvent des Dominicains, P Gradi. La élaient, en qualité de novices,
plusieurs de nos compatriotes, jeunes gens de haute espérance, 1'¢lite
de celte génération nouvelle qui, au sein de nolre patrie, s'efforce de
briser les langes d'inerédulité et de sensualisme dans lesquels on en-
veloppa son enfance. Comment ne pas applaudir & leur noble dé-
vouement et former les veeux les plus sincéres pour le sucets de leur
apostolique entreprise?

Le couvent de Sainte-Rose offre 4 la vénération du chrétien le corps
intact de cette héroine du xm® sidele, morte i dix-huit ans; non moins
chére & son pays par son sublime dévouement que par ses angéliques
vertus. Parmi les splendeurs artistiques de 1'église de la Quercia, ap-
parait la statue miraculeuse de la sainte Vierge, sur le chéne antique
oul elle fut trouvée suspendue. Ici comme ailleurs, de nombreux ez-
voto 1émoignent de la puissante bonté de la Mére des grices et de la
Teconnaissance des générations chrétiennes.

A quelques lienes de Viterbe est le village de Canino. Il est devenu
célebre par la reiraite de Lucien Bonaparte et par les heureuses fouil-
les qui ont amené la découverte d'une foule de vases et de statues
érusques, dont I'apparition est une révolution archéologique,
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Quelle est cette gracieuse petite ville entourée de jeunes peupliers,
qui ressemble & une oasis au milieu du désert? C’est Monterosi. Voici
la route de Pérouse qui rejoint celle de Rome, et cette derniére est la
voie Cassienne, qui annonce le voisinage de la capitale de 1'ancien
monde. A la vue de ces larges dalles, taillées par des mains romaines,
les souvenirs naissent en foule, I'Ame commence & s’é¢branler. On en-
tend le pas rapide des légions romaines allant aux extréminés du
monde planter le drapeau des Césars, ou revenant chargées des dé-
pouilles des nations vaincues. Puis on voit accourir les Goths, les
Huons, Ies Vandales, tous ces essaims de barbares qui connurent aussi
le chemin de Rome : redoutables pélerins qui vinrent rechercher en
gros les richesses que les Romains avaient prises en détail. Or, en
pavant cette belle voie, Cassius ne se doutait pas qu’il aplanissait la
roule aux vaingueurs de sa patrie; il se doutait encore moins qu'il fa-
cililait aux eonquérants évangéliques le moyen de voler i leurs nobles
exploits. Et nous, Romains du xix® siécle tout entier d la locomotive,
connaissons-nous le mystérieux avenir de nos chemins de fers et de
nos bateaux A vapeur? La main quiles erde n’a d’autre but que de les
faire servir & des inléréts purement matéricls; mais dans les vues su-
périeures de la Providence, ne seraient-ils pas des moyens d’accélérer
et de réaliser sur une immense échelle, la double unité du bien et da
mmal annoncée pour les derniers temps? Aujourd'hui, comme autrefois,
I"homme s'agite et Dieu le méne,

J'en élais la de mes méditations lorsque nous arrivimes sur les hau-
teurs de Baceano. Tout & coup un cri d'allégresse, le eri du matelot
qui découvre la terre; le eri de Lesilé qui salue le sol de la patrie, le
eri du pélerin de I'Orient qui apergoit Jérusalem, partit spontanément
du milieu de la earavane : Saint Pierre! la coupole de Saint-Pierre !!
Et tout le monde s’arréte, se prosterne et salue avec transport la eroix
triomphante qui domine le plus beau monument ¢levé par le génie des
peuples occidentaux. Ce spectacle qui résume i mes yeux toute 1’his-
toire du monde, produit une espéce de frissonnement qu’on est heu-
reux d'avoir éprouvé, mais qu’'on ne saurait redire. Je voulus connaitre
la date précise de cette apparition solennelle. En montant en voiture
nous avions annoncé & nos amis de France que nous serions & Rome
dans un mois. Je regardai ma montre, elle marquait trois heures
Wwoins vingt minutes : ¢'était Je 2 décembre. Un mois s'était écoulé,
jour pour jour, minute pour minute, depuis notre départ de Nevers.

Pour peu qu'on soit chrétien, on sent qu’on wet le pied sur une
terre sainte; "Ame demande 4 prier. J'ouvris mon bréviaire, et par
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une heureuse coincidence je dus réciter les premitres vépres de saint
Francois-Xavier, dont la féte tombait le lendemain. Avee quel bonheur
Je m'associai & cet illustre pélerin qui, lui aussi, était venu de France
4 Rome, qui probablement avait suivi la voie Cassienne et peut-étre
salué du méme point que nous la ville éternelle!

A Baceano commence la campagne romaine : le bruit du monde a
cessé. Plus de mouvement, plus d’arbres, plus d'habitations, plus de
champs cultivés : vous étes sur les frontidres du désert. Devant vous
se déroule une plaine sans limites o1t errent ¢i et I quelques pétres
qui suivent lentement, appuyés sur leurs longues houlettes, des trou-
peaux de chévres et de brebis; une terre remuée, accidentée, exeavée,
sur laquelle apparaissent, de distance en distance, comme des osse-
ments blanchis sur un vieux champ de bataille, des moreeaux de mar-
bre blane, des débris de colonnes, des frises rompues, des tombeaux
en ruines : partout 'image de la mort. En effet, celte plaine désolée,
qui fut jadis le trdne de I'ancienne Rome, est aujourd’hui sa tombe.
Et cette tombe tant de fois séculaive, la Providence n'a point permis
qu’elle disparit sous la main de la culture ot de I'industrie, Il faut
qu’elle reste aux yeux des générations comme un double monument de
la puissance terrible de cette Rome paienne, entrevue par Daniel sous
la figure d’une béte gigantesque, la terreur du monde, qui foulait
sous ses pieds d'airain tout ce que ses dents de fer n'avaient pas
broyé (1); et de la puissance plus grande du Dieu qui 1'a terrassée.
L’immortel témoignage de la victoire compléte ce tableau si plein de
mélancolie et de majesté : sur cette vaste tombe, au centre de cet im-
mense panorama de ruines, Rome chrétienne apparait tranquillement
assise, rayonnante de jeunesse el de beauté. Ces pensées, et une foule
d'autres qui semblent naitre du sol, forment la préparation prochaine
4 I'entrée du voyageur eatholique dans la ville éternelle.

Parmi les ruines qui bordent la route solitaire, on distingue le sar-
cophage du Publius Vibius Marianus et de sa femme Reginia Maxima.
Cest par errear qu'on le donne pour le mausolée de Névon : le pre-
mier persécuteur du nom chrétien n'a pas méme un tombeau. A cing
heures nous découvrimes le Tibre, éclairé par les derniers feux du
Jjour; ¢est toujours le fleuve aux ondes jaunitres, le flavus Tiberis de
Virgile. Devant nous se dessinait le Ponte-Molle, surmonté de sa vieille
tour percée en forme d'arc de triomphe. Que de souvenirs rappelle
Pantique monument, un des plus historiques du monde! il vit le

(1) Dan. ¢, vu, 19.
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peuple Romain accouru au-devant des courriers qui lui apportaient la
nouvelle de la défaite d'Asdrubal; Gieéron faisant arréter les envoyés
des Allobroges, complices de Catilina ; Constantin livrant la sanglante
bataitle qui le rendit maitre absolu de 'em pire, et le paganisme occi-
dental périssant dans le Tibre avec Maxence, comme le paganisme
oriental expira un peu plus tard avee Julien I'Apostat dans les plaines
de la Perse.

Laissant & droite le Monte Mario, & gauche le Monte Bincio, on
passe prés de la belle rotonde de Saint-André, monument de la recon-
naissance de Jules I1T; et bientdt on entre dans Rome par Ja porte du
Peuple, autrefois la porte Flaminienne. Pendant que les agents de la
douane et de la police accomplissaient leurs devoirs, nous saludmes
la croix qui domine I'obélisque d’Auguste, et avant sepl heures nous
élions installés a I'hotel de France, Palazzo Conti.

5 DECEMBRE.

1dée de notre itinéraire dans Rome. — Visite simultanée de Rome paienne et de Rome
chrétienne. — Visile particuliére de Rome chrétienne., — Visite des environs de Rome
et des Catacombes.

Notre premiére nuit & Rome nous enrichit d'un rhume assez bien
conditionné pour nous condamner aux arréts pendant quarante-huit
heures : mais d quelque chose malheur est bon. Nous profitimes de
cette halte malencontreuse pour arréter définitivement notre itinéraire
dans la ville éternelle. Voici la direction qui fut adoptée et que nous
avons suivie.

Rome est le rendez-vous des deux mondes : le monde paien et le
monde chrétien. Deux cités sy rencontrent, et sous peine de mal voir
ou méme de ne rien voir, il fant les étudier I'une et I'autre. Mais ces
deux cités sont tellement emmélées et comme soudées ensemble, qu'il
est souvent impossible de les séparer et de ne pas les embrasser du
méme coup d’wil. Interroger ce Janus & double visage, suivant qu’il
viendra s’offrir & nos regards, voila notre premier soin. La difficulté
est de savoir par ot commencer : heureusement que la Rome des Papes
se divise, comme la Rome des Césars, en quatorze régions qui se cor-
respondent dans plusieurs parties. Cette division, si ulile pour retrou-
ver les monumentset les sites, sera notre carte routiére, et nous atta-
querons chaque quartier séparément. Pendant toute la durée de ce
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premier voyage, nous aurons journellement un pied dans le paganisme
et I'autre dans le christianisme.

Mais enfin un dégagement s’opére : aux monuments et aux ruines
succédent les ceuvres; ici Rome se montre exclusivement chrétienne.
Ainsi les institutions romaines de charité et de piété, si admirables et
&l peu connues, nous feront commencer une nouvelle investigation,
non plus en artistes ou en archéologues, mais en économisles el en
chrétiens. Telle sera notre seconde étude.

Jusqu’ici nous ne franchissons pas 'enceinte de la eité. Cependant
hors de Rome, et surtout dans les entrailles de Rome, se trouvent
d’autres merveilles qu'il n'est pas permis d’oublier. Les villas, les
voies romaines, plusieurs basiliques, et enfin les immortelles eata-
combes appelleront suceessivement notre pieuse et bien légitime cu-
siosité. Tel fut le plan général de nos courses journalitéres. Mais je
compris que, si éclairés que fussent les guides dont mous devions
suivre les traces et entendre les explications, il était indispensable de
vérifier et de développer leurs paroles. Dans mon esprit, mes journées
durent se diviser en deux parties : la premiére donnée A la visite des
monuments, la seconde aux bibliothéques. A ce partage, on me per-
metlra de le dire, je suis resté fidéle. Nos courses finies, j’allais habi-
tuellement collationner mes notes i la Minerve. La, je devais 4 I'obli-
geante amilié duo savant Pére de Ferrari et de ses excellents collegues,
I'indication de tous les ouvrages nécessaires & mon travail. C'est un
hommage de reconnaissance qu'il m’est doux de leur offrir,

4 DECEMBRE.

Les guides de Rome. — Guides dans la Rome paienne, dans Ja Rome chrétienne, dans
la Rome souterraine.

Un bon itinéraire est, sans contredit, la premiére eondition de sue-
cés dans 1'étude souverainement intéressante, mais trés-compliquée,
de la ville éternelle. Toutefois cette condition ne suffit pas : il faut
encore suivre son itinérairve avec intelligence. Obligé, comme la veille,
de garder le coin du feu, je consacrai ma nouvelle journée & passer
en revue les guides capables d’éclairer nos recherches. Or, le premier
ticerone, dont toul voyageur sérieux doit étre accompagné, est une
connaissance approfondic de I'histoire profane et de I'histoire ecclé-
siastique; le second est un travail assidu. Daos une foule de circon-
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stances il est nécessaire de recourir aux sources primitives, soit afin
de compléter ses connaissances, soit afin de rectifier des notions que
la probité littéraire ne permettrait pas de donner sur la foi de simples
souvenirs. Les sources dont je parle sont de deux sorles, suivant qu’on
étudie la Rome pajenne ou la Rome chrétienne. Les faire connaitre en
citant les autorités sur lesquelles ’appuient, jusque dans leurs dé-
tails, les récits qu’on va lire, n'est pas seulement un service rendu aux
lecteurs studienx; c’est encore une preuve de bonne foi, et je tiens &
la donner. Les propos impertinents des touristes, les romans publiés
sur Rome par des écrivains & la mode, ainsi que l'ignorance et les
préjugés de certains guides trés-répandus, en font plus que jamais un
devoir indispensable.

Parmi les auteurs profanes, un grand nombre sont & consulter; je
ne citerai que les ‘principaux. En premitre ligne il faut placer Tite
Live. Son Histoire, si précieuse pour la connaissance des meeurs de la
Rome républicaine, donne souvent la descriplion, je dirai lopographi-
que, de certains grands faits dont le voyageur est heureux de retrou-

.ver le théitre. Plutarque, dans ses Questions romaines et dans ses
Biographies, abonde en détails d'un grand intérét sur les hommes,
sur les lois et sur les choses. Cieéron souléve, dans ses Lettres d sa
famille, un coin du voile qui cache les habitudes de la vie intime. Ce
voile est presque entiérement levé par Suélone. Dans les Césars, il
nous dépeint les mozurs de I'empire, et dit I'origine de plusieurs mo-
numents dont Ies ruines subsistent encore. Juvénal, dans ses Satires,
et Martial, dans ses Epigrmnmr-s, complétent I'ceuvre de leurs devan-
ciers. Vient encore Pline I'Ancien, qui, 4 propos d’Histoire naturelle,
parle de tout, notamment de la vie privée des Romains et des magni-
ficences de la ville éiernelle; L'ami de Vespasien, le direeteur des eaux
sous Nerva, Frontin initie au systéme des Adquedues. La lecture de son
traité fait admirer avec intelligence les gig:amesqucs ouvrages qui
étonnent le voyageur dans la campagne romaine. Josephe se présente
ensuite avee son Histoire de la querre J udaique. Outre d’inléressants
détails sur les richesses apportées de Jérusalem au temple de la Paix,
il donne une deseription du triomphe, qui ne présente qu'un petit
nombre de lacunes. J'ajouterai encore les écrivains de Ja maison d’Au-
guste, Scriptores domis Auguste, publiés et commentés par Casau-
bon. On leur doit la hideuse révélation des saturnales du palais et de
la ville dégénérée des Césars. Dans cette fange il y a des perles, je
veux dire certains faits importants qu’on ne trouve que la. Il ne faut

oublier ni Sextus-Aurélius-Victoryni Onuphre, ni Marliani, ni Canina.
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Leurs ouvrages présentent la topographie de Rome aussi compléte
quon peut I'espérer aprés tant de bouleversements. Les cirques et les
jeux ont été déerits par Bulenger, dans son traité de Gireis Romano-
ritm; et nous devons & Demongioso une dissertation d'un grand in-
érét sur le Panthéon d’ \Erlppa J'ajouterai en finissant qu’une bonne
partie des notions répandues dans les auteurs que je viens de noni-
mer, sont réunies dans les Antiguités Romaines de Grévius, et dans
le Lexicon antiguitatum Romanarum, de Pitiscus.

Tels sont en général les auteurs qui peuvent servir de guides au
voyageur dans la Rome paienue.

Quant & la Rome chrétienne, elle ne manque pas non plus d’histo-
riens de grand nom. Parmi ceux qui ont droit & ce noble titre, il en
est qui s’occupent en méme temps des deux cités. Je me contenterai
de nommer Casali, dans son ouvrage de Splendore Urbis; 'auteur de
la Roma antica, media ¢ moderna; la Notizia dell’ uno ¢ Ualtro im-
perio; enfin le Pére Donati. Sous le litre de Roma vetus, ce savant
religieux, mort en 1640, nous a laissé une description de Rome beau-
coup plus exacte et mieux travaillée que toutes celles qui avaient paru
avant lui. Le célebre Juste Lipse déploie dans son Amphithédtre wous
les trésors de sa vaste érudition pour nous faire connaitre le Colisée
au point de vue paien, et le Pére Marangoni donne I'histoire chrétienne
de ce Capitole des martyrs. Un autre ouyrage de ce dernier auteur,
intitulé : Delle cose gentilesche e profane, trasportate ad uso ¢ ad
ornamento delle chiese, jette une précieuse lumiére sur une multitude
d’objets profanes, tout en faisant bénir I'Eglise qui les a sauvés de Ia
destruction.

En téte des écrivains qui parlent exclusivement de Rome chréticnne,
des meeurs, des usages, de la vie intime des premiers fidéles, marche
I'illustre cardinal Baronius. La lecture de ses Annales ecelésiastiques
et de ses Notes sur le Martyrologe romain, est i pen prés indispen-
sable au voyageur qui veut comprendre une foule de choses exposées
& sa vue dauos les églises de la ville sainte. Aprés lui vient le trés-savant
Pére Mamachi avec ses Origines chrétiennes et ses Mowrs des premiers
chrétiens. Selvaggio le eompléte dans ses Antiquités, et le Pére Mazzo-
lari, mélant la piété i I'érudition, résume une partie des notions épar-
ses dans les ouvrages cités plus haut. Cet excellent hommea passé 42 ans
de sa vie & Rome, faisant sa prineipale oceupation de I'étude des égli-
ses el des monuments chrétiens. Son ouvrage, qui esl en six volumes,
a pour titre : Diario sacro. Un savant ruhtrmm de I'Oratoire de Saint-
Philippe-de-Neri, le Pére Severanus a sancto Severano, traite des

0.
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Sept Basiliques de Rome, et I'on doit au grand serviteur de Dieu, le
Pere Dom Charles Thomassi, une courte description du Colisée con-
sacré par le sang d'innombrables martyrs. Deux ouvrages, qui peu-
vent passer pour ofliciels, nous donnent I'histoire des institutions de
charilé corporelle et spirituelle de la cité des Pontifes. Le premier a
pour auteur I'abbé Constanzi, et pour titre : Instituzioni di pietd
dell’ alma citta di Roma; le second est di & Monseigneur Morichind,
aujourd’hui nonee & Munich; traduit en francais par M. de Bazelaire,
il est intitulé : Institutions de bienfaisance de Rome.

Quant aux eatacombes el aux martyrs, nous avons sur ce double
sujet. des ouvrages capitaux qu'il est indispensable de connaitre. Ce
sont les Aymnes de Prudence; le traité des Supplices des sainis
Martyrs, de Severanus; la glorieuse lutte des Martyrs, de Florés;
puis la Roma subterranca, de Bosio, surnommé le Christophe Co-
lomb des Catacombes. Viennent ensuite les Osservazioni sopra 4
cimiters d’e santi Martirj e d’e primitivi cristiani di Roma; monu-
ment admirable de science et dé piété, élevé par 'excellent Boldetti,
Buonarrotti nous a donné la description et I'explication des pierres
tombales, des verres et autres objets trouvés dans la vénérable né-
cropole. Enlin le Pére Marchi, marchant sur les traces de ees illus-
tres archéologues, compléte aujourd'hui leurs travaux en publiant
ses Monuments chrétiens de Rome illustrés. Nous souhaitons & tous
les voyageurs d’avoir ce bon et savant jésuite pour guide dans les
catacombes. Les mosaiques si curieuses des anciennes églises de Rome
ont leur historien dans Ciampini. Son ouvrage est intitulé : Moni-
menta vetera, tn quibus precipue musiva opera tustrantur.

A celte nomenclature déja si longue, il me serait facile d'ajouter
d’autres écrivains dont les ouvrages m'ont fourni de précienx détails.
Qu'il suffise de nommer Martinelli, Pirro Ligorio, Fogginio, Ferretti,
Andrea Fulvio, Biondo Flavio, Torrigio, Sigonius, Owerbeck, Vignole,
Nardini, Ferraris, Zinelli, Cancellieri, et le savant pape Benoit XIV,
dans son traité des Fétes de Notre-Seigneur et de la sainte Vierge.
Quant aux guides modernes, il faut citer Nibby, Canina, Melchiorri,
ce dernier surtout qui parle un peu de la Rome chrétienne. Si abon-
dantes qu’clles soient, toutes les ressources que je viens d’indiquer ne
suffisent pas. Voulez-vous éludier Rome avee succés? cherchez un
homme, un homme intelligent et dévoué qui consente & vous servir de
cicerone. Reconnaissance éternelle aux excellents amis qui ont bien
voulu remplir eet office en notre faveur!
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5 DECEMBRE.

Les Pifferari.

Avant cing heures nous [imes réveillés an brait d’un concert qui
se donnait dans la rue, presque sous nos fenéires : nous entendions les
Pifferari. Ce fut pour moi une douce compensation 4 1'indisposition
de la veille, et pour nous tous un agréable début dans Ia ville sainte.
Voici, en effet, une des plus jolies choses de Rome, un des plus naifs
el des plus touchants usages de nos sidcles de foi. Les Pilferari sont
des bergers de la Sabine et des Abruzzes, qui, chaque année, au retour
de I'Avent, descendent de leurs montagnes, el s’en viennent annoncer,
dans les rues de Rome, au son d'une musique champétre, la prochaine
naissance de l'enfant de Bethléem. Vous les voyez ordinairement par
troupes de trois musiciens : un vieillard, un homme d’un dge mir et
un enfant. Iis rappellent ainsi 'ancienne tradition qui ne compte que
trois bergers & la créche (1). Debout et téte nue, devant les madones
qui ornent les fagades des maisons, ou qui se dessinent, éclairées par
une lampe, au fond des magasins, ils saluent de leur joyeuse sympho-
nie F'heureuse mére du Sauveur. Pour le dire en passant, je ne con-
nais rien de plus gracieux que le coup d'eil offert par les boutiques
de Rome, alors que les madones sont illuminées, et que les marehan-
dises, disposées avec un gout parfait sur des plans inclinés, vous ap-
Paraissent, dominées par une jolie slatue de la sainte Vierge, placée
dans le fond sur une riche console, ornée de fleurs et de flambeaunx
allumés,

Les instruments des Pifferari sont simples comme ceux des bergers.
Un haut-bois, un chalumeau, un triangle; voili tout I'orchestre de ces
Mmusiciens de la montagne. La canzonetta qu'ils répitent devant la
Reine du ciel, n’est point écrite sur des notes savantes. Cette simpli-
Cité méme en fait tout le charme; car elle rappelle admirablement
Phumble mystére de la créche.

Le costume des Pifferari est en harmonie avec leur musique et leurs
fonetlions. 11 vous reporte en plein moyen age; tel je 'ai vu, tel le vi-
Tent ceux qui me précédérent & Rome il y a des sieeles. Un chapeau
!yrolien, orné d'un large ruban de diverses couleurs, un demi-mantean

{1) Sandini, Historia familice sacree, p. 15.
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en grosse bure verte, une culotte en peau de brebis ou de chévre, des
chausses terminées par une semelle qui se rattache sur le pied avec
des courroies; ajoutez & cela de longs cheveux noirs qui descendent
sur les épaules, une belle barbe, des yeux vifs, un front élevé, et vous
aurez une idée de ce costume et de ce type remarquables.

Rome voit arriver avec plaisir les Pifferari; car tout ce qui rappelle
un souvenir religieux est bien accueilli dans eette ville essentiellement
chrétienne. On les aime, an les {éte, on les allire; eus-mémes vont
offrir leurs services dans les maisons et dans les palais, demandent si
vous voulez faire faire une neuvaine & votre madone. Si on aceepte, et
qui n’accepterait pas? ils viennent pendant neuf jours vous réjouir de
leurs concerts. Vous les gratifiez de quelques batoques; et je ne sais
quel est le plus heureux de celui qui regoit ou de celui qui donne.

Je dirai, par anticipation, que le 15 déeembre, alors que I'Eglise
eommence les grandes antiennes de Noél, nous commandimes une
neuvaine. Il fut convenu que la dernitre sérénade aurait lieu pendant
le diner et dans la salle méme o1t nous prenions nos repas. Les bons
Pifferari acceptérent la condition avee empressement et furent fidéles
au rendez-vous. Gomme souvenir, je voulus avoir leur simple cantate.
1ls nous la dictérent eux-mémes ; les voici dans une traduction qui ne
peut rendre la grice naive de l'original :

« O douce Vierge, fille de sainte Anne, dans votre sein vous por-
» tites le bon Jésus. Les Anges eriaient : Venez Saints, allez A la ca-
» bhane de Jésus enfant, né dans une petite étable ol mangaient les
» beeufs et les dnes. Vierge immaculée, bienheureuse au ciel, sur la
» lerre soyez notre avocate. Que la nuit de Noél; qui est une nuit
» sainte, cette. priére que nous avons chantée a I'Enfant-Jésus, soit
» représentée (1). »

Je ne dois pas oublier que notre vieille ménagére se trouvait pré-
sente au concert. C’était une digne fille des Sabins ou des Eques, dont
les Pifferari, habitants séculaires de la Sabine et des Abruzzes, des-

(1} O yerginella, figlia di sant’ Anna.
Nel veatre tuo portaste il buon Gesi.
GI’Angloli chiamarano : yenite Santi,
Andate Gesit hambino alla capanua,
Partorito sotto ad una capanella,
Ad'ove mangiavan il bova e I'asinelli
Tmmacolata vergine beata
In ciela, in terra sia avoeata.

La notle di natale, & notte santa,

Questa orazion che sem eanlata

Gesn bambino sia representata.
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cendent en ligne droite. Auson de la musique et de la canzoneta qui
avaient charmé son enfance, la bonne Ménica oublia tout & coup ses
cinquante-six ans et se mit & danser comme une jeune fille. Ni les ob-
servations, ni les éclats de rire ne purent la distraire. Avee le plus
grand sérieux du monde, envers el contre Lous, clle dansa en I'honneur
di Gesu Bambino e di Maria santissima, tant que dura la symphonie
nationale. Bonne Méniea, Dieu vous bénisse! 1l aime, j'en suis certain,
et votre foi si ardente et si naive, et volre smour impérissable pour
les innocents souvenirs de votre jeune ige.

Noél est venu; tous les champétres accords ont cessé; les Pilferari
disparaissent, leur mission est accomplie. Adieu done, bons Pifferari;
reprenez gaiment le chemin de vos montagnes et la garde de vos tron-
peaux : soyez heureux, vous avez fait une bonne et sainte aclion. Les
Romains vous bénissent, nous vous bénissons avee eux; mais n'ou-
bliez pas de revenir I'année prochaine; hélas! je ne vous entendrai
plus; mais plus heureux que moi d’autres voyageurs vous entendront
et vous béniront aussi. Oui, ils reviendront; les péres seront morts
peut-étre; mais vous verrez aceourir les enfants et les petits-enfants
qui rediront sur le haut-bois héréditaire les naifs accords qu'ils ap-
prirent de leurs aieux. C'est ainsi qu'd Rome, pendant le beau temps
de I'Avent, on ne peut faire un pas dans la rue, ni rester une heure
dans ses appartements, sans étre rappelé, comme malgré soi, au sou-
venir du touchant mystére qui se prépare.

6 DECEMBRE.

Visite & Saint-Pierrc. — Souvenirs. — Place Saint-Pierre. — Obélisque do Nérou, —
Trone de Saint-Pierre. — Confession. — Goupole. — Enseignements.

Des occupations toutes matérielles nous avaient foreds d’ajourner
nos courses scientifiques; libres désormais de tout soin, nous plmes
aujourd'hui les commencer. La journée s’'annonga magnifique; le ciel
@'ltalie reparaissait dans toale sa pureté. Neul heures sonnaient a la
Propagande, lorsque nous parlimes pour visiter Saint-Pierre. A toute
espizee de titres 1'auguste basilique doit se placer en téte des excur-
sions romaines. Pendant le trajet, qui fut assez long, je ne vis rien, je
n’entendis rien; mon dme était absorbée par une foule de pensées éga-
lement saisissantes, et comme subjuguée par des émotions aussi douces
que profondes, Le moyen qu'il en fit autrement? Si peu qu'il re-
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cueille ses souvenirs, le pélerin de Saint-Pierre ne voit-il pas se d¢-
rouler devant lui, comme une immense chaine d'or, de perles et de
rubis, cetle solennelle procession d'empereurs, de rois, de pontifes;
de ‘savants, de saints et de saintes, accourus, depuis quinze siécles, de
I'Orient et de 'Oeccident, de I'Afrique, des Espagnes, des Gaules et de
la Germanie, pour honorer le tombeau du pécheur Galiléen, auquel il
vient, lui aussi, rendre ses hommages?

A la téte de ces pdlerins couronnés marche le vainqueur de Maxence,
le premier empereur chrétien, Constantin-le-Grand. Aprées lui, ¢est
Théodose qui, en 5393, partant pour la guerre contre Eugéne, vient,
revétu du sac el du cilice, demander la vietoire par I'intercession du
vicaire de Jésus-Christ. En 449, c’est Valentinien avee son épouse
Eudoxie, et sa mére Galla Placidia. En 545, ¢’est le vainqueur des
Barbares, le soutien de 'empire ébranlé, Bélisaire qui fait hommage
de ses lauriers & Pierre, cet antre vainqueur de la Barbarie. Sur ses
pas s’avance un roi, au regard terrible, i la stature gigantesque : c’est
le farouche Totila, le ravageur du monde, le fléau de Rome. Loup eruel
partoutailleurs, il n’est plus, sur le tombeau de 'apdtre, qu’un agneau
timide. Quelle est cette autre téte couronnée qui domine la foule? ¢'est
Cedwella, roi des Saxons oceidentaux, qui, en 689, aquitié son royaume
pour venir, humble catéchuméne, recevoir le baptéme dans I'église
des Apotres.

Il est suivi de prés par un peélerin non moins illustre, c’est Conered,
roi des Merciens. 11 se trouve tellement heureux prés de la tombe du
vicaire de Jésus-Christ, qu’il dépouille la pourpre royale, et se fait
religieux dans un monastére voisin de Saint-Pierre, afin d’obtenir la
grice de vivre, de mourir et de reposer auprés des Apdires. Sur tous
les chemins qui conduisent au glorieux tomhbeau se pressent une foule
d’autres chefs de nations civilisées ou barbares; Luitprand, roi des
Lombards; Ina, roi d’Angleterre; Carloman, roi de France; Richard,
roi d’Angleterre; la piense Bertrade, femme de Pepin et mére de Char-
lemagne; Offa, roi des Saxons orientaux, qui fit son royaume vassal de
Saint-Pierre; leroi des Lazzi, peuple de Colchide, accompagné de 1'élite
de sa nation; les empereurs Othon I°r, Othon I1, Othon 1II; saint Henri,
roi de Germanie; 'impératrice Agueés, femme de Henri I11; Machestad,
roi d'Eeosse; Christiern, roi des Daces et des Goths; I'empereur Jean
Paléologue, et une multitude d'autres rois et d’autres reines qui bril-
lent, dans I'histoire, de la double auréole du génie et de la vertu.

Quel est done attrait puissant qui conduisit tous ces monarques i
la tombe du vicaire de Jésus-Christ? Quelle est la signification mysté-
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rieuse de ce fait séculaire? Pour réponse, apparait dans toute sa splen-
deur Ia glorieuse révolution qui brisa Pempire de la force brutale et
inaugura la suprématie de U'intelligence sur la double eroix du Cal-
vaire et du Vatican. Avec I'Evangile revient la vraie notion du pouvoir:
la royauté est une charge. Et voila que, pour le bonheur des peuples,
une main divine conduisait tous ces monarques sur la tombe de Pierre,
afin d’y puiser et la connaissance de leurs devoirs, et le dévouement,
et l'esprit de sacrifice, et les sentiments paternels qui doivent remplir
Ie ceeur des rois, enfants du christianisme. Utile pélerinage! ot les
puissants et les forts juraient, sur les ossements sacrés du vicaire de
Jésus-Christ, de ne jamais régner suivant leurs caprices, mais selon
équité.

Alors on eomprend la signification profonde de tous ces couronne-
ments de rois et d'empereurs, accomplis dans Saint-Pierre de Rome,
aux acclamations de I'Europe régénérée. Alors se dessine, rayonnante
de lumiére, la plus grande figure des lemps modernes, Charlemagne,
restaurateur de I'empire romain et type de la royauté chrétienne.
Quatre fois il vint & ce tombeau sur lequel nous allions nous proster-
ner. La derniére fois, I'an 800, le jour de Noél, le fils de Pepin, age-
nouillé sur les dalles de la vénérable Basilique, recevait la couronne
impériale des mains du pape saint Léon 111; et tout le peuple Romain
faisait entendre ces joyeuses paroles : A Charles, trés-pieu, auguste,
couronné de Dicu, grand, pacifique, empereur des Romains, vie ef
victoire (1)! Certes, je le répéte, le peuple avait raison de se réjouir.
Quelle garantie le monde ne trouvait-il pas dans cet acte auguste, ot
les rois de la terre, se déclarant les vassaux du Roi du ciel, s’obli-
geaient solennellement & prendre pour modéle le divin Roi qui mourut
pour son peuple? Aprés Charlemagne, voyez sur le méme tombeau,
Lothaire recevant la couronne des mains de Paseal Ier; Alfred, roi
d"Angleterre, couronné, au méme lieu, par saint Léon IV; Charles-le-
Chauve, par Jean VII1; Charles-le-Gros, par le méme Pontife; Othon I+,
par Jean XII; saint Henri avec sainte Cunégunde, par Benoit VIII; et
beaneoup d’autres princes non moins puissants.

Faut-il s’étonner maintenant du respect profond qu’inspira toujours
Saint-Pierre de Rome aux barbares et aux persécuteurs eux-mémes ?
Alaric, maitre de la ville des Césars, brise, renverse, brile tous les
Monuments de la capitale du monde; mais, par une glorieuse excep-

(1) Carolo piissimo, augusto, 4 Deo coronato, magno, pacifico, imperatori Romano-
Fum, vita el victoria, Anast. in Leo.
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tion, il défend de toueher A Saint-Pierre et de faire aucun mal aux
vaincus réfugiés dans la vénérable Basilique. Les Vandales ne sont pas
moins respectueux. L'impératrice Théodora veut & tout prix satisfaive
sa vengeance contre le pape Vigile : « Saisissez-vous du pape, ¢éerit-
elle & Anlémius, partout ol vous le trouverez, i Saint-Jean de Latran,
dans son palais, ou dans toute autre église, excepté Saint-Pierre (1). »
Est-il hesoin de rappeler que, dans ces derniers temps, Berthier, gé-
néral des troupes du Directoire, s'apprétant i bombarder Rome du
haut du Monte-Mario, fut pénétré de respect, et défendit de tirer sur
la Basilique du prince des Apdires?

C'est & juste titre, je pense, que tant de glorieux souvenirs remplis-
saient mon 4me de religion et I'absorbaient tout entiére durant le
voyage. Ils avaient ravi d’admiration deux des plus beaux génies de
I'Orient et de I'Oecident, saint Chrysostome et saint Augustin (2).

-Pourtant ces grands hommes n’avaient pas tout vu; ils n'avaient pu
connaitre qu'en partie la gloire de Saint-Pierre de Rome. Quoi qu’il
en soit, je me disais avec un sentiment d'indéfinissable bonheur : Me
voici & mon tour, pélerin obseur; au moment de fouler cette terre sa-
erée du Vatican, arrosée du sang du prince des Apdires; au moment
de voir de mes yeux cette Basilique, thédtre de tant de faits glorienx;
sanctuaire "ot sont sortis tant d’oracles; arche d'alliance des deux
pouvoirs qui régissent le monde; lieu & jamais béni, ou tant de priéres,
tant de larmes ont été répandues; d’ot se sont élevds vers le ciel tant
de vaeus, tant de soupirs, tant d’acclamations triomphales : je vais enfin
jouir d'un bonheur, 'ambition de ma vie. Puissé-je éprouver quelques-
uns des sentiments d’amour et de foi qui ont fait battre ici tant de
nobles ecurs! :

Cependant nous étions arrivés an Tibre. Nous le traversimes sur le
pont Saint-Ange, autrefois pont Elien. Laissant 4 droite le mole d’A-
drien, nous fimes en quelques pas en vue de la plus grande merveille
du monde moderne. La place qui préeéde Saint-Pierre de Rome me
tira de mes réveries. 1l était impossible de désirer, pour mettre en
relief I'auguste Basilique, une place plus majestueuse et plus impo-

LES TROIS ROME.

(1) Exceptis omnibus, in basilica Sancti Petri parce. Nam in Lateranis,aut in palatio,
aut in qualibet ecclesia invencris Vigilium mox impositum navi, perduc eum ad nos
(Not. ad Martyrol. 18 nov.).

{2) Ille qui purpuram gestat ad sepulera illa se confert, ut ea exosculetur, abjeetoque
fastu supplex stat. Et aillewrs : Relictis omnibus ad sepulera Piscatoris et Pellionis

currunt et reges, el presides, et milites, Chrys. Homil. xxv1, ad Corinth. 25 Aug. Epist.1v,
ad Nadaurenses.
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sante. Elle est de forme ovale, environnée d'un superbe portique &
quatre rangs de colonnes, surmontées de statues en marbre bane. Au
milieu s’éléve un obélisque égyptien entre deux fontaines dont Jes eaux
S'élancent en gerbes argentées et retombent en cascades bruyantes
dans des vasques de bronze. Frappés, et comme éblouis, de tout ce
que nous voyions, nous restimes quelque temps immobiles, sans rien
distinguer, en face du portail de Saint-Pierre. L'obélisque eut le pri-
vilége de fixer enfin notre attention.

Transporté d’Egypte 4 Rome, par ordre de Caligula, ee monolithe
fut placé dans le cirque du Vatican, auquel il servait de borne. Il vit
Néron, déguisé en cocher, conduire son char 4 la lueur des flambeaux
vivants, ¢'est-i-dire des chrétiens revétus de la toge incendiaire, at-
tachés i des poteaux placés de distance en distance, et éclairant les
Jeux nocturnes du cruel emperenr (1). En 4586, Sixte V le fit transpor-
ter au milieu de la place Saint-Pierre, en face de la Basilique. Dans le
principe il était supporté par quatre lions de bronze, et pouvait avoir
cent pieds d'élévation; les lions ont disparu, et la hauteur de I'obélis-
que ne s'éleve plus qu'a 72 pieds. Sur un des edtés qui regardent les
fontaines se lit la dédicace qui en fut faite par Caligula aux empereurs
Auguste et Tibére. Sur le cdté opposé i la place est gravée cetie in-
seriplion triomphale, digne inspiration de Sixte V :

ECCE CRUX DOMINI,
FUGITE,
PARTES ADVERSE;
VICIT LEO
DE TRIBU JUDA.

« Yoici la croix du Seigneur, fuyez puissances ennemies, la lion de
la tribu de Juda a vaineu. »

La face quiregarde Saint-Pierre, proclame en ces termes 1’éternellp
Victoire du christianisme :

CHORISTUS VINCIT,
CHRISTUS REGNAT,
CHRISTES IMPERAT ;
CHRISTUS AB OMNI-MALO
PLEBEN SUAM
DEFENDAT.

(4] Tacite, Annal. c. xv.
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« Le Christ est vainqueur, le Christ régne, le Christ commande ;
que le Christ défende son peuple de tout mal. »

En quittant I'obélisque, on arrive bientdt au pied d'une rampe
douce qui conduit & la plate-forme, terminée par le portail de Saint-
Pierre. Ces trois places, dont la réunion présente le plus gracieux en-
semble, ont une longueur totale de 1075 pieds.

Enfin nous touchimes au sewil des saints Apdtres : ad limina
Apostolorum. Que dire du temple immortel édifié par le génie chré-
tien A Uillustre chef de 1'lglise? Un tout parfaitement harmonique,
malgré ses proportions colossales, des dorures admirablement ména-
gees, des peintures exquises, les marbres les plus préeieux, des mosai-
ques inimitables de richesse, de coloris et de dessein; voild ce qui
frappe, ¢blouit les regards de quelque edté qu'ils se portent. Mais je
ne dois point parler aujourd’hui des magnificences humaines de I'au-
guste monument; ce n’est pas en artiste que j'y suis venu, ¢’est en
chrétien. Le trone de saint Pierre, la confession, la coupole, trois
magnificences d'un ordre supérieur, répondent mieux aux disposi-
tions de 1'dAme dans une premi¢re visite : ils nous absorbérent tout
entiers.

Dans la vaste nef ot I'weil se proméne sans rencontrer ni chaises,
ni bancs, ni chaire & précher, s’éléeve un trone d’évéque. Un pontife
y est assis, immuable et immortel comme la vérité dont il est l'organe
et le gardien. Ce pontife est le méme & qui il fut dit : Pais mes
agneaux, pais mes brebis, confirme tes fréves; j’ai prié pour que ta
foi ne défaillit jamais. Et Pierre, le pontife des siteles, est toujours
I vivant dans ses suceesseurs, enseignant par leur bouche, veillant
par leur ministére sur les brebis et les agneaus. Dans la majestueuse
solitude de I'immense Basilique, Pierre estseul ; devant lui tout se tait,
tout a disparu. Ailleurs il y aura d’antres pasteurs, d’autres trones,
d’autres voix; mais ici, dans le premier temple de la chrétienté, il
n'y a d'autre pasteur que lui, d'autre trone que son trone, d’autre
voix que la sienne. Chef supréme de la hiérarchie, il voit dans tous
Jes Pontifes répandus aux quatre coins du monde, des membres de
son bercail, des coadjuteurs et non des égaux. Sa voix est leur oracle;
ses ordres, la régle de leur conduite; et par eux I'oracle et la régle de
'univers.

Au ravissant spectacle de 'unité catholique persovnifiée dans saint
Pierre, la Basilique en ajoute un autre non moins sublime. Elle
montre le pécheur galiléen achetant sa glorieuse prérogative au prix
d'un immense amour. Voici & quelques pas du trone, la confession
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de I'apdtre. Admirable nom donné par le génie chrétien i I'autel des
martyrs; car il rappelle que le lémoin de la foi lui a rendu le plus
irrécusable de tous les témoignages, le témoignage du sang. Sous un
riche baldaquin, supporté par quatre colonnes torses, en bronze de
Corinthe, s’éléve T'autel supérieur, 'autel Papal. Au-dessous est le
tombeau de saint Pierre et de saint Paul, devant lequel brilent nuit
et jour cent vingl-deux lampes, triple symbole de la vénération, de
I'amour et de la foi. On y descend par deux escalicrs circulaires en
marbre blanc du plus beau grain. En approchant de cette confession
4 jamais vénérable, je ne sais quelle verlu secréte vous saisit et vous
subjugue. On croit entendre la voix du Fils de Dien demandant 3 son
futur vieaire : Simon, fils de Jean, m’aimes-tu? et du fond de cette
tombe s’éléve la voix de Pierre qui répond : Oui, Setgneur, vous sa-
vez que je vous aime. Et vous ¢tes ému jusqu'aux larmes i la pré-
sence de ces ossements des martyrs, glorieux témoins de son amour;
et vous n'avez plus de paroles sinon pour bénir et prier. A I'exemple
de tant de millions de pélerins, nos prédécesseurs et nos fréres, nous
nous jetdmes & genoux. Appuyé contre la balustrade en marbre blanc
qui entoure le double escalier, je récitais en mon nom, au nom de mes
amis, de ma patrie, du monde eatholigue, le symbole de Nicée. Oh!
qu’il est facile de eroire! je dis mal, qu’on est heureus, qu'on est fier
de eroire, quand en est 14!

En relevant la téte, les regards sélancent dans Ia sublime eoupole,
Autour de la base resplendit 1'immortelle promesse du Fils de Dieu,
écrite en immenses lettres d’or : Tw es Pefrus, ef super hane pelram
edificabo Ecclesiam meam, et porte inferi non prevalebunt adver-
sus eam. « Tu es Pierre, et sur cette pierre je batirai mon Eglise, et
les portes de I'enfer ne prévaudront jamais contre elle. » Telle est
alors la puissance des impressions qu’en lisant cet oracle on eroit en-
lendre distinctement la voix divine qui le pronon¢a; d’autant que la
coupole toute resplendissante de mosaiques vous montre dans sa dou-
ble hiérarchie de la terre et du ciel, l‘Eg]isc catholique, gloricuse-
Iment assise sur la parole de son fondateur, bravant les efforts de ses
ennemis et élendant jusque dans 1'éternité son empire sans limite et
sans fin.

Ainsi, I'incommutable prérogative du chef des Apdires, payée par
un immense amour et récompensée par un empire vainqueur de 'en-
fer, de I'homme et du temps; voila ce que disent le (rone de saint
Pierre, sa tombe et la coupole. Peut-on assez admirer le catholicisme
qui améne tant de rois, tant de fondateurs d’empires, 4 cette tombe
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éloquente afin de leur révéler et la nature de leur pouvoir, et I'éten-
due de leurs devoirs, et la récompense de leur fidélité aux conditions
de leur existence sociale ? Tels sont les hauts enseignements que donne
aux grands du siécle 'auguste sanctuaire. Quant & I'humble voyageur,
soumission filiale & 1'Eglise, foi, admiration, indéfinissable mélange
de respeet et d'amoup, tels sont les sentiments que produit ou que
réveille dans son Ame la premicre visite & Saint-Pierre. Depuis notre
entede dans la merveilleuse Basilique, les heures avaient ful comme un
instant rapide, et le déclin du jour vint nous avertir qu'il élait lemps
de mettre fin & notre intéressant pélerinage.

7 DECEMBRE.

Vue générale des deax Rome. — Rome paienne, — Son étendue. — Ses voies. — Sa po-
pulation. — Rome chrétienne.— Sa position. —Ses beautés. — Ses Tnstitutions. —
Premiére entrevue du souverain Pontife, — Bénédiction du Saint-Sacrement & 'église
des Saints Apdtres.

Hiernous avions rempli le premier devoir de tout pélerin catholi-
que dans la ville Sternelle. Le véritable roi de la cité, saint DPierre,
avait recu nos hommages, et notre étude des deux Rome devait com-
meneer. Accompagnés d'un excellent ami dont la science égale le dé-
vouement, nous nous rendimes au belvédére d'une villa située sur le
versant du mont Esquilin, & Ia place présumée des jardins d’Hélioga-
bale. De 13 on domine la vaste plaine au cenire de laquelle Rome est
assise. Tournés vers 1'Orient, nous avions en face le Monte Cavi, ol
Romulus, entouré des peuplades aherigénes, inaugura la religion dn
Latium; puis déerivant un cercle en eommengant par la gauche,
¢'était Tuseulum avee ses villas ruinées et ses souvenirs cieéroniens,
Tibur avee ses cascatelles, adossé aux montagnes de la Sabine; le
Mont-Sacré ot le peuple se retira pour se soustraire & la tyrannie des
patriciens ; la eime ¢lancée du Mont-Socrate, d’o le pape saint Syl-
vestre fut ramené & Rome, non pour souflvir le martyre comme il le
croyait, mais pour assister au triomphe du christianisme et baptiser
Constantin; les eampagnes solitaires de Civitd-Veechia; la Méditer-
ranée qui se dessine sur Pazur du ciel comme un rideau d’argent;
Ostie qui ne vit plus que par son nom et par ses touehants souvenirs
d’Augustin et de Monique; Albano, successeur d’Albe-la-Longue,
fondation d'Enée et tombeau d’Aseagne; enfin, sur la hauteur, Castel
Gandolfo, ayec son chiteau séculaire, paisible demeure des souverains
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Pontifes, qu’on prendrait de loin pour un phare immense, élevé sur
un promonleire.

Au-dessous de ce premier plan qui bornait I'horizon, apparissaient,
semés cd et i dans la plaine, quelques-uns de ces grands monuments
gui semblent survivre & toutesles révolutions pour attester de sidcleen
siecle la puissance du peuple-roi. A droite, le tombeau de Céeilia Mé-
tella, puis I'aquedue de Claude, dont les arceaux gigantesques traver-
sent toute la campagne Romaine, et forment lelitaérien de I'eau virgi-
nale, pendant les six lienes qui séparent les montagnes de Subiaco de
Ia ville éternelle ; plus loin les ruines accumulées de 1'élonnante villa
d’Adrien, et le mausolée de la famille Plautia, sur la route de Tivoli.

Enfin, au centre de la vaste plaine, Rome se montrait & nos regards,
entourée de la haute et épaisse muraille qu’Aurélien lui donna pour
ceinture, Mais cette Rome silencieuse et ealme, dont les domes élaneds
brillaient des derniers feux du jour, n’était plus la superbe et bruyante
capitale des Césars. Pourtant il fallait, pour satisfaire les exigences de
notre esprit, contempler la Rome d’Auguste avant d'étudier la Rome
de saint Pierre. A P'inspection de quelques ossements fossiles du mas-
todonte, Cuvier reconstruisit le prodigieux quadrupide, inconnu de-
puis longlemps. L'histoire & la main, nous tentdmes la méme opération
tur le eadayre mutilé de ancienne Rome. Avec le secours de la mé-
moire et de la vue, ces deux puissanees merveilleuses, dont la premigre,
ressuscitant ce qui n'est plus, compléte le tableau que la seconde grave
actuellement dans la prunelle de I'eeil, nous rebitimes Rome paienne :
Ia voici telle qu'elle nous apparut, telle & peu prés qu'elle était sous
I'empire des Césars.

Resplendissante de marbres, de dorures et de tous les chefs-d’ecu-
vre de la civilisation matérielle Ia plus avancée, la reine de la force
€tait assise sur sept collines : Le Palatin, berceau de Romulus et
demeure des Césars; le Capitole, ot végnait Jupiter; I’ Aventin, cou-
ronné par son temple de Diane; le Ceelius, avec ses tours et son mar-
¢hé aux poissons, si fréquenté par les Apicius; 1'Esquilin, aux som-
mets multiples, et son camp prétorien; le Quirinal, et ses temples de
Quirinus et du Salut; le Viminus, jadis couvert de buissons épais, et
Plus tard de palais magnifiques. Rome qui avait franchi le Tibre dont
le lit profond I'enceint comme un fer & cheval, s'étendait encore sur le
Vatican et le Janicule. Elle se divisait en quatorze régions ou quarliers,
dont voiei les noms célebres dans I'histoire : Porta Capena; Celi-
montium ; Isis et Serapis; Moneta; Templum pacis; Esquilina cum
turre et colle Viminali; Alta semita; Vialata; Forum Romanum:
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Circus Flaminius; Palatium; Circus maximus; Piscina publica;
Aventinus; Trans Tiberim.

Dans sa vaste enceinte elle renfermait quarante-six mille six cent
deux iles, ou groupes de maisons, séparées par des rues; deux mille
cent dix-sept palais de la plus inconcevable magnificence; quatre cent
vingt-quatre places ou carrefours; quatre cent soisante-dix temples
d’idoles; quarante-cing palais consacrés i la débauche; huit cent cin-
quante-six élablissements de bains; treize cent cinquante-deux laes oun
réservoirs d’eaux; trente-deux bois sacrés: deux grands amphithéitres,
dont I'un contenait quatre-vingt-sept mille spectateurs assis, et vingt
mille sur les terrasses; deus grands eirques, le Flaminius et le Maxi-
mus; ce dernier avee cent cinquante mille places, au sentiment de ceux
qui en mettent le moins, et quatre eent quatre-vingt-trois mille, selon
ceux qui en mettent le plus; eing naumachies ot I'on donnait des ba-
tailles navales; vingt-trois chevaux gigantesques en marbre; quatre-
vingls en bronze doré; quatre-vingt-quatre en ivoire; trente-six arcs
de triomphe en marbre, ornés des sculptures les plus délicates; dix-
neuf bibliothéques; quarante-huit obélisques; onze forum; dix basi-
liques, et un peuple innombrable de statues en marbre, en bronze, et
méme en or (1). Quatorze aquedues amenaient & Rome les eaux ou pour
mieux dire les rivieres des montagnes voisines; vingt-quatre voies pa-
vées de larges dalles et bordées de mausolées superbes, sortaient des
vingt-quatre portes de la cité et conduisaient de la capitale du monde
dans les provinces.

Ainsi se présentait & nos yeux éblouis la ville des Césars. Toutefois
nous n’avions vu que la moiti¢ du spectacle. Au dela du Pomarium,
ou boulevard circulaire, an deli des remparts qui protégeaient la ville,
et dont la circonseription formait proprement la cité, Urbs, se dérou-
lait une nouvelle ville, civitas, prolongement immense de la premiére.
Ce que sont de nos jours les faubourgs de Paris & la ville primitive,
cette Rome, extra muros, I'était a la Rome entourée des remparts et
du Pomarium. Ses innombrables édifices couvraient la plaine ciren-
laire, aujourd hui déserte, qui, dans un diamétre de dix lieues, s'étend
d’Otricoli & Ostie, d'Albano et de Tivoli vers Givita-Vecchia. Voila ce
qu’il faut savoir pour comprendre les auteurs contemporains qui nous
ont parlé de I'étendue et de la population de I'ancienne métropole de
I'univers. =

“(l) Voyez Nardini, Roma antica, p. 436, et Onuphre Panvin. de Rep. Rom., 105,
4a124.
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« Rome, dit Aristide de Smyrne, est la ville des villes, la ville du
monde entier. Un jour ne suffirait pas, que dis-je? tous les jours d’une
année seraient trop peu, pour compler toutes les villes bities dans cette
ville divine (1). » « Au deld des murailles de la ville, tous les lieux sont
habités, ajoute un autre historien; en sorte que le spectateur qui veut
connaitre I'étendue de Rome se trouve toujours induit en erreur : car
il manque de signe pour connaitre ot la ville commence et ou elle finit.
Cela vient de ce que les faubourgs sont tellement unis A la cité qu’ils
présentent aux regards 'image d'une ville qui se prolenge a I'in-
fini (2). »

« La ville, continue Aristide, descend jusqu’i la mer, ol se trouve
le marché universel et la distribution de toutes les productions du
globe; et telle est la grandeur de Rome, que le speclaleur, en quelque
lieu qu’il se place, peut toujours se croire au centre (s). »

Telle était done Rome paienne aux jours de sa splendeur. Par dela
Ses murs el ses collines, elle projetait, comme autant de villes, ses
immenses faubourgs jusqu’a Tibur, Otriculum, Aricia, et méme plus
loin (4). D'aprés ces témoignages, Rome et ses faubourgs auraient cou-
verl une étendue de dix licues de diamétre. Un fait rapporté dans la
Vie de Constantin, €tablit, & sa maniére, la réalité de ces effrayantes
Proportions. Ce prince, venant & Rome, était arrivé 3 Otricoli. Déja il
avait parcouru une partie de ce faubourg, lorsque, se tournant vers le
Perse Hormisdas, architecte célébre, qui n’avait jamais vu I'talie, il
lui demanda ce qu’il pensait de Rome. Frappé de la magnificence et
de la continuité des édifices : « Je crois, répondit I'étranger, que nous

(t) Commune totius terre oppidum, eadem urbs urbium, quia videre in €a est omnes
urbes collocatas... deficiat non unus dies, sed quotquot habet annus, si quis adnumae-
fare conetur omnes urbes in ceelesti illa urbe positas, idque ob nimiam copiam. Apud
Cumhum, de Urbis splendore, p. 54.

(#) Omnia loca circa urbem habitata sine meenibus €s5e; in qua si quis intuens ma-
Enitudinem Roma exquirere velit, is errare cogetur, nee habebit signum ullum certum
‘lUousque urbs incipiat aut desinat : adeo suburbana ipsi urbi adharent, et annexa
Sunt, prebentque spectantibus opinionem exlensz in infinitum urbis. Dionysius, apud
Cumden, p. 34 el 431.

(3) Descendit etiam et porrigitur ad mare ipsum, ubi commune est emporium, et
Omnium qu terrd proveniunt distributio. Tantam Romam esse, utin quacumaque parte
quis constilerit, nihil impediat, et in medio cum esse. Arist. Hist. sub Adriano apud
Casal,, p. 34,

(s) Munita erat preecelsis muris, aut abruptis montibus nisi quéd exspatiantia tecta,
multas addidére urbes, in prima regione. Plin. lib. ui, ¢, 5. —Nempe ut tot essent
urbes, quot ipsa suburbia, que Tibur, Otriculum, Ariciam atque alio exeurrebant,
Casal., p. 53.
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en avons déja parcouru la moitié. » Or, il était encore  plus de quatre
lieues de la cité proprement dite (1).

A défaut de toutes ces preaves, le seul aspect de la compagne Ro-
maine démontrerait la prodigieuse étendue de I'ancienne ville inpé-
riale. Le sol excavé, tourmenté, accidenté de mille maniéres, les in-
nombrables débris de monuments, répandus & la surface, sont comme
autant de voix qui s’élévent de tous les points de Ia plaine et qui di-
sent : Rome fut iei (2).

Plongeant nos regards avides sur cette fabuleuse cité, nous voyions
briller au pied du Capitole le fameux militaire dor. De I3 partaient
les voies nombreuses qui servaient de communication incessante entre
la reine du monde et tous les peuples devenus ses vassaux. Sur ses
larges dalles il nous semblait voir galopper les Tabellaires, portant les
volontés de Gésar en Orient, en Oceident, dans les Gaules, dans la Ger-
manie, et jusqu'au fond des Espagnes, avec ordre aux nations lrem-
blantes de se prosterner devant les caprices souverains d'un Néron ou
d’'un Caligula. Se présentaient ensuite, couvrant toutes les avenues, les
innombrables étrangers, au langage, aux meeurs, aux costumes si dif-
férents, que la curiosité, le plaisir, Iambition, les affaires amenaient
chaque jour, par milliers, dans une ville qui était moins la ville des
Romains que la ville de 'univers (). Parmi ces voies Romaines, chefs-
d’ceuvre de eonstruction et de solidité, nous apparaissait, en premiére
ligne, la voie Appienne, i qui sa magnificence avait valu le titre de
reine des voies, regina viarum. Passant i Albano, Aricie, les Trois-
Loges, le forum d’Appius, Sinuesse, Terracine, Fondi, Formium, Min-
turne, Capoue, Nole, Naples, Nocera, Salerne, elle conduisait jusqu’a
Brindes et aux frontires orientales de 1'Italie.

La voie Latine se dirigeait vers les Abruzzes, Agnani, Ferentino,
Frosinone, Aquin, Arpinum, situé au pied du Mont-Cassin, et arrivait
jusqu'd Bénévent.

La voie Salaria allait au pays des Sabins.

LES TROIS ROME.

(1) Ammiam. Marcell.

(2) Malgré les témoignages preeis des auteurs mentionnés plus hant, il fant admettre,
dans les faubourgs, U'existence de jardins plus ou moins vastes, peat-Gtre méme de
terrains vagues et du domaina publie, olt les Romains ouvraient leurs earriéres de tuf
lithoide el de pouzzolane,

(5) Commune lotius terre oppidam. Arist. Totm nationes illic simul et confertim ha-
bilant : ut Cappadocum, Seytharum, Ponticorum et aliorum complures. Galen. Elog-
sophist. Polenion. — Aspice hanc frequentiam, cui vix urbis immensie tecla f-ufﬁt‘ilf“l §
maxima pars illins turbe patrid caret; ex municipiis, ex coloniis suis, ex toto denique
orbe confluxerunt. Senec. ad Helviam.
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La voie Emilienne rattachait 3 Rome toute 1'ltalie septentrionale,
e passant par Céseéne, Bologne, Modéne, Reggio, Parme, Plaisance,
Milan, Bergame, Brescia, Vérone, Vicence, Padoue et Aquilée.

La voie Flaminienne prenait sa direction par Otricoli, Narni, Spo-
lgtte, Pesaro, et finissait & Rimini, station de la flotte Romaine.

La voie Aurélienne sortait par 1'occident, traversait la Ligurie et
arrivait jusqu'a Arles, d'ou ses embranchements ayonnaient dans
loutes les Gaules.

Au midi, la voie d’Ostie conduisait & la ville de ce nom, port de
Rome et entrepdt de 'univers.

A ces voies de premier ordre, qui élaient comme les grandes arte-
res de la reine du monde, §'en rattachaient beancoup d’autres dont les
longues sinuosités allaient chercher tous les lieux d’ane moindre im-
portance pour y porter le mouvement qui partait du cour: Presque
aussi eonnues que les premiéres dans 1'histoire profane, Ia plupart
sont glorieusement célebres dans les fastes de nos martyrs. Il suffit de
nommer la yoie Cassienne, la voie Nomentane, la voie Tiburtine, la
voie Prénestine, la voie Lavinienne, la voie Avdéatine, la voie Valé-
vienne, et enfin la fameuse voie Triomphale (1).

Sur ces chemins magnifiques, dans ces palais somptuenx, sous ces
portiques innombrables, sur ces forum immenses, ao milieu de lous
ces monuments du luxe, de la puissance, de la richesse, en un mot, de
la civilisation matérielle, la plus prodigieuse qui fut jamais, se re-
muaient cing millions d'habitants (3).

(1) Voici le nom de toutes les voics romaines, y compris les embranchements - Via
Trajana, Appia, Lavicana, Prancstina, Tiburtina, Nomentana, Salavia, Flaminia;
Clodia, Valeria, Aurelia, Campana, Ostiensis, Por tuensis, Janiculensis, Laurentina, Ar-
deatina, Setina, Quinctia, Cassia, Gallica, Cornelia, Triumphalis, Latina, Asinaria,
Cimina, Tiberina. Les principales voies inlérieures ou grandes rues de Rome étaient
an nombre de neuf': Via Sacra, via Nova, via Lata, via Nova alia, via Fornicata, via
Recta, via Alta. Onuphr. lib, 1, p. 64

(2) Clest l¢ caleul du savant Juste Lipse, Tl nous semble beaucoup moins hypothéti-
que e1 beaucoup plus conforme aux expressions des auteurs paiens que les supputa-
tions de quelques éerivains modernes, dont plusieurs ont voulu réduire & un million 1a
Population de Rome, d'aprés le nombre des boisseaux de blé fournis & la consomma-
Uon annuelle de cette capitale, par 'Egypte el la Sicile. — Darlant de la cloture du
Ium‘nt, faite par Claude V'an 801, Tacite s'exprime ainsi : Conididitque lustrum quo censa
sunt civium LXIX centena et XLIV millia. Tacil. Arnal. lib. x1, ¢, 25,

8i on réfléchit I» au nombre des groupes de maisons, insule ot des palais renfermés
dans Penceinte des murailles; 20 4 Fimmense dtendue des fanbourgs; 50 3 ces mulij-
tudes d'étrangers, ou plntél de nations, comme dil Aristide, qui afluaient & Rome; 4o qy
nombre prodigiens d'esclaves qui surpassait de beaucoup eelui des maitves; 5o 3 ce
Pelit peuple de Rome, dont une partie seulement {trois cent mille) vivait du trésor;

T. 1. oy
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Telle Rome paienne nous apparut. Cette vision, littéralement histo-
rique, donl aucune réalité du monde actuel ne saurait plus donner
I'idée, jette I'Ame dans une sorte de stupeur : & ¢e premier sentiment
sucedde une grande pitié. Sans doute, & sa fierté, i son opulence, on
a bien reconnu la reine du monde antique, la puissante souveraine de
la force; mais la couronne de diaments et de rubis qui orne sa téte,
ne dissimule qu'imparfaitement les sinistres paleurs de sa maladie; et
sous le vétement d’or et de pourpre qui couvre ses formes imposantes,
on entrevoit de hideux ulcéres. Aun sein de la cité resplendissante, nos
yeus avaient vu bien des Jarmes couler, des cris douloureux étaient
montés jusqu'a notre oreille; car le profond mépris de I'humanité
nous élait apparu sous toutes ses faces : mais n’anticipons pas, le
lemps n'est point encore venu de faire 'autopsie du eadavre.

Un autre spectacle attirait notre attention : Rome chrétienne se
montrait 4 nos regards. Déja le jour était sur son déclin, les derniers
rayons du soleil doraient de leurs feux amortis le sommet des sept
collines; tandis qu'une vapeur légére, semblable & un immense voile
de pourpre, nuancé des plus douces couleurs de 1'are-en-ciel, s’éten-
dait sur Ja ville et la couvrait comme d’une gaze transparente. La eité
de saint Pierre, I'auguste mére du monde catholique se présentait
alors comme une chaste matrone, an front vénérable, & la physionomie
douce et calme, & I'attitude majestueuse. En voyant Rome s’endormir
ainsi silencieuse et tranquille, au milien d'une vaste solitude, an mur-
mure éternel de ses fontaines, 4 'ombre de la eroix qui domine ses
innombrables ¢glises, sous la protection de Marie, dont I'image vénérée
orne ses maisons; A la garde de ses martyrs dont l'armée victorieuse
environne ses remparts, comment ne pas reconnaitre celle reine, cette
épouse, cette mére immortelle, stive de se réveiller le lendemain pour
continuer jusqu’a la fin des siécles le bien qu’elle a commencé hier?
1l était diflicile veaiment de la contempler dans une heure plus solen-
nelle et sous un jour plus favorable.

Des beautés matérielles de Rome chrétienne, je ne dirai que peu de
choses en ce moment : la gloire de I'épouse du grand Roi est d'un
ordre plus élevé. Comme la Reine du paganisme, la Reine de I'Evan-
gile est toujours assise sur les sept collines; elle <'étend méme, de
I'autre cdté du Tibre, sur le Vatican et le Janicule; mais si les noms

Go aux eohortes prétoriennes, A la garnison, i ce nombre effeayant de gladiateurs, €t
qui chague jour combattaient aux cirques ou dans les ampithédtres, on ne trouvers
rien d'exagéré dans le chiffre indiqué plus haut.




SES BEAUTES. 151

€ les licux restent les mémes, les choses ont changé. A la place des
temples pajens, des églises dédides au vrai Dieu couronnent toutes les
hauteurs. Les lieux souillés par Néron, par Caligula, par Heéliogabale,
sont habités par des religieux ou des religicuses de tous les ordres.
Clest ainsi quau sommet du Capitole, 4 Ia place méme du temple de
Jupiter, nous voyons briller I'église d’Ara-Ceeli, consacrée i la Vierge
divine. Sur le Palatin, au milien des ruines informes du palais des
Césars, s’élévent les églises de Sainte-Marie-Libératrice, de Saint-
Théodore et de Saint-Bonaventure. Le Ceelius présente la radicuse ba-
silique de Saint-Jean-de-Latran, les églises des Quatre-Couronnés et
des Saints Jean et Payl. L’Aventin, célébre par son temple de Diane,
porte jusqu’aux nues les belles églises de Sainte-Sabine, de Saint-
Alexis, de Saiul.c-Prisque. Sainte-Marie-in-Cosmedin, placée 4 la base,
sert comme de portique sacré i ces vénérables sanctuaires. Sur o
Quirinal, non loin de la colonne Trajane, brillent S:aints—l)ominique et
Sixte, Saint-Silvestre, Sainte-Marie-de-la-Victoire. Le Viminal est cou-
ronné par la magnifique eglise de Sainte-Marie-des-Anges, bitie dans
les Thermes mémes de Dioelétien. L'Esquilin offre aus regards éblouis,
Snintn-l\'l:lri&\iﬁjeu:’e. Saint-Pierre-és-Liens, Saint-Martin-des-Monts.
Dans le lointain apparait, 4 I'horizon, le Janicule avee son temple du
Bramante; et plus bas le Vatican avec la merveille des ézlises, Saint-
Pierre.

Rome ne compte que 170,000 habitants, et la ceinture de murailles
élevée par Aurélien est devenue trop large : Pespace qui s’étend des
maisons i I'antique rempart est occupé par des vignes, des jardins,
des terrains sans colture, couverts de ruines, parmi lesquelles on voit
errer des troupeaux de brebis et de beufs mélés de quelques huffles,
Si la voe de tant d’édifices tombés, monuments imposants d’une
gloire qui n’est plus, inspire au philosophe les plus graves pensées; -
cette désolation toujours subsistante affermit inébranlablement la foi
du chrétien. Devant lui est 'accomplissement des prophéties; il le
voit de ses yeus, il le touche de ses mains. Comme sous les empereurs,
Rome se divise aujourd'hui en quatorze régions (Rioni). Ses palais,
ses fontaines, ses musdes, ses galeries, ses chels-d’euyre de pein-
ture et de sculpture, ses basiliques, ses qualre cents églises, en
font encore, au point de vue purement matériel, la premitre ville
du monde,

Quoique dépouillée de tous les attributs de la force, elle ne contj.
e pas moins d’étre la reine des nations. Plus de deux mille apg
1ous séparent des poétes et des oracles qui chantérent son élernité ; et
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leurs ¢hants prophétiques n’ont pas cessé de s’accomplir (1). Comment
réfléchir 4 cet instinet mystérienx que Rome avait de sa destinée, sans
étre saisi d’élonnement? Que de considérations i faire sur cette révé-
Iation providentielle! que n'y aurait-il pas a dire d'une ville qui por-
tait éerit dans son nom méme le secret de sa double mission! Nom i
admirable connu des initids, mais dont il était défendu de parler an
vulgaire (2). Reine de la force, Rome paienne, chacun le sait, fut i la
hauteur de sa redoutable mission. Longtemps son sceptre de fer écrasa
le monde subjugué par ses armes : elle régnait sur les corps. Reine de
I'amour, Rome chrétienne est encore i la hauteur de sa bienfaisante
mission. Aux nations volontairement soumises elle n’impose que des
liens bien doux & porter : elle régne sur les dmes, et toujours elle
demeure la cité guerridre. Il est vrai, elle ne fait plus la guerre aux
Carthaginois, aux Parthes, aux Daces, aux Garamantes; mais elle la
fait, sans reldche, & I'erreur et aux vices, ces autres barbares plus dan-
gereux que les premiers. Si I'on admire la puissante organisation de
la cit¢ de Romulus, mise au monde pour en faire la conquéte; peut-on
ne pas reconnaitre, dans Ia ville de saint Pierre, la réunion savante de
tous les moyens les plus propres & plier 'univers au joug de I'Evan-
gile? Mais comment en donner méme une faible esquisse? Entourée

{4) Imperium sine fine dedi.
Vinciv. Lneid. lib. 1, 279,

Romulus aterna: nondum fundaverat urbis
Meenia, consorti non habitanda Remo.
Tiwvrr. Eglog. lib. 2.

Romee ceiernee, Romee Dece, voild ce quion trouve sur une foule d'inseriptions. Dans
toules les provinees de l'empire on lui bétissait des temples. Tacit. Hist. iib. m, Casal.
p. 125; el, chose remarquable, dans Rome, déesse de la Force, on adorait ¢n méme
temps, par des hommages communs, la déesse de 'dmour.

Atque Urbis, Venerisique par se culmine tollunt
Templa, simul geminis adolentur thura deabus.

Pnup.
On savait qu'elle devait étre la reine éternelle du monde -
Terrarum dea gentinumque Roma,
i Cui par est nihil, et nihil secundum.
MARTIAL,

Urbem auspieato diis avctoribus in @ternum conditat. Tit.-Liv. fib. v, Décad. 3.
(#) L'anagramme de Roma, qui, en grec, veut dive forge, est amor, amour.
PLuTARQ-
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de tous les grands monuments de I'histoire profane et de I'histoire
ecclésiastique, appuyée sur le témoignage toujours présent de ses
innombrables martyrs, élrangére aux préoccupations poliliques et aux
spéculations mereantiles qui absorbent la vie des autres eapitales, forte
de sa mission providentielle, Rome se trouve placée dans les meil-
leures conditions divines et humaines pour enseigner la vérité a la
terre entiere avee une autorité irrésistible. Toute sa hidrarchie est op-
ganisée dans ce but. L'unité de pouvoir fit la force de Rome paienne.
Au-dessus de tout, se montre César, lieutenant et pontife de Jupiter.
De méme, en éloignant toute comparaisen, apparait dans la Rome
chrétienne, le front ceint d’un triple diadéme, un chel supréme, le
vicaire de Jésus-Christ, pontife immortel de Ia vérité. Prés du trone
impérial brillent les Péres conserits dont les conseils dirigent le prinee
dans le gouvernement du monde. Autour du souverain Pontife, vous
voyez le sacré Collége, vénérable sénat de l‘Eg‘lise, dont Fexpérience,
les lumiéres, et surtout les vertus, éclipsent, sans nulle contestation,
I"austére sénat de 'ancienne Rome. Aux nombreux colléges sacrés et
séculiers qui veillaient, chacun dans sa sphére, aux intéréts de la ré-
publique, eorrespondent avjourd’hui quatorze congrégations, compo-
sées de I'clite des docteurs et des prélats, qui suivent de 1'eil les
phases diverses de la grande bataille qui se livre sur tous les points
du globe et décident les hautes questions relatives i la défense et ala
propagation de I'Evangile, en Orient et en Occident. Enfin autour du
souverain pontife, du saeré Collége et des grands ministéres se tien-
nent les généraux d’ordres, chefs intelligents de ces corps d'armées si
variés dans leurs allures, et si admirables de discipline et de dévoue-
ment. Toujours au commgndement du pontife supréme, comme les
légions du Prétoire sous la main de Gésar, ils se portent avec rapidité
partout ou leur présence est nécessaire. Depuis bien des sideles les
pays atteints par I'hérésie, aussi bien que les nations idolatres, les
voient aborder i leurs rivages inhospitaliers. Tantot sous I’habit blanc
du dominicain, tantdt sous la robe brune du franciscain ou sous la
soutane noire du jésuite, ils ont porté la foi, et la civilisation, fille de
la foi romaine, dans les deux hémisphéres; et partout vous les suivez
@ la trace du sang qu’ils ont répandu pour la fonder. C’est ainsi que
du haut des sept collines descendent incessamment les oracles infail-
libles qui régissent I'intelligence humaine, retiennent ou font tomber
au pied de la croix les peuples civilisés et barbares : comme autrefois
les ordres, descendus des mémes hauteurs, courbaient les nations
inuelles et tremblantes sous le joug de César.
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Voild, en peu de mots, ce que Rome fait au dehors, pour accomplir
sa mission; voild de quelle maniére et par quels moyens elle régne
sur le monde. Qui dira maintenant ce qu’elle fait, pour la méme fin,
dans D'enceinte de ses murailles? En fayeur d'une population de
150,000 #dmes, Rome entrelient trois cent soixante-qualorze éeoles
primaires, fréquentées par quatorze mille quatre-vingt-dix-neuf éléves
de I'un et de I'autre sexe. Ajoutez-y les écoles du soir, et vOUS Saurez,
du moins en partie, comment elle protége contre I'invasion de Iigno-
rance et les ravages de 'erreur, Pintelligence des petits et des
pauyres.

Aux riches elle ouvre ses magnifiques établissements:la Propagande,
le collége Romain, le eollége Anglais, le collége Germanique, sont
comme autant d’arsenausx, fournis des meilleures armes ol viennent
puiser les jeunes gens de toutes les nations du globe.

A ces institutions, et i beaucoup d’autres que j'omets en ce moment,
viennent se joindre, celles qui ont pour but de préserver le cour de
la corruption. Tels sont les nombreux asiles, ouverts & I'innocence eb
4 honneur du sexe, connus sous le nom si juste de Conservatoires.
Mais il ne suffit pas de prévenir le mal, il faut le réparer; Rome ne
I'oublie point. De méme que les conservatoires protégent la pureté
des jeunes filles honnéles; ainsi les pieuses maisons de refuge main-
tiennent dans leurs bonnes dispositions celles qui, repentantes, quit-
tent une vie déréglée. Rome posséde trois asiles de ce genre: celui de
la Croiz, eelui de Sainte-Marie-in-Trastevere, tenu par les religieuses
frangaises du Bon-Pasteur, et celui de la Madone-de-Lorette.

Mais 'homme n’est pas seulement vulnérable dans la partie la plus
noble de son étre. Comme une longue et lourde chaine, la souffrance
cous tous les noms et sous toutes les formes, étreint son eorps depuis
le bereeau jusqu’a la tombe. Cette chaine, déja si pesante par elle-
méme, Rome antique en avait aggravé tous les anneaux : U'exposition,
le meurtre, Ja vente, 'abandon de I'enfant, du pauvre, du malade, du
vieillard, semblaient étre, du moins en pratique, les articles généraux
de son code humanitaire. Que Rome chrétienne comprend bien au-
trement sa royale mission! Le voyageur est attendri jusqu’aux larmes
en étudiant le nombre et la variélé des moyens qu'elle emploie pour
alléger la douleur corporelle des fils d’Adam. Vingt-deux institutions
soulagent les infirmes, les pauvres, les aliénés, les convalescents, les
enfants et les vieillards; huit hospices publics, et onze particuliers
f‘eg'-ﬂiveut les malades; de nombreuses associations portent des secours
& domicile et ensevelissent les morts. La situation de ces différents

LES TROIS ROME.
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hospices est tellement caleulée, que chaque quartier de la ville peut
fffcilcment en jouir. Dans la partie occidentale de Rome, nous aperce-
vions Srzinr—Espri! el Saint-Gallican, I'un dans le Borgo, I'autre dans
le Trastevere. Au centre du quartier le plus populeux est Saint Jac-
ques; au levant, Sainte-Marie-de-lu-Consolation et Saint-Sauveur;
enfin, au milieu de I'ile du Tibre, au point de jonction de la ¢ité et
du grand faubourg, se trouve le plus vaste des hopitaux particuliers.

Tel est le double panorama qui venait de passer sous nos yeusx.
Comme nous rentrions en ville, parlant sans nous lasser de ce que
DOus ayions vu, on nous apprit que le souverain Pontife devait donner
la bénédiction solennelle du Saint-Sacrement dans 1'église des Saints-
Apdtres,

Voir le Saint-Pére, le voir la premiére fois de notre vie en recevant
84 bénédiclion, était un bonheur qui couronnait trop bien notre belle
Promenade pour ne pas nous le procurer. Aprés avoir suivi quelque
temps le chemin papal (1), nous arrivimes sur Ia place qui préeéde
Iéglise. Une foule nombreuse encombrait toutes les rues aboutissantes
el formait, en face du portail un vaste cercle, maintenu 4 sa circon{é-
rénce par une haie de dragons et de hallebardiers. Arrivérent hientot
quelques voitures de cardinaux et de prélats; enfin parut le carrosse
pontifical attelé de six chevaux noirs 4 longs erins, et richement capa-
raconnés. Le Saint-Pére était seul dans sa voiture, avee un cardinal.
Des pantouffles blanches ornées de la croix d’or, la soutane Dlanche
avec le Rochetto, petit rochiet garni de dentelles et descendant seule-
ment jusqu'd la ceinture; le camail rouge fourré d’hermine, d'une
blancheur éelatante : tels étaient les vétements du Pontife, dont la téte
vénérable élait ornée du chapeau @ bafequ, rouge par-dessus el vert
par-dessous. Il est impossible d'imaginer un costume plus gracieux et
Plus en harmonie avec la dignité de la personne. En présence de I'an-
guste vieillard, en face du vicaire de I'llomme-Dien, dont la voix se
fait respecter et bénir d’un pole 2 I'autre; I'ime la moins chrétienne
ressent une impression qu'il est difficile de caractériser. Ce n’est pas
Un septiment de crainte, comme peut en inspirer la vue des rois de la
lerre; ¢'est un mélange indéfinissable de vénération, de conliance,
d’amour, de bonheur. Celte impression fut d'autant plus vive pour
nous qu’il est difficile de voir une figure meilleure et plus vénérable
que celle de Sa Sainteté Grégoire XVL.

(1) Lorsquie le Saint-Pére doit se rendre dans une église, on couvre d'un sable fin

outes les rues par ot le cortége doit passer : e'est ce qu'on appelle le chemin papal -
la strava papae,
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A la suite du eortége, nous entrimes dans I'église. L'autel, étince-
lant de lumiéres, était orné avee une magnificence et un bon goit
qu'on ne voit guére qu'en Ialie. Aprés les moltets ordinaires le sou-
verain Pontife donna la bénédiction du Saint-Sacrement en silence :
ainsi le veut la rubrique romaine, plus rationnelle que notre rit gal-
lican. De fait, pourquoi bénir i haute voix au nom de la sainte Trinité,
quand ¢'est Notre-Seigneur en personne qui bénit?

8 DECEMBRE.

Féte de I'Tmmaculée Conception. — Anecdotes : 1a comiesse de R.,..., — Lord Spencer.

Rome était en féte; ¢’était le jour de I'Tmmaculée Conception de la
sainte \’icrgn_ Toutes les cloches du campanili sonnaient & la volée;
tous les earrefours retentissaient de la musique ehampétre des piffé-
rari; toutes les madones des rues étaient illamindes, les magasins [er-
més, et les églises encombrées d'une foule picuse. La veille, le penple
avait fait le grand jetine; ¢'est-a-dire qu'il avait altendu jusqu’au soir
avant de prendre aucune nourriture. Cet acte de piété est d‘autm':t
plus beau qu'il est volontaire. Mais quand il s’agit de Marie, le Romain
ne recule devant aucun sacrifice. Pour la Mére de Diéu, qu’il appelle
aussi In sienne, son amour est sans bornes comme sa confiance.

Ce jour-Ii nous ne sortimes que pour faire quelques visites indis-
pensables, et j’en recus plusieurs qui eurent pour moi le plus grnnd
charme. Dans ce laisser aller de la conversation intime, ot I'on passe
sans transition d'un sujet & Uautre, le discours tomba sur les étran-
gers qui aflluent & Rome. On se plaignit d'un grand nombre qui, avee
leur or, apportent trop souvent la corruption dans la ville sainte.

Des nuées d'Anglais, surtout, s'abattent tous les automnes sur 1'Ita-
lie. Ils sont les premiers & Saint-Pierre et 4 la chapelle Sistine dans
les jours de sa solennité. Que font-ils 13? on n'en sait rien vraiment;
car que peut faire & Rome, que peut y voir eelui 4 qui manque I'eil
de la foi? Mais la Providence i ses desseins. Il est rare que le catholi-
cisme, qui s¢ montre avee tant de majesté au milien des monuments
de la ville éternelle, ne fasse pas, chaque année, quelques conquétes
sur I'hérésie.

A la conversion si éclatante de M. Tayer, ministre protestant d’A-
meérique, venait de s’ajouter celle de la comtesse de R.... Cette femme
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célibre en Allemagne était venue & Rome dans des intentions haute-
ment avoudes de prosélytisme protestant. Doude de qualités supérien-
res, elle ge prometiail de grands suceés, lorsqu’un jour elle voulut
assister i la bénédiction papale. La majesté de cette cérémonie 1'im-
pressionna si vivement qu’elle tomba 3 SeNnousx, et se re

L'étude des origines romaines n’est
des monuments et des solennités.

leva catholique.
Pas moins effieace que la vue
« Nous avons en ici, nous disait-on,
le jeune lord Spencer. Autrefois ministre anglican, il est aujourd’hui
prétre eatholique et apotre de son pays. C'est lui qui a organisé, dans
une bonne partie de I'Europe, la vaste association de Priéres pour le
retour de la Grande-Bretagne. Pendant son séjour & Rome il nous ra-
contait, qu'élant tourmenté par des doutes sur la vérité de sa religion,
il &’était adressé 4 un vieil évéque angliean : — « Je suis poursuivi,
lui disait-il, par des doutes pénibles; il me semble que les origines de
notre Eglise établie ne sont pas fort anciennes : je crois que nous
avons innové. Pour me tranquilliser je suis déeidé & lire les P
Premiers siécles et les anciens controversistes.

res des
» — « Je ne vous le
Conseille pas, lui répondit I'évéque, j'ai vu tous ceux qui ont pris ce
parti-li, finir par se f{aire catholique. » — « Cet aveu, ajoutait lord
Spencer, fut pour moi un trait de lumiére; ét je dois bénir la Provi-
dence qui en a fait le motif déterminant de mes études et le principe
de ma conversion. »

9 DECEMBRE.

Saint-Jean-de-Latran. — Classement des églises de Rome, — Baptistére de Constantin.

— Obélisque, —Triclinium de Saint-Léon. — Scala-Santa, — M. Ratisbonne.

Nous avions jeté un regard général sur Rome paienne et sur Rome
chrétiennne. Le temps était venu de descendre au détail et de com-
mencer la visite réguliére des deux eités. Nous attaquimes successi-
Vement les qum,orzzz quartiers dans l'ordre ot ils furent fisés par Be-
noit XIV, en 1743.

Le premier qui se présente est le quartier des Monts (Rione de’
Monz;]; il oecupe I'ancienne région de Esquilin et en partie celle de
la Ve sacrée, de la Paix, de I'Alta semita, de la Celimontana,
d'Tsis et Serapis et du Forum romanum: On I'appelle des Monts
Paree qu'il renferme la partie la plus montueuse de la ville. Dans ses
limites ge trouyent 1'Esquilin, le Viminal, une partie du Geelius et du
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Qurinal. Partis de la place d'Espagne vers neuf heures du matin, nous
nous rendimes i la basilique de Saint-Jean-de-Latran, située sur le
versant du Ceelius. Or, les églises de Rome peuvent se diviser en trois
classes dont il est utile de connaitre la différence : les patriarcales, les
basiliques Constantiniennes et les églises ordinaires.

1° Patriarcales. Le monde conquis par I'Evangile fut partagé, dés
les premiers siécles, en eing patriarcats. Le premier de tous, par I'au-
torité et par I'étendue, est le patriarcat de Rome. Comme pape, le
successeur de saint Pierrea juridietion sur I'Eglise universelle. Comme
patriarche, son domaine n’a d’autres limites que celles de I'Oceident,
y compris I’Afrique et plus tard le Nouveau Monde. Le second patriar-
cat était celui de Constantinople; le troisiéme, d’Alexandrie; le qua-
tritme, d’Antioche, et le einquiéme, de Jérusalem {1). Sur ces cing
grands siéges étaient assis les Péres des Péres de tous les dioceses de
la catholicité. Les patriarcats d’Orient tombérent bientdt sous les coups
des hérétiques et des barbares; mais Rome, dont l'essence est de con-
server, n'a pas voulu que lear mémoire périt. Dans son enceinte im-
mortelleon trouve cing églises patriareales ; églises trois fois vénérables
par leur antiquité, par leur magnificence et par leur sainteté, qui per-
pétuent les catholiques souvenirs de Constantinople, d’Alexandrie,
d’Antioche et de Jérusalem. J'ai nommé Saint-Jean-de-Latran; Saint-
Pierre au Vatican; Saint-Paul, sur la voie d Ostie; Sainte-Marie-
Majeure et Saint-Laurent, hors des murs. Le dystique suivant redit
leurs noms, quoique dans un ordre inverse :

Paulus, Virgo, Petrus, Laurentius alque Joannes,
H1 Patriarchatits nomen in Urbe tenent (2).

20 Basiliques Constantiniennes. On en eompte huit : Saint-Jean-
de-Latran ; Sainte-Croix, en Jérusalem; Saint-Pierre, au Vatican;
Saint-Paul, hors des murs; Saint-Laurent, hors des murs; Saints-
Marcellin et Pierre, sur la voie Lavicane; les Saints-Apdtres, au
centre de Rome, et Sainte-Agnés, hors des murs. L'antiquité de ces
églises, leurs fresques, leurs mosaiques, le nombre et la richesse des
reliques sacrées qu’elles renferment, en font de véritables archives de
l'art et de la piété. Aussi n'est-il pas un voyageur instruit qui ne
veuille les voir; pas un pelerin qui ne veuille y prier (s).

(1) Constit, d'Innocent I1T au we concile de Latean, cap. xxiu de Privileg. id. de valts
Jus canon. t. 1, p. 205,
(2) Joan, Monach. card. de Eleet. in 6. b
(3) Parmi ces basiliques, il en est cing qui, jointes & denx autres nou Constantimiennes,
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30 Eglises ordinaires. Le nombre en dépasse trois cent cinquante;
plusieurs remontent aux premiers siécles : telles que Saint-Clément,
Sainte-Praxéde, Sainte-Marie tn Cosmedin. Leurs portiques, leurs in-
scriptions, leur architecture rappellent éloquemment et la simplicité,
et la foi vive, et la ferveur des beaux 4ges du Christianisme. Nous
n’aurons garde de les oublier, lorsque nous les rencontrerons sur
notre route.

Vingt minutes aprés le départ nous entrions sur la grande place
qui s'étend du baptistére de Constantin jusqu’a Ia porte Saint-Jean.
Rome est, par excellence, la terre des émotions et des souvenirs. Or,
quelle foule d’imposants souvenirs surgissent de ces lieux actuelle-
ment foulés par nos pieds! Que d’émotions puissantes viennent re-
muer I'ime jusque dans sa derniére fibre! L'horizon s’agrandit sans
mesure; lous les siécles repassent devant vous avee les plus grands
drames de I'histoire. Clest ici qu'aprés trois cents ans d'une lutie
acharnée le monde paien courba sa téte altitre sous le joug de la
croix; c'est ici que le premier des Césars devint enfant de I'Eglise.
Successeurs des maitres duondeet chefsd'un empire plus étendu, ¢ est
ici qu’ont habité pendant onze siécles, les vicaires de Jésus-Christ. Ici
chaque pontife vient encore prendresolennellement possession de sa re-
doutable dignité; ici ont é1¢ tenus trente-trois conciles. Par conséquent
ceslieux ont vu presque loutes les gloires de I'Eglise, des milliers d’éve-
ques, de cardinaux, de docteurs de 1'Orient et de I'Oceident, accourus
de siécle en sidcle pour témoigner de Ia foi du monde entier, et livrer
ces grandes batailles de la vérité contre 'erreur, qui, en affermissant
I'Evangile, ont sauvé la civilisation.

Pleins de ces pensées, nous passimes devant la porte du palais
pontifical, et nous fiimes en face de la trés-sainte et trés-vénérable
Basilique. Comme la plupart des grands monuments de Rome, 1'é-
glise de Saint-Jean-de-Latran a le privilége de redire les fits de
Phistoire profane et de Ihistoire sacrée. Son nom de Latran rappelle
une des plus anciennes et des plus illustres familles romaines, la fa-
mille Sextie. Suivant 'usage, le surnom de Lateranwus distinguait
Ses membres des autres rejetons de la souche commune : ee nom fut
glorieusement porté dans les temps de la République, et, sous I'Em-

forment ce qu'on appelle les sept basiliques de Rome, dont la visite est faite par tous
les voyagenrs ehrétions, A cause des grandes indulgences qui y sont attachées. En voici
le nom ; Saint-Jean-de-Latran; Saint-Pierre, an Valican; Saint-Paul, hors des murs:
Sainle-ht::rjem;.jcu;-a; Saint-Laurent, hors des murs; Sainte-Croix, en Jérusalem ot
Saint-Sébastien.
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pire, la cruauté de Néron ne fit qu'en rehaussser I'éclat par le menrtre
du consul Plautius Lateranus (1). La richesse fut aussi I'apanage de
celte famille. Son palais héréditaire, d’une magnificence royale, occu-
pait la place de 1'église actuelle, et lui a donné son nom. Devenu pos-
sesseur de ce monument, Constantin en fit hommage au pape saint
Sylvestre, pour y bitir une église au Sauveur. Elle ful consacrée
I'an 324 (2).

Pénétré de reconnaissance pour le Dieu auquel il devait la foi du
chréticn et le sceptre du monde, Constantin se plut & orner le nou-
veau temple avee une magnificence digne d'un empereur romain. De
1 vient & la Basilique le nom de Basiligue d’or : jamais nom ne fut
mieux justifi¢; on en jugera par quelques-uns des présents du royal
néophyte. Une statue du Sauveur assis, de eing pieds de hauteur, en
argent, du poids de 120 livres; les douze Apdtres, de grandeur natu-
relle, en argent, avee couronne de 'argent le plus pur; chaque statue
pesant 90 livres. Quatre anges d’argent, de grandeur naturelle, te-
nant chacun une croix & la main; chaque ange pesant 105 livres. La
corniche continue, servant de piédestal & toutes les statues, d’argent
ciselé, du poids de 2,023 livres. Une lampe, de l'or le plus pur, sus-
pendue a la voute, pesant, avec ses chaines, 25 livres. Sept autels
d’argent, chacun pesant 200 livres. Sept patenes d’or, chacune du
poids de 50 livres. Seize d'argent, chacune du poids de 30 Jivres.
Sept chalumaux d'or, pesant chacun 10 livees; un autre chalumean
d’or, tout enrichi de pierreries, pesant 20 livres trois onces; deus
calices, de 1'or le plus pur, pesant chacun 30 livres. Vingt ealices
d'argent, pesant chacun 10 livres. Quarante calices plus petits, de
I'or e plus pur, chacun pesant 1 livre. Cinquante calices pour la dis-
tribution du précieux sang aux fideles (calices mangsteriales), pesant
chacun 2 livres.

Comme ornements de la Basilique : un chandelier, de I'or le plus
pur, placé devant Iautel, ou brillait de I'huile de nard, orné de qua-
tre-vingts dauphins, pesant 50 livres, et soutenant autant de cierges
composés de nard et des aromates les plus précieus. Un autre chan-
delier d’argent avec cent vingt dauphins du poids de 50 livres, ol
brilaient les mémes aromates, Dans le chwour quarante chandeliers
d’argent, du poids de 30 livres, d'ot s'exhalaient les mémes parfums.
Au eoté droit de la Basilique, quarante chandeliers d’argent, du poids

(4) Tacit. drnal. 1ib. xv.
(2) Ciampini, Monwm. veter, lib. 1w, . 7.
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de 20 livres; autant dn edté gauche. Enfin, deux cassolettes en or fin,
pesant 30 livres, avec un don annuel de cent cinquante livres des par-
fams les plus exquis pour briler devant I'autel (1).

Au souvenir de tant de magnificence, comment se lasser d’admirer,
et la foi du maitre du monde, et sa reconnaissance, ¢t sa docilité a
devenir I'instrument de la Providence, en faisant servir au culte du
vrai Dien I'or et I'argent, si longtemps prostitués aux idoles! Ainsi,
grice aun christianisme, tout rentrait dans I'ordre, et remontait & son
principe, 'homme, le monde et les eréatures. Qu’est devenue la Basi-
lique d'or? que sont devenues loutes ses richesses? Interrogez 1a-
dessus les chefs barbares si fameux dans 1'histoire, Alaric et Totila.
Cependant I'anguste édifice, plusieurs fois sorti de ses ruines, existe
toujours. Ses trésors ont disparu, mais sa prineipauté lui reste. Sur le
frontispice on lit cette simple mais sublime inseription : Sicrosancra
LATERANENSIS ECCLESIA, OMNIUM URBIS ET ORBIS ECCLESIARUM MATER ET GAPUT.
« LA TRES-SAINTE EGLISE DE LATRAN, DE TOUTES LES ¥GLISES DE LA VILLE EF
DU MONDE EST LA MERE ET LA MAITRESSE. »

Des Lrois portes de la Basilique deux frappent d'élonnement le
voyageur, I'une par son mystére, l'autre par sa magnificence. Celle
de droite, appelée Porte-Sainte, est murée : elle ne s’ouvre que par le
Saint-Pére lui-méme, I'année du jubilé. Celle du milieu est une porte
antique, en bronze et quadriforme : elle est & peu prés la seule qui
existe.- En entrant on est d'abord émerveillé du symbolisme de la
grande nel, Au-dessus des croisées, prés de la naissance de la votite,
sont peints les Prophétes. Au-dessus des Prophétes vous veyez, d'un
edté, les figures de I'Ancien Testament, relatives au Messie; de 1'autre,
les faits de I'Evangile qui en sont I'accomplissement : la figure et le
figuré. Ainsi, sous les deus croisées les plus rapprochées de I'abside,
apparaissent, ’

D'une part : D'autre part :
Adam et Bve, chassds du paradis terrestre, Notre-Seigneur sur l'arbre de la eroix, rou-
pour avoir toucheé A arbre défendu; vrant le ciel au genre humain;

Souts les croisées suivantes:

Le Déluge; Le Baptéme de Notre-Seigneur;
Le Sacrifice d’Abraham ; Notre-Seigneur montant au Calvaire;
Joseph vendu par ses frares; Notre-Seigneur trahi par Judas;

Moise déliveant les Isradlites de la capti- Notre-Seigneur préchant aux limbes;
vité de Pharaon; 1 . A
Jomas sortant de la guenle de la baleine;  Notre-Seigneur sortant du tombeau.

(1) Anast. Biblioth. in Vit. B. Silv.
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Au-dessous de chacun de ces bas-reliefs, vous avez les douze Apo-
tres en pied. Leurs belles et grandes statues sont en harmonie par-
faite, soit avec les peintures supérieures, soit avec les niches qui les
recoivent. Les douze Prédicateurs de I'Evangile sont 1, comme ayant
illuminé par leur parole et les oracles des Prophttes les ombres de
lalliance figurative. Mais I'enseignement apostolique n'a pas seule-
ment éclairé le passé, il projette 'éclat de sa lumiére sur I'avenir :
I'Evangile tient le milieu entre la synagogue et le ciel. Voild pourquoi,
derriére chaque Apétre, dans le fond de la niche, est peinte une
porte entr’ouverte; I'Apdtre est sur le seuil, pour dire qu’aprés la
révélation chrétienne, dont il est I'organe, il n'y a plus que la Jéru-
salem éternelle, cité de lumidre, anx douze portes d'émeraudes. Enfin,
A la base de chaque niche, apparait une colombe en relief, avee le ra-
meau d'olivier dans son bec : touchant embleme de Vesprit de I'E-
vangile. Ainsi, dans cette suite admirable de peintures et de sculptu-
res, apparait toute la Religion, dans sa lettre et dans son esprit,
depuis I'origine des temps jusque dans l'élernité; et tout se résume
dans I'hymne de Bethléem : Gloire @ Diew dans les hauteurs des
cieux ef puix aux hommes de bonne volonté. Dirai-je quel fut mon
bonheur en retrouvant dans la maitresse de toutes les Eglises le plan
complet du Catéchisme de persévérance! Parmi les autres richesses
de Saint-Jean-de-Latran, il faut citer le tombeau en bronze du pape
Martin V, pontife grand entre les autres, puisqu'il mit fin au schisme
d’Occident; d'un edté du transept, la chapelle de Saint- André-Cor-
sini, une des plus magnifiques de Rome, qui rappelle tout & la fois et
la piété filiale de Clément XII et les tonchantes vertus de son illusire
aieul. Les deux colonnes de porphyre qui accompagnent la grande
niche, & droite de I'Evangile, ornaient jadis le portique du Pan-
théon d’Agrippa; de l'autre coté du transept est la riche chapelle
du Saint-Sacrement dont je parlerai bientdt. Le majestuenx porti-
que de I'église offre ses vingt-quatre pilastres de marbre, et la
statue colossale de Constantin, tronvée dans ses Thermes; enlin, la
fameuse porte de bronze de la Basilique /Emalia, transportée ici par
Alexandre VIL

Nous connaissions 1'histoire, nous avions examiné I'architecture, les
tableaux et les statues de Saint-Jean-de-Latran. Pour étre satisfaits,
I'artiste et I'archéologue n'auraient rien demandé de plus i Vauguste
Basilique : le chrétien est moins facile, Doué d'un sens de plus que
les autres hommes, le sens de la foi, il lui faut des jounissanees nou-
velles. C’est pour lui un besoin d’autant plus impérieux qu’il se me-
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sure & I'énergie et & Ia noblesse du sens supéricur qui les réclame.
Qui ne comprend, en effet, qu'il y a dans nos églises un eoté humain
et un ¢dté divin? Or rechercher en visitant les Basiliques romaines,
leur origine et leur histoire, savoir 4 quels monuments profanes elles
ont succédé; apprécier les peintures et les seulptures qui les embel-
lissent; admirer les marbres précieux, les mosaiques et les dorures
dont elles brillent depuis le pavé jusqu’a la coupole, voila ee que nous
venions de faire & Saint-Jean-de-Latran. Nous le ferons dans les autres
églises, et nous aurons vu le edté humain de la Basilique. Cest, nous
aimons A le proclamer, une étude féconde en nobles et utiles plaisirs,
Toutefois, si 'on en reste 1i, Nimpression est incompléte; esprit et
I'imagination pourront étre satisfaits, mais ce qu'il y a de plus noble
dans I'homme et surtout dans le chrétien, le coeur, ne le sera pas : le
cbté divin échappe. Un mot, et cette pensée deviendra sensible,

Si le corps de Cicéron ou le casque de César reposait dans une de
leurs villas, est-il, je le demande, un seul vayageur en Italie qui ne
voulit les contempler? En est-il un seul qui, visitant la demeure de
ces grands hommes, se contentit d'en admirer la magnificence, sans
se mettre en peine de voir les restes du Pére de I'éloquence ou le glo-
rieux cimier du Maitre du monde? Eh bien, ce que serait la villa dé-
positaire du corps de Cieéron ou du casque de César, les églises de
Rome le sont dans la réalité, et dans un sens plus noble. Par un pri-
vilége que nul temple au monde ne partage, leur enceinte renferme
des corps mille fois plus respeetables que celui de l'accusateur de
Verrés et des objets mille fois plus précienx que I'armure du vain-
queur de Pharsale, Li, reposent souvent, avec les instruments de leur
pénitence ou de leurs supplices, des légions de saints et de martyrs :
grands hommes par excellence, orateurs par leur sang, héros par leur
courage, modéles des siteles par leurs vertus, vaingueurs du monde
paien et fondaleurs de la liberté moderne. Leurs ossements brisés,
leur sang répandu pour la délivrance du genre humain, sont I : tel
est le edté divin des Basiliques romaines.

Ignorez-vous ces choses? quelque brillant qu’il soit, le temple pour
vous sera vide, il sera muet, il sera sans poésie divine; vous le visi-
terez comme un monument ordinaire; 'oreille du coeur n'aura rien
entendu ; car 1'ceil de la foi n'aura rien yu. Et vraiment était-ce bien
la peine de venir 4 Rome pour obtenir un pareil résultat! Mais si, 3
la connaissance de 1'histoire et des beantés matériclles de la Basilique,
on ajoute la visite religieuse des hotes illustres qui I’habitent, 4 I'ins-
tant méme 1'4me s’agrandit. Je ne sais quel sentiment profond de
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respect, d'indicible bien-étre s'empare du ewur; toutes les facultés
sont saisies : I'impression est au complet. Le temple s’anime, il parle
aux sens, 4 la raison, 4 la foi, et d’une voix intelligible & tous, il redit la
longue et sublime épopée de la race humaine. Dans ces colonnes de
marbre, d"albdtre, de bronze et de prophyre, qui adorent le Dieu Ré-
dempteur aprés avoir orné les temples de Jupiter ou le palais de Neé-
ron, vous voyez le monde du mal, le monde paien, vaincu par le
christianisme et attaché au char immortel du triomphateur. Puis dans
leurs tombeaux, resplendissants d’or et de pierreries, vous aperceves
les légions victorieuses des martyrs qui vous contemplent : d'une
main vous montrant le symbole catholique, revétu de leur signature
sanglante; de 'autre, les lauriers toujours verdoyanls, qui eouron-
nent leur front, et leur voix, consacrée par la mort et par la gloire,
vous crie du sein de D'éternité : Comment portes-tu le nom de
chrétien dont notre sang fit pour toi la conquéte? Avee ces pensées,
il est impossible de visiter les églises de Rome sans en sortir meil-
leur, et sans éprouver des émotions et des jouissances qu'on ne trouve
que la.

Nous avions done vu le e0té humain de Saint-Jean-de-Latran, il nous
restait 4 contempler le edté divin de la Mére et Maitresse de toutes les
ézlises. Au centre du transept, sous le grand are de la nef prineipale,
soutenue par deux colonnes de granit oriental, de trente-huit pieds
de hauteur, s'éléve autel Papal; mais quel autel, grand Dieul le
méme ol saint Pierre a dit la messe. 11 est Ih tel qu’il fut tiré des ca-
tacombes par le pape saint Sylvestre. Sa simplicité, sa pauvreté méme
rappellent bien les premiers siécles de I'Eglise : quelques planches
de sapin, sans dorure et sans autre ornement qu'une croix taillée sur
la partie antérieure; voila tout. Par respect, on 1'a entourd d'une ba-
lustrade en marbre, sur laquelle sont gravées les armes d'Urbain VI
et du roi de France. Une riche étofle le recouvre tout entier: on vou-
lut bien la lever, et nous piimes voir de nos yeux la table si vénérable
ol la grande Victime, offerte par le prince des Apdtres, était venue
tant de fois se reposer. C'est, je crois, I'unique autel, dans le monde,
sous lequel, il n'y ait point de reliques. Au successeur de Pierre ap-
partient le droit exclusil d’y célébrer les saints mystéres.

En élevant les yeux on apergoit & une grande hauteur, directement
au-dessus de I'autel, une tente de velours cramoisi rehaussée d’or
Ce pavillon recouvre une arche ou ciboire en marbre de Paros, sou-
ebu par quatve colonnes de marbre égyplien avec des chapiteau

; A B
dordre corinthien en bronze doré. L sont renfermées les tétes des
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apdtres saint Pierre et saint Paul. Deux fois chaque année, le Samedi
Saint et lo Mardi des Rogations, elles sont exposées solennellement &
Ia vénération des heureus fidéles de Rome. Il est un autre usage non
moins digne d'étre connu. Afin de tremper tous les jeunes lévites & la
source méme de esprit sacerdotal, esprit de I'apostolat et du mar-
tyre, ¢'est au pied de I'autel dont nous venons de parler, sous les
yeux de saint Pierre et de saint Paul qu’ont lien les ordinations. A
droite de 'autel pontilical se trouve la chapelle du Saint-Sacrement.
Quoique trés-éleve, trés-large et trés-profond, le tabernacle, exéeuts
sur les dessins de Paul Olivieri, est entiérement composé de pierres
précieuses et des marbres les plus rares. A droite et 4 gauche brillent
deux anges de bronze doré avee quatre colonnes de vert antique. L'en-
tablement et le fronton de bronze doré qui couronnent I"autel posent
sur quatre colonnes de méme métal, dordes, cannelées, d’environ
vingt-cing pieds de hauteur sur deux pieds et demi de diamotre 3 la
base. Elles sont les mémes qu’Auguste fit faire apres la bataille d'Ac-
tium, avee les éperons des vaisseaux égyptiens, et qu'il placi dans le
temple de Jupiter Capitolin. Employées d'abord comme candélabres,
ou I'on faisait briler, dans les grandes fétes, du baume et d’autres
parfums exquis, elles doivent leur destination actuelle au pape Clé-
ment VIIL

En vérité, nous ne piimes nous empécher de faire ici une remarque
dont T'oceasion se rencontre & chaque pas dans celte intelligente eité
des Pontifes. Rome paienne ne manquait jamais i ¢riger dans son en-
ceinte des monuments qui rappelaient ses triomphes : Rome chré-
lienne a eu le méme instinet. De toutes parts s'élévent les monuments
de ses nombreuses victoires sur le paganisme, dont les temples, les
obélisques, les colonnes servent i ses usages; sur les grandes héri-
sics, dont la condamnation est écrite dans les peintures et les mosai-
ques de ses temples; sur les Tures, dont 1'or el les élendards ont en-
richi les églises bien-nimées d’Ara-Ceeli et de la Victoirve. La Basilique
de Saint-Jean-de-Latran conserve un autre trophée des vietoires du
christianisme sur 1'islamisme. En face de la chapelle du Saint-Sacre-
Ment flotte la banniére de Jean Sobieski & la célebre bataille de
Vienne. Comme témoignage de sa reconnaissance et de son dévoue-
ment § Ia religion, le grand capitaine voulut que son glorieux ori-
flamme £yt suspendu & la voiite de la premiére église du monde.

Dans 1e eheeur da Chapitre, voici la stalle des rois de France, qui,
“Omme on le sait, sont chaneines de Saint-Jean-de-Latran; elle est 3
gauche, vis-i-vis de celle du Saint-Pére. Du dossier de la stalle royale
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se détache une gracieuse statuette de la sainte Vierge, dont le roi de
France est le vassal et le premier chevalier ; derriere la stalle du Saint-
Pére apparait Notre-Seigneur, dont le Pape est le vicaire. Que n'y
aurait-il pas & dire sur cette disposition symbolique? 14 nous sem-
blent écrits, et 1'hisloire, et la mission, et les rapports providentiels
de la méro et de sa fille ainée. Quoique nous ne fussions pas rois de
France, nous nous assimes dans la stalle royale, et le souvenir
d’Henri IV nous venant 4 la mémoire, on nous apprit que, chaque
année, les chanoines de Saint-Jean-de-Latran céléebrent la naissance
de leur royal confrére par une messe solennelle. C'est un témoignage
de reconnaissance pour Ie don que le Béarnais converti fit & Saint-
Jean-de-Latran, de la riche abbaye de Clarac, au diocése d'Agen.
Jusqu’a la révolution de juillet, I'ambassadeur de France assistait &
Volfice sur une estrade placée & U'entrée du cheeur.

Il nous restait A voir le trésor de la Basilique. Li se conserve une
desreliquesles plus vénérables qu’il y aitau monde. Derriére des grilles
de fer, sous de larges feuilles de cristal, est cachée la table méme sur
laquelle Notre-Seigneur institua la sainte Eucharistie. Les portes
s'ouvrirent, et il nous fut donné de voir ce monument de I'amour in-
fini d’un Dieu. Cette table est en boeis, sans ancun ornement; elle me
parut avoir un pouce d'épaisseur sur douze pieds de longueur et six
de Targeur. Couverte de lames d’argent par les souverains Pontifes,
elle en fut dépouillée dans le sac de Rome, sous le connélable de
Bourbon.

A quelques pas de 14 on trouve d’autres reliques, dont la yue pé-
nétre également le ceeur de reconnaissance et de componetion. Clest
une partie du vétement de pourpre qu'on jeta sur les épaules de
Notre-Seigneur dans le prétoire; une partie de I'éponge trempée
dans le fiel et le vinaigre; la coupe dans laguelle on présenta le poison
3 saint Jean I'évangéliste, et qu'il but sans en ressentir aucun mal;
une partie de sa tunique, et de la chaine avee laquelle il fut conduit
d'Ephése & Rome ; une épaule de saint Laurent; la téte miraculeuse
de saint Panerace, martyr; une vertébre de saint Jean Népomucéne;
du sang de saint Charles Borromée et de saint Philippe de Néri; enfin
une tablette composée des cendres d'une multitude de martyrs.

En sortant da trésor, nous entrimes dans le cloitre ot 'on voit de
beaux restes du palais de Constantin. La galerie quadrangulaire est
soutenue par des colonnettes de marbre, d'un travail exquis; plu-
sieurs sont incrustées de mosaiques fines. Sous ces portiques se 0D~
servent des reliques nombreuses, dont I'authenticité repose sur une
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tradition séeulaire; mais qui, toutefois, ne parait pas suflisante pour
exposer ces objets A la vénération des fidéles, tant Rome se montre ré-
servée sur ce point. Dans le nombre est le bord du puits de Jacob, sur
lequel Notre-Seigneur élail assis en attendant la Samaritaine; une co-
lonne du temple de Jérusalem, fendue en deux i la mort du Sauveur:
Petre scisse sunt; la pierre sur laquelle fut tirée au sort, par les sol-
dats romains, la robe sans couture de I'auguste Victime; et deux co-~
lonnes du palais de Pilate.

L’église 4 jamais vénérable, que nous venions de visiter, ajoute i ses
noms déji connus, cenx deBasilique Constantinienne, et de Saint-Jean.
La raison du premier se devine d’elle-méme, il faut expliquer 'origine
du second. Depuis longtemps Constantin était chréticn dans son seeur;
mais 'acte auguste qui devait I'initier & la société des fidéles n'était
point encore accompli. Pour recevoir le baptéme, il fit construire un
baptistére. Saint Jean-Baptiste donna tout naturellement son nom an
nouvel édifice; et ce nom a passé avec le temps i I'dglise elle-méme.
Le baptistére, séparé de la Basilique, suivant I'usage des premiers
sideles, est de forme octogone; aux huit angles intérieurs s'élevaient
huit colonnes de pophyre, séparées des murailles de maniére 4 laisser
un espace suffisant pour cirenler; elles soutenaient une corniche et un
large fronton, sur lequel régnait un second rang de colonnes en mar-
bre, d’'une beauté et d'un travail exquis : cette nouvelle colonnade,
plus petite que la premiére, supportait une grande architrave couron-
nant 1'édifice.

Au milieu est encore le bassin en basalte, de forme ovale et de cing
pieds de longueur. Constantin I'avait revétu intéricurement et exté-
rieurement de lames d'argent du poids de 5,800 livres. Au centre da
bassin s'élevaient des eolonnes de porphyre, supportant des lampes
d’or pesant 52 livres, et dont les méches étaient en fil d’amiante. Au
lien d’huile on y brilait, dans les solennités de Paques, le baume le
Plus odoriférant. Sur le bord du bassin était un agneau d’argent, du
poids de 30 livres, qui jetait de I'eau dans les fonts: & droite de
Pagneau, le Sauveur, en argent, de grandenr naturelle, pesant 470 li-
¥res; & gauche, saint Jean-Baptiste, en argent, de cing pieds de hau-
teur, tenant i la main le texte saeré : Eece Agnus Det, ecce qui tollit
Peceatum mundi ; il pesait 100 livees. Sept eerfs en argent, symboles
de I'dime altérée de la grice, jetaient de I'eau dans les fonts : chacun
pesait 80 livres; enfin, un encensoir, de I'or le plus fin, orné de qua-
Fiante pierres précienses, pesant 10 livres (1).

(1) Anast. in Fit. B. Siln.
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Tel était le baptistére de Constantin; tel il est encore aujourd’hui,
moins I'or et I'argent devenus la proie des Barbares. Les décorations
primitives ont é16 remplacées par de belles peintures représentant les
actions mémorables de Constantin. Celte restauration date du ponti-
ficat d’Urbain VIII. Le pavé est en mosaique fine et toutes les parois
sont enrichies de dorures et de peintures. A la partie supérieure bril-
lent encore les anciennes inscriptions qui rappellent les mystéres ac-
complis en ce lieu :

Gens sacranda Polis hic semine nascitur almo,
Quam feecundatis Spiritus edit aquis.

Mergere, peccalor, sacro purgande fluento :
Quem veterem accipiet, proferel unda novam.

« lei, du sein des eaux fécondées par I'Esprit saint, nait pour le
ciel un monde formé d’un germe divin. Pécheur, pour te laver, plonge-
toi dans ees ondes salutaires; 1'eau qui te recevra fils du vieil homme,
te rendra enfant du nouvel Adam. »

Quon se fligure I'imposant et magnifique spectacle que présenta
cet auguste édifice, 1a nuit solennelle o, resplendissant de milliers
de flambeaux, peuplé de tout ce que le monde avait de plus grand,
retentissant des chants les plus mélodieux, el embaumé des parfums
les plus exquis, on vit le maitre du monde, humble catéchuméne, eon-
duit par le vicaive de 'Homme-Dien, descendre dans la sainte pis-
cine, et consacrer par son baptéme le triomphe social du christia-
nisme !

A gauche des fonts baptismaux est une grille en fer, avec deux
portes en bronze, tirées des Thermes de Caracalla, qui donnent pas-
sage i la chapelle de Saint-JTean-Baptiste. Ex voto du pape Hilaire III,
cette chapelle est ornée de superbes mosaiques. Sous 'autel reposent
les ossements sacrés des plas illustres martyrs, au nombre de qua-
rante-neuf. Soit & eause de la sainteté des hotes qui I'habitent, soit
paree qu’il est dédié au saint précurseur dont la mort fut le crime
d'Hérodiade, ce sanctuaire est interdit aux femmes. On lit au bas du
catalogue des martyrs : Per il gran santuario fu proibito che le
donne non patessero entrare nella predetta capella.

Nous avions pareouru les lieux mémorables ot 8’était aceompli le
glorieux événement qui changea la face du monde. II était juste que
I'Eglise consacrit le souvenir de cette noble victoire, achetée par trois
siteles de combats; et un ebélisque, le plus grand de eeux qui sontd
Rome, placé au lieu méme du triomphe, la redit 4 tous les voyageurs.




—

TRICLINIUM DE SAINT LEON. 169

L'obélisque de Saint-Jean-de-Latran a quatre vingt dix-neufl pieds
d’élévation, au-dessus du piédestal. Amené d’Egypte 3 Rome par les
empereurs Constantin et Constance son fils, il fut brisé par les bar-
bares, puis réédifié en 1588, i la place qu'il occupe aujourd hui, par
Je génie si puissant et si poétique de Sixte V.

Quel est maintenant cet édifice qu'on apergoit de I'autre edté du
monolite, & I'extrémité de la vaste place? quelles sont ees superbes
mosaiques, admirées de I'artiste; et chéries de I'antiquaire? quel est
cel escalier que montent & genoux les pelerins attendris? L’an 797, le
pape Léon III, de sainte et gloriense mémoire, fit augmenter et em-
bellir la demeure pontificale. Entre autres ouvrages dignes de son
gout et de sa piété, il fit construire le célébre trichnium, ou salle A
manger, dont I'abside étonne encore aujourd’hui par ses peintures et
par sa conservation. Pour en connaitre I'usage, est-il besoin de rap-
peler la touchante coutume des premicrs chrétiens? qui ne sait que,
dans les occasions solennelles, nos péres se donnaient d'innocents
festins appelés agabes? Abolis parmi le peuple justement, des repas
de charité continuérent d’étreen usage, pendant bien des sid¢les, entre
les grands, les rois et les Pontifes, Les vicaires de Jésus-Christ perpé-
luérent longtemps cet usage avec une modestie el une gravité qui rap-
pelaient les Deaux jours de 1'Eglise maissante. Pour célébrer ces
regreltables festins, ils construisirent, dans leur palais de Latran, plu-
sieurs (riclinium. Leur piété les orna de peintures qui redisaient aux
eccldésiastiques, aux vois, aux empereurs, admis A ces tables frater-
nelles, et leurs devoirs, et les faits mémorables de leur histoire. G'est
dans son ¢ricliniwm que le pape saint Léon I1I recut fréquemment les
pélerins illustres que le besoin, la reconnaissance ou la piélé condui-
saient alors en grand nomhbre dans la ville éternelle.

Sur le edté droit de 1'abside une superbe mosaique représente
Notre-Seigneur assis, le front ceint du diadéme crucifére, donnant de
la main droite les clefs a saint Sylvestre, & genoux, et la téte ornée du
nimbe cirenlaire; de la main gauche Notre-Seigneur tient un étendard
qu’il présente i Conslantin, i genoux, I’épée au coté et la téte entou-
rie du nimbe quadriforme. La hampe de 1'étendard se termine en
croix; éloquent symbole de l'origine de la rovauté chrétienne et de
I'usage qu’on en doit faire.

Le edté gauche présente trois autres figures placées sur le méme
plan. Au milieu, saint Pierre, assis, revétu d'une tunique blanche et
d'un manteau, ou plutdt de l'orarium des anciens, tient sur ses ge-
Boux les elefs divines : de Ja main droite, il donne le pallium au pape
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Léon; de la gauche, il présente un étendard & Charlemagne; le pon-
tife et 'empereur sont & genoux devant I'Apotre : tous les deux por-
tent en téte le nimbe quadriforme, signe distinetif des personnages
vivants comme le nimbe circulaire est I'attribut des personnages
morts. Au bas de ce groupe plein de sens et d’harmonie, on lit :

Beate Petrus dona
Vita. Leoni PP e. Bicto
ria. Carulo regi dona.

« Bienheureux Pierre, donnez la vie i Léon pape, la victoire & Char-
les roi. » Autour de 'abside brillent en grandes lettres d'or les paro-
les qui résument si bien la fin du christianisme, i laquelle doivent
concourir, en s'unissant, le pouvoir des pontifes et le pouvoir des
prinees : Gloria in excelsis Deo el in terra pax hominibus bone
voluntatis (1).

Ainsi, aux denx extrémités de Rome, 4 1'0Orient et i 1'0Oceident, dans
les deux premiers temples du monde, 4 Saint-Jean-de-Latran comme
A Saint-Pierre, nous retrouvions le dogme fondamental des sociétés
chrétiennement constituées, I'union régulidre du sacerdoee et de I'em-
pire. Si nous n'avions résisté, I'histoire serait venue dérouler & nos
yeux le long tableau des sidcles de paix, de prospérité et de progres
véritable qui découlérent comme de leur source de celle chaste alliance
cimentée dans le sang du Calvaire. Contentons-nous de dire que si
I'obélisque du Vatican proclame toujours I'immortelle victoire du
christianisme, les mosaiques du friclinium continuent de redire aux
nations modernes le principe social qui seul peut les raflermir sur
leurs bases ¢branlées. N'est-ce pas pour eela que, dans les desseins de
la Providence, ces monuments d’un ordre de choses éternellement
regrettable ont bravé les ravages des siécles, et échappé i l'incendie
qui consuma le palais pontifical? Quoi qu’il en soit, 'antique demeure
des papes ayant été bralée, a I'exception du triclinium et de la cha-
pelle domestique, Sixte V fit construire au-devant de cette chapelle yn
superbe portique au milieu duquel il placa le Saint-Esealier, Scala
Santa.

Il n’est pas un chrétien qui ne sache que, le jour de la Passion,
Notre-Seigneur monta, par ordre de Pilate, sur un lieu élevé, espéce
de balcon pavé en pierre, d'ott I'innocente Victime fut présentée au

{1) Voyez Ciampini; Monum. veter. t. u, p. 198 et seqq.
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peuple. L'escalier qui conduisit le Fils de Dieu sur ce théitre d'igno-
minie et de douleur, a été transporté 4 Rome; il se compose de vingt-
huit degrés de marbre tyrien, d’une grande blancheur. Pour Is con-
server, Clément XII le fit couvrir de gros madriers de noyer, sur
lesquels portent les pieds ou plutdt les genoux des pélerins. Consacré
par les pas de I'adorable Victime et arrosé du sang de la flagellation,
Pesealier du Prétoire est devenu I'objet de la yénération du monde.
Suivant I'usage obligé, nous le montimes & genous, vivement pénétrés
du double sentiment qu’il commande, la reconnaissance et le repentir.
Cet escalier que le Sauveur, chargé de nos iniquités, a plusieurs fois
pareouru, eonduit & une chapelle supérieure appelée le Saint des
Saints & cause de la multitude des reliques sacrées qu’elle renferme :
Non est in toto sanctior orbe locus. Placés alors entre le sang d'un
Dieu et les ossements des martyrs, nous laissons i penser ce qu'un
chrétien, ee qu'un prétre doit éprouver dans un pareil lieu, en face
de pareilles choses! On redescend du Saint des Saints par deux esca-
liers établis & droite et & gauche de la Scale Santa.

T'aime & rappeler que, peu de jours aprés notre pélerinage, un jeune
israélite, devenu si célebre par sa conversion, passait devant 1'escalier
du Prétoire. M. de Bussiéres, qui I'accompagnait, se découvrit par res-
pect pour ce monument sacré, en disant ; Salut, Saint-Escalier! Le
nouveau Saul se prit & rire aux éclats de cette fuiblesse superstitieuse.
« Ne riez pas trop, lui dit son pieux compagnon, bientdt vous le mon-
terez & genoux. » (Quelques jours plus tard la prophétie s'accomplis-
sait. Alphonse Ratisbonne, devenu miraculeusement catholique, mon-
tait & genoux la Scale Santa, déplorant avec Paul l'ignorance qui
I"avait armé contre le Dieu dont il élait fier de partager alors les igno-
minies et la eroix.

10 DECEMBRE.

Projet d'une Académie ecelésiasliqne. — Saint-Claude-des-Bourguignons.

Mes jeunes compagnons de voyage partirent & quatre heures du
Matin pour une partie de chasse du cdté de la storta, dans la eampa-
8Ne romaine. Comme j’étais venu & Rome dans des vues parfaitement
I).aciﬁques‘ je n'cus pas la moindre tentation de troubler le repos des
lidvres, des sangliers ou des porc-épies du pays latin, quoique leurs
Anctires eussent probablement ravagé les champs historiques de Cin-
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cinnatus et brouté I'herbe si gloricusement acquise de Mucius Scévola:
je restai done en ville. Dans le cours de ma paisible journée il me fut
donné conmnaissance d'un projet yraiment catholique. On parlait, en
hauts licux, d’établir & Saint-Louis une Académie de théologie, com-
posée d’ecclésiastiques [rangais envoyés par les évéques. Aprés Lrois
ans de séjour & Rome, ces jeunes préires retourneraient en France pour
y répandre les doctrines et 1'esprit de I'tglise mére et maitresse de
toutes les antres. Qui pourrait trouver cela mauvais? Nos jeunes ar-
tistes, les arlistes de toutes les nations ne viennent-ils pas puiser a
Rome les bonnes traditions qu’ils yont ensuite continuer dans le reste
de I'Europe? Les innovations dangereuses, les bizarreries du mauvais
golit arrétées et {létries, tels sont les résultats de leurs études et de
leur séjour. Pourquoi ne ferait-on pas pour la seience sacrée ce que
I'on fait pour la peinture? L'Académie ecclésiastique ne deviendrait-
elle pas le plus beau et le plus str moyen de réaliser, dans I'enseigne-
ment théologique, cette unité qu’on réve pour 'instruction élémen-
taire? Puisse la Providence la conduire i bon terme!

Comme le temps élait superbe, je ne pus résister au désir d’explo-
rer au nioins un petit coin de la ville sainte. QQuelques pas suilirent
pour me placer devant le monument toujours subsistant de Ia piété de
mes aieux. Les grandes nations de 1'Europe, telles que I'Allemagne, la
France, I'Lspagne, le Portugal, ont & Rome des églises et des hdpitaux
pour les besoins de leurs voyageurs. Eh bien! la religieuse Franche-
Comté trouva dans sa foi le moyen de suivre ces nobles exemples; clle
aussi prit place parmi les grandes nations que je viens de nommer.
Pour le service de ses enfants, pélerins dans la ville éternelle, la Bour-
gogne voulut avoir une église et un hospice. 5a charité dota généreu-
sement I'un et 'autre. Tous les Franc-Comtois, arrivant 4 Rome,
avaient le droit, 1¢ d’étre recus gratuitement dans I’ lmsmee pendant
quelques jours; 2° de se faire exhiber les comples de la maison et de
les juger. Sans étre riche 1'église est propre, d'une construction élé-
gante, et fris-agréablement situce. Sur la frise est écrite en lettres d’or
Pinseription suivante : Comitatus Burgund. SS. Andree ap. et Clau-
dio ep. Natio dic. « Le peuple du comté de Bourgogne a dédié cette
église 4 saint André apdlre, el & saint Claude évéque. » A droile, en
entrant, au-dessus du bénitier est une plaque de marbre, sur laguelle
on lit : Quicumque oraverit pro rege Francie habet decem dies de
indulgentia, @ papa Innocent. IV. 8. Thom. in suppl. q. 25, art. 3
ad Seeund. « Quiconque prie pour le roi de France gagne dix jours
d’indulgence accordés par le pape Innocent IV. » Le roi ‘de France est
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peut-ire le seul dans I'univers qui jouisse d'un pareil privilége : ce
fait me parut trés-significatif. A gauche; on voit plusieurs tombeaux
dont les inscriptions rappellent des noms d’hommes et de villages fort
connus dans nos montagnes du Doubs : N. Vernier d'Orchamps-
Vennes, et Briot de Belherbe, ete. Saint-Claude-des-Bourguignons ne
forme pas une paroisse; 1'église néanmoins conserve ses revenus, du
moins en parlie, mais réunis & ceux des antres églises francaises. De-
puis 'occupation ils sont administrés par I'ambassade et la cure de
Saint-Louis.

11 DECEMBRE.

Martyrs.— Obélisque d'Auguste devant Salnte-Marie-Majeurs. — Sainte-Marie-Majeure,
Origine, — Ornements. — Peintures.— Purle Sainte. — Ancedole. — Monuments et
Souvenirs de ce quartier de 'ancienne Rome, — Sainte-Croix-en-Jérusalem. — Le
Titre de la vraie Croix. — Sénat des Martyrs,

La chasse n’ayait pas é1¢ heureuse. Quadrupedes et volatiles s’élaient
donné le mot pour ne pas se laisser tuer; i part quelques animalcules,
tout & fait insignifiants, nos amis ne rapportérent de leur journée que
Ia peine d’avoir battu la campagne, et le plaisir d'avoir mangé, avee
un appétit de chasseur, la ricotta, fromage de brebis, qu’un pitre leur
avait offert. Le lendemain, avanl dix heures, nous étions sur la partie
culminante du Quirinal, au point ol quatre grandes rues se coupent
4 angle droit. La fontaine de Moise forme la téte; la fontaine et les
chevaux gigantesques du Quirinal sont la base de cette longue eroix
latine, dont les bras sont terminés par les belles dglises de 1a Trinité-
des-Monts ¢t Sainte-Marie-Majeure : cette dernitre était le but de notre
pélerinage.

Au pied de la colline sur laquelle Ia Basilique Libérienne repose
gracieuse el pure comme la Vierge qu'on y révire, s'éléve un obélis-
que égyptien. Debout en face du rond point de 1'église, le ecicérone
séculaire redit Ia gloire de sa double destinée et annence aux pélerins
les touchantes merveilles qu'il aura bientot sous les yeux. Auguste
avail fait venir d'Eg},‘pLe deux monolithes d'environ 80 pieds de hau-
teur, pour les placer, I'un dans le grand cirque, lautre dans le Champ
de Mars, Vanité des hommes et de leurs prajets! La mort vint feapper
le monarque, et ces deax monuments, destinés & rehausser la gloire
de son régne, ne servirent qu'a élever jusqu'au eiel le magnifique
lémoignage de son néant. Erigés par 'empercur Claude au prés du

T. I. g
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mausolée d'Auguste, ils ¥ restérent jusqu'a ce que les Barbares vins-

sent ajouter leurs ruines & tant d’autres. En 1587 I'un des deux fut

reslauré et placé, par Sixte V, au lieu ou il est encore aujourd’hui (1).
Dans une des inseriptions 1'obélisque s'exprime ainsi :

CHRISTI DET
IN ETERNVM VIVENTIS
CYNABVLA
LAETISSIME COLO
QVI MORTYVI
BEPYLCRO AVGVSTI
TRISTIS
SERVIEBAM.

« Jhonore avec bonheur le berceau du Christ, Dieu éternellement
vivant, moi qui servais tristement & décorer le tombeau d’Auguste
mort. »

§'il adore le Christ, I'obélisque ne fait qu'imiter I'exemple d’Au-
guste; il le dit en ces lermes gravés sur la face opposéo :

QVEM AVGVSTVS
DE VIRGINE
NASCITVRYM

VIVENS ADORAVIT

SEQ. DEINCEPS

DOMINYM
DICI VETYIT
ADORO.

« J'adore celui qu'Auguste vivant adora comme devant naitre de la
Vierge, et dés lors défendit qu'on lui donndt i lui-méme le titre de
Dieu. »
Cette inscription, qui nous frappa d'étonnement, rappelle une trés-
ancienne tradition suivant laquelle Auguste aurait eu connaissance, ¢t |
de la venue du Messie et de sa naissance d'une Vierge. Je la discute-
rai, lorsque nous visiterons 1'église d"Ara-Cerli.
Le Fils de la Vierge est Dieu, il est reconnu pour tel; I’obélisque le
proclame : que lui reste-t-il, sinon A devenir I'interpréte des veeux du

it} Mereali, degli obelischi, €. 27. -



OBELISQUE D AUGUSTE. 175

wonde régénéré? Et sa pricre, burinée dans le granit, brille sur le
¢Olé qui regarde I'église :

CHRISTYS
PER INVICTAM
CRYCEM
POPYLO PACEM
PRAEBEAT
ovi
AVGVSTI PACE
IN PRESEPE NASCL
YOLVIT.

« Que le Christ par sa eroix invineible donne Ia paix au monde, Iuj
qui, durant la paix d’Auguste, voulut naitre dans une étable, » Et en
effet, la eroix, viclorieuse de César, du monde et de I'enfer, couronne
I'obélisque. Nous la salufimes avee respect, et, franchissant rapidement
les larges degrés d'un superbe escalier, nous entrdmes i Sainte-Marie-
Majeure. La célebre patriarcale occupe la place du Macellum Livie,
houcherie fameuse, environnée de portiques de marbre, ot se ven-
daient aux avides Romains les productions les plus rares du monde
entier. Il fallait que cet édifice fiat d'une grande magnificence pour
que Tibére le consacrat & sa mére Livie (1). A la naissance de I'Evan-
gile, il devint souverainement vénérable par le carnage des chréliens
dont il fut le théitre. Dans T'église voisine de Saint-Vit, on conserye
encore une pierre sur laquelle, suivant la tradition, furent égorgés,
comme d'innocents agneaux, une multitude de fidéles. Ainsi, par une
de ces harmonies que Rome présente i chaque pas, ¢’est au lien méime
¢onsacré i une femme solennellement impudique, mais lavé parle sang
des martyrs, que s’éléve aujourd’hui la plus belle église de la Reine
tes Vierges.

Sainte-Marie-Majeure doit sa fondation au gracieux miracle des
Neiges. Au commencement du quatriéme siécle vivait 4 Rome un
illustre patricien, noble rejeton des anciennes familles consulaires.
Privé d'enfant, il résolut, de eoncert avee sa femme, de consacrer sg
riche fortune au Dieu qui la lui avait donnée. Les pieux époux élaient
tout occupés de leur projet, lorsque la sainte Vierge leur fit connaitre
qu’elle voulait étre elle-méme leur héritiere. « Vous me bitirez, leur
dit-elle, une basilique sur la colline de Rome qui, demain, serq cou-

(1) Dion. 7.
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verte de neige. » C'élait la nuit do 4 au & 2out de 'an 3352, époque
ou les chaleurs sont excessives en lalie. Le lendemain, I'Esquilin se
trouva couvert de neige. La ville entiére fut bientot sur le lieu du mi-
racle. Le patrice Jean, puis le pape Libére, s’y rendent & leur tour
accompagués de tout le clergé. On mauifeste la cause du prodige;
Iéglise est bitie aux frais des pieux époux, et le nom de Sancta Maria
ad Nvves lui est donné; nom vénérable qu’elle porte eneore aujour-
d’hui (1). En mémoire du pape Libére qui, 'annde suivante, en fit la
dédicace, elle fut aussi appelée basilique Libérienne. A ces deux pre-
miers noms s'en joignent deux autres nen moins honorables : Sainte-
Marie-a-la-Créche, i cause de la Croche du Sauveur qu'on y conserve;
et Sainte-Marie-Majeure, parce qu’enire toutes les églises de Rome
dédices 4 In Reine du ciel, elle est la plus importante (2).

Les souverains Pontifes et, en général, le peuple romain, toujours
si zélés pour le culte de Marie, ne pouvaient manquer d'orner avec une
libéralité particulitve son temple principal. Aussi Sainte-Marie-Ma-
jeure est belle et riche entre toutes les églises de Rome. Quand on a
franchi la porte prineipale, tournée & I'Orient, on se trouve en face de
trois larges nels, pleines d’harmonie et soutenues par trente-six co-
lonnes de marbre d'une blancheur éclatante, qui proviennent du tem-
ple voisin de Junon Lucina. Des ehapiteaux d’ordre dorique, avec une
corniche en mosaique, enrichie de branches de vigne et d’arabesques,
couronnent la double colonnade et fondent leurs gracieux dessins avec
les riches ornements du plafond. On est heureux de se rappeler que
ce plafond & magnifiques compartiments est doré avec le premier or
venu d’Amérique. La cour d’Espagne, 1"ayant regu des mains de Chris-
tophe Colomb, voulut en faire hommage & Marie, et U'envoya 4 Rome
pour orner la plus belle église dédice i I'Etoile de la mer, C'était &
juste titre veaiment; car, le vaisseau que montait Colomb, lorsqu'il
partit pour son immortelle découverte, s'appelait la Santa-Maria.
Quatre colonnes de granit égyptien soutiennent les deux grands ares
de lanef, et donnent un earactére grandiose i la gracieuse perspective.
A droite et & gauche, en entrant, sont les superbes tombeaux de Clé-

(1) Voyez Benoit X1V, de Festis B. Marie, p. 431, Baron. Arnot. ad martyr, 5 aott.
Constanzy, t. 1, p. 24

(2) Suivant Pierre-le-Vénérable, elle est ainsi appelde, parce qu'elle est, aprés Saint-
Jean-de-Latran, la premiére église du monde : o Habetur Roma patriarchalis ceclesia
» in honore perpetnz Virginis Matris Domini conseerata, qua: vulgari sermone Sanela
1 Maria Major vocatur. Major autem ideirch, quia post Lateranensem sancti Salvator is
» erclesiam, major dignitale non solim Romanis, sed ¢t totius orbis Ecclesiis est. »
(Lib. wde Miraculis.)
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ment IV et de S. Pie V, dont le corps repose dans une belle urne de
vert antique enrichie de bronze doré,

Le maitre autel, élevé de onze marches au-dessus du sol, est formé
d'une grande urne antique, de porphyre; le couvercle de marbre
blane et noir, soutenu par quatre anges en bronze doré, sert de table
au sacrifice. On eroit que eette urne fut le tombeau du patrice Jean et
de sa femme. Le baldaquin, magnifique hommage de Benoit XIV, re-
pose sur quatre superbes colonnes de porphyre, entourées de palmes
d'or et surmontées de guatre anges en marbre, tenant & la main une
couronne triomphale. De chaque coté de autel, aux extrémités du
transept, sont les deux chapelles de Sixte Vet de la famille Borghose.
Leur magnificence surpasse tout ce qu'on peut dire. En visitant la
derniére, nous nous rappelimes, avee émotion, que naguére elle s'était
ouverte pour recevoir les dépouilles mortelles de Ia jeune princesse
Borghese, dont le souvenir embaume, comme d’un parfum de sainteté,
et le palais qu'elle habita & Rome, dont elle fut les délices, et cette
chapelle héréditairve ol elle repose avee ses jeunes enfants. Au-dessus
de I'autel est la madone de Saint-Lue, placée sur un fond de lapis-
lazzuli, élineelante de pierres fines et soutenue par quatre anges de
bronze doré, quatre colonnes de jaspe oriental, des piédestaux en
bronze doré, une frisc en agate, enfin un magnifique bas-reliel repré-
sentant le Miracle des Neiges; tels sont les principaux ornements de
I'autel. Des fresques inimitables du Guide complétent les richesses du
sanectuaire chéri de Ia Reine des Vierges.

Parmi les grandssouvenirs de Sainte-Marie-Majeure, il en est un qui
ne doit pas étre oublié. Sur 'arc triomphal qui sépare la nef de I'ab-
side et qui couronne le Presbytére, se trouvent des mosaiques du plus
haut intérét. Le nestorianisme, qui avait scandalisé toute I'Eglise, fut
condamné an coneile d'Ephese en 431. Pour perpétuer le souvenir de
cetle nouvelle victoire de la foi sur I'hérésie, le pape saint Sixte I fit
orner de peintures en mosaique 1'abside de Sainte-Marie-Majeure. Les
mystéres de la maternité divine de la sainte Vierge, et de la divinité
de Notre-Seigneur y sont exprimés de maniére A ne laisser aucun doute
sur Ia foi de I'Eglise. C'est ainsi que, pour se eonformer & I'intention
du Pontife, tout en violant un peu les régles de 'art, le peintre a re-
présenté Penfant de Bethléem assis sur un siége qui a bien plus Ia
forme d'un tréne que d’'un bereeau. On voit évidemment que 'inten-
tion du mosaiste a é1é de faire briller 1a divinité du Sauveur'a travers
le voile transparent de la nature humaine. Dans d’autres peintures cet
enfant recoit les hommages qui ne sont dus qu'a un Dieu. Ailleurs,
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I’Annonciation et toutes les circonstances de la divine maternité de
Marie, sont également déerites avee un earactére qui fait briller dans
tout son éclat I'intégrité du dogme catholique (1). Ajontons que ces
vénérables peintures ont en la gloire d'étre citées, au second coneile
de Nicée, comme une preuve irvécusable de I'antiquité du culte des
images.

Telles ne sont pas les seules richesses de Sainte-Marie-Majeure, Dans
son temple chéri, Ia Reine des anges et des hommes est environnée
comme d'un glorieux cortége des corps sacrés d'une multitude de
saints, dont les dmes bienheurenses forment déja sa cour dans le ciel.
Au premier rang de cette brillante hiérarchie, voici les apdtres saint
Pierre, saint Paul, saint André, saint Jacques, saint Philippe, saint
Thomas, et les autres membres du collége apostolique, présents dans
une portion de leurs reliques. Sous 'autel papal reposent les corps de
saint Mathias apdtre, et de saint Epaphras, compagnon de saint Paul.
La téte de saint Lue, 'historien de Marie, est dans la ehapelle dn
Crucifis. Au second rang apparaissent les martyrs de tout dge et de
tout sexe : la téte de sainte Bibiane, un bras de saint Julien et de saint
(idme, une partie du bras de saint Abbondius; deux doigts de sainte
Anatolie; une partie du bras, du cilice et la tunique ensanglantée de
saint Thomas de Cantorbéry; les tétes de saint Amand, de saint Cy-
prien, de saint Florent; une cote de sainte Pétronille; un doigt de
sainte Céeile et de sainte Agnés; des reliques insignes de saint Sébas-
tien, de saint Laurent, de saint Blaise, de sainte Catherine, de sainte
Euphémie, de sainte Apolline, de sainte Félicité et d’un grand nombre
d’antres : tels sont les ambassadeurs vénérables qui représentent I'or-
dre des Martyrs. Viennent ensuite les Pontifes. Sainte-Marie-Majeure
posséde le corps de saint Pie V, I'enfant chéri de la sainte Vierge, qui
lui accorda Ia glorieuse vietoire de Lépante. Autour de lui vous voyez,
au moins dans une partie de leurs restes précieux, les saints papes
Grégoire, Sylvestre, Urbain, Sixte, Anicet, Calliste, Melchiade, Etienne,
Damase, Simplicien et Fabien : brillante couronne de rubis, qui ceint
le front auguste de la Reine des Pontifes et des Martyrs; imposante
nudée de témoins, dont le sang et les écrits redisent & toutes les géné-
rations I'immortalité de la foi, et la puissance de celle qui triomphe
de toutes les hérésies.

Aprés avoir incliné nos fronts devant toute cette auguste assemblée,

(1) Ciampini, Monumen. veter. L. 1, p. 206 et suiv. — L'origine de ce travail monumen-

tal'est rappelde dans une belle inscription placée sur le grand arc de I'abside : sixivs
PLEBI DEL
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et lui avoir recommandé nos personnes, nos amis et notre patrie, nous
nous dirigeimes vers la porte Sainte. Quand on entre 4 Saint-Pierre,
3 Saint-Jean-de-Latran, & Saint-Paul-hors-des-murs et & Sainte-Marie-
Majeure, on voit A droite une porte murée, sur laquelle brillent ces
noms écrits en lettres d’or : « Clément, Urbain, Benoit m’ouvrit en
telle année; Innocent, Léon me ferma en telle antre. » Vous demandex
quelle est cetie porte, on vous répond : « C'est la porte Sainte. » La
s bornent d’ordinaire, et la curiosité du voyageur, et la science du
cicérone: et vous avez passé, sans y rien comprendre, & coLé d'un des
plus beaux usages de Rome chrétienne, C'est une perte que nous vou-
lons épargner & nos lecteurs.

Done, il faut savoir que les quatre grandes Basiliques, ou églises
principales de Rome, outre leurs portes communes, ont chacune une
porte appelée Sainte. Tl faut savoir, de plus, que tous les vingl-cing
ans, la veille de Noél, jour anniversaire de la rédemption du monde,
le souverain Pontife fait I'ouverture solennelle du jubilé ou de I'année
sainte. Une procession magnifique commencela journée:le soir, al'heure
de vépres, le vicaire de Jésus-Christ sort de son palais accompagne
des cardinaux et des prélats, pour se rendre a Saint-Pierre. Tous for-
ment un cerele brillant autour du Pontife, qui s’arréte devant la porte
murée. Un des assistants présente au Saint Pére un petit marteau d’ar-
gent, dont sa Saintelé donne trois coups sur Ia porte. Il récite en méme
temps des pri¢res qui rappellent la charité, Ia miséricorde et la puis-
sance des trois augustes Personnes de la sainte Trinité; consolants at-
tributs dent le vicaire de Jésus-Christ est le dépositaire, La eérémonie
achevée, des ouvriers brisent le mur, et Ja porte Sainte demeure plei-
nement ouverte. Elle est aussitdt lavée avec de 'eau bénite par les pé-
nitenciers en habits sacerdotaux. Aprés le lavement, le souverain Pon-
tife, suivi de tout le cortége, franchit le seuil en chantant des cantiques
d’allégresse, et les vépres commencent. Pendant que cetle cérémonie
g'accomplit & Saint-Pierre, trois cardinaux, dépulés par le Saint Pére,
la font 4 Saint-Jean-de-Latran, & Saint-Paul, et & Saimte-Marie-Ma-
jeure : I'année sainte est commencée.

Belle par elle-méme, cette cérémonie I'est bien plus encore par le
sens mystérieux qu’elle renferme. La porte Sainte se trouve 4 droite,
les fonts baptismaux & gauche de T'église : voila les deux entrées ou-
vertes i 'homme pour arriver au ciel. Le Baptéme est la premiére,
mais on n'y passe qu'une fois; la porte de la Pénitence est la seconde,
et, grice a la miséricorde divine, jamais elle n’est irrévocablement
fermée. Cest le jour de Noél, jour par excellence d'indulgence et de
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pardon, que la porte Sainte est ouverte. Au Pontife, représentant du
Sauveur, est réservée la prérogative de 'ouvrir; et la gloive de la
franchir le premier : eérémonie terrestre, vive image du mystére de
réconciliation aecompli dans le ciel. Mais pourquoi esl-elle rompue?
Pourquoi un martean et non des clefs? Vous voyez iei la supréme
puissance du vieaire de 'Homme-Dieu. Les portes peuvent s’ouvrir
de denx maniéres; avee les clefs, et ¢'est le moyen employé dans les
cireonstances ordinaires; mais la porte ouverte avec la ¢lef subsiste
toujours; elle peut encore étre fermée; ouverte avec le marteau, elle
est démolie, et chacun pent entrer sans obstacle et sans crainte. On
emploie ce dernier moyen dans les circonstances extraordinaires, so-
lennelles, quand la foule est immense. Clest ainsi qu'au jour de ses
triomphes I'ancienne Rome avait coutume d’aballre une partie de ses
murailles, soil pour ajouter, par cetle nouveauté, 4 'enthousiasme pu-
blic, soit pour laisser libre passage au vainqueur el & son nombreux
cortége de prisonniers chargés de ehaines et de soldats couronnés de
lauriers.

Rome chrétienne conserve ees usages, ennoblis par le sens mysté-
rieux que le christionisme leur donne. Tovitant toutes les nations au
grand triomphe de Ja pénitence, ot les passions vaincues, ot les péchés
expiés doivent éire attachés au char des triomphateurs, elle ne se con-
tente pas de ses clefs pour ouvrir la porte Sainte, la porte du Triom-
phe; elle emploie le marteau, elle la brise, afin de faire entendre
qu’elle est ouverte & tous, qu’elle n’est fermée & personne. Dans I'an-
cienne Rlome la porte triomphale était arrosée de sang et de larmes;
duns la Rome chrétienne, la porte Sainte est lavée avec 1'cau bénite,
Et le chrétien comprend que la purification de son eceur, par les lar-
mes du repentir, par le sang adorable de Jésus-Christ versé sur son
dme au tribunal de Ia révonciliation et & la table eucharistique, est la
condition indispensable de son entrée dans la voie du ciel, dont la
porte Sainte est le commencement. Aux quatre coins de la cité s'ou-
vrent simultanément les quatre grandes Basiliques : leurs portes
saintes tombent sous le marteau des pontifes. ome pouvait-elle em-
ployer une eérémonie plus éloquente pour dire que, reine et mére du
monde, elle appelle dans son sein tous les hommes dispersés aux quatre
vents? qu'elle les invite avee un égal amour & venir puiser dans I'iné-
puisable trésor de grices et de miséricorde qui s’ouvre ponr eux sans
distinetion de peuples et de tribus (1)?

(1] Trattuto del Giubileo, dal, p. quarti. p. 36.
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Nos regards, délournés de la porte Sainte, s'arrélérent sur la ma-
gnifique colonne canneléeen marbre blane, qui s'éléve devant la fagade
de Sainte-Marie-Majeure. Cet antique ornement du temple de la Paix,
sur le Forum, fut amené en ce lien par le pape Paul V qui le couronna
d’une statue de la sainte Vierge. A la base est une inscription dont
voici la fin :

PAX VNDE VERA EST
CONSECRAVIT VIRGINI.

« Tl la consacra & la Vierge, source de la véritable paix. »

Ainsi, I'obélisque d'Auguste, placé au rond-point de la Basilique,
chante Ia gloire de I'Enfant-Dieu, la blanche colonne du Forum pro-
clame les prérogatives de la douce Vierge, sa Mére. On dirait une Iyre
touchée par la main des anges; prétons I'oreille & ses accords :

INPVRA FALSI TEMPLA
QUONDANM NVMINIZ
JIVBENTE INCERTA

SVSTINEBAM CAXSARE
NVNG LETA VERI

PERFENENS MATREM DEI
TE PAULE RVLLIS
OBTACEB) SECLIS.

« Autrefois, par ordre de César, triste, je soulenais les temples
impurs d’une fausse divinilé; maintenant, joyeuse de porter la Mére
du vrai Dieu, je dirai, Paul, ta gloire & tous les siécles. »

Puis, elle manifeste la cause de sa joie en faisant connaitre I'excel-
lence de I'auguste Vierge :

IGKIS COLVAMNA
PRETYLIT LVMEN PIIS
DESERTA NOCTY
VT PEBMEARENT INVIA
SEGVRI AD ARCES
HEC RECLVDIT IGNEAS
MONSTRANTE AB ALTA SEDE
CALLEM VIRGINE

« La colonne de fcu, éclatante de Jumitre, précéda les justes, afin
&
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qu'ils pussent accomplir le passage nocturne du désert; eelle-ci con-
duit a la cité méme de la lumiére, une Vierge indiquant la route du
haut du ciel. »

Honneur aux Pontifes romains qui ont su, dans un poétique langage,
eélébrer de si magnifiques rapprochements! honneur i Rome, dont
tous les monuments portent gravés sur le bronze et sur le marbre les
dogmes immortels du christianisme !

Je ne quitterai point Sainte-Marie-Majeure sans rappeler un dernier
souvenir. Chaque soir, longtemps aprés I'Ave Maria, lorsque Rome
s'endort dans son ealme habituel, vous enlendez descendre du mong
Esquilin le son percant d'une cloche qui sonne & la volée. Ce n'est
pas le couvre-feu; c'est un acle de reconnaissance et de prévoyante
charité. 1l y a je ne sais combien de siéeles, un voyageur surpris par
la nuit s’égara dans la campagne romaine. Craignant de tomber dans
quelqu’une des nombreuses ouvertures qui, s’élevant des profondeurs
des Catacombes, criblent la surface du sol, le pélerin n'ose faire un
pas; il recommande son dme 4 Dieu, et se résigne A passer la nuit,
peut-étre & mourir au milieu du silencieux désert. Le lendemain était
un jour consaeré i la sainte Vierge. A I'occasion de la féte on sonne A
Sainte-Marie-Majeure; la cloche est entendue; le voyageur s’oriente;
il retrouve son chemin et échappe miraculeusement au danger. En re-
connaissance il fit une fondation perpétuelle, afin que chaque soir on
sonndt la cloche libératrice, en faveur de ceux qui seraient exposés au
méme sort.

Continuant notre excursion du edté de Sainte-Croix-en-Jérusalem,
nous saludmes en passant les noms et les ruines célébres des monu-
ments dont cette cinquiéme région de 'ancienne Rome était couverte.
Sur la gauche, dans un coude formé par les murailles de la ville, on
voit les restes du Vivariwm, immense logis de forme quadrangulairc,
ot 1'on déposait une partie des innombrables animaux destinés aux

jeux publics. En continuant, du coté de I'aqueduc de Claude, se
trouvaient les jardins et le cirque d'Héliogabale, contigus aux fameux
jardins de Pallante, le célebre affranchi de Claude. Aux mémes lieux
s'élevaient un grand nombre de bosquets sacrés : les plus connus
élaient le Lucus querquetulanus gardé par les nymphes; le Lucus
fagutalis, consacré i Jupiter; le Nemus de Caius et Lucius. Au bord
de ce dernier s'élevait I'amphithéitre préparé par Auguste, et dans
lequel Tite commenca les jeux sanglants qui ouvrirent son régue (1).

{4} Alii vera extra in nemore Caii ot Lucii ubi Augustus ad hoe ipsum terram effude-
rat; ibi enim primo die ludus gladiatorius, cedesque belluarum facta est, ete. Dig in Tit.
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Entre I'église de Sainte-Bibiane et de Saint-Eustbe, sur le chemin qui
conduit de Sainte-Marie-Majeure 4 Sainte-Croix-en-Jérusalem, on ren-
contre le premier chiteau de I'Eau Claudia. 1l est surmonté de deux
ares en brique, ol se trouvaient les eélebres trophées de Marius; tel
est du moins I'avis de plusieurs antiquaires (1). Venaient ensuite les
somptuenx jarding de Mécene; ces lieux de délices s'étendaient dn
point ou se trouve aujourd hui I'église de Saint-Martin de” Mondi, jus-
qu'au dela de I'église de Sainte-Antoine (2). Ici était, suivant I'opinion
commune, la fameuse tour du haut de laquelle Néron eontempla I'in-
cendie de Rome, en déclamant les vers qu'il avait composés sur 1'em-
brasement de Troie (s). Dans le voisinage, on voyzit et la maison de
Virgile et les jardins Lamiani, demeure habituelle et sépulture de
Caligula (s). Avant que le favori d’Auguste, le premier inventeur des
bains chauds, en eiit fait un séjour de volupté, ce vaste terrain servait,
du moins en partie, 4 la sépulture du bas peuple et des esclaves. La
se trouvait le Vicus ustrinus, ainsi appelé du bicher public ot 1'on
bralait les cadavres.

Aux monuments de la cruaulé et de la volupté, se réunissaient,
dans cette partie de Rome, un grand nombre de temples d’idoles,
écoles publiques d'iniquités. C’étaient, entre autres, les temples de
Minerve medica, de Castor, d’Apollon, de Mercure, de Mars, de Séra-
pis, de Proserpine, de la Peur, de Vénus et de Cupidon. Pourquoi
faut-il que le sentiment religieux, i vif et si profane chez les Romains,
ait été perverti par le paganisme, au point que le voyageur ne peut
faire un pas dans la vieille Rome sans metire le pied dans le sang et Ia
boue! Je ne sais; mais il me semble que I"ime, oppressée par tant de
gouvenirs, éprouve la plus qu’ailleurs le besoin d’un point d'appui, et
ce point d’appui, elle ne peut le trouver que dans un monument ex-
piatoire, c’est-i-dire dans un édifice chrétien. Aussi, comme nous
respirimes, lorsque nous découvrimes les tours de Sainte-Groix-en-
Jérusalem!

La vénérable Basilique est bitie & 1'extrémité du mont Esquilin,
entre un temple de Vénus et I'amphithéatre castrense. Pouvait-on
choisir un emplacement plus convenable? Les instruments sanglants
de la mort d’un Dieu, reposant sur une terre souillée, jusque dans

(1) Nardini, lib. v, c. 11, p. 140.

(2) Fuernnt in Esquiliis, latissimoque ambitlu a templocirciler 8, Martini in monlibus
orientem versus, ultra S. Antonii dem processere, Donat.

(s) Horat. od. 28, lib. w; Nardini, p, 142.

(#) Sueton. ¢. 59.
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ses profondeurs, par des cruautés et des infamies séeulaires : n’est-ce
pas la un contraste touchant, ou, si vous aimez mieux, une magnifique
harmonie? Venons & I'histoire de I'anguste monument.

Constantin, ayant vu en songe la eroix du Sauveur, avait fait faire
le Labarwm, merveilleux étendard, portant le monogramme du Christ,
avee ces mots révélés pour devise : In hoe signo vinces : « Par ce signe
tu vaineras. » L'événement avait justifié Ja prédiction. Vainquenr de
Maxence et maitre de Rome, Je nouvel Auguste voulut rendre i la croix
les honneurs qui lui étaient dus. Sainte Héléne, sa mére, partil pour
Jérusalem, découvrit la vraie Croix ct revint A Rome, apportant une
partie considérable de ce riche trésor, ainsi que plusieurs autres reli-
ques insignes, dont nous donnerons bientdt le détail. Afin de recevoir
ce précicux dépdt, une dglise ful construite aux frais de I'empercur,
et consacrée par le pape saint Sylvestre : celle église est 'auguste
Basilique de Sainte-Croix-en-Jérusalem. Dans 1'histoire, on I'appelle
tour & tour Basilique Sessorienne, i cause du palais Sessorien auquel
elle a succédé; Basilique Hélénienne, en mémoire de la mére de Con-
stantin ; enfin Sainte-Croix-en-Jérusalem; de ce dernier nom voici
Porigine et le sens : Avee la croix, sainte Héléne apporta une grande
quantité de la terre du Calvaire, trempée du sang rédempleur, elle en
remplit, du sol jusqu'a la volte, 'oratoire particulier ou furent dé-
posées les saintes reliques. De la est venu & la chapelle et & I'église elle-
méme le nom de Jérusalem.

Comme il avait enrichi Saint-Jean-de-Latran, le César chrétien dé-
ploya sa magnificence impériale en faveur de la nouvelle Basilique.
Enlre les riches présents dont il Tui fit hommage, il fant distinguer :
quatre chandeliers d’or et d'argent, suivant le nombre des Evangé-
listes, allumés nuit et jour devant le bois de la croix, pesant chacun
30 livees; ecinquante lampes d'argent, du poids de 50 livres chacune:
un chalumeau, de 'or le plus pur, pesant 10 livres; cing calices mi-
nistériels, en or, chacun 1 livre; trois chalumeaux d’argent, chacun
8 livres; dix autres aussi d'argent, chacun 2 livees; une paténe d’or,
10 livres; une paténe d’argent, enrichie d'or et de pierreries, 50 livres;
un autel en or massif, 250 livres. Comme celles de Saint-Jean-de-La-
tran, ces prodigieuses richesses ont disparu dans les différents saes de
Rome. L’église elle-méme, restaurée par saint Grégoire II et par Lu-
cius H, fut de nouveau réparée au xv¢ sidcle par le cardinal Pierre de
Mendoza, qui en élait titulaire.

('est alors qu'arriva la découverte mémorable que nous allons ra-
conter, en nous servant des propres paroles d'un témoin oculaire. « Le
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premier jour de février, de1'an 1492, fut pour Rome un jour de mi-
racle. Pendant que le cardinal de Mendoza faisail & ses dépens incrus-
ter et blanchir les murs de Sainte-Croix-en-Jérusalem, les ouvriers
touchérent au sommet de I'are élevé dans le milieu de I'église, et qui
monte jusqu’au toit. Arrivés 4 'endroit ou sont encore aujourd'hui
deux colonnettes, ils rencontrérent un vide; I'ayant pereé, ils y trou-
verent une pelite fenétre, sur laquelle élait une caisse en plomhb, de
denx palmes de longueur, parfaitement fermée; elle était recouverte
d'une table de marbre guadrangulaire, sur laquelle on lisait ces mots
Hie est titulus vere crucis; « Cest ici le titre de la vraie croix.» Dans
Ia caisse on trouva effectivement une petite planche d'une palme de
longueur, dont un des cOtés était endommagé par le temps. Sur celte
planche étaient gravés el peints en rouge les mots suivants : Hiesvs
Tvda orom Nezarenvs rex, mais le mot Fedeorum n'était pas entier;
il lui manquait les deux derniéres lettres, parce que, comme je I'ai
dit, la planche avait été rongée par le temps. A In nouvelle de la dé-
couverte, presque toute la ville accourut 4 Sainte-Croix. Le pape In-
nocent y vint lui-méme, et ordonna de laisser le litre dans la caisse ot
il était, permettant seulement de I'exposer sous verre, sur le maitre-
autel, au jour de la féte de la Basilique. Il ne resta douteux pour per-
sonne que ce ne fut le vrai titre que Pilate plaga sur la eroix de Notre-
Seigneur Jésus-Christ, et que, suivant un trés-ancien usage, sainte
Hélene I'avail déposé en ce lieu élevé, lorsque Iéglise fut bitie (1).
Tel est le premier trésor spirituel que posséde Sainte-Croix-en-Jé-
rusalem : il n'est pas le seul. Sur le maitre-autel est un tombeau en
basalte, ol reposent les corps de saint Césaire et de saint Anastase;
dans la chapelle souterraine, dédice & la sainte Impératrice, on con-
serve encore une grande portion de la vraie croix, deux épines de la
couronne de Notre-Seigneur, un des clous avee lesquels il fut attaché
4 la croix; une partie de la corde avec laquelle il fut 1i¢ & la colonne,
et de I'éponge trempée de fiel qu'on lui présenta. Sous le pavé,
rétabli par Eugéne 1V, sont un grand nombre de pierres apportées
du Calvaire. Autour du roi des Martyrs, on voil se presser, dans
celte cour sanglante, des légions enti¢res de héros qui partagent
maintenant la gloire de leur chef, aprés avoir partagé ses combats,
Pierre, Paul, Barthélemy, Simon, Fabien, Sébastien, Hippolyte, Aga-
bet, Félicissime, Epiphane, Chrysogone, Denys, Anastasie, Puden-
tienne, Agnés, Euphémie, Laurent, Gordien, Jaeques, frére du Sei-
goeur, Urbain, Sixte, Cosme, Damien, Sabinus, Régulus, Nérée,

(1) Steph. Infessura apud Ciampini. T. 11, p. 419, — Bened. xiv, de festis, p. 197,
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Hermés, Benoit, Hilarion, Elisabeth, Julienne, Félicola, Catherine,
Murguerite, tels sont, avee une foule d'autres, les noms éerits sur
tous ces ossements illustres qui vous entourent, el qui adorent dans
ce sanctuaire le Dien erucifié. Si un grand respect pénétre involontai-
rement notre ame, lorsque nous entrons dans le palais d'un roi, on
dans un sénal composé d’hommes comme nous, peut-on se défendre
d'un saisissement religieux, en se trouvant au milieu d'une pareille
assemblée?

12 DECEMBRE.
Buis Saerds. — Temples paiens, — Nymphées. — Camp Prétorien, — Souvenirs de

Néron et de Caracalla. — Thermes de Dioclétien. —Sainte-Marie-des-Anges. — Mar-
tyrs. — Capucins de la Conception. — Cimeliere. — Le vénérable Crispino de Viterbe.

Le temps était superbe, et le froid assez vil pour Rome. Profitant
de cette double faveur, nous reprimes notre excursion dans le quar-
tier commence; laissant & droite la partie visitée la veille, nous explo-
rimes les sites et les ruines qui Ja séparent de 'enceinte des murailles.
Depuis la porte Salaria jusqu’d Ia porte Majeure, que de souyenirs !
que d'impressions! chaque mouvement de terrain, chaque pierre a
un fait & vous raconter : les yeux, la mémoire, le cceur, ne peuvent y
suffire. Nous dimes nous borner aux points culminants du tableau.
Remontant aux origines de Rome, nous nous souvinmes du Lucus
Petilinus, ou 'fuljugé Manlius, le défenseur du Capitole (1).

Non loin étaient les temples de Vénus Erycine et de Jupiter vi-
minal, si fameux par les abominations inouies qui s’y commellaient;
les temples d'Hercule, de I'Honnenr, du Soleil, et le bois sacré de
Laverna, la déesse des voleurs : a tant de crimes il fallait une expiation.
Aussi non loin de ces lieux s'éléve le clivus cucwmeris, le cotean du
concombre, arrosé par le sang d'une infinité de martyrs (2). Les anti-
quaires placent dans les environs le nympheum d'Alexandre Sévere.
Figurons-nous un édifice de marbre, entouré de bosquets de myrtes
et d’orangers, et accompagné de nombreux porliques, ou le luxe a
prodigué I'or, la peinture, et tout ce qui peut flatter les sens; la une

(1) In Campo Martio clim eenturiatim populus citaretur, el reus ad Capitolium manus
tendens ab hominibus ad deos preces avertisset, apparait tribunis, nisi oculos quoque
hominum liberassent i tanti memoria decoris, nunquam fore in praeoceu patis heneficiv
animis vero crimini locum. Tta produetd die in Petilinum lucum extra portam Flumen-
tanam, unde conspectus in Capitolium non esset, coneilium populi indictum est. Tit Liv.
(2] Martyral. 17 junii et 8 augusti.




CAMP PRETORIEN. 187

multitude de jets d'eau, formant les dessins les plus variés, et retom-
bantavee un douxmurmure dansdes vasques de porphyre ou d’albatre;
puis les voluptueux Romains, promenant leur mollesse sous ces frais
ombrages, passant leurs jours dans le bain, ou se livrant A tous les
excés du sybaritisme le plus raffiné : et nous aurons une idée des
nymphea, si nombreux dans la ville des Gésars (1).

Mais voici bien d’autres ruines : nous foulons I'emplacement da
camp Prétorien. Devenu empereur, Auguste se donna une garde.
Neufl cohortes furent choisies dans I'armée pour veiller & la sareté
du prinece et 3 la tranquillité de la capitale; plus tard leur nombre
s'éleva jusqu'a dix-sept. Logés d’abord dansles maisons particuliéres,
ces soldats d’élite furent réunis par Tibére dans un camp établi pres
des remparts, entre les portes Viminale et Tiburtine. Tel est le camp
Prétorien si célébre dans 'histoire : le chef de ces gardes du corps ou
plutot de ces janissaires redoutables et mutins avait le titre du pré-
fet du prétoire. En visitant ces ruines, que de personnages, que
de faits se dressent devant vous! L'en croit entendre les clameurs
qui épouvaniérent Néron, lorsque trahi, éperdu, il fuyait de Rome
accompagné seulement de quatre esclaves, au nombre desquels
était Sporus. Meurtrier de sa mére, bourreau de Pierre et de Paul,
hier encore Néron était le maitre du monde. L’heure de la justice
divine a sonné; aujourd’hui le voild nu-pieds, vétu d'une simple
tunique et d'un vieux manteau, la téte couverle et le visage caché
dans un mouchoir, monté sur un mauvais cheval, et cherchant un
dernier asile dans la Villa de P'haon son affranchi. Cette villa est i
quatre milles de Rome, entre la voie Salaria et la voie Nomentane.
Pour TI'atteindre, il faut longer les murs du camp; tout i coup la terre
tremble, la foudre éclate, le fugitif est découvert, il entend les voci-
férations des prétoriens qui crient : « Mort & Néron, victoire A
Galba {2)! » Encore quelques heures, et cette sentence sera exéculée.
Pour le dire en passant, la villa de Phaon, oti ce monstreux empereur
se fit égorger, ¢lait située un peu au dela de 1'église actuelle de Sainte-
Agués, au lieu appelé la Serpentera (s).

(1) Naudini, Roma antica. lib. v, ¢. v, p, 155,

(2) Tranquilini in Neron. :

(3) 11 est si souvent question dans 1'histoire du préfet du prétoire, qu'il est utile de
le faire conmaitre. Son pouveir était trés-étendu; dans U'ordre militaire il élait & peu
Prés le chef supréme de I'armée : dans l'ordre civil, il jouissail d'une juridiction fort
Clendue. Souvent il était plus maitre que l'empereur. Sous Commode ily eut deux pré-
fets du prétoire et quatre sous Dioclétien. Constanlin les conserva, mais les réduisit au
Pouseir civil. Chacun d'eux eut 3 gouverner un quart de 'empire, divisé en quatre
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On cherche ensuite, au milieu du camp, la place du petit temple
ou les dieux de I'armde élaient adorés, et dans lequel Caracalla tua
son frére Géla entre les bras de leur propre mére (1). Plus tard on voit
les prétoriens, s’avisant un jour de ettre 'empirea I'encan, et trou-
vani des acheteurs. Infin, le silence de la tombe sucedde au tumulte
el aux vociférations dans la demeure deux fois séeulaire des cohortes
prétoriennes. Celte milice séditieuse fut abolie par Constantin aprés la
défaite de Maxence que le prétoire avait salué empereur.

A I'ombre de Burrhus et de Séjan suceédait une autre ombre hi-
deuse et sanglante : nous apercevions les ruines gigantesques des
Thermes de Dioclétien. Les Bomains batissent des bains comme des
provinees; tel est Ie eri d’admiration qu’arrachait & I'histoire impuis-
sante la vue de 1'édifice dont nous parlons. Dioclétien et Maximien,
voulant surpasser leurs prédécesseurs, résolurent d’édifier des Thermes
d'une magnificence incomparable : ils y réussirent. Leurs Thermes
formaient un immense carré de 1,069 pieds sur toute face. Aux quatre
angles élaient autant de salles ciceulaires servant de calidarium ou
réservoir d'eau chaude. Une d’¢lles subsiste encore : ¢est la vaste ro-
tonde qui sert d'église aux Bernardins. L'édifice lui-méme était 1'as-
semblage de tout ce que l'imagination peut coneevoir de plus mer-
veilleux. On y trouvait des portiques, desforum, desjardins suspendus,
des bosquets, d'innombrables jets d’eau, des salles d'attente, des
écoles pour les rhéteurs el les philosophes, la fameunse bibliotheque
Ulpienne que Dioclétien y fit transporter du forum de Trajan (2).

Les Thermes comptaient plus de treis mille salles de bains ot
trois mille deux ¢ents personnes pouvaient se baigner en méme temps
sans se voir. Chaque salle était de la plus incroyable magnificence :
les pierres les plus précieuses, arrondies sous le ciseau, resplendis-
gaient de tous edtés sur les murs; le basalte d’Egypte, incrusté de
marbre de Numidie, formait une marqueterie enlourée d’une bordure
de pierres dont les couleurs variées imitaient & grands frais la pein-
ture; les plafonds étaient lambrissés de verre ; les piscines entourées de
pierres de Thasus, magnificence réservée autrefois & quelques temples;
’eaun coulait de rebinets d'argent dans des cuves d’argent, ou de pier-

préfectures. Le premier, appelé prafectus preetorio Galliarum, avait dans son gouver-
nement los Gaules, I'Espagne, la Bretague, la Germanie; le second, prazfectus preetorio
Italice, 'Tialte et PAfrigue; le troisicme, praefectus preetorio Illyrict, la Gréee, la Thrace,
la Pannouie, la Meesie, la Dalmatie; le quatviéme, praefectus preetorio Orientis, woul
I'Orient, ¢'est-i-dire Loutes les provinces d'vutre mer,

(1} Onuph. Panvin. p. 23,

(2) Vopise. in Prob.
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res précieuses. La construetion de ces Thermes dura sepl ans : Salo-
mon n’en mit pas plus a édifier le temple de Jérusalem. Commencés
Ia quinziéme année du végne de Dioclétien, ils furent dédiés I'an
298, par les Augustes Constantin et Maximien, et par les Césars Sé-
vere et Maximin, suivant le témoignage d'une antique inseription :

CONSTANTINYS ET MAXIMYVS
INVICTI AVGG.
SEVERVS ET MAXIMINUS C.ESS.
THEKRIMAS ORNAVER. ET
ROMANIS SVIS DEDICAYER.

Iei, comme dans tous les Thermes romains, on distinguait diffé-
rentes picces dont I'ensemble prouve Ia mollesse de ee peuple dégé-
néré. La premiere était Uapodyterium, ainsi nommée parce qu'on s’y
déponillait de ses vétements; venail ensuile le frigidarium, grand
bassin ot I'on prenait le bain froid en commun. Des pilastres, des
niches, des statues décoraient cette pitee, autour de laquelle régnait,
en forme de soubassement, un double rang de gradins appelés schola.
Ici venaient s'asseoir pour converser ceux qui assistaient aux bains,
sans y prendre part, ou qui attendaient qu'il y et place dans Ia cuve.
Le bain tiéde, tepidarium, suivait immédiatement le frigidére. Il était
muni de deux grands bassins assez larges pour qu'on pit aisément y
nager. A cette pidce succédait le sudatorium, ot I'on prenait le bain
de vapeur. Au milieu était un réservoir d'ean bouillante qui fournis-
sait des tourbillons de vapeur dont toute la salle était remplie et
¢chauffée. MontanlL en nuages épais vers la votite, ils s’échappaient
Par une ouverture élroite fermée avee un bouclier de bronze que I'on
Mmaneeavrait d'en bas 4 'aide d'une chaine, et que I'on ouvrait comme
une soupape quand Uintensité de la chaleur élait trop suffocante. Ce
bain ne laissait pas une fibre du corps en repos. Le sudatorium était
¢hauffé par un fourneau extérieur, appelé laconicum, dont les flam-
Mes circulaient sous les dalles du pavé et derriére les parois, au
Moyen de tuyaux conducteurs placés dans I'épaisseur des murs.
L'unctorium, lien dans lequel se déposaient les parfums, el s'oi-
8naient les baigneurs, complétait I'ensemhble des bains (1).

Les Thermes, si bien appropriés au luxe et & la mollesse des der-
hiers Romains, était le rendez-vous général de toutes les classes de ei-
toyens. Il nous semblait voir arriver el ces indignes fils des Scipion

(1} Galliani, Peintures des bains de Titus, etc., ete.
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et des Gracches, et ces matrones dégénérées, portés dans leur litiere.
et suivis par une longue file d’esclaves de 1'un et de I'auire sexe né-
cessaires aux nombreux services réclamés par le bain. C'était les cap-
sarii, chargés de garder les vétements; les parfumeurs, unctores; les
épileurs, alipili; les masseurs, tractatores. De ces derniers voiei quel
était I'emploi : Au sortir du sudatoire, le baigneur s'étendait sur un lit
de repos, et un jeune masseur, homme ou femme, commencait par lui
presser tout le corps, par le tourner et le retourner, jusqu'a ce que
les membres fussent devenus souples et flexibles. Alors il faisait era-
quer les articulations sans effort, il massait et pétrifiait pour ainsi
dire Ia chair, sans faire éprouver la plus légére douleur. Il passait
ensuite aux frietions; la main armée d'un strigilum, graitoir de corne
ou d’ivoire creusé en cuillére et cintré de maniére 4 effleurer un peu
la rotondité des membres, il frottait vivement la peau, et détachait
toutes les impuretés que la transpiration avait pu y faire amasser.
Venait alors la dépilation des aisselles que I'alipile pratiquait, soit au
moyen de petites pinces, soit 4 I'aide d'un onguent. Cette opération
terminée, le parfumeur arrivait, les mains chargées de vases remplis
d’aromates. Il commencait par frotter légérement le baigneur avee un
liniment de saindoux et d’clléhore blane, pour faire disparaitre les
démangeaisons et les échauboulures; puis, avec des huiles et des es-
sences parfumdes, conlenues dans de petites ampoules de corne de
taureau ou de rhinoeéros, il remplissait tous les pores. Aprés lui ve-
naient d’autres esclayes; les uns essuyaient le corps avec des étofles de
lin, ou d’une laine fine et douce; les autres I'enveloppaient dans une
gausape d’¢écarlate, manteau bien chaud et bien moélleux. Enfin, toute
la troupe se réunissait pour enlever le sybarite, le mettre dans une
lititre fermée, et le rapporter chez lui.

Nuit et jour les Thermes étaient ouverts, et nuit et jour une foule
empressée, bruyante, voluptueuse inondait les portiques, les salles et
Jes jardins. On se réunissait dans la Pinacothéque, salle immense qui
existe encore, et dont Michel-Ange a fait une des plus somptueuses
églises de Rome. Depuis le régne de Sixte IV elle est connue du
monde entier sous le nom de Sainfe-Marie-des-Anges. En y entrant.
on est d’abord frappé i I'aspeet de ses huit colonnes antiques, er
granit rouge d'un seul bloe de 16 pieds de diamétre sur 45 pieds de
hauteur : la longueur totale de I'église est de 556 pieds. La salle des
bains proprement dite en a 308 de long sur 74 de large et §4 de
haut : ¢’est la plus grande votte connue. Son étendue, son pavé en
mosaique, ses peintu'rcs A fresque, ses colonnes de marbres préeieus,
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faisaient de cette salle incomparable la merveille des Thermes de Dio-
clétien, merveille eux-mémes de la ville éternelle.

Toutefois, si, en Ia visitant, I'imagination s’exalte, le coeur se serre.
Créer de gigantesques palais pour assouvir plus magnifiqguement leurs
passions effrénées, voild done I'usage auquel ces Romains, qui n'a-
vaient pas un hopital, employaient ey les richesses de I'univers, el Jes
bras de leurs esclaves, et la vie des chréliens! Pent-on sans étre at-
tendri jusqu’aux larmes, songer que ces Thermes somplueux furent
bitis par 40,000 chrétiens condamnés aux mines, et dont le sang vé-
pandu pour la foi inonda ces lieux arrosés de leurs sueurs et cimenta
ces murailles élevées de leurs mains (1). Providence de mon Dieu,
comment ne pas vous admirer ! Auguste obéit 4 sa vanité, en ordon-
nant le dénombrement de 1'empire, et il proclame I"accomplissement
des prophéties; Hérode, dirigé par sa eruelle ambition, veut égorger
I'Enfant-Roi, et il ne gagne que I'horreur de genre humain : Dioclé-
tien fait élever des Thermes pour la débauche, et il construit un
sanctuaire & la Reine des Vierges; enfin, tandis que tous les autres
Thermes romains ne sont plus que des ruines informes, ceux de Dio-
clétien, bitis par les mains des martyrs, subsistent dans lenr plus
noble partie : comme des monuments authentiques, et de 1'impuis-
sance des persécuteurs, et du triomphe évidemment divin de cette re-
ligion qui a la vertu d'imprimer le sceau de immortalité 3 tout ce
qu’elle touche.

Sainte-Marie-des-Anges est desservie par les Chartreux, dont le
couvent occupe une partie des Thermes. Conduits par le bon pére
Bruno, francais de nation, lorrain de naissance, nous visitAmes dans
loutes ses parties celte magnifique église, toute resplendissante d'or,
de marbre et de peinture. Elle posséde quatre tableaux, chefs-d'euvre
de la meilleure époque : la Chute de Simon le Magicien, par Pompeo
Battoni; Saint Basile refusant la communion @ Uempereur Valens,
par Subleyras; le bienheureux Nicolas Albergati, d'Hercale Groziani.
On sait que le saint archevéque fut envoyé par le souverain Pontife i
Henri VIII, roi d’Angleterre, afin de le ramener i I'unité catholigne.
— « Quelle preuve me donnez-vous, dit le prince, de la vérité de ce
que vous me proposez? — Laquelle vous voudrez, répond le B. Alber-
Bali. — Je vous croirai, si vous faites subitement devenir noir ce pain
blane que porle mon page. » Le saint fit le signe de Ia croix sur le
Pain qui devint noir. Le monarque erut, mais ne se converlit pas;
les démons aussi croient, et leur foi ne sert qu'a les tourmenter, Cetle

(1) Baron. dnnal, 1. 1, an. 298, n. 9 et seqq.
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seéne dramatique est parfaitement rendue; telle est la disposition des
ombres et de la lumidre qu’on croit y assister. Dans le cheur est la
fameuse fresque représentant le martyre de saint Sébastien, ouvrage
classique du Dominiquin. La plupart des fresques, qui ornent Sainte-
Marie-des-Anges, viennent de Saint-Pierre, ot elles ont é1é remplacées
par les mémes sujets peints en mosaique.

De 1'église nous passimes dans la vénérable chapelle des reliques.
Quels trésors! Tout autour de nous, des membres brisés par la dent
des lions ou par la haehe des licteurs; des corps saints tout entiers;
des ampoules pleines de sang; des martyrs de tout dge et de tout rang,
mais surtout des militaires. Salut & vous, dont les mains conslruisirent
cet édifice qu’arrosa votre sang, Maxime, chel de légion, apdire de vos
soldats; Marcel, Centurion, qui montrites le chemin du martyre i vos
gloricux compagnons; Claudius, Lupercus, Victorius, Facundus, Pri-
mitivus, Hemeterius, Chelidonins, Faustus, Januarius, Martialis, Ser-
vandus et Germanus. Salut & vous, Saturnin, vénérable vieillard, dont
les marlyrs portaient les fardeanx imposés & vos trop faibles épaules;
salat & vous, illustre palrieien, charitable Thrason, qui neurrissiez en
gocret vos [réres exténués de faim et de fatigue, et qui, pour prix de
vos libéralités, recites du nouvean Pharaon la couronne du martyre,
et de I'Eglise reconnaissante I'honneur de donner votre nom & l'une
des plus célebres catacombes. A vous enfin, salut, famille entiére im-
molée pour la foi! Dans une chisse supéricure apparaissent les téles
du pire et de la mdre; au-dessous, le frére et la seeur, jeunes enfants
d'environ neuf i dix ans, en chair et en os bien conservés, sont  ge-
nous, tenant chacun & la main une petite fiole pleine de son sang,
comme pour faire hommage de leur victoire & cenx qui avee la vie leur
donndrent la foi. Je ne finirais pas, si je voulais nommer tous les mar-
tyrs dont la présence consacre cette vénérable chapelle.

En quittant I'église ou toutes les facultés de notre dme avaienttrouve
tant de jouissances, nous remarquimes la belle statue de saint Bruno
et le buste en marbre blanc du cardinal Aleiati, avec cette inseription
d'une simplicité sublime :

VIRTVTE VIXIT
MEMORIA VIVIT
GLORIA VIVET,

1l semble diflicile de dire mieux et plus en moins de mots.
Quand vous avez laissé la placede’ Termini, si vous lournez droite,
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vous arrivez bientdt devant I'église et le monastére de la Coneeption.
Telle fut la direction que nous primes, ear nous voulions visiter le
cimeliere des Capueins, Qui n'a entendn parler de ce eélebre cime-
tiere? Qui vient & Rome saus le voir? Le frére Bernardo & qui nous
étions recommandés; attendait sur le portail de 'église. La vue d'un
capucin a toujours produit surmoi une vive impression : Jamais je ne
rencontrais dans les rues de Rome quelques-uns de ces bons péres, de
ces vrais amis du peuple, avec leur longue barbe, leur robe de bure-
marron, leur ceinture de cuir et des sanddles usées pour toute chaus-
sure, la téte nue et la besace sur I'épaule, sans m’ineliner devant ce
miracle vivant de la charité et de la divinité du Christianisme. J'ai
méme la prétention de croire que si quelqu’'un des vieux Romains,
dont les humbles enfants de Saint-Frangois pareourent la cité, revenait
en ce monde, et qu'il rencontrit le méme prodige, il 'admirerait au-
tant et peut-éire plus que moi,

Doublement agréable nous fut 'apparition de I'excellent frive qui
devait nous aider & satisfaire notre légitime curiosité. Sur ses pas, nous
suivimes en silence un long corridor, bordé de nombreux portraits de
saints, de cardinaux et d’hommes éminents sortis de I'austére institut.
De Ja, traversant le cheur de I’église, nous descendimes, par un étroit
escalier, au sanctuaire des morts. Une porte s'ouvre, et vous reslez
saisis, immobiles, sur le seuil. Quel spectacle! de vastes eaveaux, bien
éclairés, dont le plein pied est accidenté par des fosses surmontées
d’une petite croix, tandis que la votite et les parois sont ornées d’osse-
ments humains. Je dis ornées, car avee cette matiére d’un nouveau
genre on a exéeuté des dessins, des rosaces, des guirlandes et méme
des lustres suspendus sur votre Léte. Le pourtour des caveaus est garni
de tibia rangés avec syméirie et formant, de distance en distance, des
niches spacieuses ou des [oculi semblables & ceux des Catacombes. La,
dans l'attitude de la priére ou du sommeil, apparaissent des morts
anciens et nouveaux, tous enfants du cloitre, revétus de leur robe
grossiére el le crucifix 4 la main. La vue de ces corps échappés, du
moins ¢n partie, & la dissolution du tombeau, vous péndtre de je ne
sais quelle terreur religieuse, tempérée par le calme inaltéré des phy-
sionomies et par les emblémes nombreux de la résurrection future.

On prétend que cette mosaique de morts est I'ouvrage d'un homme
qui, pour échapper 3 la justice, 8'¢tait réfugié¢ dans I'enceinte du mo-
naslére; on fait remonter son séjour & la fin du xvne siécle. Quoi qu'il
en soit, les religicux ont permis ce travail, s'ils n’en sont pas les au-
teurs. Aux yeux du mende jouer ainsi avec des ossements peut parai-
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ire profane; mais pour le chrétien, pour le religieux surtout, cette
espice de familiarité respectueuse avee la mort est une conséquence de
la victoire qu’il a remportée sur elle : on voit qu'il ne la eraint pas.
Le diraije? ¢’était la sérénité sur le front et le sourire sur les lovres
que le bon pére, & la barbe déja grisonnante, nous faisait les honneurs
du cimetiére ot reposent ses fréres, et dans lequel lui-méme viendra
bientot oceuper la place qui I'attend.

Un rayon de bonheur illumina sa belle figure, lorsqu'il nous pro-
posa de I'accompagner i I'église : il avait & nous rendre témoins d’un
gpeclacle bien autrement joyeux pour lui et merveilleux pour nous.
Vous eroyez peut-étre qu'il sagissait de nous découvrir le célébre ta-
bleaw de Sainé-Michel, chef-d’ @uvre du Guide, ou 'inimitable Saint-
Frangois, du Dominiquin? Oh non! les merveilles de I'art devaient
disparaitre devant une merveille que Dieu seul peut opérer. Entré le
premier dans une petite chapelle latérale, le pére alluma deux flam-
beaux, dta le devant mobile de I'autel, tira un rideau de serge rouge,
puis ouvrit un tombeau en bois; alors il nous fut donné de voir ce que
devraient aller voir tous eeux qui disent : Si je voyais un miracle,
je croirais.

Done, 14, sous nos yeux, étail doueement couché, la téte couverte
de ses cheveux blanchis par les ans, le menton orné de sa belle barbe,
les yeux entr’ouverts, les joues roses, le sourire sur les lévres encore
vermeilles, les mains blanches, les pieds en chair et en os, avec les
veines saillantes : un pauvre capuein, mort il y a quatre-vingt-quinze
ans. Voulez-vous savoir son nom? il s’appelle, le vénérable serviteur
de Dieu, frére Crispino de Viterbe. Son histoire est longue, mais je
vais la dire en quelques mots.

Le 13 novembre 1668, naquit 4 Viterbe, de parents honnétes et re-
ligieux, un enfant qui regut au baptéme le nom de Pierre, Vingt-cing
ans aprés, un jeune homme de bonne mine, d'une pureté angélique,
d’une doucenr et d'une aménité charmantes, était agenouillc}- devant
la porte du couvent des capucins de sa ville natale, demandant avee
larmes I'honneur de revétir I'humble habit de saint Francois. Cette fa-
veur lui fut accordée. A partir du jour de sa profession, les chaumiéres
et les chiteaux des Elats-Romains virent, pendant quarante années
conséculives, le jeune Pierre, devenu frére Crispino, demander I'au-
mdne pour le couvent. Les dons qu’il recevait étaient toujours payés
en priéres et souvent en miracles. A quatre-vingts ans, le vénérable
frére parcourait encore, la besace sur I'épaule, les villes et les campa-
gnes. Mais alors son nom élait dans toutes les bouches, I'odeur de ses
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vertus attirait les peuples sur ses pas, la pourpre méme s'inclinait de-
vant lui. Il mourut & Rome, et la voix du peuple, voix de Dieu, pro-
clama son bonheur dans le cicl, et le Giel ratifia le témoignage de la
terre. L'homme de Dieu, enterré comme ses fréres, sans étre em-
baumé, dans le eimeliére commun, en fut, sur le bruit de nouveaux
miracles, retiré intact et vermeil, comme nous I'avons vu, comme tout
voyageur peut le voir.

15 DECEMBRE.

La Chambre des grands hommies.

« Comme j'étais & Athénes et qu'un jour, selon ma coutume, j'avais
entendu Antiochus dans le gymmase de Ptolémée, avec M. Pison,
Quintus, mon frére, €. Pomponius et Lucius Cieéron, mon eousin
germain, que j'aimais eomme s'il et été mon frére, nous resolimes
d’aller, I'aprés-midi, nous promener ensemble & I’Académie, parce
qu'i cette heure-li il ne s’y trouvait presque personne. Nous nous
donnémes tous rendez-vous chez Pison; et de 13, en nous entretenant
de divers sujets, nous fimes les six stades, de la porte Dypyle 2 1'Aca-
démie. Arrivés dans ce beau lieu, si justement célébre, nous y trou-
vimes toute Ia solitude que nous voulions, et alors Pison nous dit :

— Est-ce une chose fondée dans la nature, ou seulement une erreur
de notre imagination, que quand nous voyons les lieux habités par de
grands hommes, nous nous sentons plus touchés, comme il m'arrive
maintenant, que quand nous entendons parler d'eux, ou que nous
lisons quelqu’un de leurs écrits? Iei je ne puis m’empécher de songer
4 Platon ; ici Platon s’entretenait avec ses disciples; ces petits jardins,
tout prés de nous, me rendent si présente la mémoire du philosophe,
qu’ils me la remettent presque devant les yeux. Ici se promenaient
Speusippe, Xénocrate et son disciple Polémon, qui s'asseyait ordinai-
rement & cet endroit... Enfin ces lieux ont 4 un degré si éminent le
pouvoir d’exciler notre pensée, que ce n'est pas sans raison qu'on a
fondé sur eux I’art de la mémoire.

— Qui, sans doule, Pison, repril Quintus, cette puissance est grande;
moi-méme tout-i-1"heure, en me rendant ici, je tournais mes yeux vers
¢e bourg de Colone ot Sophocle demeurait, et je me suis senti ému,
&t j'ai cru, en quelque sorte, voir ce poéte, mon admiration et mes
délices, comme vous savez...

— Et moi, dit Pomponius, & qui vous faites la guerre d'avoir
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adopté les sentiments d'Epieure, dont nous venons de passer les jar-
dins, je m’y rends souvent avec Phedre, que jlaime tant, comme yous
savez, et, averti par l'ancien proverbe, je n'oublie pas les vivants. »

« Jo repris alors : '

Je suis de votre avis, Pison, les lienx on des hommes illusires ont
é1¢ nous font d'ordinaire penser - eux plus vivement et plus attenti-
vement. Yous savez que j'allai une fois avec vous a Mélaponte, et que
je n'entrai chez mon hote qu'apres avoir vu le licu ou Pythagore avait
passé sa vie, et le sidge dont il se servait. L'exédre ol enseignait
Charmadas n’est pas sans intérét pour moi; je crois le voir, car je
connais ses traits, et il me semble que ce sitge méme, demeuré veuf
d'un si grand génie, regretie tout & heure de ne plus I'entendre (1). »

Nous aussi nous devions voir les lieux habités par de grands hom-
mies, entrer dans leur maison, visiter leur chambre, toucher des objels
que leurs mains avaient louchés. Les sentimenls éprouveés i Athénes
par Cieéron el ses amis, éprouvés par quiconque visite I'habitation
d'un personnage célébre, allaient devenir les ndtres; que dis-je? ils
devaient élre d’autant plus vifs que les grands hommes dont nous
avions & parcourir la demeure étaient des saints.

Dis les sept heures du matin nous cheminions vers le Gesu. L'ex-
cellent pére de V..... m'avait obtenu la faveur insigne d'offrir les saints
mystéres dans la chambre méme de saint Ignace. Que de souvenirs!
que de monuments éloquents dans ce lieu béni! Un modeste autel est
dressé dans une chambre de quelques pieds earrés, oblongue, basse,
irrégulitre, éclairée par une seule fenétre : ¢’est la chambre ou a
vécu, ol est mort saint Ignace, ot est mort saint Frangois de Borgia,
ot saint Lonis de Gonzague pronenca ses veus entre les mains de
saint Iznace, et saint Stanislas Kostka entre celles de saint Francois
de Borgia. C'est ici, sur le méme autel, que saint Charles Borromée a
dit sa seconde messe, ct saint Franc¢ois de Sales plusieurs fois lasienne;
¢'est ici que saint Philippe de Néri, 'apdtre de Rome, a si souvent
eonversé avec saint Ignace; 1ci ont été concus, {écondés tant de pro_]etb
de zéle, de dévonement, de charilé, aussi vastes que le monde, aussi
variés que les miséres des fils d’Adam. Voici des lignes écrites de 12

main de tous ces grands hommes; voiei I'acte original par Jequel les
premrcrc ptres de la Compagnie de Jésus s ubllrrent i I'obéissance et
au service de I'Eglise : il est signé de Ja main d’Ignace, de Frangois
Xavier, de Lainez, de Salmeron, ete. Voici le serment que fit saint
Stanislas de soutenir I'Immaculée Conception de Marie : il esb éerit de

(1) Cieer. de Finib. v, 1, 2.
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sa main et signé de son sang. Voici enfin, dans une pelite piéce voi-
sine, les vétements saerés d'un homme que 'Eglise eatholique peut
mountrer avee orgueil & ses amis comme 4 ses enneinis : ¢'est la bar-
reile et le cilice de I'illustre et pieux cardinal Bellarmin. Si vous levez
les yeux, voyez le parasol si glorieusement historique, porté par saint
Frangois Xavier, lorsqu’il fut admis 4 'audience solennelle de Fuea-
rondono, roi du Japon. Ce parasol, fait de I'écorce d'un arbre, se dis-
tingue par de riches dessins en or, d’un trés-beau travail, et réunit i
la dimension d'un petit parapluie la légereté d'une plume,

En avant de cette chambre tant de fois vénérable, ot je venais d’of-
frir I'auguste sacrifice, il en est une autre plus petite, dans laquelle
Ignace travaillait. C'est 14 qu'il écrivit ses immortelles constitutions;
la qu'on le voit encore revétu des mémes ornements sacerdotaux et les
pieds couverts de la méme chaussure. Aprés avoir laissé aller libre-
ment notre esprit et notre ceeur i toul ce que peut éprouver 'homme
et le chrétien dans des lieux remplis de pareils souvenirs, nous ren-
tedmes & I'hotel ol nous passimes le reste de Ia journée : il fallait bien
ce lemps-la pour nous assimiler la délicieuse nourriture que nous
avions prise le matin.

14 DECEMBRE.

Viens Patricius.— Are de Gallien. — Maison de Saint-Justin, — l:f.gl_ise de Sainte-Py-
dentienne. — Souavenirs historiques. — Bains de Timothée. — Eglise de Sainte-
Praxede, — Mosaique, — Chapelle Borromée. — Colonne de la Flagellation. — Sénat

des Martyrs.

A Rome, plus que partout ailleurs, une premiére vue ne suffit pas :
il faut souvent se reporter aux mémes lieux, étudier les mémes mo-
uuments. Chague pied de terre que vous foulez, chaque édifice que
vous rencontrez, révéle une histoire, un fait qui, par un privilége de
la ville éternelle, a pesé d'un grand poids sur les destinées du monde
entier avant el aprés la prédication de I'Evangile. Relournant sur les
erétes inégales de I'Esquilin, nous laissimes & droite Sainte-Marie-
Majeure, pour entrer dans la via Urbana, ainsi nommee du pape Ur-
bain VI qui la fiv aligner. La vieille Rome sortait de sa triple couche
de ruines, et se montrait & nos regards avec ses noms, ses monuments
et ses souvenirs. Une foule d'ombres patriciennes semblaient nous en-
Llourer : nious étions dans l'ancien vieus Patricius. 11 dut son nom aux
Patriciens consignés dans ce quartier par Servius Tullius, qui voulajt

TOM. 1, 9
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les empécher de former de nouvelles trames. Non loin de 13 était le
lubrique théitre de Flore et un temple de Diane. Properce avait iei
son habitation, elle ne pouvait &tre mieux placée (1). Comme la vo-
lupté engendre toujours la hassesse de I'dime, nous ne fimes point
¢tonnés de trouver dans le voisinage un are en (ravertin, d'un travail
médiocre, élevé en 'honneur de Gallien, et qui porte cette inseription
ot respire I'adulation poussée jusqu’d I'idoldtrie ;

GALLIENO INVICTISSIMO PRINCIPD
CVIVS IXNVICTA VIRTVS SOLA PIETATE SVPERATA EST
M. AVRELIVS DEDICATISSIAIVS NVMINI
< MAJESTATIQUE EJUS.

A tous ces monuments profanes, i fous ces hommes de triste mé-
moire ont succédé des monuments et des personnages qui tiennent
une glorieuse place dans l'histoire de 1'Eglise naissante. Venu de
I'Orient pour défendre la foi, saint Justin habita ces lieus. « Jusqu’iei,
dit le eélébre Apologiste, j'ai demeuré prés de la maison de Martius,
voisine des bains de Timothée (2). » Non loin s’élévent les vénérables
¢alises de Sainte-Pudentienne et de Sainte-Praxéde, avee les thermes
de leurs fréres Timothdée el Novat. Ainsi, nous foulions la terre que
foula d’ahord saint Pierre, puis saint Paul, puis une multitude de
chréliens illustres. Arrivé & Rome, 'an 44, avee I'incroyable préten-
tion de planter la eroix au sommet du Capitole, le ehel des pécheurs
galiléens descendit d’abord au deld du Tibre, dans le quartier des
Juifs. Bientot il convertit le sénateur Pudens, sa mére nommée Pris-
cille, ses deux fils Novat et Timothée, ainsi que ses deux filles Praxéde
et Pudentienne avee leurs serviteurs. La maison de ces fervents néo-
phyles devint la demeurc de I'Apbire (3).

Ce que le Cénacle fut & Jérusalem, celle sainte maison le devint 3
Rome. Le vicaire de Jésus-Christ y célébra les augustes mystéres, ¥
présida les synaxes, y donna I'onction saerée i saint Lin et & saint
Clet, ses successeurs, et leur mission aux nombreux apotres de 1'Oc-
cident (1). Saint Paul lui-méme fréquenta plus tard I'habitation de Pu-

(1) Et dominum Esquiliis dic habitare toum. Eleg. 92, lib. m.

() Ego prope domum Marlii eujusdam ad balneam cognomento Thimothinum hac:
tenus mansi. Apol 4.

() Baron. an. 44, n. 61; an, 57, TL. Annot. ad Martyrol. Mazzolari, Basiliche sacre:
L v1, 163, Ciampini, Monim. veter. t. 11, 143-150, etc.
(%) Mazzolari, idem. 163,
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dens, et Dieu sait tout ce que les fondateurs du Christianisme ont dit,
ont fait dans ce licn vénérable oti nous étions. Cependant la perséeu-
lion sétait déelarée; avant qu’elles en fussent les gloricuses victimes,
savez-vous quelle était I'occupation des jeunes vierges Pudentienne et
Praxéde? Recueillir les corps des martyrs, prendre leur sang avec des
éponges et le faire couler dans les vases funéraives et dans les puits
ou elles deseendaient furlivement les restes sacrés de leurs fréres : tol
futle périlleus objet de leur infatigable charité. La tradition constante,
les monuments écrits, les tableaux, les inseriptions placées dans les
deux églises dédices a Ia gloire des deux seeurs, les puits fermés d’une
grille de fer, sont autant de témoignages de ces faits dailleurs parfai-
tement conformes aux moeurs chréliennes.

La maison sénatoriale, vénérable & tant de titres, fut, dés le second
siecle, changée en église par le pape saint Pie Ier (1). Célabre dans
I'histoire sous le titre du Pasteur, cette église, dédiée i sainte Puden-
tienne, est, comme nous 1'avons dit, située dans le vicus Patricius.
Elle offre une ample moisson a I'archénlogue et au chrétien; les mo-
saiques du cheeur sont d’une haute antiquité, et Bosio, d'accord avee
les autres antiquaires, ne fait pas difficulté de reconnaitre au-dessous
du sol I'existence d’une catacombe. Elle se compose d'un grand nom-
bre de chambres ou de monumenta arcuata, restes probables des
bains de Timothée. On croit méme qu'une galerie souterraine abou-
Lissait jusqu’au cimetiére de sainte Priseille, prés de la porte Salaria.
Clest li que les illustres seeurs déposérent environ trois mille mar-
tyrs, immolés dans les premiéres persécutions (s). Le puits ot furent
descendus une partie de ces corps sacrés est encore dans 'église,
ainsi que l'autel sur lequel, suivant la tradition, saint Pierre offrit
lauguste sacrifice dans la maison du sénateur. Sous le maitre-autel
repose, en grande partie, le corps de sainte Pudentienne. Quoi de
plus juste que I'héroine soit honorée sur le thédtre méme de son
triomphe?

Il nous restait & visiter un autre membre de la famille sénatoriale.
Passant & gauche de Sainte-Marie-Majeure, nous fiimes en quelques
minutes 4 'église de Sainte-Praxede. Ce nouveau sanctuaire, dépen-
dance de la maison de Pudens, est biti sur les thermes de Novat. Asile
des chrétiens primitifs, oratoire, dés le second siécle, il est devenu,

(1) 8i cette maison ful consumde par Fincendi¢ de Néron, ou détruite par ce prince
lorsqu'il batit son palais d’or, ce seraient alors les restes ou U'emplacerment qui servirent
4 la nouvelle aglise,

(2) Baron. Annot. ad Martyr. 19 janvier.
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en 822, par les soins du pape Paseal I*7, ce qu’il est aujourd’hui, une
des plus vénérables églises de Rome. Le premier objet qui excita notre
attention, fut le grand arc du cheeur (¢ribuna) formant I'abside au-
dessus du maitre-autel, entre la nef et le sanctuaire. On y voil une su-
perbe mosaique représentant le ciel. Le centre est oceupé par une ville
vers laquelle arrivent, les mains ehargées de présents, de nombreox
voyageurs. Sous la figure de deux anges, saint Pierre et saint Paul
sont debout sur les portes. Au milieu de I'éternelle cité est le Roi des
siteles tenant le globe dans sa main. Les heureux habitants de la
sainte Jérusalem environnent leur roi, la téte ceinte du diadéme, et
des palmes 4 la main. En dehors de la ville apparail un ange qui in-
dique la route aux pelerins du ciel.

Du sommet de I'arc se détache le monogramme du pape Pascal,
restaurateur de I'église; plus bas est une main sortant du ciel et Te-
nant une couronne : ¢'est I'embléme de la Divinité; et comme elle
repose sur la téte de Notre-Seigneur, elle indique la plénitude de sa
puissance royale et sacerdolale. Notre-Seigneur lui-méme apparait
debout, Ia main droite étendue, dans le moment solennel ot il disait :
« Je suis le bon Pasteur, et je connais mes brebis et mes brebis me
connaissent. » Cela devient évident par la présence des brebis qui
sont & ses pieds et des saints qui sont & ses cOtés. A la droite du Sau-
veur est saint Paul, vétu d’une tunique blanche sur le bord de laquelle
se voit Ja lettre PP, monogramme de 1'Apdtre. Aprés lui est une jeune
vierge, sainte Praséde; elle porte un superbe vétement d’or, orné de
pierreries, et sa main, cachée sous un voile, soutient une couronne
ronde, fizure des oblations offertes A I'autel par les premiers chré-
tiens. En troisiéme lien, vient le pape Paseal, avec le nimbe quadri-
forme, portant entre ses mains un modéle de1'église de Sainte-Praxéde.
Comme ornement, figure un palmier au vert feuillage sur lequel est
perché le phénix, oiseau mystérienx, symbole de la résurrection.
A gauche du Sauveur parait saint Pierre, vétu de blanc, présentant a
Notre-Seigneur une autre jeune vierge, sainte Pudentienne, costumée
comme sa seur. Aprés elle est un personnage vétu d’'une dalma}iqUﬂ
blanche et tenant un livre orné de perles. Ce livre représente I'Livan-
gile, et tout porte a croire que le personnage est le saint prétre Hen-
non dont le corps repose dans I'église. Nous ne pouvons qu’indiquer
rapidement les traits saillants de cette premiére mosaique, digone de
toute I'attention des archéologues (1).

(1) Ciampini, 1, 1, p. 250.
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En se détachant de ee curieux monument, nos regards tombérent
sur le maitre-autel. C'est un superbe ouvrage, surmonté d'un balda-
quin, soutenu par quatre grandes colonnes de porphyre. Elles furent
données par saint Charles Borromée, cardinal du titre de Sainte-
Praxéde. On monte au sanctuaire, biti surla erypte, par un magni-
fique escalier & deux rampes, dont les degrés sont en marbre rouge
antique : ce sont, je crois, les plus beaux bloes de ce marbre de-
venu extrémement rare. Le tableau du fond est de Jules Romain,
le diseiple ¢héri de Raphaél. Il veprésente sainte Pudentienne et
sainte Praxéde recueillant avec des ¢ponges le sang des martyrs, ct
le faisant couler dans un puits : ce tablean passe pour une ceuvre
admirable.

A droite de la nefl, en descendant, est la chapelle de la famille Bor-
romée. Nous vimes le fauteuil en bois du saint cardinal, ainsi que la
table sur laquelle ce prince de 'Eglise donnait i manger aux pauvres.
Au bas de I'église est une longue table de marbre, protégée par une
grille en fer, et portant cette simple mais éloquente inscription : Sur
ce marbre dormail la sainte vierge Praxéde. Je n'ai pas de peine &
le crofre : 1a mortifieation est la mére de la charilé et I'apprentissage
du martyre. Vers le milieu de la nef s'ouvre, entouré d'une grille, le
puits vénérable oil la sainte accomplissait le méme devoir que sa seur
dans la maison de leur pére. Une belle statue représente la jeune mar-
tyre & genoux, sur l'orifice du puits, pressant entre ses mains une
éponge pleine de sang.

A droite, en remontant, est le eélebre oratoire de saint Hennon,
martyr. La mosaique dont il est orné élait si belle, si harmonieuse,
qu'on I'appelait Le Paradis. Ce qui en reste, bien que dégradé par le
temps, mérite encore loute I'étude du voyageur (i). Deux raisons
m’empéchent d’en faire la deseription : la nécessité d’étre court, et
I'attention secondaire que je donnai & ee chel-d'wuvre. Comment
s'oceuper d'art en présence d’un autre objet qui vous absorbe tout
entier? C'est ici, dans cette chapelle, que se conserve Ja colonne i la-
quelle Notre-Seigneur fut attaché pendant la flagellation. Nous étions
4 deux pas de ce monument sacré; il était sous nos yeux : je le ré-
Péte, comment penser i autre chose? On sait que cette colonne, reli-
gieusement conservée parles premiers chrétiens, fut apportée d’Orient,
en 1213, par le ¢ardinal Jean Colonna, ]égnt du SainL-Siége. Elle est
de marbre oriental noir et blanc, et peut avoir trois pieds de hau-

(1} Ciampini, t. 1, p. 250, ete.
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teur (1). Trois mille trois cents martyrs dont les plus illustres sont
nommés dans la table du pape Pascal I'", forment ici le cortége du
Dieu crucifié. Or, tous ces ossements de nos péres, tous ces flots de
sang chrétien, eette colonne de honte et de douleur, ou le Sauveur
expia la plus honteuse de nos iniquités, pouvaient-ils étre mieux placés
qu'en ce lieu? Sainte-Praxtde est & deux pas de I'ancien théitre de
Flore dont les infamies font encore rougir le front le moins pudique.
Crime, expiation, harmonie providentielle, ce rapprochement expli-
que tout.

13 DECEMBRE.

Grand Jetine. — Délails sur la Mosaique. —Signification de ce mot, — Différentes espices
de Mosaique. — Histoire de 'art. — Eléments du travail. — Sa composilion. — Carac-
éres imprimés sur les yélements. — Nimbes.

C’était le mereredi des Quatre-Temps, jour de grand jeiine. Le
grand jeune cousiste & ne manger au diner et 4 la collation, ni wufs,
ni beurre, ni lait, ni fromage : tout s"accommode & U'huile. Fidéle &
'esprit de I'Eglise, Rome conserve I'austérité des anciennes lois; mais,
indulgente pour la faiblesse de ses enfants, elle ne compte qu'un petit
nombre de grands jetnes. Cette journée de pénitence fut donnée &
I'étude : rechercher Porigine de la mosaique, les procédés qu’elle em-
ploie, le sens et la raison des nombreux ouvrages qu'elle offre 4 1'ad-
miration du voyageur, devint I'intéressant travail qui occupa nos
loisirs.

OEuvre digne des Muses, telle est 1'élymologie, généralement ad-
mise du mot mosaique (2). Plus religicux en beaucoup de choses que
les peuples modernes, les anciens attribuaient aux dieux ou i leur in-
spiration ce qui semblait surpasser P'esprit de I'homme. Or, telle est
la beauté et la difliculté des ouvrages en mosaique qu’ils en firent
honneur aux divinités protectrices des arts, Connus dés la plus haute
antiquité, ces ouvrages de patience, de luxe et de génie, semblent avoir
passé de la Perse chez les Grees qui en transmirent le secret ct le
golit aux Romains. Sylla le premier en décora le temple de la Fortune
qu'il batit & Préneste (3). Bientdt les monuments publics, et méme

(1] Yoyez Bened. XIV, de Festis Dom, p. 184 Cornel. 3 Lapid. in Matth. c. xxvil
v. 26, p. 524. Mazzol. 1. vi, p. 167,

() Opus musivum.
{3) Plin,
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les habitations particulieres brillerent de cette nouvelle magnificence.
Suivant la loi constante de I'esprit humain, on commenca par des ou-
vrages d'une fabrication plus facile. Les premiéres mosaiques consis-
térent dans le rapprochement harmonieux de morceaux de marbres de
diverses couleurs, représentant des carrés, des triangles, des losanges,
des cercles et autres figures géométriques, dont la réunion symélrique
formait un ensemble plein de grace et de variété (1). Ce genre de mosai-
que fut employé pour le p:ivé des palais, des habitations et des
thermes. Les chrétiens en transportérent 'usage dans les églises.
Nous en verrons de superbes ¢chantillons & Saint-Clément, & Saint-
Silvestre et aux Quatre-Saints-Couronnds.

L'art fit des progrés etvoulut représenter des figures d'étres ani-
még, des animaux et des hommes. On coupa done en lames trés-min-
ces des marbres de différentes couleurs: on les rapprocha, on les
harmonisa de telle maniére qu'on eut en réalité des portraits de
créatures vivantes (2). L'intéricur de la cathédrale d'Ancone, le portail
méme de cette anlique éelise, nous offrjt, plus tard, des images de
saints, dues & ce nouveau genre de mosaique,

On congoit que la dificulté de scier et de découper le marbre en
fenilles assez minces dut étre longtemps un obslacle au fini do travail.
Néanmoins on lutta contre la nature elle-méme, et on finit par arriver
4 la perfection. Les anciens firent avee le marbre, ce que les Gobelins
font avec la laine, et des tableaux dignes du pincean de Raphaél sor-
tirent de I'atelier du mosaiste. Tout voyageur sait que les fresques du
grand maitre ont été copiées en mosaique : & Saint-Pierre la copie
remplace l'original, et telle est I'illusion qu’a moins d'étre averti
vous prenez infailliblement la mosaique pour la teile méme (3).

Iy a done trois espéces de mosaiques : la grande mosaique, dont
les anciens formaient le pavé de leurs monuments, et qui représentail
des figures géométriques et des arabesques. La mosaique moyenne,
servant pour la décoration des murailles et pouvant, bien que sous
des traits plus ou moins imparfaits, représenter des eréatures orga-
Niques. La petite mosaique, capable de le disputer au pinceau pour
la vivacité de la teinte, pour I'harmonie des couleurs et la perfection
de Ia ressemblance. Ces trois genves douvrage, mais surtout les denyx

(V) Opus tessellatum.

(2) Opus sectile.

(3) Opus vermieulatum. Opus minutis aded lapillis formatum ut vermium aspectum
Cominus reprassentet, qui dorsum variegatd micularum serie tot veluti punctis depie-
tum habent, Ciampini, Monim. veter. t. 1, p. 81.
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premiers, furent prodigués par les Romains avee un luxe qui accuse,
et leurs richesses colossales, et leur incroyable sybaritisme.

Restaurateur de toutes choses, le Christianisme s’empressa de ra-
mener les arts & leur véritable destination : la mosaique fut employée
avec une prédilection visible & décorer les églises. Peinture immor-
telle, elle était éminemment propre A fixer des faits, des souvenirs,
des dogmes qui ne périssent point. Aussi, vous la voyez resplendir
dans tous les grands sanctuaires de la ville éternelle. Avee les sciences
et les arts la mosaique périt dans le grand cataclysme qui suivit I'i-
nondation des Barbares, Ce fut un moine, un bénédictin, un abbé du
Mont-Cassin, qui, de Constantinople, en rapporta le secret en Ocei-
dent. « Cet homme, plein de sagesse, dit' Léon d’Ostie, ent grand
soin de faire étudier cet art i ses religicux, de peur qu’il ne vint 4 se
perdre de nouveau parmi nous (1). »

Les données précédentes suffisaient pour nous faire admirer avee
plus d'intelligence les mosaiques dont nous élions environnés; toule-
fois, notre curiosité n'était pas satisfaite. De quoi se compose la mo-
saique? Quel procédé emploie-t-on pour donner i ces tableanx le colo-
ris et la perfection qui en font de véritables chefs-d'ceuvre? Voili ce
que nous tenions i savoir. La vigite des ateliers de Rome, et suriout
de Saint-Pierre, nous donna la réponse.

Deux choses entrent dans la composition de la mosaique, les petites
pierres, ¢'est-i-dire, les petits morceaux de marbre, de porphyre ou
de verre, lapilli, et la colle, gluten. Le verre est 1'élément ordinaire
de la petite mosaique. La matiére vitrifiable étant préparée, on y méle
la couleur, puis on la jette dans un creuset, qui, pendant huit jours,
reste exposé dans le four 4 un foyer trés-ardent. La cuisson finie, on
prend cette matiére en fusion avee une cuilier en fer et on I'étend sur
une table de marbre creusée de quelques pouces, i laquelle on super-
pose un autre marbre poli alin d’obtenir une couche parfaitement
égale. Aprés cetle opération, qui a lieu pour les verres de toute cou-
leur, on leve la feuille vitrée, qui peut avoir trois ou quatre lignes
d’épaisseur. A sa place, on met ce que les Ttaliens appellent le Ta-
gliuolo, espéce de scapel ou de couteau long trés-eflilé; il est placé
sur le dos, en sorte que le tranchant divise en pelites lames oblongues
la feuille de verre qu’on lui présente, et sur laquelle on frappe dou-
cement ayee un pelit marteau. Telle est la maniére d’obtenir les Ia-
melles pour la grande mosaique. Quand il s'agit de la mosaique fine,

(1) In chronico monaster. Cassin. cap. 29.
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on n'emploie ni le petit couteau, ni le maillet, mais Ia seie. D'autre-
fois on coule en forme de petits tubes les verres que I'on veut em-
ployer; on les met ensuite au fea pour les ebturer et les arrondir ;
souvent méme on a recours & la roue. Dans ce cas, on taille les pitees
de mosaique comme le diamant et les métaux; ce dernier moyen
donne les résultats les plus parfaits. S'agit-il d’ebtenir des lames do-
rées? on ne méle point or 4 la matieére, mais lorsque celle-ci sort du
four en fusion, on la couvre de feuilles d’or, puis on la remet au feu,
et I'adhérence est telle que I'or ne peut plus en étre séparé. Telle est
la formation du premier élément de la mosaique.

Reste Ia préparation de la colle que les Ttaliens appellent lo stucco,
destinée & lier entre eux tous ces morceaux de verre. Les anciens em-
ployaient pour la former la chaux vive avee un mélange de poussiére
de marbre, d’eau commune et de blanes d’ceufs; mais I'expérience a
montré que celte composition était défectueuse, Appliquée en eouche
sur la forme destinée & recevoir la mosaique, elle séche si vite qu’elle
ne permet pas & I'ouvrier de placer son verre avee la précision con-
venable. Les arlistes chrétiens en ont trouvé une meilleure : ils pren-
nent une partie de chaux vive, trois parties de poussiere de marbre
de Tivoli et une d’une autre espéce; ce mélange est détrempé avec de
I'huile de lin et remué, chaque jour, avec une truelle comme le mor-
tier. Gette opération se renouvelle pendant huit, quinze et méme vingt
jours, selon la température du lieu et de Ja saison. Voici les signes
auxquels on reconnait la fusion parfaite de tous les éléments : la pite
se gonfle d'abord et s’éléve en forme de pyramide; pendant ce travail,
'eau restée dans la chaux vive s’évapore et la pite dureirait si 1'on
D'avait soin de l'arroser d’huile. Tant qu'il reste quelques parties
aqueuses, une nouvelle fermentation ne tarde pas & se manifester. On
arrose de nouveau, jusqu'i ce que la pite reste fixe et malléable, de
telle sorte qu'en I'étendant elle ne léve plus, ne se dureit plus, mais
prend la consistance d’un onguent visqueux.

Voilii les éléments de la mosaique préparée. On les met en ceuvre
de Ia maniére suivante : une couche de chaux est répandue sur le
mur que I'on veut peindre; on polit parfaitement cette couche dans la-
quelle on pratique, de distance en distance, de petits trous, afin que
la mosaigue tienne plus fortement. On répand la colle sur toute 1y
Surface et I'on place, suivant le dessin donné, les lames de verre qui
doivent former le tableau. Ces lames ou plutdt ces pointes earrées ont
deux ou trois pouces de longueur sur quelques lignes de parement oy
de face. Huit pouces carrés de mosaique ordinaire cotitent environ

9.
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trois francs; la mosaique fine est beaucoup plus chére, et un tableau
de ce genre, bien exéeutd, doit étre sans prix.

En examinant dans les églises de Rome leurs nombreux chefs-d’eu-
Vre en mosaique, on remarque, sur les yétements des personnages,
certains caractéres alphabétiques dont 'explication a fort cceupé les
savants. Inutile labeur; 1'énigme reste, i moins de dire avee Ciampini,
« que ecs caractéres sont la marque personnelle de I'artiste (1). »

Plus heureuse a é1¢ la science daus ses recherches sur les ornements
qui environnent la téte des figures principales. Les traditions et les
monuments de I’histoire sacrée et de Uhisloire profane Ini ont appris
que le nimbe quadriforme indique un personnage vivant; que le nimbe
cireulaire, symbole de la perfection, est 'attribut des personnages
morts el le signe distinetil de la sainteté, comme le nimbe radié,
c'est-d-dire orné de rayons et d'étoiles, est I'ornement exclusif de la
Divinité. La connaissance de ces signes donne la elel de certains
tableaux mystérieux, dont on parvient & découvrir ainsi le sujet et
méme A fixer I'époque (2).

16 DECEMBRE.

Le Capitole ancien. — Temple de Jupiter, — Citadelle. — Curia calabra. — Roche Tar-
péicnne, — Intermontium, — Trésors. — Capitole moderne. — Musée et galerie. —
Eglise d'Ara-Ceeli. — Réyélalion d'Auguste. — Prison Mamerline.

Impatients d'étudier le ceeur de I'ancienme Rome, nous suspen-
dimes le cours de nos investigations dans le quatier de’Monti, et, sous
la conduite d'un guide intelligent, nous attaquimes la région du Ca-
pitole. Dans ce nom solennel que de souvenirs! Je n'oublicrai de ma
vie I'espéce de frisson qui pareourut mes sens lorsque, pour la pre-
midre fois, je vis ces lieux redoutables ou, pendant tant de siéeles,
vinrent finir, dans un dénotiment sanglant, les ducls gigantesques de
Rome et du monde. Entrés dans la rue d’ Ara-Ceeli, nous efimes bien-
10t en perspective la créte élancée de la fameuse montagne. On la
gravit sans peine par une large rampe qui conduit & la plate-forme.
De toutes parts se présentent les emblemes de la foree : au bas des
balustrades de la rampe deux lions égypliens en granit noir, les plus
beaux qu'on connaisse; et, au-dessus de I'escalier, deux statues co-
lossales, en marbre pentélique, de Castor et de Pollux, placées & cOté

(1) Monim. veter. 1. 1, p. 98-105.
(2) Yoyez Ciampini, ivid. 106,
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de leurs chevaux. Ces chels-d'euvre de la sculpture antique furent
trouvés, sous Pie 1V, au Ghetto, ou quartier des Juils. Deux colonnes
font suite aux statues : celle de droite, en montant, est la eolonne mil-
liaire qui marquait le premier mille de la voie Appienne, ot elle fut
trouvée en 4584 ; la colonne placée sur Ja gauche a été faite pour ser-
vir de pendant 2 la premiére.

Selon notre usage nous étudidmes le Capitole tel qu'il était autre-
fois et tel qu’il est aujourd’hui. Or, si nous fussions venus en ces
lieus, il y a deux mille ans, voiei ce qui aurait frappé nos regards :
Devant nous, une montagne escarpée, enlourée de murailles cyelo-
péennes et flanquée de tours inexpugnables (1), dont on voit encore
les substructions du ¢dté du Forum : ouvrage gigantesque, formé de
gros quartiers de travertin, superposés sans ciment, comme la votte
du grand égout de Tarquin. A gauche, le temple si saint et si redouté
de Jupiter Capitolin; & droite, la citadelle de Rome et la roche Tar-
peienne; au milien, I"'Intermontium ou U'Ara; d’abord, bosquey de
chénes, puis espace libre, mais toujours l'asile le plus inviolable des
Romains. Sur toute I'étendue du plateau une foule d' Edicules ou pe-
tits temples, consacrés aux nombreuses idoles que Rome adorait; enfin
des portes de Dbronze, plus indestruetibles que les murailles, et fer-
mant la redoutable enceinte. Le Capitole était done, par excellence,
le caeur de Rome antique, le sanctuaire du monde paien, la citadelle
du despotisme et la forteresse de l'enfer.

Par sa richesse, par son nom formidable, par le dieu auquel il élait
consacré, le temple de Jupiter Capilolin était le lieu de plus vénéré
du monde antique. Sa forme élait celle d'un parallélogramme de deux
cents pieds de long sur quatre-vingl-dix de large, entouré de trois
cbtés d'une superbe colonnade en marbre. Sa facade, tournée entre
I'Orient et le Midi, se composait d’'un péristyle ofi un triple rang de
colonnes supportait un fronton majestucux, surmonté de statues de
bonze doré et terminé par un quadrige ézalement de bronze, Les co-
lonnades latérales formaient chacune un portigque & double rang senle-
ment (2). Au-dessus de la porte brillait une longue suite de boucliers
dorés, entre lesquels on admirait le bouclier d’or d’Asdrubal, su-
Perbe trophée enlevé par Mareius, le vengeur des Scipions en Espa-
gne. Aux colonnes, aux frises du péristyle principal, pendaient des
trophées militaires : ¢'étaient les armes des généraux ennemis, des

(x) Capitolii arcem ne magnis quidem exercitibus expugnabilem. Tacit. Hist. lb. ur.
{t} Tit, Liv. x, 25.— Plin. xxxv, 12.
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haches meurtriéres, des boucliers criblés de eoups, des enseignes de
toutes les nations, des épées rouillées par le sang. Li, on voyait des
proues de vaisseaux carthaginois; plus loin des casques gaulois, la re-
doutable épée de Brennus, les dépouilles de Pyrrhus, les élendards
des Epirotes, les cones hérissés des Liguriens, les géses des habitants
des Alpes et mille autres encore. Par son aspect, cet édifice imposant
annong¢ait bien le temple orgueillenx d’ov le peuple romain lancait la
foudre, tandis que, par les dépouilles suspendues & son architecture,
il semblait étre le bazar de la victoire.

Des degrés de marbre conduisaient dans ce temple dont la porte et
le seuil étaient en bronze (1). L'intérieur répondait dignement i I'exté-
rieur et se divisait en trois nefs, formant comme trois temples, qui
ont des edlés communs; car, quoique le Capitole fiit spécialement con-
sacré 4 Jupiter, on y honorait aussi Junon, reine, et Minerve. Jupiter
oceupait la nef du milieu, Junon celle de gauche, et Minerve celle de
droite : le pére des dieux se trouvait ainsi entre sa femme et sa fille.
Sous le temple était un lieu sacré ol 'on conservait les livres sibyllins.
1'édicule, ou sanetuaire de Jupiter, avait, comme le temple extérieur,
un fronton surmonté d’un quadrige; sa votite était dorée, et son pavé
en mosaique; le dieu étail assis, la téte ornée d'une couronne d’or
radiée et la figure peinte en vermillon; une toge de pourpre formait
son véltement; sa main gauche tenait une lance en guise de sceptre
et la droite un foudre d’or (2).

C’est dans ce temple formidable, dans cette espéce de centre de la,
terre la premiére demeure de Jupiter apreés le ciel (x), suivant expres-
sion des Romains, que les généraux venaient adresser des supplica-
tions & la divinité avant de partir pour la guerre, et des actions de
grices aprés leurs victoires; que les peuples étrangers ambitionnaient
la faveur d'offrir de somptueux sacrifices, et que furent consacrées
tant de dépouilles teintes du sang des nalions. Ajoutons que ce vaste
édifice était entiérement couvert de tuiles d’airain doré, 4 I'exception
de la coupole qui n'avait d’autre voite que le ciel.

Comme pour servir de cortége au maitre des dieux, on voyait ren-
gées autour du temple les statues des principaux habitants de 1'0-
lympe et des grands personnages de Rome. Li élait le fameux Her-
cule d'airain, pris dans la citadelle de Tarente, et consacré par
Fabius Maximus; I'Apollon apporté d’Orient par Lucullus et haut de

LES TROIS ROME.

(1) Yoyez Donati, Romna vetus et recens, lib. ny ¢, 5.
(2) Plin., xxu, 7.
(3) TiL. Liv., xxxv1, 35, — XL, 14, — xuv, 135, 44
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quarante pieds; deux Jupiter, I'un en bronze, d’une hauteur colossale,
fabriqué avee les casques et les cuirasses des Samnites, vaincus par
Spurius Servilius; I'autre, plus grand que le premier, élevé par
ordre des aruspices pour {léchir les dieux irrités des guerres civiles;
la statue équestre en bronze doré de Seipion I’Africain; des Victoires
d'or chargées de trophées, et un groupe également en or représen-
tant Jugurtha liveé 4 Sylla par Bocchus; les sept statues en bronze
des anciens rois de Rome, et une foule d'autres (1).

A Textrémilé opposée du Capitole s’élevait, sur un roe escarpé, la
citadelle de Rome, avec le temple de Junon Moneta. 11 oceupait I'em-
placement de la maison de Manlius et renfermait I'atelier des monnaies
et les arehives o I'on gardait, sur des livres en toile, les vieilles an-
nales du penple romain (2). La roehe Tarpéienne servait de base i la
citadelle. C’est un rocher taillé & pic, qui, avant les atterrissements,
pouvait avoir cent soixunte-dix pieds de hauteur; baigné par le Tibre,
il formait un précipice afireux, hérissé de tous cotés de pointes qui
déchiraient les corps ou les faisaient rebondir au loin. On Davait
choisi pour les exécutions afin de navoir pas besoin de préeipiter deux
fois les criminels (5). Aujourd’hui la roche Tarpéienne n'a rien de
trés-menagant. Des maisons adossées i la montagne masquent en partie
ses {lancs abrupts; le Tibre ne baigne plus sa base, et sur le sommet
nous trouvimes un jardin que cultivaient assez mal une compagnie de
poules magnifiques; mais nous ne vimes pas méme une ofe.

Non loin du temple de Junon était la Curia Calabra, espice de
palais ott le grand prétre convoquait le peuple pour lui indiguer I'épo-
que des Nomes. Entre Ia citadelle et le temple de Jupiter se trouvait
PIntermontium, bosquet de chénes, dont Romulus fit un asile invio-
lable, afin d’attirer des habitants & sa ville nouvelle; an centre de ce
bois '¢levait le petit temple de Véjovis ou de Jupiter enfant (4).

Derriére I'Intermontium était le Tabularium. G élait un vaste dépot
d'archives, avee des portiques et des arcades d’une grande solidité.
On 'y conservait les tables d’airain sur lesquelles le peuple romain, qui
semblait avoir I'instinet de son immortalité, gravait majestueusement
Ses traités aneiens et nouveaux avee les nations élrangéres, ainsi que
ses propres lois. Ces acles, placés en ce lieu, devenaient plus respec-

(1) Voyez Donali, Iib, 1, . 3; et Rome au siéele d'Auguste, 1. 1, p. 243, ete.
(#) Tit. Liv. 1y, T, 15,20,

{5} 8¢nec., Controv, 1. 5.

(4) Ovid., Fase. 1, v. @350,
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tables, consaerés qu'ils étaient par la garantie des dieux mémes ().
Vespasien, parvenu i I'empire, prit le plus grand soin de ces monu-
ments, et il en fit restaurer plus de trois mille, endommagés par I'in-
cendie du Capitole (2).

Deux chemins descendaient du Capitele dans le Forum; I'un s'ap-
pelait le Clivus capitolinus, autre le Clivus sacer, ou ascensus ad
asilum, montée de U'asile. Au bas du premier qui partait de la eita-
delle, on trouvait le temple de Saturne : ¢’était le trésor général de
T'empire; il se divisait en plusieurs Lrésors particuliers, parmi lesquels
figuraient en premiére ligne le frésor du butin, ct le trésor gaulois.
Dans le premier, le plus richede tous, étaient aceumulées les dépouilles
de tout genre, conquises sur le monde entier, et qui avaient fait 1'or-
nement de tant de triomphes (3). Le second nous donnait un noble
orgueil. Telle était la frayenr inspirée aux Romains par nos aieux, que
la fitre République se tenait toujours sur ses gardes; et, pour n'élre
pas surprise de nouveau, clle avait établi un trésor spécial, auquel,
sous peine des exéerations publiques, il était défendu de toucher a
moins que ce ne {iiL pour une guerre contre notre nation (4).

A gauche du temple de Saturne s’élevait le temple de Jupiter ton-
nent. Auguste, dit-on, revenant d'Espagne, vit un de ses esclaves tué
par Ia foudre & ses cdtés. En mémoire de la protection dont il avait
été L'objet, il consacra ce temple au maitre du Lonnerre. Quelques pas
plus loin, sur la droite, commengait le Clivus sacer, second chemin
qui communique du Forum au Capitole. La étaient les degrés des Gé-
montes. Nous suivimes ce chemin tant de fois inondé de sang, et,
continuant jusqu’au sommet de la colline, nous nous retrouyimes dans
I'Intermontium : nous avions fait le tour de 'ancien Capitole. Reve-
nus A notre point de départ, nous commengimes un second voyage,
dans le but d'¢tudier le Capitole tel qu'il est aujourd'hui.

Le Christianisme a passé sur le monde, Ia majesté romaine s’est
abaissée devant lui. Le temple de Jupiter, les colossales statues des
dieux et des héros, ces milliers de tables d’airain, chartes de la seryitude
des nations, la citadelle aux murs eyclopéens, tout cela n’est plus. Loin
de glacer de terreur, la vue du Capitole ne donne au voyageur que
des idées riantes, denobles inspirations et de salutaires enseignements.
Au milicu de I'esplanade qui succede & 1'Intermontium, se présente
la belle statue équestrede Mare-Auréle, seul bronze antique de ce genre

(1) Josésphe, Antiq. judaiq. xiv, 17. — (2] Suet. in Vesp.
(5} Cicer. in Verr. 1. 21, — (a) Appien, de Bello civil. w, p. T4,
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qui nous reste. Derriére, 4 la place méme du Tabularium, s'éléve le
palais sénatorial, surmonté d'une tour courannée par une grande eroix.
e n'est done point une figure de rhétorique, me disais-je en voyant
ce signe vainqueur; il est vrai, & la lettre, que la croix du Calvaire
brille au sommet du Capitole. Comment ne pas croire, quand on a
sous les yeux le plus grand des miracles?

Pour encadrement de la plate-forme, vous avez, i gauche, le musée
dans lequel on conserve une foule de chels-d’wuvre et de monuments
du plus haut intérét. Li se trouvent les statues colossales de Minerve,
de Cybéle et de I'Océan. Dans la salle des inscriptions sont rangées,
tout autour des murs, cent vingt-deux inscriptions impériales ou con-
sulaires, qui offrent une série chronologique, depuis Tibére jusqu’a
Théodose. Aux parois du grand escalicr sont incrustés les fameux
fragments du plan en marbre de I'ancienne Rome, trouvés dans les
ruines du temple de Rémus, sur la voie Sacrée. Les salles sont rem-
plies de vases antliques, de statues en bronze, en marhre, en porphyre,
en granil, du plus beau travail et de Ia meilleure conservation. Je
nommerai surtout le gladiateur mourant et les bustes de Mare-Auréle
et d’Adrien.

A droite, est la Pinacothéque, musée et galérie tout ensemble. Sous
le portique de la cour, nous vimes la statue de Jules César, qu'on tient
pour le seul portrait reconnu qui existe & Rome; celle d’Auguste qui
foule une proue de navire, allusion & la bataille d'Aetivm; enfin de
nombreux débris de statues colossales, dont Jessayai de calculer la
hauteur en prenant pour base le petit doigt du pied, parfaitement
conservé; et jo vis se dresser des géants de soixante pieds d’élévation.
Cette mesure est eonforme au témoignage de I'histoire. En montant
I'escalier, ou trouve, i gauche, un fragment de Uinseription honoraire
de Caius Duillius, qui remporta la premiére victoire navale sur les
Carthaginois, I'an de Rome 492. Au miliea de la grande salle est la
fameuse louve en bronze qui allaite Romulus et Rémus. Dans la troi-
sitme antichambre, nous remarquimes avec un vif mouvement de cu-
riosité plusieurs {ragments de marbre incrustés dans le mur, sur les-
quels sont éerits les célébres fastes consulaires, connus sous le nom
de Fasti Capitolini et qui vont jusqu’a Anguste. De tous les tableaux
de la galerie, le plus frappant est la Sibylle du Guerchin.

Aprés avoir visité toutes ces merveilles de 1'art antique et moderne,
nous traversimes de nouveau la plate-forme et nous montimes i 1'em-
placement dy temple de Jupiter Capitolin (1). Une église chrétienne,

{1} Suivant Donati ce serait & la place du lemple de Jupiter Ferétrien; quoi qu'il en
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une église dédiée & Marie, s'éléve sur les rnines du sanetuaire consacré
au chef des démons adorés dans Rome : ¢'est I'église si vénérable et si
recueillic &’ Ara-Ceeli. Par sa position, elle domine la Ville éternelle et
annonee que le sceptre du monde a changé de mains, Porté jadis par Je
démon, cruel, impur et sanguinaire ennemi du genre humain, il est
aujourd’hui 'apanage d'une vierge douce, pure ct clémente, fille de
I'homme et mére de Dieu, refuge des pécheurs et reine des anges. Si
les dépouilles des nations suspendues au temple de Jupiter avaiert fait
nommer cet édifice le bazar de la victoire, pour la méme raison, I'église
&’ Ara-Celi mérite ce glorieux titre. Yainqueurs de tout le reste, Ju-
piter et César paraissent ici en vaincus. Le maitre de I'Olympe est
obligé de céder la place i Marie; et César fournit les ornements de son
temple. L'église, 4 trois nefs, est supportée par vingl-deux colonnes
qui sont autant de dépouilles prises de toutes parts dans les temples
et dans les palais de 'ancienne Rome. La seconde, i gauche, vient des
appartements intimes des empereurs : I cobicelo Avgg. A la vue de
ces colonnes d’ordres différents, dont les unes sont cannelées, les autres
rondes, celles-Ii privées de sacle, celles-ci de chapiteaux, on est tenté
d’accuser le bon gotit de 'architecte; mais un peu de réflexion ne tarde
pas & faire déconvrir, dans ce désordre apparent, un effet de I'art et
une pensée profonde : le Christianisme a voulu eonstater I'universalité
de son triomphe. Dans le méme but, on a pris soin d’enrichir d'un
autre trophée cetle église monumentale : une inseription placée au-
dessus de la porte d’entrée, vappelle que le temple de Marie a été doré
avee l'or pris sur les Tures & Ja fameuse bataille de Lépante. Ainsi,
par leurs dépouilles, les deux plus redoutables ennemis du monde
chrétien, le paganismeet 'islamisme, font eneore del’Ara-Ceeli le bazar
de la victoire.

En avangant vers le sanctuaire, on voit briller deux inscriptions en
grandes lettres d'or. Peu remarquées, el encore moins ¢tudiées de Ja
plupart des voyageurs, elles piquérent vivement notre curiosité. La
premiére rappelle un miracle célebre dans I'histoire de Rome ehré-
tienne; la seconde, une révélation fameuse qui aurait été faite & Au-
guste. A la voiite de I'église, directement au-dessus du maitre-autel,
sont gravées ces paroles : Regina Cecli, letare, alleluia. Que disent-
elles? Au vi® siecle une peste horrible ravageait Rome. Sainl Grégoire-
le-Grand, qui gouvernait alors I'Eglise, appela tout le peuple i la

soit, un temple de Marie est bali au sommet du Capitole sur les ruines d'un temple d¢

Jupiler.
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Pénitence. Uine procession générale fut indiquée pour le matin du jour
de Paques de I'an 596. Le Pontife se rendit A 1'Ara-Coeli, prit en ses
mains l'image de Marie, que 'on dit peinte par saint Lue (1), et la
célébre procession septiforme se mit en marche pour se rendre 4 Saint-
Pierre. En passant devant le mole d’Adrien, on entend tout & coup
dans les airs des voix célestes qui chantent : Regina celi, letare,
alleluia ; quia quem meruisti portare, alleluia ; resurrexit sicut dixit,
alleluia. Le Pontife élonné répond avee tout le peuple : Ora pro
nobis Dewm, alleluia. En méme temps on voit un ange étincelant de
lumiére qui remet une épée dans le fourreau; la peste cesse le jour
méme. Quatre faits encore subsistants ont traversé les siceles pour at-
tester ¢ce miracle @ lIa proeession de saint Mare, qui se fait chaque
année dans I'Eglise d'Occident; la statue de bronze de larchangesaint
Michel, placée au-dessus du mole d*Adrien, qui prit dés lors le nom
de Chiteau-Saint-Ange; 'untienne i Marie : Regina celi, que 'Eglise
catholique n'a eessé de répéter depuis ce jour mémorable; enfin, 1'in-
scription dont je parle, gravée dans le temple de Marie, en reconnais-
sance de ce bienfait. Comment voir de ses yeux cetle inscription, si
gloriensement monumentale, sans réciter aussi dans toute Peffusion
de Ia reconnaissance et de 'amour : Regina celi, letare, alleluia (2)!

A gauche du mailre autel se trouve la chapelle de Sainte-éléne;
¢’est sur la frise circulaire du baldaquin qu’on lit la seconde inserip-
tion qui nous intrigua si fort; elle est ainsi concue : Hee qua Ara-
Celi appellatur eodem in loco dedicata creditur in quo Virgo sanc-
tissima Dei Mater cum Filio suo se Cesari Augusto in circulo aureo
é calo monstrasse perhibetur. « Celte chapelle appelée Arg-Celi est,
suivant la tradition, bitie au lien méme ol I'on eroit que la trés-sainte
Vierge Mére de Dieu, tenant son Fils entre ses bras, se fit voir 4 I'em-
bereur Augusie, dans le ciel, au milieu d’'un cercle d’or. »

Quelle est I'origine de celte tradition? Les auteurs rapportent
qu'Auguste consultait un jour 1'oracle d'Apollon pour savoir quel se-
rait aprés lui le maitre du monde : suivant I'usage, il offrait une hé-
Catombe, mais le dieu resta muet, Le sacrifice recommence, et le dien
0e répond pas. Pressé de nouveau, Apollon rend enfin et oracle :

Me Puer hebreus dives Deus ipse gubernans

Cedere sede jubel tristemque redire sub oreum;
Aris ergo dehine tacitus abscedito nostris.

(t} Ferraris, Biblioth. art. Imagines.

(2) En mémeire du miracle, les religienx d'Ara-Ceeli ont seuls le privilége de chantop
Ie Reging lorsque, dans les priéres publiques, des processions viennent i passer devant
le Chitean-Sain t-Ange,
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« Un enfant hébren, Dien lui-méme et maitre des dieux, me force
» & quitter In place et & rentrer tristement dans I'enfer. Désormais,
» retire-toi done sans réponse de mes autels. »

Vivement, frappé de cet oracle, Auguste vint au Capitole, o1 il fit
ériger un autel 4 I'Enfant-Dieu avee cetle inscription : dra Primoge-
niti Dei : « Autel du premier né de Diew. » Le méme fait cst rap-
porté, avee quelques variantes, par d’autres historiens. Cest la Sibylle
de Tibur que I'empereur aurait consultée pour savoir s'il devait per-
mettre quon I’honordt comme un Dieu. Aprés trois jours d'un jetne
sévére, Auguste vit le ciel ouvert, et, sur un autel, une vierge d’une
grande beautd, tenant en ses bras un petit enfant, et une voix disait :
« C'est ici I'autel du Fils de Dieu. » Hee ara Filii Dei est. En con-
séquence, Auguste défendit quon I'appeldt Dieu, ot fit ériger I"autel
dont nous avons parlé (1). Quand on songe que toutes les traditions
de I'Orient et de I'Occident annongaient la venue du Messie ; quand on
sait que la révélation divecte du mystére de 1'Incarnation fut faite a
beaucoup de paiens, on est porté i croire que les maitres du monde
ne furent pas oubliés; et, indépendamment des preuves historigues
qui T'appuient, eette tradition devient probable (2)

(4) Voyez Nieéphore, lib. 1, ¢. 17; Suidas én August.; Cedrenus, id.; Fredericus Miiller :
An Cisari Augusto guidquam de nativitate Christi innotuerit? Gevae 1679, Storia delln
chiesa ¢ convento di 8. M. d@’Ara-Ceeli, p. 137; de ara, Nanneli 1656 & Petro Bertaldo,
cap. 2% — Thesaur. Grawil, L. vi; Trombelli Vita B. Virg., L n, p. 519-328. — Martinus
Polonus; 8, Antoninus; I, Francis Gonzaga; Petrarcha, in Iib. 2epist.; Ambros. Novidius
Flaccus, 1ib, 11 Sacr, Fast. p- 162. Anonymus Christianus apud Othenem Aicher, in Horto
variarum inscriptionum, p. 77; P. Casimiro da Roma, Capelladi S. Eiena. 157 ; Eusébe,
cilé par Casattbon; Baron. Apparatus édit, Lucques, 1740, p. 447; Anpales de philoso-
phic ehrét., 1. xiv, p. G2,

(2] Telle est done Porigine de cette tradition; voyons quelle en est la valeur. Si 'on
se donne la peine Qanadyser les nombreux éerits publids sur cetle question, on (ronve
leoui et 1o non parmi les savants. Cenx qui nient lauthenticité du fait s'appuient 1o sur
le silence absolu des Péres et des autenrs prolanes; 2o ils abjectent Jadifiérence qui se
teouve dans le rénil des mémes faits; 50 ils disent qu'il n'y avail plus de Sibylle au temps
d'Auguste; celle de Cumes, qui prophétisa la derniére, élait contemporaine de Targuini-
le-Superbe. Ceux qui affirment répondent 1o que le silence des Pires el-des auteurs
paiens est une preuve négative qui ne peat annuler le témoignage positif de la tradition
el des historiens postéricurs; 20 que nous sommes loin de posséder tous les éerils _ll‘-'_ﬁ
premiers Péres de 'liglise, et méme dos autenrs profanes; que les actes de Nulrc-b'f-‘-l'
gneur, envoyes & Tibére par Pilate, et, suivant le 1émoignage de Tertullien el de sa!nt
Juslin, déposés dans les archives du sénat, onl peri; mais si un monument de prcm_lt‘-r
ordre comme celui-li a pu disparaitee, est-il élonnant que d'autres picces mui:fs 1m=
portantes aient eu le méme sort? que les paiens devenus perséeuteurs S':ll)plim"‘:"e’.'['
suivant le 1émoignage d'Evsébe, 4 détruire tont ¢e qui pouvait éire favorable au Chris-
Hanisme, Voild ce qu'ils répondent A la premiére objection. -
Quant a la différence qui existe dans le récit du fait, loin d'y trouver une abjection,
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L'esprit satisfait, le eceur content, nous dimes i revoir i Ia chére
église d'Ara-Celi.

ils disent qu'elle est plutdt une preuve de vérité, Et d'abord, elle prouve qu'iln’y a pas
tu connivence entre les écrivains; de plus, clle ne porte que sur des eirconstances se-
condaires, le fait capital restant le mBme, savoir la révélation faite i Auguste, et ['autel
¢levé par ce prince au Fils de Dien.

Passant 4 la troisicme obijection tirée de la non-existence des Sibylles sous le régne
d’Auguste, ils répondent que Perreur oo Panachronisme des historiens est plutdt dans
les noms que dans les faits. 49 11 est certain qu’il ¥ eut une Sibylle & Tivoli; elle est
connue dans l'bistoire sous le nom de Sibylle Tihurtine. 20 Il est certain qu'a Tibur
existait un oracle fameux que les empereurs romains ne dédaiznaient pas de consulier.
Nous en avons une preuve irréfragable dans lu vie d'Adrien. (e prince, ayant biti sa
célébre villa, vint demander & Voracle de Tivoli les scerets de I'avenir, el'clest la ré-
ponse du diew qui oceasionna le martyre de sainte Symphorose et de ses sept fils. 50 Au
lieu de dire 'oracle de Tibur, toute la faute de Uhistorien est davoir éerit la Sibylle de
Tibur : or, c'est li une erreur qui ne saurait arréter. D'abord elle est insignifiante en
elle-méme, puisqu'clle n'ébranle pag le fait principal raconlé par d'autres hisloricns
dans celte circonstance; ensuite, elle était d’antant plus facile & commetire que l'oracle
de Tibur avait trés-bien pu conserver, dans le Iangage ordinaire, son ancien nom de
la Silylle de Tibur; eofin, il fant que cette difficulté soil bien moins sériense qu'on ne
Youdrait le faive croive, puisqu'elle n’a point ébranlé la persuasion des hommes d'ung
logique el d'une science incontestée; entr'autres de Pétrarque, de saint Anlonin el de
beauconp d'autres.

Terminons cette digression par quelques principes de critique générale, applicables
non seulement & la révélation d'Auguste, mais eneore d plusieurs autres faits dont nous
aurons i nons occuper. La saine critique nous dit : 19 qu’en droit, on ne peut pas nier
un fait possible parce qu'il est extraordinaire, mais parce qu'il est mal prouvé. Dans
U'espéce, le fait en question est passible ; de plus, adversaires et défensenrs, tous con-
viennent que Féglise d'Ava-Geli doit son nom A eet événement traditionnel (*); or cette
€glise est une des plus anciennes de Tome. Tobie Corona, hagiographe dislingud, la
eroit de fondation Constantinienne (**), Voild done une tradition qui remonte & une haute
antiquité, De nombreux éerivains de différents pays la regardent comme cerlaine (***).
Leur sentiment a traversé de longs siécles sans contestation. A la Gn du xvie, le grand
Dape Sixte V gravait encore ou laissait graver sous ses yenx re fait acquis, sur Nobeélis-
que de Sainte-Marie-Majeure. Peut-on supposer que I'illustre Pontife a ordonné ou
bermis d'inscrirve, el que ses successeurs ont laissé subsister sur un monument publie,
A milien de Rome, une fable absurde oo un fait déuné de fondement? Pent-on stp-
Puser que, depuis un temps immémorial, les vieaires de Josus-Christ ont autorisé les
Yeligionx d'Ara-Ceeli & renouvelor chague année la tradition d'un conle puéril, ou que
s religienx, qui ne furent pas wus dénnés de quelque savoir, aient consenti i perpe-
ter par une pricre publique e souvenie d'un fait inventé par quelque faussaire? car
U faur sayoir que, chinque année, pendant octave de Noél, les religiens d'Ara-Ceeli
chanleny solennellement aprés complies 'antienne suivante :

Stellato hie in ¢ivenlo,
Sibylle tune eraculo,
Te vidit Rex in eeelo.

") Certo & pero, che la denominazione di questa chiesa deeripetersi dalla opinione,
tlie quiyi Augusto avesse fatta inalzare un'arra, colla rilerita iserizione. Caneelliori,
Nate e festa d; natule, ¢. xi1, p. 129

() Trac, de sucris templis, p. 1, ¢ 25. o ;

(™) Mille scrigors, ete., ee sont les paroles de Caneellieri lui-méme, id. p, 198,
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Devant nous était I'ancienne montée de 1'Asile, espéce de chemin
en cordon qui aboutit an Forum prés de I'are de Seplime Sévére.
Nous le primes, et bientdt nous fimes sur le seuil de la fameuse pri-
son Mamertine : avant d’y entrer, apprenons 4 la connaitre. Cette pri-
son, noire, humide, horrible, doit son nom au quatri¢me roi de Rome,
Ancus Martius, qui la fit creuser dans le roc méme du Gapitole. Situde
presque & mi-cdte de la redoutable montague, elle se compose de deux
cachots, placés I'un au-dessus de l'autre. Yous commencez par des-
cendre vingt-cing pieds sous terre et vous trouvez le eachot supérieur,
appelé proprement prison: Mamertine. On y pénétre par un escalier
de construction moderne; sous les Bomains, il n'y avait ni escalier ni
porte : on y glissait les condamnés par une ouverture circulaire, pra-
liquée au centre de la voile, et qui est encore fermée par une forte
grille en fer. On voit, & droite, les traces d’un soupirail qui laissait ar-
river quelque peu d'air et de lumiére dans ce vivant tombeau. Le

D'oir vient done le dissenliment que nous avons signalé? il est aisé d'en indiguer 1'ori-
ginc, Sous U'influence du protestantisme, une eritique de réaction, une critique a ou-
trance S'exerca, dans 'Europe enliére, sur toules les traditions du catholicisme. Ce Tait
n'est ignoré de personne.

Pourtant la saine critigue nous dit 20 qu'en droit on n'est pas recevable & venir at-
tagquer un fait en possession depuis des siceles de la foi commune des hammes compé-
tents, A moins qu'on n'apporte des preuves péremploives de fausselé el d'usurpalion.
Dans Pespéee, quelles preuves péremploires onl produiles les adversairves de la tradi-
tion dont il s’agit? quels monuments nonveaux, inconnus des si¢eles pas out-ils dé-
couverts? nous avons exposé leurs moyens d'éviction : & tout homme impartial d'en
apprécier la valeur. Quoi qu'il en soit, la plupart des apologistes eathuliques lirent
assez bon marché des traditions seeondaires de T'lglise : on les mit sur Ie compte de
la foi simple et neive de nos péres, et tout fut dit. On croyait, par cette coneession,
apaiser la faim de Cerbére, il nen fut rien. Maitre des ouvrages avances, 'ennemi se
jeta sur le coeur de la place. Bientot les champions de 1'Eglise furent ubligés de s'armer
de toutes piéees pour défendre les wraditions géndrales que le prolestantisme battait
en bréche, afin, disait-il, de dégager 'esprit humain de toutes les superstitions et asseoir
la foi sur le fondement unique de I'Eeriture. Telle ful la tendence de la polémigue
aux xvie el xviie siceles. :

Rome ne eéda poinl & ce mouvement dangerenx. Gardienne de la vérité, elle en con-
serva soigneusement toutes les parcelles, en protégeant, comme elle le fail encores
wutes les traditions secondaires des siécles antérieurs, Elle garde avee amour les mo-
numents qui les perpétucnt; elle n'a rien détruit, rien effacé. Seulement, mailresse
conseienciense de la vérité, elle ne les impuose point comme articles obligds de la ol
elle n'en fait point usage pour haser ses décisions dogmaltiques; mais aussi, reine im-
mortelle des sidcles, elle n'entend pas qu'on jetle au passé de téméraives insultes; enlins
mére pleine de bonté, lvin d'entraver dans les liens d’une eritique étroite prétenticuse,
ct trop souvent passionnge, les allures de ses enfants, elle leur donne toute espece _Llc
latitude, proclamant, par sa conduite plus éncore que par ses paroles, le yéritable prin-
cipe de la civilisation et du progrés : in necessariis unitas, in dubis libertas, in omnibus
CAriHas,
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cachot a vingt-quatre pieds de longueur, sur dix-huit de largeur et
treize d’élévation. Une ancienne inseription, placée i hauteur d’homme,
dit que cette prison fut restaurée, 'an 574 de Rome, par les consuls
Vibius Rufinus et Coceeius Nerva (1),

€. VIBIVS. C. F. M, COCCEIVS NERVA EX. 8, C.

Au-dessous de ce premier cachot en est un second plus étroit, plus
bas, plus humide et totalement privé de lumiére : ¢est la prison Tul-
lienne, vobur Tullionwm. Elle doit son nom et son origine & Servius
Tulliug, sixieme roi de Rome. Ici, comme dans le cachot supérieur, on
descendait les condamnds par une ouverture pratiquée au centre de
la voiite. La prison Mamertine était comme une salle d’atlente ot 'on
donnait Ia question; car ¢’est dans la prison Tullienne que se faisaient
les exéeutions des grands coupables, hélas! et debien d’autres (2). Ainsi,
les malheureux enfermés dans le cachot supérieur entendaient dis-
tinctement les eris étoullés et les rilements de eeux quon étranglait;
ils pouvaient méme voir, par la grille de la voite, leurs supplices et
leurs angoisses. Au bas du cachot Tullien aboutissaient les gémonies,
espéce descalier ainsi appelé des gémissements de ceux qui les mon-
taient. C'est par ces mémes degrés, qu'aprés I'exécution, les confec-
teurs, armés de erocs, trainaient dans le Tibre les cadavres des sup-
pliciés.

Une foule de personnages célébres de 1'antiquilé recurent la mort
dans cette affreuse prison. L'Ab-del-Kader de son époque, Jugurtha,
roi de Numidie, y mourut de faim. « Détaché du char du triompha-
teur, il fut, dit Plutarque, jeté dans la prison : quelques-uns des bour-
reaux lui Otérent violemment ses habits; les autres lui arrachérent une
oreille en se disputant la boucle qui I'ornait. En descendant tout nu
dans I'affreux cachot : « Par Hercule, dit-il en maudissant, que votre
» bain est froid! » Au bout de six jours, il mourut aprds avoir vaine-
ment lulté contre les horreurs de la faim (s). » Lentulus, Céthégus,

(4] Tit. Liv., lib. 4; Varr., lib. 1v; Sallust, in Jugurth.; Viclor, in Reg. v.

(2) Carcer ad terrorem excrescentis audaciz media urbe imminens Foro wedificatnr;
Tie. Liv. in dneo Martio, Lib. 1. —In hoe pars quae sub terra Tullianum, ideo quod addi-
tm & Tullio rege; Farr., lib. v, — Video carcerem publicum saxis ingentibus stratum,
ingustis foraminibus el oblongis lucis umbram recipientibus; in hune abjecti rei vobur
Tullianum aspiciunt, ete.; Calpur. Flaccus.— Post quastionem in Tullianum ad ulgi-
Bl supplicium mittebantur; Servius. — In inferiorem carcerem demissus est necy -
Wsque, Liv. loquens de Pleminio, elc., elc.

{5} In Mario.
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Statilins, Galinius et Ceeparius, complices de Catilina, y furent étran-
glés par ordre de Cicéron; Aristobule et Tigrane, aprés le triomphe
de Pompée; Séjan, par ordre de Tibére; Simon, fils de Jonas, chef des
Juifs, par ordre de Titus; une foule de sénateurs et de matrones, par
ordre de Tibére, qui fit trainer leurs cadavres, au travers du Forum,
jusque dans le fleuve. Mais ee qui rend incaleulable le nembre des
victimes égorgées dans cet affreux cachot, ¢'élait 1'usage recu d'y
mettre & mort les prisonniers de marque ou du moins les chefs étran-
gers qui avaient orné le triomphe du vainqueur. Arrivés an pied du
Capitole, ils étaient détachés du cortége. Pendant que le triomphateur
montait, par le elivus capitolinus, au temple de Jupiter, les malheu-
reux vaincus étaient cntrainés vers les gémonies. On leur faisait tra-
verser un petit pont suspendu qui eommuniquait au cachot supérieur,
et on se hitait de les précipiter dans le robur Tullianum, ot ils étaient
égorgés. Le vainqueur ne sortait du temple de Jupiter qu’aprés avoir
entendu retentir 4 son oreille le mot fatal : Aeqwm est. Tout est fini (1).
Tel était, dans le monde ancien, le sorl ordinaire réservé aux rois, aux
genéraux élrangers, coupables du seul crime d’avoir défendu leur pays
et leur liberté contre lambition romaine.

1l ne fallait pas tant de souvenirs pour nous pénétrer d'horreur en
descendant au fond de la prison Tullienne. Que dimes-nous éprouver
sous I'impression d’un autre souvenir plus puissant que tous ceux-1a?
Nos péres dans la foi, saint Pierre ot saint Paul, nous apparurent i la
lueur de la torche qui éclairait nos pas. Clest I, ¢'est-i-dire non-seu-
lement dans le ecachot supériear, mais dans le cachot inférieur, que
Néron [it jeter les saints Apbtres; c'est de la qu’ils furent tirés le
méme jour pour éire conduits au martyre. Nous baisimes avec un
respectueux amour la colonne de granit & laquelle les glorieux prison-
niers élaient attachés; nous bimes de 'eau de la fontaine que sainb
Pierre fit jaillic pour baptiser Proects et Martinicn, ses gedliers, ainsi
que vingl-sept soldats, martyrs i leur tour. En se reportant aux cir-
constances du temps, le chrétien s’explique facilement le miracle d’une
source jaillissante; elle est pres de la colonne de 1'Apotre, en sorte
qu'il pat, malgré ses chaines, v puiser I'eau nécessaire A la régénéra-
tion des néophytes.

(1) Imperatores ciim de Foro in Capitoliom currum flectere inciperent, ca_['ulh’ffs n
carcerem duci jubebant, idemque dies et victorihus imperii el victis finem f-'u.'_ll- L_’“";'
in Verrem, 7. — Moris fuit, ut juberentur oecidi, neque ante imperator Capitolio O_Hb"‘ 4
quiim caplivos oceisos niintiatum esset. Appian., in trivmph. Pompeii,.— Joseph., lib. vil.
Oros., lib. v, ¢. 14, — Tit. Liv., L. xxvt, 15. — Zounar., 1, p. 30.
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Rome, qui a pris soin de marquer, en les sanelifiant, tous les licux
visités par les apotres et les martyrs, a bati une petite église sur la
prison Mamertine : elle est dédiée & saint Joseph, patron des menui-
siers. La tribune grillée, qui ouvre sur le eachot inférieur, semble
avoir suecédé aux gémonies et correspondre exactement i 1'ouverture
par Jaquelle Jes bourreaux tiraient avee des crocs les eadavres des vie-
times. Toute la journée on voit des dmes ferventes, ou de pieux péle-
rins répandre des larmes et des priéres sur ces lieux, thédtres de tant
d’atrocités. Nous mélimes nos expiations aux leurs : telle est, ce me
semble, pour tout voyageur sérieux et chrétien, la seule maniére ra-
tionnelle de clore cette riche visite du Capitale.

17 DECEMBRE.

Forum : ce que ¢'est.— Forum romain. — Edifices. — Basiliques, — Temples. — Tribune
aux harangues. — Comitivm. — Colonnes de Saint-Pierre ot de Saint-Paul. — Secre-
tarium Senatus. — Eglise de Sainte-Marline. — Inscription de I'architecte du Colisée,
— Temple de Rémus.— Eglise de $8. Cosme et Damien, — Pierre-des-Martyrs, —
Temple de Faustine, — Temple de la Paix.— Tradition, — Temple de Yénus el Rome,
— Lglisede Sainte-Marie-la-Neuve. — Souvenirs de saint Pierre et saint Paul. — Mot
d'un Anglais protestant.

De bonne heure nous reprimes Ia visite de Ia veille au point ot nous
avions laissée : le Forum appelait notre attention. Si vous vous pla-
cez au sommet du Capitole, les regards tournés vers I'Orient, vous
voyez se dérouler & vos pieds une vallée longue et étroite, resserrée a
gauche par le Viminal, 3 droite par le Palatin, et terminée par le ver-
sant du Ceelivs ; c'est 'emplacement du Forum romain, le plus eéle-
bre de tous.

Au pied de la montagne, nous avions, sur la gauche, I'arc de triom-
Phe de Septime Sévére; plus loin, bordant la voie Sacrée, le temple
de Faustine, les ruines du temple de la Paix, celles du temple de Vénus
et Rome, et dans le lointain le gigantesque Colisée; A droite, les ruines
du temple de Jupiter Tonnant, de la Concorde, la colonne de Phoeas,
la Grécostasis et la colline oblongue du Palalin avee ses ruines impé-
riales; en face de nous,  'extrémité du Forum, se dressait, au milieu
méme de Ia voie Sacrée, I'are de Titus. O mon Dieu, vous savez quelle
ineffable impression produisit sur moi ce panorama de ruines! vougs
savez combien je fus frappé, ému, terrifié en voyant l'arc de Tite,
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élernel monument du déicide! je vivrais un sitele que ces impressions
ne perdraient rien de leur vivaeilé.

Avant de descendre du Capitole pour étudier le Forum, il est agréa-
ble de connaitre ces places si fameuses dans histoire romaine. Re-
présenlez-vous un espace aux larges proportions, de forme ovale ou
carrée, bordé de portliques superbes et enrichi de mouuments somp-
tuens, Basilice, La, voyez s'agiter tout un peuple qui vient traiter des
affaives publiques ou privées, se livrer aux plaisirs ou admirer les
chefs-d’wuvre des arts, et vous aurez une idée des forums anciens.
Rome en complait dix-sept (1); les plus magniliques étaient, apres le
Forum Romanum, ceux de César, d’Auguste, de Nerva, de Trajan, de
Salluste, d’Aurélien et de Dioclétien. Les particuliers avaient ajouté &
leurs palais et & leurs villas ce genre de magnificenee vraiment royale.
Parmi ces derniéres, une des plus célehres est le Forum d'Appius, au
milieu des Marais-Pontins.

Quant au Forum Romain donl nous avens A nous occuper, on sait
qu’il fut établi & Vépoque de la paix entre Romulus et Tatius, pour
servir de place publique et de marché & Rome. Du reste, il est assez
diflicile d’en deuner une ‘descriplion parfaitement exacte,’ tant il
complait de monuments! Voici les principaux traits du tableau. Sa
forme était un carré long environné de portiques i deux étages soute-
nus par des colonnes et servant de promenoirs. Dans les entre-colon-
nements régnait un pludeus, ou pelit mur assez haut pour cacher la
vue des promeneurs aux personnes qui étaient en bas. César le fit
couvrir en entier de voiles magnifiques, et ce spectacle, dit Pline avec
une affreuse naiveté, fut plus beau qu’'un combat de gladiateurs (2).
Des basiliques, des temples, des eolonnes, des statues innombrables
se pressaient sur toules les facades du Forum, et en faisaient le liew
le plus riche et le plus animé de I'ancienne Rome.

Les trois grandes basiliques étaient les basiliques Opimia, Amifia
el Julia : il n’en reste plus rien. A droite, en partant du Capitole, on
rencontrait les temples de la Fortune, de Saturne, de la Coneorde, de
Vespasien, la Grecostasis ou salle de réception des ambassadeurs étran-
gers, dont une partie de l'architrave subsiste encore; non loin de 13
vous voyez la colonne de Phocas, élevée a cet empereur par Smaragdus,

(1) C'est Popinion de P. Victor, Regim. Urbis. Onuphre en compte 19, Descript. Urb-

Rom. 107.

() Casar dietalor tolum Forum romanum inlesil, viamque Sacram, ab domo SHa
usque ad elivam Capitolinim, gquod munere ipso gladiatorio mirabilius visu tradunt:
Lib. xix, . 1. — Danuti, Iib, 1, ¢. 5.
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exarque d'ltalie, en G08. Venaient ensuite I'are Fabien, bati par Fa-
bien, vainqueur des Allobroges; le temple de Jules César, I'are de Ti-
bére, la Tribune aux harangues. Prés du temple de Saturne était le
milliarium aurewm, colonne de marbre blane surmontée d'une boule
en bronze doré, et servant de point de départ aux grandes routes de
'empire, dont les milles commencaient  se compter de eelte colonne
devenue fameuse par la mort de Galba. La place qu’elle oecupait suffit
encore pour remelire sous vos yeux le spectacle horrible que présen-
tait le Forum au jour du meurtre impérial. Les basiliques et les tem-
ples étaient pleins de monde; mais nulle part un seul eri, une seunle
parole, partout le silence de Ja erainte et du désespoir. Tout & coup,
voici des soldats romains, prétoriens et légionnaires, qui 8’avancent en
farieux pour massacrer lenr empereur, faible, sans armes, et respec-
table par son 4ge. La lance baissée, et courant bride abattue, ils dissi-
pent le peuple, foulent aux pieds le sénat, et, ni la vue du Capitole,
ni la vénération des temples qui dominaient toutes les parties du
Forum, ni la majesté du rang supréme ne peuvent les empécher de
commettre leor parricide. Leur barbarie fut telle qu'aprés avoir tué
Galba d'un coup d'épée, ils lui coupérent la tdte qu’ils tenaient sus-
pendue par la bouche, élant totalement dégarnie de cheveux, et lui
déchiquetérent, 4 coups redoublés, les bras et les cuisses; car le reste
du corps était couvert par la euirasse. Kt ce qui peint les meeurs du
temps, il y eut jusqu’a six cent vingt demandes de récompense pré-
senlées & Othon, pour avoir participé a cet exploit (1).

En avancant on trouvait la Tribune anx harangues. Cette tribune,
si célebre dans I'histoire de Rome ancienne et dans notre éducation
classique, avait & peu prés la hauteur d'un homme. Elle formait
comme une petite scéne supportée par quelques colonnettes reposant
sur une base eirculaire en pierre(2). On I'appelait rostra, parce qu'elle
était ornée de six vieux éperons de navires priz par les Romains sur
les Antiates. Elle s’élevail devant la curia Julia, et, pour ainsi dire,
sous les yeux du sénat qui, du secrefarium senatus, semblait 1'obser-
ver comme pour modérer ses fougues el la contenir dans le devoir (3).
(uand vous 6les dans ce lieu, un souvenir vous saisit inévitablement :
I'Orateur romain vous apparait, tantdt plaidant la cause de la Répu-
blique eontre Verres, tantol foudroyant de son éloguence Caltilina et
fes.complices, tantot inveetivant contre Antoine. Puis tout & coup la

{t) Taeit., MHist., lib, xLv1.
(2) Plut., Ant. 16.
() Cic., pro Flacco, 24; Varr., lib. uiy, p. 5T.
T L &




LES TROIS ROME.

seéne change @ sur la tribune vous voyez Antoine triomphant, mon-
trant au peuple la téte sanglante de Cicéron qu'il s'est fait apporter
par ses sicaires, et le peuple applaudit! Grande legon souvent donnée
¢t rarement comprise.

Prés de la Tribune aux harangues et de la curia Hostilia était le
comitium (1). Dans ce lieu, environné de portiques, s’assemblaient
les curies pour I'adoption des lois et I'élection des prétres; on y bat-
tait aussi de verges les condamnés 4 mort. C'est dans le comitium
que furent flagellés saint Pierre et saint Paul avant d'étre conduits au
martyre; 1 élaient les deux colonnes de marbre ou ils furent alla-
chés, et que I'on voil encore aujourd hui dans 1'église de Sainte-Marie
Transponting (2).

A l'extrémité du Forum, sur Ia voie Sacrée, est I'are de Titus, j'en
parlerai aprés-demain. En revenant de I3, vers le Capitole, par le
¢0té opposé de la place, on rencontre les ruines du temple de Vénus
¢t Rome, les ruines colossales du temple de la Paix, le temple de
Vaustine, et enfin I'are, bien conservé, de Septime Sévére qui touche
az Capitole. On voit que le nom de Gela est effacé de I'inseription :
triste souvenir du fratricide! De tant de magnifiques monuments en-
tassés au Forum, témoins et théitres des grands événements dont I'his-
toire occupa notre enfance, que reste-il? des ruines, el encore des
ruines. Ce Forum méme, ou se débattirent, durant tant de siéeles,
les intéréts de I'univers, a perdu son nom : il sappelle aujourd’hui
Campo Vaccino, et des beeufs gris, aux longues cornes, mugissent 1
ou I'Orateur romain faisait retentic son éloguente voix!

Cependant, sur les débris de ses édifices fameux, s'élévent aujour-
d’hui des temples chrétiens dignes de toute I'attention du voyageur.
Le premier que nous visitimes est dédié i sainte Martine. 11 aceupe
Pemplacement du temple de Mars (3) ou du secrefarium senafus,
dans lequel le sénat jugeail les causes criminelles que I'empereur lui
Tenvoyait.

On y remarque surtout I'église souterraine avec ses voutes plates
et son magnifique autel. Romaine et fille de consul, I'illustre vierge

(1) Curia Hostilia, quod primus ®dificavit Hostilius rex. Anle hane Rostra, cujus in
vorabulum ex hostibus capta fixa sunt rostra; sub dextera hujus, 4 Comitio locus slltf‘
structus, ubi nationum subsislerent legati, qui ad senatum essent missi : is gracostasts
appellatur & parte, ut multa. Ceenaculum supra greecostasim, ubi wdes (:uucnrdm:_et
Lasilica Opimia. Varr., lib. w, de ling. latin; Dlin, epist. u, lib. 1v; Sueton. in Domil
€. VIl
(2) Baron., Annal., t. 1, p. £77, an. 60, 0. vir.

(%) Ciampini, t. 1, p. 55,
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soutint dignement devant les bourrcaux et dans Pamphithéitre le
grand combat de Ja foi. Son corps sacré, tout couvert des glorieuses
stigmates du martyre, repose dans la crypte, et la chisse brillante qui
le renferme est exposée de tem ps en lemps 4 la vénération des fidéles.
Ainsi, depuis des sidcles, la vierge chrétienne triomphe au pied du
Capitole, dont ses aieux montérent un jour les degrés, couverls des
lauriers de la victoire. Dans le méme souterrain sc trouve une des
inseriplions antiques les plus curicuses de Rome. Aurait-on Jjamais
cru que I'architecte du Colisée it un chrétien? et pourtant Iinserip-
tion suivante ne laisse li-dessus aucun doute; seulement il est permis
de supposer que Gaudentius était encore paien lorsqu'il dirigeait les
travaux du sanglant amphithéatre.

SIC PREMIA SERVAS VESPASIANE DIRE FREMIATVS ES MORTE GAVDENTI LETARE
CIVITAS UBI GLORIE TVE AUTORI PROMISIT 1STE DAT LRISTUS OMNIA TIEL
QVI ALIVM PARAVIT THEATRV IN CELO.

« C'est donc ainsi que tu récompenses, cruel Vespasien; pour prix
» tu regois la mort, Gaudentius. Réjouis-toi, Rome, dont I'empereur
» se contente de faire des promesses 4 1'auteur de ta gloire, car le
» Christ les accomplit toutes pour toi, lui qui t’a préparé un autre
» théitre dans le ciel. »

Le mot thédire est jci placé par opposition avec I'amphithédire ;
cette antithése est trés-belle, puisque dans les thédtres on ne repré-
sentait que des choses riantes et agréables, tandis que dans les amphi-
théitres on donnait des spectacles de sang et d’horreur (1).

Non loin de Sainte-Martine est I'église dédiée aux saints martyrs
Cosme et Damien. Elle est bitie sur les ruines, peut-étre avee les pro-
pres pierres du temple de Romulus et Rémus. Au-dessus des béni-
liers sont incrustés dans le mur deux de ces bloes de marbre noir
que les bourreaux attachaient au cou des chréliens en les précipitant
dans le Tibre. A 'exemple de tous les fidéles nous baisimes avee un
Tespectueux amour ces monuments éloquents du courage et des souf-
frances de nos peres (). De 13, nos regards s'arrétérent sur la superbe
Mmosaigue de 'abside : ¢’est une page d histoire qui veut étre étudide,
Au sommet de I'are apparait le Sauveur, debout, la main droite levée
Pour bLénir, la gauche tenant I'Evangile. Une dalmatique de pourpre

(1) Voyez Marangoni, Cose gentilesche, ele., del Coliseo,
(#) Le savant Pére Gallonio a trés-bien prouvé dans son ouvrage sur les Martyrs, que
©CS pierres n'étaient pas des poids A I'usage des marchands,
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et un manteau d’une blancheur éclatanie forment son vélement sur
lequel brille le T, monogramme symbolique du fils de 'homme. La
figure du Sauveur, ornée du nimbe ecireulaire, mais non radié, est
d’une majesté, d'un grandiose que nul artiste moderne n’a pu imiter.
A droite du Sauveur paraissent trois personnages magnifiquement
vétus : le premier est saint Pierre conduisant au Sauveur saint Cosme
qui porle en ses mains une couronne ornée de fleurs : c’est le pain de
I"oblation offert par les fidéles pour le saerifice, et qu'ils avaient cou-
tume de couvrir de fleurs. A la suite du saint martyr vient le pape
saint Félix, fondateur de 1'église dont il porte le modéle dans ses
mains. A gauche de Notre-Seigneur est sainl Paul conduisant saint
Damien, distingué par le méme attribut et par la méme chaussure
que son frére. Cette chaussure est pleine, tandis que celle des Apo-
tres se compose de simples sandales. Saint Damien est suivi de saint
Théodore, le glorienx général de empire, martyrisé sous Lieinius.
Au-dessus du Sauveur on voit le jardin et les quatre fleuves du para-
dis terrestre, emblémes éloquents de la vérité, sortant du ciel et de la
Judée, se répandant aux quatre eoins du monde. L’Agneau de Dieu,
fondateur, apdtre et martyr de I'Evangile, apparait plus bas, le nimbe
en téte; 4 sa droite et A sa gaonche viennent donze agneaux, symbole
des douze Apdtres qui sortent de deux cités : Jérusalem et Bethléem,
commencement et fin de la vie mortelle du Rédemptenr.

Au bas de cette magnifique mosaique on lit I'inseription suivante,
si connue des archéologues :

AVLA DEI CLARIS RADIAT SPECIOSA METALLIS,
N (VA PLVS FIDEI LUX PRETIOSA MICAT.
MARTYRIBUS MEDICIS POPULO SPES CERTA SALVTIS
VENIT ET.SACII.[) CREVIT MONORE LOCUS,
OBTULIT HOC DOMINO FELIX ANTISTITE DIGNUM
MVYNYS VT CTHERIA VIVAT IN ARCE POLI.

L’attention ne se délourne avec peine de ce chef-d'ceuvre de I'art
chrétien au sixieme sidele, que pour se reposer sur le magnifique vase
de porphyre qui brille dans la chapelle du Crucifix. Archéologues
artistes et chrétiens, ne manquez pas de voir ce nouveau chef-d’cuvre.
Rempli d'ossements de martyrs, il a le double pouvoir de ravir I'ad-
miration et de remuer tous les fibres de I'dme. Enfin, n’oublicz pas
que ¢’est ici, dans ce temple, dont la destination primitive est pet
connue, que furent trouvés les fragments en marbre du plan de I'an-
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cienne Rome, transportés par ordre de Benoit XIV au musée du
Capitole.

En avancant toujours sur la gauche du Forum, on arrive i I'église
de Saint-Laurent in miranda. Cette église, dédiée & I'illustre martyr,
est le temple méme élevé & Anlonin et i sa femme Faustine; oui, &
Faustine, par déeret du sénat! Lisez plutdt I'inseription placée sur
la frise :

DIVO ANTONINO ET DIVE FAVSTINE Ex. 5. (.

« Au divin Antonin et A la divine Faustine, par décret du Sénat. »

Cette dédicace ne serait qu'une sanglante épigramme si elle n’était
une lumineuse révélation du paganisme. Elle donne la mesure de Ies-
time que la vieille Rome faisait de la Divinité, dont elle prodiguait le
nom et les honneurs 4 des eréatures comme IPaustine. Deux snperbes
colonnes de marbre eipollin soutiennent entablement : ce sont les
deux plus beaux bloes connus de ee marbre phrygien.

A peine a-t-il quitté le temple de Faustine que le voyageur se trouve
en face de ruines gigantesques placées sur le méme cdté du Forum.
Qu’est-ce que cette voite immense de plus de vingt métres de lar-
geur? que sont ces énormes bloes de marbre blane taillés jadis par
un habile ciseau, et qu'une dynamique, dont les ressorts sont A jamais
brisés, avait suspendus dans les airs pour servir de corniche & un
temple qui n'est plus? Ce sont les débris du temple de la Paix. Au
dire des historiens, ¢'était le plus imposant édifice de Rome (1). Voici
ce qu'on raconte de son origine et de sa chute. Vespasien, vainqueur
de tous ses rivaux et maitre de 'Orient par la prise de Jérusalem,
voulut laisser un monument immortel de sa puissance et de la paix
que ses armes avaient rendue & l'empire. Dans cette vue, il fit batic
un temple 4 la Paix, auquel il donna des proportions capables de
frapper d’étonnement les générations futures et de braver les ravages
des sidcles. Il y déposa les riches dépouilles que son fils Ini avait rap-
portées de Jérusalem. Sa penscée, disent les archéologues, se trouve
gravée sur une table de marbre découverte prés de cet édifice, et con-
servée aujourd hui dans le palais Farnése :

PACI AETERNE DOMVS IMPERAT.
VESPASIANI CESARIS AVGVSTIL
LIBERORYMQUE SACRYM.

(4) Quod unum seilicet opus cunctorum lola urbe maximum fuit, atque pulcherri-
mum. Herodign., lib. 1.
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« A la paix éternelle la maison impériale de Vespasien César Au-
» guste et de ses enfants consacre ce lieu. » Suivant cette opinion,
soutenue par Suétone, Joséphe, Pline et d’autres historiens, le temple
de la Paix aurait é1é brilé sous Commode (1)

Une autre version dit que ee magnifique édifice remonte 2 Pempe-
rear Auguste, qui le fit construire en mémoire de la paix donnée au
monde par la victoire d"Actium. Quand il fut achevé, on voulut savoir
combien de temps il subsisterait : Quoadusque Virgo pariat, « jus-
» qud ce que la Vierge enfante, » répondit I'oracle. Les Romains
prirent cette réponse pour une promesse d'immortalité, mais la nuit
méme ou le Fils de Dieu naissait a Bethléem, le temple de la Paix
g'écroula (2). Ces deux récits ont leurs défenseurs. Inconeiliables an
premier coup d'eeil, ils pourraient peut-étre se soutenir I'un i edité de
Pautre, en admettant I'édification successsive d’un temple A la Paix
par Auguste et par Vespasien; le second édifice remplagant le pre-
mier, dont la chute inopinée aurait, par son immense retentissement,
annoneé Ia naissance du César immortel, destructeur de Rome paienne
et prince de la véritable paix. Je n’attache qu'une médioere valeur 3
cette derniére version dont Rome ne s'occupe pas; je ne la rapporte
que pour rester fidéle & I'impartialité de I'histoire.

Du temple de la Paix, nous aper¢iimes les ruines moins grandioses,
mais mieux conservées, du temple de Vénus et Rome. C'est I3, disent
les archéologues, qu'on mettait les machines employées dans les jeux
de P'amphithédtre : il est certain qu'elles ne pouvaient étre mieux
placées. Sur une partie de cette terre, tant de fois souillée de sang ot
de crimes, s'éleve I'église de Sainte-Marie-la-Neuve ou de Sainte-Fran-
¢oise-Romaine. Elle sucedde i I'antique sanctuaire bati par le pape
Paul I** en I'honneur des saints apotres Pierre et Paul: voici i quelle
occasion. Le fameux magicien Simon de Samarie, fortement répri-
mandé par les Apotres, les avait précédds & Rome. Afin de ruiner
d’avance la prédication évangélique, il se donnait lui-méme pour un
dieu. Néron 'admira et Rome lui éleva. des statues. Pour mettre le
comble & sa gloire en donnant une preuve éclatante de sa divinité, il
annonca qu'il s’éléverait dans les airs sans le sceours d’aueune puis-
sance humaine, et choisit pour son ascension le théitre voisin dela

(1) Herodian., in Commod.
(2) Voyez Cancellieri, note e festa di natale, c. xxxvur, p. 119, Baron., ad an. 1, 1. %l
P. d'Arvgentan, Grandeurs de J.-C. v w. Justus Lips, t. vii; Sur., 1. vi.— Baroniug, qui
réfute cetle derniére version, dit cependant : « Ba quae de templo Pacis Roma collapso
¢ €a nocte qua natus est Christus, a multis ut vera certaque seribuniur. » An. 1, n. X
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maison d'or de I'empereur. Rome entidre était accourue au spectacle;
Néron lui-méme, placé dans le vestibule de son palais, y assistait. Le
magicien prend son essor; mais non loin de la priait le défenseur de
la vérité, conjurant son divin Maitre de confondre I'impostear. Comme
la fléche qui va percer I'oiseau dans les airs, la pridre apostolique at-
teint de fourbe; il tombe, il se tue. Or, un miracle perpétuel transmet
le souvenir de ee miracle d'un instant. Les genoux du saint Apodtre
restérent gravés sur la pierre, et celle pierre, baisée avec amour par
des millions de pélerins, se conserve dans le lieu méme ot le fait s’ac-
complit (1). C'est la plus précieuse relique de Sainte-Marie-la-Neuve.

Au récit de tous ces prodiges, dont les fideles de Rome, gardiens
séculaires des ruines paiennes et des monuments chrétiens, ne doutent
nullement, les forestieri sont tentés de sourire. Ils se pressent un peu
trop; croyez-moi, i vous étiez & Rome, si vous voyiez tout cela de vos
yeux, si vous preniez la peine d'étudier les titres et les témoignages,
vous finiriez probablement par dire comme un Anglais protestant qui
était avec nous : « Tout cela est plus facile & nier qu'a expliquer. »

18 DECEMBRE.

Nouvelle visite an Forum. — Demeure du Rei des Sacrifices. — Voic Saerée, — Souve-
nirs des Grands Hommes. — Divers monuments. — Pont de Caligula. — Eglise de
Saint-Théodore. — Maison d'or de Néron. — Are de Titus. — Edifices placés sur 'an-
tre ed1é du Foram. — Statue de la Yictoire. — Temple de Castor, — Marcehé aux escla-
ves.— Temple de Vesta, —Lac de Curlius, — Temples de Junon Juga, du dicu dius
Locutius.

Caligula est accusé d’avoir passé trois jours et trois nuits conséeu-
lifs au thédtre. Pour ne pas perdre un instant du spectacle, il buvait
et mangeait dans la loge impériale. La passion du petit-fils d’ Auguste
pour les combats de gladiateurs, nous la ressentimes pour les ruines
du Forum : ruines éloquentes! que nous ne pouvions nous lasser de
voir, de toucher, d'interroger. En effet, si Rome était Ie ceeur de I'u-
nivers, le Forum Romain était le cewur de Rome, wmbilicus wrbis,
tomme disaient les anciens. Fayer de la vie civile et religieuse du
peuple-roi, il était gardé, protégé comme la prunelle de I'il, par les
Césars, des hauteurs du Palatin, et par Jupiter, du sommet du Capi-

(1) Voyez le fait, avec tous ses détails, dans les histor. eccl., el en particulier dans
Auast,, in Paul, 1; Nardini, Roma antica, lib. m, c. xu, p. 114; Ciampini, t. n, p. 36;
Baron. an. 68, n. 14; Grégor. Turon., de gloria Martyr., ¢, xxvi,
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tole. Comme le sang part du cceur pour y revenir, les mouvements
militaires et religicux de la reine du monde commengaient en ce lieu
sous linspiration de César, du sénat et du peuple, et sous les auspi-
ces des dieux (1),

Les étendards, les aigles, Ia paic méme des légions sortaient du
temple de Saturne, et les armées parties du Forum se portaient aux
extrémités de la terre, puis revenaient & leur point de déparl; mais
elles n'y revenaient pas seules : toutes les nations da globe les suivi-
rent les unes aprés Jes autres, et abordérent, attachées au c¢har du
triomphateur, la redoutable place. La mort ou 'esclavage les faisaient
bientol disparaitre; mais une colonne, un are de triom phe, un trophée,
un temple, redisaient 4 la postérité leur nom, leur défaite, le jour de
leur présence au pied du Capitole. Toute victoire, tout événement,
tout homme, si grand qu’il fit, n’était point consacré & la gloire s'il
0’avail son monument dans cet Olympe de Ia terre. Amphithéitre du
monde, le Forum a done tout vu, et, si on Vinterroge, il redit tout ce
qu’il a yu. Javais besoin de cette explication pour justifier nos fré-
quentes et longues visites dans ce lien que la plupart voient en une
demi-heure.

Hier nous élions en face de la maison d’or de Néron! Je n'ose en-
core I'attaquer, tant il reste, dans le petit espace quinous en sépare,
de monuments ¢t de souvenirs empressés i nous demander audience!
Voici d’abord, non loin de la voie Saerde, la demeure du Roi des sa-
crifices (2), puis celle des Vestales, enfin celle des empereurs-pontifes.
La derniére donne un enseignement qu’il faut s’empresser de recueil-
lir. Réonir en leurs mains le sacerdoce et 'empire, tel fut toujours,
aux époques de déeadence morale, le réve favori des rois; mais mal-
heur au monde &'il devient une réalité : Rome la premiére en est la
preuve. Revenu d’Actium et de Philippes, oi il avait étouffé la liberté
romaine, Auguste s'empressa de ceindre la tiare. Ses successeurs
I'empire voulurent I'étre au souverain pontificat; ils le furent en effet.
Ce titre figure dans les imscriptions de leurs arcs de triomphe, sur
leurs médailles; il orne tous les monuments érigés en leur honneur.
Et I'on vit Néron, Tibére, Caligula, Vitellius, Domitien, Adrien offrvir
des sacrifices et dicter des lois aux consciences : amére dérision!

Toutefois, ce n’était 1a qu’un premier pas. Revétus d'un pouvoir
divin, il ne locur manquait que les honneurs mémes de la Divinité, des

(1) C'est toujours au Capitole qu'on décidait dela guerre aprés aveir entendu le peu

ple au comitium.
(2) Domus regis sacrificuli.




2

DEMEURE DU ROl DES SACRITICES. 929

prétres, des temples et des autels; tout cela leur fut accordé. A partir
d’Auguste jusqu'a la ruine totale du paganisme, on comple cinguante-
un empereurs ou impératrices mis au nombre des dieux (1). Chague
apothéose annencait 'éreetion d'un temple, et la eréation d'un collége
de prétres destinés au culte de la nouvelle divinité. De 14, ces déno-
minations si communes dans les inseriptions anciennes ¢ « vir ou flo-
men Augustalis, flamen Hadrianalis, flamen Trajonalis, préire
d’Auguste, prétre d’Adrien, prétre de Trajan; ou bien : sacerdos dive
Auguste, sacerdos dive Domitille, sacerdos dive Faustine, pré-
tresse de Livie, prétresse de Domitille, prétresse de Faustine, »

Or, tous ces sacerdoces publics et privés, au nombre de quatre-
vingt-deusx, passaient et repassaient sans cesse par la ville, en longues
processions, pour se rendre au Capitole, surtout aux époques o I'on
annongait les nones dans la Curia calabra. Le chemin qui les y con-
duisait longe la gauche du Forum ; de 13, le nom de via Sacra, qui lui
fut donné et qu'il conserve encore. Cette voie Saeré existe toujours;
elle est trop célebre dans I'histoire et par elle-méme et par les monu-
ments qui 'ornaient, pour la passer sous silence. Vers 1'extrémité op-
posée au Capitole, et appelée summa vie Sacra, s'élevait le temple
de la déesse Orbona, invoquée contré Ja mort ; plus loin, le sanctuaire
de Strenia, déesse qui présidait aux cadeaux du premier jour de l'an.
La était la statue équestre de Clélie, la jeune héroine dont le courage
fit trembler Porsenna; puis celle d'Heratius Coelds, antre nom fa-
meux; enfin, je ne sais combien d’¢léphants de bronze et de chars de
victoire, chargés de redire i la jeunesse romaine les hauts faits de ses
aieux.

Ces temples, ces édicules, ces trophdes, et une foule d’autres mo-
numents dont il ne reste plus que le nom, bordaient le cdté gauche
de Ia voie Sacrée : sur la droite brillaient les magnificences du Palatin.
Commencant prés du Colisée, la voie Sacrée longeait le Forum, pas-
sait devant Ia maison de Jules César, le temple de la Paix, le temple de
Faustine, et venait finir 4 I'arc de Seplime Sévére, au pied du Capi-
tole. Comme toutes les grandes voies romaines, elle est pavée de larges
dalles. Autant qu’il peut, le gouvernement pontifical s'oppose aux ra-
vages du temps, et nous avens vu les pauvres de Rome, munis de pe-
lits erochets en fer, arracher 'herbe qui eroit entre les pierres. Mille
Souvenirs de tout genre vous assiégent lorsque vous meltez le pied
sur ces vieilles dalles qui portent encore 'empreinte des chars ro-
mains. Que de pleurs, me disais-je, ont mouillé ces pierres que je

(1) Onuphr., p. 176 et suiv.
10.
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vois de mes yeux, que je touche de mes pieds! ici ont passé les triom-
phateurs Romains, suivis de leurs légions viclorieuses et de leurs
troupeaux de prisonniers. Ces dalles qui me portent ont été pressées
par le char de Titus, par les pieds de ses ehevaus, de ses soldats vain-
queurs, et des Juifs captifs. Que de grands hommes elles ont vus!
Les pas de Jules César, de Cieéron, de Pompée, de tous les empereurs
¥ marquérent leurs vestiges; combien de fois elles furent teintes de
sang! Un jour, Vitellius, trahi par la victoire, passait iei, & moitié nu,
trainé ignominieusement au supplice comme un esclave et un seélé-
rat. Dans ce Longchamps du paganisme se pressaient les élégants,
les désceuvrés, les curieux dont Rome élait remplie; les dames romai-
nes, les Sempronia et les Messaline, venaient y étaler leurs charmes
et leurs atours; Horace lui-méme venait y flaner (1). Profande i I'égal
de tous les lieux de Rome, cette voie Sacrée devait étre lavée, et je la
vois bientdt arrosée du sang de nos martyrs conduits 2 'amphithéitre.

Entre tous les souvenirs qui surgissaient en foule de ce lien mé-
morable, il en est un qui dominait tous les autres : la maison dor de
Néron se dressait devant les yeux de notre imagination avec ses pro-
portions colossales et ses richesses fabuleuses. Se trouvant trop a 1'é-
troit dans son palais du Vatican, le tyran, le cocher, le poéte, le co-
médien eouronné voulut se faire une demeure digne de lui. Au dire
de I'histoire, 1'¢difice impérial fut I'expression adéquate de la pensée
créatrice. Plutot ville que palais, la maison d'or couvrait tout I'espace
qui s'étend depuis les ruines du temple de la Paix jusqu'au pied du
Mont Ceelius, et depuis le Palatin jusqu’a I'Esquilin. Ainsi elle avait
au moins une lieve de circonférence. Dans celle enceinte se trouvaient
des lacs, des prairies, des pares remplis d’animaux privés. Le vesti-
bule répondait & I'emplacement du temple de la Paix. Il était entouré
d'un triple rang de colonnes d'un marbre précieux et d’'une hauteur
prodigieuse. Du vestibule on passait & U'afrium : e’élait une salle
d’'une magnificence extraordinaire, et assez grande pour servir aux
assemblées du sénat. Une porte superbe ouvrait sur le lac o1 se trouve
aujourd’hui le Colisée. Suivant Suétone, ce lac était plutdt une mer
entourée d’édifices, magnifique prolongement du palais (s). En face
du lac s'élevait la statue colossale de I'empereur. Elle était de marbre,
et avait eent vingt pieds de hauteur. Diew de son vivant, Néron por-

(1) Ibam forte via Sacra, sicul meus esl mos. Horat.
Cui sepe immundo Sacra conleritur via socco. Propert.
Nec sinil esse moram, si quis adire velit. Horat. in epodis.

(2) Staguum maris instar circumseplum mdificiis ad urbium speciem. Suet. in Nev.
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tait autour de la téte le nimbe radi¢, et, comme Nabuchodonosor, il
se faisait rendre dans son propre palais les honneurs divins (1). Telles
étaient les proporlions de la maison, ou pour mieux dire de la ville
Néronienne.

Les richesses prodiguées dans ses ornements passent 1'imagina-
tion (2). Toutes les parois étaient couvertes de lames d’or relevées de
pierres précieuses et de diamants; les plafonds enrichis d’or et de
peintures exquises; le sol en mosaique fine. Les triclinia, ou salles
4 manger, étaient entourées de panneaus tournants, en bois d’ébéne,
qui répandaient sur les convives des fleurs et des parfums. Sur des
lits des feuilles de rose et de myrte étaient mollement couchés et Né-
Ton et ses courtisans, la téte couronndée de fleurs odoriférantes. Tout
ce que la terre et la mer pouvaient fournir de plus rare et de plus dé-
licat leur était servi dans des vases d'or et d'argent (). Les diners
comptaient jusqu'a vingt-deux services. Au pied de chaque convive
plusieurs eselaves se tenaient debout; I'un d’eux rafraichissait I'air
en agitant un léger éventail; l'autre ¢loignait les mouches avec une
branche de myrte. Des musiciens, plaeés en face des triclinia, (at-
taient les oreilles par d’agréables symphonies. A la fin du repas arri-
vaient des troupes de jeunes enfants qui exécutaient des damses vo-
luptueuses en chantant des poésies bachiques et s'accompagnant au
bruit des castagnettes {4).

A ce speetacle en suceédait un autre bien digne de Néron. Tantot
des parois mobiles, se repliant sur elles-mémes, laissaient voir le
thédtre ot le sang des gladiateurs coulaient 4 grands flots et devenait
le dernier assaisonnement du festin; tantdt les gladiateurs étaient in-
troduits dans la salle méme ot ils s'égorgeaient sous les yeux des
convives. D'autres fois on montait sur les plates-formes, d’on 'on
voyait en grand les combats d’hommes et d’animaux se déchirant
pour le plaisir de Néron et de la digne société dont il était la person-
nification. Toutes ces plates-formes, appelées solaria, étaient couvertes
d'oiseaux en argent d’un travail exquis et de grandeur naturelle; de
sorle que le spectateur éloigné croyait voir des compagnies de paons,
de eygnes, de colombes, préles 4 prendre leur essor. Les salles de
bains resplendissaient de pierres précieuses, d'or et d’argent, et loug

(1) Voyez Nardini, Roma antica, p. 116.

{2) TaciL., lib. xv.

(3) Lib, xxxvi, ¢, 22.

(4) Le détail de ces soupers impériaux est tiré lextuellement dos autenrs paicns : je
Ee les cite pas pour eause de briévelé, Voir les scriptores domds Augudte, Pline et Diou

assius.
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les raflinements de la mollesse accompagnaient P'usage du bain répété
Jusqu’i trois fois le jour.

Mais la merveille de la maison d’or était le temple de la Fortune.
Renfermé dans les appartements intérieurs, il était biti en marbre
du sphynx. « Ce marbre, ainsi nommé 3 cause de sa Lransparence,
était, dit Pline, une pierre de Cappadoce, dure comme le granit,
blanche comme la neige, translucide méme sous les veines dorées qui
la sillonnaient. Il avait la propriété de fixer la lumitre, en sorte qu’'il
brillait encore longtemps aprés que les portes du temple étaient fer-
mées (1); mais ¢'en est assez sur la maison d’or de Néron. La deserip-
tion détaillée de cette gigantesque folie nous entrainerait trop loin.
Nous avions parcouru la place qu'elle occupait; car de ce palais, bati
des dépouilles de I'univers, il ne reste rien sur la partie ganche de la
voie Sacrée. A droite, le versant du Palatin vous montre encore quel-
ques substructions, et 'emplacement du grand escalier qui, partant
da Forum, unissait les deux parties de I'édifice.

Jusqu'ici nous avions étudié I'intérienr ot le cOté gauche du Forum;
parvenus a Pextrémité, il nous restait & voir 1'are de Titus qui s’éleve
en Léte de la place, et 4 fouiller, en revenant vers le Capitole, le coté
droit du Forum adossé au Palatin.

L'are de triomphe élevé & Titus, aprés la prise de Jérusalem, est
un des monuments les mieux conservés de I'ancienne Rome. Il est en
marbre blane, d'une seule arcade surmontée d'une corniche d'un
beau travail, et ornée d'inscriptions et de sculptures de la plus haute
importance. Sur les parois intéricures de la voussure sont des bas-
reliels dont I'aspect produit un saisissement involontaire. D’un cdté,
on voit Titus en habit de triomphateur, debout sur son char et cou-
rouné par les mains de la Vietoire placée au-dessus de sa téte. A la
partiesupérieure de la votite apparait I'aigle divin transportant au ciel

I'ime du héros. Ceci a fait eroire que le monument n'avait 616 cleve
qu'aprés la mort de I'empereur; mais cette conjecture ne nous parait
pas fondée. Tout le monde sait que la flatterie romaine n'attendait
pas toujours le trépas des empereurs pour les meltre au nombre des
Dieux. A T'autre partie de la voite on voit le chandelier aux sept
bhranches du temple de Jérusalem, la table des pains de proposition,
les trompettes du jubilé placés sur des brancards soutenus par les
épanles des soldats romains, couronnés de lauriers et marchant ve:"s
le Capitole. Sur la frise qui regarde le Colisée on lit I'inscription sui-
vante,

(1} Lib. xxxyv, ¢, 23,
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SENATYS. POPVLVSQVE. ROMANYS. DIVO. TITO. DIVI.
VESPASIANI. F. VESPASIANO. AVGVSTO.

« Le Sénat et le Peuple Romain au divin Tite, fils du divin Vespa-
sien, Vespasien Augusle. »

La plus noble fagade, tournée vers le Capitole, porlait cette autrve
inscription, plus noble aussi et plus explicite que la premidre :

§. P. Q. L.
IMP. TITO. CAES. DIVI. VESPASIANL FILIO
VESPASIANO. AVG. PONT. MAX. TR. POT. X.
IMP. XVIL COS. Vili. PP. PRINCIPL SVO. QVI
PRECEPTIS. PATRLE. CONSILIISQVE ET
AVSPICIIS. GENTEM. JVD:EORVM. DOMVIT
ET VRBEM. HMIEROSOLIMAM OMNIBVS ANTE
SE. DVCIBVS REGIBVS. GENTIBVS. AVT. FRVSTRA
PETITAM. AVT. INTENTATAM. DELEVIT (1).

Sous les eoups du temps et pent-éire des Barbares, cette seconde
inscription élait tombée : on la retrouva dans le grand cirque, assez
bien conservée pour étre correctement transerite, mais trop endom-
magdée pour étre remise 4 sa premidre place. Tel est I'arc de Titus. Les
Juifs ne le voient jamais sans une profonde douleur, et peut-éire avee
une indignation plus profonde encore. Si jamais vous vous trouvez au
Forum avee l'un d’entre eux, vous remarquerez qu’'il se détournera
pour ne point passer dessous; c'est pour lui qu'on a fait un couloir
du ¢d1é du Palatin. Vaine protestation! Le monument de sa servitude
el la preuve de son déicide n’en subsistent pas moins,

Décrivant un demi-cercle sur la droite, nous arrivimes vers le Ca-
pitole par le coté du Forum opposé 2 la voie Sacrée. Comme la pre-
mitre, celte nouvelle route est encombrée de souvenirs. Voiei d’abord

(1) Voici celte belle inseription en latin ordinaire ot en francais : « Sendtus Populus-
* que Romanus imperatori Tito Ceesard, divi Vespasiani filio Yespasiano Augusto, Pon-
tfici Maximo, tribunilia potestate decies, imperatoria decies seplies, consulari octies,
Palri patriw, principi suo, qui praeceptis patriz consiliisgue et auspiciis, gentem Judey-
'um domuil el urbem Hicrosolymam omnibus ante se ducibus, regibus, genlibus, aut
frustra petitam aut intentatam delevit. »

« Le Sénat el le Penple Romain & Uempereur Titus, Gésar, fls du divin Vespasien,
Vespasien Au 1ste, souverain ponltile, dix fuis ibnn, dix-sept fois emperenr, huit
fois consul, pére de la palrie, son prince, qui, par les ordres de sa patrie, ses conseils
L Sous ses auspices, a dompté la nation Juive et détruit la ville de Jérusalem, vaine-
ment assiégée ou atlaquée avant lui par tous les généraux, les rois, les nations, »
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la Curia Julia, bilie par Jules-César, dans laquelle le dietateur con-
voquait le Sénat; ¢’est ensuite la statue de la Victoire, qui donna lieu
‘4 la lettre de Symmaque, ce préfet de Rome, ardent défenseur du pa-
ganisme, sous Théodose, et la réponse si éloquente de saint Ambroise.
Plus loin était le temple méme de Ia Victoire, biti sur les ruines de la
maison que le peuple reconnaissant avait élevée, de ses propres de-
niers, & Valérius Publicola. En avang¢ant toujours vers le Capitole, on
voyait le temple de Castor. Hommes ingrats qui oubliez les bienfaits
du Christianisme; venez ici; ce lieu vous dira éloquemment les humi-
liations et les cruels traitements dont I'Evangile vous a délivrds : de-
vant le temple de Castor se Lenait le principal marché aux esclaves (1).
En tournant un peu sur la gauche, s'élevaient le temple et le bois
sacré de Vesta. Dans cet édifice dont la forme ronde imitait celle du
globe, Rome conservait le feu sacré et le Palladium, gages de I'éter-
nité de 'empire. Voyez-vous, prés de 13, cette statue équestre en bronze
doré? ¢'est Domitien; il a fait placer son image i I'endroit méme ou
fut le monument de Curtius. Pas un de nous qui ne connaisse et le
nom et le dévouement de Curtius. La terre s'était entr’ouverte dans
cette partie du Forum; I'oracle, consulté sur ce prodige dont Rome
était effrayée, répondit : « Le gouffre ne peut étre comblé qu'en y
jetant ce que le Peuple Romain a de plus précieux. » Le jeune Marcus
Curtius s'imagina que les Dieux ne demandaient d’autre vietime que
lui : il se précipita solennellement tout armé, avee son cheval, dans
I'abime, et passa, auprés des superstitienx Romains, pour avoir sauvé
sa patrie. La terre s’élant refermée, on lui dressa une pyramide.
Plus nous approchons du Capitole et plus les monuments de la
superstition se multiplient. Prés de la porte Carmentale, ¢’est le tem-
ple de Junon Juga, ainsi appelée parce qu'elle présidait au mariage;
c’est le temple du dieu Aius Loeutius, dieu fabriqué avec son nom et
son temple, parce que, disait-on, avant la terrible attaque des Gaulois,
une voix nocturne s'était fait entendre en ce lien, annoncant des mal-
heurs; on I'avait négligée, et en expiation on y dédia un temple au dieu
Aius (2). Enfin, & I'entrée de la vallée qui sépare le Palatin du Capi-
tole était le Spoliarium de Sylla. Ce lieu funeste était chaque jour
rempli de tétes de sénateurs et de chevaliers romains égorgés par ordre
du terrible rival de Marius. Arrivis au terme de cette longue nomen-
clature, nous n'edmes garde d’oublier le fameux pont de Caligula. Ce
fou eouronné avait eu la fantaisie de faire jeter un pont entre le Pala-

(1) Senec., de Const, sap. 13,
(2} Tit. Liv. lib. v.
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tin et le Capitole, afin de communiquer d’une colline & 'autre sans
passer par le Forum. De tout cela il reste i peine quelques vestiges.

Pour sanetifier tous ces lieux, théitres séeulaires de 'orgueil, de la
volupté et des extravagances des paiens, Rome chrétienne a bati plu-
sieurs églises. Nous nommerens entre autres celle de Saint-Théodore.
Edifiée, disent les antiquaires, prés du figuier ruminal sous lequel fu-
rent trouvés Romulus et Rémus, cetle église sert aux assemblées de la
confrérie des Nobles. On y porte avec dévotion les enfants nouveau-nés
qui sont en danger de mort. Par son nom, elle rappelle un de ces
glorieux combats si communs dans les annales de 'Eglise naissante.
Intrépide soldat de Maximien, mais plus intrépide soldat de Jésus-
Christ, Théodore eut le courage de mettre le feu 3 un temple d’idoles
dans lequel s’accomplissait un culte abominable. Arréié sur-le-champ,
il sera sauvé s'il témoigne le moindre regret. Pour toute réponse : « Je
suis chrétien, dit-il, ee que j’ai fait je le ferais encore. » On 1'étend
par terre et on lui déchire les cites avec des peignes de fer, jusqu'a
mettre & nu les os et les veines : il expire. Son temple, placé an pied
du Capitole, regarde celui de Sainte-Martine, situé de l'autre coté.
Ainsi, le soldat chrétien et la vierge consulaire, tous deux martyrs,
gardent glorieusement les avenues de la fameuse montagne; et, depuis
des sieeles, les victimes recoivent les honneurs du monde reconnais-
sant, dans ees mémes lieux on leurs puissants bourreaux ne conservent
d'autre monument que leur nom exéeré,

19 DECEMBRE.

Chapelle papale. — Le sacré collége, division, origine, nombre, nom, dignité des car-
dinaux. — Anecdote. — Messe & la Chapelle Sixtine, — Cérémonies particuliéres. —
Vue de l'are de Titus, du Colisée et de I'are en Constantin réunis, — Réflexions.

C'était le quatrieme dimanche de I'Avent : il y avait chapelle pa-
pale i Saint-Pierre. On nomme ainsi la messe i laquelle assiste le sou-
verain Pontife accompagné du sacré Collége. Charmés de faire succé-
der au sombre aspect des ruines de Rome paienne I'auguste spectacle
des cérémonies de Rome chrétienne, nous partimes pour la vénérable
Basilique. Moyennant deux pauls et demi (1 fr. 35 cent.), un honnéte
fiacre de la place d’Espagne voulut bien nous transporter au Vatican,
Pendant que notre legno courait en sautillant sur un pavé & petit
¢chantillon, mes jeunes amis obéissaient A 1'usage inévitable de tous
les voyageurs nouvellement débarqués, je ne dis pas & Rome, mais
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dans n'importe quelle ville ou village. La téte & la portitee, ils regar-
daient les enseignes des boutiques el les fagades des maisons. Je sue-
combais & la méme curiosité, lorsqu'une bonne pensée me traversant
'esprit, je me dis & moi-méme : Nous allons voir le sacré Collége. Mais
qu'est-ce que le sacré Collége? qu'est-ce que les cardinaux? Si j'entre
4 la chapelle Sixtine sans rien savoir 1d-dessus; si, & Uinstar des tou-
risles -passés et présents, je ne vois dans ces personnages que des
ecclésiastiques habillés de rouge, antant vaudrait regarder des vases
étrusques ou des hiéroglyphes égyptiens. Prenant la chose au sérieux,
je convoquai sur-le-champ mes souvenirs et mes études en assemblée
générale : la séance commenga el les réponses suivantes me furent
données :

Le saeré Collége se divise en trois ordres : les cardinaus-évéques, les
cardinaux-prétres, les cardinaux-diacres.

L'origine des cardinaux remonte aux premiers siécles de I'Eglise,
bien que lenr nom ne paraisse que sous Constantin. Ils n’élaient dans
le principe que des diacres ou des prétres de Rome, mais revétus d'une
puissance el d’une dignilé particulitre. Nous les voyons en effet pré-
sider le concile géndral de Nicée, et y souscrire au nom du pape saint
Sylvestre (1). Quelle était donce la hiérarchie de I'église de Rome? On
convient universellement que saint Pierre, ayant établi son siége dans
la eapitale du monde, ordonna des prétres et des diacres, auxquels il
distribua des emplois particuliers. Le nombre en fut d’abord trés-res-
treint. Grice au progres de 1'Evangile, saint Clet, troisidme successeur
de saint Pierre, put élever i vingt-cing. Saint Evariste, qui obtint Ia
chaire de Pierre en 96, divisa la ville en paroisses, alin de prévenir
toute confusion : jusque 12 il n'y avait qu'un prétre dans chaque pa-
roisse. Vers 'an 440 le pape saint Hygin, voyant augmenter le nom-
bre des fidéles, adjoignit au pasteur plusieurs autres cleres. Ces églises
ou paroisses particulicres furent appelées fifres, tituli; soil parce que
li était le tombeau d'un martyr illustre, tombeau appelé titre ou in-
seriplion; soit parce que tout ce que I'Eglise reprenait au paganisme
devenait la propriété, titulus, de celte immortelle hériticre de toutes
choses; soit enfin parce que chaque prétre prenait le nom titulus, de
I'église particuliére dont il élait chargé (). Telle est I'antique et glo-
rieuse origine des cardinaux-prétres.

(1) Hoc constat ex Nicena synodo, quz habita est Sylvestro pontifice, cui inter cle
ros duoitasubseribwnl : Victor et Vincentius, preesbyteri urbis Romee pro veneralili vire
pape et episcopo nostro Sylvestro. Plati., de cardin. dignit. et Offic., p-12.

(#) Baron., an. 112, — Sainl Greg., Epist, 65.
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Pour les cardinaux-diacres, il faut savoir qu'd partir de la fonda-
iion de I'église de Rome il y eut dans cette ville sept diacres, comme
i Jérusalem. Ordinairement sans tifre particulier, ils exer¢aient leurs
fonetions partout ot ils se trouvaient. Or, on sait que les fonetions
des diaeres primitifs regardaient prineipalement le soin des pauvres,
des chrétiens emprisonnés pour la foi el des martyrs.

Vers I'an 240 le pape saint Fabien leur assigna les différents quar-
tiers de la ville. A Jérusalem on voit saint Etienne a la téle des dia-
cres; il en fut de méme & Rome. Le chel de ces ministres sacrés, ¢lu
par le souverain Pontife avec le consentement du elergé et du peuple,
avait le titre d’archidiacre. Nul ne le porta avec plus de gloire que
saint Laurent. Gomme aujourd’hui, Rome se divisait alors en quatorze
régions : chaque diacre avait done deux régions dans son département.
Peu aprés, on égala le nombre des diacres 4 celui des quartiers. Dans
ehaque région il y avait un lieu, une église, on le diacre exergait
prineipalement ses fonetions. Cetle église fut appelée diaconie. Telle
est l'origine également vénérable des diacres régionaires. Aux qua-
torze premiers on en ajouta bientdl quatre nouveaux spéeialement
destinés 4 servir le souverain Pontife dans la célébration des saints
mystéres : ils farent appelés palatini.

Restent les cordinauz-évéques. Chargés de la sollicitude de toutes
les églises, les successeurs de saint Pierre imitérent ce grand Apotre;
et comme il avait partagé avee ses collégnes le fardeau du gouverne-
ment, ils voulurent aussi le porter en commun avee les évéques succes-
seurs des Apotres. Ils choisirent done, pour représenter le corps
épiscopal répandu par toute la terre, les évéques les plus voisins de
Rome dont ils formérent leur conseil. On en compte six, appelés épé-
ques suburbicaires. Ce sont les évéques d'Ostie et Velletri, de Porto
et Sainte-Ruffine, de Fraseati, d'Albane, de Sainte-Sabine et de Pré-
neste (1), L'évéque d’Ostie est toujours doyen du sacré Collége. Cette
place, la plus élevée qu'il y ait sur la terre aprés celle du pape, était
oceupée, pendant notre séjour & Rome, par l'illustre cardinal Pacca.

Le nombre des eardinaux a varié suivant les temps : il est aujour-
d’hui fixé. Le grand pape Sixte V, considérant de son il d'aigle eette
magnifique hiérarchie de I'Eglise romaine, voulut la rendre immua-
ble. Dans une bulle, oit se déploie toute la majesté pontificale, il es-

(1) Plati, s id., . 16,

(2) Sixte V, dans la Bulle Religiosa sanctorum, les nomme dans Vordre suivant : Os-
liensi et \'a.lum na invicem unitis; Portuensi et Sancle Rufline itidem unitis; Albanensi;
Sabinensi; Tusculana; et Pranestina.
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quisse & grands traits les rapports de I'ancienne et de la nouvelle Loi;
montre Moise s’assoeiant, par l'ordre de Dieu, soixante-dix vieillards
pour l'aider & introduire la nation sainte dans la terre de promission :
puis appliquant eette magnifique figure  1'église chrétienne, chargée
de conduire le genre humain dans la Jérusalem élernelle, il établit
que désormais soixante-dix vieillards formeront le sénat du Moise ea-
tholique. Aprés leur avoir montré dans un sublime langage el la gran-
deur de leur dignité, et I'importance de leurs devoirs, il assigne &
chacun d'enx pour fifre une des églises de Rome (1).

Pour honorer la science et la vertu partout ou elles se rencontrent,
le sacré Collége se recrule dans les rangs du elergé séculier et régu-
lier, et, autant qu’il est possible, dans toutes les nations. Il doit comp-
ter au moins quatre docteurs en théologie appartenant aux congréga-
tions religieuses et surtout aux ordres mendiants. De peur que
P'esprit de famille ne se glisse dans une institution éminemment ca-

(1) Voici le nom des égliscs titulaires, de tous les cardinaux; pour les ecardinaux
préires : 10 Sanete Mariz Angelorum in Thermis; ¢ Sancts Marie Trans Tiberim;
ZeSancti Laurentii in Lucina; 40 Sancte Praxedis ; 50 Saneti Petri ad Vincula; 6¢ Sanctz
Anastasiz; 7o Saneti Petri in Monte Aureo; 8¢ Sancti Onuphirii; 90 Saneti Silvestri in
Campo Marlio; 100 Sanctz Maria in Via; 110 Saneti Marcelli; 120Sanctorum Marcellini et
Petri; 15 Sanctorum duodecim Apostolorum ; 142 Sanctx Balbinwe; 150 Saneti Casarei;
160 Sancta Agnetis in agone; 170 Sancti Marei; 180 Sancti Stephani in Ceeliv Monte;
190 Sancte Marie Transpontine; 200 Sancti Buscbii; 210 Sancti Chrysogoni; 220 Sane-
tornm Quoatnor Coronatorum; 250 Sanctorum Cuirici el Julitte; 240 Sancti Calixli;
250 Saneli Bartholomai in Tnsula; 260 Sancti Augustini; 270 Sancle Cazcilize; 280 Sane-
torum Joannis et Pauli; 29¢ Saneti Martini in Montibus; 300 Sancti Alexii; 310 Sanctt
Clementis; 520 Sancta Marie de Popnlo; 350 Sanctorum Nerei et Achillei; 34 Sancte
Maria de Pace; 550 Sancta: Marie de Ara Ceeli; 360 Sancti Salvatoris in Lauro; 379 Sancte
Crueis in Jerusalem; 580 Sancli Lanrentii in Panisperna; 33 Sancti Joannis ante Por-
tam Latinam; 40¢ Sancte Pudentianm; 410 Sancte Priscme; 420 Sancli Pancratii;
45° Sancte Sabinae; 440 Sanete Mariar supra Minervam; 45¢ Sancti Caroli; 460 Saneti
Thoma in Parione; 470 Saneti Hieronymi [liricorum; 480 Sancle Susannge; 400 Sancti
Sixti; 500 Sancti Matkei in Mernlana; Slo Sanctissimie Trinitatis in Monte Pincio.

Pour les cardinaux diacres, voici le nom des diaconies : 1° Sancti Laurentii in Da-
maso; 20 Sancta Mariz in Via Lata; 50 Sancti Eustachii; 40 Sancte Marie Novie; 5o Saneti
Adriani; 6o Saneti Nicolai in Carcere Tulliano; 7 Sanclae Agatha; 8 Sancte Mariz in
Dominica; 9 Sancte Mariz in Cosmeding 100 Sancti Angeliin Foro Piscium; 110 Saneti
Georgii in Yelum aurenm; 120 Sancle Mariae in Porlicn; 130 Sancte Marie in Aquire;
140 Sanctorum Cosma el Damiani; 150 Sancti Vili in Macello, |

En ajoutant les six éviéchés 0'Ostie, de Porto, d’Albano, de Sainte-Sabine, de Frascatl
et de Palestrine, vous avez soixante-douze titres; deux de plus en apparence que n'ent
fixe la Bulle de Sixte V. Mais il faut remarquer que le titre de Saint-Laurent in Damaso
west pas une diaconie proprement dite. Il est toujours donné an vice-¢haneelier de
I'Eglise romaine, qu'il soit diaere, prétre ou évéque. En conséquence, Sixte V ajoute
deux titres, afin que si le vice-chaneelier étail diacre on évéque, aucun antre cardinal,
diaere on évégue ne it privé de son titre. Dans toutes les lettres apostoliques ol S€
trouve la souseription des cardinaux, chaque cardinal doit signer en indiguant son titre.
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tholique, les deux fréres, les deux cousins, 1'oncle et le neveu, ne
peuvent jamais, quel que soit leur mérite, siéger ensemble dans I'au-
guste sénat.

Le nom des eardinaux révéle & lui seul le role important qui leur
est assigné dans la hiérarchie catholique. Semblables aux pivots qui
soutiennent les portes du temple matériel, ils sont placés dans 1'édifice
de I'Eglise comme des gonds sacrés sur lesquels roule la porte im-
mortelle qui ouvre et ferme le ciel; ¢’est-ii-dire qu’ils sont Uappui et
le sénat du vicaire de Jésus-Christ, qu’ils entourent de leurs lumiéres,
de leur expérience, de leur courage et de leur dévouement sans limi-
tes (1). Inserit pour la premiére fois dans I'histoire, & 1'époque du con-
cile de Rome, sous Constantin, leur nom brille ensuite i chaque page
des annales chrétiennes (2). On les voit tour A tour présider les con-
ciles généraux, ou traiter en qualité d’ambassadeurs, auprés des empe-
reurs d'Orient et des rois d'Occident, des plus graves intéréts des so-
ciélés modernes; administrer 1'Eglise elle-méme pendant la vacance
du Saint-Siége, et exercer dans les conelaves la gloricuse prérogative
de donner un chef 4 la chrétienté (s).

(s) Apostolica Sedes caput et eardo & Domino et non ab aliis constituta est, et sicut
cardine ostinm regitur, sic hujus apostolica Sedis auctoritate omnes ecclesiz (Domino
disponente} reguntur. Unde Senatus eardinalium 3 cardine nomen accepit, quasi se
regal et alios; sicuti enim ostium regitur per eardines; ita Ecelesia per istos. Et cardi-
nales cardines dicuntur in Romana Ecelesia duplici similitudine, vel quia sicut domus
habet ostium el cardinem, sic Ecclesia habet papam qui est ostium Dei vel Eeclesie et
cardinales, etc. Moscon. de Majestate milit. ecel. 1ib. 1, c. v.5 eLex cap. Sacro Saneta, 9,
dist. 22; el le pape Eugéne IV, dans sa constitution Nen Mediocri, § 14. Quorum officio
nomen ipsnm consonat oplimé, nam sicut super cardinem volvitur ostium dumus, ita
super eos Sedis apostolice et wtius Ecclesiz ostium quiescit. — Et le eardinal Pierre
d'Ailly de Auwet. Eecl, eap. de eard. : Senatui apostoloram succedit Collegium sacrum
cardinaliom quantum ad illum statum, quo Apestolico consistebant Petro, antequam
ficrent pariicularium ecclesiarum episcopi.

(2) Priesul non damnetur nisi eum 72 testibos; presbyter vero cardinalis nisi cum 64
lestibus nen deponatur; diaconus aulem cardinalis urbis Rome, nisi cum 27 testibus
non condemuabitur. Cap. prasal, 2, 90, 5, eqies. 2. ?

() Jusqu'au xi¢ sicele; le souverain Pontife étail ¢lu par le clergé tout entier avec
le témoignuge du peuple. Poar éyiter les inconvénients altachés 2 ce mode d'élection,
le pape Nicolas II, en 1059, au concile de Rome, décida que les cardinaux auraient la
principale part dans l'élection pontificale; mais que le reste du elergé et le peuple se-
raient cousultés et priés de donner leur cunsentement, « Decernimus atque statuimus,
» ut obennle hujus Romanie universalis Ecclesiz Pontifice, in primis cardinales epis-
= copi diligentissimé simul de electione traetantes, mox Christi clericos eardinales ad-
» hibeant, sicque reliquus clerus et populus ad consensum novie electionis accedat, »
Cap. in nomini Domini, 1, dist. 25.— Ce nouveau maode d'élection dara Jusquan lemps
d'Alexandre 111, en 1179, Des divisions se manifeslant encore quelquelvis, ce souverain
Pontife décida au eoncile général de Latran que celui-la serait canoniquement ¢lu,
qui réunirail les deux tiers des suffrages des cardinaux, le clergé et le peuple devant
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Ainsi tous ces personnages vénérables que nous allions voir pour la
premiére fois réunis autour du vieaire de Jésus-Christ, surpassent en
dignité les évéques, les archevéques, les patviarches et les primats (1).
8’il est bean de voir un roi an milieu de ses grands officiers, on nous
permettra de trouver encore plus beau de contempler le souverain
Pontife environné de son auguste cour,

Tant de grandeurs et de puissance devaient étre enlourées de eet
éclat extérienr, nécessaire, quoi gu'on en dise, pour commander le
respect. Aussi, les souverains Pontifes ont-ils eu soin de rehausser,
par des distinetions et des priviléges, la dignité des princes de I'E-
glise. Au concile général de Lyon, en 1244, Innocent IV leur accorda
le droit de porter le chapeau rouge; Paul Il y ajouta 'usage de la ba-
rette et de la calotte rouge, défendant, sous des peines graves, 3 qui-
conque d’orner sa téte d'une coilfure de paveille couleur; enfin, il fixa
le eaparacon de pourpre pour leurs montures, lorsque le sacré Collége
sortirait & cheval. Le titre d’éminence, d'éminentissime, donné aux
cardinaux, privativement A tout autre dignitaire de I'Lglise, date
d’Urbain VIII. Mais un des plus glorieux priviléges des eardinaux,
¢'est le droit d’obtenir la grice d'un criminel condamné & mort, Si, le
jour d’une exéeution, le lugubre cortége rencontre un cardinal sorti
de son palais sans dessein prémédité, le coupable est libre. Est-ce un
souvenir de I'ancien privilége des vestales? Je serais presque Lenté de
le croire, tant Rome chrétienne aime & conserver les nobles usages de
I'antiquité.

Une régle sévére, mais pleine de sagesse, défend aux cardinaux de
marcher & pied dans les rues de Rome; ils ne peuvent descendre de
voiture que lorsqu'ils ont franchi l'enceinte des murailles. L'iglise
ne veut pas qu'ils soient confondus dans la foule, el exposés & un
manque de respect méme involontaire : cette régle est inflexible. Le
cardinal de Rohan, avchevéque de Besangon, se tronvant & Rome apres
Ia révolution de juillet, vonlut en obtenir la dispense. Les mauvais
traitements subis par le cardinal, I'exil auquel il s’était condamné, son
illustre naissance, sa rare piété, I'affection particuliére dont I'honorait
le souverain Pontife élaient, ce semble, des Litres eertains a la faveur
qu’il sollicitait. Un jour done il se présente au Vatican : « Tres-saint
Pére, dit-il, j’ai une grice & vous demander, — Parlez? — Je suis

les siecles,

désormais rester élrangers i I'élection. Tel est le mode actuel confirmé par i
t Fc. wiiv-

par les souverains Pontiles et par les conciles généraux. Voyes Barbosa, Jus.
lib. 1, ¢, 1,1, 55,

(1) Sancta Romanz Ecelesie cardinales ceeteros omnes, ete. Ferraris, art. Cardin.
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logé prés de la Trinité-des-Monts, ol je dis la messe; je prie volre
Sainteté de me permetire de m'y rendre & pied. — Demandez-moi
tout e que vous voudrez ; mais de cela n'en parlons pas, il m’est im-
possible de vous I'aceorder. »

Cependant tous ees princes de I'Eglise que vous voyez parcourir
les rues de Rome dans des voitures dordes, trainées uniformément
par des chevaux noirs 4 longs ¢rins, sont, dans leur intéricur, d'une
simplicité et d’une affabilité charmante. Sous la pourpre brille I'hu-
milité du eapuein, la science dn bénédictin et la charité du camal-
dule. Leur vie est trés-oceupée : chefs des congrégations romaines,
protecteurs des ordres religieux, I'étude, les audiences papales, le soin
des pauvres, des cuvres de piélé, les institutions charitables et seien-
tifiques, les encouragements aux arts absorbent et leur temps et leurs
modiques revenus. Il n’est pas un voyageur qui n’ait & s'élonner en
voyant les splendides monuments élevés dans les églises de Rome, aux
frais des ecardinaux titulaires.

Je finissais de les passer en revue lorsque nolre voiture s’arréta au
pied du grand esealier qui mente & la chapelle Sixtine. Arrivés avant
le commencement de l'office, nous piimes nous placer de maniére 4
bien voir. On sait que la chapelle Sixtine est une des gloires de Mi-
chel-Ange : le grand artiste peignit la voite en vingt mois. La vous
voyez la Création, les principaux traits de I'Ancien Testament; plus
bas, aux angles et aux lunettes, sont les prophétes el les Sibylles; c’est
toute 1'épopée du genre humain; car le dénotiment de toutes choses,
le Jugement dernier, décore le fond de la chapelle. Celtte fameuse
fresque, glorieusement copiée par Sigalon, a beauncoup souffert. Elle
n'en est pas moins admirée des artistes; mais en bonne conscience, et
bien qu’elle ait cofité trois ans de travail & son auteur, elle n'est pas
sans défaut. Comment croire, par exemple, qu'au jour du jugement
Notre-Seigneur anra 1'aie fiché d’un simple mortel, I'attitude con-
vulsive de Jupiter langant la foudre, ou de Neptune gourmandant les
flots? 11 est facile de voir, dans ce manque de vérité, U'influence fi-
cheuse du mythe olympique sur le génie de I'artiste chrétien,

Cependant 1'assemblée se formail. Les chefs d'ordres, dans tous les
costumes, venaient occuper leurs places du coié de 1'épitre. Devant
eux s'élevent les stalles des eardinaux qui régnent i droite el & gauche
de I'enceinte réservée. Bienldl les princes de I’Eglise portant le camail
d’hermine blanche, la cappa magna violelie, arvivérent suivis de leurs
caudataires, et prirent place sur les siéges élevés de chaque coté du
¢heeur, Tout a coup une porte s'ouvrit & droite de 1'autel : le souve-
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rain Pontife parut; tout le monde se leva; 'anguste vieillard portait
la chappe et la mitre blanche. Aprés une courte adoration au pied de
I'autel, il monta sur son trone placé dans le sanctuaire au coté de 1'E-
vangile : un évéque était & Iautel.

Quel imposant coup d’wil présentait la chapelle Sixtine! Tous les
princes de I'Eglise, la plupart vieillards & cheveux blanes, rangés au-
tour du Pontife supréme, vieillard lui-méme, blanchi par les travaux
et les sollicitudes; la majesté de leurs fronts, le silence religieux de
I'assistance, tout cela formait un spectacle dont I'dme du voyageur
chrétien est profondément émue. L'wil humain peut-il eontempler
une assemblée plus auguste? quelle cour de I'Europe et du monde
offre un sénal ot se trouvent réunies autant de gravité, de science, de
vertus, d’expérience des hommes et des choses? Mes regards se fixérent
en particulier sur le doyen du sacré Collége, I'illustre cardinal Paeea.
Je me rappelais avec attendrissement qu'en 1810 ce vénérable vieillard
fut enlevé de Rome avec le pape Pie VII, n'ayant entre eux deux, pour
toute ressource, que frente-cing sows dans leurs poches! Je regardai
avee une curiosité mélée de frayeur le cardinal Mezzoffanti, cette Pen-
tecdte vivante, ce prodige unique dans 1'histoire, qui parle trente-
trois langues, chacune avee son accent particulier, et qui en comprend
quatrante-huit ou cinquante, sans compter les patois.

L'office commenga et nous fiimes témoins de plusieurs cérémonies
pleines de sens et de majesté. Avant la messe, tous les eardinaux vin-
rent baiser Ia main du Pape : doux hommage rendu par les princes
de l'Eglise i I'auguste vieillard, pére, roi et pontife. A I'Evangile, un
religieux monta en chaire et fit un discours latin d'un quart d’heure
environ. Suivant 'antique usage, on me préche qu’en celte langue
devant le Saint-Pére. Le sermon fini, toute I'assemblée se mit & ge-
noux el le eélébrant commenca le Confiteor, que tout le monde récita
comme lui & haute voix. Que ce Confitcor est bien placé! Le prédica-
teur a peut-étre i se reprocher de n'avoir pas traité la parole de Dieu
avee assez de respect et de pureté d’intention : Confiteor. L'auditoire
a peut-tre manqué d’attention et de désir de profiter de cette parole
qui nous jugera : Confiteor. Tous ont besoin d'humilité; ear I humi-
lité est le meilleur moyen de suppléer aux dispositions négligées oU
d'attirer de nouvelles faveurs : Confiteor.

Au Credo, le sacré Collége descendit des stalles et vint se ranger enl
fer & cheval dans la nef, en avant du sanetuaire. Lt vous auriez en-
tendu tous ces princes du monde, A cheveux blanes, debout devant
I'autel de I'Agneau, réeiter 3 haute voix le symbole catholique; et ¢€
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méme symbole se répéfait i Ia méme heure, le méme jour, par des
millions de eatholiques sur tous les points du globe, et 1'unité et I'u-
niversalit¢ de la foi devenaient en quelque sorte palpables! Apres la
profession de foi, les eardinaux retournérent i leur place. Au Sanctus,
ils en descendirent de nouveau et vinrent, comme au Credo, se placer
en cercle dans 'intérieur de la nef; tous ensemble redirent I'hymne de
U'éternité : Sanctus, Sanctus, Sanctus, Dominus, ele. Puis, on vit
tous ces vieillards se mettire a genoux, et, dépouillant leurs tétes
blanches de la calotte rouge, insigne de leur dignité, s'incliner jus-
qu’a terre pour adorer le Dieu anéanti sur I'autel. N'était-ce pas une
vision du ciel? « Et je vis, dit saint Jean, les vingl-quatre vieillards
prosternés devanl le trone de 1'Agneau, et je les entendis répéter :
Saint, Saint, Saint est le Seigneur, le Diew des armées. » L'éléva-
tion finie, tous retournérent i leur place, en attendant le baiser de
paix qui leur fut apporté par I'archidiacre, et qu’ils se donnérent en
s'embrassant. Je I'avoue, jamais la religion ne m’était apparue anssi
sublime, aussi majestueuse, aussi remplie d'ineffables mysléres que
dans cetle messe unique sur la terre, i eause de I'assemblée qui l'en-
tend. Tel fut le commeneement de notre Jjournée, en voici la fin.

Rome est la ville des contrastes : comme Rebecea elle porte deux
mondes opposés dans ses flanes. Nous aimions & passer de I'un & I'au-
tre; nous recherchions les grandes antithéses de Rome paienne et de
Rome chrétienne, et autant qu'il était possible nous exposions nolre
dme & leur action puissante, le méme jour, 4 la méme heure. Ce pas-
sage continuel d'une impression 4 I'autre fait le bonheur du pélerin;
sa vie en est doublée. Ainsi quelques heures aprés notre sortie de la
chapelle Sixtine, je venais me reposer aux rayons attiédis du soleil
d'Italie, sur le versant oriental du Palatin, que nous avions déja visité
la veille.

Depuis plusieurs jours, je me réservais ce point d'observation: je
Crois que Jérémie venant méditer sur les ruines de Rome ne choisi-
rait pas une autre place. La, assis sur la poussiére du palais impérial
d'Auguste et de Néron, vous avez & peu de distance I'are de Titus,
l'are de Constantin et le Colisée qui forment devant vous comme un
Vasle triangle. Batis sur les frontiéres du monde ancien et du monde
Douveau, & I'époque ol le judaisme et le paganisme disputaient i
I'Eglise naissante 1'empire de 'humanité, ces trois monuments, indes-
tructible soudure de I'histoire profane et de 'histoire chrétienne, im-
"ortalisent, avee le nom des trois puissances belligérantes, et I'exis-
tence, et les moyens, et le suceés de la grande lutte.
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Le premier qui frappe les regards, ¢'est l'are de Titus; il redit,
dans sa double inseription, gravée par des mains romaines, l'antique
prophétie de Dauiel, le déicide du Calvaire, le prinee élranger venu
3 Ia téte de son armée, déteuisant Jérusalem et le Temple et emme-
nant captifs les enfants @’Tsraél; il dit encore U'issue de la lutte enga-
gée par ce peuple contre le Christ en personne, et montre A toutes les
générations D'effet de eette parole déicide : Que son sang sotl sur
nous ef sur nos enfants!

Le second, ¢’est le Colisée; cet épouvantable monument atleste, et
I'inealeulable dégradation de I'humanité aux jours du Christianisme
naissant ; et la guerre 3 mort que le paganisme, élevé 4 sa plus haute
puissance, fit & I‘Eglise; et I"éelat éblouissant du miracle qui donna
la vietoire au faible contre le fort, aux victimes contre les hourreaux;
et cette aréne sanglante ful bitie par les Juifs, prisonniers de Titus!
O Sauveur Jésus, Agneau dominateur du monde! il vous fallait un
champ de bataille pour vaincre avec éclat; il vous fallait un Capitole
pour eouronner vos héros : et vous avez voulu que vos ennemis eux-
mémes, les paiens el les Juifs, élevassent de leurs propres mains le
théitre immortel de leur défaite et de volre victoire!

Le troisi¢me, ¢'est are de Constantin. Vos regards portés sur la
droite rencontrent cet éloquent et fidéle témoin de la victoire com-
pléte du Christianisme sur le monde. Supérieur, par ses dimensions,
4 celui de Titus, vainqueur d'une nation particuliére, 'are de Con-
stantin vainqueur du paganisme est & trois arcades. Sous la grande
voute on lit d'un ¢o016 :

LIBERATORI VRIS

« Au Libérateur de Rome; »
de 'autre coté :
FVYNDATORI QVIETIS

« Au Fendateur de la paix. »

Au-dessus de la frise se trouve répétée, de chaque cdté du monu-
ment, P'inseription & jamais célébre qui proclame le prince chrétien
divinement vainqueur

IMP. CXS. FL. CONSTANTINO MAXIMO P. F. AVGVSTO
5. P. 0. Ri

OUOD INSTINCTY DIVINITATIS MENTIS MAGNITVYDINE

CY¥M EXERCITY SN0
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TAM DE TYRANNDO QUAM DE OMXNI EJVS FAGTIONE
VNO TEMPORE JUSTIS REMPVBLIGAM VLTVS EST ARMIS
ARCYM TRIVMPHIS INSIGNEM DICAVIT.

« A I'empereur César Flavins Conslantin, trés-grand, tonjours heureux, Auvguste, le
Sénat et le Peuple romain, pour aveir, par Uinspiration de la Diviuite, la grandeur de
1 génie, yengé avee son armde, dans ine guerre juste, la république du tyran et de
>34 faction, 2 dédié cet are triomphal. v

Et les trois monuments que je contemplais sont contemporains des
faits qu'ils attestent; les deux premiers sont dus & des mains non
suspectes : le troisieme témoigne d'un fait éclatant comme le soleil.

Ils somt 1a, & eingnante pas de distance, el les Barbares qui en ont
détruit tant d’autres les ont respectés! Si vous ajoutez le Panthéon
d’Agrippa, vous trouverez que, de toos les édilices de Pancienne
Rome les mieux conservés, les plus incontestablement, intdgres sont
précisément ceux qui attestent les grands faits du Christianisme. Le
doigt de la Providence ne vous parait-il pas visible dans la conserva-
tion exceptionnelle de ces monuments! Comment, en présence d'un
pareil spectacle, ne pas tomber 4 genoux et dire du fond de son cour :
Mon Dieu, je erois?

Vues des yeux de la philosophie et de Ia foi, les grandes ruines ro-
maines ont une merveilleuse éloquence; les plus petites ont aussi la
leur. Dieu et I'homme s’y donnent rendez-vous ; car le Christianisme
vainqueur et le paganisme vaineu Y sont partoul en présence. OFuyre
de 'homme, la vicille cité de Romulus et de Néron n’offre, de toutes
parts, qu'un vaste amas de temples, de palais, d’aqueducs, de mauso-
lées mutilés, moitie debout, moitié eouchds péle-méle sur le sol.
OEuvre de Dieu, 1a Rome de saint Pierre et de Grégoire XVI, toujours
rayonnante de jeunesse, bien que la croix du Calvaire ait déji cou-
ronné le Capitole plus longtemps que I'aigle impérial, élance tran-
Quillement vers le ciel les domes de ses temples, domine, protéze,
Couvre de son égide tout ce que Dieu vent sauver de Ia Rome antique.
Partout vous voyez un débris privilégié du paganisme venir se réfu-
gier sous I'aile de la religion pour échapper 4 une ruine entitre.
Semblables & des captifs qui trouvent acceptables toutes les conditions
Pourvu qu'on leur accorde la vie, les vieilles gloires de Rome se soq-
Tettent & tous les usages : elles sont temples chrétiens, tombeaux du
martyes, colonnes, piédestaux, humbles seuils, pavés méme dang Jy
Maison dy vainqueur. 1l leur suffit que la fille du Ciel daigne les tou-

T. L 11
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cher du doigt; elles sont contentes. C'est pour elles le gage de I'im-
mortalité : on dirait qu’elles se souviennent des Barbares et de leur
terrible marteau dont elles portent les cicatrices. Pour échapper & de
nouveaux ravages elles soupirent aprés 'adoption de cette pauvre
tolise dont elles avaient bu le sang au jour de leur gloire.

Combien de fois le voyageur eatholique n'est-il pas ravi i la vue de
tous ces obélisques, jadis élevés aux potentats de l'ancien monde,
lorsqu’il 1it & la base : Er-ige'. & Auguste, @ Marc-Auréle, & Trajan;
et un peu plus haut : Relevé par Sizte, par Clément, successeur du
pécheur galiléen; et qu'au sommet il voit briller la statue de saint
Pierre, de saint Paul, de Marie, la Croix! Il y a 13, si je ne me trompe,
histoire et poésie. 1 y a plus encore; ce double spectacle de défaite et
de victoire qu'on rencontre A chaque pas est un grand enseignement
pour le ceeur. Dans I'dme séricuse il éléve & leur plus haute puis-
sance et le mépris de tout ce qui est de I'homme et I'admiration de
tout ce qui est de Dieu. Or, voyageurs, artistes, pélerins, qui que vous
soyez, si, & la vue des monuments romains, ces deux sentiments se
réunissent pour vous détacher de tout ce qui passe et vous attacher
i ce qui ne passe point, vous étes devenus meilleurs et vous pouvez
dire : J’ai vu Rome; sinon, non.

20 DECEMBRE.

La Meta sudans. —Le Coliséo.— Premidres impressions, — Deseription du Colisée.—
Deseription des Combats, — Martyre de saint Ignace. —Le Colisée, Capitole chré-
tien.

Hier, il était trop tard pour entrer au Colisée. Je tenais du reste 4
ne visiter qu’anjourd’hui le Capitole des martyrs : j'avais pour cela
ane bonne raison que je dirai bientdt. Par un temps superbe, nous
arvivimes de bonne heure au colossal monument. La Mefa sudans,
qui s'éleve & quelques pas, attira d’abord notre attention. C'est une
ruine, du milieu de laquelle s'éléve un massif en briques et en pierres
semblables aux colonnes ou bornes des anciens cirques; de 1a son nom
de Meta. Percée par le milieu, la colonne, surmontée d'une statue de
Jupiter, formait un large tube, d'oit s'élangait, pour retomber dans
un vaste bassin de marbre, une de ces fontaines abondantes si com”
munes dans la ville des Césars. L’ecan venait du mont Esquilin et
servait aux divers besoins de I'amphithéitre et des spectateurs.

Enfin nous nous avancimes vers le Colisée. Debout devant celte
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ruine gigantesque, dont I'eeil a peine & saisir le sommet (1), on reste
muet de stupeur. Malgré qu'on en ait, deux sentiments absorbent
I"ime tout entiére : une profonde indignation et une compassion plus
profonde encore. Voili done les monuments qu’il fallait 4 ce peuple
romain pour voir couler le sang & son aise! et ici quels torrents de
sang ont coulé! C'est done ici que nos peres, nos fréres, nos meéres,
nos sceurs dans la foi, innoeentes brebis du divin Pasteur, furent
¢égorgées, dévorées par milliers! Avee quel inexprimable honheur
nous apercimes la croix, placée au milien méme de aréne. Salut,
signe de vietoire, seul debout parmi les ruines du Colisée comme sup
les hauteurs du Capitole,

Fideles & notre plan, nous étudiimes Pamphithéttre au point de
vue paien et av point de vue ehrétien. On sait que le Colisée, hati a
la place méme des étangs de Néron, fut commened par Vespasien et
achevé par Titus (2). Le vainqueur de Jérusalem y fit travailler sans
reliche les enfants d’Abraham qu’il avait amenés captifs. On dit que
douze mille juifs succombérent i la peine; singulitre destinée de ce
peuple qui bitit pour le compte de ses oppresseurs le Colisée en Oeci-
dent, et les Pyramides en Orient! L’ouvrage terminé, Titus le dédia
4 son pere Vespasien, en y donnant des jeux qui durérent cent vingt
jours, et dans lesquels parurent eing mille bétes féroces et environ
dix mille gladiateurs (s).

Le Colisée forme un immense ovale dont la hauteur est de 157 pieds
sur 1641 de circonférence. Avant de pénétrer dans 1'intérieur, nogs en
fimes le tour extéricurement; ¢'est, ce me semble, e moyen le plus
naturel de le bien connaitre. Trois choses fixérent d'abord notre atten-
tion : la nature de la construction, les portiques et les portes.

Des substruetions en gros quarliers de pierre oun Lravertin, et le reste
en larges briques fortement cimentées, tel est le systéme ordinaire des
dnciennes constructions romaines. Il n'en est pas de méme au Colisée.
De la base au sommet le gigantesque monument est tout entier en
pierre de Tivoli, espéce de marbre fort dur el résistant au few. A fleur
de terre on trouve 4 e0té 'un de I'autre deux portigues cireulaires qui
réenent toul aulour de I'édifice. Le portique extérieur servait d’ep-
trée ot communiquait soit avee le portique intérieur, soit avee les

{1) Ad enjus summitatem wgre visio humana conscendit, Ain. Marcell.

(2) Hic uhi conspicui, venerabilis amphitheatri
Erigitur moles, stagna Neronis erant.
Mavt, epig. w. spectacul.
(3) Cassiod. in chron., etc.
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escaliers qui niontent aux portiques supéricurs. Geux-ci & leur tour
jetaient, par de larges galeries, les flots de spectateurs sur les gradins
de I'amphithéilre, vomitoria. Le portique extérieur avait un double
usage : promencir pendant les chaleurs, il élait un abri ecommode
pour les assistants lorsque la pluie venait & les surprendre; au-dessus
du portique extérieur s'en élévent plusicurs autres que tous les ordres
d’architecture eontribuent & embellir.

L'ordre dorique a fourni les pilastres inférieurs avee les arceaux et
les colonnes en’ demi-relief. L'ordre fonigue brille dans tous les ar-
ceaux supérieurs et dans les pilastres sans colonnes. Vient en troisiéme
lieu l'ordre corinthien. Plus noble que les deux premiers, il régne
avee grice et majesté dans les cintres et les pilastres des portiques
plus élevés. De I jusqu’au faite vous ne voyez plus d’arceaux, mais de
grandes fenétres avee des pilastres unis d’ordre composite. Entre ces
larges croisées paraissent les consoles qui supportaient les poutres de
bois revétues de bronze doré et destinées i soutenir le velarium.
Enfin, une magnifique corniche, dont il reste encore quelques ruines,
couronnait 'immense construction.

Les portes du Colisée sont de deux espéces : les grandes et les pe-
tites. Aux deux pointes de 'ovale s’ouvrent les deux grandes portes;
elles forment deux ares d'une beauté et d'une dimension extraordi-
naire. Tontefois celle qui regarde le Forum est un peu plus petite que
I'autre. On <'aceorde a dire que ¢’est par la premiére qu'on introdui-
sait les gladiateurs et les malheureux condamnés aux bétes. La seconde,
tournée vers Saint-Jean-de-Latran, donnait passage aux machines, aux
arbres touffus et autres grands mécanismes employés dans certaing
jeux. Telle est 1'explication de cette irrégularité apparente.

A droite et i gauche des deux entrées principales, quatre-vingts
autres portes forment un cordon continu tout autour de 'amphithéd-
tre : par elles entraient les spectateurs, Elevées de quelques marches
au-dessus du sol, elles conservent encore & la partie supérieure du
cintre, des numéros d’ordre indiquant & chaque classe de citoyens 12
porte par laquelle ils devaient arriver plus facilement & leur place et
éviter la confusion. Sur la facade qui regarde I'are de Constlantin, il
est une de ces portes qui n’a pas de numéro. Celle de droite est mar-
quée du chiffre XXXVII, celle de gauche du nombre XXX VIIL Evidem-
ment la porte du milieu a éé omise dans I'énumération. Est-ce un
oubli involontaire? personne ne songe & le supposer. Quelle est donc
Ia cause de cette omission? Une étude attentive a fait eroive que cette
porte, sans numéro, était la porte impériale. La position du palais des
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Césars sur le Mont Palatin, les ornements qui décorent le couloir cor-
respondant & cette porte, la vaste salle qui le termine, tout vient con-
firmer la conjecture des savants (1).

Parmi ces portes il en est deux autres que je ne dois pas oublier.
L'une s'appelait Sandapilaria ou Libitinalis, porte des Morts; I'autre
Sanavivaria, porte des Vivants. 1l faut savoir qu'au Colisée comme
& tous les amphithéitres était joint un lugubre appendice : ¢’était le
spoliarium. Qu'on se figure une vaste enceinte dans laquelle on trai-
nait avee des erocs les cadavres des hommes et des bétes tués dans les
jeux, ainsi que les malheureux blessés & mort, qu'achevait le maillet
ou la hache des confecteurs. Tous sortaient de I'amphithédtre par la
porte des Morts. Ceux que le fer des combattants ou Ia dent des ani-
maux n'avait blessés que légérement, s'en allaient par la porte des
Vivants. Ainsi, tout ce qui était entré dans I'aréne en ressorlait par la
porte de la chair vive, Sanavivaria, ou par la porte des cercueils,
Sandapilaria (2). L'inspection des lieux porte & croive que le spolia-
rium du Colisée élait prés de- la porte orientale. Ajoutons, pour ne
rien oublier, que non loin de li on voit les infimes areades, fornices,
ol les courtisanes avaient leur demeure, Le séjour de la débauche a
edé du spoliarium encombré de cadavres, voila bien la soeiété
paienne.

Avant d’entrer dans I'intérieur du Colisée, nous nous rappelimes
qu’il servait non-seulement aux combats d’hommes et d’animaux, mais
encore & des batailles navales. Il restait 4 nous expliquer comment on
introduisait les eaux dans I'aréne. Sur les pas du guide intelligent qui
nous dirigeait, nous nous avan¢imes i une légére distance sur le vep-
sant du Ceelins, du ¢dté de Saint-Jean-de-Latran. Li on voit un grand
mouvement de terrain qui, au dire des archéologues, indique la place
d’un vaste réservoir. Alimenté trés-facilement par l'aquedue de Claude,
ce réservoir eommuniquait, ainsi qu’on le voit encore, par de larges
canaux avee 'amphithéitre, Des échappements ménageés de distance en
distance donnaient passage au fleuve improvisé, dont ils augmentaient
la vitesse, et en quelques minutes 1'aréne élait changée en lac. L'eau
¥ séjournait & volonlé; car le fond était un pavé de marbre parfaite-
ment cimenté et recouverl d’une épaisse conche de sable.

(1} Yoyez Marangeni, del Colosseo.

(2) Cette notion aide & comprendre les actes de sainte Perpétue el de sainte Falicit,
Iy est dit gue, Je peuple n'ayant pas voulu qu'on exposit de nouveau les deux mar-
tyres, elles furent conduites & la porle Sanavaviria, ot les recut un catéehn MEne nomme
Rustique.




250 LES TROIS ROME.

Enfin, nous pénétrmes, non sans éprouver un mouvement de ter-
reur, dans le formidable Colisée. On y distingue aréne, le podium,
les gradins el les terrasses.

L’aréne, arena, cavea, est 'espace vide dans lequel combattaient
les animaux et les hommes. Au milieu s'¢levait I'autel portatif sur
lequel on commencait par immoler une vietime humaine, quand les
jeux devaient se célébrer en I'honneur de Jupiter Latiale (1). Sur
I'emplacement de cet autel s’éléve aujourd’hui la eroix du Dieu Ré-
dempteur, devant laguelle le premier mouvement du voyageur est
d’aller se prosterner, tant son fime est oppressée par ¢e premier sou-
venir et par mille autres qui surgissent en foule du spectacle qu’il a
sous les yeux. L'aréne du Colisée a 285 pieds de longueur sur 182 de
largeur, et 748 de circonférence. Elle est recouverte d’environ quinze
pieds de sable. D'une part, les souverains Pontifes n’ont pas voulu
que la terre qui a bu le sang des martyrs fit foulée par les pieds des
voyageurs et des curieux; d'autre part, la conservation des ruines
rendait celte précaution nécessaire.

Autour de I'avéne régoe le podium, revétement en marbre d'envi-
ron huit pieds d’8lévation. Composé de larges tables de marbre forte-
ment fixées dans le mur et de colonnes en guise de pilastres, il était
surmonté d'une pesante grille en fer, armée de pointes et penchée sur
Paréne. A I'extrémité supérieure de la grille étaient atlachées des
pi¢ces de bois, roulant sur des tourillons, en sorte que I'animal qui
tentait de s'y prendre retombait aussitdt. La sireté des spectateurs
commandait ces précautions. En faisant le tour de 'aréne, on voit de
distance en distance de larges ouvertures, pratiquées a la base du
podium et fermées par de fortes grilles en fer. Ces grilles se levaient
el s’abaissaient comme les herses dec, portes dans nos anciennes villes,
et donnaient passage aux animaux renfermés dans les carceres. Lors-
que le moment était venu, les hestiuires venaient execiter ces terribles
combattants & coups de lance, quelquelois avec des tisons enflammés,
pour les rendre furienx et les faire bondir dans 'aréne.

Sur le podium était le pavillon de empercur et des Césars; &

(1) Tertul. apol. — Chose trop pea remarquée et pourtant trés-digne de I'élre = €
grands spectacles du Cirque et du Colisée étaient des fétes religieuses ou du moins inau-
gurdes par la religion. Le principeab Jove principiwm s'appliquait r]gcmnu-.emulh tous
les actos de 1a vie publique et de la vie privée. Rome put se tromper dans lappluallnﬂ
du principe, mais faire intervenir la religion dans toutes les choses de la vie est un priv-
cipe yrai, un deveir sacré. Chez nous la veligion ne se méle plus arien. Sidone tous les
grands peuples comme tous les grands hommes furent des peuples et des hommes ré-
ligicux, que Faut-l penser, que faut-il attendre de nous ...
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droite et & gauehe venaient les siéges des préteurs, des douces vestales
et de tous ceux qui avaient droit & la chaise curule. Plus haut s'éle-
vaient, en guise de vaste fer & choval, plusieurs rangs de gradins. S¢-
parés par des couloirs, ils formaient autant de compartiments qui
allaient en s'élargissant & mesure qu’ils s'élevaient : de 14 le nom de
cunet qui leur fut donné. Sur les quatorze premiers gradins, au-dessus
du podium, étaient placés les sénateurs, les chevaliers romains, les
ambassadeurs étrangers et les principaux magistrats; tous les autres
étaient occupés par le reste des citoyens. Placées aux gradins supé-
rieurs, les dames romaines formaient un brillant cordon tout autour
de I'amphithédtre, et pouvaient veir d'une maniére trés-commode
non-seulement les combattants, mais encore les spectateurs. Les de-
grés Claient tous recouverts de planches ou de riches coussins, afin
que tous hommes et femmes pussent voir égorger leurs semblables
sans cornpromettre leur santé. Mais cela ne sufisait pas; i 'odeur du
sang devait se méler 'odeur des parfums. Depuis le podiuwm jusqu’a
la terrasse s'élevaient, de distance en distance, des tubes de métal
doré, d'out jaillissaient des eaux de senteur qui retombaient comme
une fine rosée sur les assistants, C'était ordinairement une composi-
tion de safran et de baume; on apercoit encore la place des tubes par
ou elle s'échappait.

La terrasse formait une large esplanade bordée d’une galerie en pa-
rapet, el donnait place & douze mille spectateurs. C'est de 13, comme
je 'ai dit, que s’élancaient les nombreuses poutres qui retenaient les
cordes et les poulies, destinées & ouvrir ou A fermer le velarium. Le
velarium était un immense voile de pourpre semé d’étoiles d'or qui
couvrait I'amphithéitre tout entier, auquel il donnait la forme d’une
tente. Il servait & embellir la scéne, & rafraichir les speetateurs par
ses ondulations, & les protéger contre les ardeurs du soleil. Une foule
de jeunes matelots, manuales, attachés aux cordages, faisaient les
manceuvres avee une agilité surprenante,

Le Colisée contenait 87 mille places tant sur le podium que sur les
gradins (1); si on ajoute les douze mille de la terrasse, on aura prés de
cent mille spectateurs, sans compter les hommes de service. Souvenez-
vous maintenant que le Colisée a 157 pieds d'élévation sur 1641 de
circonférence; et, si vous le pouves, imaginez quel spectacle deyait
Présenter ce colossal édifiee, lorsque les rayons du soleil de Roma,
I'inondant de lumitre, faisaient jailliv mille reflets élincelants et du

(t} Pub, Vict, de Region.; Donati, lib. i, p. 193,
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magnifique pavillon de pourpre parsemé d’étoiles d’or dont il était
surmonté, et de ses vastes parois en marbre poli, enrichies de sculptu-
res, de colonnes, de statues et d'ornements de tout genre! Ne deman-
dons pas ee qu'avait colité ce gigantesque monument : les auteurs an-
ciens se contentent de répondre que Titus y avait fait couler un fleuve
d’or (1). Ils auraient di ajouter, et des torrents de sang, et des tor-
rents de larmes.

Par ses proportions, par le luxe de ses ornements, par la nature
des spectacles qui s'y donnaient, par la fureur du peuple, depuis
Pempereur jusqu’a I'esclave pour ces jeux sanglants, le Colisée résume
la vieille Rome durant les trois derniers siécles de son existence. Le
connaitre a fond, ¢’est contempler face i face le monde d’alors; car
c¢’est voir dans le foyer méme ot ils viennent se réunir, tous les traits
de lumiére répandus ¢i et Id par les historiens sur les incroyables
mystéres de la vie paienne. Pleins de cette pensée nous sortimes de
'aréne et, montant sur le podium, nous nous assimes i la place méme
du pavillon impérial, pour voir ce qui se passait dans le Colisée aux
jours du paganisme. N'oubliez pas que ¢’est aujourd hui le 20 décem-
bre, dernier jour des fétes Sigillaires par lesquelles les Romains célé-
braient la cloture de I'année. Sidone, & pareil jour, la onzieme année
du régne de Trajan, nous nous fussions trouvés a'amphithéitre, voiel,
du moins en partie, ce que nous aurions vu..

Au lieu de sable I'aréne est couverte de vermillon; 'autel de Ju-
piter est paré; le vase du victimaire et le couteau sacré brillent prés
du trépied fumant. Au-dessus de nos Létes, les manuales se glissent
légérement sur les cordages du velarium, préparent les poulies, dis-
posent les jets d’eau parfamés. Sous nos pieds, les lions, les panthé-
res, les ours rugissent duns les carceres et font trembler le Colisée
tout entier. La porte impériale s’ouvre, le Préteur s'avance, drapé
dans son riche manteau de pourpre, rattaché sur 1'épaule droite par
un bouton d’or; il monte sur le podiwm et vient prendre la place
d’honneur, ear 'empereur est en Orient : il est suivi des vestales, vé-
tues de blane, du sénat en mantean blane rehaussé d'or. Tous les por-
liques sont ouverts; quatre-vingl-sept mille spectateurs garnissent les
degrés de I'amphitheitre, douze mille regardent du haut de la terrasse.
Entre le premier et le dernier portique, les matrones et leurs filles,
étincelantes de pourpre, d'or et de diamants, forment une éblouis-
sante ceinture autour de 'amphithéatre. Touta coup, un grand silence

(1) Hoe Titi potentia principalis divitiarum profuso flumine, excogitayit edificium
fieri. Cassiod., Epist. variar. 45.
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s'établit, le prétre de Jupiter Latiale s'avance par la porte qui regarde
I'are de Tite; un Ponfificius (1), tenu par des Préloriens, est au pied
de 'autel : on I'étend, le Flamen dialis a saisi le couteau; la vietime
est égorgée; le peuple a battu des mains; Jupiter est content, el les
jeux peuvenl commencer.

Aussitot la musique fait entendre de bruyantes fanfares, ‘et sous la
porte par ou le prétre est entré, apparaissent les venafores, armeés
pour combattre les bétes. Ils sont rangés sur deux lignes, ils ont un
fouet & la main, dont ils frappent chacun un coup sur les infortunés
qui passent nus au milien d’eux : ce sont les bestiarii, victlimes dé-
vouées aux bétes. On ne peut les compter, tant elles sont nombreuses!
La plupart sont de pauvres esclaves fugitifs, des prisonniers de guerre,
des chrétiens el des chrétiennes, jeunes enfants et vieillards blanchis
par les années. Précédées d'un héraut, elles font le tour de P'artne, et
en passant devant la tente de I'empereur elles s’inclinent en disant :
Cesar, morituri te salutant. « César, ceux qui vonl mourir te sa-
lIuent (2). »

Cependant on divise la troupe par petites bandes, on ne veut pas
qu’elle soit égorgée d'un seul coup, il faut prolonger le plaisir. Ceux
qui doivent mourir les premiers restent dans I'avéne, atlachés a des
poteaux ou enveloppés dans des filets; les autres sont mis en réseryve
dans les earceres. Tous les spectateurs sont impatients. Les vestales,
qui le croirait? les vestales donnent le signal du earnage. Les herses
sont levées; les lions, les ours, les panthéres, piqués, bralés par les
gladiateurs, s’élancent [urieux dans I'amphithédtre : et voila des téles,
des bras, des jambes broyées, des entrailles déchirées qui ensanglan-
tent 'aréne et le podium. Le peuple a bu le premier sang, mais il
n'est pas enivré et il vent I’étre. Le eombat eontinue, chaque troupe
de bestiaires parait a son tour. Les émotions deviennent plus vives,
plus agréables; le sénat, les vestales, les matrones, les spectateurs de-
mandent, en trépignant, de nouvelles hétes et de nouvelles victimes.
La liste funébre est épuisée : il n'y a plus de chair humaine & déchi-
rer, pour le peuple plus de sang & boire.

Que dis-je? si les bestiaires sont morts, les gladiateurs restent; on
va leur préparer la place. Les lions et les pavthéres rentrent dans
leurs loges. Les confecteurs, armés de eroes, entrainent les cadavres

(1) Victime humaine.

(2) Au lieu de ec mot, les chrétiens faisnient entendre aux juges de sévéres averlis-
Sements, Ainsi, en passant devant le balcon du proconsul Hilarien, les martyrs de Cap-
thage lui dirent : « Tu nous juges en ce monde, mais Dieu te jugera dans 'antre, »

11,
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dans le spoliarium. Deux de leurs chels se proménent dans la vaste
enceinte libitinaire : 'un s'appelle Mereure, l'autre Pluton, parce
qu'ils portent les insignes de ces divinités. Mercure touche les corps
avee un caducée de fer incandescent, pour reconnailre ceux qui eon-
servent encore quelques principes de vie; Pluton assomme avec un
maillet 1es malheureux que n'attend aucun espoir de guérison (1). Aux
confecteurs succddent dans 1'aréne de jeunes et beaux esclaves, élé-
gamment vétus, qui viennent retourner avec des riteaux la poussiére
ensanglantée.

Pendant cette opération, les tuyaux ménagés avec art dans toutes les
parties de I'amphithéatre, distillent sur les spectateurs une rosée odo-
rante qui rafraichit Iair et corrige I'dere parfum du sang (z). Comme
un immense éventail, le velarium brodé d'or ondoie au-dessus des
tétes; des symphonies et des chants, mélés 4 un orchestre de mille
instruments (5); cent bouffons, aux costumes et aux maniéres les plus
bizarres, les plus étranges, amusent le peuple impatient de nouveaux
combats.

Enfin voici les gladiateurs : ils arrivent sur des chars brillamment
peints de diverses couleurs, font le tour de 'amphithéitre : Cewsar,
morituri te salutant, crienl-ils tous ensemble en passant devant la
tente de I'empereur. Ils mettent pied & terre et se répandent dans
Paréne. Leur vétement se compose d'un subligaculum, piece d’étolle
rouge ou blanche, pendant en draperie sur les cuisses, relevée sur les
hanches et fixée autour du corps par une brillante ceinture de cuivre
¢iselé, Un cothurne de cuir bleu ou une bottine de bronze, ocrea,
forme leur chaussure : le reste du corps est entiérement nu. Pour
armure, les uns portent un petit bouclier rond, parma, un trident et
un filet; ce sont les rétiaires, retéarii : les autres, une faux recourbée,
un grand bouclier rond, clypeus, un casque surmonté d'une aigrette
rouge, ou d'un poisson pour cimier, ce sont les mirmillones, la plu-
part nos infortunés eompatriotes (s). Les laquéateurs, laquearii, sont
armés du lacet avee lequel ils cherchent & s’étrangler mutuellement :
ils n’ont pour arme défensive qu'un bouclier de cair. Ceux que yous
voyez armés d’une épée, le bras droit couvert de brassards peints en
bleu, le gauche muni d’un clypeus, la téte chargée d’un casque ailé,
peint en bleu et dont le cimier recoit une criniére rouge, sont les

(1) Senec., epist. 95.

{2) Senec., Quwst. Nat., u, 9, ep. 90.
(5) Id., ep. 85.

(#) Festus. Lips. in Satur., lib. u, ¢ 7.
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gladiateurs proprement dits, gladiatores. Les uns sont i pied, les
autres & cheval.

Les dimachaires n’ont point d’armes délensives, point de bouclier,
mais une épée & chaque main. Les essédaircs combattent sur des chars
trainés par des esclaves. Les andabates sont des malheureux qui ont
les yeux bandés et qui combattent en avengles. Ces différentes espices
de gladiateurs ne luttent pas toutes ensemble, mais fournissent sue-
cessivement leur genre de combat particulier : la variété dans la ma-
niére dont la mort est donnée ou recue, multiplie les jouissances de ee
peuple blasé. Quel est ce bataillon qui se tient & écart, qui prélude
au combet réel par des joutes simulées et proméne sur 'amphithéitre
un regard tranquille? Reconnaissez les auctorati, gladiateurs qui ont
vendu leur vie pour amuser le peuple par le spectacle de leur mort.
Dans cette armée, préte 4 en venir aux mains, il y a des combattants
qu'on appelle sine missione; pas un seul ne doit survivre au combat,
vous les verrez tous mourir. On a soin d’indiquer dans le programme
des jeux si le combat sera sans mission; ¢’est un moyen d’attirer la
foule (1). Les trompettes ont retenti : la lutte est commencée. Les épées
se croisent, les lances s’entre-choquent, le sang coule & flots: et cepen-
dant le peuple bondit de colére sur ses siéges : quelle en est la cause?
Cest cegladiateur qui cherchetoujours i frapper son adversaired latéte.

Le misérable! Il ne sait donc pas que telles blessures produisent
ordinairement une mort instantanée; et quel plaisir y a-t-il & voir
mourir un homme s’il ne souffre pas? Tuer un gladiateur du premier
coup, c’est empiéter sur la volupté romaine. Cependant le combat
s'anime; mais il ne s'échaufle pas encore au gré du peuple : tout
P'amphithéitre se tient pour outragé, pour méprisé par des gladia-
teurs qui se tuent avec mollesse, et qui ne périssent pas avec gaité.
Une fureur désordonnée éclate contre ces malheurenx; une horrible
férocité anime tous les visages; des cris effrovables font trembler le
Colisée; les spectateurs, y compris les vestales, se lévent, trépignent
de rage, se livrent & des gestes si menacants, si terribles, si convulsifs,
qu'en les croit au moment de descendre dans I'aréne pour déchiver
eux-mémes les tristes objets de leur ignoble courroux (2).

Mais voyez ces hommes qui s’élancent de I'extrémité de 'aréne? ce
sont les marchands qui ont fourni la patée gladiatoriale (3); ils tom-
bent 3 grands coups de laniéres et de verges sur ce troupeau de limi-
des combattants, et, employant méme le feu, parviennent i les rendre

(1) Hodierna pugna non habet missionem. Apul. lib. .
(2} Senec. de Ira, 1, 2.
{3) Gladiatoria sagina. Tac. Hist. u, 88, V.
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un peu plus intrépides (1). Le peuple ce venge de leur Iicheté en les
condamnant presque tous : denx ou trois seulement regoivent leur
grice, par le don d’une baguette et d’un bonnet d’affranchi. Vaine-
ment les autres essaient de rendre les armes et d'attendrir leurs juges;
la maniére humble et tremblante dont ils implorent la vie ne fait que
redoubler la haine allumée contre eux. Non-seulement tous périssent
(et pendant les jeux de Trajan il en périt dix mille) (z), mais le peuple,
dans 'emportement de sa férocité, craignant que quelque victime ne
feigne la mort qui ne l'aurait pas atteint, ordonne de retourner les
corps, et d’émousser de nouveaux glaives sur ces cadavres insensibles
et sapglants (3).

Toutefois une longue péripétie a tenu les spectateurs en suspens et
produit des émotions délicieuses. Avant le coup mortel, de graves
blessures ont élé recues, et regues avee grice suivant les régles obli-
gées du combat. A chaque plaie profonde, & chaque chute d'une vie-
time, un cri part de tous les points de I'amphithéitre : Hoe habet!
hoe habet! « 1l en tient! il en tient! » et une joie infernale, satanique,
illumine toutes les faces. Le malheureux tombé se reléve el, mettant
un genou en lerre, il demande humblement grice de la vie; son vain-
queur est |, promenant des regards sur lamphithéitre pour chercher
la sentence du peuple. Les pouces se levent, il est sauvé; les pouces
s’abaissent, il est condamné. 11 va mourir; mais sa mort doit étre pour
les spectateurs une nouvelle et supréme jouissance. Il faut que chaque
victime renversée aux pieds de son adversaire, dans une chute dont
I'art méme a dii dérober la honte (4), prenne I'extrémité du glaive que
lui présente son vainqueur, tende la gorge et divige elle-méme la
pointe homicide qui doit terminer sa vie (s). Une explosion de joie
salue chaque exécution; elle part de lous les rangs, méme de la loge
des vestales. On voit ces vierges, si douces ef st modestes, se lever 4
chaque coup, s’extasier toutes les fois que le vainqueur enfonce le
glaive dans la gorge du vaineu, et compler par combien de blessures
le gladiateur mourant arrose l'aréne de son sang (s).

(1) Senec. Ep. 57. Petron. 1 ¥

(2) Xiphil, Trajan. p. 247,

(s) Lact. v, 20.

(4) Gic, Tuscul. 1,17,

(s) Senec. Ep. 50. — Sainte Perpétue en fut réduite 13.

() .....Consurgil ad iclus
Et quoties vietor ferrum jugalo inserit, illa
Délicias ait esse suas, peclusque jacentis.
Yirgo modesta jubet conversa pollice rumpi.
Prudent, in Symmach. u, ¥. 1100-1115.
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La trompette lugubre a sonné de nouveau, et la Porte des Morts a
donné passage i plusieurs cenlaines de cadavres sanglants et mutilés.
Pour la treisitme fois d'élégants eselaves ont retourné le sable de
I'aréne; le eombat des hommes contre des hommes a cessé. Le peuple
n'est pas satisfait; il lui faut de nouvelles jouissances, ¢’'est-d-dire du
sang, loujours du sang, mais du sang versé d'une aulre maniére : et
il en aura. En attendant voiei un interméde propre i remuer les
hideuses fibres de son dme qui seraient demeurées assoupies. Des escla-
ves richement vétus apportent des réchauds remplis de charbons ar-
dents. Le peuple a lu le fait de Mutius Sceevola; mais il ne I'a pas vu,
et il veut le voir, paree qu'il y a dans ce speclacle une torture i savou-
rer. Un malheareux, conduit par des prétoriens, est obligé d'étendre
le poing sur ces brasiers, Pour le contraindre 4 cette horrible parodie,
on I'a revétu d'une rohe soufrée, tunica incendialis, i laquelle deux
bourreaux armés de torches se tiennent préts 4 mettre le feu au moin-
dre signe d’hésitation (1).

Pendant gue le peuple respire cette fumée de chair humaine, on a
terminé les préparatifs de lu chasse. Des compagnies de bestinires en-
trent par la porte occidentale du Colisée; 1andis que sous Ia grande
porte on voit s’avancer, conduites par un méeanisme invisible, des
montagues couvertes d’arbustes et de gazon. De leurs flancs, subite-
ment entr’ouverts, s'élancent des ours, des lions, des panthéres, des
bisons (2). Le carnage recommence, le sang coule i grands flots, les
applaudissements s’élévent jusqu'a la {rénésie. Bientdt sur la poussitre
ensanglantée de I'aréne, gisent péle-méle les animaux et les hommes.
Tout est mort, exeeplé quelques ours des Alpes et quelques lions de
Numidie, qui, restés maitres du champ de bataille, se promenent a
travers les cadavres, cherchant de nouvelles victimes. Ces terribles
animaux sent enfin repus de sang et de chair humaine; ils sont cou-
chés dans I'aréne achevant de ronger Ies os & moitié broyés de quelques
bestiaires. Pourquoi ne les fait-on pas rentrer dans les carceres? Ils
doivent servir i un nouveau spectacle qui fera trépigner de joie et rire
vingt fois d'un rire convulsif et le sénat, et les vestales, et le peuple.
Un esclave est poussé dans I'aréne; sur sa main étendue repose un ceuf
qu’il doit porter sans le laisser tomber, et sans fermer la main, d’un

{1) Martial. vin, 50. Xiphil. 25.

(2) Receplaculum ommiom ferarum in amphitheatro extructum erat insla:-navis,qu,-n
capere simul et emitiere possel ad feras quadringentas : ea aulem de subito oceulte
soluta exsiliebant ursi, lew, pantherx, leones, struthiones, onagri, bisontes. Dio, in
Severo, 1d. in Neron. Vopisc, in Prob.
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bout de I'aréne & I'autre. La erainte, la pileur, les angoisses de ce
malheureux, les mouvements des lions, leurs sourds mugissements,
excilent des sensations délicieuses dans tous les spectateurs, qui hon-
dissent de joie, si un coup de dent ou de griffe vient déchirer lacteur
infortuné de ee jen cruel. Cependant la nuit approche et le peuple
impatient demande encore des bestiaires : il n'y en a plus. Quoil le
peuple romain restera sans plaisiv, et les lious sans pature? Non, 'em-
pereur lui-méme, Trajan s’est fait le pourvoyeur du Colisée. Quel est
¢e trépignement de joie qui se manifeste sur tous les gradins de I'am-
phithéatre? Voyez ee centurion qui arrive précipilamment sur le po-
dium, qui parle au préteur, & qui il remet une dépéche impériale. 1l
annonce l'arrivée d'lguace, surnommé Théophore, I'évéque des chré-
tiens, que 1'empéreur envoie d’Orient pour éire livré aux bétes. Quel
bonheur!

En effet, I'an 116 de Jésus-Christ Ie 20 décembre, ce méme jour ou
nous sommes au Colisée, Ignace débarquait & Ostie. Pressé par les
soldats chargés de le conduire, il faut qu’il arrive dans la grande
Rome avant le coucher du soleil; ¢’est anjourd huile dernicr jour des
jeux : le martyr est & la porte de l'amphithédtre. Le préteur se léve et
lit au peuple la lettre de Trajan : « Nous ordonnons que Ignace, qui
dit porter en lui-méme le erucifié, soit enchainé et conduit par des
soldats dans la grande Rome, afin de servir de piture aux bétes et de
spectacle au peuple (1). » Un long battement de mains témoigne de
Pallégresse et de la reconnaissance du peuple. Le vénérable vieillard
passe sous les fouels des venatores qui le poussent dans aréne. A sa
vue les cent mille spectateurs battent encore des mains; les lions
poussent d’affreux rugissements. Ignace se met & genoux el dit : « Je
suis le froment du Seigneur; il faut que sois moulu par les dents des
béles pour devenir le pain pur de Jésus-Ghrist. » 11 a parlé; et voici
deusx lions qui se jettent sur lui, et qui le dévorent en un moment, sans
rien laisser de son corps que les plus gros et les plus durs de ses os.

Le martyr est immolé; peuple féroce, es-tu satisfait? Non; comme
le tigre que le sang altére, Rome, qui vient de boire avec délices quel-
ques gouttes du sang chrétien, veut en boire jusqu’a I'ivresse. Elle le
voudra encore pendant deux siéeles; et une armée de martyrs viendra,
sur les pas d'Iznace, expirer dans 'amphithéitre. Bats des mains,
peuple insensé, trépigne de joie a la vue de leurs tortures! Tu ne sais

(1) Ignatium pracipimus in seipso dicentem circumferre Crueifixum, vinetum a mi-
litibus in magnam Romam duci, cibum bestiarum, in speetaculum plebis futurum. A¢t:
Sincer. S. Ighat. ap. Ruinart,
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pas que leur mort victorieuse ébranle les autels de tes dieux et fera
bientdt crouler ton Capitole et ton Colisée lui-méme! En attendant,
on voit au nombre de ces glorieux champions, tour & tour entrés dans
I'aréne, Eustache, capitaine de cavalerie sous Titus, an siége de Jéru-
salem, général des armées romaines sous Adrien, et avee lui son épouse
et ses deux fils, nobles rejetons des plus anciennes familles; les illus-
tres vierges Martine, Tatiane et Prisca, toutes trois filles de consuls et
de sénateurs; le sénateur Julius; Marin, fils d’un autre sénateur; les
évéques Alexandre et Elenthére; les jeunes princes persans Abdon et
Sennen; deux cents soldats 4 Ia fois, et une foule innombrable de héros
et d’héroines de tout dge et de tous pays, dont le triomphe illustra ce
Capitole des martyrs : souvenirs, émotions, enseignements profanes
el chrétiens, le Colisée fournit tout cela. Ai-je tort de demander s’il
est sous le ciel un livre plus éloquent et plus complet (1) ?

(1) Pour achever de peindre le Colisée, et Ia société paienne qui en avait fait sa de-
meure ordinaire, ajoutons que le jour ne suffisant pas aux spectacles, on les prolongeait
pendant la nuit (7). Le Colisée g'illuminait d'innombrables flambeanx, et les seénes de
carnage recommengaient, conlinuaient, se prolungeaient pendant deus, trois et jusqu’a
cing jours el cing nuits sans interruption (**). On mangeait & Famphithéitre; les sé-
paleurs, les chevaliers romains, les matrones elles-mémes, transformés en gladiateurs,
descendaient dans Paréne, et le péril courn par ces nobles combattants redoublait le
plaisir des spectateurs. Aux combalts de terre suceédaient les balailles navales; on vit
un jour Paréne remplie, non d’'eau mais de vin, el trente-six erocodiles avee plusieurs
hippopotames lutter contre les gladiateurs montés sur des barques (***), On a calculd
que ce peuple, roi du monde paien, passait prés des deux tiers de Pannée au thédtre, 4
I'amphithéitre et au cirque. On comprend maintenant toute la verilé de celte dégra-
dante devise, résumé de sa vie : Duas tantym res anaius oplat, panem et circenses. Quant
4 sa fureur pour les spectacles sanglants, les détails suivants, ajoutés & cenx qui pro-
cédent, pourront en donner une faible idée. Les Romains ne pouvaient se passer des
combats de gladiateurs; ils bitirent des amphithédtres dans toutes les villes importantes
de I'empire; ils les introduisirent jusque dans leurs festins, ils y couraient avec plus
d'ardeur qu'anx Comices mémes. (Strab. v, p. 121.) Cicéron, élant consul, ful obligé de
porler une loi qui rendait inhabile le candidat qui, avant les élections, aurait promis
au peuple un présent de gladiateurs; tant on était certain d’oblenir les suflrages en
faisant une semblable promesse! Les triomphateurs, les édiles, les prineipaus magis-
trats, les riches ciloyens et surtout les empereurs, se faisaient un devoir, pour éire
agréables au peuple, de prodiguer les gladiateurs. On en donna d'abord cinquante
paires, puis trois cents, puis sept cents. Trajan en donna 10,000; on ne peut compter
ceux que donnérent Titus, Domitien, Héliogabale. Quelques-uns de ces monstres cou-
ronneés avaienl une telle passion pources horribles fétes, que, dés le matin, ils descen-
daicnt & 'amphithéditre, et 4 midi, lorsque le peuple allait diner, ils restaient dans leur
loge, et 4 défaut de gladiatenrs désignés, faisaient combaltre les premiers venus. (Suet.
in Claud.) Jules César no rongit pas de se faire le Laniste du Peuple romain. Il entre-

(*) Venationes, gladiatoresque noctibus ad lyehnychos dedit : necyirorum modo pug-
nas, sed et foominarum. Suet. in Domitian. Xiphil, in id. Statius, in Sylvis, ete.

(™) Gicer. Epist, famil. v 1. Spartian, Hadrian. 7.

(***) Solin. 34 Dio, v, p. 635.
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Arc de Constantin. — Eglise de Saint-Clément.— Antiquité, forme primitive. —Le
consul Flavius-Clemens. — Le pauyre parvalytique. — Bibliothégues. — Bouquinistes.
#endiants, — Trails de meeurs.

Les ossements de saint Ignace, recueillis avec respect par les fréres
qui I'avaient accompagné depuis 1'Orient, furent par eux reportés en
triomphe A Antioche. Plus tard ils ont été rapportés & Rome et dépo-
sés dans la vénérable église de Saint-Clément, située & quelques pas
de amphithédtre. Afin de compléter nos impressions de la yeille nous
allimes rendre nos hommages a ces restes tant de fois vénérables. De-

tenail 4 ses frais une éeole de gladiateurs. (Suet. Gavs. 26.) Auguste adopla cetle insti-
tulion, ¢t les empereurs possédérent des gladiateurs toujours préts a combattre 2 la
demande du peuple. (Mart. de Speet. 22.) Jamais les prisonniers de guerre, les malfai-
teurs, les esclaves fugitils n'auraient pu suffire & cette effroyable consommation de vie-
times humaines : les chirélicns se trouvérent 1a pour y suppléer. Qu'on juge de l'im-
mensilé de ces boucheries prolongées, durant plus de cing cents ans, par le nombre
des animaux amends dans 'aréne. Cest par milliers qu’arrivaient successivement, de
toutes los parties du monde, les vurs, les 1eopards, les rhinocéros, les taureaux sauvages.
Scipion Nasica et P. Lentulus firent paraitre dans leurs jenx 60 panthéres et 40 aulres
animaux, tant onrs qu'éléphants. (Tit. Liv. 48 18.) Scaurns donna 150 pantheres; Sylla,
400 lions a criniéres; Pompée, 600 lions, dont 515 4 criniéres, 410 panthéres et 20 éle-
phants; César, 400 lions; Drusus, 20 éléphants; Servilius, 500 ours et autant de béles
africaives; Titus, 3,000 bétes ¢n un jour; Trajan, 10,000 pendant les jeux; Domitiea,
1000 autruches, 1000 eerfs, 1000 sangliers, 1000 chamois-girales el autres animaux her-
bivores (*). Pour subyenir aux dépeuses des jeux, on frappait de lourdes contributions
en argent sur les provinces; et pour avoir des animaux, on mettait limpdl en nature.
Tes gouverneurs obligeaient leurs adminisirés 4 faire des battues gencrales, dont le
produit s'expédiail & Rome, ol ces animaux élaient aménés grands frais; puis ren-
{ermés dans des cages et nourris dans des vivariz, jusqu'an mament o l'on en avait
besoin. (Procop. de Bell. Gothie.1.) Enfin, ce gibier devint rare, el une loi fut portée
qui défendit de tuer un lion en Afrique. {Cod. Thead. t.vi, p. 92.)

Tel était le monde paien anx jours du christianisme naissant. « 11 faut, dit un éeri-
yain distingué, que les 1moignages soient unanimes, que toutes ces choses nous soient
racontées parfois avec un faible mouvement de pili¢, plus souvent avee un sangfroid
indifférent, quelquefois méme avec une joie enthousiaste (Plin. Paneg. 55), par cens
qui, tous les jours, en étaientspeclateurs; il faut qu'une ¢entaine d'ampbithéitres soient
demeurés debout, que nous ayons pu pénéirer dans la caverne ou l'on achevait 1es vie-
times, dans la loge o les lions ot les tigres élaient enfermés 4 cdlé du prisonnier hu-
main; que nous ayons lu le programme de ces horribles fétes; que nous ayons ramassé
le billet qui donnait droil &'y assister; que les bas-reliels antiques nous aient {ransmis
l'image de ces épouvantables plaisirs, pour que nous puissions y eroire, pour que le
philosophe chrétien avrive & déméler dans le fond du ceur de 'homme cette {ibre hi-
dense qui aime le meurire pour le mearire, le sang pour le sang: (*). »

(") Plin, vu, 43, 16. c. Solin, 26. Vopisc. in Prob. Mart. de Spect. 25, ete.; etc.
(™"} M. de Uflmnpaguy, tes Qésars, 1. 1, p. 188.
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vant nous se trouvérent de nouveau le Colisée et 'are de Constantin.
Sur la porte de I'amphithéitre, par ot entrérent tant de héros chré-
tiens, on a placé une plaque de marbre qui redit la saintelé de ces
lieux baignés du sang de nos péres. A 'exemple de tous les pdlerins
catholiques, nous la baisimes avee un respectueus amour, en deman- -
dant pour nos amis et pour nous la foi des martyrs.

Nous nous arrétimes ensuite devant I'are de Conslantin, pour ter-
miner 'étude de ce monument capital. Ses trois arcades sont remar-
quables tant par I'étendue de leurs dimensions que par I'élégance de
leur forme. La disposition des bas-reliefs et des statues est aussi d'un
gotit irréprochable. Quant & ces ornements méme, les uns appartien-
nent & la meilleure époque, les autres annoncent la décadence de 1'art.
Les huit colonnes de marbre précieux, les statues, plusieurs médail-
lons d’une grande beauté proviennent des ares de Trajan et de Mare-
Auréle; ee qui est d'un travail inférieur est contemporain de I'édifice.

Cette bigarrure donne lieu & une question importante: Si les artistes
du 1v* sitcle ont eu assez de godt pour élever un arc de triomphe dont
les proportions et la disposition générale ne laissent rien i désirer,
peut-on raisonnablement leur refuser le talent néeessaire pour en
seulpter, au moins d’une maniére passable, les ornements secondai-
res? S'ils I'ont eu, d'ot vient qu'ils ont employé des pidces toutes
faites? Dot vient surtout que le sénat, gardien sévére des monuments
publies, a permis, a ordonné de mutiler les ares de triomphe élevés
aux empereurs qui furent les plus chéres idoles des Romains, au profit
d'un prince dont I'empire encore i moitié¢ paien acceptait la domina-
tion plutdt qu'il ne I'simait? De ce [ait anormal on ne trouve qu'une
explication. Dans 'are de Constantin, comme dans la pluparl des an-
ciennes églises de Rome, la Providence a voulu que les monuments
des perséenteurs eux-mémes {ournissent les matériaux d'un édifice
destiné i perpétuer de génération en génération le triomphe éelatant
du Chrislianisme, et la substitution miraculeuse de Rome 4 Rome,
dans Pempire élernel du monde (1).

Cette explication est d’autant mieux fonddée que le sénat, si recon-
naissant qu’on le suppose envers Gonstantin, se monirait encore bien
éloigné de partager sa foi religieuse. L'are méme qu’il éleva en I'hon-
neur de ce prince, en fournit la preuve. Il est yrai, pour ne pas se
rendre odicux ou rvidicule en niant le miracle qui avait donné I'empirs
au fils de Constance, le sénat dit, dans Vinseription : qu'il @ vaincu
le tyran par Uinspiration de la Divinité, instinctuw Divinitatis; ce

(t) Baron. an. 512, t. m, p. G4, n. 56.
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mot amphibologique est le seul hommage que la vérité arrache aux
Peres Conscrils. Quant & la eroix, embleme beaueoup plus énergique,
vous ne la trouvez nulle part sur I'are de Constantin. Pourtant le sénat
ne pouvait rien faive de plus agréable i I'empereunr que de graver sur
ce monument le signe saeré auquel le vainqueur de Mazence se confes-
sait redevable de la vietoive. Celle omission choquante n’échappa point
i Pempereur : « Mais, dit Eusébe, n'osant heurter de front les préju-
gés du sénat, encore paien, Constantio, pour se dédommager, fit pla-
cer la croix au sommet d’un obélisque érigé par ses ordres dans le
centre méme de la ville (1), » Honneur au génie de Sixte V, qui a re-
levé le glorieux monolithe sur lequel la reconnaissance du premier
(ésar chrétien grava I'inscription suivante :

HOC SALVTARI SICNO, VERO FORTITVDINIS INDICIO,
CIVITATEM VESTRAM TYRANNIDIS JVGO LIBERAVI ET
S. P. ). R. IN LIBERTATEM VINDICANS, PRISTIN.T
AMPLITVDINI ET SPLENDORI RESTITYI.

L’absence de la eroix sur I'are de Constantin est une indication pré-
cieuse de I’état social de I'empire & cette époque de transition. L'em-
pereur et une partic du peuple sont chrétiens, mais le sénat et Ia haute
administration demeurent paiens. On est heureux de voir graver sur
le marbre celte parole écrite dans les lettres de saint Paul : que I'Evan-
gile a commencé par les pauvres et non par les riches, par les faibles
et non par les forts. De ee passage lent et difficile du paganisme i la
foi, I'arc de Constantin me rappela un autre témoignage plus signili-
eatif encore que le préeédent. Ce n'est pas sans élonnement qu’on lit
dans les inseriptions et sur les médailles des premiers empereurs
chrétiens, le titre paien de Souverain Pontife : Pont. Moz, Entre
bien des preuves, il sufliva de eiter Uinseription du pont Cestius, prés
de I'ile du Tibre :

DOMINL, NOSTRI. TMPERATORES CARSARES
FL. VALENTINIANUS. PIVS. FELIX MAXIMVS. VICTOR. AC.
TRIVMF. SEMPER. AVG. PONTIF, MAXIMVS,

FL. VALENS, PIVS. FELIX. MAX. VICTOR. AC. TRIVMF.
SEMPER. AVG. PONTIF. MAXIMVS,

(1) Vit. Const., 1,1, e 33.
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FL. GRATIANVS. PIVS. FELIX. MAX. VICTOR. AC.
TRIVMF. SEMPER. AUG. PONTIF. MAXIMYS.

PONTEM. FELICIS, NOMINIS. GRATIANI.
IN. USUM. SENATUS. AC. POPVLI. ROM.
CONSTITVL. DEDICARIQUE. JUSSERVNT.

Quelle peut étre la raison de cette élrange coutume dans laquelle
plusieurs ont eru voir un reste d'idolatrie? Elle est dans le fait signalé
plus haut. Auguste, voulant réunir en sa personne la puissance su-
préme, se fit décerner le titre de Souverain Pontife; ses suceesseurs
eurent soin de I'imiter, et, comme 'empereur actuel de la Chine,
tous offraient réellement des sacrifices. A partir de Constantin jusqu’a
Gratien, les maitres do monde conlinuérent & recevoir I'investiture
du Sonverain Pontificat. Etait-ce pour en exercer les fonetions saeri-
léges? Nullement : ils prenaient ce titre afin de jouir des droits civils
qu’il emportait avee lui. Les Romains, qui furent le peuple le plus re-
ligieux de I'antiquité, ne regardaient pas comme empereur celui qui
n'élail pas en méme temps Souverain Pontife. De plus, le Souverain
Pontife avait une puissance fort étendue, supérienre méme i celle des
consuls. Il peuvait empéeher la tenue des comices, ou annuler leurs
délibérations; empécher le sénat de délibérer, suspendre 1'exécution
de ses décrets, défendre de déclarer la guerre, obliger méme les con-
suls & donner leur démission (1). On voit combien cette puissance
pontificale était nécessaire aux empereurs paiens, et pourquoi ils vou-
lurent la posséder. Elle était pent-étre plus indispensable aux empe-
reurs chrétiens. Placés en face d'un sénat, d'une armée, d'un monde
encore & moitié paien qui ne portait leur joug qu’avec peine, et tou-
jours disposé & saisir le moindre motif dentraver 1'exercice de leur
pouvoir, ils auraient vu leur action continuellement paralysée, si la
puissance pontificale edt é1é entre des mains étrangéres. Une fois
les eirconstances changées, ils renonecérent 4 un titre désormais
inutile (2).

Pour revenir & 1'arc de Constantin, on remarque sous Ia voussure
de la grande arcade deux médaillons en marbre de I'empereur, d'un

(1) Cicer., De Nat. Deor., lib. 1. De Legib., lib. u; Tacil., De Morib, Germ, Valer. Max,
kib. 1, ¢. 2, 5.
(=) Bar., Sup., p. T1, n. 48,
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bon travail : ils sont environnés d’étendards et surmontés de la Vie-
toire qui tient la couronne sur la téte du vainqueur. Sur la frise des
deux petites arcades on lit d'un coté ;: voms x; de l'autre : vors xx.
Nouvel hiéroglyphe qu'il faut déchiffrer. Auguste, imité plus tard par
Napoléon, se fit donner, par les suffrages du peuple, le supréme pou-
voir dont il jouissait déja de fait; il ne le demanda méme que pour
dix ans, tant il semblait respecter la liberté romaine. Au bout de dix
ans, il se le fit renouveler pour cing ans, puis pour cing autres; ainsi
de suite, en sorte que le pouvoir lui fut continué toute sa vie. Bien
qu'empereurs & perpétuilé, les Césars suivirent 'exemple du divin
Auguste (1). Constantin, le trouvant établi, 8’y conforma; et la double
inscription cilée plus haut témoigne que par les suffrages Constantin
a regu le pouveir du peuple, pour dix ans, pour vingt ans. La méme
inscription revient sur un grand nombre de médailles impériales an-
térieures et postérieures i I'ére chrétienne. Quelle page d’histoire que
I'are de Constantin, étudié si ldgérement par les voyageurs actuels!

Entrés dans la rue de S.-Giovanni-Laterano, nous rencontrimes
bientdt I'église de Saint-Clément. La simplicité de I'architecture, la
modestie, je dirais presque 'humilité des proportions, la conformité
des parties essentielles avec les prescriptions apostoliques, Ia beauté
des mosaiques, les vestiges précicux d'antiquité, les souvenirs, les re-
liques eélébres; tout, dans cetle église, intéresse le savant el attendrit
le chrétien des derniers dges. Dédiée au pape et martyr saint Clément,
disciple de saint Pierre et son troisidme successeur, elle remonte aux
sidcles primilifs. Avee cet instinet de conservation qui distingue les
Pontifes romains, Clément XI la it restaurer sans toucher aux véné-
rables restes d'antiquité dont elle est dépositaire. Grices lui en soient
rendues; ear on peut assurer avec vérité que cette basilique est la
seule dans Rome qui conserve son ancienne struclure.

Batie d’apres les régles des constitutions apostoliques (2), elle pré-
sente 1'abside, conche, ornée plus tard d'une superbe mosaique; le
presbyterium, formant le cheve, espace semi-cirenlaire derriere I'au-

(1) Le passage de Dion mérile d'élre ¢ité : « Cresar quo longius Romanos a suspicione
reriz potestalis sibi proposite abduceret, imperium in suos decennale suseepit. Etcium
primum decennium exivisset, alind quinquiennium, alque eo circumacto Furspm aliud
quinguiennium : post decennium, ac eo linite, alind iterum decretum est; ita ut conti-
nuatis decenniis per totam vitam summam imperii obtinuerit. Quam ol causam poste=
riores quogue imperatores, etsi non ad certum tempus, sed per omne vile spatium 1is
imperium deferatur, lamen singulis decenniis festum pro ejus renvvatione agunt, quod
hodie etiam fit. » Lib. L.

{2) Lib. 1, c. 56.
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tel, destiné & I'évéque et au elergé. Vous y voyez la chaire du Pontife
plus élevée que les autres; les siéges des cleres; le ciboire, ciborium,
tegmen, labernaculum, tabernacle aérien soutenu par quatre colon-
ues; I'ara, ou table de marbre servant d’autel; dans cette table, la
confession, lieu oti reposent les veliques des martyrs; devant, les
transenne, balustrades de marbre i jour, servant de grilles pour pro-
téger la confession. Dans le cheeur, bema, les ambons, ab ambiendo,
d’ont I'en annoneait la parole divine; les lectoria, d'ou se faisait Ia
lecture des livres saints : on en comple trois, tous en marbre. Deux
sont tournés vers I'aatel : le plus petit, destiné & la lecteure de 1'épi-
tre; le plus élevé, a laleeture de I'évangile. Prés de ce dernier est le
candélabre lapillatum, c'est-i-dire en marhre, revétu d’une marque-
terie en mosaique. Le troisieme, tourné vers le peaple, servait i lire
les prophéties de 'ancien Testament. Des ambons, se préchaient aussi
les homélies et les discours adressés aux fidéles (1). On remarque en-
core le pastophoriwm, lieu sacré ot I'on conservait Ia sainle Eucha-
ristie, comme I'indiquait saint Paulin; il est A droite, et sert aujour-
d’hui de tabernacle pour les saintes huiles. A gauche était une
armoire destinée & renfermer les livees canonigues. Saint-Clément
présente encore la nel antique, novds, et au-devant de 1'église le por-
tigue quadrangulaire, porticus quadripartitus.

Tels sont les principaux vestiges de notre vénérable antiquité qui se
trouvent dans cette modeste basilique. Le souvenir de nos péres dont
les mains ont fabriqué tous ces objets, la pensée des géndrations nom-
breuses qui les ont vus, qui les ont entourés, quiles ont arrosés de
leurs larmes et parfumés de lencens de leurs priéres, vous reportent
aux beaux 4ges de 1'liglise et vous jettent dans une religieuse mélan-
colie. Monde du dix-neuviéme siécle, qu'as-tu fait de la piété et de la
foi de tes péres?

Distraits un instant par 1'étude de I'antiquité, nous revinmes a la
pensée qui avait dirigé nos pas. Vénérer le glorieux martyr au triom-
phe duquel nous avions assisté dans 'amphithéatre, tel était le but de
notre pelerinage. Les ossements d'lgnace, brisés par les dents des
lions, reposent sous le maitre-autel avee eeux du pape saint Clément
et de I'illustre martyr Flavius Clemens, cousin de Domitien, mis i
mort par ce farouche perséeuteur. Quel fervent Credo on récit la,
agenouillé devant ce gloricux autel! Les' monuments ¢erits man-
quaient pour constater le culte rendu par I'Eglise primitive au martyr

(¢) Hist. Tripartit., lib. x.
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consul et cousin des empereurs Titus et Domitien. En 1725, une an-
tique inscription vint lever tous les doutes & cet égard. Gravée sur une
table de marbre, elle fut trouvée dans I'église de Saint-Clément, sous
le maitre-autel, ot elle recouvrait une petite chisse de plomb conte-
nant des ossements, des cendres imprégnées de sang, un vase de verre
brisé, deux eroix, ete. Cetle inseription est ainsi concue :

FLAVIUS. CLEM. MIR.
HIC. FELICIT. E. TV. (1)

« Flavius Clemens martyr, hie feliciter est tumulatus. »

Aux noms des plus illustres martyrs la vénérable basilique ajoute
des souvenirs également précienx pour le savant et pour le chrélien.
Ici, hérésiarque Célestius fit sa rélractation enlre les mains du pape
Zozime; iei, saint Grégoire-le-Grand précha plusieurs de ses belles ho-
mélies; voild le jubé, Pambon sur lequel il est monté; mais regardez

au has de I'église, & droite en entrant, et lisez 'inseription gravée
sur la table de marbre incrustée dans le mur. Llle raconte en abrégé
la touchante histoire que je vais redire,

Au sixieme sicele vivait, 2 Rome, un saint mendiant nommé Ser-
vule. Paralysé dés son enfance, il ne pouvait ni rester assis, ni se
tenir debout, ni porter la main & sa bouche, ni se tourner sur son
pauvre grabat. Deux anges de charité veillaient sur lui : ¢’était son
fréve et sa mére. Chaque matin ils le portaient sous le parvis de 1'é-
glise de Saint-Clément. Ses infirmités Iui attiraient de nombreuses
aumones; mais le vertueux paralytique, content du stricte nécessaire,
donnait & d’autres pauvres ce qui excédait ses besoins du jour. Modele
angélique de patience et de douceur, il était chéri et admiré des fide-
les, qui s’arrétaient volontiers pour causer avec lui. « Au nom de
Jésus-Christ, leuyr disait-il, faites 'aumone & mon dme! » Et par cha-
rité, on lui lisait quelques chapitres des livees saints. Il écountait avee
tant d’attention qu'il parvint & apprendre par eeur toute I'Ecriture.
Une fois en possession de ce riche trésor, il passait son temps 4 chan-
ter les louanges de Dieu. Loin de le distraire, ses souffrances ne fai-
saient qu'augmenter sa ferveur, et rendre plus pénétrants et plus sua-
ves Jes accents de sa voix. Un jour qu'il était, suivant sa coutume,
couché dans son lit, sous le portique de Saint-Clément, il eut con-

(1) Voyez Mémoires relatifs & I'hist. eccl. par M. de Greppo, p. 178. — Cetle inserip-
tion conlient une troisi¢me ligne qui a fort exerce les savants. Voyer le P. Zaceuria,
dissert., ete.
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uaissance de sa fin prochaine : « Mes fréres, dit-il aux pauvres et aux
pélerins qu’il était dans I'usage d'assister, priez et chantez avee moi. »
Et il joignit sa voix mourante & leur pieux concert. « Failes silence,
mes fréres, s'écria-t-il bientdt, faites silence : n'entendez-vous pas
cette douce mélodic qui résonne dans les cieux? » A ces mots, il ex-
pira; son 4me bienheureuse venait de comniencer avee les anges le
cantique éternel (1).

Au sortir de Saint-Clément, une pluie vraiment romaine vint nous
assaillir et rendre impossible, pour le reste de la journée, les courses
de longue haleine. Je pris done, snivant ma coutume, le chemin des
bibliothéques. Je I'ai déja dit. : pour connaitre Rome, il fant 1'étudier
tout & la fois dans les monuments et dans les livres. De toutes les villes
du monde, Rome est la plus riche en bibliothéques, et ces bibliothe-
ques elles-mémes renferment des manuscrits et des ouvrages qu’on
chercherait vainement ailleurs. Qui ne connait toutes les richesses que
le savant eardinal Mai a récemment tirés de la Vaticane? La biblio-
theque Passionei, celles de Ia Minerve et de la Propagande élaient mes
galeries ordinaires : cette fois je les trouvai fermées; il y avait repos
pour les bibliothécaires, 4 cause de Ia féte de saint Thomas. Ne pou-
vant trouver la science dans ses palais, je la cherchai dans les éehop-
pes, et dans les magasins en plein vent ou elle étale ses grices, ses
rides, ses haillons et quelquefois ses richesses : nous nous mimes 3
bouguiner.

(Que les voyageurs se le tiennent pour dit, rarement ils feront for-
tune 4 ce métier. Les grands ouvrages sur I'antiquité, dont Rome
était si riche, sont devenus la proie des Anglais et des Prussiens. On
ne les trouve que par hasard, et toujours au poids de I'or. Les ventes
publiques offrent seules quclc}ucs chanees de bonnes affaires; ordinai-
rement, elles ont lieu plusieurs fois la semaine et comme 3 Paris, le
catalogue se distribue d’avance. Au reste, Messieurs les amateurs, ne
vous découragez pas; entrez chez les houquinistes romains : si vous
n'y trouvez pas les ouvrages que vous cherchez, par compensation
vous y trouverez le far niente dans son beau idéal. Le bouquiniste de
Rome est un type qui veut étre éludié. Une boutique et une arriére-
boutique, le plus souvent basses et obscures, sont encombrées de
livres de tous les formats, entassés péle-méle et eouverts de poussiére.
Dans un angle est assis un vieux Romain, quelquefois une vieille Ro-

(1) Saint Grégoire-le-Grand a fait 1'éloge de ce bienheureux paralytique. Homil, xv
in Eyang.; et Dialog., lib. 1v, ¢. 14,
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maine affectant, sur leur chaise de paille, la dignité de leurs aieux
dans leurs chaises curules.

Le padrone auquel nous edmes I'honneur de parler descendait en
ligne droite d’Horatius Coelds; il avait héeité du trait caraetéristique
de sa noble famille. Une large paire de lunettes i ressort pineait son
vasle nez, et donnait & sa voix un ton parfaitement nasillard. Le jour-
nal du pays, le Diario élait entre ses mains; sur ses genous gisaient
un fuszolletto et une large tabatiére dont il faisait le plus édifiant
usage : nous le saludmes en entrant avec une politesse toute francaise.
— Padyoni, mes seigneurs, mes maitres, nous répondit-il sans se dé-
ranger, sans quitter son siége, sans laisser son journal.— Avez-vous Lel
ouvrage? — Eeco, voild; et il nous indiquait de la téte trois gros in-
foglio étalés sur le eomptloir : or, ces trois in-foglio n'étaient autre
chose que son catalogue. Je me mis & le feuilleter, et lui continua
tranquillement sa lecture. Ayant trouvé un ouvrage qui me eonvenait,
je lui en demandai le prix : — Trente-trois piastres; — Impossible.
Sans ajouter un mot, un signe, il se renferma dans sa dignité et me
laissa eontinuer mes recherches. — Et cel autre livre, combieh en vou-
lez-vous?— Padrone, sept pauls.— Je m’apercus que le digne homme
voulait exploiter le Padrone, car ce qu'il m’avaiv fait sept pauls, il
finit par me le laisser pour trois. Nous sorlimes et il resta impassible
sur sa chaise. Le sang nous bouillait ddns les veines. Imagine-t-on de
pareilles allures? En France, le marchand, le libraire, le bouquiniste,
dont les maniéres ressembleraient tant soit peu i celles-1a, serait bien
sur de pe voir chez lui que les amateurs de curiosités. Aussi, ne com-
prenons-nous rien aux douceurs du far niente, ni aux béatitudes de
la sieste.

Sortis en devisant sur I'espéce de modéle qui venait de poser sous
nos yeux, nous rencontrimes i edté du Gesi quelques pauvres qui
nous demandérent 1'aumdne. Interdite & Rome par Léon XII, la men-
dicité a fini par s’y faire tolérer. On la rencontre souvent dans les
rues, et vraiment, le peintre de moeurs ne doit pas en étre fiché : le
mendiant romain est un type du genre. On lui dennerait volon-
tiers 'aumdne pour le plaisiv de Ia lui voir demander, tant est pitto-
resque,-logique, poétique, éloquente sa maniere de vous arracher v0S
baiogues. Du plus loin qu'il vous veit venir, il se léve de la borne sut
laquelle il est assis; se déeouvre gravement, vous salue & plusieurs
reprises de son large chapeau trinngulaire, de la téte et de tout le
corps. Son visage s'épanonit : le doux espoir brille dans ses yeux.
Aux mendiants des autres pays, la monotone litanie de I'indigence :
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fuites-moi la charité; lui il a une collection de formules dont il fait
usage suivant I'dge, I'état, les veeux présumés de la personne. Tantot
il commence par mettre hors de doute votre générosité, et avant de
savoir si vous exaucerez ses voux, il vous appelle : mon bienfaiteur,
benefattore mio; tantdt il commence par rendre hommage 4 vos vertus,
et il débute en vous appelant : 4me bénie, anima benedetta ; d’autres
fois il va chercher la fibre si délicate de Pamour-propre, et vous pro-
digue les titres d'excellence, de seignewr {llustrissime, révérendis-
sime. A-t-il déja éprouvé vos bienfaits? Sa demande se formule en
bénédictions. Vous I'entendez vous dire : « Béni soit le noble seigneur
qui tous les jours marche d’un pas plas léger dans les rues célebres
de notre ville. Mes dévoles pritres ont done é1é utiles A ce seigneur
incomparable. Comme il passait la devant moi, la premiére fois, faible
et languissant!... Ne serais-je pas un réprouvé, si la joie que je lui
témoigne de sa sanlé navait pour but que d’en obtenir un présent?
Non, digne homme, homme vertueux, passez ferme devant moi, ne
regardez pas le plus pauvre de vos serviteurs, qui, cependant, priera
toujours pour vous; quoique je mendie, je ne connais pas I'intérét... »
Aprés vous avoir atlaqué par les sentiments humains, il vous prend
pavr votre ceeur de chrétien : « Ame bénie, vous dit-il, faites-vous ré-
citer une priére, faites-vous entendre une messe. » Et pour cela que
vous demande-t-il ? La langue italienne lui vient en aide et fournit i
sa modestie les plus charmants diminutifs; ou bien il n’ose pas nom-
mer la faveur qu'il implore, et il vous dit : « Ame bénie, une petite
monnaie, una piccola moneta; ou s'il ose exprimer sa pensée, il vous
demandera, non pas un petit sou, comme nos intéressants ramoneurs,
mais la moitié seulement d'un petit sou : anima benedetta, un mezz
baioceo; puis, avec un admirable talent oratoire, il oppose & 'exiguité
de sa demande, la puissance des motifs. Réunissant en quelques mots
tout ce que la religion présente de plus propre & émeuvoir le ecur,
il vous dit : « Per Uamor di Dio, di Marie sanectissima, di Gesw sa-
cramentato, delle anime del purgatorio. » Vous étes déjd fortement
ébranlé; et malgré la résolution sloique de passer sons bourse délier,
vous portez involontairement Ia main i votre poche. Mais ee qui vous
donne le coup de grice, ¢'est la poétigue pantomine dont il accom-
Pagne sa priére. Le jeu vibrant de sa voix flitée, I'attitude suppliante
de son corps, le balancement réitéré de son grand chapeau; ses yeux
doux, fixés dans les votres, sa téte gracieusement penchée sur I'épaule,
Iair moitjs timide, moitié rassuré de son visage, tout cela vous fas-
¢ine et vous subjugue. Vous souriez, la baioque, le paul sont tombés
TOM. 1. 12
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dans sa main; et lui-méme vous paie d'un sourire et d’un regard que
vous n’oubliez jamais. M'est-il permis de le dire? Souvent nous nous
laissions importuner pour assister & la répélition compléte de cette
seine.

Tel est le mendiant romain. Comme ceux de tous les pays et pent-
étre avec plus de vérité, il aime, il préconise celui qui donne, et dé-
teste celui qui ne donne pas. On nous citait la manifestation de ce
double sentiment dans deux occasions récentes. A la mort dela jeune
et charilable princesse Borghese, les pauvres de Rome fondirent en
larmes. Le peuple détela les chevaux et conduisit lui-méme le char
funébre & Sainte-Marie-Majeure : le deuil fut vrai, universel. Il en fut
autrement aux funérailles du prince de P...... qui passait pour avare.
Les pauvres firent éclater leur mépris et leur ressentiment : ils hue-
rent, ils sifflérent le convoi. Tant il est vrai que le peuple conserve
toujours un sentiment profond des devoirs du riche; par instinet il
sail ce mot apostolique : Que U'abondance des uns supplée ¢ U'indi-
genee des aulres.

Si le mendiant romain a une maniére propre de demander 1'au-
mone, il en est aussi une particulidre de la Iui refuser. En France
nous disons : « Je n'ai pas de monnaie, je n'ai rien; je ne peux pas
vous donner; » en un mot, nous parlons. Le Romain ne prend pas
tant de peine : il parait en général redouter beaucoup les maladies du
larynx. Acecosté par un pauvre, il se contente d'élever & la hauteur du
menton I'index de la main droite, avee lequel il fait un signe de né-
galion, et passe son chemin sans détourner les yeux, sans hocher la
téLe, sans desserrer les dents. Je conseille au voyageur de ne pas ou-
blier cette recette. Il évitera d'étre reconnu pour un forestiere, et d'a-
voir & subir des demandes importunes, et peut-étre indiscrétes. A Ia
vue du geste national, le mendiant se dit aussitdt : C'est un compa-
triote; il W'y @ vien @ faire; et il s’éloigne. Je rappellerai en passant
que le Napolitain a une autre maniére de refuser : il renverse la téte
en arriére, léve les yenx au ciel en faisant une petite moue, et tout
est dit.
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22 DECEMBRE.

Nolre-Dame-de-la-Vicloire. — Drapeaux des Tures. — Jardins de Salluste. — Partrails
des proconsuls Romains. — Leurs richesses. — Loeurs mayens de s’enrichir, — Ré-
pouse d'an barbare. — Via Sceleraly. — Thermes de Titus, de Trajan, &' Adrien. —
Saint-Pierre-és-liens. — Saint-Sébastien. — Le Moise de Michel-Ange. — Souvenirs
chréliens, Saint-Léon, Saint-Pierre. — Eglise de Saint-Martin-des-Monts, Peintures
du Poussin, — Eglise soulerraine. — Le pape sainl Sylvestre. — Instruments de sup-
plice des Martyrs.

Un beau soleil venait de s'élancer au-dessus des monlagnes de la
Sabine; la température était si douce que nous trouvimes des légumes
el des plantes en pleine végélation. Pour en finir avee le quartier
de’Monti, nous primes notre voute par la Fontaine de Moise ou deo
Pagua felice. Dans le voisinage se trouve la charmante petite église
de Notre-Dame-de-la-Victoire, que le voyageur ne doit pas oublier,
Toutefois I'or, le marbre, les riches peintures dont cette église res-
plendit du pavé jusqu'a la volte, disparaissent devant des ornements
plus précicux : j'ai nommé les étendards pris sur les Tures, aprés la
levée du siége de Vienne. Arborés aux quatre angles de la coupole, ils
forment un baldaquin de gloire au-dessus de 'autel de Marie. Chose
digne de remarque! Rome a toujours regardé la sainte Vierge comme
la protectrice spéciale de la chrétienté contre 1'islamisme. Ainsi, Ia
miraculeuse victoire de Lépante est due 4 sa protection, et I'hommage
de la reconnaissance romaine brille & Uéglise d’ Ara-Cali. Tei ce sont
les étendards pris 3 Vienne, qu’on lui offre en tribut : ce fait semble
cacher un mystére. Serait-ce que le mahométisme étant surtoul la re-
ligion des sens, il appartient & la Reine des vierges de le combattpe?
Il y aurait 12 une de ces belles harmonies qu'on rencontre 3 chaque
pas dans les ceuvres de Dieu; el je trouvais bien naturel que Rome,
miroir éclatant ou se réfléchissent les réalités du monde supérieur,
n’ent point oublié celle-1a.

Les églises de Notre-Dame-de-la-Vietoire et de Sainte-Susanne oceu-
pent 'emplacement de la maison du forum de Salluste : les Jardins
wen étaient pas éloignés. Vrai séjour de volupté, ces jardius, si fa-
meux dans ['histoire de la mollesse romaine, avaient é1é achelés, bitjs,
ornés des déponilles de I'Afrique. Usé de débauche, criblé de deltes,
dégradé pour ses infamies du rang de sénateur, Salluste se lava de
loute spuillure en embrassant le parti de César. Pour refatre son noy-
veau courtisan, le vainquenr de Pompée lui donna le gouvernement
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de la Numidie. Le proconsul improvisé, pour employer une expression
de Séneque, écorcha tellement cette malheureuse province qu’il re-
vint bientdt 3 Rome avee une fortune scandalense. Du sang et de I'or
de ses administrés il batit un palais si magnifique et des jardins telle-
ment somptlueus, que Messaline elle-méme daigna les habiter : cela
dit tout (1).

En parcourant ces ruines, une foule de pensées vous obsident.
C'est done ici que le Verrés de I'Afrique démentait publiquement
par sa conduite les préceptes de morale qu'il donne dans ses ouvra-
ges! Et cet homme, Dicu le pardonne & notre édueation, on offrit &
ma jeune admiration comme un modéle d’éloquence et de bon goit;
on m'apprit a le regarder comme un sage, et on me tul les noms de
Chrysostome et d’Augustin! Au reste, dis-je & mes jeunes compagnons
de voyage, Salluste n'a pas droit tout seul i notre indignation. Sa vie
fut celle de tous nos auteurs classiques; censeurs impitoyables des
vices d’autrui, la plupart firent rougir I'humanité par le scandale de
leurs meeurs. Proconsuls, généraux, gouverneurs de province, tous
égalerent Salluste par leurs débauches, et le surpassérent peut-étre
par leurs rapines. Puisque I'occasion s'en présente, il n’est pas inutile
d'étudier un instant, sous ce point de vue, la société paienne dans les
hommes qui en étaient ln personnification.

L'incroyable opulence des Romains, vers la fin de la république et
sous les premiers empereurs, est un fait connu de tout le monde.
Chaque sénateur recevait un traitement de cent vingt-cinq mille
francs; chaque chevalier, de cinquante mille; mais ce n’était I3 qu’une
bagatelle. On comptait & Rome environ vingt mille citoyens aussi
riches que Lucullus {2). Or, ce Xerxés en toge, Xerzes togalus,
comme D'appelle Cicéron, ne soupait pas & moins de trente mille
{ranes; et il pouvait offrir I'hospitalité A vingt-cing mille hommes.
Grassus disait qu'on n’était pas riche quand on ne pouvait, de ses re-
venus, entretenir une armée (3); ce qu'il disait, il le pouvait. Or,
Crassus était moins riche que Sulla (1). L. Domitius, successeur de
César dans les Gaules, jouissait de quarante-huit mille arpents de

(1) Tacit. Annal., ¢. 15.
(#) Lucullus Romanus civis (quem Cicero et Cesar Xerxem logatum appellabant) ad
yiginti quinque hominum millia honorificentissime hospilio excipere poteral; nec tamen
ipse solus id poluil in urbe Roma, quandogquidem viginii civium millia et amplius it
~ipsa urbe comperia memoranlur, qui cum Lueullo de divitiis contendere potuissent, Ut
ex velustis monumentis, — Casal., de Splendore Urbis, etc. p. 422,
{s) Cicer., in Paradox.
{4) Quiritium post Sullam ditissimus. — Plin. lib. xxxut, . 10.
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terre (1); Antoine, le collegue de Cicéron, possédait toute 1'ile de Cé-
phalonie, dans laquelle il fit bitic une ville (2).

Six bourgeois de Rome élaient & eux seuls propriétaires de la plus
grande partie de I'Afrique; Néron leur fit couper la téte et se déclara
leur héritier (s). Cornélius Balbus donna en mourant vingt francs par
téte i tout le peuple romain (4). C. Ceeilius Clandius Isidorus disait
dans son lestament, que, malgré les grandes pertes qu’il avait éprou-
vées pendant les guerres civiles, il laissait quatre mille cent seize
esclaves, trois mille paires de beeufs, deux eent cinquante mille piéces
d’aulre bétail, sans compter ses terres, ses villas et ses maisons (3).
Dans sa villa particuli¢re, Valérien comptait cinq cents esclaves, deux
mille vaches, mille juménts, dix mille brebis et quinze mille che-
vres (). Gordien, encore simple particulier, avait d'immenses posses-
sions dans toutes les provinces de I'empire. Pendant son édilité il
donna douze fois au peuple romain des présents de gladiateurs, dont
sa fortune privée fit tous les frais. Quelquefois il fit paraitre cing
cents paires de gladiateurs; jamais moins de cent cinquante. Dans un
seul jour il donna cent bétes africaines; un autre jour mille ours de
Germanie. Dans toutes les villes de la Campanie, de 1'Etrurie, de
I'Ombrie, de I'Emilie et du Picenum, il donna aussi de son argent
des jeux publies qui durérent quatre jours (7). Pour abréger cette liste
qu’il serait facile d’augmenter, contentons-nous de nommer les deux
Pline, Sénéque le Philosophe et Cicéron.

Outre les richesses que lui valait le commandement de la flotte ro-
maine, Pline I'Ancien possédait d'immenses trésors. Nous le savons par
son neveu : « Mon oncle, dit-il, étant gouverneur de I'Espagne, aurait
pu vendre un de ses ouvrages & Largus Licinius pour quatre cent
mille écus; mais il refusa, me disant qu’il ne savait déja que faire de
son argent (s). » Pline le Jeune élait incomparablement plus riche
que son oncle. Sans en avoir été prié, il fit présent a la fille de Quin-
tilien, le jour de son mariage, de cinquante mille éeus (9) ; Romanus
Firmus, un de ses amis, recut trois cent mille écus pour entrer dans

(1) Ceesar., de Bello civ.

(2) Strab., lib. x.

(3} Plin., lib. xvin1,

(4) Dio., lib. xuvn1.

(s} Plin., xxxu1, c. 10.

(6) Vospic. in Valer.

(7} Capitolin, in Gord.; ¢t Cord in id.
() Epist. ad Marc., lib. 1.

(9) Epist. ad Quintil., lib. vi.
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I'ordre équestre (1), et Calvina, sa parente, une dot de cent mille
éeus (2); Métellus Crispus quarante mille; des enfants ingénus, inge-
nui, cinquante mille pour leur éducation (s). Il possédail, en outre,
de nombreuses villas, d’'une magnificence royale. Ses deux villas de
Toscane et de Lorento, sur les bords de la mer, ol il composa ses ou-
vrages, ¢taient d’un luxe oriental. Il en avait plusicurs autres dans le
Latium : une & Préneste, une & Tusculum, une & Tivoli; une autre,
dont on lui offrait neul cent mille éens (4). Enfin, pour en agrandir
une autre, il dépensa quatre-vingt mille éeus d’or (5).

Sénéque le Philosophe, le précepteur de Néron, était un moraliste
austére qui flétrissait avec énergie les désordres de son temps, qui dé-
clamait éloguemment contre les riches : « Jusques & quand, lear di-
sait-il, reculerez-vous les limites de vos possessions ? La terre qui suf-
fisait & un peuple est trop petite pour un seul maitre. Tout cela est
encore trop peu; il faut que vos latifundia entourent des mers entiéres
et que votre régisseur régne en méme temps sur les rives de 1'Adria-
tique, de la mer Tonienne et de la mer Egée (1). » Or, Sénéque jouis-
sait de plus de cent millions de fortune (7) : le pauvre homme!

Quant 4 Cieéron, pas un de nous qui ne le connaisse; pas un de
nous A qui on ne I'ait présenté non-seulement comme un modéle d’élo-
quence, mais encore d'austérité républicaine et de désintéressement
philosophique. N'est-ce pas lui qui a flétri Verrés, qui a écrit de si
belles pages sur le mépris des richesses, el tant d'autres maximes de
morale et de probité? Eh bien! arrachez le masque. Cicéron, né dans
I'obscurité, artisan de sa propre fortune, et le premier homme de sa
famille, comme il le disait un jour, possédait & Rome une maison de
ville qu’il avait achetée de Crassus, environ six cent mille franes. Il
possédait une villa royale & Tusculum, avec bains, mosaiques, théitres,
portiques en marbre, statues et autres accompagnements obligés du
luxe antique; une autre & Formium (Mola di Gaeta) non moins somp-
tueuse; une aulre 4 Baia, tellement riche que le sénat lui-méme, peu
rigoriste en pareille matiére, en {ut scandalisé; une maison & Pompei;
une autre vilia 4 Arpinum, sa patrie; une autre prés d’Agnani, sa villa
d’Amalthée, qu’il appelle son alma; enfin, dans Rome méme, sur le

(1) Epist., lib. 1.

(2) Bpist. 2 ad Caelvin.

(3) Epist. ad Canin., lib. vui,

(&) Epist. ad Fabatum et ad Corelian., lib. n1.
(3) Ad Calvinium Rufum. lib. .

(8) Epist. 88,
(7) Taeit. Annal., xiv.
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versant da mont Aventin, I'austére républicain était propriétaire de
Jje ne sais combien de tavernes ou de boutiques, dont le loyer, mon-
tant & 16,566 écus, payait la pension de son fils, étudiant & Athénes (1).

Quelles étaient les sources de ces incroyables et rapides fortunes?
Il y en avait deux principales : I'usure et le gouvernement des provin-
ces. On edat plutot arrété le Tibre dans son cours, qu'on n’elit empé-
ché I'usure chez les Romains. En dépit des réglements (2), tous la
pratiquaient, wéme Caton; on prétait au mois, 4 la quinzaine, a
douze, & quarante-huit, & soixante pour cent (s). Si le débiteur ne
pouvait payer, il devenait I'esclave de son eréancier qui, en le vendant,
trouvait un sir moyen de s'indemniser (1). Mais pour préter il faut
avoir de I'argent : le grand moyen d’en amasser était le gouvernement
des provinees. La perception de I'impot était affermée & la compagnie
des publicains : la durée des adjudications était de cinq ans (5). La
publicité et la eoncurrence adopiées pour I'adjudication du bail des
impdts faisaient monter ce bail & un taux trés-élevé, car la compaguie
qui offrait davantage obtenait la préférence. On était d’autant plus
hardi & pousser les encheres, que Ia perception, abandonnée toute aux
fermiers, offrait d'immenses ressources, par son régine presque en-
tierement arbitraire. Les agriculteurs et les pasteurs savaient seuls ce
qu'ils devaient payer; les autres contribuables 'ignoraient, attendu
qu’on tenait secret le tarif 1égal de ehaque impot, ce qui donnait aux
publicains le moyen de forcer le droit sans qu'on put réclamer (s). La
rapacité des fermiers passe toute imagination. Pour payer I'impét, on
voyait des provinees ot les péres étaient obligés de vendre leurs en-
fants; et les villes, les offrandes consacrées dans leurs temples, les ta-
bleaux, les statues des dieux : si tout eela ne suffisait pas, les malheu-
reux citoyens étaient adjugés comme esclaves & leurs impitoyables
créanciers. Ce qu’ils souffraient avant de tomber ainsi dans Uesclavage
surpassait encore leurs maux : ce n'élaient que tortures, que prisons,
que chevalets, que stations en plein air oii, pendant I'été, ils étaient
brillés par le soleil, et pendant I’hiver, enfoncés dans la fange ou dans
Ia glace (1).

Complices ordinaires des publicains, les gouverneurs de provinces

(1) Cic. ad Attic., xvi, 1.

(2) Tit. Liv., v, 42.

(5) Cic. de Offic., n, 23.

(s) Horat., 1, p. 2, v. 14, Plut. in Caton., 45, Aul. Gell., xx, 1.

(8) Cic. ad Att., v1,2.

(6] Tacit. Annal., m, 31,

{7) Plut. in Lucull., 35.
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fermaient les yeux et bénéficiaient largement de leur criminel silence.
Il fallait que la soif de 'or fit insatiable dans tous ces hommes, et
qu'elle et desséché leurs entrailles pour qu’'ils commissent les exac-
tions et les violences dont les a chargés I'histoire. En effet, 'Etat four-
nissait A chaque gouverneur de province, des chars, des mules, des
vaisseaux, des tentes, de I'argenterie, du blé, el tout ce qui élait né-
cessaire A un équipage militaire (1); de plus, ils avaient 4 leur dispo-
sition, pour les dépenses de leur mission et payer leur suite, une forte
somme tirée du trésor public (2). Sur cette somme appelée vasarium
étaient encore prélevées des gratifications pour tous les gens de leur
suite qu'il leur plaisait de désiguer (s). Pour avoir une idée de la
magnificence avec laquelle Rome faisait voyager ses proconsuls, il faut
savoir que le vasarium de Pison, proconsul de Macédoine vers I'an 696,
fut de trois millions six cent soixante mille franes (1) !

1l semble qu'il y avait la de quoi satisfaire la eupidité la plus ar-
dente! Détrompons-nous ; avant méme d’entrer dans leur provinee, les
gouverneurs se faisaient payer des indemnités légales dans tous les
lieux ou ils passaient (s). Au lien de suivre Vitinéraire le plus court,
ils prenaient le plus long, afin d’avoir plus d'occasions de répéter lenrs
exactions (8). Arrivés dans leur gouvernement, trainant A leur suite
une foule d’amis et de domestiques, ils exigeaient des sommes considé-
rables pour des festins et autres dépenses de cette nature (z); ¢'élaient
les plus modérés. Quant aux autres, pour satisfaire leur rapacité, la
plupart eréaient des impots de tout genre et vendaient la justice (s).
Félix n'eut-il pas la barbarie de tenir injustement saint Paul en prison
pendant deux années pour lui extorquer de I'argent? Mais ce n'était 1a
qu’une peceadille dans la vie de ces pachas eorrompus et voleurs, dont
Cicéron lui-méme nous a tracé le portrait. « Nous envoyons dans les
provinces, g'éerie-1-il, des hommes capables peut-éire de repousser
|'ennemi; mais dont I'arrivée dans les villes de nos alliés différe peu de
I'entrée des ennemis dans une ville prise d'assaut (9). Toutes les pro-
vinces gémissent, tous les peuples libres se plaignent, tous les royau-

(1) Gie. in Verr,, 1, 5; 52. Suel. in Auy., ab.
(¢) Gie. in Pison. 35, pro Areli.

(3) Cic. id., id.

(8} Cie. id., id.

(5) Cic. ad Attic. v. 12.

(8) Cic. in Vatin., 3.

{3) Plut. in Cat., 15.

(s} Cie. pro Font., T, 8.

|8) Pro Leg. Manil., 5.
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mes crient contre notre cupidité et nos violences. Il n'est plus, jusqu’a
I'Océan, aucun lieu si reculé et si caché ou n’aient pénétré 1'iniquité
el la tyrannie de nos concitoyens. Le peuple romain ne peut plus sou-
tenir non les armes, non les révoltes, mais les larmes, mais les plaintes
de I'univers (1). » « Qui a pu te pousser i la révolte, demandait Tibére
4 un chel de barbares? — Vous-méme, répondit-il, qui envoyez, pour
garder vos troupeanx, non des chiens, mais des loups (2). » Ce mot
résume toute 1'histoire des proconsuls romains.

Deux traits achéveront de peindre cetle oppression monstrueuse
dont il nous est, i nous chrétiens, aussi impossible d'avoir I'idée, que
de comprendre la soif de sang que les boucheries de 'amphithéitre
ne pouvaient éteindre. Et d’abord, par une ironie eruelle, la tyrannie
toute-puissante des gouverneurs allait jusqu’a exiger qu'on [iit content
d’eux. Oui, quand ils s'étaient bien engraissés dans une province, ils
condamnaient encore les malheureux habitants i envoyer de solennelles
députations & Rome, pour y témoigner de la bonne conduite, et porter
au sénat le panégyrique ofliciel de leurs oppresseurs (s).

Ensuite, ajoutant i la dérision la plus inqualifiable hypocrisie, ces
affreux concussionnaires, revenus 4 Rome gorgés d'or, charmaient
leurs loisirs en composant des traités de morale, des élégies sur les
vices de leur époque, ou des déclamations eontre 'ambition et la cu-
pidilé des grands. N'est-ce pas du fond de ses jardins, cimentés du sang
de la Numidie, que le vertueux Salluste écrivait & César : « Le plus
grand bien que vous puissiez faire & la patrie, aux citoyens, 4 vous-
méme, i vos enfants, enfin & tout le monde, ¢'est de détruire la passion
de I'argent, ou de I'affaiblir autant du moins que le permettent les
conjonctures. Sans cela, en paix ou en guerre, il est impossible de
mellre aucun ordre dans les affaires, soit particuliéres, soit publigues;
ear, dés que la soif des richesses s'est emparée de nous, talents, esprit,
rien n'est assez fort pour nous retenir; le ceeur méme, ou plus 10t ou
plus tard, finit par suecomber (s). » Cicéron, Sénique, Pline le Jeune,
Caton, ne firent pas autre chose. Ce qui n'empéche pas ee dernicr de
s'écrier du ton le plus pathétique : « Les voleurs particuliers passent
leur vie dans les chaines et dans les prisons, les voleurs publics sous
I'or et la pourpre (). » Mais c’est assez. Il faut éviter, méme en éeri-
vant I'histoire ancienne, de tomber dans Ia biographie moderne. Puis-

(1) Cic. in Verr., m, 89.

(2) Dio, 1. v, p. 635.

(s} Cic., Ep. ad famil ui, 8.

(4) Epist. t ad Cees., 10,

(s) Aul. Gell., x1,18.
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sent les détails qui précédent nous pénétrer de reconnaissance pour
I'Evangile, en nous faisant saintement trembler au souvenir de cette
louve romaine qui, durant tant de siécles, déchira de ses dents de fer
et broya de ses pieds d"aivain le genre humain devenu sa proie!

Descendant des hauleurs du Quirinal, nous nous dirigedmes vers
I'église Saint-Pierre-ds-Liens. Dans notre itinéraire se trouvait I'an-
tique voie Scelerata, o Tullia, femme de Tarquin le Superbe, fit
passer son char sur le cadavre de son pére. Bien des souvenirs surgis-
sent de eette partie de I'Esquilin, oceupée anjourd’hui par les deux
églises de Saint-Pierre et de Saint-Martin-des-Monts. Les Thermes de
Titus, ceux de Trajan et d’Adrien, le temple d'Esculape, bati par
Dioclétien, une partie des jardins de Néron, rappellent un des quar-
tiers les plus célébres de 1'ancienne Rome. Aux chaines que le prince
des Apotres porla comme Paul, comme son divin Maitre pour don-
uer la liberté au monde, I'église que nous allions visiter doit son nom
el sa célébrité. Elle passe pour avoir été originairement un oratoire
dédié par saint Pierre lui-méme an Sewveur. Bralée dans I'incendie
de Néron, et détruite pour faire place anx jardins de la maison d’or,
¢lle fut plusieurs fois restaurée, tant les chrétiens tenaient & marquer
par un monument perpétuel le passage de I'Apdtre! L'impératrice
Fudoxie, épouse de Valentinien II, la fit entitrement rencuveler; de
14 le nom de Basilique Eudoxienne qu’elle a plusieurs fois porté dans
I'histoive. Elle le changea en celui de Saint-Pierre ad vineula, lors-
qu’elle recut en dépét la double chaine dont I'Apdtre avait été chargé
4 Jérusalem par Hérode, et 4 Rome par Néron. Je donnerai plus tard
I'époque et histoire de ce fait mémorable. Dans ce temple, un des
plus vénérables du monde, 1'artiste et le chrétien trouvent également
de quoi admirer et s'édifier.

Voiei d'abord l'antique et miraculeuse image en mosaique de saint
Sébastien. L’¢légante inscription, placée d cdté de 'antel du martyr,
dit que cet autel est un ex-voto de la ville de Rome, subitement déli-
vrée de la peste en 629; & gauche en entrant, une peinture contem-
poraine représente, au naturel, les affreux détails de 'épidémie. Au-
prés de ces monuments anciens, les temps modernes ont placé leurs
chefs-d’ecuvre. Au premier vang brille le mausolée en marbre du pape
Jules 11, un des plus eélebres de I'Ttalie : I'incomparable Moise, de
Michel-Ange, en fait le plus bel ornement. Le législateur hébreu est
assis, les tables de la loi plices sous le bras droit, dans Vattitude de
parier (nell atto di parlare) au peuple qu'il regarde fiérement, et
dont il semble avoir 3 se plaindre. L’artiste n'a pas besoin d’autre
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modéle pour étudier les proportions et les poses du corps humain; le
médecin lui-méme, en présence de cette statue, peut venir faire un
cours d’anatomie : pas un musele, pas une fibre saillante qu’il ne re-
trouve, et dont il ne puisse sans peine suivre la direction et détermi-
ner la forme. Ce chel-d’ceuvre est en marbre blane, de hauteur co-
lossale. Quant & Dinspiration, on regrette que Michel-Ange Lait
cherchée dans I'Olympe et dans histoire profane, plutdt que dans la
Bible : on trouve que Moise a la téle de Gésar et la barbe de Neptune.
Quoi qu'il en soit, J'avoue que jamais statue de m’avait frappé d'une
maniére aussi vive; en m’'éloignant, il me semblail encore que Moise
me poursuivait du regard. Aussi tous les cicerone répélent que
Michel-Ange, eontemplant son ccuvre aprés 'avoir achevée, lui dé-
chargea un grand coup de marteau sur le genou en s'¢eriant : Parle
done, puisque tuw vis!

Le marbre ne parla point i I'artiste. Plus heureux est le voyageur
chrétien, 4 qui il est donné d'entendre, dans celle église, des voix
amies, dont les aecents résonnent puissamment A son eceur. Catholi-
cité de Ia foi, amour de I'angélique vertu, courage héroique, charité
divine plus forte que la mort, voild ee que lui redisent et la mére des
Machabées avec ses sept fils, chrétiens avant Jésus-Christ, dont les
glorienx ossements reposent sous I'autel; et le pontife martyr, saint
Saturnin; et les illustres vierges, Barbe, Constance, Emérentienne,
Agnis, Prisque, Marguerite, Julienne; et les vélérans de D'armée
chrétienne, Hippolyte, Nabore, Paul, dont les reliques enrichissent
les différentes parties de ee vénérable sanctuaire. Il entend aussi la
voix de saint Léon le Grand; ear ¢'est ici que 1'éloquent pontife, le
vainqueur d’Attila et le sauveur de Rome, précha son premier sermon
sur les Machabées. A toutes ces voix se méle, comme accompagne-
ment, le bruit des chaines apostoliques, gloricusement portées par
Pierre et par Paul, et arrosées des larmes de tant de millions de peéle-
rins. Nous aussi nous brilions du désir de les voir et de les baiser;
mais la triple serrure qui les protége dans leur chasse d’airain, ne
s'ouvre qu’avee la permission du Saint-Pére : celle permission nous

*manquait encore.

Lorsqu’en sortant de Saint-Pierre on prend & droite une petite rue
tortuense, on arrive en peu d'instants i Saint-Martin-des-Mon(s. Cette
église appartient aux grands Carmes. L'exquise propreté et le bon
gotit qui régnent dans toutes ses parties, la richesse de ses dorures,
In beauté de ses pavés de marbre, I'élégance de ses colonnes, au nom-
bre de vingt-quatre, toutes antiques, de marbres différents et d’ordre
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corinthien; mais surtout les fresques des bas-cdlés, ouvrage immor-
tel du Poussin, Ia mettent au premier rang des églises de Rome. Tou-
tefois ce brillant spectacle ne fixe pas longtemps I'allention du pele-
rin catholique. Au-dessous de cette église, resplendissante d'or et de
marbre, il en ¢st une autre parée senlement des rides de la vieillesse
et des modestes atours de la pauvrelé primilive; et celle-1a attire le
eoeur. Le christianisme qui, aux temps des persécutions, se réfugiait
partout, dans les souterrains, dans les antres, dans les ruines, vint un
jour se cacher dans les thermes ébranlés de Titus. Le pape saint Syl-
vesire célébra dans ce temple, d'un nouveau genre, deux conciles fa-
meux ; le premier, 1'an 324, en présence de Constantin, de sainte
Héléne, sa mere, de Calpurnius Pison, préfet de Rome; on y compta
284 évéques. Le second, composé de 225 Péres, s’y tint I'année sui-
vante. La fut confirmé, par I'autorité du siége apostolique, le coneile
général de Niede; 14 furent condamnés irrévocablement Arius, Sabel-
lius et Vietorin ; Ia furent briilés lenrs détestables écrits (1).

A ces souvenirs préeieux, 1'église souterraine joint des monuments
d’un grand inlérét : voyez-vous cefle trés-ancienne mosaique? Ou-
vrage des premiers siécles, elle représente I'Eve mystérieuse A qui
Dicu lui-méme promit la victoire sur le dragon, ¢'est-i-dire, comme
'entendent les saints Pires, le triomphe de I'Evangile, la destruetion
des tyrans, Ia roine des hérésies, le repos du monde & I'ombre de la
croix (2). Au pied de Marie est le pape saint Sylvestre. Heureux té-
moin du suceds de la grande lutte, il s’empressa d'en rendre hom-
mage A la Vierge vietorieuse, en lui donnant un titre que, depuis
quinze siécles, toutes les générations eatholiques redisent encore dans
Veffusion de leur amour reconnaissant : Gaudiwm christianorum :
«Joie des chrétiens, » Hommes infortunés! qui n’avez plus pour nos
rites et nos priéres le respeet religieux commandé par la foi, appre-
nez du moins & leur conserver la vénération humaine que vous inspi-
rent les monuments de l'antiquité. Saviez-vous que cetle simple pa-
role constate un des plus grands faits de Ihistoire?

Au milieu d'autres peintures d’une date trés-reculée, on trouve le
dossier en pierre du trone pontifical de saint Sylvestre. Sa forme et
ses dimensions aceusent son ige de maniere 4 ne laisser aucun doute
dans I'esprit de 'archéologue exered. Une petite ehisse, soigneuse-
ment gardée, renferme la mitre, le manipule, I'étole et une sandale du

(1) Mazzolari, Basiliche sacre, L. v1.
[2) Per te tota terrarum orbe constructe sunl ecclesie, L, Cyril, Alexand.
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méme ponlife. Pour faire de ce vénérable souterrain une page eom-
plete de notre histoire, il fallait que le saint pape recut les honneurs
de la religion dans le lieu méme on il avait liveé pour elle de si glo-
rieux combats : cetle condition a été remplie. Saint Sylvestre repose
ici, environné d’un nombreux corlége de martyrs dont le sang défen-
dit la foi que le pontife affermit par ses oracles. La table de Sergius 11,
fixée dans la muraille, dit : « Au temps du pape Sergius le Jeune, ont
été placés dans cel autel, les corps du B. Sylvesire, pape, et des
BB. Fabien et Solére, papes el marlyrs; dessaints marlyrs Anlimius,
Sistanus, Pollion, Théodore, Nicandre, Creseentianus; des BB, vierges
martyres, Sotére, Pauline, Memmia, Julienne, Cyrille, Théopiste, So-
phie, et de beaucoup d’autres dont les noms sont connus de Dien
seul. » Tous ces corps sacrés furent apportés de la catacombe de
Sainte-Priscille, prés de la voie Salaria.

Aprés avoir rendu nos actions de grices & tous ces fondateurs de
la foi et de la liberté du monde, nous vérérimes un des instruments
de leurs supplices. En avancant dans I'église souterraine, il nous fut
donné de voir, de baiser et de soulever de nos mains une de ces pierres
homicides, que les paiens atlachaient au cou ou aux pieds de nos
péres, selon qu'ils les précipitaient dans les flots ou qu'ils les suspen-
daient 3 des arbres. Elle nous parut peser environ quarante livres, y
compris l'anneau de fer qui la pénétre.

35 DECEMBRE.

Boutiques de No¢l. —Le Vatican.— Biblioihégue. — Livre d'Henri VITI. — Musée chré-
tien. — Inscriptions. —Musées paiens.— Le Laocoon. — Histoire de celle statye,.—
Cartons de Raphaél.— Loges et Chambres de Raphaél, —Galeries, — La Transfigu-
ration. — Hisloire de ce chef-d'ceuvre. — Les arts el la papaute.

De bienveillants amis avaient formé le complot de nous conduire,
3 notre insu, au palais du Vatican, afin de nous faire visiter la fameuse
bibliothéque. Sous prétexte de je ne sais quelle promenade, nous nous
laissimes prendre au piége, et & dix heures nous quittions la place de
la Minerve au nombre de huit personnes. On nous fit traverser en zig-
zag les différents quartiers qui nous séparaient du Tibre : ¢’élait une
nouvelle conspiration; mais comment nous en plaindre? nous avions
le plaisir de voyager entre deux haies de charmantes boutiques, pré-
parées pour les bonnes fétes. Ges magasins improvisés, ou se trouvait
I'ensemble le plus varié de ce qui peut {latter le golt et la vue, étaient




282 LES TROIS ROME.

assiégés par un peuple d'acheteurs de sept & dix ans. Les petites erd-
ches semblaient surtout fixer I'attention et provoguer d'ardents dé-
sirs; ¢'est qu'd Rome le presepio occupe toutes les pensées, se trouve
dans toutes les maisons. Pendant 1'Avent et les fétes de Noél, deux ou
trois générations se réunissent chaque soir, pour prier et deviser au-
tour du berceau artistement paré et richement illuminé de I'Enfant
de Bethléem. Pour le Romain plus peut-étre que pour aucun autre
peuple, Noél est une féte capitale, une féte de famille. Aiosi, dans la
cité chrétienne, ce n’est pas la bonne année qu'on vous souhaite, ¢'est
la bonne féte. Le ecapo d’anno n’est vien, No¢l est tout. N'est-il pas,
en effet, trés-logique de choisir, pour s'offriv des veeux mutuels, 'an-
niversaire de I'événement le plus social, par conséquent le plus heu-
reux qui ait marqué les annales du monde?

Ces pensées m’occupaient encore lorsque nous arrivimes au Vatican.
Salut, demeure auguste du vicaire de Jésus-Christ! salut, palais im-
mense d’oil sortent les oracles qui réglent la foi de 'humanité! salut,
magnifique édifice, qui, par un glorieux privilége, doit I'existence au
génie des plus fameux architectes des temps modernez! Bramante,
Raphaél, Pyrrhus, Ligorio, Fontana, Maderno, Bernini, vos noms im-
mortels brillent aux vottes, aux galeries, aux portiques, aux murs de
ce monument digne de vous, digne du souverain qui I'habite. Bati a
différentes époques, le Vatican est plutdt une réunion de palais qu’un
palais unique. Il a cent quatre-vingts toises de long sur cent vingt de
large. Ne pouvant visiter en un seul jour ce monde de merveilles, nous
borndmes notre étude aux parties avancées qui entourent les chapelles
Sixtine et Pauline, ainsi que les appartements intimes du Pére com-
mun des chrétiens, quon peul appeler aussi le pire des seiences et
des arts. Notre premiére station fut 4 la Bibliotheque. La grande salle
qui en forme le corps principal a deux cent seize pieds de long sur
quarante-huit de large et vingt-huit de haut. Elle est divisée en deux
nefs par sept pilastres. Tout ce qui peut satisfairve I'espril et les sens
s’y trouve réuni avec un gott parfait. Le marbre, les peintures, les
dorures brillent sur votre téte et sous vos pieds. Autour des pilastres
el des murs sont disposées des armoires qui renferment les manuserits.
Sur ces armoires on a placé une partie de la grande collection des
vases italo-grees du Vatican. Dans Iespace qui les surmonte jusqu'a
la votite est peinte & fresque, d'un coté, 1'histoire universelle de I’es-
prit humain, c'est-d-dire 1'histoire des bibliothéques et des livres,
depuis Adam jusqu'aux temps modernes; de 1'autre, I'histoire com-
plete de Uesprit chrétien, ¢’est-d-dire I'histoire de tous les conciles
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geénéranx avec les principaux événements ecclésiastiques, depuis Jésus-
Christ jusqu’a Léon XIL

La bibliothéque vaticane surpasse toutes les autres bibliothéques
de I'Italie, et peut-étre du monde, par le nombre des manuserits grees,
latins, italiens et orientaux : elle en compte vingt-quatre ou vingt-
cing mille. On nous monira une Bible hébraique, sur vélin, avee en-
luminures, la plus magnifique, sans contredit, qui ait jamais existé.
Nous vimes aussi un Virgile du v® siéele et un Cicéron de la méme
époque. Mais ce qui intéresse vivement, est le fameux livre d"Henri VIII,
roi d'Angleterre, contre Luther (1). A la fin de 'ouvrage, on lit ces
paroles : Anglorum Rex, Henricus, Leoni decimo mittit hoc opus
ad fidei testem et amicitice, Henricus : « Henri, roi d’Anglelerre, offre
i Léon X cet ouvrage en témoignage de sa foi et de son amitié, Henri, »
La phrase tout entiére est de la main d'lenri VIII, dont le caractére
el le ceeur semblent se révéler dans son écriture longue, brusquée,
irréguliére et entortillée. Quoi qu'il en soit, I"Assertio valut au royal
apologiste le titre de Défenseur de la foi, que lui conféra Léon X.
Croirait-on que les successeurs protestants du prince schismatique
conservent encore sur leurs monnaies cette glorieuse dénomination?
Si jamais il vous tombe entre les muins une guinée britannique, vous
y verrez, aprés les noms et les titres du souverain, ces deux lettres
F. D, défensewr dela foi.

A cbté de cet ouvrage nous en vimes un autre hien différent, du
méme auteur. Dans le méme carton se conservent les lelires autogra-
phes que le prince libertin écrivait & Anne de Boleyn. Tant il est vreai
que 'inerédulité est une plante qui prend racine dans la fange ; ou,
comme le disait le spirituel évéque d'Amiens, que ¢'est toujours le
caur qui fait mal d la téte.

De la bibliothéque on monte dans deux galeries paralléles qui for-
ment ensemble une longueur de quatre cents pas : elles renferment
aussi des manuscrits el des livres. Dans le quatriéme salon de la ga-
lerie, 4 gauche, est le musée sacré. Celte collection d’antiquités chré-
tiennes inspire un grand intérét et produit une vive impression. On
y conserve, entr'autres objets, des peignes et des ongles de fer dont
les hourreaux se servaient pour déchirer les martyrs. En présence de
ces affreux instruments, on trouve qu’il est facile de croire & une re-

(1) En voici le titre : Assertio septem sacramentorum adversus Martinum Lutherum,
editaab inviclissino Angliw et Francice rege et domino Iybernie, Henrico ejus nomine
actavo; apud inclvtam urbem Loudinum in wedibus Pynsonianis 1521, 4 idus Julii, cum
privilegio & rege indulto.
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ligion dont les témoins ont bravé de pareils supplices. De la frayeur
on passe 4 I'attendrissement lorsqu’on voil prés de 1d les pauvres us-
Lensiles des premiers fidéles : leurs calices en nacre, en verre; les
cuilliers et les chalumeaux avee lesquels nos péres buvaient le sang
qui fait les martyrs. Des crueilix trouvés dans les catacombes, des
peintures de tous les dges & peu prés, appellent tour & tour I'allention
de Partisie et duo chrétien. Parmi ces derniéres nous contemplimes
avee bonheur une Vierge en demi-figure de Lippo Domenicano, le pienx
et immortel auteur de la Madonna del Velluto. Suit un autre salon,
appelé des Papyrus, parce qu’on y conserve plusicurs chartes écrites
pendant le vi® sidgcle sur 1'éeorce de papyrus. Ce superbe salon, in-
crusté de marbres rares et orné de fresques de Mengs, ouvre sur Ia
vaste calle des livres imprimés; celle-ci communique au cabinet des
médailles.

Non loin de 13 est le corridor des Inscriptions. Cest un livre &
partie double qui contient 1'Histoire profane et 1'Histoire sacrée, éerites
sur le marbre. L'idée de celte collection d’inseriptions anciennes est
due au pape Pie VII. Par Ies ordres du pontife, un des plus illustres
savants des temps modernes, Cajetano Marini, fixa avec un ordre et
un art merveilleux, dans les murs de 'immense galerie, d’un coté les
inseriptions paiennes, de I'autre les inscriptions chréliennes des ca-
tacombes. Parmi ces derniéres, il en est deux surtout qui me parurent
exquises de simplicité, de foi et de pieuse mélancolie. La premiére
est celle d’une illusire matrone, devenue, pour 'amour de Dieu, une
de ces veuves si célébres dans Uhistoire de la charité primitive :

OCTAVLE MATRON.E
YIDV.E DEI.

A OCTAVIE MATRONE
YEUVE DE DIEU.

La geconde est celle d'une jeune enfant :

PEREGRINA VIXIT
AN. VL. M. VIII D. V.

EN PELERINAGE ELLE A VECU
NEUF ANS NEUF MOIS CINQ JOURS.

Peregrina vixit!! que ces deux paroles expriment bien le mystére
de la vie humaine! Que I'homme est bien défini!
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Nous parcouriimes successivement les nombreux musées qui font du
Vatican le quartier général des arts, et dont les noms, chers aux ea-
tholiques, sont un hommage immeortel 4 nos pontifes. C'est I'apparte-
ment Borgia; ¢'est le musée Pio Clementino, parce qu'il est dd aux
papes Clément X1, Clément XIV et Pie VI; ¢’est le musée de Pie VII
ou le musée Egyptien et Attique; ¢'est le musée de Grégoire XVI, ou
le musée Etrusque. Léon X, Innocent XI, Jules 11, et une foule d’antres
souverains Ponliles vivent dans les immortelles collections qui attes-
tent et leur goit exquis et leur amour généreux pour les arts. 1l fau-
drait des volnmes pour donner un eatalogue délaillé de tous les objets
précieux qui remplissent ces vastes salons. Sarcophages, statues,
bustes, bas-reliefs de tout genre, bassins de marbre et de basalte,
chars de bronze, vases, ustensiles, candélabres, groupes de toute
forme; voild de quoi se composent les magnificences paiennes du Va-
tican. Parmi tant de ehefs-d’ceuvre il en est quelques-uns qu'on ne
nous pardonnerait point de passer sous silence.

Dans le musée Pio Clementino nous admirimes, comme tout le
monde, le Torse du Belvédeére. Ce superbe ouvrage de marbre blanc,
trouvé dans les thermes de Caracalla, est un fragment d’une statue
d’Hercule en repos. L'inscription grecque, placée i la base, dit qu’il
fut sculpté par Apollonius, fils de Nestor, I'Athénien. Vinrent ensuite
le Méléagre et le célebre groupe de Laocoon, avee ses deux fils dévords
par des serpents. Aprés avoir décrit ce dernier chef-d'ceuvre, Pline
ajoute : « Le Laocoon fut placé dans le palais de Titus, il est di 4 trois
seulpteurs rhodiens, Agésandre, Polydore et Athénodore (1). » Mais
qu'était-il devenu? Avait-il péri, comme tant d’autres monuments,
dans les diflérents sacs de Rome? Les Babares I'avaient-ils emporté?
Nul ne pouvait répondre. Au commencement du xvi° sidcle, le pape
Jules IL fit exécuter des fouilles dans les différents quartiers de Rome.
Un jour on annouce au pape que des ouvriers viennent de trouver dans
les environs des sept Salles un groupe en marbre, d'un ciseau gree
admirable. A cette nouvelle, les artistes et les sayents accourent aux
jardins de Titus; ils onl reconnu le Laocoon tel que Pline I'a déerit :
I’enthousiasme est i son comble. Le soir toutes les cloches des églises
sonnent pour annoncer I'heureuse déeouverte. Les poetes ne dorment
pas de la nuit; ils préparent, pour saluer le retour du chef-d’euvre

(1) Sicut in Laocoonte qui est in Tili domo, opus omnibus et picturz el slatuariz
artis anteferendum, ex uno lapide enm et liberos, draconum mirabiles nexus de con-
cilii sententia facere summi artifices Agesander, Polydorus et Athenodorus Rhondii.
Lib. xxxvi, ¢, 6, — Ces arlistes vivaient vers I'an de Rome 524,
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antique & la lamidre, des sonnets, des hymnes, des canzoni : le len-
demain Rome entiére est en fate. La statue, ornée de fleurs et de vep-
dure, traverse la ville au son de la musique; les dames sont aux foné-
tres applaudissant des mains; les prétres, rangés en haie, se découvrent
A la vue du chef-d’wuvre; tout le peuple est dans les rues, accompa-
gnant de ses chants joyeux le Laocoon qui fait son entrée triomphale
au Vatican.

La statue placée sur son piédestal, Jules II se retire dans ses appar-
tements; et alors commence une féte nouvelle ot Sadolet, 1a téte eou-
ronnée de lierre, chante 'heureux événement dans une ede que tous
les humanistes savent par ceeur (1). Aux vers du podte, la cour savante
éclate en eris d'admiration : « Vive Sadolet! vive Virgile! » On avait
oubli¢ le Laocoon. Le soir, Sadolet trouva dans sa chambre un beau
manuscrit de Platon : ¢’était un présent dn pape. Quant 3 Félix de
Frédis qui avait découvert la précieuse statue, le souverain Pontife lui
donna une partie des revenus de la gabelle de la Porte de Saint-Jean-
de-Latran, et le nomma notaire apostolique (2). C'est ainsi que, dans
tous les temps, les papes se montrérent les protecteurs magniﬁques
des artistes, et les amateurs éelairés des arts.

Dans un autre salon du méme musée nous vimes le célebre Mer-
cure du Belvédére, connu sous le nom d'Antinotis; puis la Dormeuse,
puis enfin le chel-d’o:uvre de la statuaire antique, 1' Apollon du Bel-
védére. Je dois dire que le nu déborde dans toutes les productions
grecques el romaines, et qu'au Vatican, comme i Florence el ailleurs,
il faut regarder sans voir. Aussi, malgré tout mon désir de m’enthou-
siasmer, je ne pus qu’admirer le talent supérieur des anciens dans la
reproduction des formes, et I'expression de la beauté matérielle. Par-
faits lorsqu'il s’agit de rendre tout ce que I'eil peut voir et ln main
toucher, les artistes paiens sont nuls, ou presque nuls, dés qu'il s'agit
de faire descendre le divin, le céleste dans leurs ouvrages. L’Apollon
du Belvédére, par exemple, est une superbe académie, un magnifique
jeune homme, un héros méme, si vous le voulez; mais un dieu,
jamais.

Si la sculpture représente noblement I'antiquité au palais du Vati-
can, avec non moins d'éclat la peinture y fait briller la gloire des
temps modernes. Ici encore il faut renoncer A tout déerire, et méme
i tout nommer. Quand done vous avez traversé la magnifique galerie
des Cartes géographiques, ainsi appelée parce que les différentes par-
(1) Ecce alto terra, ete.

(2) Winkelmann, Histoire de U'art. Richardson, L. in, p. 711,
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ties dn globe sont peintes & grands traits sur ses vastes parois, vous
arrivez dans le salon qui renferme les célébres tapisseries du Valican
faites sur les cartons de Raphaél. Si 'on admire le génie qui eréa ces
merveilleux dessins, comment ne point payer un juste tribut de re-
connaissance au grand pape dont le regard pénétrant sut distinguer
le génie de Sanzio et dont les royales faveurs récompensérent ses no-
bles travaux? Un jour Léon X appelle son artiste chéri : « Sanzio, lui
dit-il, je venx orner les murs du Vatican de tapisseries semblables 4
celles que Florence exéeute avec tant de supériorité; dessine-moi des
sujets propres i inspirer I'ouvrier. »

Six mois aprés voild ce qui se passait au Vatiean : Le peuple romain,
épris de 'amour des lettres et des arls, s’élail préeipité au palais pon-
tifical pour entendre les vers d’Accolti. On applaudissait, on jetait des
couronnes au poéle, lorsque le grand escalier retentit de pas d’hom-
mes ; le pape sourit, en signe d’intelligence : « C'est Raphaél qui ar-
rive; » Raphaél, grand seigneur, grice aux bonlés de Léon; devant
lui s’inclinent les gardes du palais; il s’avance entouré d’un corlége
de pages, dans toute la fleur de la jeunesse et de la beauté. A sa vue,
se forme une double haie; 'une de cardinaux et de nobles romains,
P'autre de théologiens et de savants, au milieu de laquelle passe I'ar-
tiste avee cette grice que vous lui connaissez. Il fléchit le genou et
baise I'anneau du pécheur. Sanzio apporte douze cartons ou il a repré-
senté les traits prineipaux des Aetes des Apdtres; chacun des carlons
est entouré d'une bordure en clair-obscur, ot le peintre a placé quel-
ques événements de la vie de Léon X. A la vue de ces merveilleuses
esquisses, ou Raphaél, pour plaire i son protecteur, avait dépensé tout
ce qu’il avait d'imagination et de génie, il se fit, parmi les spectateurs,
un de ces grands silences ou I'dme et le sang semblent suspendus 4 la
fois; puis tout & coup les regards se portérent des cartons sur le pein-
tre, et le pape s'éeria : « Divino! » et tous les assistants répétérent la
méme exclamation : « Divino (1) ! »

D’antres merveilles nous attendaient dans 'aile gauche du Vatican,
qui regarde la ville. Construite par Raphaél lui-méme, elle est I'heu-

(1) M. Adin, Vie de Luther, t. 1, p» 207. — On connait I'bistoire de ces cartons mer-
veilleux, U'ccuvre la plus parfaite de Raphaél, s'il en faut croire un juge éclairé comme
Richardson, qui passent des maing d'ouvriers flamands dans celles de Charles Ier, roj
d'Angleterre. A la mort de cet infortuné monarque, ils sont mis en vente, adjugeés a
Cromwell, puis oubliés; puis jouet de quelques ouvriers qui les ont coupés, aprés I'avé-
nement de Guillawme IT1, pour les copier plus aisément; et enfin, sous un prince éclaire,
précieuses reliques de 1'arl, mis sous verre et exposés & U'adoration des artistes qui
vont en pélerinage les visiter & Windsor (Richardson, Traité de la Peinture, t.uy, p. £59.
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reuse déposilaire des peintures et des ornements faits de la main ou
sous la direction du prince des artistes. C’est au second étage que les
Loges de Raphaél laissent admirer ses immortels ouvrages, Lui-
méme, sculplé en marbre, régne dans ces galeries comme un roi dans
ses Etats, je dirais presque comme un dien parmi ses eréalures, Les
innombrables arabesques qui courent sur les pilastres et sur les frises,
révelent la main brillante qui semait les chefs-d’ceuvre comme en se
jouant, Cinguante-deux fresques exécutées, d'apres ses dessins, par
Caravaggio, par Jules Romain, le plus illustre de ses disciples, ele.,
reproduisent les principaux traits de I’Ancien-Teslament. Celle qui
représente le Pere Eternel débrouillant le chaos cst tout entiére de
la main de Raphaél. Les ceuvres de ce maitre par excellence abondent
dans les autres partics du Vatiean, et surtout dans les Chambres qui
porlent son nom. Je citeral seulement I'fncendie duw Bowrg-Saint-
Esprit, poétique représentation de lincendie de Troie; 1'Feole
d&' Athénes, ol le peintre nous fait assister aux doctes lecons de Pla-
ton et d’Avistote; le Parnasse, avee Apollon entouré des neuf Muses;
Saint Pierre en prison, lorsque I'ange fait tomber ses chaines.

Aprés tous ces chels-d’envre et une foule d'autres de Jules Ro-
main, d’André Pacchi, du Poussin, du Guide, de Paul Vérenése, dn
Perugin;, du B. Angelico de Fiesole, ete., qui avaient fatigué notre ad-
miration, il nous restait & voir le salon qui devait I'épuiser (1). Cette
galerie solitaire ne renferme que cing tableaux, et pourtant elle est Ia
plus riche de 'univers. A droite, en entrant, est la Madonna di Fu-
ligno, chel-d’euvre de Raphaél, représentant la sainte Vierge avee
plusieurs saints : plus loin, le Couronnement de Marie aprés son
Assomption, seconde maniére du méme peintre; en regard, méme
sujet, peint par Raphaél et dessiné par Jules Romain; au fond, la
Cominunion de Saint Jérdme, du Dominiquin; enfin, en se retour-
nant & droite, on s'extasic devantle premier tableau du monde, la
Transfiguration, du divin Raphacl. Dans cette composition sublime,
I'esprit, le ccenr, le pinceau de Raphail, tout est chrétien; que n’en
fut-il wujours de méme !

L’histoire de eelte ceuvre capitale est peut-étre Ie plus intéressant
épisode de la vie de l'illustre peintre. Sébastien del Piombo s’était un
moment posé le rival de Sanzio, dont plus qu’un autre il admirait le
génie. Un jour il vient présenter au pape l'esquisse du Lazare, dont
Michel-Angea fait Ie dessin, et que Sébastien doit revétir de ce eoloris

(1) Cela soit dit sauf les réserves que j'ai exprimées A Florence, et que je mainliens &
Rome, vis-d-vis 'école moderne.
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dont il déroba le secret & Vecelli le Vénitien. Deux hommes pour vain-
cre Raphacl! Michel-Ange et Sébastien del Piombo; I'un enfintant
la pensée, créant le sujet, imaginant le drame; l'autre lui donnant
la vie.

La Résurrection du Lazare, cuvre des deux maitres, était le défi
jeté au favori de Léon X. Sanzio se sentit le courage de lutter avec de
tels hommes. Il prit son pincean, s’enferma durant quelques semaines,
renonca au pape, au Valiean, i ses amis, pour travailler & son ceuvre.

Le jour vint bientdt de juger les deux compositions; mais A la vue
de la Transfiguration, Rome jeta un cri de surprise et d’admiration,
et répéla avee Mengs : « Clest le type du beau idéal, le parangon de
I'art, le chef-d’ceuvre de la peinture, Ueffort le plus sublime du gé-
nie de I'homme. » Sébastien del Piombo s’avoua vaincu; mais quelle
défaite (1)!

Telle fut notre premidre visite au Vatican. Que dire en sortant de
ce palais enchanté, ott le génie humain, élevé & sa plus haute puis-
sance, brille, étincelle de toutes parts, et forme, dans ses manifesta-
tions multiples, comme une vision d'un monde supérieur qui vous
absorbe et vous enivre? Les paroles expirent sur les lévres; on ne sait
quel vazu former. Ah! puissent-ils voir les musces du Vatican! puis-
senl-ils comprendre la pensée qui les forma, tous les hommes égarés
qui aceusent 'Eglise romaine d'étre I'ennemie des lumidres! Peut-
dtre changeraient-ils de langage en admirant tout ce qu’ont fait, tout
ce que font encore les Pontifes pour la conservation des monuments
antiques et pour le progrés des sciences et des beaux-arts! Voila le
premier veu qui g'échappa de mon coeur de prétre et de catholique.
Quand voudra-t-on reviser le procés intenté & I'iglise romaine par la
Réforme, et rendre enfin justice 4 la papauté en cessant de faire men-
tir I'histoire! tel fut mon second désir.

Depuis trois siécles le protestantisme ne cesse de crier sur les
toits : « Je suis 'émanticipatenr de la raison, le sauveur de la science,
le propagateur ardent des lumidres; 4 moi la gloire d’aveir découvert
I'antiquité, eréé le gout du beau, le zéle de I'investigation et d'avoir
rallumé le flambeau du génie, que Rome éleignait ; & moi I'initiative
du glorieux mouyement qui entraine le monde de merveilles en mer-
veilles (2). »

A ces paroles prétentienses il ne manque qu'une chose, la vérité.

(1) Voyez Vie de Lutler, par M. Audin, 1. 1, p- 268.
(2) Tel est en substance I'éloge de Luther, prononeé par M. de Villers, el couronné,
en 1802, par I'Institut de France.
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Avant que Luther et appris I'hébreu, avant que Mélanchthon ensei-
gndt le gree, avant qu'Ulric de Hutten écrivit ses pamphlets, avant que
la peinture brillt sous le pinceau de Cranach, avant quele gotitdel'an-
tiquitéeft pénélré dansla Germanie ; en unmot, avant que le mouvement
philosophique, littéraire, scientifique, artistique, se [it sentir au dela
des Alpes, au dela du Rhin, au deld de la Manche, il était en pleine
aclivité sous le beau ciel de I'Italie. Quand Léon X mourut, le 1% dé-
cembre 1521, le nom de Luther n’était connu que depuis quatre ans;
et bien avant que la Réforme [t sortie des langes souillés de son ber-
ceau, I'Italie avait une épopée. Quand la France, 1'Allemagne, 1'An-
gleterre, I'Espagne, ne comptaient aucun historien, I'Italie ayait déja
Poggio Braceolini, Léonard Arétin, Bernard Corio; puis elle montrait
avee gloire Guiceiardini, Paul Jove, génies animés au souflle de Léon X.
Quand I'Europe septentrionale, poussée par la Rélorme, brisait les
statues et les chefs-d'euvre des églises, lacérait les manuserits des
monasteres, 1'llalie professait un eulte ardent et passionné pour I'an-
tiquité et pour les beaux-arts. A Flerence, le peuple, la téte nue, des
branches d’olivier a la main, accompagnait processionellement une
Vierge de Cimabué qu’on venait de retrouver; i Ferrare, des porte-
faix répétaient les strophes de I'Orlando, et dans les Appenins des
brigands s'inclinaient en signe de respect devant I'Arioste. Au mo-
ment ot Luther donnait le signal de la révolle du sens intime, Ban-
dinelli eréait le groupe du maitre-antel de Santa-Maria del Fiore, Ange
Politien et Giovanni Piceco della Mirandola descendaient en triomphe
dans leurs tombeaux de 1'église Saint-Mare; et Buonarotti eréait la
Nuit, le Jour, le¢ Pensiero et la statue colossale de David : Venise, Fer-
rare, Milan, Bologne, Parme, Ravenne, Florence et Rome, chaque cité
italienne, en un mot, devenait un foyer d'art, de lumidres et de
sciences, qui allait envelopper de son réseau de flammes le monde
entier (1).

Ainsi les dates et les noms propres établissent que le mouvement
intellectuel parti de I'ltalie et surtout de la Rome de Léon X, traversa
les Alpes pour se partager, au pied des montagnes, en deux courants,
d’ont I'un gagna I'Allemagne el I'autre la France; en sorte qu'a la
deuble gloire d'avoir donné i I'Europe sa foi religieuse el formé ses
institutions politiques, la papauté ajoute eelle d’aveir communiqué
I'impulsion scientifique au génie des temps modernes. Le soleil n’est
pas plus éclatant que ce fait : histoire le dit, le Vatican le prouve.

(+) Voyez Fiede Luther, par M. Audin, t. 1, p. 256.
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Ce n’est pas assez; afin que la Réforme ou la philosophie antichré-
tienne ne puisse jamais jeter 4 Ia face de Rome le reproche si spécieux
d’obscurantisme, la papauté va jusqu'a prendre, sous les Pontifes de
la maison de Médicis, les allures de la science mondaine ; elle réchaunffe
dans son sein I'antiquité profane; elle prodigue 1'or et les honneurs
i ceux qui I'exhument de sa tombe; puis, lorsqu’elle a imprimé le
mouvement, on la voit rentrer dans son calme ordinaire et se renfer-
mer plus étroitement dans sa mission religieuse : au pape artiste et
et littérateur succede le pape théologien; Adrien VI, & Léon X!

Heureuse de voir les intelligences exercer leur activité dans toutes
les parties de la science, la papauté se contente alors de diriger leur
aclion. Attentive 4 encourager leurs efforts, fidéle & couronner leurs
sucees, elle n'est pas moins vigilante pour réprimer leurs éearts. Reine
quand elle récompense, el reine quand elle punit, elle se montre tou-
Jjours I'épouse du Dieu des sciences et 'organe de la vérité. Cette po-
sition intellectuelle de Rome me semblait parfaitement représentée
dans les trois édifices qui entourent la place Saint-Pierre : & droite,
le palais du Vatican; A gauche, les prisons du Saint-Office; entre deux,
I'église du Prince des Apdtres. Le Christianisme, lumiére du monde,
boussole des esprits, régne glorieusement A Saint-Pierre; de sa main
droite il protége un palais magnifique ot il glorifie les sciences, les
arts, les lumidres, en un mot, le génie humain dans toules ses mani-
festations normales; tandis que sa main gauche pése sur une prison
obscure, triste, étroite, on il enchaine le génie de 'erreur qui a voula
opinidtrément ternir I'éclat de la vérité, et retarder, en 1I'égarant, la
marche de I'intelligence.

21, DECEMBRE.

Le Palalin. — Palais des Augustes. — Le Lararium.—Temples des dieux et des Empe-
reurs, — Statue d'Apolion, — Chrétiens de la maison de Néron. — Le Septizoniunt.
— Saint-Sébastien alla Polveriera.— Jardins. — Forum. — Villa Palatina.— Eglise
de Saint-Bonaventure. —Le B. Léonard du Port-Maurice.

Sortis hier de la vieille Rome, nous y renirimesaujourd’hui. [lnous
parut intéressant d'étudier, la veille de Noél, les palais des Césars dont
I'enfant de Bethléem, encore dans sa créche ébranla, les fondements ;
i neuf heures, nous étions sur le Palatin. Des sept collines, disent les
auteurs, celle-ci fut la premiére habitée. Evandre y fonda une bour-
gade qu'il appela Pallanteum, du nom de la ville d’Arcadie, son an-
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Cienne eapitale. Les cinq premiers rois de Rome y fixbrent aussi leur
habitation. Sur la fin de la république, ces modestes demeures firent
place aux maisons somplueuses des Gracques, de Cicéron, de Claudius,
de Catilina, de Marc-Antoine et d'Anguste Ini-méme qui y naquit le
25 septembre, I'an 62 avant 1'ére chrétienne (1). A tous ees titres la
colline prit le nom de Palatin, mons Palatinus, qu’elle conserve au-
jourd'hui. Flle le mérita bien mieux encore, lorsque les successeurs du
premier des Césars 'curent couverte de leurs palais d'or et de marbre.
LA dormirent Tibére, Caligula, Claude, Néron, Domitien (2); et leurs
ombres effrayantes semblent encore errer parmi ces ruines désolées,
pour commander au voyageur I'étonnement et la crainte.

De tous les édifices qui couronnaient le Palatin, le plus imposant
était le palais Augustal, siége de 'empire et séjour de la majesté ro-
maine, Sedes Romani imperii ()7 Ce palais, modeste d’abord, déve-
loppa bientdt ses proportions et revétit la plus ineroyable magnifi-
cence. Un superbe escalier y conduisait du Forum par le coteau de la
Victoire, per clivum Vietorie. De chaque c6té de la porte principale
s'élevaient perpAtuellement deux lauriers, dont les tétes soutenaient,
en se rapprochant, une couronne de chéne. Le sénat avait accordé cet
insigne honneur & Auguste, vaingueur des ennemis el sauveur des
citoyens (1). 11 parut bon aux successeurs de ce prince de s'attribuer
le méme privilége; et quels que fussent leurs titres & cette distinetion,
ils n’avaient pas & craindre 'opposition du sénat. De vastes portiques
en marbre de Lacédémone et en porphyre entouraient la demeure
impériale, dont ils défendaient 'aceés au vulgaire, mais non aux dou-
leurs et aux noirs soucis. Combien de fois Teurs voilles silencieuses
virent, pendant la nuit, Caligula, tourmenté par les insomnies de la
débauche, errer comme un insensé et appeler & grands cris le retour
de la lumiére (4) ! Des thermes a I'usage de la Cour avee le Lararium,
ou chapelle domestique des empereurs, formaient le corps avancé des
batiments. Alexandre Sévére a rendu eélebre le Larariwm impérial.
Dans la partie Ia plus intime, ce prince avait placé, au milien des em-

1) Quelques-uns disent qu'il naquil & Vellétri.
) Suet., ¢. 53 Stat. Syly., lib. n.
) Yictor. de Region.

(4) Tune decretum {uit laurum poni anle ejus edes regias, et coronam querceam
superponi tanquam ininticorum victori et servatori eivium. Dio, lib, L, — Plin. lib. xv,
. 50; Lib. xvr, e. 4.

(%) Magna parte noetis vigilize, cubandique tmdio, nune thoro residens, nune per lon-
pissimos porticos vagus, invocare identidem, atque expeclare lucem consueveral. Suel.,
c. 50,
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pereurs divinisés, des dieux et des grands hommes, Notre-Seigneur
Jésus-Christ, Abraham et Orphée, auxquels il venait chaque matin
offrir des sacrifices (1). Par ses ordres, le palais méme proclama, d’une
maniére éclatante, la supériorité de la morale évangélique. Sur une
des fagades il fit graver cette divine sentence : Ne faites pas & autrui
ce que vous ne voudriez pas qu'on vous fasse @ vous-méme (2). Plus
loin s'élevait Ia fameuse tour d'Héliogabale, prince extravagant et dé-
bauché qui avait dit : « Je veux que ma mort elle-méme soit magni-
» fique. » Et, en guise d'échafand, il avait fait bitir une haute tour,
pavée de pierres précieuses, afin que le jour ol il se précipiterait, il
se cassit pompeusement la téte (s). On voyait ensuite la bibliothéque
Tibérienne, puis les appariements revélus d'or, d'ivoire et de dia-
mants, ot s’accomplirent les incroyables seénes qui eomposent la vie
intime des Césars.

Autour du palais régnait une ceinture de temples dédiés aux dieux
et aux hommes. En premier lieu, voici le temple de Jupiter Stator, que
son antiquité rend si respectable aux Romains; puis le temple de la
bonne Déesse, fameux par ses abominables mystives; plus loin le Sa-
erarium des prétres Saliens. Cest Ia que les douze jeunes patriciens,
mstitués par Numa, gardaient les boueliers sacrés, auxquels on eroyait
attaché le salut de I'empire, et les auspices, et les eeintures de cuivre,
et le biton augural, et les autres objets de la superstition romaine ().
Enfin le temple d’Apollon, célébre par la statne gigantesque de ce
dieu, devant laquelle les podles venaient réciter leurs vers et dont la
base servit longtemps i renfermer les livres Sibyllins (s). Ce colosse,
dont la téte se voit encore au Capitole, était de bronze et avait au
moins cinquante pieds de hauteur. Aux temples des dieux se joignaient
les temples des hommes. Augunste était honoré dans le temple que
Livie lui avait érigé (s); Caligula, dans celui qu’il s’était dédié & lui-
méme (7); enlin tous les empereurs recevaient des adorations dans un
temple commun (s).

(1) Lamprid. in Alexand. Sev., c. 29 et 51.

{2) Quam sententiam adeo dilexit, ut et in palatio, et in publicis operibus praseribi
juberet. Id. 51.

(5) Fecerat el altissimam turrim, substratis aureis gemmatisque anle se tabulis, ex
qua se precipitaret, dicens eliam mortem suam pretiosam esse debere, Lamprid,
Heliog.

(4) Valer., lib. vur.

() Suet., in Aug. c. 3l

(6) Plin., lib. xu1.

(7) Suet. in Calig., ¢.22.

(8) Suet. in Galb.; Vospisc. in Tacit.

T. 1. i3
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Ainsi, Rome avait deux Panthéons : celui des dieux et celui des Cé-
sars. Or, croirait-on que sur ce Palatin, dans ce ceeur de la puissance
et de la superstition romaine, dans le palais méme des persécuteurs,
le Christianisme naissant eut des serviteurs dévoués. Des chrétiens,
dans la demeure de Néron; I'humilité et la simplieité, dans le séjour
de I'orgueil et du luxe; la chastelé et I'innocence, dans un lieu de dé-
bauches et de prostitution; la mansuélude et la charité, dans le re-
paire de la cruauté et des erimes les plus odieux : quel contraste !
quelle merveilleuse puissance du Christianisme! Ces chrétiens de la
maison de César nous sont connus par les lettres mémes de saint
Paul (1), et leurs noms chéris vinrent fort & propos se présenter a mon
souvenir, pour faire une agréable diversion aux Lristes pensées que ré-
veille la vue du Palatin.

Mais comment I'Apdtre pul-il parvenir 4 jeter quelques grains de
Ja bonne semence jusque dans la cour méme de Néron? C'est la un
probléme dont la solution pique vivement la curiosité. Les détails sui-
vants sont de nature & éclaiveir, en partie du moins, cet intéressant
mystére. Le nom chrétien élait connu & Rome dés le temps de Tibére;
on sait que cet cmpereur voulut faire mettre Notre-Seigneur au nom-
bre des dieux. Saint Paul avait parcouru, en préchant, les principales
villes de 1I'Asie; il avait s¢journé dix-huit mois & Corinthe. Les Juils,
qui se montraient partout ses ennemis acharnés, le trainérent devant
le tribunal de Gallion, alors proconsul de I'Achaie, 'accusant d’ensei-
gner une doetrine contraire & leur loi {2). Or, ce magistrat romain,
Junius Anneus Gallio, était le frére ainé de Sénéque, précepteur de
Néron (3). Inévitablement, le gouverneur entendit souvent parler de ce
Juif énergique et disert qui se formait de nombreux prosélytes et dont
les doctrines agitaient sa province. Homme instruit, il est & présumer
que, dans sa correspondance, Gallion entretint son frére de ce prédi-
cateur d'une philosophie nouvelle et sublime, et que la réputation de
saint Paul avait pu ainsi le devancer auprés de Sénéque et lui inspi-
rer le désir de le connaitre : tant il y a que les meilleurs esprits ne
mettent point en doute les relations de I'Apdtre, pendant son séjour
4 Rome, avec le précepteur de Néron (s).

Ce n’est pas tout : en arrivant i Rome, saint Paul fut, selon I'usage,
remis entre les mains du préfet du prétoire, avec les autres prison-

(1) Salutant vos omnes saneli, maxime autem qui de domo Casaris sunt. Phitipp.,iv,22,
(2) Aet., xyig 1,17,

(5] Tacit., dnnal. v1, 53 xv, 75. Dio Cass., Hist. Rom., vx, 688; 1x1, 699,

{4) Yoyez Mémoires Eecl., par M, de Greppo, p. 88,
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niers. On ne peat guére douter qu’il ne lui ait été présenté, plus d’une
fois peut-dire, car I'Apétre attendit deux ans son jugement, Or, dans
ces audieneces, comme & celles de Félix et de Festus, comme dans sa
prison méme, Paul ne cessait d’annoncer 1'Evangile. « Je suis en pri-
» son; » éerit-il lui-méme, « mais la parole de Dieu n'est poinl en-
s chainée; si bien que mes fers sont connus dans tout le prétoire (1), »
Le préfet du prétoire était alors le célebre Afranius Burrhus, associé
avec Sénéque dans I'éducation de Néron. Il partagea longtemps avee
lui la faveur ou du moins la confiance du tyran, et il parait que ces
deux hommes d'Etat marchaient assez de concert. Les relations qui
existaient entre eux ne peuvent done guére permetire de douter que
Burrhus n'edit parlé i Séndéque de ce captif si remarquable, ne lui edat
inspiré le désir de le connaitre, et ye lui en eit fourni les moyens,
qui d'ailleurs n'étaient pas difficiles, le zele de I'Apotre devant le dis-
poser favorablement & de Lelles entrevaes (2).

Ainsi g'expliquent sans effort les entrées de saint Panl au palais
impérial. Entendue, commentée, discatée, soit par les gardes de Bur-
rhus ou par Burrhus et Sénéque, soit.par les courtisans et les officiers
qui assislaient aux interrogatoires, sa parole rencontra des coeurs do-
eiles. Parmi les glorieuses conquétes qu'elle fit & la cour, on cite entre
aulres les sainls martyrs Torpés et Evellius. Le premier était un des
grands officiers de l'empereur (s). A peine sa conversion fut-elle con-
nue, que Néron lui ordonna de sacrifier aux dieux. Sur son refus,
Torpés, battu de verges, élendu sur la voue, expira, montrant jusqu'a
la fin une sérénité de visage qui jeta dans l'admiration tous ceux qui
en furent témoins. De ce nombre était Evellius, conseiller de I'empe-
reur, Touché lui-méme de la grice, il demanda le bapléme et ne tarda
pas i rejoindre dans la gloire le saint martyr dont il partagea les sup-
plices aprés avoir admiré la constance (4).

Parmi ces chrétiens de la famille de Néren, il faut encore, suivant
toutes les probabilités, compter la ¢élebre Pomponia Gracina. Cette
matrone, I'ornement de la cour impériale, était femme d’un guerrier
distingué. Son mari Aulus Plautius, revenant & Rome, ot il triompha
des Bretagnes, la fit comparaitre devant un tribunal de famille, comme
coupable d'attachement & une superstition étrangire (s). Plautius la

{1} Philipp. 1, 13. — (2) De Greppo, p. 105.

{3} Magnns in officio Ceesaris Neronis Tuil. Martyr. Adonis 17 Maii.

5) Cujus (Torpetis) eonstantiam ct virtutem quidam consiliarius Neronis, Evellius
nomine, inspiciens, Ghristo testimonium reddidit. Id. id. Mariyr. Rome. fh. 11 Maii.

{4) Cest ainsi que les auteurs paiens onl coulume de désigner la religion chré-
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déclara innocente; mais elle passa sa vie dans une tristesse continuelle,
portant toujours des vétements de deuil : voild bien la chrétienne,
teile qu'un paien pouvait la représenter (1). Mais le triomphe de I'A-
potre, ou plutdl le miracle du Christianisime, [ul de pénéirer jusque
dans les appartements intimes de I'empereur, et d’aller chercher une
hrebis dans 'antre méme du lion. Néron avait une courtisane qu’il
aimait & la fureur : saint Paul la convertit (2). Quelle était cette nou-
velle Madeleine? Les uns ont prétendu que ¢'élait Sabina Poppaa; les
autres, Acté : on en est réduit aux conjectures.

En avancant vers le nord du Palatin on rencontrait le Lupercal,
grotte céltbre, au pied du figuier ruminal, sous lequel furent trouvés
Remus et Romulus. A gauche, non loin de I'escalier du beaw rivage,
ad gradus pulchri litloris, Rome conserva pendant plus de mille ans
la cabane champétre ot son fondatenr passa ses premicres années (3).
Pris de ces lieux s'éléve aujourd’hui I'église de Saint-Théodore. Au
couchant de la royale colline, s'étend la vallée da Grand Cirque, mar-
quée par un bean souvenir chrétien. Un jour, ¢'était sous Dioclétien,
on vit, dans le lieu appelé I'Hippodrome ou le Manége des empereurs,
le capitaine de la premiére eompagnie des gardes prétoriennes attaché
& une eolonne. Par I'ordre du prinee, les soldats lui déeochaient des
{Jiches et eriblaient de blessures leur brave commandant. Quel était
son erime? il était ehrétien. Quel était son nom ? il s’appelait Sébas-
tien. Quel était son pays? il était Francais (+). Chréliens et Frangais,
denx fois compatriotes du marlyr, comment n'aurions-nous pas été
vivement émus en foulant cette terre glorieusement abreuvée de notre
sang?

Sur la pointe orientale du Palatin, s'élevait le Septizonium, de
Septime Sévére. Chaque empereur faisait des augmentations ou des
embellissements au palais Augustal. Pour en décorer |'entrée du edté
du mont Ceelius, Septime Sévere fit construire un superbe édifice a

tienhe. — Pomponia Gracing, insignis feemina, Plautio, qui ovans se de Britanniis retu-
lit, nupta, ac superstilionis externe rea marili judicio permissa, Tacit., Annal. xu, 32

(1) Voyez M. de Greppo, p. 75 et suiv.

(2) Cette conquéte lui cotita la vie. 8. Chrys. adv. oppug. vit. monast., 1, 5. 0p. L. 1,
p. 48; Greppo, id., p. 50 ot suiv.

{s) Sed eorum vita pastoralis et operosa cral, casisque sepe in montibus factis arun-
dineis et ligneis operiebanlur; quarum una etiam meo tempore perdural in parle a
Palalio in Circum versa, casa Romuli dicla, quam adhue sacrarum rerum custodes
tuentar, nil magnificentius adjungentes; sed si aliquid aut ceeli injuria, anl senio pe-
riclitatur, reliqua fuleiunt, labefactatas res primis similes resarcienles. Dyon., lih. 1.

{4) Le pétre de saint Sébastien élait de la Gaule narbonnaise; sa mére; de la Gaule
cisalpine; voyea Mazzol., saint Sébastien, L. 1, p. 258.
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sept portiques, élevés les uns au-dessus des autres, el soulenus par
sept rangs de colonnes de formes différentes (1). On dit que les ba-
cheliers, les licenciés et les docteurs de I'époque venaient y recevoir
leurs grades, marqués par chaque étage (2). En 1216, le Septizonium
était encore assez bien conservé pour loger le sacré Collége qui élut
Honorius 1T (3). Aujourd’hui il n’en reste pas de vesliges; le palais
impérial méme, les temples des dieux et des hommes, toutes ces puis-
santes constructions romaines qui décoraient le Palatin ont enliére-
ment disparu; des ruines informes, couvertes de ronces, atteslent
seules la grandeur romaine dans le centre méme de sa majesté, Sedes
Romani imperii. Les jardins Farnése et la villa Palatina, remarqua-
bles par quelques fresques de Raphaél, occupent en grande partie le
platesu de la colline; et de paisibles jardiniers cultivent des artichaux
et des petits pois dans le temple d'Apollon, dans le palais d’Auguste,
sous le portique de Caligula et sur I'Hippodrome si bruyant des em-
pereurs. Iei, comme ailleurs, le Christianisme seul reste debout. Vain-
queur des Césars, il a planté sur les ruines de leur palais ses colonnes
triomphales. L'église de Saint-S¢bastien alla Polveriera consacre le
lieu méme ot le commandant des gardes prétoriennes remporta sa
glorieuse victoire, et sur le edté opposé du Palatin, vers 'emplacement
du Seplizonium, s'éleve, svelle, gracieuse, I'église de Saint-Bona-
venture,

La nous attendait un miracle semblable 4 celui qui nous avait si
vivement frappés dans I'église des Capucins. Sous le maitre autel dort
du sommeil des justes le B. Léonard de Port-Maurice. L'infatigable
missionnaire du Bolonnais et des montagnes de I'ltalie mourut ici,
en 1751, A I'dge de 95 ans. 1l nous fut donné de voir de pres le saint
de Dieu miraculensement préservé de la corruption du tombeau : on
dirait un vieillard prét i se réveiller. Dans le tombeau du héres chré-
tien repose, eomme 1'épée victorieuse i colé du guerrier, I'effrayante
discipline encore teinte de son sang. Elle explique en quelque sorte
I'incorruptibilité du saint corps, et semble dire éloquemment : Voyez!
eelui qui sacrifie sa vie en ce monde pour Jésus-Christ, la retrouvera
glorieuse en l'autre. Deux armoires, suspendues de chaque cOté de la
nef, contiennent le grand crucifix et 'image de la sainte Vierge que
le saint portail toujours avec lui dans ses missions. Le couvent, dont

{1) Descript, urb, Rom.

(2) Locum septem soliis septem ordinibus columnarum constructum ubi dicitur, quod
gradatim adscendentibus et merentibus dabatur gradus scientiarum. Id., id,

{s) Card. Aragon., in Tita Greg., 1x, L 1, p. 2,
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Péglise forme le centre, est habité par les fréres du bienheureux apo-
tre, les Pranciscains de la réforme de saint Pierre d'Alcantara. Ces
religieux sont 'édification de Rome; sous leur hure grossiére, vit la
pauvreté, la montification, I'humilité, l'obéissance et la pureté des
premiers fidéles. Evidemment la Providence a voulu que, dans les
derniers dges du monde, le Christianisme réguit sur le Palatin cou-
vert de ruines, aussi pur, aussi victorieux de la chair et du monde,
qu’aux sideles primitifs, alors que le palais de Néron eachait cette re-
doutable colline sous I’éclat éblonissant de sa magnificence : avis &
ceux qui proclament la mort du catholicisme.

Rappelons, en finissant, que I veille de Noél est 4 Rome un grand
jour de jeine. Le peuple, imitant les premiers chrétiens, s'abstient de
toute nonrriture jusqu’auz éoiles, ¢'est-i-dire jusqu'a la nuit : alors
commencent de joyeux repas de famille. On s'invite et on se réconci-
lie; oui, on se réconcilie, ¢’est un fait. Le souper, seryi en maigre et
accommodé 4 1'huile, se prelonge jusqu’a minuit; quand sonne 'heure
solennelle, la table s¢ eouvre d’aliments gras, et I'on conlinue de se
réjouir. Cet usage est tellement enracing, qu'il n'y a point de messe
de minuit 4 Rome, sinon dans quelques communautés, La premiére
se dit 4 Sainte-Marie-Majeure, vers les deux heures du matin.

95 DECEMBRE.

Messe papale.— Hallehardiers, — Xsprit de conservation de I'lglise romaine.— Entrée
du Baint-Péra. — Pourquoi le souverain Poulife ne porte pas de crosse. — Epde. —
Chapean ducal. — Epitres ot Evangiles chantés en gree. — Conséeration. — Le Saint-
Pére communie assis, le Diacre debout, pourguei? — Sainle-Maris-Majeure. — La
Créche. — Détails, — Deseription.

Le beau jour de Noil, jour que javais lant désiré de voir & Rome,
se montra tel que je I'aime pour étre en harmonie avee la féte. En
France ct dans le pays du Nord, je veux qu’il soit bien froid, bien
glacial; que les étoiles étincellent sur I'azue du flirmament; que la
neige crie sous les pas, afin d’exciter dans les ceurs une plus tendre,
une plus vive compassion pour I'Enfant divin qui grelotte et qui plenre
sur la paille, dans sa eréehe ouverte aux quatre vents. A Rome et dans
les pays chauds, & défaut de glace et de neige, je veux un brouillard
plus ou moins épais, plus ou moins pénéirant, et de la pluie plus ou
moins froide, plus ou moins abondante : nous fimes servis & souhait.
A huit heures nous étions au Vatican. Qu'il me soit permis de le
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dire & I'éloge de notre curiosité, nous y fiames des premiers. Or, ce
jour-1d, il est convenu qu’on ne va pas i Saint-Pierre pour prier, mais
pour regarder; d moins que regarder ne soit aussi prier, ce que je
croirais volontiers, du moins pour le catholique respectueux qai as-
giste aux eérémonies papales. Quoi qu'il en soit, nous nous mimes &
regarder. Le premier objet qui fixa notre attention, furent les halle-
bardiers du pape, dont une compagnie entra peu aprés nous el viot
prendre position en avant de la Confession de Saint-Pierre, afin de
garder I'enceinte réservée. Rien de plus pittoresque et de plus gra-
cieux que leur uniforme : haut-de-chausses noir, rouge et jaune; eui-
rasse ronde du moyen dge, avec brassards articulés; fraise autour du
cou, casque rond en acier, surmonté d'un panache rouge; large bau-
drier jaune, et longue hallebarde & 'antique : on dirait la résurrection
des temps chevaleresques.

Ce spectacle, si nouveau, servit de théme aux réflexions suivantes :
Voyez comme Rome esl essentiellement conservatrice! Qu’on pareoure
tous les Etats de I'Europe, nulle part on ne trouvera, §i ce n’est peul-
stre dans la poussiére des musées, ce costume d’un temps qui n'est
plus. Seule, la ville éternelle le garde ot I'expose au grand jour comme
une page d'histoire que chacun peut lire. Plus d'une fois, sans doute,
les touristes musqués du dernicr sitele durent sourire & la vue de cet
immuable et gothique uniforme; mais I'intelligent artiste de notre
époque I'admire et I'étudie, tandis que le chrétien bénit la pensée qui
préside & sa conservation. Cetle pensée romaine se manifeste partout,
aussi bien dans les petites choses que dans les grandes. Ces ordres re-
ligieux, dont les fils posthumes parcourent les rues et les ruines dela
Cité pontificale, tels, par exemple, que les Trinitaires et les chevaliers
de Malte, que sonl-ils aux yeux de Uobservateur? sinon la traduction
vivante de la méme pensée. Il vous semble que la loi devrait sanction-
ner une suppression déja opérée de fait : votre ztle yous égare.
Comme Dieu, Rome erée et conserve, mais elle ne détruit pas; elle
garde lous ces ordres surannés comme les reliques d'un passé véné-
rable, comme les anneaux de la chaine traditionnelle. Tl est vrai, le
Trinitaite n'ira plus & Tunis porter la rangon des eaptifs; mais il ra-
chétera d'autres prisonniers, les prisonniers du péché : il travaillera
dans le ministére des 4mes. De méme le chevalier de Malte ne tirera
plus sa glorieuse épée contre le mahométisme; mais il accomplira au-
prés du chef de Ja chrétienté de nobles fonctions, en altendant que
les dangers de la foi ou les intéréts de humanité Pappellent & de nou-
veaux eombats.
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Le méme esprit de conservation se manifeste dans les monuments
de P'antiquité. Si I'Autriche, la France, I'Angleterre; la Russie, ou
n'importe quel autre peuple était maitre de Rome pendant cinquante
ans, il est {ort & craindre que tout y serait bouleversé. Le génie de
chaque peuple, 'activité des uns, U'incurie des autres, les collisions
politiques, 'esprit mercantile et industriel compromeliraient rapide-
ment 'existence de la plupart des ruines monumentales. Sous la garde
de I'Eglise elles n’ont rien a craindre. Le génie de la conservation le
plus attentif, le plus intelligent, veille sur elles; et Rome demeure un
incomparable musée ou les usages el les choses de tous les temps, soi-
gneusement conservés, sont offerts 4 1'étude etal’admiration du monde
entier.

De 1A nait involontairement une réflexion plas haute : il n'en faut
pas douter; eet esprit de conservation est évidemment providentiel, et
I'liglise qui le manifeste semble dire & ses enfants : « Si je mels tant
de soins & sauver de 'oubli et de la destruetion des usages et des mo-
numents d'un intérét secondaire, quelle pensez-vous que doit étre ma
sollicitude pour conserver intact le dépot sacré de la foi? Fiez-vous &
voire mére; elle ne laissera rien périr de votre divin patrimoine. »

Le temps avait {ui, il était plus de neuf heures; la basilique s’était
remplie d'une foule immense, lorsqu'un coup de canon anmonga le
départ du Saint-Pere. Sorti de ses appartements, I'auguste vieillard
descendit, par 1'escalier intérieur du palais, dans une chapelle latérale
de I'église. Bientdt on aper¢ut, dominant toutes les tétes, un dais bril-
lant d’or et de soie, puis deox larges éventails de la plus grande
beauté, glorieux souvenir de la magnificence impériale; et sous ce dais,
assis sur la sedicula gestatoria, éclatante d’or et de pourpre, le vicaire
de Jésus-Christ, la tiare en téte, glorieux embléme de sa triple dignité
de Pére, de Roi et de Pontife (1). Il s’avancait majestueusement, porté
sur les épaules des officiers de sa maison, en grand costume rouge.
Le sacré Collége ouvrait la marche, la garde noble formait la haie et
suivait le cortége qui vint s’arréter sous nos yeus, derriére la Confes-
sion de Saint-Pierre. Aprés avoir déposé la tiare et fait une courte
adoration an pied de 'antel, le souverain Pontife monta sur un trone
placé & droile, entonna Tierce, prit la mitre et s'assit. Pourquoi la
mitre suceéde-t-elle & la tiare? Ce mystérieux changement commenca
pour moi une longue série d’énigmes dont la solution tourmenta beau-

(1) En la mettant au Pontile le cardinal lui dit : « Accipe tiaram tribus corenis orna-
» tam et seias te esse Patrem, Regem et Christi Vicarinm, ete. » Les Tlaliens appellent
la tiare Triregno; c’est un beau wmot.
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coup mon esprit. Je compris assez promptement que si le Saint-Pere
était Roi sur la sedicula gestatoria, i I'autel il n'était que Pontife, et
la substitution de la mitre & la tiare s'expliqua d'elle-méme. Mais
deux nouveaux hiéroglyphes m’intriguérent bien autrement, I'un que
je voyais, et I'autre que je ne voyais pas. Le Saint-Pére, I'évéque des
évéques, ne portait pas de ecrosse; j'eus beau chercher, cet attribut
distinetif de la charge pastorale ne figurait nullement parmi les insi-
gnes : pourquoi cela? premiére énigme.

Deux prélats domestiques, précédant le Saint-Pére, portaient, 'un,
une superbe épée & poignée d'or, stocco; I'autre, un chapeau ducal,
cimiero, de velours cramoisi, doublé d’hermine, orné de perles et en-
touré d'un cordon d’or avee une colombe au milieu, symbole du Saint-
Esprit : 1'épée et le chapeau furent déposés sur le coin de Iautel, ol
ils restérent pendant la messe : pourquoi tout cela? seconde énigme.

Je cherchai autour de moi quelque OEdipe eapable de m'expliquer
ce double mystére : mes efforts n’eurent pas de succes. La messe com-
menca, continua, finit; et ce chapean, cette épée, cette crosse, ne me
sortirent pas de la Léte. Je confesse ma distraction; pour l'expier, je
me condamnai & de longues investigations sur la eause qui I'avait pro-
duite, et afin d'épargner la méme peine 4 ceux qui viendraient aprés
moi, je vais donner le mot de la double énigme.

Le pontifieat de saint Pierre & Rome dura vingt-cing ans. Quoique
nos histoires gallicanes ne nous disent rien des travaux de I'Apotre
durant ce long séjour, on sait trés-bien qu’il ne resta pas les bras
eroisés. Les anciens monuments, les archives el les traditions des
églises d'Ttalie nous parlent & chaque instant des voyages du pécheur
de Galilée, des missionnaires qu'il envoya dans toutes les parties de
la Péninsule ¢t méme au deld des Alpes; tels, par exemple, que saint
Front, dans I'’Aquitaine, et saint Materne, dans la Germanie (1). Avece
ce dernier, partirent pour Tréves saint Eucher et saint Valére, tous
trois disciples du prince des Apdtres. Au bout de quarante jours Ma-
terne mourut. Un de ses compagnons d’apostelal revint aussitdt i
Rome en donner la nouvelle 4 saint Pierre, et le prier d'envoyer un
nouvel ouvrier & la place du défunt. « L'Apétre se contenta de lui
dire : « Prenez mon biton, touchez-en le mort et vous lui direz de ma
part : Levez-vous et préchez. » A l'ordre de celui dont I'ombre seule
guérissait les malades, le miracle fut opéré : Malerne sortit plein de
vie du tombeau, continua sa mission et devint le second évéque de

(1) Fogginio, De romano divi Petri ilinere et episcopatu, in-do, Ezercit. s, xiv, x1x.

13.
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Tréves. En mémoire éternelle de ee miracle, les successeurs de saint
Pierre ne porlent point de biten pastoral, escepté dans le dioeése de
Tréves quand ils s’y trouvent. Ce fait, qui n'a rien d'élonnant lors-
qu’on connait et la pnissance miraculeuse des Apdtres et la néeessilé
des prodiges pour accréditer la foi naissante, repose d'ailleurs sur
d’illustres autorités. Je n’en citerai que deux : le pape Innocent 111, et
saint Thomas d’Aquin; le premier fut le plus grand homme de son
sitele, el le second, la raison la plus saine et la plus forte du moyen
dge (1). Heureux de ma découverte, j'admirai de nouveau l'esprit de
conservation qui fait la gloire particulitre de I'Eglise de Rome, et je
bénis ma mére de nous aveir gardé, dans un de ses usages, le souve-
nir des faits miraculeux accomplis antour de notre bereeau.

Mais que signifiaient 1'épée et le chapean dueal? L'explication de
cetle nouvelle énigme vint encore aboutir & un tribut d’admiration ct
de reconnaissance. Dans les siceles les plus reculés, alors qu’eut lieu
'inecarnation du christianisme dans les nations européennes, le droit

(1) Yoici leurs paroles : Tnnocent I11 dit : « Romanus autem Pontifex pastorali virga
» non utitur, pro eo quod beatus Petrus Apostolus baculum sunm misit Encherio primo
episcopo Treyirornm, quem una cum Valerio et Materno ad priedicandum Evangelium
genli Teatonice destinavit. Cui successit in episcopatn Maternus, qui per baculum
 saneli Petei de morte fuerat suscitatus. Quem baculum usque hodie cum magna ve-
s neratione Trevirensis sorval Eeclesia, » De sacrif. miss., ¢. vi. Le méme Toutife éeri-
vant au patriarche de Constantinople, répate le méme fait. De sacra unct., cap, unic.,
versus fin.— Le docteur angélique s'exprime ainsi : « Romanus Pontifex non utitur
» baculo, quia Petrus misit ipsum ad soscilandum quemdam discipulum sunm, qui
» postea faclus est episcopus Trevirensis, et ideo in diweesi Trevirensi Papa baculum
» portat, et non in aliis. » Q. 5, art. 3, distinet., 24, 1ib. . — A celte raison historique
les anteurs ajoutent plusieurs raisons mystérieuses, pour expliquer l'absence de la
crosse entre les mains des souverains Pontifes; voici la principale : « Quia per baculum
» designatur correctio sive castigatio; ideo alii pontifices reeipiunt a suis superioribus
» baculos, quia ab homine poteslatem recipiunt. Romanus Pontifex non utitur baculo,
» quia potestatem a solo Deo recipit. » De suer. unet. ad verb. Mystic. Yoyez aussi Du-
randus, Rationale div. offie., lib. my, ¢, 15; Alvedo, De preceellent. Episcap. dignit., p- 1,
., 13, n. 70; Hieron. Venerius, De exam. Episcop. lib. v, cap. 20, n. 21; Barbosa, De
aflie. et polest. episcop., . i, tit. 1, n. 14, ete., ete. — Dans la Dissertation ad foc qu'il
a placée i la fin de ses Monim. veter., L. u1, p. 209, le savant Ciampini fait trés-bien ob-
server que la Ferule, espéee de biton droit qu'on présentait aux Papes le jour de leur
élection, el qu'on trouve gravé sut les anciens fombeanx, n'est pas une crosse, mais
l'embléme de lear pouvoir temporel. — Puisquil est ici question de la erosse épiscu-
pale, je ne puis résister au plaisir de citer les vers suivants d'un auteur du moyen fige,
sur la signification de celle houletle spirituelle et sur Uusage que le pontife duit en

faire :

In baculi forma, praesul, dator haee libi norma :

Attrahe per primum, medio rege, punge per imum;

Allralie peceantes, rege justos, punge vagantes;

Attrahe, sustenta, slimula, vaga, morbida, lenta.

Gloss. De sacr. unot. ¢. unic,
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de la force dut se régler sur le droit moral. Instrument de passions
personnelles, d'oppression publique et d’iniquité dans le monde idold-
tre, le glaive devint, aux mains des princes et des guerriers chrétiens,
une arme destinée & protéger la vérité, 'équité, 'ordre social. Cette
nouvelle mission du fer {ut sans cesse rappelée & ceux que Dieu char-
geait de la remplir. Et voild que la nuit méme ot I'Eunfant-Dieu vint
brizer toutes les tyrannies, son Vieaire bénit une armure qu’il envoie
i lempereur, au roi, au prince, au guerrier qui a vaillamment com-
battu ou qui doit combattre les ennemis de la vérité, de la justice et
de la paix du monde. Au xvi® sitele Sixte IV appelait déja cet éloquent
usage, une coutume venuwe des Saints-Péres; et de fail, les sidcles an-
térieurs avaient vu Urbain VI donner I'armure sacrée & Fortigunerra,
président de la république de Lucques; Nicolas V, au prince Albert,
frere de I'empereur Frédeérie; PieIl, & Louis VI, roi de France. Ronie
continue de bénir chaque année le glaive et le chapeau du guerrier
chrétien; et &'il y a lieu, le Pére commun des nations l'enyoie au
prince, au capitaine qui s’en est rendu digne par ses exploits et par sa
conduite (1).

Si, dans ces usages préliminaires, j'avais pu lire une page de notre
belle antiquité, la messe pontificale me la révéla presque tout entiére.
Apris la confession au pied de I'autel, le Saint-Pére vint prendre
place sur un trone préparé au fond du cheur, immédiatement au-
dessous de la chaire de saint Pierre. A droite et 4 gauche, sur des
estrades doublées de rouge, siégaient les mémbres du sacré Collége :
j’en comptai vingt-quatre en chasuble et mitre blanches richement
Lrodées. Derriere les cardinaux, on voyait les évéques, les chefs d'or-
dre et les prélats; an-dessus de ces longues stalles régnaient deus rangs
de tribunes : les tribunes supérieures, réservées aux princes et aux
ambassadeurs; les autres, oceupées par les personnes muuies de hil-
lets. On me peut dire combien est imposant ce spectacle, vraiment
catholique.

En mémoire de I'antique union de 1'église orientale et de I'église
occidentale, en témoignage perpétuel de la catholicité de la foi qui a
parlé et doit jusqu’a la fin parler toutes les langues, I'épitre et 1'évan-
gile furent chantés d’abord en latin par deux ecelésiastiques de Rome,
puis en gree par un sous-diacre et un diacre arméniens revétus de leur
magnifique costume oriental. Le moment de la consécration appro-
chant, le Saint-Pére descendit de son trone. Aprés I'accomplissement
du redoutable mystére, I'auguste vieillard prit Ja sainte victime dans

(1) Costanzi, Istituzioni di Pieta di Rowa, 1.1, p. 8.
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ses mains vénérables, et I'élevant au-dessus de sa téte, il la présenta
aux quatre points du eiel; puis, avant de la replacer sur autel, il
donna silencieusement la bénédiction A I'univers. Ce silenee profond,
les cheveux blancs du vicaire de Jésus-Christ, toutes ces tétes de prin-
ces et de rois inclinées jusqu'a terre, la vue de 1'auguste victime élevée
entre le ciel et la terre, tout cela produit dans I'ime une impression
qu'on est heureux d’avoir éprouvée, mais qu'on ne peut rendre.

Avant la communion, le Saint-Pére revint & son trone; et I'on vit Ie
cardinal-diacre quitter I'autel et lui apporter, préeédé de flambeaux,
le Corps adorable du Sauveur. A ce moment solennel tout le monde
tomba prosterné, méme un Anglais que j'avais & ma droite. Le Saint-
Pére assis, les mains jointes, la téte respectueusement inclinée, prit la
sainte Hostie et se communia lui-méme; puis, en prenant une autre,
il 'offrit au cardinal-diacre qui communia debout de la main du vi-
caire de Jésus-Christ. Le diacre revint & I'autel d’otl il apporta, avee
les mémes cérémonies, le précieux Sang, dont le Saint-Pére but avee
un chalumeau d’or suivant I'usage de la primitive église, aprés quoi
le diacre absorba le reste de la méme manitre. Cette double commu-
nion ressuscite les premiers dges de I'Eglise el du monde. Dans le
Pontife assis sur son trone, voyez le Fils de Dieu assis au milieu de ses
Apotres et leur distribuant le pain de vie; dans ee diaere recevant
debout I'Agneau divin, voyez I'Israélite, au moment de franchir la
mer Rouge, mangeant debout et dans I'attitude du voyageur, 1'Agneau
pascal, viatique de son pélerinage et gage de sa délivrance. A ce speec-
tacle, 'intelligence du chrétien, son eeur, son étre tout entier, sura-
bondent d’une joie douce, intime, profonde : quatre mille ans d’amour
viennent de passer sous ses yeux.

La messe finie, le Saint-Pére fut reporté dans ses appartements
sur la sedicula gestatoria, du baut de laquelle il bénissait, en traver-
sant I'immense basilique, le peuple innombrable accouru pour le voir.
Tous les cardinaux, la mitre en 1éte, précédaient le souverain Pontife,
suivi des évéques, des prélats et de la garde noble qui fermait Ia
marche. Il nous en coila de nous arracher 4 ces tribunes d’ott nous
avions contemplé le plus beau spectacle de notre vie. Pourtant il fal-
Iut en descendre; comme toutes les joies de ce monde, la pompe au-
guste avait disparu.

Lorsque nous étions partis pour Saint-Pierre, on nous avait dit :
« Ne vous laissez pas trop absorber; prenez garde; il se renconire
inévitablement dans les cérémonies papales des fils de Romulus pas-
sionnés pour les foulards de leur prochain. »
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Préoccupés de ce que nous avions vu, de ce que nous avions senti,
je ne sais comment il nous vint i 1'esprit, en nous jetant dansla foule,
de prendre certaine mesure de sireté. Grice & Dieu, aucun de nos
voisins ne se trouva dans le cas précité et nous sortimes sains et saufs
avec armes et bagages.

Délivrés des filous, nous tombAmes aux mains des veffurini. La
pluie continuait de tomber par torrents : & Rome, comme & Paris, un
jour de féte et de mauvais temps, les fiacres sont rois. Aprés avoir
longtemps attendu, cherché, supplié, nous rencontrimes enfin une de
ces majestés populaires, qui voulut bien s'engager a nous rendre chez
nous moyennant ¢ing pauls et demi. Le soir, il nous fallut de nouveau
implorer les potentats du carrefour; car les cataractes du ciel étaient
toujours ouvertes, et nous voulions A tout prix visiter Sainte-Marie-
Majeure. Ce jour-li seulement la créche du Sauveur est exposée A la
vénération des fidéles.

Il était environ quatre heures lorsque nous arrivimes i la Basilique
Libérienne. Suivant l'antique usage, le souverain Pontife y chantait
les vépres; plus de mille flambeaux illuminaient 1'église et faisaient
étinceler ses dorures : jamais I'or du Nouveau-Monde ne brilla d’un
éelat plus vif. L'office terminé, la garde pontificale fait évacuer I'église,
dont les portes sont fermées. Il n'y reste qu'un petit nombre d’¢lus :
grice i un de nos amis, nous en faisons partie. Encore un peu, et il
va nous étre donné de voir de nos yeux la eréche de Bethléem, tou-
chant témoignage de 'amour d'un Dieu devenu notre frére.

Dos Uorigine, les chrétiens de la Judée entourérent d'un respect et
d’un culte empressé les lieux el les objets sanctifiés par la présence
ou I'attouchement du Sauveur. A mesure que I'Evangile étendait ses
conquétes, la reconnaissance et la foi amenait dans Ja Palestine des
troupes nombreuses de pelerins venus de I'Orient et de I'Occident.
L'impératrice sainte Uélene s'y rendit en personne et fit revétir la
créche de lames d’argent et la grotie sacrée des marbres les plus pré-
cieux (1). Au temps de saint Jérome, I'affluence était si continuelle et si
nombreuse que le saint docteur écrivait de Bethléem : « On accourt
ici du globe entier; la ville ne désemplit pas d’hommes de toutes les
nations (2); il ne se passe pas de jour, pas d'heure que nous ne voyions
arriver des troupes de fréres qui nous obligent & faire de notre silen-

(1) Euséh., Hist, lib. m, c. 4l et £5.

{2) De Loto hue orbe concurritur; plena est civitas universi generis hominum, et tanta
utriusque sexus constipatio; utquod alibi ex parte fugiebas, hic totum sustinere cogaris.
Epist. xm ad Paulinum.
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cieux monasiére un caravansérail (1). » Gardée avee plus d’amour que
Parche d’alliance, avee plus de respect que le Tugurium de Romulus,
environnée par des générations non interrompues de chrétiens fidéles,
couverte des baisers de plusieurs millions de pélerins, arrosée de leurs
larmes brilantes, la eréche quitta 'Orient 4 D'invasion du mahomé-
tisme. Ce futlasecondeannée du pontificat du pape Théodare, I'an 642,
Rome la déposa dans la basilique Libérienne (2) avee le corps de saint
Jérome, également apporté de la Palestine 1 elle ne voulut pas que le
saint docteur, gardien vigilant de la eréche pendant sa vie, en fit
séparé aprés sa mort (s).

Or, si la vieille Rome fit consister une partie de sa gloire & eonser-
ver la chaumiére de Romulus, jugez combien la Rome chrétienne se
montre plus heureuse et plus fiere de posséder le berceau de I'En.
fant-Dieu (s)? La eréche est son trésor, son bijou, elle fait son bon-
heur, sa gloire. Elle la garde avee un amour jaloux; clle entourne
d'une vénération que les sidcles ne peuvent affaiblic; elle la conserve
dans un colfre d'airain et ne I'expose aux regards qu'une fois chaque
année. La nuit qui précéde ce jour tant désiré du pélerin catholique,
la eréche est d’abord placée sur un autel dans la grande sacristie ;
'encens le plus exquis brile en son honneur; puis les quatre plus
jeunes chanoines de Sainte-Marie prennent Ia précieuse relique sup
leurs épaules, et, préeédés de tout le clergé, ils la transportent solen-
nellement a la chapelle de Sixte V. Aprés la messe de 'Aurore ils
viennent la reprendre et 'exposent sur le tabernacle du maitre autel.
Tout le clergé se rende ensuite & la chapelle Borghese, située vis-i-vis
celle de Sixte V, pour y découvrir la miraculeuse image de Marie;
c’est une maniére d'inviter la divine Mére &4 contempler le triomphe
de son Fils'et & jouir clle-méme de son propre triomphe, Oh! si ja-
mais vous allez & Rome, ne manquez pas de vénérer cetle image de
Marie. Elle est la méme qui fut peinte par saint Lue, suivant 1a tradi-
tion (s); la méme que Sixte 111 voulat honorer, suivant le désir de son

{1) Nulla hora nullumque momentum, in quo non fraleam oceurramus turbis, &t mo-
naslerii solitudinem hominum frequentia commutemus. Id., e. vu in Ezech,

(z) Voyez les deux savants anleurs de |'Histoire de la Créche, Giov. Batelli et Fr.
Bianchini, de Translat. sacr, cunabul. ac pracsep. Dem., ete. Voyez aussi Cancell., Notte
di Natale, . xxvi. p. 83; Benoit xiv, De die natali, ete.

(s) Arringhi, Ro, subterr., t. u, p. 269, édit. Paris, in-fol.

(4] Porro Christi natalis nobile monumentum, ex ligno confectum..... Ruma possidet,
eoque multo felicins illnstratur, quam tugurio Romuli, quod intextum ex stipula coram
majores ad szeula de industria couservaverunt. Baron, L. 1, an. 1, n. 5.

(5} Baron., an. 530.
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coour, en faisant faive les précienses mosaiques de I'abside, et en re-
nouvelant la basilique dans presque toutes ses parties; la méme aux
pieds de laquelle Jes sainls papes Symmagque, Grégoire 111, Adrien I,
Léon I1L, Paschal I, passaient les nuils en prieres; la méme devant
laquelle Ciément VI venail, dés I'aurore, pieds nus, offrir I'auguste
sacrifice: la méme & laguelle I'illustre Benoit XIV ne manquait ancun
samedi de rendre ses hommages, en assistant au chant des litanies Lo-
rétaines (1). Le souvenir de tant de prieres, de tant de larmes, detlant
de témoignages éclalants de foi et de piété, porte 4 une indicible eon-
fiance, et mous serions restés proslernés au pied de cette image tant
de fois vénérable, si la eréche n'elit donné un autre cours aux senti-
ments de nos ceurs.

Lors donc que tout fut prét, deux chanoines de Sainte-Marie-Ma-
jeure deseendirent la créche du tabernacle et la déposérent sur un
petit autel portatif. Le cardinal protectenr s’avanca, el le premier vint
rendre ses hommages au divin berceau ; le clergé le suivit; notre tour
arriva, et je pus voir de prés, voir de mes yeux, la pauvre criche ou
Marie coucha le Sauveur dn monde, enveloppé de langes!!! La créche
ne conserve plus sa forme primitive. Les cing petites planches qui en
fopmaient les parois sont réunies ensemble. Les plus longues peuvent
avoir deux pieds et demi de longueur sur guatre ou eingq pouces de
Jargenr; elles sont minces ¢l d'un bois noirei par le temps. Ce ber-
Ileﬂ;l, 4 jamais vénérable, repose dans une chisse de cristal, montée
cur un cadre d'argent émaillé d’or et de pierres précicuses : splendide
offrande de Philippe IV, roi d'Espagne. La vénération terminée, on
dressa le prm:bs-\'erhnl, constatant I'identité de la eréche et les détails
de la eérémonie; aprés quoi, la sainte relique fut renfermée dans le
{résor, pour n’en sorlir que I’année suivante A pareille époque.

Notre journée élait compléte. Tout ce que la religion a de plus ma-
jestueus, la messe papale; tout ce qu'elle a de plus attendrissant, la
oréche, avait é1é sous nos yeux. Aussi notre eeor élail contenl, mais
content comme il ne peut 1'étre qu’a Rome, le jour de Noél, quand on
a vu, d'un @il chrétien, le double spectacle que je viens de dire.

(1) Costanzi, lib. 11, p. i
{2} Cancellieri, Notte di Natale, ¢. S3V1; p. 8%
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26 DECEMBRE.

Saint-Laurent-hors-des-murs. — Saint-Laurent in Jfonte. — In panisperna. — In Lucina.
— Basilique de Saint-Laurent-kors-des-murs. — Le Capitole ct le Santo Bambing, —
Les petils prédicateurs.

Dans la liturgie eatholique un grand miracle suecéde i la naissance
du Sauveur : le lendemain de Noél, on célebre la féte de saint Etienne,
protomartyr. L'héroisme élevé tout i coup 4 sa plus haute puissance
par la grice de I'enfant de Bethléem est une preuve admirable de sa
divinité. Chaque année 1'Eglise redit ce miracle aux générations qui
passent : une honne oceasion de le sentir plus vivement se présenta.
L'excellente princesse W... m’offrit sa voiture si Jje voulais aller eélé-
brer la messe sur le corps de saint Etienne, dans la basilique de Saint-
Laurent-hors-des-murs. La proposition fut acceptée avec reconnais-
sance. Il faut savoir que Rome n’a rien épargné pour réunir sous ses
ailes maternelles les plus grands saints et les plus illustres martyrs
de I'Orient et de I'Oceident : bénédiction i la Providence, qui lui in-
spira cette pensée deux fois salutaire! Les corps sacrés, qui reposent
en paix sous la garde de la Ville éternelle, depuis longtemps peut-dtre
seraient oubliés ou profanés s'ils fussent restés en d’autres lieux; de
plus, dispersés par toute la terre, ils ne seraient que des témoins iso-
Iés. Réunis & Rome, autour du Vicaire de Jésus-Christ, ils forment un
concile cccuménique permanent dont la voix demine tous les bruits
et dissipe tous les sophismes de 1'erreur : pour montrer la catholicité
de sa doetrine, il suffit & Rome d’ouvrir les tombeaux.

Clest au vi© siéele, sous le pontificat de Pélage I, que le corps de
saint Etienne, en grande partie du moins fut transporté de Constan-
tinople & Rome (1). On devine facilement la place qu’il dut occuper,
et un méme tombeau réunit les deux illustres diaeres, Etienne, la
gloire de Jérusalem, et Laurent, la gloire de Rome.

Sortis par la porte Tiburtine, nous arrivimes vers les huit heures i
Saint-Laurent-hors-des-murs. Pour bien eomprendre cette basilique,
il faut rappeler quelques-uns des souvenirs qui s’y rattachent. Au
m® sitcle, vers 1'an 239, sous le pontifieat de saint Sixte II et sous le
régne de Valérien, I'Eglise de Rome avait pour archidiacre un de ses
plus glorienx enfants. Sommé par le préfet de livrer les trésors des

(1) Mazzol,, t. vi, p. 151.
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chrétiens, Laurent se hite de les verser dans le sein des pauvres;
puis il rassemble un peuple entier de boiteux, d’aveugles et d'infir-
mes, et dit au préfet : « Voila les trésors des chrétiens. » Irrité de ce
qu’il regarde eomme une dérision, le magistrat ordonne de saisir I'ar-
chidiacre et de lui faire expier dans les plus horribles tortures son
mépris pour les ordres de I'empereur. Laurent est jeté en prison, puis
POLi tout vivant sur un gril, aux regards de Rome paienne qu’enivre
de joie ce spectacle d'un nouveau genre. Laurent se rit des flammes
et des bourreaux, prie pour le salut de Rome et espire en chantant.
La priere du martyr est exaueée; Jupiter descendra bientdt du Capi-
tole, et I'aigle romaine cédera la place i la eroix sur le diadéme de
César.

Or, ce drame illustre entre tous ecenx qui, durant trois sideles, s'ac-
complirent dans la grande Rome, I'Eglise a pris un soin particulier
d'en perpétucr le glorieux souvenir. Des monuments consacrent les
différents lieux ot commenga, continua et finit la sanglante épopée.

Sur le mont Viminal est I'église de Saint-Laurent-in-fonte. Elle
marque la place ou illustre diacre baptisa saint Hippolyte, son gar-
dien avec toule sa maison : sur la méme colline vous trouvez encore
Saint-Laurent-in-Panisperna. C'est Ia que le saint souflrit 'horrible
supplice du feu. Au centre de Rome vous avez saint Laurent-in-Lucina.
Bitie par sainte Lucine, illustre matrone dont le nom brille comme
un diamant dans les fastes de 1'Eglise primitive, cette église conserve
I'affreux instrument sur lequel Laurent consomma son holocauste. Nos
yeus ont vu ce gril!l Formé de grosses barres de fer, il peut avoir
deux métres de longueur sur un métre de largeur; six pieds de sept
2 huit pouces de hauteur environ servaient 4 le fixer dans la table de
marbre dont je parlerai bientot, et sur laquelle était un lit de char-
bens enflammés. A ¢dté du gril, on voit encore Lrois vases dont deux
contiennent du sang, et le troisitme de la chair rotie du glorieux
athléte.

Comme autant de stations, ces différents sanctuaires vous condui-
sent sur les traces du martyr, jusqu’a 1'église qui lui sert de tombeau.
Une dame remaine, plus illustre encore par sa saintelé que par sa
naissance, sainte Cyriaque, possédait une terre appelée le champ de
Véran, ager Veranus, hors de Rome, sur la voie Tiburtine. Elle s’em-
pressa de 1'offrir pour la sépulture de Laurent, et apreés trois jours de
veilles le glorieux dépdty fut placé. Clest Ja qu’environ quatre-vingts
ans plus tard, I'an 550, Constantin fit batir Ia basilique vénérable que
nous étions venus visiter. Le pieux empereur déploya pour 'embe]lir
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sa magnificence accoutumée. Le tombeau du héros ehrétien, surmonté
de l'are triomphal, fut entouré de colonnes de porphyre et d'une grille
en argent du poids de mille livres. Au-devant de la eryple brilait une
lampe & dix bees, de 1'or le plus pur, pesant trente livres; au-dessus
se balangait une eouronne d’argent ornée de cinquante dauphins en
argent, pesant aussi trente livees. A ces riches ornements se joignait
Paccompagnement ordinaire de chandeliers et de vases sacrés en or et
en argent (1).

Restaurée plusicurs fois par les souverains Pontifes, la basilique
conserve néanmoins de précieux vestiges d'antiquité. Sous les porti-
ques on remarque les anciennes peintures de saint Laurent baptisant
saint Hippolyte; en avant de la eryple vous admirez les deux ambons,
pour la lecture de I'Epitre et de I'Evangile, pendant les synaxes; au-
dessus de la crypte, sur Pare triomphal, brille la belle mosaique du
pape Pélage II. Elle représente Notre-Seigneur, assis sur un globe,
d’une main tenant la croix, de I'autre bénissant le monde; i sa droite,
on voil saint Pierre, suivi de saint Laurent avee un livre ouvert dans
lequel on lit : Dispersit, dedit pauperibus; puis le pape Pélage. A la
gauche du Sauveur, saint Paul, saint Etienne et saint Hippolyte; enfin
vous vous arrélez devant la erypte elle-méme. On y deseend par huit
marches; elle est soutenue par douze colonnes, dont les quatre pre-
miéres sont en marbre vert, les anlres en marbre de Paros. L'autel en
marbre ol reposent saint Laurent et saint Etienne est entouré d'une
belle grille en fer.

Dans le mur 4 droite, on voit, sous des barreaux croisés, la pierre
sur laquelle fut grillé saint Laurent. Elle est perede de six trous pour
recevoir les pieds du gril. Vers le milieu elle porte encore les marques
trés-reconnaissables du sang bralé et de la graisse fondue : « Il n'y a
pas & 8’y méprendre, nous disait un médeein distingué qui nous ac-
compagnait. » D’autres objets plus respeetables se présentent encore
ici au voyageur elivétien : je veux pavler des martyrs qui reposent
dans la crypte. Outre saint Laurent, saint Etienne, saint Hippolyte,
avee sainte Concorde sa nourrice, et dix-neuf membres de sa famille,
tous baptisés par saint Laurent, voici trois papes, saint Zozime, saint
Sixte II et saint Hilaire; saint Justin, prétre et martyr, qui donna la
sépulture au grand archidiacre; enfin, sainte Cyriaque, propriéiaire
du ehamp de Véran, devenuve si célebre dans les fastes sanglants de
la primitive Eglise. Saint-Laurent-hors-des-murs vappelle encore un

(1) Ciamp., Monim. Veter., t.uy, pe W45 id., 1, p. 101,
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souvenir qu'un voyageur {rangais ne saurait oublier. C’est jei que le
pape Honorius®MI couronna empereur de Constanlinople Pierre de
Courtenay, eomte d'Auxerre. Aprés avoir offert I'auguste vigtime sur
cet antel des martyrs, nous visitimes ['enlrée des calacombes, et nous
rentrimes dans Rome.

Quelques heures plus tard j'étais sur le Capitole, dans I'église
d’Ara-Ceeli. Pourquoi revenir dans ce lien déji visité? Ah! e'est
qu’aprés avoir admiré la veille Jes pompes du Vatican, on est curieux
d'assister le lendemain aux joies naives du Presepio. Alin que tous
les dges aient leur part de bonheur dans la Nativité de I' Enfant divin;
il est d'usage & Rome de laisser précher les petits enfants dans I'é-"
glise d'Ara-Ceeli. La statue du Santo Bambino, si eélébre et si véné-
rée des Romains, y est exposée pendant 'octave dans une chapelle
parfaitement décorde. Entouré de tous les personnages qui furent
témoins du mystere, I'Enfant Jésus resplendit de diamants el de pier-
res précieuses, Au pilier voisin s'appuie une petite chaire & précher;
c’est 1a que les jeunes Romains, et méme les jeunes romaines de sept
& dix ans, viennent dans leur nail langage bégayer les louanges du
petit Jésus. Deux mois avant la féte, pére, mire, fréres et sceurs, tout
le monde est en mouvement dans les familles. Les uns composent, les
auires fonl répéter au jeune enfant le petit sermon de Noél.

Lorsque jarrivai, ¢'était une petite fille qui occupait la chaire : i
en juger par sa laille, elle pouvait avoir huit ans au plus. Elle parlait
avec beaucoup d’onetion et de vivacité; le geste élait naturel, le ton
juste et varié : ¢’élail un petit Bossuet. La péroraison fut pathétique.
L'orateur tomba & genoux, étendit ses peliles mains vers le Santo
Bambino, lui adressa une naive pridére, puis donna la bénédiction ab-
solument comme un vieux prédicateur. Ainsi qu'aux savantes confé-
rences des PP. Lacordaire et de Ravignan, un mouvement approba-
teur se manifesia dans le nombreux auditoire, que le respect di au
lieu saint empécha seul d'éclater en applaudissements. Les pefils pré-
dicafewrs, comme on dit & Rome, se suecddent dans la chaire d’Ara-
Ceeli pendant toute l'octave, depuis dix heures du matin jusqu'a trois
heures du soir : et toujours il y a foule. Je ne sais ce que nos chré-
tiens philosophes pensent de cet usage. Pour moi, outre le plaisir
trés-légitime qu'il procure aux enfants, il me semble de nature & pro-
duire d'utiles résultals. Les prédicalions enfantines de 1'Ara-Geeli !
font viyre longtemps dans les familles la pensée de la créche et déter-
minent plus d’un acte de vertu. Pour aveir le bonheur de célébrer
les louanges du Santo Bambino, il faul étre sage; pour accompagner
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le jeune prédicateur, il faut encore que les [réres ct sceurs, plus dgés,
soient sages. Or, avee le caractére de Uenfance, on c@mprend tout ce
qu’une semblable promesse est eapable d'obtenir. Moi-méme je con-
duisais par la main un petit gar¢on de sept ans, qui disait dans son
naif langage : Je marcherais bien dans le feu pour entendre les petits
prédicateurs.

Aujourd’hui ce n’était pas au travers du feu qu'il fallait passer,
mais bien & travers des torrents d'eau; ear il pleuvait admirablement.
Néanmoins les marches du Capitole étaient couvertes de monde, et
toutes les parties de I'église encombrées. A voir toutes ces figures
rayonnantes, je ne sais ot il y avait Ie plus de bonhear : ou dans le
ceeur de P'enfant qui, & peine sorti du berceau, venait bégayer les
lovanges de I'Enfant-Sauveur; ou dans le coeur de l'sieul aux chevensx
blanes, qui, pendant le sermon, laissait de temps en temps échapper
de grosses larmes, ou souriait & son petit ange, jusqu’l ce qu’il pat le
serrer dans ses bras avee un renouvellement de tendresse. Pour nous,
qui nous piquons de philosophie et de bon goiit, nous avons supprimé
tous ces usages qui sentent la simpli¢ité et la vieille bonne foi de nos
peres, el nous croyons avoir fait des merveilles. Peut-étre qu'en y re-
gardant de plus prés on trouverait que nous avons réussi A rendre Ia
religion bien froide, bien séche, bien austére, sans Ia rendre plus res-
pectable, ni plus aimable. Quoi qu’il en soit, ayons assez d’équité pour
ne pas condamner des usages regus ailleurs, uniquement parce qu'ils
choquent nos préjugés nationaux,

97 DECEMEBRE.

; Le mont Ceelius. — Une maison des anciens Romains. — Eglise et monastire de Saint-
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| Des sept collines sur lesquelles Rome est assise, il nous en restait
deux & explorer : le Celius et I'Aventin. Passant sous I'are de Constan-
tin et suivant la voie Triomphale, nous arrivimes de bonne heure aun
pied du mont Celius. Cette colline est la plus longue et Ia plus irré-
gulidre de toutes. Appelée d’abord mons Querquetulanus i cause des
bois de chéne qui la couvraient, elle recut, sous Tarquin I'Ancien,
le nom de Celius, en mémoire de Célé Vibenna, capitaine des Etrus-
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qués qui vint au secours des Romains. Voici I'inventaire abrégé des
anciens monuments gu'on y trouvait :

En premiére ligne se présente la maison de Mamurra. Ce chevalier
romain, né 4 Formium, devint préfet des ouvriers de Jules César, dans
les Gaules, prefectum fabrorum, A ee métier il gagna, comme tant
d’autres, une fortune considérable, qu'il vint dépenser en luxe de tout
genre el en constructions somptueuses, De ce nombre élait une su-
perbe maison sur le mont Ceelius. « Le premier d'entre les Nomains,
dit Pline, Mamurra fit revétir de marbre toutes les parties de sa mai-
son; pas une colonne, dans ses nombreux portiques, qui ne fat de
marbre de Caryste ou de Luna (1). » Mais que fais-je? Pourquei ran-
ger parmi les monuments romains la maison de Mamurra, puisque
Rome en possédait beaucoup d’autres non moins somptueuses? Telles
élaient en particulier celles de Pompée dans les Carénes (2), de Caius
Aquilius, sur le mont Viminal; de Q. Catulus, le vainqueur des Cim-
bres; de l'orateur Crassus, achetée depuis par Cicéron (s); de Scau-
rus, toutes quatre sur le mont Palatin (4); de Lépidus (s) et de bien
d'aulres encore,

Quoi qu’il en soit, Ia maison de Mamurra peut nous donner une
idée des habitations romaines. Entre la rue et la facade de I'édifice
était une place appelée Area ou Vestibulum, afin que ceux qui ve-
naient le matin saluer le maitre du logis, ne fussent pas obligés d’at-
tendre sur la voie publique. Au milien s'¢levait ordinairement une
statue de bronze représentant le propriétaire (s). La porte d’entrée, i
double battant, revétue d’airain et ornée de bulles ou gros clous i téte
dorée (1), ouvrait sur le Prothyrum. Tel était le nom du passage qui
conduisait de la porte extérieure  la porte intérieure (s); & droite et
a gauche étaient les Celle ou loges du portier et du chien (s). Ce por-

(1) Primum Rome parietes crusta marmoris operuisse lolius domus suz in Ceelio
monte Cornelins Nepos tradidit Mamurram Formiis natum, equitem romanum, pra-
foetum fabrorum G, Casaris in Gallia.... Namque adjecit idem Nepos cum primum
1alis mdibus nullam nisi ¢ marmere columnam habuisse, omnes solidas & Carystio, aut
Lunensi.

Plin., lib. xx3V1.

(=) Patercul., n, 77.

{3) Cic., pro domo, 34, 44,

{4) Plin,, xvn, 1.

(8} Idl., xxx¥1, 6.

(s) Macroh., Setur., vi, 8. — Tacit,, Annal., x1, 35.
(%) Cie. in Ferr., v, 56. — Plaut., Asin, u, 4; v, 20.
(s) Macrob.. Satur. n, 15.

(8] Petron,, U8,
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tier, ostiarius, était un malheureux esclave retenu comme le chien
par une forte chaine (1). L'extrémité du Prothyrum communiquait,
auw moyen de la porte intérieure, avee une vaste cour carrée, entourée
de colonnades en marbre et formant portique : ¢'était I Atrium (2).
On nommiait Caverdia les portiques adossés & 'habitation; la pantie
vide de la cour, Impluvium; le bassin de marbre qui occupait le cen-
tre, Compluvium, parce que dans les maisons qui n'avaient pas
d'eaux vives, il recevait les eaux de pluie versées par les Cavedia (3).
Cétait une heureuse conception que ces portiques couverts, adossés &
la maison avee laquelle ils eommuniquaient de tous colés, et oli P'on
pouvait se promener & 'ombre. Il en faut dire autant du bassin de
marbre placé au centre, et d’ou jaillissaient des eaux vives qui enlre-
tenaient la fraicheur. Le luxe se joignait & Pagrément; les portiques
étaient ornés de peintures i fresque et enrichis de statues de marbre
et de bronze (s); et I'fmpluvium, couvert d’une voile de pourpre, afin
de I'abriter des rayons du soleil (s).

Trois pitces ouvraient sur le fond de I' Atrium. Celle du milieu, ap-
pelée Tablinum, contenait les archives de la famille; les deux autres,
placées d droite et & gauche, et appelées Alw, renfermaient les images
des afeux. Chaque portrait était placé dans une niche séparée, Arma-
riwm. Une inscription, gravée sur la base, rappelait les litres, les hon-
neurs, les bellesactions de celui dont I' Armarium conservait i mage (6).
Partout chez les maitres du monde on trouve les marques d'une pro-
fonde vénération pour I'autorité paternelle : le lien de famille fut le
véritable sceret de la puissance romaine.

Autour de I'Atrium végnaient les Triclinia ou salles de festins. Tei
se révile en mille recherches ingénieuses le sybaritisme des Romains.
Dabord, les Triclinig étaient disposés et multipliés suivant les sai-
sons de I'année (v). 11 y avait des Triclinia d'hiver, exposés i I'Oeci-
dent; de printemps et d'automne, & I'Orient ; d'été, au seplentrion (s).
Chacun portait un nom particulier, tel que le trielinium d’Apollon,
celui deMars, ete, Dans les triclinia d hiver les lits étaient inerustés d'or
et d’ivoire (0); dans ceux du printemps et d’automne, ornés de pla-

(1) Petron., G&, — (4) Feslus, v. Atrium.

() Plin., x1%, 4. — Varron., v, r, v, p. 38. — Mazois, Ruines de Pompéi, toa, p. 53,
(4) Yilr., v, 2.

(3) Plin., xxxv, 5.

(6} Tit. Live, x, 7; xxx, 45. — Tacit., Annal. 317,17, ete.

(7] Vitr,, lib, 1, v, p. 90,

(8) Iad., w1, 7.

(9) Plaut., Stich. n, 2, v. 53,

.
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ques d’argent ou d’écaille de tortue (1); dans cenx d'été, ils étaient
de bois d'érable et de cétre avec les encoignures et les jointures en
baguettes d’argent (2). La garnitore des lits se composait de matelas
rembourrés de Jaine des Gaules, de plumes ou de duvet de eygne; de
eoussins recouverts de soie ou de pourpre; de housses magnifiques,
les unes brodées de différentes couleurs, les autres envichies de des-
sins représentant des chasses avec tout leur appareil. On faisait venie
ces housses de Babylone; une scule cotitait quelquefois jusqu’d cent
mille sesterces, ¢'est-i-dire 163,666 fr. 66 e. (s). Ajontons que les
Triclinia élaient ornés de colonnes de marbre ou d’albitre pavés en
mosaique, tendus en étoffes attaliques, et décords de statues d’un
grand prix, servant de candélabres pour les repas de nuit. Des voiles,
arrangées en forme de tentes militaires, pendaient & la voute, au-des-
sus de la table du festin, pour la garantir de la poussiére (4).

(’est, qu'en effet, les tables ne le cédaient ni en magnificence, ni
en variélé aux lits triclinaires (5). Portées sur un senl pied, d'argent,
d’ivoire, d’airain ou des bois les plus rares, elles offraient aux regards
¢blouis toutes les merveilles de la seulptare (6). Les plus recherchées
étaient en cttre, arbre qui croit en Mauritanie (7). La premiére qui
parut & Rome appartint au modeste Cicéron ; il I'acheta un million de
sesterces, 204,585 fr. 55 c. Asinins Gallus en paya une onze cent
mille sesterces, plus de 225,000 fr. A la mort du roi Juba, deux de
pareil bois se vendirent, I'une douze cent mille sesterces, 245,500 fr.,
I'autre un peu moins. Tl existait dans la famille des Céthégus, un de
ces cdtres hérédilaires, qui avait cotté quatorze cent mille sesterceses,
plus de 500,000 fr. (s). Avec une pareille somme on aurait pu, je ne
dis pas mourrir bien des pauvres, hélas! les Romains n’y pensaient
guére, mais acquérir un vaste domaine. Les Triclinia communiquaient
4 deux corps de logis, situés sur les cOtés extérieurs de I’ Atrium :
¢'étaient & gauche Ia cuisine, avec les Carceres et les Equilia, remises
et écuries; & droite la Pistrina, lien ot I'on faisait le pain, avec des
logements d’esclaves.

Tout ce qui précéde, constituait la partie publique de la maison, ac-

(1) Varr., lib, &, vin, p. 110.

(2) Plin., xxxu1, 11.

(s} Plin., vn1, 48. — Cic., Tuscul. 1, 19. — Mart., xav, 161 id., u, 40,

(a) Plin., xx%v1, 25, — V. Max., ix, 15.— Lucret., u, v. 24 — Serv. in Eneid., 1,v.701.
(8} Rome au siéele d’Auguste, L1, p. 157.

f6) Juv., Sat. 11, v. 122.

(7) Plin., xm, 13.

(s} Plin., xin, 13, 16.
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cessible aux clients; venait ensuite la partie privée, ott personne ne
pouvait entrer sans invilation (1). On y pénétrait par deux corridors
appelés Fauces, ménagés de chaque edté du Tablinum; ils condui-
saient au Péristyle. Ce portique, plus long que large, et supporté par
des colonnes, rappelait la forme de I'A¢rium; mais ici on déployait
plus de magnificence et de recherche. Une statue s’¢élevait en avant de
chaque colonne, ct des eaisses de marbre ot I'on cultivait des fleurs,
remplissaient les entre-colonnements. Le eentre du portique, au lieu
d’étre une cour comme dans I’ Atrium, était un parterre ou la vue se
reposait en tout temps sur la verdure. Des eaux jaillissantes, des tables
de marbre, des plafonds en marqueterie, ajoutaient encore  la beanté
fabuleuse de ces demeures enchantées (). A Dextrémité du péristyle
étaient les appartements des femmes, appelés OEei (s). Inutile de dire
que la pourpre, la soie, les pierres précieuses, ornaient, dans toutes
leurs parties, ces boudoirs de la mollesse. Puis, venait la Bibliothéque
avee I'Ewédre, grande galerie pour la réeeption des savants; la Basi-
que, salon du palais; les Bains; le Spharisterium ou jeu de paume;
les Aleatoria, petites piéces destindes aux jeux paisibles; les Cu-
bicula, chambres A coucher et & travailler, avee des lits de edtre, de
cédre, de térébinthe, garnis de eoussins de plume enveloppés dans des
étoffes de soie, pour lire ou écrire, et d’autres pour dormir, garnis de
couvertures en peaux de taupe (s); le Sucrarium, petit oratoire qui
existait dans presque toutes les grandes maisons; enfin le Solarium,
superbe terrasse qui couvrait tout 1'édifice et servait de promengir (s).

Telles étaient 2 Rome les maisons des riches. Si brillante qu’elle
$0it, j'avoue que eette vision du passé ne séduit pas un instant; elle at-
triste et serre le ceeur plulot qu'elle ne le dilate; car elle montre
'homme, ce dieu déchu, cherchant uniquement son bonheur dans le
bien-&tre matériel ; et pour se le procurer ne reculant devant aucune
iniquité, pas méme devant le meurtre et l'esclavage de plusieurs mil-
lions de ses semblables. Aussi, comme notre dme fut 3 I'aise, lorsque
rentrant dans le présent, nous nous trouvimes au monastére de Saint-
André, voisin des lieux oceupés jadis par la maison de Mamurra.

Cet antique asile de la science et de la vertu rappelle un des plus
glorieus noms consignés dans I'histoire. Saint Grégoire le Grand ap-

(1) Vitr., vi, 8. ,

(8) ¥itr., v1, 8, —Id., Id., 4, m, 1. — Cic. in Verr., 1, 19. — Vitr., w, 4. —Festus,
v. Plutei, ete.
(3) Vitr., vi, 5.
(3) Plin., vin, 38.
(%) ¥itr., v1, 8. — Plin., u, epist. 17.
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parait ici environné de la triple auréole du génie, de I'éloquence et de
la sainteté. Descendant de I'ancienne famille Anicia, Grégoire, devenn
diacre de I'Eglise romaine, changea la maison de ses gieus, situde sur
le Clivus Scaurd, en un monastére dont il fut lui-méme abhé (1). Cest
lui qui, traversant un jour le Forum, s'éeria i Ia voe de superbes es-
claves exposés en vente : « Quel dommage que ces belles eréatures
soient les esclaves du démon! » Dés ce moment la conversion de PAn-
gleterre est résolue dans sa pensée, et Aunguslin, abbé du monastére
de Saint-André, deviendra bientdt le missionnaire du pape Grégoire.
Enfants d’Albion, visiteurs assidus de la ville éternelle, ne manquez
pas de faire un pélerinage en ce lieu : vous y verrez le bereeau de votre
foi et I'origine de ces longs siccles de gloire et de prospérilé morale
qui méritérent & leur patrie d’étre appelée Ulle des Saints. Dans ce
monastére vécurent saint Augustin, apdire de la Grande-Bretagne ;
saint Laurent, archevéque de Cantorbéry; saint Mellite, évéque de
Londres et ensuite primat d’Angleterre ; saint Pierre, abhé de Cantor-
béry; ainsi que plusieurs autres fondateurs de la eivilisation britan-
nique. Et vous qui portez si dignement le nom de Grégoire, pontife
trois fois vénérable par vos cheveux blanes, par yotre science profonde
et par votre fermeté apostolique, pourrais-je oublier que ¢’est dans
Vombre de ce pieux asile que la Providence vint vous chercher pour
vous conduire, aux applaudissements du monde chrétien, sur le tréne
de saint Pierre?

Dans ces lieux ot Mamurra, le chevalier parvenu, dormait sur des
lits de duvet de cygne, nous vimes la pierre nue qui servait de couche
i Grégoire, le fils des sénateurs, Non loin de I s’élovent 1a chaire d’ot
I'éloquent Pontife prononcait ses homélies, et son autel privilégié pour
les délunts. Prés de I'église brille le petit sanctuaire appelé Trieli-
nium pauperwm, daos lequel le saint Pontife donnait lui-meéme cha-
que jour & manger & douze pauvres : la table de marbre sur laquelle
il les servait exisle encore. La muraille est ornée d'une jolie fresque,
rappelant le miracle de Notre-Seigneur, assis un Jjour parmi les douze
pauvres et apparaissant an charitable Pontife. La chapelle voisine est
dédiée a sainte Sylvie, mére de saint Grégoire. Le plus bel ornement
de cet oratoire est une inseription contenant la donation d'un grand
nombre de plants d'oliviers, faite par le saint pape, pour fournir
'huile & briler devant la Confession de Saint-Pierre, Yeut-on savoir
maintenant de quelle maniére vivait ce fils d’illustee maison, ee reli-

(3) S. Greg., lib. vu, ep, 15.
Teli 14
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gicux si prodigue envers les autres? Une antique inseription, placée
autrefois dans I'église de Saint-Saba, sur le mont Aventin, va nous
P'apprendre : « Iei était I'habitation de sainte Sylvie, mére de saint
Grégoire le Grand, d’ot elle envoyait chaque jour i son fils, au monas-
tére de Saint-André, une petite écuelle de lentilles, pour sa nourriture;
une scodella di lenticehie (1). »

Partant de Ia place qui est devant Saint-Grégoire, nous montimes
vers I'église des Saints-Jean-et-Paul. Le premier objet qui frappe les
regards est une haute tour dont la base, en gros bloes de travertin,
accuse certainement une trés-ancienne construction romaine. On croit
que ces restes appartiennent & la Curia Hostilia, palais biti en ce
lieu par Tullus Hostilius, aprés y avoir transporté le eamp des Alba-
nais. Cette tour est aujourd'hui le clocher du couvent des Passion-
nistes, Religienx admirables de sainteté et de zéle, soyez remerciés de
I'accueil fraternel que vous faites aux pélerins. Les Passionnistes por-
tent la soutane noire avee la couronne d'épines, brodée en blane sur
le coeur. Aux euvres ordinaires du saint ministére ils joignent I'apos-
tolat dans les pays étrangers, et de leur couvent sont partis les nou-
veaux apdtres de 'Angleterre. Ainsi, grice sans doute aux pridres de
saint Grégoire, ¢'est du mont Ceelius que descend aujourd’hui sur la
Grande-Bretagne, la Jumitre qui doit la tirer de la nuit de I'erreur;
commie autrefois cette méme lumitre en descendit pour Ia tirer des
ténébres de la barbarie.

Précédés d'un frére qui tenait une torche & la main, nous pénétri-
mes dans de vastes cavernes, servant, dit-on, de vévarium aux animaux
réservés pour 'amphithéitre. Une large citerne d’eau limpide abreu-
vait ces armées du désert, dont la nourriture descendait par des sou-
piraux pratiqués i la voite; tandis que des galeries souterraines,
creusées dans les flanes de la montagne, les conduisaient aux Carceres
du Colisée. Tout au fend de ces sombres demeures est une nappe
d’eau, vaste, profonde; ¢’était, suivant la tradition, un des réservoirs
qui fournissaient les eaux néeessaires aux naumachies de I'amphithéa-
tre. Au-dessus de ces grottes formidables se trouvaient les prisons
destinées aux chrétiens et aux malfaiteurs dont la mort devait amuser
le peuple. Ce qu’on éprouve en voyant tout cela, & la Iueur vacillante
d'une torche, je n'entreprendrai pas de le dire; je répéterai seulement
que la foi devient plus vive et qu’on croit sans peine 4 toutes les atro-
cités de I'histoire.

{1) Mazzol. t. v, p. 267.
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Mais d’'ol vient, au couvent et a 1'église des Passionnistes, le nom
des Suints-Jean-et-Paul? Au 1v¢ sidcle, deux illustres Romains avaient
ici leur habitation. Officiers dans les armées de Julien 'Apostat, ils
furent sollicités par ce prince de retourner au culte des idoles. Soldats
de Jésus-Christ avant de I’étre de César, les deunx fréves, se rappelant
les glorieux exemples de la légion Thébaine, répondirent que lenrs
grades et leur vie étaient & 'empereur; mais que leur dme et leur foi
appartenaient 4 Dieu. Désespérant de les vainere, I'indigne rejeton de
Constantin les fit égorger secrétement dans leur maison. En entrant
dans I'église dédiée en leur honneur, on voit, & droite, une large table
de marbre blanc, entourée d'une grille : elle marque le liew méme de
leur supplice. Comme tous les pélerins catholiques vous vous proster-
nerez de grand cewor sur ce théitre d’un immortel triomphe, ou vous
lirez comme nous 1'inseription suivante :

LOCUS MARTYRLI
5§85, JOANNIS ET PAULI
IN AEDIBUS PROPRIIS.

« Lieu du martyre des saints Jean et Paul, dans leur propre maison. »

Puis, avangant de quelques pas, vous déposerez vos veeux el vos
hommages devant la magnifique urne de porphyre placée sous le
maitre autel, et qui renferme les corps des deux héros chrétiens. Prés
des Passionnistes ge trouve la villa Mattei, une des plus belles delizie
de Rome. Ses anliquités de tout genre méritent 'attention du voya-
geur, qui peut se flatter d’étre parfaitement accueilli.

Continuant notre marche vers Saint-Jean-de-Latran, nous arrivimes
i la partie du Ceelius, occupée jadis par les logements des soldats
étrangers, Castra peregring. Plusieurs inscriplions, trouvées en ce
lieu, fixent les érudits sur I'emplacement de ces casernes fameuses
dans I'histoire. Je n'en rapporterai que deux, dont la seconde légére-
ment tronquée se conserve au Musée du Collége romain.

COCCEIVS
PATRVINYS
PRINC.
PEREGRI
NORVM.

« Cocceius Patruinus, commandant des soldats étrangers. »
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GENIO SANCTO
CASTRORYM
PEREGRINORYVM
VR. ALEXANDER
ANALICLARIVS
YOI PEREGRE
ONSTITYTVS VOVIT
EDIT.. CASTRORYM
M. LIBENS SOLVIT.

« Au génie tutélaive du camp des élrangers, Alexandre Analiclarius,
édile du camp, a justement et avec joie accompli le you qu’il avait
fait dans un pays lointain. »

Cest done ici que les Romains logeaient les Barbares, appelés au
secours de 'empire. De ce nombre fut, en premier lieu, la cavalerie
flamande qui formait la garde d"Auguste (1); vinrent ensuite les sol-
dats germains, janissaires de Caligula (2); puis les troupes illyriennes,
enrdlées dans 'armée de Galba, et qui se trouvaient & Rome le jour
méme ou cet empereur fut tué (5); enfin les cohortes arméniennes,
gurdus du corps de Constantin. Ici vint expirer un des derniers défen-
seurs de la liberté germanique, le roi Conodomarius, fait prisonnier
par Julien I'Apostat ().

Sur ces lieux de bruit et de tumnlte s’éléve aujourd'hui la paisible
église de Sainte-Marie della Navicella. Son nom lui vient d’une petite
barque antique, navicella, qu'on y trouva, et dont Léon X fit placer
la copie devant I'église méme. Cette barque était probablement un
ex-voto offert, par quelque officier de marine, a Jupiter redux, dont
le temple était sur cette partie du Ceelius, et que les soldats invo-
quaient pour obtenir un heureux retour (s). La superbe mosaique du
sanctuaire qui resplendit d'or et d'azur remonte au temps du pape
saint Pascal I. On y voit le Pontife baisant le pied droit de la Reine
du ciel, et recevant la bénédiction de I'Enfant Jésus. Le Sauveur est
debout dans Ie giron de sa mére : pose majestueuse qui atteste ici,
comme & Sainte-Marie-Majeure, le dogme de la maternité divine. N'ou-
blions pas que l'apdtre de Rome, saint Philippe de Néri, conduisait

{1} Dion., lib. un.

(2] Suel., 58,

(3) Tacit., Hist., lib. 1.

{4) Amm. Mare., lib. xvi.
(s) Nard., Rom. ant., p. 85.
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souvent en promenade ses disciples et ses jeunes pénitents & Sainte-
Marie della Navicella; et que, non loin de I'église, I'aimable vieillard
prenait avec eux une innocente récréation. Cette partie de la colline
fut témoin d'un autre événement, dont le souvenir est bien cher au
voyageur chrétien : clle vit le grand archidiacre de Rome, saint Lau-
rent, retiré dans la maison de sainte Cyriaque, distribuer aux pauvres
les trésors de I'église, la veille de son martyre (1).

(uand on visite le mont Celius, la marche est arrétée i chaque pas
par des souvenirs ou par des monuments, qui font passer tour & tour
de I'hisloire profane & I'histoire chrétienne. Ainsi, nous venions 4 peine
de quitter la Navicella qu'il nous fallut faive halte devant le Ludus
matutinus. Cette école de gladiateurs, ot 1'on apprenait & tuer les
hommes avee art, était voisine de la grande boucherie, Macellum ma-
gnwm. Un nom, veild tout ce qni reste de ces deux édifices, autrefois
si bruyants et si chers aux Romains eruels et voluptueux, Il en est de
méme du camp des cing Cohortes nocturnes, éablies par Auguste,
pour veiller pendant la nuit & la sireté des habitants et porter se-
cours en cas d'incendie. A ee double titre, elles rendirent de grands
services : Rome ¢tait habituellement pleine de filous, et, malgré 1'ab-
sence des cheminées, beancoup plus exposée que nos villes aux rava-
ges du feu (z). Parmi tous ees débris d’un monde qui n'est plus, s'¢-
léve un monument chrétien; car sur le large plateau du Ceelius,
comme 4 la cime étroite du Capitole, I'Evangile arbore les trophées
de sa victoire : voici la eélebre église des quatre Saints Couronnds.
Cimentée avee les larmes et le sang des premiers fidéles, restaurée
par le pape Honorius I*%, elle fut enrichie, par saint Léon IV, d’un
trésor de reliques insignes. Quatre urnes, dont deux en porphyre,
une en marbre serpentin, I'autre en bronze, sont placées sous le mai-
tre autel, et renferment les ossements brisés des quatre titulaires et
de cing sculpteurs, tous martyrs.

Sévére, Sévérien, Carpophore el Victorin étaient fréres. Sommés
par Dioclétien de sacrifier aux idoles, ils expiérent leur refus par
d’horribles tortures; mais ils obtinrent la palme du martyre. Leurs
corps, abandonnés aux chiens, furent respectés par ces animaux, et
enterrés secrétement par les fréres, sur la voie d’Ostie, A trois milles
de Rome, puis rapportés au lieu ot le monde catholique les honore
aujourd hui. Mais ils ne furent point rapportés tout sculs; cing com-

(1) Mazzol,, 1. v, p. 520.
{2) Sur les camini des anciens, voyez la Dissert. de Maffei, dans le Recueil de Calo-
gera, L. xuvi.
14,
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pagnons de leurs combats, ensevelis auprés d’eux, devaient partager
leur triomphe. Claude, Nicostrate, Symphronien, Castorius et Simpli-
cius, sculpteurs célébres, avaient été requis par le tyran d’employer
leur ciseau & fagonner des idoles. « L'artiste peut-iladorer I'ouvrage de
ses mains? peut-il 'offrir 4 I'adoration d'autrui? » telle fut lenr ré-
ponse ; elle méritait la mort. Jetés dans un noir cachot, soumis 4 de
longues et effroyables tortures, les généreux confesseurs furent enfin
renfermés dans des caisses de plomb et préeipités dans le Tibre. De-
bout sur la rive, les chrétiens confondus dans la foule épitrent le mo-
ment favorable pour les retirer du fleuve et leur donner Ia sépul-
ture (1). Artistes chrétiens, ne manquez pas de venir 4 leur tombeau;
croyez-le bien, des ossements des martyrs sort une verlu qui purifie
le corur et une flamme saerée qui allume le flambeaun du génie.

Pour achever notre pélerinage sur le Celius, il nous restait & faire
une derniére station; elle n'était pas la moins intéressante. Au voisi-
nage de la Navicella, s'éléve 1'église monumentale de Saini-Etienne-
le-Romd, Temple de Jupiter étranger, temple de Bacchus, temple de
Claude, arsenal, salle de bains, voila, suivant les différents archéolo-
gues, ce que fut dans origine cetle construction paienne (2). Quoi
qu'il en soit, I'an 468 elle devint une église que le pape saint Simpli-
cien dédia i saint Etienne protomartyr. Sous ces voiites purifiées re-
tentit Ia voix éloquente de saint Grégoire le Grand, dont la chaire
pontificale est a droite, prés de la porte d’entrée. Cette rotonde a deus
enceintes circulaires, surmontées d’'une coupole antique et soutenues
par cinquante-huit colonnes. Mais tout cela disparait devant un autre
genre d'ornement que nulle église dans le monde ne partage avee elle.
Sur ees murailles, d’origine paienne, est écrite & grands traits I'Jlis-
toire sanglante du christianisme. Ailleurs nous avons quelques feuil-
lets épars des annales du martyre ; ici elles sont compltes : ailleurs
quelques bulletins de la grande bataille, ici le panorama tout entier.
Hors des rangs de la glorieuse armée, apparaissent d’abord le roi ot
la reine des martyrs, Jésus et Marie; I'un expirant sur la croix du
Calvaire, I'autre percée du glaive de la douleur : puis, & partir du
massacre des Innocents jusqu’a la paix de I'Eglise, tous les supplices
des martyrs sonl peints & fresque autour de vous. De quelque eoté
qu'ils se portent, les regards ne rencontrent que des chevalets, des
hiches, des tenailles, des peignes de fer, des bichers, des roues, des
chaudiéres d’huile bouillante, des membres mutilés, des corps broyés,

(1) Mazzol., 1. v1, p. 295.
(2) Nard., p. 8G.




FORUM DE TRAJTAN. 925

du sang, des bourreaus farouches et des victimes pleines de calme et
de sérénité : ce spectacle est affreusement beau. Horreur, pitié, foi,
amour, humilité; il n’est pas dans 1'ime baptisée un noble sentiment
qu’il ne réveille : pas une fibre qu’il ne remue, et ne remue profon-
dément.

Le temps s'élait rapidement écoulé, et nous nous hatdmes de ren-
trer dans le centre de la ville par le quartier des Termini. Chemin
faisant nous visitimes le Forum de Trajan. Celle place superbe ot
I'on ne voit plus que des trongons de colonnes giganlesques et quel-
ques piédestaux & demi brisés, était une des magnificences de I'an-
cienne Rome. Environ 2,000 pieds de longueunr sur 650 de largeur
formaient ses dimensions. Des colonnes de granit soutenaient les por-
tiques dont les carniches, les ares et les voites étaient en bronze, ainsi
que les nombreuses statues qui les couronnaient. Mais le plus bel or-
nement du Forum était la colonne Trajane, surmontée de la statue de
P'empereur. Haute de 152 pieds, celle colonne de marbre est couverte,
de la base au sommet, de bas-reliefs dans lesquels on compte
9,500 figures, représentant les vieloires de Trajan contre les Daces et
leur roi Décebale. L'inscription révéle un fait vraiment digune de la
puissante folie des Romains. Pour agrandir le Forum et enniveler la
place, il fallut enlever du terrain de la hauteur méme de Ia colonne !!!
Ce prodigienx trayail, joint & la magnificence du Forum, faisait dire
4 Ammien Mareellin, qu'il n'élait pas a désirer qu'on recommengit
un pareil ouvrage (1). Voici U'inscription :

SENATUS. POPYLVS(QVE. ROMANTS.

Bip. CXS. DIVI. NERV.E. F. TRAIANO. AUG. GERMA
NICO, DACICO. PONT. MAX. TRIB. POT. XI. €GOS. X1. ppP.
AD DECLARANDYM. (QVANTE. ALTITVDINIS
MONS. ET. LOCYS. TAN.4yqeas BYS (2] SIT EGESTVS.

« Le sénat et le peuple romain, & I'empereur César Trajan, fils du
divin Nerva, auguste, germanique, dacique, souverain pontife, douze
fois tribun, onze fois consul, pére de la patrie, pour marquer quelle
est la hauteur de la montagne et du terrain qui a éLé enlevé pour ces
grands édifices. »

{1) Cum ad Trajani forum venisset (Constantius), singularem sub omni celo structu-
ram, ul opinamur, eliam numinum assertione mirabilem, herebat atlonitus per gigan-
teos eontextus eircumierens mentem, nec relatu effabiles, nec rursus mortalibus ap-
petendos. Lib. xvi.

(2) Tan..... bus, tantis melibus.
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En passant au Forwm de Trajan, il ne faut pas oublier un souve-
nir chrétien qui s’y rattache : ¢’est dans la basilique, ot fut décidée
Ia mort d'un grand nombre de leurs fréves, que Constantin, aprés sa
conversion, vint adresser aux fidéles un touchant discours pour les ex-
horter 4 ne point user de représailles & I'égard des paiens. Conservée
par les soins des pontifes, la colonne Trajane est surmontée d'une belle
statue de saint Pierre, en bronze, haute de treize pieds romains. Sur
la frise de la galerie qui 1'entoure on lit, en grosses lettres d'or :

SIKTYS QVINTVS SANCTO PETRO APOSTOLO DONAVIT.

Jamais cadeau ne fut mieux adressé. Salut, immortel pécheur de Gali-
lée! jouissez de votre victoire : vos ennemis eux-mémes vous ont
fourni le char de triomphe, du haut duquel vous contemplez lear
seeptre brisé, leurs monuments en ruines, leur gloire éclipsée. Salut
aussi & vous Eglise romaine! dont la sollicitude conserve, en les sanc-
tifiant, les ouvrages du paganisme : en cela vous ne constatez pas
seulement votre immortel triomphe, vous rendez encore un service
inappréeiable a la science : soyez deux fois bénie!

FIN DU TOME PREMIER.
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